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Die Vorträge auf dem 3. Internationalen Papyrologentag 
im September 1933 in München, dessen Zustandekommen 
und glücklichen Verlauf wir den Fachgenossen des In- und 
_ Auslandes zu danken haben, in einem Gedenkbande zusam- 
_ menzufassen, war schon auf der Tagung selbst angeregt und 
beschlossen worden. Dank der Bereitwilligkeit der Redner | 
ist es möglich geworden, in kurzer Frist fast alle Vorträge | 
zum Teil in erweiterter, auch das Belegmaterial im einzel- | 
nen vorlegender Form zu erhalten und den Band fertigzu- 
stellen, den wir mit besonderer Freude unserer Sammlung \ i 
der Münchener Beiträge zur Papyrusforschung und antiken | 
Rechtsgeschichte einreihen dürfen. | 
Wir hoffen mit dieser Zusammenfassung nicht bloß den 
Teilnehmern am Kongresse — mehr als 90 an der Zahl — | 
ein schönes Buch der Erinnerung an all das zu bieten, was | 
_ uns zu hören vergönnt war, sondern möchten auch wei- . | 
teren Kreisen die Ergebnisse der Tagung vor Augen stellen, | 
deren Ziel nach einem Vorschlage von Ulrich Wilcken eine | 
_ zusammenfassende von jeweiligen Fachkennern gegebene 
Überschau über die Zusammenhänge der einzelnen Diszi- | 
plinen der Altertumswissenschaft mit der Papyrusforschung | 
gewesen ist. Ein Blick auf das Inhaltsverzeichnis dürfte den 
weitgespannten Rahmen des Planes zeigen. Über die von | 
der Papyrusforschung zunächst für sich in Anspruch ge- 
nommene griechisch-römisch-byzantinische Zeit Ägyptens | 
führen sowohl die hier mitaufgenommenen demotischen wie | 
auch die koptischen und arabischen Studien teilweise hinaus. | 
Inhaltlich konnten die meisten der in Betracht kommenden 
Gebiete behandelt werden, wenn auch einzelne Vorträge 
wegen Behinderung der in Aussicht genommenen Redner 
unterbleiben mußten. Vor allem bedauern wir, daß der von | 
Girolamo Vitelli geplante Überblick über Papyri und ' 








VIII Vorwort 

Sprachgeschichte ausfallen mußte. Dagegen konnte er- 
freulicherweise von zwei an der Tagung teilnehmenden 
Ausgräbern der Stadt Dura, den Herren Rostovtzeff und 
Welles, ein Bericht über Dura und seine Archive an Per- 
gamenten und Papyrusurkunden einbezogen werden. 

Die Tagung hat aber nicht bloß wissenschaftlichen Ge- 
winn gebracht, sie hat auch die Verbundenheit, die aus 
gleicher wissenschaftlicher Forschertätigkeit und Forscher- 
freude erwachsen ist, aufs neue gefestigt und vertieft. So 
schieden die Papyrologen aus Nord und Süd und Ost und 
West, aus Europas Ländern, aus Amerika und aus Ägypten 
mit dem einträchtigen Wunsche frohen und ersprießlichen 
Wiedersehens in der für den nächsten internationalen Kon- 
greß in Aussicht genommenen Arbeitsstätte Vitellis. Ihm 
haben wir auch für den griechischen Gruß zu danken, der 
unsere Publikation einleitet. 

Uns, den Herausgebern, erübrigt noch ein herzliches Wort 
des Dankes an unsere jungen Kollegen, Privatdozenten 
Dr. Erwin Seidl und Rechtsanwalt Dr. Erich Berneker, für 
ihre unermüdliche Hilfe sowohl bei der Vorbereitung und 
technischen Durchführung des Kongresses als auch bei der 
Drucklegung dieses Bandes; Herrn Dr. Berneker haben wir 
noch besonders für die Anfertigung des Registers zu danken. 


München, im Juli 1934 
Walter Otto - Leopold Wenger 
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SIR FREDERIC G. KENYON 
LITERARY PAPYRI 


I have been asked to contribute to the general survey 
of papyrological study, which is the central theme of this 
"assembly, some account of theliterary papyri, which, though 
not the most numerous, are perhaps the most generally 
_ interesting of the papyrus discoveries ofrecent years. Tam 
"aware that, in addressing an assembly of experts, such as 
this, nearly all that I say will already be familiar; but a 
'recapitulation of familiar matter is essential for such a 
comprehensive survey of papyrology as you have under- 
taken. 
The total number of Greek literary texts (ineluding vel- 
lum fragments, ostraka, tablets, ete., found with papyri, 
but exeluding Christian literature, magic, and the like) 
catalogued in the list published by Oldfather! is 1170. 
Since the date of that list (1922), 117 texts of the same 
category have.been reported in the Archiv für Papyrus- 
forschung. The total number of Biblical texts previous 
_ to the announcement of the Chester Beatty papyri, accord- 
ing to an unpublished catalogue by the Rev. P. L. Hedley, 
was 331. Of the other Christian literature, so far as I know, 
no list has been published, but it is plain that it would 
_ bring the total of the items with which I have to deal to 
the neighbourhood of two thousand. Many of them, no 
doubt, are very small and of little value: but among them 
are many manuscripts of the first importance, and collec- 
tively they have made so great a contribution to philological 


2 The Greek Literary Texts from Greco-Roman Egypt, byC.H. 
Oldfather (University of Wisconsin Studies, No. 9. Madison 1923). 
[Siehe auch die Zusammenstellung literarischer Papyri, Texte und‘ 
Bibliographien bei K. Preisendanz, Papyrusfunde und Papyrus- 
forschung (1933) 313 ff., 303{f., d.R.] 
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knowledge that the last fifty years may rightly be described 
as the age of papyrology. 
I propose to deal with this material under the following 
heads: - 
I. Lost texts recovered. 
II. Manuscripts of previously-existing works of Greek 
literature. 
III. Evidence as to the survival and currency of Greek 
literature. 
IV. Evidence as to the external characteristics of Greek 
books. 
V. Christian literature. 


I. Lost texts recovered 


There are five authors of whom we owe our knowledge, 
apart from small and unconnected fragments, wholly to 
the papyri. These are Bacchylides, Timotheus, Hyperides, 
Menander, and Herodas. Of all of these, who were previous- 
ly known to us only by reputation and brief quotations, 
we now have substantial works, which enable us to form 
our own judgment of their merits. To these may be added 
a sixth, which has an equal claim to rank among the major 
discoveries among the papyri, the Aristotle of the’Adnvalav 
Ilorıreia: for though we have long known Aristotle as a 
philosopher and man of science, we have not previously 
known him as a historian. 

These, then, are the six discoveries which rank highest 
among the achievements of papyrology, as having made 
definite additions to the corpus of Greek literature. But 
these are so well known that I shall say nothing more of 
them here. It will be more useful to consider what have 
been the gains that have come to us from the lesser papyrus 
discoveries, especially those of the last forty years. Ever 
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since the appearance of the Petrie Papyriin 1891 there has 
been a constant stream of publications of unknown frag- 
ments of Greek literature. Some of these have been of 
substantial size, though not equalling the great six: but 
most of them have been small in extent, and it is not al- 
ways realised how great is the collective gain to our knowl- 
edge from them. 

Let us take the different categories of literature, be- 
ginning, as is natural, with Epic poetry. With regard to 
Homer, the first fact to notice is the immense prepon- 
derance of Homerie papyri over all others. Of the 1170 
items in Oldfather’s list, 315 are Homeric, while Demos- 
thenes and Euripides, who come next in popularity, are 
represented by 52 and 32 respectively. But the vast ma- 
jority of Homeric papyri add little or nothing of textual 
value. It is only a few oftheearliest, from the third or early 
second century B.C., that enlarge our knowledge of the his- 
tory of the Homeric text. Containing as they doseveral lines 
which form no part of the standard text, they are evidences 
of a period when the text was still in a more or less fluid 
state. The additional lines are intrinsically of no importance, 
and are just such as might have been added by a profes- 
sional reciter; but their existence confirms, I think, the 
belief that the text of Homer, as we know it, was finally 
fixed by the scholars of Alexandria, when such accretions 
as these were rejected. 

More interesting are the additions made to our knowl- 
edge of the Hesiodie poems. Of the Works and Days the 
papyri are few and late; but the Theogonia and Cata- 
logus (if they are indeed to be treated as separate works) 
were evidently popular in Graeco-Roman Egypt. Several 
new fragments have come to light, of which the. most 
notable are the lines relating to the suitors of Helen at 
Berlin, with the amusing mention of Odysseus, who made 
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no gifts because he did not expect to be successful, and of 


Ajax, who made gifts indeed, but at the expense of his 
neighbours, whose lands he had plundered for the purpose. 

In the department of Lyric Poetry the gains are many 
and striking. First and foremost there is the recovery of 
Bacchylides, as to which.no more need be said. Next come 
the numerous fragments of Pindar’s Paeans, Dithyrambs, 
and Partheneia among the Oxyrhynchus papyri. These are 
not less characteristically Pindaric than the Epinikia, 
though sometimes simpler in style. The most substantial 
is the Paean addressed to the Delphians, of which over 
90 lines out of a total of 183 are well preserved; while of 
many others suffieient remains to show their character and 
to add many specimens of Pindar’s unequalled style. Among 
the writers of personal lyrics we have important additions 
to our knowledge of Sappho, Alcaeus, Corinna, Ibycus, and 
the later poetess Erinna; nor must we forget the Parthenion 
of Alcman, which was among the earlier discoveries, having 
been published by Egger in 1863. Of Sappho every word 
is precious, and we now know more of the total amount of 
her output. Her poems, as arranged in Attie or Alexandrian 
times, occupied nine (or possibly, as Lobel thinks, eight) 
rolls. The first, including all the poems in the Sapphic 
stanza, contained 1320 lines, which would imply a roll of 
about 16 feet in length. The longest fragment gives us six 
consecutive stanzas, nearly perfect, which is a very sub- 
stantial gain. As the result of all these discoveries, amount- 
ing in all to fragments of nine different manuscripts, Mr. 
Lobel has been able to produce an edition of Sappho which 
is far in advance of any previous work. Of Alcaeus, whom 
Lobel has also admirably edited, there are seven papyri, 
mostly political, but some personal or mythological. Un- 
fortunately the papyri are mere fragments; hardly a single 
line is intact. The longest is of 37 very imperfect lines; 
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the least damaged give not more than twelve lines that 
approach completeness. Of Corinna, a papyrus at Berlin 
contains portions of three poems, 24 lines of the second 
and 40 of the third being fairly well preserved, and wecan 
at least learn something of the poetess’ style and language, 
which was the Boeotian vernacular somewhat modified by 
Lesbian influence. Of Ibycus there is an Oxyrhynchus pa- 
pyrus containing about 40 approximately perfect and con- 
tinuous lines of an ode to Polycrates, dealing mainly with 
the story of Troy, though the poet is all along protesting 
that this is not his real subject. Finally of Erinna another 
Oxyrhynchus papyrus (in the Italian collection from this 
site) there are remains of some 60 lines of her most cele- 
brated poem, ’AAaxdra, from which it has been deduced 
that she belonged to the Coan group of poets in the third 
century B.C. 

In the department of iambic satire we have fifteen lines 
of vigorous invective which are probably to be attributed 
to Archilochus, and another fragment of eight lines; and 
(four hundred years later) a number of fragments of the 
Cynie Cereidas, from which more than sixty intact lines 
can be extracted. This gives us in effect a new poet, since 
the quotations previously known were negligible. The most 
considerable fragment is a complaint of the neglect of 
merit by the gods in the distribution of wealth; in.another 
the poet vaunts his own unconquerable soul and his de- 
votion to the Muses. A papyrus at Heidelberg gives us 22 
choliambic lines by Phoenix of Colophon. 

In elegiac verse again we have something to add to both 
early and late Greek poetry. A Berlin papyrus contains 
78 lines of a poem by Tyrtaeus, of which, however, only 
about four couplets are eontinuously complete. The poet 
appeals for order and discipline in warfare, and incidentally 
proves the antiquity ofthethreefold division of the Spartan 
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people into the tribes of Pamphyli, Hylleis, and Dymanes. 
From the Alexandrian age we have very considerable 
additions to the work of Callimachus. No less than twelve 
papyri of this poet have come to light, giving us parts 
of the Aitia, Hekale, Iambi, Coma Berenices and other 
poems. The partial recovery of the Aitia is particularly 
welcome, for here we have the genuine Callimachus, not 
encumbered by the ritual artificiality of the Hymns; still 
somewhat consciously elaborate, but yet a more natural 
expression of his art. Of this we have, in four papyri from 
Oxyrhynchus and one at Berlin, about 340 lines, of which 
200 are well preserved. The fragments come from all four 
books, including the introduction and the conclusion, with 
portions of the stories of Acontius and Cydippe, of Peleus 
and the feast in his honour at Icus, of Herakles and Hyllus 
and a ceremony at Lindus, of the founding of Drepanum 
and other cities. The fragments of the other poems are 
smaller, but make material additions to our knowledge of 
the work of Callimachus. 

We come now to the drama, and first to Tragedy. Here 
the outstanding prize is the Ichneutae of Sophocles, which 
is one of the most precious finds from Oxyrhynchus. Slight- 
ly more than 15 columns are preserved from the beginning 
of the roll, containing 446 lines, of which about 230 are 
perfect or can be restored with fair confidence. A satyric 
drama by Sophocles is a real addition to literature; and if 
it is not markedly comic, but is just a pleasant, straight- 
forward piece of humorous verse, that is pretty much what 
we might have expected. In the same hand are some 
fragments of a tragedy on the subject of Eurypylus, which 
is probably by Sophocles also. About 30 lines are approxi- 
mately perfect. A few other fragments are doubtfully 
attributed to Sophocles. 

Aeschylus is practically unrepresented among the papyri, 
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‘being both too diffieult and old-fashioned; but Euripides, 


as was to be expected, is the most popular of the three. Of 
him there are 32 items in Oldfather’s list, and at least two 
have been added since. Much the most extensive are the 
fragments of an Oxyrhynchus papyrus of the Hypsipyle. 
Unfortunately the fragments are scattered and much 


‚mutilated. The only fairly continuous passages are about 


65 lines of a lyrie monologue and the first chorus, and 28 
lines of the following dialogue with 58 lines of dialogue at 
a later stage, when the fate of Hypsipyle is in the balance, 
and about 40 lines of intermixed iambics and lyrics near 
the end. Much of the general course of the play can be made 
out, but many details remain doubtful. Other plays to 
which the papyri have made substantial contributions are 
the Antiope, of which about 120 lines, mostly mutilated, 
are in a Petrie papyrus of the third century B.C.; the 
Melanippe Captiva from which about 25 lines of a vigorous 
defence of women are preserved in an anthology at Berlin, 
while another Berlin papyrus has about 30 lines of a 
messenger’s narrative of the fight in which Melanippe’s twin 
sons vietoriously defended themselves; the Cretans, of 
which a vellum leaf at Berlin contains fifty lines of a 
spirited and characteristically Euripidean defence of herself 
by Pasiphae, in which all the blame for her misfortune is 
thrown upon Minos’ crime and Poseidon’s vengeance; the 
Phaethon, from which a charming lyrie of over 50 lines 
is preserved in another Berlin papyrus; and the Alexan- 
dros, of which three mutilated fragments at Strasbourg 
combine with the otherwise extant quotations to recon- 
struct the plot in its main outlines. 

With regard to the Old Comedy, the yield of Egypt has 
been disappointing. No certain new fragment of Aristo- 
phanes has come to light; and of the known plays the 
manuscripts are almost all late in date. Of Cratinus there 


40 Sir Frederic G. Kenyon 


is only part of the argument of the Dionysalexandros; 


but three mutilated leaves of a papyrus codex at Cairo 
(found with the great Menander manuscript) contain 117 
lines (mostly imperfect) of the Demes of Eupolis, including 
a scene in which dead statesmen are evoked from the 
underworld to assist Athens in her distress (the date 
being B.C. 412). 

Of the New Comedy there is, apart from a few uncertain 
fragments, only Menander, who has already been mentioned 
as one of the major discoveries of papyrology, with which 
there is not space to deal here. The same is the case with 


"Timotheus and Herodas, each of whom has given us a new 


genre of Greek literature, —not ofthe first rank in poetical 
merit, but highly interesting nevertheless. 

The new prose literature can be dismissed more briefly. 
It includes two discoveries of the first importance, the 
’ Ad nvalov Iorıreix of Aristotle and the speeches of Hyper- 
ides, which are great additions to historical and orato- 
rical literature. With these may be mentioned the historian 
of Oxyrhynchus, whom I cannot believe to be Theopompus, 
but who may be Ephorus, and some fragments of Lysias. 
Two very extensive papyri at Berlin should also be noticed, 
one containing part of the commentary of Didymus on 
Demosthenes, the other a not very valuable commentary 
on the Theaetetus of Plato. 

Such is, in very brief summary, the record of what the 
papyri have done for us in the way of restoring some 
portion of the lost literature of Greece. The other services 


which they have rendered to our knowledge of literature, 


must be dealt with still more briefly. 
II. MSS. of known works 


The proportion between the papyri containing portions 
of previously known works and those containing new texts 
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an be suffieiently ascertained from Oldfather’s list, 
although that is now out of date by some ten years. Out 
of his total of 1170, 521 are from works previously known; 
but 284 of these are Homer, leaving only 237 for the rest 
of Greek literature. These vary from substantial rolls of 
several feet in length to scraps measuring only an inch or 
two in either direction. All, however, have this in common 
that they are older by many centuries than the manuscripts 
on which we have hitherto depended for our knowledge of 
these texts. The larger papyri are, therefore, of very great 
value as a test ofthe quality ofthe later vellum MSS. andas 
evidence of the history of textual tradition; while even 
the smallest have at least this value, that each of them 
proves that the work in question was read and copied in 
Graeco-Roman Egypt at such-and-sucha period. Collective- 
ly, they give us some idea of what the current literature in 
provincial Egypt was, from the third century B. C. to the 
sixth century A.C. 

The most extensive of the papyri of known works are 
two from Oxyrhynchus, one containing in 27 columns the 
last half of Plato’s Symposium (cc. 200 b-end, except 
943e-217a), and the other 47 columns of the Panegyricus 
of Isocrates ($$ 19-116, with lacunae). A late papyrus codex 
at Berlin has over 300 lines of the Acharnians, Frogs, 
and Birds of Aristophanes, and another from Oxyrhynchus 
about 150 lines of the Wasps. Other works of which there 
substantial remains are the Olynthiacs, Philippies and 
third Epistle of Demosthenes, the Orestes and Hippoly- 
tus of Euripides, the De Pace of Isocrates, Plato’s Phae- 
do, Sophocles’ Oedipus Rex, Theocritus (notably 16 
leaves of a papyrus codes from Antinoe), and Thucydides 
(especially an early fragment of book IV). These are the 
most important, but there are many more which are 
sufficiently extensive to give us some idea of their textual 
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character, and of their relation to the much later manu- 
scripts on which our knowledge mainly rests. 

The general results of the comparison are reassuring. 
There was a time when it was confidently stated that our 
classical texts were extensively corrupted in Byzantine 
times, through the ignorance of scribes, the incorporation, 
of marginal glosses, and the like. The papyri, which for the 
most part belong to the first three centuries of the Christian 
era, entirely disprove this theory. All the evidence goes to 
show that the texts of the Greek classics in circulation in 
the second and third centuries were substantially the same 
as those which we find in the mediaeval vellumMSS. There 
is no evidence of extensive interpolation, and it is clear that 
much corruption was of early date, — probably before the 
eritical treatment of texts began. On the whole it may be 
said that the papyrus texts are not as good as the best of 
the vellum MSS.; noris this very surprising; for though the 
vellum MSS. may be from seven hundred to a thousand 
years later, their texts have probably descended through 
copies made in the great libraries, while the papyri are 
merely the copies in use (and probably produced) in the 
provincial towns and private libraries of Egypt. On the 
other hand, the papyri do seem to prove that it is not 
safe to rely on a singleMS. of an author, however superior 
it may on the whole be to the rest. The broad result which 


seems to emerge from all the evidence is on the one hand 


to confirm the general superiority of the best vellum MS., 
but on the other to show that some readingshitherto known 
only in late and inferior MSS. are in fact ancient and 
deserving of acceptation. On the whole it may be said that 
the papyri support the best vellum MS. and the inferior 
MSS. respectively in the proportion of 2 to 1; and that 
occasionally, though not very often, they confirm emen- 
dations which have been made by modern scholars. 
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I1. With regard to the evidence as to the circulation of 
classical literaturein Graeco-Roman Egypt, it would appear 
that the most popular authors, after Homer, were Demos- 
thenes, Euripides and Menander. Plato, Thucydides, He- 
siod, Isocrates, Aristophanes, Xenophon, Sophocles, and 
Pindar are all substantially represented, though (as already 
observed) the papyri of Aristophanes are mostlylatein date, 
and Pindar is represented by the Paeans and Dithyrambs 
rather than the Epinikia, and Hesiod mainly by the Cata- 
logi. Of Aeschylus, Simonides, and the more important 
works of Aristotle there is practically nothing. On the 
whole it may be said that Greek literature was widely 
current in Egypt at any rate until the end of the third 
century, and that much was then extant which has since 
been lost. In particular, the early Iyrie poetry, our loss of 
which is so lamentable, must have been well known. No 
doubt many works were extant in the great libraries of 
such cities as Alexandria which were not found in small 
provincial towns like Oxyrhynehus. Of this there is plentiful 
evidence in the compilations of Athenaeus and Stobaeus. 
Alter the third century the competition of Christian 
literature greatly affects the circulation of pagan literature. 
Pagan literature comes to be much less copied, and the 
copies are of inferior quality. From that time forward the 
existence of elassical literature depended mainly on the 
great libraries. 

IV. With regard to the external characteristics of Greek 
books, the papyri have given us much valuable evidence. 
Previously we were wholly dependent on casual references 
and descriptions in the extant literature, the evidence from 
which has been diligently colleeted and set out by Birt, 
Gardthausen, Thompson, and others. Now we have hun- 
dreds of examples of actual books, from the end of the 
fourth century B. C. onwards. We know what a Greek book 
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looked like, and how it was arranged, and we can trace 
the general course of its bibliographical evolution. 

It has, of course, long been known that the main vehicle 
of Greek (and also of Roman) literature was the papyrus 
roll. We now know that a roll rarely, if ever, exceeded 
about 35 feet in length, and was often shorter. A roll of full 
length would contain a single book of Thucydides or one 
of the Gospels. Five of the nine books of Herodotus are 
rather longer than this standard, while the books of Plato’s 
Republic and Laws are so much shorter that two of them 
could have been contained in a single roll. Two or three 
books of the Iliad could also have been included in one roll, 
unless (as in a few extant examples) they were written with 
unusual sumptuousness in an exceptionally large hand. The 
height of a literary roll was generally about 9-10 inches; 
the number of lines in a column varied very greatly ac- 
cording to the size of the hand, generally between 25 and 
45. The width of a column of verse was necessarily dietated 
by the length of the lines: in prose it is generally between 
2 and 3 inches, though occasionally as much as 4 inches or 
as little as 11%. There are some examples (notably the 
Oxyrhynchus papyrus of Pindar’s Paeans) of the use of the 
margins for annotations, but not many; thispractice would, 
no doubt, have been commoner in the great centres of 


- scholarship. Normally, the writing was only on one side 


of the papyrus; though for private use or cheap copies 
literary texts were sometimes written on the back of 
business documents. 

The use of the papyrus roll continued in full vogue for 
pagan literature up to the end of the third century of the 
Christian era; but about this time it began to be challenged 
by a form of book, of the existence of which we have learnt 
only from the papyri. This is the papyrus codex, which we 
nowrecognise as an intermediate stage between the papyrus 
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roll of elassical times and the vellum codex of the Middle 
Ages. The papyrus codex, if not the invention of the 
Christian community, was at any rate predominantly used 
byit. We have now one example (among the Chester Beatty 
papyri) of a Biblical codex of the second century, and 
several of the third. In the third century, indeed, the 
majority of Christian MSS. are codices, while for pagan 
works the overwhelming majority (about 95 per cent.) are 
rolls. Of vellum MSS. before the fourth century we have 
hardly any examples. No doubt they were commoner in 
other countries than in Egypt, where papyrus was in- 
digenous; but all the literary evidence seems to show that 
the papyrus roll remained the predominant material for 
pagan book-production until the fourth century, when 
(largely, no doubt, through Christian influence) the vellum 
codex took its place for the best copies, of which a few 
examples remain to us of Homer and Virgil, as well as of 
the Bible. Even for inferior copies, such as we find in the 
rubbish heaps of Egypt, the codex form, whether in papyrus 
or vellum, begins to predominate over the roll even for 
pagan literature, while for Christian literature it is universal. 
But by this time pagan literature had greatly declined in 
Egypt, and though some important manuscripts belong to 
this period, notably those of Menander and Callimachus and 
Theocritus, we are hardly in a position to trace the bibliogra- 
phical history ofthe classicalbook with complete certainty. 

V. Christian literature forms a section apart in the 
history of papyrological discoveries, and its importance 
has greatly increased within the last few years. The total 
number of Biblical items (including vellum fragments, 
ostraka, and tablets found with papyri, as well as papyri 
themselves) amounts to about 350. The non-Biblical texts 
have not been listed, except in the periodical bulletins of 
the Archiv and Journal of Egyptian Archaeology, but must 
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amount to some hundreds more. The great majority of 


these are only small fragments, but among them there 
were, even before the appearance of the Chester Beatty 
collection, several very substantial manusecripts. The most 
notable of these were the Oxyrhynchus Hebrews, the Hei- 
delberg papyrus of Zechariah and Malachi, the Freer Minor 
Prophets, the Berlin Genesis, and two Psalters, one at 
Berlin and the other in the British Museum. To these the 
Chester Beatty collection adds nine substantial manu- 
scripts, containing portions of the Gospels and Acts, the 
Pauline Epistles, the Apocalypse, Genesis (two MSS.), Num- 
bers and Deuteronomy, Isaiah, Ezekiel and Esther, and 
Daniel, besides small fragments of Ecelesiasticus and Jere- 
miah. The earliest of these is the Numbers-Deuteronomy 
codex, which seems certainly to be of the second century, 
and is thus the earliest known manuscript of any part of 
the Greek Bible. The rest appear to be of the third century, 
except one of the Genesis MSS. and the two leaves of 
Ecelesiasticus, which may be ascribed to the fourth. The 
collective importance of all these for the textual critieism 
of the Greek Bible cannot be exaggerated, but cannot be 
discussed here. 

Besides these Greek MSS. several extensive Coptice papyri 
of Biblical books have been discovered. The earliest of these 
are the codex containing Deuteronomy, Jonah, and Acts, 
in the British Museum, and the Petrie MS. of John, now in 
the library of the British and Foreign Bible Society, both 
of the fourth century. Somewhat later are three Psalters, 
one in the British Museum, one in the Freer collection at 
Washington, and one which is divided between Mr. Chester 
Beatty and Michigan University; and a copy of the Sapien- 
tial Books in the British Museum. Of later date there is the 
fine collection of Mr. Pierpont Morgan. There are also a 
considerable number of small fragments of bilingual Graeco- 
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CopticMSS., which have contributed materially to Horner’s 
edition of the Sahidic New Testament. 

The non-Biblical papyri are mostly of small size and of 
little importance; but of quite outstanding interest are the 
two leaves found at Oxyrhynchus containing Sayings of 
Jesus, and generally known as the Logia. Some other 
fragments of apocryphal gospels have also been found at 
Oxyrhynchus, but too small for their character to be 
ascertainable. Other apocryphal books of importance are 
the Amherst papyrus, containing seven leaves of the 
Ascension of Isaiah, and fourteen leaves, divided between 
the Chester Beatty and Michigan collections, of the book 
of Enoch, containing the lost Greek original of the end of 
that work (Ch. 97-107). 

Thus, it may be said in general that while the papyri have 
added less new material to Christian literature than to 
pagan, they have done more for the textual eriticism of the 
books already known; and considering the importance of 
those books, this is a gift for which we have every reason to 
be very thankful. 

Such then is, in briefest summary (and the time at my 
disposal allows of no more) the tale of the contributions 
made by papyrology to Greek literature. It is, on the whole, 
a very remarkable contribution, and our generation may 
congratulate itself on having witnessed and taken part in 
the most notable rebirth of Greek literature since the 
Renaissance. We have seen the addition of several substan- 
tial new works, we have obtained glimpses of many more 
which extend our knowledge of literary history, we have ob- 
tained additional materials for textual critieism, especially 
in respect ofthe books of the Bible, and we have learnt much 
as to the way in which books were produced and circulated 
in Graeco-Roman Egypt, much of which is applicable to 
the whole world of classical and Christian literature. 
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-geschichte dadurch entscheidend beeinflußt worden, daß 


FRANZ ZIMMERMANN 


ÜBER DIE GRIECHISCHEN 
SOG. ROMANPAPYRI 


Seit Erwin Rohdes klassischem Buch über den griechi- 
schen Roman ist die Forschung auf diesem bescheidenen, 
aber nicht uninteressanten Gebiet der antiken Literatur- 


das Auftreten zahlreicher sog. Romanpapyri althergebrach- 
te Auffassungen in wesentlichen Punkten korrigierte. Nicht 
nur die Chronologie mehrerer sog. sophistischer Romane 
erwies sich als unrichtig, sondern auch die bisherigen An- 
sichten von der Entstehung dieses y&vos wurden stark 
modifiziert. Daß die zweite Sophistik die Wiege des grie- 
chischen Romanes sei, war zwar mehrfach bestritten wor- 
den,! doch fehlte es an greifbaren Handhaben, um zu be- 
weisen, daß bereits in vorchristlicher Zeit Volksbücher auf, 
dem Gebiete des griechischen Liebesromans im Umlauf 
waren. Und doch hätte man von jeher die Frage nach der Be- 
einflussung eines literarischen y&vog in seiner Stilform scharf 
trennen sollen von derjenigen nach ihrem ersten für uns 
feststellbaren Auftreten,? zumal die Erkenntnis der sprach- 
lichen Verhältnisse auch auf diesem Gebiete deutliche Hin- 
weise gab.? Die geistvolle Vermutung Richard Heinzes,? 
daß der Roman des Petron den griechischen Roman zur 





1 Bes. von G. Thiele, Aus der Anomia, 1890, 124 ff. Ed. Schwartz, 
Fünf Vorträge über den griechischen Roman, 1896, bes. 146. R. Hein- 
ze, Hermes 34, 1899, 494 ff. 

2 Dazu vgl. O. Weinreich, DLZ. 36, 1915, 1347. 

3 So verlegte W. Schmid RE. 3 (1899), 2170, 17 if. den Chariton- 
Roman bereits in das 3. bzw. 2. Jahrhundert. Die Papyri haben eine 
noch ältere Datierung bewiesen. 

* Vgl. Anm.1. 
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Voraussetzung habe,? wurde mehrfach mit Unrecht® be- 
stritten,? und es ist bezeichnend, daß unter den Diktys- 
forschern H. Düntzer mit Beharrlichkeit einen lateinischen 
Urdiktys zu erweisen bestrebt war.® Da tauchten in den 
neunziger Jahren die ersten Papyri auf, und die letzten 
Dezennien vermehrten ihre Zahl auf über 20, unter denen 
sich freilich mehrere recht zweifelhafte Stücke befinden. 
Bei den ersten Fragmenten handelt es sich ausschließlich 
um Papyri, die in deutsche Sammlungen gelangt waren. 
Sie wurden in mustergültigen Editiones principes vorgelegt, 
so die Königin der Romanpapyri, der sog. Ninosroman, 
von Ulrich Wilcken 1893, das erste Bruchstück® des Me- 
tiochos-Parthenope-Romanes von Krebs und Kaibel-Ro- 
bert 1895 und der von der T'yche so arg verfolgte Chione- 
roman ebenfalls von Wilcken 1900.19 Sie bewegen sich im 
wesentlichen in einer Linie und erweitern unsere Kennt- 
nis hauptsächlich nach der chronologischen Seite. Das Pro- 





5 Inwieweit die Auffassung Heinzes von der parodischen Tendenz 
des Petron zutrifft, soll hier nicht erörtert werden. Geffcken, NJbb. 
27, 1911, bes. 485 ff. nimmt, trotzdem er sich in vielen Punkten gegen 
Heinze wendet, die Existenz eines griechischen satirischen Romans 
in hellenistischer Zeit als Vorstufe zu Petron an, Für Heinze tritt 
Kerenyi (vgl. Anm. 12) 234, 18 ein. 

® Recht beachtlich sind die Ausführungen Reitzensteins, Helleni- 
stische Wundererzählungen 30 f. 

? So besonders von Schmid, NJbb. 13, 1904, 474-76, etwas milder 
von demselben im Anhang zur 3. Auflage von Rohdes Romanbuch 
604 f, und in seiner griech. L.-G. 2, 1° 480; ferner von Rosenblüth, 
Beiträge zur Quellenkunde von Petrons Satiren. Diss. Kiel 1909, bes. 
6 und 84 if. Weitere Literatur bei Schanz, R.L.-G. 2, 2°, 125. 

8 Diktys-Septimius 1878; jetzt endgültig durch den 1907 gefun- 
denen Tebtunis-Papyrus 2, 268 — dazu Ihm, Hermes 44, 1909, 1 £f. 
— widerlegt. 

® Hinzu tritt jetzt ein zweites, von mir Aegyptus 13, 1933, 53 ff, 
veröffentlichtes Fragment. 

10 Alles z.Zt. noch am bequemsten in Lavagninis Eroticorum 
Graec. fragm. papyr. 1922 einzusehen. 
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blem des sog. griechischen Romans suchte Wilhelm Schmid 
an der Hand der neugewonnenen Texte in dem 
wähnten Aufsatz in den NJbb. zu klären und zugleich = 
Stand des gesamten Fragenkomplexes zu skizzieren. Da = 
Annahme, diese Literaturgattung sel ın der zweiten : e, 
phistik entstanden, angesichts der neuen Funde unmög = 
war, ging Schmid zwar zeitlich höher hinauf, glaubte aber 
in dem rhetorischen npoybuvaoye die Keimzelle des grie- 
chischen Romans gefunden zu haben.!! Trotz vieler N 
Bemerkungen, die diese Arbeit enthält, hatte em. 
die Betrachtungsweise verschoben, und obwohl Be S 
‚Eduard Schwartz auf die Bedeutung der aus en 
Geschichtsschreibung für die Entstehung unseres 2; vog 
deutlich hingewiesen hatte, war man vom rechten ss 
wieder abgekommen. Ist es wohl rein objektiv betrae = 
überhaupt wahrscheinlich, daß aus einer ches ii 
klamation die Literaturgattung des romanbaften olks 
buches hervorgegangen sein könnte? Richard en. 
hat in seinem tüchtigen Buche „Hellenistische Wun 5: 
erzählungen‘‘ die Bedeutung des teratologischen en x 
für einen Zweig dieser Literaturform aufgezeigt und er 
hingewiesen, daß wir unter dem vielen Romanhaften en 
Typus als einen besonderen herauszuheben heban.- he 
Weg ist nach anderen Richtungen weiter zu beschreiten, 
um in das bunte Vielerlei der Romantrümmer u zu 
bringen. Trotzdem sich die Zahl der Jahr en 
Jahr vermehrte, hat die deutsche Wissenschaft,!” wenn wl 


11 Wiederholt in seiner Übersicht im Anhang zu Rohdes Roman- 
ar 7 in deutscher Sprache geschriebene Buch ee | 
nyi „Die griechisch-orientalische Romanliteratur in re a i 
schichtlicher Beleuchtung“ (1927) betont nur das Een a 
Ich halte bei aller Belesenheit des Verfassers das Werk in vielen Pu N 
für verfehlt. Sein Wert liegt hauptsächlich an dem a n 
genen Material. Über das Buch von Rosa Söder vgl. unten Anm. oD. 
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von Schmids schon mehrfach erwähntem summarischem 
Referat am Ende der 3. Auflage von Rohdes Romanbuch 
(1915), das im wesentlichen seine Ansicht von 1904 wieder- 
gibt, absehen, die späteren zahlreichen neu hinzugekom- 
menen Stücke für die Entwicklungsgeschichte des griechi- 
schen Romans nicht ausgewertet,!® denn die von Otmar 
Schissel von Fleschenberg aufgestellte Typologie der grie- 
chischen Romane!* verzichtet bewußt auf die historisch- 
genetische Methode, wie andererseits die Skizze Hermann 
Reichs"? in mehr als einseitiger Weise die Einwirkung und 
Bedeutung des Mimus für den Roman überschätzt. 

Um so rühriger ging das Ausland, allen voran Italien, an 
die Verwertung der neuen Funde. In seinen umfangreichen 
und äußerst anregenden Prolegomeni zu seinem Werke 
„Caritone e ilsuo romanzo“ arbeitete Aristide Calderini die 
bis 1913 bekannten Stücke vom literarhistorischen Stand- 
punkt auf und bemühte sich besonders in seinem 5. Kapi- 
tel „Origini e fonti del romanzo greco di prosa“ (S. 152 bis 
195) über Rohde hinauszukommen. Sein Landsmann Fran- 
cesco Garin analysierte die bis 1919 bekannten größeren 
Bruchstücke in seiner Arbeit ‚I papiri d’Egitto ei romanzi 
greci“.1® Schließlich schrieb Bruno Lavagnini 1921 über 
„Le origini del romanzo greco“,1?” in denen er die geogra- 
phisch bedingten Lokalsagen und Anspielungen wohl etwas 
zu stark betonte, doch mit aller Deutlichkeit auf den 
Hellenismus als die maßgebende Zeit für die Entstehung 
des Romans hinwies. Ihm wird auch die erste bei Teubner 

13 Auf die zahlreichen oft recht förderlichen Einzelbemerkungen 
der Referenten in den Burs. Jbb. u. im APF. sei hier nur kurz ver- 
wiesen; auch hat B. A. Müller wichtiges zu einigen Stücken gesagt, 
vgl.RhM. 71, 1916, 361 ff.,72,1917,1917/18,1981f. Vgl. auch Anm.64, 

12 Eintwicklungsgeschichte des gr. Romanes im Altertum, 1913. 


15 DLZ. 36, 1915, 477-93, 5414-56, 589-601. Man vgl. bes. 488. 
16 Stud.It.n.s. 1, 1920, 162-83. 


17 Annali della R. Scuola Normale Superiore di Pisa, Vol. 28. 
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4922 erschienene Zusammenstellung der Romanbruch- 
stücke auf Papyrus verdankt,'® die freilich in einer etwaigen 
zweiten Auflage eine wesentlich andere Gestalt erhalten 
müßte. In jüngster Zeit tritt auch England auf den Plan. 
Rattenbury, ein Cambridger Gelehrter, hat die beste Dar- 
stellung und literarhistorische Auswertung des gesamten 
bis 193% bekannten Papyrusmaterials in seiner gedanken- 
reichen Skizze „Romance: traces of lost Greek novels“ 
1933 gegeben.!? 

Zu zwei ganz kürzlich veröffentlichten Fragmenten, zu 
denen der zuletzt genannte Gelehrte noch nicht Stellung 
nehmen konnte, erbitte ich mir heute Ihre Aufmerksamkeit. 


I 


Unter den „‚Papiri della Societä Italiana‘, die im zweiten, 


Ulrich Wilcken gewidmeten Heft des 8. Bandes (Nr. 28) der _ 


neuen Serie des 1933 von Evaristo Breccia veröffentlichten 
„Bulletin de la Societ& Royale d’Archeologie d’Alexandrie“ 
erschienen sind, findet sich unter Nr. 3 (S. 135 ff.) ein dem 
dritten nachchristlichen Jahrhundert angehöriges, als 
„Frammento di romanzo“ bezeichnetes Bruchstück.? Ko- 
lumne 4 ist derart trümmerhaft überliefert, daß die ge- 
lehrten Herausgeber Medea Norsa und Gerolamo Vitelli 
von drei Proben der ersten Zeilen abgesehen auf einen 








18 Vgl. Anm. 10. 

19 Erschienen in den von J. U. Powell herausgegebenen ‚New 
Chapters in the History of Greek Literature‘ (Third series), 211-57. 

2 Alfred Körte wies mich in dankenswerter Weise auf diese Pu- 
blikation hin. Vitelliund Breccia ließen mir das wertvolle Heft zu- 
gehen, wofür ich ihnen auch an dieser Stelle meinen wärmsten Dank 
ausspreche. Die Herausgeber charakterisieren die Reste allerdings 
bereits als „‚frammenti di romanzo un po’ diverso dai soliti“ und 
Vitelli schrieb mir freundlichst: ‚non & propriamente di romanzo, 
ma piuttosto di un dwnynpa.“ 
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Abdruck verzichten.?! Demgegenüber enthalten die Kolum- 
nen 2 und 3 einen im wesentlichen einwandfreien Text, nur 
daß zwischen beiden einiges ausgefallen ist. Daß der Ver- 
lust nicht groß sein kann, deuten die Herausgeber vorsich- 
tig an. Ich lasse jetzt den Text von Kolumne 2 und 3 mit 
den Ergänzungen, wie ich sie für richtig halte, folgen.” 


Text 





Kol. 1. [iv« (oder nos] abrhv yevmd&vrog ou] 
Kol. 2. rardög Irapbdou Koraxebon[o]a(v) 
15 yovaiza Aaßy 76 [88 naplöpana 


dolce d *Imnörig nerevöct 
&9’ olg eöExto: Epoßetro yap repl 
rod naLddg un Tıg alvöuvog ab- 
rov Ertedevrn narardßy. d- 

20 uwg 8° odv p&povoa Sldwel re 
Tals Kurmedoig mov ÜrapuAov 
xal adrm els Tas Lkpdeıs Ero- 
pebdn[[ı]]. röv nv obv Irdpurov 


13 von mir erg. — 14 noiaxeboxca<v> ich, vgl. unten 8.25 — 15 
[d: zap] ich, ro[ö zo 8°] Span? No-Vi. — 23 ı von No-Vi getilgt. 


nee rein 

21 Medea Norsa hatte die große Güte, mir auf Anfrage bezüglich 
der im Bulletin nicht veröffentlichten rechtsseitigen Reste der ersten 
Kolumne folgendes mitzuteilen: „Iresti delle finali dei primi 13 righi 
della prima colonna sono:1 ] ou Irxpuros 2] ow teud 3] +apeı 
4] oonreı 5] vuar 6] mund 7] vodae 8 ]* enö (sic!) 9]v 10] 
guy. 11] 12] eı0e 13] «mono. Non c’d altro. Il papiro & mutilo in 
basso ed & mutila la prima colonna anche a sinistra.‘“ Ein Anschluß 
an die zweite Kolumne läßt sich somit leider nicht gewinnen, obwohl 
ich es gehofft hatte. — Da die ersten 3 Reste bereits früher von den 
Italienern bekanntgegeben worden waren, hätte ich schon s. Zt. be- 
tonen sollen, daß die Erwähnung des Namens Yr&purog in Kol. 1 
der Auffassung von einem Roman entschieden abträglich ist. 

?2 Die Zeilen der Kol. 2 schwanken zwischen 18-26, die von Kol. 3 
nur zwischen 21-24 Buchstaben. 
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Aysupav 6 rüv Aure[i]ov 

25 piraE pepwv Sdmcı ro Apv- 
avrı, 6 8 ueya Ti Xpiux Too 
[nardög eis dbıv Alvnlorinlro]' &- 
[tı 82 rat Tıs ab]röVv nödog Aupı- 
[Baveı ig yovanxög T& yvapto-] 

298 [ur Ldhv TA auventedevra' ouv-] 

Kol. 3. 30 [[v]lexös 8: Euaxapılev aörov 

xal eddaımövılev Ent T[üt] 
rardt. vol vhv Blav volg pihrd- 
vorg &Eeinev, xol Örı Toü uEv 
maudög Hrrolto, NV SE umre- 

35 pa[[v]] wörod odx 018° 8 rı nadmv 
droorpeperan. nal ÜrapuAog 
nev Ev roig Baorkelorg Tolg 
Apbavrog Tp£peran bg veo- 
wepos Baoıedg "Innörig SE 

AO Ev vals Ickpdecrv dnobolxo«] 
av od nardöls ebdaıpoviav] 
Önephdero xall j 
ev Dapdeawv |... ... ] eu] 


en ki — 


24 &ume[a] No-Vi. — 27 von mir erg. od [r0? voutfo ?]v Hlod]n 

. e No-Vi.— 28 Anfang von mir erg. — «5?] dv No-Vi. — 
29 Aau[p&veı No-Vi, Rest von mir erg. — 29% Anfang von mir 
erg. ouvlexös No-Vi 30 vexag Pap. — 31 [ür] No-Vi. — 34 f. 
kyrepa. No-Vi unrepav Pap. — 40 dxobolace] No-Vi.— 41 maısöls 
No-Vi, eddxınoviav ich, ebruxiav od. ähnl. No-Vi. 


Sehen wir von den eingesetzten Ergänzungen ab, so bie- 
tet sich uns folgender Zusammenhang. Ein König namens 
Dryas hat eine gewisse Hippotis bei einer nicht näher er- 
sichtlichen Gelegenheit vergewaltigt. Sie gebiert ihm einen 


Sohn namens Staphylos und wendet sich unter Bezugnahme: 
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auf das Kind zunächst mit der Bitte an Dryas — bzw. er- 
wägt es zu tun —,sie zu heiraten. Bald muß sie erkennen, 
daß dieser ihr Wunsch aus für uns nicht erkennbaren Grün- 
den besser nicht geäußert worden wäre, so daß sie ihr An- 
gebot, wenn man so sagen darf, bereut. So entschließt sie 
sich nach inneren Kämpfen, die in manchem an die psycho- 
logische Situation der Medea erinnern, das Kind trotz aller 
Gefahren auszusetzen, und zwar &v reis Autors. Darauf 
begibt sie sich nach Sardes. Der Wächter, der die Wein- 
stöcke zu beaufsichtigen hat, findet das Knäblein und 
bringt es zu Dryas, der — es folgt die Lücke am Ende der 
9. Kolumne — ein Verlangen hat nach — — — und sich 
äußerst glücklich schätzt, daß er einen Sohn besitzt. Er 
berichtet seinem engsten Kreis von seiner Vergewaltigung 
der Frau und auch davon, daß er für das Söhnlein ganz 


_ eingenommen sei, daß er aber die Mutter aus Gründen, die 


er nicht näher angibt, verstoßen habe. Staphylos wird in 
der Königsburg des Dryas wie ein junger König auigezogen. 
Hippotis erfährt davon in Sardes und ist darüber über- 
glücklich.2® Damit bricht die dritte Kolumne ab. 

Nun einiges zum Text. Der Anfang von Kol. 2: naudös 
Irapbrov xoraxeboa[o]a yuvalzıı AaBy bietet, wie die italieni- 


schen Herausgeber betonen, mit seinem Nominativ xoda- 


xeboaca eine sprachliche Schwierigkeit. Der Gedanke ist 
einleuchtend: Hippotis hat Dryas unter Hinweis auf das 
Söhnlein mit schmeichelnden Worten für sich gewinnen 
wollen, daß er sie zur Gemahlin mache. Obwohl xodaxebox- 
oav von den Herausgebern ausdrücklich abgelehnt wird, 
nehme ich lieber eine Verschreibung® als einen kühnen 

23 In dxobo[xox] vhv rob nardölg ebdaroviav] Kol. 3, 40 f. ziehe ich 
ebdarovlav mit Rücksicht auf eödxıuövılev 3, 31 wie auch aus Raum- 
gründen dem von den ital. Herausgebern vorgeschlagenen eöru- 
xiav vor. 

24 Dazu berechtigt uns der umgekehrte Schreibfehler des Pap. in 
2. 3& f. unrepav. 
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Nominativus pendens an.?® Da sie ihr Ansinnen als frucht- 
los einsieht, führt werevöcı (16) in Z. 15 zu 76 [d& rap op: 
„Da sie den Irrtum einsah.‘“ Z. 26 fasse ich u£ya rı xpijua 
adverbial auf, wie etwa Ael. N.A.2, 8 (36, 31 Herch.): 
AAoxovraı rr&uroAd Tı Xp. Die weitere Ergänzung stützt 
sich unter Verwendung der angegebenen Reste auf die 
zweifellos richtige Annahme der italienischen Herausgeber, 
daß irgendwelche Erkennungszeichen eine Rolle gespielt 
haben. Zu &vnprfodau eig vgl. man Pl. Men. 88 E: x& aa 
navra eis Thy buogv Avnprnodan und Plut. Anton. 53, 8: 
ybvaıov eig Eva al uövov Exeivov kvnprnuivov oder Cat. min. 
24: vhs BovAng el Exeivov dvnprnutvng. Die Redensart 27 £.: 
&rı d& xal „außerdem noch“ ist bereits Attikern geläufig. 
n690g Axu[Baver, wie schon die Herausgeber mit Recht ver- 
muteten, fordert den Genet. rijg yuvaıxöc, was zu der Situa- 
tion ganz ausgezeichnet paßt. Die folgenden Worte sind 
nur exempli gratia eingesetzt.?” Dryas steht also ganz unter 
dem Eindruck des Söhnchens und empfindet angesichts 
der yvoptouara (oder obußoA«), die ihm natürlich nicht un- 
bekannt sind, eine gewisse Sehnsucht nach der von ihm 
verstoßenen Mutter, der er den offenbar heiß ersehnten 
Sohn verdankt. 

Wie steht es nun um die Beziehungen unseres Textes 
zum griechischen Roman? In den roıuevixd des Longos 





25 Ich lasse in meinem Ergänzungsvorschlag den Konjunktiv Adßy 
(15) von einem iv« bzw. önog abhängig sein, also etwa: ‚so wollte 
sie denn mit aller Macht danach streben, daß er sie ....“ usw. 
Denkbar wäre auch ein ri 8° &v Zu& yevundevrog xr&...; doch würde 
einem solchen Selbstgespräch gegenüber m. E. das folgende +8 8& 
mapöpaua idoöoe zu matt wirken. Zur attributiven Stellung des ap- 
positionellen rxıödg vgl. Schmid, Attic. 1, 101 und 3, 314. 

26 zapöpaue ist erst durch Plut. und Ps.-Longin zu belegen. 

2 Statt uvexredevre (Hel. 4,15 [113, 24] 8, 9 [230,19] Long. 4, 21, 
3 [317, 2]) bzw. ouvexxelpeva wie Hel.2, 31 (71,17) kann man auch 
an napexeiteva (Long. 1, 5, 3 [244, 6]) denken. 





Romanpapyri 27 


sind Daphnis und Chlo& beide ausgesetzte Kinder, aber 
den Grund zur Aussetzung bildet bei beiden die zeitweise 
wirtschaftliche Not ihrer Eltern. Der Name Dryas begegnet 
uns ebenfalls bei Longos. Der Schafhirt, der die Chlo& fin- 
det, wird dort so genannt. Doch weitere Verbindungen 
führen zu dem griechischen Liebesroman, wie wir ihn 
kennen, nicht, denn von dem Freier der Pallene glei- 
chen Namens bei Parthenios 6 (50, 4) können wir ab- 
sehen. Im Gegenteil muß hervorgehoben werden, daß 
die wesentlichen Züge unseres Textes zu dem Ethos des 
griechischen Romans im Widerspruch stehen. Den Fall, 
daß eine Frau, wie Hippotis — die offenbar unverheiratet 
ist — von einem Manne vergewaltigt, ein Kind gebiert und 
daraufhin erwägt, sich eben diesem Mann zur Gemahlin 
anzubieten,?® suchen wir bei den Romanschriftstellern ver- 
gebens, wie überhaupt das Verhältnis von Staphylos zu 
Hippotis besonders in Anbetracht dessen, daß der Mann 
die Frau verstößt, sich in keiner Weise in den Rahmen 
eines Romans einfügen will. Das Liebespaar des griechi- 
schen Romans wahrt seine Keuschheit und hält’sich die 
Treue trotz aller Gefahren, und die betreffenden Papyrus- 
bruchstücke, die wir mit Zuversicht als Romane an- 
sprechen dürfen, bestätigen dies in jeder Hinsicht. 

Doch ich glaube, wir können das vorliegende Fragment 
mit ziemlicher Sicherheit einer anderen Gattung zuweisen. 
Einen wichtigen Fingerzeig gibt uns der Name Staphylos. 
Er ist, wie schon der Zusammenhang mit or«pVAn nahelegt, 
in der Mythologie auf das engste mit Dionysos verbunden. 
Nonnos hat dieser Gestalt bekanntlich 2 ganze Gesänge, 
den 18. und 19., gewidmet, und wenn er auch nur noch den 
Namen und seine Verbindung mit Dionysos kennt, so ist 


2° Oder sich ihm auch angeboten hat. Das zu entscheiden verbietet 
der Verlust des Endes von Kol. 1. 
2° Roscher, M.L. 4, 1414 ff. RE. 2.R. 3, 2145 ff. 
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„die große Bedeutung, die er dem Namen zuerkennt, be- 


zeichnend‘.8° Ähnlich liegen die Verhältnisse hier. Es ist 
gewiß kein Zufall, daß Hippotis ihren Staphylos wor raic 
&umeXorg; damit ist der Zusammenhang mit einer alten und 
beliebten Tradition gewahrt, wenn auch nicht mehr. Neben 
anderen Eltern, die ihm zugeschrieben werden, macht Plut. 
Thes. 20 den Theseus und die Ariadne namhaft, und eine 
Tradition von Naxos berichtet, Theseus habe die jüngere 
Ariadne geheiratet (Dionysos die ältere) und sie auf Naxos 
verlassen.?! Berücksichtigen wir die veränderte Nomen- 
klatur, so fällt der Parallelismus in die Augen: Dryas ver- 
läßt die — übrigens sonst nicht bekannte — Hippotis, die 
ihm den Staphylos geschenkt hat. Wertvoll ist schließlich, 
daß, wie wir aus der von Lyrkos handelnden ersten Ge- 
schichte des Parthenios, der Nikainetos und Apollonios 
Rhod. als Quellen anführt, wissen, daß der Staphylos- 
mythos auch in der karischen Sage eine Rolle spielte, was 
in Anbetracht des bei uns erwähnten Sardes nicht völlig 
bedeutungslos ist. Der Bericht des Parthenios über Lyrkos 
ist in 2 weiteren Punkten für uns wertvoll. Erstens: Wie 
Lyrkos sich wegen der Kinderlosigkeit seiner Ehe an den 
Didymäischen Apollo gewendet hat, mag unserem Dryas 
unter ähnlichen Verhältnissen ein Orakel zuteil geworden 
sein, das ihn mit Hippotis zusammenführte. Zweitens: 
Lyrkos, der von Hemithea den Sohn BxotAos bekommen hat, 
setzt diesen nach erfolgter Heimkehr nach Kaunos, wo es 
verschiedene Schwierigkeiten zu überwinden galt, zum Her- 
ren seiner Völker ein. Ganz entsprechend heißt es bei uns 
von des Dryas Sohn Kol. 3, 36 ff.: Ir&puAog ulv &v voic 
Baoıdeloıg vois Apbavrog Tpeoerar dc veorepog Baoıreüc. Es 
wäre verlockend, weitere Schlüsse besonders auf den ver- 





3° Roscher, a0. 1419, 45 ff. 
3 RE., a0. 2147, 26 ff. 
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lorenen Anfang unserer Geschichte zu ziehen, doch will ich 
mich mit dem einen Hinweis begnügen, daß wir getrost 
annehmen dürfen, daß Dryas der Hippotis ein oder mehrere 


- yoplonara. überlassen hat. Sie spielen bei der Auffindung, 


wie bei dem Präsentieren des Kindes dem Vater gegenüber 
eine entscheidende Rolle. 

Aus dem Dargelegten dürfte sich ergeben, daß wir es im 
vorliegenden Fallmit einer mythologischen Darstellung 
zu tun haben. Mögen sich die Namen noch so sehr geändert 
haben und mag z. B. Dryas mit dem „‚thrakischen Dryas‘“?? 
kaum noch in Verbindung zu bringen sein, gewisse Remi- 
niszenzen an eine mythologische Tradition sind unverkenn- 
bar. Sprache und Stil® erinnern stark an die &parınd nadm- 
uora des Parthenios, womit eine Datierung nicht ausge- 


‚sprochen sein soll. Kurz, wir haben einen mythologischen 


Traktat vor uns,®* ein griechisches Romanbruchstück ist 
es nicht. 





3 RE. 5, 1743 f. 

3 In den wenigen Zeilen begegnen uns 4 historische Präsentia. 
In schlichter Parataxe gleitet die Erzählung besonders rasch in Kol.2 
dahin. Ich hebe noch ein paar Einzelheiten der späteren Gräzität 
heraus: Kol. 2, 16 f. ueravoeiv En mv. ist erst aus Ps.-Luk. De salt. 84, 
M. Anton, Philo usw. (Preuschen-Bauer 805) nachweisbar. Das Par- 
tizip p&pav Kol. 2, 20 u. 25, schon aus Hdt.im Sinne von „eilig, hastig““ 
bekannt, hier etwa ‚„stracks‘, ist bei den Sp. beliebt. Kol. 3, 34 
Arräcdel tıvos „verliebt sein in, nicht widerstehen können“ Jäßt sich 
erst aus Plut., Philo u. Ath. belegen. Typisch für den Koinecharakter 
des Ausdrucks ist der Wechsel von Optativ und Indikativ im ab- 
hängigen Satz Kol. 3, 34 u. 36, worüber man Radermacher, Neutest. 
Grammatik? 175 einzusehen hat. 

3 Rudolf Pfeiffer erinnerte mich nach dem Vortrage an Diony- 
sios Zixvroßpaxtov, dessen „romanhafte Umbildung des Überliefe- 


 rungsmaterials‘‘ (Christ-Schmid 2, 1°, 418) bekannt ist. Der von mir 


beobachtete Parallelismus zum Medea-Mythos (dazu RE. 5, 930, 
23 ff.) sowie die Anspielungen an den Phrygischen Dionysos-Kultus 
(RE. 5, 931, 20 ff.) würde diese Vermutung nur bestä- (Forts. s. 8.31). 
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In der Festschrift für Ulrieh Wilcken, die die italienische 
Zeitschrift Aegyptus unter Aristide Calderinis Leitung in 
Verbindung mit Wilhelm Schubart herausgebracht hat, ver- 
öffentlicht Campbell Bonner im ersten Heft des 13. Jahr- 
ganges (1933), S. 203 ff. unter dem Titel „A. fragment of a 
Romance‘ einen Papyrus der Michigan-Sammlung (Inv. N. 
3378), der aus der letzten Hälfte des 2. nachchristlichen 
Jahrhunderts stammt. Er umfaßt im ganzen 16 Zeilen, von 
denen nur die letzten 9im wesentlichen unversehrtsind. Der 
amerikanische Gelehrte versucht den literarischen Charakter 


des Stückes zu bestimmen, verzichtet aber so gut wie ganz auf 


eine Rekonstruktion des schwer verstümmelten Anfanges. 
Ich gebe zunächst den Text nach Bonners Publikation wieder. 


Pal 
euro ou[ 
Joa; aMdo[ 
Inuepavl 
5 los rore el 
Tovı os Yl 
Jer[o e]uavro[v 
]ro Epos dLeveuev [de 
xalı] To eLdwdov wIerv xalı 
10 TpoTpenovri ewxeı palt 
dpog ovv xaır yeyndag wo 
TED TTOAELOV ATELVOY 
EUKUTOV ATOCPATTW 
ETEL ÖE ETEGOV Ka OME 
15 Yavov Yvapıla To ELdw 
Ao]v oeunpıs nv ron Tape 


7£. „It is possible to supply rp&no here. drd &uxuroü seems to 
be required, although there is really space for three letters 
between r and u“ (Bo). 
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Versuchen wir zunächst, ob wir an der Hand des textlich 
gesicherten Passus, dessen Zeilen zwischen 16 und 20 Buch- 


‘staben schwanken, etwas weiter kommen, zumal das der 


amerikanischen Publikation beigefügte Lichtbild manchen 
Aufschluß gibt. a 

Es erzählt jemand in der Ich-Person, daß ihm auch ein 
eldwAov zugenickt habe,® sich zu töten. Sprecher ist freu- 
digen Herzens dieser Aufforderung nachgekommen und er- 
kennt, nachdem er sich getötet hat, das et$wAov. Bezeich- 
nend ist das Imperfekt öu&vevev, das seine weitere Erklärung 
in dem Zusatz xat rporperovri &oxer findet. So wird es die- 
selbe Bedeutung haben, wie an der einzigen Stelle des N.T. 
bei Luk. 1, 22, wo es von Zacharias, der aus dem Tempel 
kommt, in dem er die Vision des Engels Gabriel gehabt hat, 
heißt: al abrög Av Sıuavedmv abroig xal Sıeuevev xwpdc.°® Der 
Passus lehrt, daß der Sprecher dasselbe bereits erwogen 
haben muß, wozu er von dem Gesicht aufgefordert wird. 
Wenn wir dann lesen, daß er es paıöpös (d. i. &v?”) xal 
yeyndog ausführt, so können wir darin nur eine Bestätigung 
der eben vorgetragenen Vermutung erblicken. Damit er- 
weist sich die von Bonner allerdings zweifelnd und nur zum 
Teil eingesetzte Ergänzung von Z.7 f. &n[d &]uxvro[ü rp&rco] 
xö Eipog als sachlich unmöglich, wie sie mir auch sprachlich 
höchst bedenklich erscheint. Daß der Sprecher ebenfalls 
tigen. In Fräge käme dann wohl nur das von Suidas dem Dionysios 
von Mytilene zugeschriebene Werk Atovöcov xal ’Adyväs orparel«. 
Wir würden damit sogar in das 2. vorchristliche Jahrhundert hinauf- 
kommen. Die Frage verdient ernste Nachprüfung. 

35 $tovevewv m. Inf. kann ich nur durch PSJ. 1177, 19 £. (2./3. Jh.) 
belegen, doch ist die Konstruktion durch die analoge von Znıvedeıv 
durchaus gesichert. Sonst findet sich das Wort bei Alexis, Pol., Diod., 
Plut.,Luk.,LXX u. einmal N.T., worüber vorzüglich Preuschen-Bauer 
291a. Vgl. noch unten Anm. 49, 

3 Preuschen-Bauer: ‚Er winkte ihnen anhaltend zu“. Das Dura- 
tive wird besonders durch die Präposition ausgedrückt. 

%” Die Unterdrückung von &v hat nichts zu bedeuten, 
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den Tod beschlossen hat, bevor ihn das Gesicht durch sein 
Zunicken dazu antreibt, geht aus dem vor eidwXov (9) ste- 
hendem xat hervor, das nur verstärkend sein kann. Da- 
durch wird andererseits klar, daß die von Bonner an sich 
richtig eingesetzte Partikel ö& (Ende 8) nicht die gegen- 
sätzliche Bedeutung haben kann, die er ihr, wie seine 
Übersetzung zeigt, verleiht. Unter den eben begründeten 
Voraussetzungen wird es weiter wahrscheinlich, daß der 
vor dıevevev stehende Satz seinerseits einen Kontrast zu 
dem unmittelbar vorher ausgedrückten Gedanken bilden 


muß. Bekanntlich bevorzugt das Griechische in diesem 


Fall das Asyndeton. Dazu paßt wieder vortrefflich die 


‘ Partikel öre (5), mit der man gern einen asyndetischen 


Anschluß bewirkt.3 Das hinter wöre erhaltene e dürfte mit 
größter Wahrscheinlichkeit einer Verbalform angehören. 
Der knappe Raum verbietet ein 2[redönouv davakrov ebenso 
wie die verlockende Ergänzung dat.]Jovı in Z. 6, vielmehr 
liegt ein 2[9av«rov daru]oviog durchaus nicht außer dem 
Bereich der Möglichkeit. Es vollzieht sich also in unserem 
Sprecher ein wundersamer Wandel, der äußerlich durch 
das Folgende motiviert wird. Das hinter dem erhaltenen 
ovıos befindliche Schriftzeichen scheint mir von Bonner 
durchaus richtig auf y gedeutet worden zu sein und führt 
3 Schmid, Attic. 4, 522. 





3% Das aus Plato geläufige davaräv ‚den Wunsch haben zu sterben“ 


ist bei den Sp. (Jos., Gal., Max. Tyr., Aristid., Philostr.) beliebt (vgl. 
Schmid, aO. 2, 73; 4, 251. Nach ThGrL. 4, 247 C vgl. man noch 
Synes. Epist. 4: 6 n&v vedAnpog Edavdra nardypeog öv. Ob wir schließ- 
lich für Sau.oviog mehr die allgemeine, bei Sp. recht beliebte Bedeu- 
tung „stark, gewaltig, sehr‘, wofür immer noch 'IhGrL. 2, 858 D 
die beste Zusammenstellung gibt — hinzutritt die einleuchtende 
Emendation Useners für das Epikurzitat bei Plut. Mor. 1097 C: 
Saruoviog (Hss. datas) za neyidonpenös Enuerndyr Apav Ta mepl 
hy Tod olrou xouıdny —, zugrunde legen oder die poetisch-spezielle 
‚mirum in modum“ (dazu Schmid, a0. 2,193), läuft auf eins hinaus, da 
ja dem Griechen der Zusammenhang mit d«iu@v immer fühlbar blieb. 
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angesichts des Z. 8 erwähnten &ipog unschwer zu ylowvöv,? 
und damit gelangt man schließlich zu r[p6* Z]uxuro[ö*? 
Brav] 76 Eipoc. Sind diese Zusammenhänge richtig, dann 
gewinnen wir für die vor röre stehende Partie einen ein- 
deutigen Hinweis. Soll der oben erwähnte, mit röre einge- 
leitete Kontrast einen Sinn haben, so muß sich zuvor je- 
mand an den noch lebenden Sprecher gewendet haben, der 
ihm über irgendeinen Zusammenhang, den wir nicht über- 
sehen können, die Augen geöffnet hat, auf Grund dessen 
sich unser Sprecher nun de suo zum Selbstmord entschließt, 
um dem ihm eventuell drohenden katastrophalen Verhäng- 
nis vorzugreifen. Folglich muß auro in Z.2 dem Reflexivum 
der 2. Person angehören. Es ist das Gegebene zu vermuten, 
daß das etöwAov seine Stimme erklingen ließ. Ob oe]Jaur@ oder 
das im gleichen Sinne bei Sp. vorkommende &aur& (Schmid 
a0. 4, 69) zu dem verlorenen oder bruchstückweise noch er- 
haltenen Satzteile zu ziehen ist, läßt sich kaum ausmachen; 
ich möchte das erstere annehmen, da sich das an sich ver- 
lockende oe]avr&... nepıde]ioag schlechterdings nicht unter- 
bringen läßt. Noch bedarf die Schlußzeile 16 eines kurzen 
Wortes. Wir lesen Zevfpis Fv xal mapel. Auch hier ist das 
Asyndeton für den Affekt des ganzen Passus charakteri- 
stisch. Am natürlichsten dürfte sich die Erwähnung des 
Personennamens Seueris® so darstellen, daß der Betreffende 


“@ Man vgl. Plut. Galb. 25, 2. 

41 Daß zwischen zn und u 3 Buchstaben sehr wahrscheinlich sind, 
wird durch das Lichtbild bestätigt. 

42 Hiat wird nicht vermieden, wie Z. 2 zeigt. Am Ende der Zeile 
scheint mir die Faserung verschoben zu sein, während Bonner an 
Korrektur über der Zeile glaubt. Die Schriftzüge passen durchaus 
zu einem X (nicht u, so Bo.), und der davor stehende Strich, der etwas 
tiefer die Zeile beschließt, legt e nahe. 

43 Der Name weist, wie Bonnerrichtigerkannt hat, nach Ägypten. In 
dem großen Pap. Flor.1, 71, (4. Jh.n. Chr.) einem Grundbesitzregister, 
wird zweimal ein Zeufjpıg als ispeug erwähnt (Z. 773 u. 814), von dem 


3 Beiträge 19 
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Zeuge der Szene ist und angesichts des Auftretens des 
elöwAov und der für den Sprecher sich ergebenden Lage 
ebenfalls betroffen ist. Ein rapa[rerinyu£vog ... ist dem- 
nach nicht ausgeschlossen. Jedenfalls gehören die Worte 
mit zu dem Referat, was für die Auffassung des Ganzen 
nicht ohne Belang ist. Versuchen wir, unser Bruchstück in 
einen größeren Zusammenhang einzuordnen, so könnte die 
Situation etwa folgende gewesen sein: Unser Sprecher be- 
findet sich in einer völlig verzweifelten Lage. Vielleicht 
denkt er an Flucht oder erhofft sich durch das Eingreifen 
irgendeiner Person Rettung aus drohender Gefahr. Immer- 
hin ist er auf das äußerste gefaßt und trägt für alle Fälle 
‘sein Schwert bei sich. Ein gewisser Seueris ist mit ihm zu- 
sammen. In dieser sich selbst zerquälenden Stimmung er- 
scheint ihm ein Gesicht, setzt ihm auseinander, daß ihm 
an einem bestimmten Tage, von dem unser Sprecher nicht 
die geringste Ahnung hat,.größte Gefahr droht, und be- 
stärkt ihn in dem Glauben, daß freiwilliger Tod für ihn das 
Beste, ja die einzige Rettung sei. Da fällt es ihm wie Schup- 
pen von den Augen, er ringt sich durch und sieht im Selbst- 
mord eine ihn von allem Leid befreiende Lösung. Die Aus- 
führung wird ihm nicht schwer. Da tritt ein Wunder ein, 
er erkennt nach seinem Tode das Gesicht, in Anbetracht 
dieser Wendung ist sein Zeuge Seueris ebenfalls völlig be- 
troffen — — — —. 

Ich lasse nun meinen Text folgen, wie ich ihn mir nach 
den eben dargelegten Ausführungen vorstelle. 


byzantinischen rporöorrog sehe ich grundsätzlich ab. Welche Rolle 
die Person in unserer Geschichte gespielt hat, ist unbekannt. Möglich, 
daß auch er Priester war. Die weitere Folgerung Bonners, daß große 
Teile unserer — doch im wesentlichen verlorenen — Erzählung in 
Ägypten gespielt haben müsse, ist durch nichts begründet. Fast alle 
erhaltenen Romane berühren irgendwie das Wunderland. 
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Mal ze 
ce]xur@ oü[ dev | 
H&Mov detloas &XoL 
nv xuplav] Huepav [chv &- | 
5 pavn cor Te]as' röre E[da- | 
varav dauulovios ylup- | 
vov Kuala rap E]nauro[ü &- 
av] 76 Eipos. dutveuev [dE 
xa[t] 6 Eldwiov BdEiv xaft 
10 TpoTperovr Exei. Palı- 
Ipög odv xal yerndas &c- 
TED NOAEULOV xrelvov 
Euanuröv KNOopeTTo. 
Enel ÖL Ereoov nal dere 
15 - Yavov yvopllo Tb eldw- 
Aoly. Zeufjpis Av xal napa- 
[nerdnyuevos ... . ] 
1 Die Spuren von Aa sind ganz unsicher. — 2—7 von mir er- 
gänzt, zum Zeilenende 7 vgl. Anm. 42. — 8 d&2 Bo— die Ergän- 
zungen in 9, 10, 16 von Bo. — 17 von mir ergänzt. 


. 


Übersetzung 


»— — — — —, da du nichts anderes mehr zu fürchten 
Rt, als den beklimian Tag, von dem du bis jetzt nichts 
reißt. ““ Da hatte ich ein mächtiges Verlangen nach dem 
Tode und riß gleichzeitig das blanke Schwert von meiner 
Seite. Auch das Gesicht nickte mir zu und wieder zu, doch 
zuzustoßen, und glich einem, der einen antreibt. Fröhlich 
und lächelnd, wie man einen Feind tötet, schlachte ich 
mich nun selbst ab. Als ich zu Boden gestürzt und tot war, 
erkenne ich das Gesicht. Seueris war ebenfalls betroffen 

Und nun zu dem Inhalt des Ganzen und seiner Stellung 
zum griechischen Roman. Auf Grund der Worte (14 f.) 
3* 
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inet 38 Enecov xal dnedavov, yvapiio rd eldwrov gibt Bonner 
der Auffassung von einem wirklichen Traum gegenüber 
derjenigen von einer nächtlichen Vision den Vorzug.“ Er 
hätte bemerken sollen, daß nach Artemidor 2, 49 (151, 2. 
u. 12 ff. Herch.) der Traum vom Tode etwas Gutes und ein 
solcher vom Selbstmord dasselbe, doch mit rascherem Ver- 
lauf (ebda 2, 51 [151,21 ff.]) bedeutet. Die Helden des grie- 
chischen Romans äußern bekanntlich in gedrückter Stim- 
mung oft kurzer Hand Selbstmordgedanken, die auch in 
ihren Träumen® gelegentlich eine Rolle spielen; aber nir- 
gends begegnet uns ein so eigenartiges an das Transzenden- 
tale gemahnendes Traum- bzw. Visionsreferat,?® dessen 
merkwürdigen Charakter Bonner (206) selbst zugeben muß. 
In Anbetracht des bereits oben (Anm. 43) erwähnten ägyp- 
tischen Namens Neufptz drängt sich uns von selbst ein Ver- 
gleich mit den Aidtorıxd des Heliodor auf, der für Ägypten 
und seine Geheimnisse besonders viel übrig hat,” aber selbst 
dort suchen wir Ähnliches vergebens,‘ obwohl wir es bei 
diesem Autor am ehesten erwarten dürften.“ Das einzige, 
ee ee 

4 Die Schlüsse, die er aus der sorgfältigen Schrift auf die litera- 
rische Einordnung zieht, überzeugen nicht. 


% Rohde hat die Stellen der Träume bei den einzelnen Autoren 


erwähnt; auch hat Kerenyi a0. 168 eine bequeme Liste zusammen- 
gestellt. 

4 Bonner redet von ‚a description of a dream“. Der Ausdruck 
könnte irreführen. i 

2 Rohde 4791. 

4 Die Träume bei Rohde 476, 3, wo es übrigens 89, 24 statt 89, 4 
heißen muß. 

4 Hr gibt so manche Einlage, die der mystischen Sphäre angehört. 
Ich erinnere an die sonderbare Geschichte am Ende des 6. Buches, 
Kap. 14-15, wo Chariklea und Kalasiris Zeugen einer Zauberszene 
sind: eine ägyptische Frau zwingt ihren gefallenen Sohn durch allerlei 
Spuk zum Reden und erfährt aus dessen Munde ihr Schicksal, das 
sich unmittelbar darauf erfüllt. Die Geschichte hält die Mitte zwi- 
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‚was unseren Text sozusagen mit dem griechischen Roman 
verbindet, ist, daß auch dort gelegentlich Träume als Wirk- 
lichkeit aufgefaßt werden, worauf bereits Rosa Söder in 
ihrem sehr besonnenen Buch aufmerksam gemacht hat;° 
doch sind die diesbezüglichen Stellen viel zu allgemein, als 
daß sie auf unser Fragment Anwendung finden könnten.s! 
Nicht anders steht es mit der Auswertung des Wortes 
eiöwrov, das ebenfalls bei den Romanschriftstellern ab und 
zu im Sinne von „Schattenbild eines Abgeschiedenen, Trug- 
bild‘‘ gebraucht wird.5? 

Etwas weiter führt uns m. E. das sog. Glauketes-Frag- 
ment.5® Dort haben wir zu Beginn von Kol. 2 — Kol. 1 ist 
völlig zerstört — das Ende der Rede eines geisterhaften 
Jünglings, der einem Glauketes die Worte zuruft: „xeiuou 
Sn vn ch mAaravioro Exelvn xal er’ &uod nöpn ad, Kup 
aynpntevor‘ (30 ff.). Daraufhin niekt Glauketes dem veoavio- 
x05 zu — er willihm offenbar sein Mitgefühl ausdrücken —, 
ein Wort bringt er nicht heraus, da er ganz im Banne der 





schen Totenerweckung und Zauber. Auch hier wird übrigens das 
Verbum vebewv verwendet (177,14 Bekker), sowie 176,15 &rivevarc. 

° „Die apokryphen Apostelgeschichten und die romanhafte Lite- 
ratur der Antike‘‘ 1932 (Würzburger Studien zur Altertumswissen- 
schaft 3) 178. 

°1 So z. B. Heliod. 3, 12 (90, 1) oder 9, 25 (271, 10 ff.). Zu den von 
Söder, a0. 178, 6 genannten Stellen käme noch Charit. 2, 1, 2 
(26, 26 Herch.). u 

52 Auf zwei Stellen bei Heliodor macht bereits Rohde 467, 2 auf- 
merksam. Besonders lehrreich scheint mir Charit. 5, 9, 4 (101, 26 ff.) 
wo Kallirhoe sich im Zweifel ist, ob sie im Prozeß vor dem Grolikönie 
ihren Chaereas nicht für ein eldwAov zu halten habe, da sie sich mit 
der Wirklichkeit nicht abzufinden vermag. Sie begründet ihren Stand- 
punkt mit den Worten: A&youoı yap 2v Il&poaız elvar u&youg. — In den 
beiden Wundergeschichten, die Fiebig aus Philostr. Vit. Apolon. 
Tyan. abgedruckt hat (Lietzmanns Kleine Texte Nr, 79), spielt das 
Wort auch eine Rolle, vgl. 8. 24, 14. 28 u. 25,.22, 

s® OP. 1368, Kol. 2; bei Lavagnini 8. 321. 
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Vision steht. Aber der vexvioxog verschwindet, während ihm 
Glauketes zunickt.®* Glauketes macht sich sofort xar& xpd- 
xoc auf, wie es Z. 40 heißt, doch vermag er den Sprecher 
nicht zu finden. Hier können wir das aretalogische Motiv, 
wie es auch Kerenyi a0. 34 im wesentlichen richtig ver- 
standen hat, mit Händen greifen, in einem griechischen 
Roman hat dieser Text keinen Platz.’ 

Die wenigen Zeilen unseres Textes weisen mit ihrem 
transzendentalen Inhalt auf eine ähnliche Erzählung, ja es 
ergeben sich direkte Verbindungen zu den apokryphen 
Apostelgeschichten, in denen ja „Engelserscheinungen im 
Traum oder in der Vision beliebte Mittel der Erzählung 
sind‘“,5® und Söder kann hervorheben (a0. 174), daß „das 
Erkennen im Traum“ in den apokryphen Apostelgeschich- 


ten als eine besondere Art des Traumes eine Rolle spielt, 


wie es im vorliegenden Falle in der Vision geschieht.°” Am 
Schluß seiner Ausführungen verweist Bonner auf eine Vi- 
sion in einem ägyptischen Text,’® die unter den eben ent- 
nn 

54 Dort heißt es von Glauketes Zmvevev; vgl. noch oben Anm. 35, 
36, 49. 

55 Die gleiche Auffassung deutet Kerenyi 8.1, 2 an. Wäre die erste 
Kol. nicht so hoffnungslos zerstört, so würden wir vermutlich wissen, 
ob es sich um den Beginn einer Reise handelt, anläßlich dessen sich 
die Vision abspielt. Damit kämen wir in den Bereich der romanhaften 
Apostelgeschichten, worüber Söder 40 f., 44 ff., 175 und Kerenyi 34, 
39 zu vergleichen sind. Letzterer verweist in seinem Kap. „Tod und 
Auferstehung“ auf Anton. Diog., wie auch Bonner, der es freilich 
nur ganz allgemein wegen des ägyptischen Namens Paapis tat. 

56 Wendland, ‚Die urchristlichen Literaturformen‘“ ? 1942, 327. 

5” Die Worte &net 82 Ereoov ve wie auch 2. 16 sind m. E. der Auf- 
fassung vom Traum nicht günstig. Wäre es ein solcher, dann wäre er 
recht kompliziert, und man würde sich den Verlauf lieber ähnlich 
wie im „Traum des Herondas“ wünschen; dazu vgl. Philologus 79, 
1924, 381 ff. — Daß wir andererseits eine „‚nächtliche‘‘ Vision anzu- 
nehmen hätten, ist durch nichts bewiesen. 

58 Eis handelt sich um die Vision des Merneptah (19. Dynastie) auf 
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wiekelten Darlegungen eine gewisse Bedeutung gewinnt. 
An Pharao richtet “a statue of Ptah’, die ihm ein Schwert 
hinhält, die Worte „— — — Nimm es — — — und banne 
von dir das furchtsame Herz“. Da haben wir eine Analogie 
zu unserer Vision, die immerhin interessant ist.®? 

Die schon mehrfach zitierten Worte 14 ff. &rel d& Erreoov 
zul Anedavov yvapilw rd eldwAov, die die Konzeption unseres 
Textes in ihrer vollen Eigenart charakterisieren, geben noch 
eine weitere Erwägung an die Hand. In einer scharfsinnigen 
Interpretation der antiken Rhetorenzeugnisse, bei deren 
Ausarbeitung er sich noch der kritischen Hilfe Richard 
Heinzes erfreuen durfte, hat Barwick®® den bündigen Nach- 
weis erbracht, daß „sich alles, was man aus den Einteilun- 
gen der narratio und aus den progymnasmatischen Erzäh- 
lungsübungen für die Geschichte des griechischen Romans 
erschließen zu können glaubte, als Irrtum erwiesen hat“. 
Er konnte aO. 287 hervorheben, daß in dieser Beziehung 
Rohdes Standpunkt der richtige war, daß „der Roman als 
frei erfundene, aber xar& pbcıv mögliche Erzählung unter 
den Teil der narratio fällt, den die Römer argumentum, 
die Griechen nAdoua und diyynpa nAaouarınöv, später auch 
Ichympa Spauarınöv bezeichneten‘. Es wird schwer halten, 
damit unser Bruchstück wie den Glauketes-Papyrus®! in 
Einklang zu bringen. Zum mindesten muß festgestellt wer- 
den, daß die kümmerlichen Reste keinesfalls ausreichen, 
um sie mit Bestimmtheit einem Roman zuzuweisen. 





der großen Inschrift von Karnak, die Breasted in den: Ancient Re- 
cords of Egypt 3 $582 veröffentlicht hat. 

59 Daß sie einen Einfluß auf den Roman nicht gehabt haben kann, 
betont selbst Bonner. 

z Hermes 63, 1928, 261 ff. Kerenyi (vgl. seine Kapitel I und X) 
wie auch Söder (vgl. 78, 64} ist diese bedeutsame Arbeit leider unbe- 
kannt geblieben. 

61 Auch Rattenbury aO. 246f. hält den Romancharakter für 
erwägenswert. 
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Ich eile zum Schluß. Die vorgetragenen Bemerkungen 


sollen verdeutlichen, wo wir eine Hauptaufgabe bei Be- 


arbeitung des neugefundenen Materials zu suchen haben: 
in der Scheidung der verschiedenartigen Texte. Roman- 
hafte Motive und öroı finden sich in fast all diesen Volks- 
büchern, Romane brauchen sie darum bei weitem nicht zu 
sein. So wird man auch hinter manches Bruchstück bei 
Lavagnini ein Fragezeichen zu setzen haben. Daß die Zu- 
weisung der betreffenden Stücke oft auf nicht unerhebliche 
Schwierigkeiten stößt, glaube ich an der Hand meiner 
Darlegungen erwiesen zu haben, und doch muß versucht 
werden, die verschiedenartigen y&vn antiker nAKopar« Un- 
tereinander abzugrenzen. Es ist eine methodisch nicht im- 
mer leicht zu beantwortende Frage, wo wir die Grenze zu 
ziehen haben zwischen dem pathetischen und realistischen 
Liebesroman, zwischen der Novelle und dem Novellenkranz 


"im Sinne mehrerer &pwrıxd nadhuare mit ihrem loseren 


Konnex innerhalb eines größeren Ganzen, zwischen einem 


nAdoua mit teratologischem Kolorit und einer an den Zau- 


ber bzw. das Religiöse gemahnenden Aretalogie. 

Die neu entdeckten Papyri®2 haben unseren Blick selbst 
über Rohdes Scharfsinn hinaus geweitet. Es bedarf keines 
Hinweises, daß ein Buch über den griechischen Roman, das 
dem gegenwärtigen Stand unseres Wissens genügen soll, eine 
in wesentlichen Punkten andere Gestalt erhalten müßte,“ 


62 Den von Gallavotti in den Stud. It.n.s. 8, 1931, 474 ff. und von 
Vitelliin den PSI. 10, 1177 veröffentlichten Papyrus (vgl. auch Körte, 
APF. 10, 1932, 233 f.) halte ich jetzt mit Crönert entschieden für ein 
Bruchstück des Antonius Diogenes. 

s Einige recht gute Bemerkungen enthält das Buch des Tschechen 
Jaroslav Ludvikovsky „Recky romän dobrodrufny, studie o jeho 
podstat& a vzniku“ (Le roman grec d’aventures, ötudes sur sa nature 
et son origine), Prag 1925. Ich vermag seinen Wert freilich nur nach 
dem auf 10 französisch geschriebenen Seiten eines anhangsweise bei- 
gegebenen resume (8. 147-158) zu beurteilen. 
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und doch wäre ein Erwin Rohde der letzte, der sich den 
neuen Erkenntnissen verschlossen hätte. Auch hier gilt es 
eben das Ererbte zu erwerben, um es zu besitzen. Lassen 
Sie mich schließen mit einem Worte Lukians (Quom. hist. 
conscrib. 11): 

Srdorov yap Eh LEı6v ru Hardy Earıv. el dE Toro Evaaaakeıac, 

dnanite 76 adrd napk chv xXpforwv ylyverat. 

Darf ich als letztes noch die Bitte äußern, mir Roman- 
papyri, beziehentlich solche, die dafür gelten und sich in 
Museen oder Sammlungen auch privater Art befinden, so- 
wie seltene Publikationen zugänglich zu machen, da ich 
die Absicht habe, die griechischen Romanbruchstücke in 
einer Sammlung vorzulegen. 

9 Lo u 

6“ Die soeben erschienene hochbedeutsame Studie von Martin 
Braun ‘Griechischer Roman und hellenistische Geschichtsschrei- 
bung? (Frankfurter Studien zur Religion und Kultur der Antike. 
Hg. von Walter F. Otto. Bd. 6. Frankfurt 1934) deckt wichtige Be- 


ziehungen zwischen der hellenistischen Geschichtsschreibung und 
dem griechischen Roman auf. [Korrekturzusatz]. 








ULRICH WILCKEN 
ÜBER ANTIKE URKUNDENLEHRE 


Ich soll hier über Antike Urkundenlehre sprechen — eine 
Wissenschaft, die es noch gar nicht gibt. Aber ihre Not- 
wendigkeit und ihre Ziele sind schon erkannt, und viel- 
versprechende Vorarbeiten über Einzelprobleme liegen 
schon vor — freilich noch in verschwindender Zahl gegen- 
über der Riesenaufgabe, eine zusammenfassende verglei- 
chende Urkundenlehre für das gesamte Altertum zu schaf- 
fen, so wie die mittelalterliche Diplomatik sie für das 
Mittelalter aufgebaut hat. 

Das Postulat einer Antiken Urkundenlehre steht in Par- 
allele zu der Forderung Leopold Wengers, eine Antike 
Rechtsgeschichte zu schaffent — ja, letztere ist mehr als 
eine Parallele, denn beide Disziplinen bedingen sich gegen- 
seitig: die eine wird ohne die andere nicht arbeiten können, 
da Form und Inhalt in der Forschung nicht zu trennen sind. 
Diese enge Verbundenheit bleibt bestehen, auch wenn wir 
den Begriff der „Urkunde“ nicht auf die Rechtsurkunde 
beschränken, sondern, wie ich mindestens für das Altertum 
für richtig halte, auch die Briefe und Akten miteinschlie- 
Ben,? denn die Rechtsurkunden werden doch immer die 
dominierende Rolle spielen. 





1 L. Wenger, Der heutige Stand der römischen Rechtswissen- 
schaft. Erreichtes und Erstrebtes (= Münchener Beiträge zur Papy- 
rusforschung und antiken Rechtsgeschichte, 11. Heft, 1927). Dazu 
derselbe, Archiv IX, 110 ff. 

2 Auch die außer den speziellen Rechtsurkunden uns in großen 
Mengen erhaltenen Papyri bedürfen schon zu ihrer eigenen Inter- 
pretation ebenso einer genauen diplomatischen Behandlung, im be- 
sonderen einer Feststellung ihrer Formen und deren Entwicklung, 
wie die Rechtsurkunden. Dazu kommt, daß auch manche Rechts- 
urkunden (wie z. B. die xeıpöypaxpa und manche rechtsbildenden Er- 
lasse) sich der Briefform bedienen. Eine strenge Absonderung der 
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Ebenso wie der Forderung der Antiken Rechtsgeschichte 
die Annahme völlig fernliegt, als ob es je ein einheitliches 
Recht im Altertum gegeben habe, ihre Aufgabe vielmehr 
ist, die Entstehung und Entwicklung der verschiedenen 
Rechtssysteme der Völker festzustellen und im besonderen 
zu erkennen, ob und wie die verschiedenen Rechte auf- 
einander eingewirkt haben, so wird es auch die Aufgabe der 
Antiken Urkundenlehre sein, das Urkundenwesen der ver- 
schiedenen Kulturvölker des Altertums in ihren Eigenheiten 
festzustellen, indem untersucht wird, ob die sich ergebenden 
Ähnlichkeiten der Formen durch Rezeption oder Parallel- 
bildung (im Bastianschen Sinne) oder durch Assimilation 
oder wie sonst zu erklären sind. 

Beide Zukunftswissenschaften haben zur Voraussetzung 
den Durchbruch der universalhistorischen Geschichtsauf- 
fassung des Altertums, wie sie namentlich durch Eduard 
Meyer zum Siege geführt worden ist, derzufolge die Ge- 
schichte der gesamten Mittelmeerwelt einschließlich. des 
Vorderen Orients das Forschungsgebiet der Altertumskunde 
darstellt. So soll auch die Antike Urkundenlehre sich nicht 
auf das griechische und römische Urkundenwesen be- 
schränken, sondern auch das der anderen Kulturvölker des 
Altertums, im besonderen des Alten Orients, mitumfassen. 
Briefe und Akten (wie der Amtstagebücher, der Eingaben, der amt- 
lichen Berichte usw.) von den Rechtsurkunden in der Antiken Ur- 


kundenlehre würde dem Reichtum an Formen, wie sie uns im beson- 
deren die Papyrusfunde bieten, nicht gerecht werden. Wir gebrauchen 


"also den Begriff „‚Urkunde“ in einem weiteren Sinne, wenn wir auch 


die Briefe und Akten in die ‚„‚Urkundenlehre“ einbeziehen. Für die 
mittelalterliche Urkundenlehre vgl. z.B. R. Thommen, Die Lehre 
von den Königs- und Kaiserurkunden (in Aloys Meisters Grundriß 
der Geschichtswissenschaft I, 1. Halbb., 1906) $. 134/5, der trotz der 
prinzipiellen Heraushebung der Rechtsurkunde als Objekt der Ur- 
kundenlehre schließlich doch anerkennt, daß es auch Briefe und 
Akten gibt, die in formaler Hinsicht auch in einer Urkundenlehre 
zu berücksichtigen sind. 
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Wie aber gerade durch die universalhistorische Arbeits- 
weise, durch die Konfrontierung mit den anderen Völkern, 
die Einzigartigkeit des Griechentums® und in anderer Weise 
auch des Römertums erst recht erkennbar wird und in das 
richtige Licht rückt, so wird entsprechend diesem Ergebnis 
auch in einer universalhistorisch basierten Urkundenlehre 
des Altertums die Herausarbeitung des griechischen und 
des römischen Urkundenwesens doch das eigentliche Hoch- 
ziel bilden,* zumal deren letzten Ausläufern die welthisto- 
risch bedeutsame Rolle zugefallen ist, Altertum und Mittel- 
alter miteinander zu verbinden. Ähnlich steht es auch mit 
den letzten Zielen der Antiken Rechtsgeschichte.? 

' Gemeinsam ist beiden Zukunftswissenschaften ferner, 
daß der Gedanke ihrer Notwendigkeit zuerst durch die 
Papyrusforschung erweckt worden ist. Wie es Wenger für 


EEE ng ee Zinsen aan nn nn 

s Wilcken, Griechische Geschichte im Rahmen der Altertums- 
geschichte, 3. Aufl. (1931) 8.1. 

4 Man wird daher auch von einer ‚‚Antiken‘‘ Urkundenlehre spre- 
chen können, auch wenn man das Wort „antik“ im prägnanten Sinne 
nur auf das griechische und römische Altertum anwendet. Dasselbe 
gilt von der „‚Antiken‘“ Rechtsgeschichte. Siehe die nächste Anmer- 
kung. 

5 Ich danke Leopold Wenger, daß er mir brieflich hierzu seine 
folgenden Ausführungen zur Verfügung gestellt hat: „Für die Antike 
Rechtsgeschichte ist das Ziel, das sie sich steckt, nicht die isolierte 
Betrachtung babylonischen, ägyptischen oder sonst orientalischen 
Rechtsgutes, sondern das Ziel ist die Feststellung der Beziehungen 
orientalischer Rechtsordnungen eben zum griechischen und römi- 
schen Rechte. Staat und Recht der Griechen und Römer stehen 
durchaus im Vordergrunde aller antik-rechtlichen Untersuchungen. 
Für die Erkenntnis des griechischen und römischen Rechtes aber ist 
doch, seitdem es einen Hellenismus gibt, und weiter, seit Rom das 
ganze Erbe der Alten Welt angetreten hat, die orientalische Staats- 
und Rechtsgeschichte von nicht wegzudenkender Bedeutung. Man 
kann daher etwa sagen, daß in der Antiken Rechtsgeschichte die 
Rechtswelt des Altertums vom Blickpunkt des griechischen und 
letzten Endes des römischen Rechtshistorikers aus betrachtet wird.“ 
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die Antike Rechtsgeschichte bekannt hat,® so gilt es auch 
für die Antike Urkundenlehre. Dies erklärt sich daraus, 
daß, während man früher nur auf Autoren und Inschriften 
angewiesen war, erst die Papyrusfunde uns viele Tausende 
von handschriftlichen Originalurkunden beschert haben, 
und damit erst uns ein archivalisches Material in die Hand 
gegeben haben, wie es früher nur die mittelalterliche Diplo- 
matik besessen hat. Natürlich sollen wir, wie zu allen an- 
deren Arbeiten, so erst recht zu den urkundsgeschichtlichen 
Untersuchungen außer den Papyri auch die Autoren und 
Inschriften heranziehen. Das haben wir Papyrologen in 
unseren Arbeiten auch von jeher getan, nach dem Muster 
der großen Meister vor hundert Jahren, eines Amadeo 
Peyron und Frangois Letronne und Reuvens, während 
unter den heutigen Epigraphikern es immer noch nur We- 
nige sind, die die Papyrologie ernstlich berücksichtigen. 

Aber die Papyri, zu denen die Ostraka und Wachstafeln 
hinzukommen, sind nicht die einzigen handschriftlichen 
Originale geblieben, die zu diplomatischen Untersuchungen 
auf dem Gebiet des Altertums angeregt haben: das Vordere 
Asien hat uns aus den verschiedensten Kulturkreisen eine 
ganz ungeheure Fülle von keilschriftlichen Originalurkun- 
den beschert, und so sind auch für den Vorderen Orient 
bereits wertvolle Arbeiten über das dortige Urkundenwesen 
vorgelegt worden. 

Ich könnte Ihnen nun vom Standpunkt des Universal- 
historikers aus darlegen, daß eine Antike Urkundenlehre 
nicht nur für die Antike Rechtsgeschichte, sondern für die 
Altertumsgeschichte überhaupt eine ebenso wünschens- 
werte wie aussichtsreiche Hilfswissenschaft sein würde. 
Aber da ich das Vergnügen habe, hier zu einer Papyrologen- 
Versammlung zu sprechen, so will ich versuchen zu zeigen, 


ne ER a 


$ Vgl. Archiv IX, 111. 
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wie gerade die Bedürfnisse der Papyrusforschung ganz von 
selbst zu diesem Postulat hindrängen. 

Die Begründung der mittelalterlichen Diplomatik durch 
Mabillons fundamentales Werk De re diplomatica (1684) 
verfolgte bekanntlich vor allem den Zweck, die unechten 
Urkunden von den echten zu scheiden. Dieser Gesichts- 
punkt spielt in der antiken Tradition kaum eine Rolle. 
Vielmehr waren es in der Papyrusforschung von Hause aus 
die Bedürfnisse des nach vollem Verständnis der Urkunden 
strebenden Editors wie des späteren Interpreten, die von 
selbst zu der Beobachtung der: Urkundsformen führen 
mußten. Wer einen zerfetzten Papyrus erklären will, wird 
unwillkürlich nach sachlichen und formalen Parallelen su- 
chen, um den Text zu verstehen und die Lücken füllen zu 
können, und bei weiterem Studium wird er bald erkennen, 
daß auch für das Altertum gilt, was die mittelalterliche 
Diplomatik längst festgestellt hat, nämlich daß die Ur- 
kunden „nicht von Fall zu Fall willkürlich komponierte 
Gebilde sind, sondern nach Anlage und Stil eine ausgeprägte 
Regelmäßigkeit erkennen lassen“.? Es gilt also zu scheiden 
zwischen dem Formelhaften und dem durch den Einzelfall 
bedingten Inhalt. 

Damit erwächst für die Urkundenlehre als nächstes Ziel 
die Ausbildung einer Typologie der verschiedenen Urkun- 
denarten. Zu diesem Zweck wird man das vorhandene Ma- 
terial zunächst nach inhaltlichen Gesichtspunkten in Grup- 
pen scheiden, für die man dann die ihnen eigenartigen Ty- 
pen wird feststellen können. Das „Generalregister der grie- 
chischen und lateinischen Papyrusurkunden‘“, mit dem ich 
einst das Archiv eröffnet habe, hat hierfür wohl nützliche 
Dienste leisten können, bedarf aber seit langem einer er- 
weiterten und verbesserten Ausgabe. 


Die wesentlichste Gruppierung der Urkunden ist die in 
PR eunilece.« Sahicieen. See 


? Thommen l. c. 8. 134. 
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öffentliche und private. Für beide Gruppen sind für die 
Typologie schon manche Ergebnisse gewonnen, so z. B. für 
die Formen der königlichen und dann der kaiserlichen Er- 


 lasse,® sowie für die Verordnungen der hohen und niederen 


Behörden, ferner für die Formen der Eingaben an Behörden 


-_— ich erinnere nur an die Arbeiten von Collomp, Bicker- 


mann und Gu6raud über die Typen des Önöuvnpa und der 
Zyrev&ıc? —, ferner vor allem für die privaten Rechtsurkun- 
den, für die unsere Juristen, von Mitteis an, besonders tätig 
gewesen sind, oder für die Formen der Briefe, der amtlichen 
wie der privaten, deren Entwicklung durch die Jahrhun- 
derte im wesentlichen schon klar vor uns liegt. 

Bei allen diesen Untersuchungen hat die Diplomatik 
immer zu scheiden zwischen Konzept und Original, zwi- 
schen Kopie und Duplikat.!! 

Grundlegend ist natürlich die Scheidung nach Zeit und 
Ort, denn die Formen haben sich in der langen Zeit, die 
wir überblicken — von Alexander bis in die arabische Zeit 
— verändert, und es sind auch lokale Unterschiede be- 
obachtet worden, nicht nur zwischen den Griechenstädten 
und der Chora, sondern auch in der Chora zwischen Ober- 
und Unterägypten und auch zwischen einzelnen Gauen. 

Nach dem Muster der mittelalterlichen Diplomatik, in 

8 Dikaiomata (1913) 8.36 ff. Wilcken, Zu den Kaiserrescripten 
(Hermes LV, 1920, 8.1 ff.), Zu den Edikten (SavZ. XLII, 1921, 
8.128 ff.). 

® P. Collomp, Recherches sur la chancellerie des Lagides (1926). 
E. Bickermann, Archiv VIII, 217 f., IX, 155 ff. O. Gueraud, ’Evreö&eıs 
(1931) 8. XIX ff. 

% Vgl. Ferd. Ziemann, De epistularum graecarum formulis sol- 
lemnibus quaestiones selectae. Diss. Hal. 1910. Bror Olsson, Papyrus- 
briefe aus der frühesten Römerzeit. Diss. Uppsala 1925. Siehe Ein- 
leitung. 

ı Zur Frage des Gebrauchs von Formularen vgl. Ernst v. Druffel, 
Papyrol. Studien zum byzantinischen Urkundenwesen (Münchener 
Beiträge usw. 1. Heft, 1915) 8. 10 ff 
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der die Kanzleien eine hervorragende Rolle spielen, haben 
wir auch auf unserem Gebiet der Entstehung der Urkunden 
in den Kanzleien und dem Betrieb und dem Personal in 
den Kanzleien nachzugehen. Wir haben schon gelernt, 
welch ein buntes Personal von Kanzlei- und Bureaubeam- 
ten in Aktion treten mußte, wenn z. B. der Dioiket einen 


Brief hinausgehen lassen wollte.” Und welche Bedeutung 


die Schreibstuben für die Herstellung der Sechszeugen- 
verträge im 3. Jahrhundert v. Chr. hatten, haben wir so- 
eben aus Teb. III 815 erfahren.!? 

Auch die Deponierung und Aufbewahrung der Urkunden 
in Archiven ist ein Problem der Urkundenlehre. Auch hier- 


"über liegen schon manche Studien vor, wie über den xıßo- 


x6c und die $nnöcı« der Ptolemäerzeit!* und die verschie- 
denen BıßAıodfxau der Kaiserzeit, namentlich die vielum- 
strittene BıßAodhen Zyarhoswv, über die zuletzt noch Fried- 
rich von Woeß eindringlich gehandelt hat,!° der leider nicht 
mehr unter uns weilt. 

Endlich dienen der Urkundenlehre eine Reihe von Hilfs- 
disziplinen. Dahin gehört vor allem die Schriftkunde, die 
ich heute trotz ihrer grundlegenden Bedeutung für die Ur- 
kundenforschung nur mit einem Wort streifen kann. Aber 
es braucht ja auch in diesem Kreise nicht ausgeführt zu 
werden, wie die Kenntnis der Entwicklung der griechischen 
Schrift, die wir in den Papyri durch mehr als 1000 Jahre 
verfolgen können, wie auch der lateinischen, die uns von 
Augustus an durch Jahrhunderte hindurch vorliegt, eine 


12 Vgl. Wilcken, UPZ. 18.1691. (zu Nr. 12). 
18 Vgl. dazu Wilcken, Archiv XI 1511. 


14 Vgl. Wilcken, UPZ. 18. 604 ff., derselbe, Mitt. aus d. Freibur- 
ger Papyrussammig. 3 (Abh. Heidelb. Akad. d. Wiss., phil. hist. Kl. 


7. Abh.) 8. 631. 


15 F, v. Woess, Untersuchungen über das Urkundenwesen und den 
Publizitätsschutz im römischen Ägypten (Münch. Beitr. z. Pap.-For- 


schung u. antik. Rechtsg. 6. Heft) 1924. 
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der notwendigsten Voraussetzungen für unsere Urkunden- 
forschung ist.1° Dasselbe gilt von der Sprache, deren Ent- 
wicklung wir von dem knappen, klaren Stil der ptolemä- 
ischen Frühzeit bis in den rhetorischen und wortreichen 
Schwulst der byzantinischen Zeit verfolgen können.!?” Zu 


- den Hilfsdisziplinen gehört ferner die Siegelkunde, für die 


namentlich durch Arbeiten von Wenger schon ein Grund 
gelegt ist,!® und endlich auch die Chronologie, deren ver- 
schiedene Datierungsmethoden wir durch die Jahrhunderte 
hindurch feststellen können.!? 

Das alles braucht der Bearbeiter der Urkunden, schon 
um die Texte gestalten und erklären zu können. Außerdem 
gehört dazu natürlich ein möglichst tiefes und vielseitiges 


16 Beide Schriftarten behandelte E. M. Thompson, An introduction 
to Greek and Latin palaeography, Oxford 1912. Für die griechische 
Paläographie nenne ich (außer Gardthausen): Fred. Kenyon, The 
palaeography of Greek papyri, Oxford 1898, und Wilhelm Schubart, 
Griech. Palaeographie (Handb. d. Altertumswiss. I 4, 1), München 
(Beck) 1925. 

17 Vgl. Wilh. Schubart, Einführung in die Papyruskunde (1918) 
8. 184 if. Von dem grundlegenden Werk von Edwin Mayser, ‚‚Gram- 
matik der griech. Papyri aus der Ptolemäerzeit‘‘ ist soeben der ana- 
lytische Teil der Satzlehre vollendet worden (Band II 2, W. de Gruy- 
ter u. Co. 1933/4). Der abschließende synthetische Teil der Satzlehre 
(II 3) steht noch aus. Für die römische und byzantinische Zeit fehlt 
es noch an entsprechenden Arbeiten. 

i8 Vgl. Wenger, Über Stempel und Siegel (Sav. Z. XLII 611 ff.) 
und derselbe unter Signum in Pauly-Wissowas RE. (1923) Sp. 2361 
bis 2448, 

» Für den ptolemäischen Kalender grundlegend C.C. Edgar, 
P. Michigan I 1931 8.50 ff. Vgl. H. Frank, Archiv X11 ff. Für die 
ptolemäische Chronologie sehr nützlich die Tabelle bei Bouche- 
Leclercg, Hist. d. Lagides II 8. 381 ff. Für die Kaiserzeit vgl. Franz 
Hohmann, Zur Chronologie der Papyrusurkunden, Berlin 1911. So- 
eben erschien eine kurze, aber zusammenfassende und gut orientie- 
rende Darstellung der antiken Chronologie von E. Bickermann in 
Gercke-Nordens Einleitung in d. Altertumswissenschaft (III. Band, 
5. Heft, 1933). 

4 Beiträge 19 
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Verständnis für die gesamte Geschichte dieser Zeiten. Denn, 
wie Harry Bresslau einmal in seinem vorbildlichen „Hand- 
buch der Urkundenlehre‘ sagt:? „Niemand kann Diplo- 
matiker sein, ohne zugleich Historiker zu sein, während 
das Umgekehrte wohl möglich ist‘ — Letzteres ein kleiner 
Trost für diejenigen, die etwa keinen Geschmack an solchen 
diplomatischen Untersuchungen finden; freilich — ein Pa- 
pyrusforscher kann sich ihnen nicht entziehen. 

Aber als letztes Ziel der Urkundenlehre erhebt sich die 
große historische Frage nach dem nationalen Ursprung der 
Urkundsformen, und diese führt uns von selbst zu der For- 
derung einer allgemeinen, vergleichenden Antiken Urkun- 
'denlehre, die natürlich nur durch die Zusammenarbeit der 
verschiedensten Zweige der Altertumswissenschaft einmal 
wird herzustellen sein. Ich will nun kurz begründen, wie 
auch diese Forderung sich speziell aus den Bedürfnissen 
unserer Papyrusforschung ableiten läßt. 

Die Griechen, die sich seit Alexander in Ägypten nieder- 
ließen, haben ihr griechisches Urkundenwesen mitgebracht, 
so wie es sich bis auf Alexander entwickelt hatte. Da ent- 


steht das Problem, ob dies griechische Urkundenwesen im. 


Ptolemäerreich etwa durch die andersartigen neuen poli- 
tischen Verhältnisse — wie durch die absolute Monarchie — 
oder auch durch das Zusammenleben mit den Ägyptern 
sich verändert hat. Um dies zu entscheiden, müssen wir 
zunächst eine auf Grund der Autoren und Inschriften her- 
zustellende griechische Urkundenlehre postulieren, aus der 
zu ersehen ist, wie sich in den griechischen Ländern, im 
Mutterland und den Kolonialländern, von den Anfängen 
an das Urkundenwesen entwickelt hat. Dies allein ist schon 


eine gewaltige Aufgabe, die bisher als einheitliches Ziel 


noch nicht angegriffen ist. Gewiß sind in zahlreichen Ar- 


beiten schon einzelne Probleme behandelt worden. Es ist 


20 ] 2. Aufl. 8.10. 
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auch schon in dem Handbuch von Lahrfeld eine Typologie 
der griechischen Inschriften versucht worden, aber diese 
ist doch nicht mehr als eine fleißige Materialsammlung, in 
der die Beispiele oft aus den verschiedensten Zeiten durdh; 
einander gemengt sind, ohne genügende Beachtung der 
historischen Linie. Wertvoller sind manche Gedanken in 
Adolf Wilhelms Arbeiten, namentlich in seinen „Beiträgen 
zur griechischen Inschriftenkunde“ (1909). Aber von dem 
Aufbau einer griechischen Urkundenlehre im obigen Sinne 
auch nur bis Alexander, sind wir noch weit entfernt. 
Da nun die eingewanderten Griechen nach Alexander 
jahrhundertelang in einem sich immer enger gestaltenden 
Verkehr mit den Ägyptern gelebt haben, ja, die Griechen 
selbst sich z. T., wie bekannt, allmählich in wachsendem 
Maße mit Ägyptern vermischt haben, entsteht, wie schon 
bemerkt, das Problem, ob etwa das griechische Urkunden- 
wesen in dieser Zeit durch das seit Jahrtausenden ent- 
wickelte ägyptische oder auch das ägyptische durch das 
griechische irgendwie beeinflußt worden ist. Es gibt auch 


_ schon in den alten Zeiten Ägyptens manches, das zu der 


Frage anregt, ob da nicht Fäden hinüberleiten zu Erschei- 
nungen in den ptolemäischen Kanzleien — was ja kein 
Wunder wäre, da die Staatsform, der Absolutismus, die- 
selbe geblieben ist. Hat doch eben erst Rostovtzeff dkranf 
hingewiesen, welch eine schlagende Parallele die berühmten 
Instruktionen des Vesirs Rechmere aus der 18. Dynastie 
zu den Dienstinstruktionen in dem herrlichen Papyrus 
Teb. 703 bilden.? So werden wir zu dem Postulat gedrängt 
daß unsere Ägyptologen nach diplomatischer Methode eine 
ägyptische Urkundenlehre schaffen mögen. Erst nachdem 
für die vorhellenistische Zeit die Eigenart des ägyptischen 
Urkundenwesens wie andrerseits des griechischen festge- 
stellt ist, wird man für die Frage nach der gegenseitigen 


212 Vgl. Teb. III S. 72. Dazu Archiv XI 149, 
4* 
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Beeinflussung in der hellenistischen Zeit festen Boden unter 
den Füßen haben.?? Für die hellenistische Zeit haben wir 
dann ein reiches demotisches Urkundenmaterial, in dem 


unsere Demotiker vielfach schon mit schönem Erfolg durch 


Analyse der Texte die Urkundstypen herauszuarbeiten sich 
bemüht haben — ich denke namentlich an die Arbeiten von 
F.Ll. Griffith, von Wilh. Spiegelberg — den wir hier in 
München doppelt vermissen — und an das Werk von Sethe- 
Partsch.? 

Man muß aber bei der Bearbeitung des vorhellenistischen 


Urkundenwesens Ägyptens auch darauf achten, ob nicht _ 


vielleicht von Vorderasien her, mit dem Ägypten in langen 


Zeiträumen in engen Beziehungen gestanden hat, irgend- 


welche Beeinflussungen stattgefunden haben. Daß Phara- 
onen der 18. Dynastie sogar in Keilschrift auf Tontafeln 
mit Vorderasien verkehrt haben, ist zwar nur eine Episode 
gewesen, wie später die kurze Assyrerherrschaft. Wichtiger 
ist für unsere Interessen die Tatsache, daß in den letzten 
200 Jahren vor Alexander — mit gewissen Unterbrechun- 
gen — die Perser über Ägypten geherrscht haben. In un- 
serer Forschung ist, namentlich von juristischer Seite, 
schon die Frage aufgeworfen worden, inwiefern diese lange 





22 Sehr dankenswert und instruktiv ist der ‚„‚Sammelbericht. Über- 
setzungen und Abhandlungen zum vorptolemäischen Rechte Ägyp- 
tens (1903-1929) in der Krit. Vierteljahresschrift f. Gesetzg. u. 
Rechtsw. LX (3. F. XXIV) 1930 8. 37-73 von Erwin Seidl. Vgl. dazu 


Wenger, Archiv X 123£. 


23 Die Verbindung von juristischen und demotischen Studien be- 
grüßen wir bei Erwin Seidl, einem Schüler von Wenger und Spiegel- 
berg. Vgl. seine Dissertation: „Der Eid im ptolemäischen Recht“ 
(München 1929), der soeben eine Fortsetzung ‚Der Eid im römisch- 
ägyptischen Provinzialrecht‘‘ (1. Teil, bei Diokletian) (Münch. Bei- 


träge usw. 17. Heft, 1933) gefolgt ist. 


2 Vgl. Marian San Nicolö, Beiträge zur Rechtsgeschichte im Be- 
reiche der keilschriftlichen Rechtsquellen, Oslo 1931, 8. 53/4. Vgl: 


auch Wenger, Archiv IX 266 ff. 
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Perserherrschaft im Rechtsleben Ägyptens ihre Spuren 
hinterlassen hat. Stellen wir diese Frage auch für das Ur- 
kundenwesen, so lenken sich unsere Blicke von selbst auf 
den Alten Orient überhaupt, denn die Perser, das jüngste 
Weltherrschervolk, waren in ihren keilschriftlichen Urkun- 


- den die Erben des altbabylonischen Urkundenwesens, und 


so werden wir zu dem weiteren Postulat gedrängt, daß un- 
sere Keilschriftforscher von den sumerischen Anfängen an 
bis zu den letzten Ausläufern uns eine zusammenfassende 
keilschriftliche Diplomatik bescheren mögen. Diese Aufgabe 
ist um so gewaltiger, als die Keilschriften ja von Babylo- 
nien aus sich über die verschiedensten Völker Vorderasiens 
ausgebreitet haben — ich nenne nur die Elamiten, die 
Urartäer, die Hethiter. Ich erinnere auch daran, daß in 
unserer Forschung schon einmal eine Eigentümlichkeit des 
babylonischen Urkundenwesens, die Hüllentafeln (case- 
tablets), wenn auch nicht unbestritten, zur Erklärung der 
griechischen Doppelurkunde herangezogen ist.2 

Auf diesem Gebiet liegen schon ausgezeichnete Vorarbei- 
ten vor. Diese Studien sind wesentlich dadurch gefördert 
worden, daß einige unserer papyrologischen Juristen selbst 
die Keilschriften erlernt haben, um selbständig auf diesem 
Gebiet arbeiten zu können: ich nenne Paul Koschaker, der 
der erste war,2® und Marian San Nicolo.?” Gewiß kam es 

® Zu diesem Problem zuletzt W. Kunkel in den Studi in onore di 


8. Riccobono I 415 ff. (für griechischen Ursprung). 
?° Ich nenne hier nur sein „‚Babylonisch-assyrisches Bürgschafts- 


recht‘ 1911, seine ‚‚Rechtsvergleichenden Studien zur Gesetzgebung 


Hammurapis‘“ 1917 und ‚Neue keilschr. Rechtsurkunden aus der 
El-Amarna-Zeit‘‘ 1928. 


® Ich verweise hier nur auf seine ‚‚Schlußklauseln der altbabylo- 


nischen Kauf- und Tauschverträge“ (Münch. Beiträge %. Heft) 1922 
und seine oben 8.11 zitierten „Beiträge“, Oslo 1931. Hervorzu- 
heben ist auch Victor KoroSec, Hethitische Staatsverträge (Leipz. 
rechtswiss. Studien, herausg. v. d. Leipz. Juristen-Fakultät, Heft 60) 
1931. 





‘diesen die auf Leder geschriebene aramäische Sprache, 
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ihnen in erster Reihe auf die Erkenntnis der vorderasiati- 
schen Rechte an, aber dazu brauchten sie auch den Ein- 
blick in die Formen der Rechtsurkunden, und so haben 
beide schon wichtige Bausteine zu einer keilschriftlichen 
Urkundenlehre geschaffen, zu deren Förderern auf assy- 
riologischer Seite vor allem wohl B. Meißner und Schorr 
zu zählen sind.2® Die Arbeiten jener Juristen sind für uns 
um so fruchtbarer, als sie ausgiebig auch die Papyrusurkun- 
den zur Vergleichung heranziehen und damit die Brücke 
zwischen den beiden Gebieten schlagen. 

Im Perserreich hat nun freilich die Keilschrift in den west- 
lichen Reichsteilen ihre alte Bedeutung eingebüßt, da in 


reichen von Alexander und seinen Nachfolgern, namentlich 
den Seleukiden, gegründeten Griechenstädten die griechi- 
schen Urkunden hinzu. Doch erst seit kurzem sind griechi- 
sche Originalhandschriften aus hellenistischer Zeit in Vor- 
derasien gefunden worden. Die merkwürdigen Doppel- 
urkunden auf Leder aus Avroman in Kurdistan blieben zu- 
nächst isoliert.3! Dann führten uns unsere Zenonpapyri in 
das südliche Syrien, das damals den Ptolemäern gehörte. 
Seit kurzem aber ist eine neue köstliche Quelle für griechi- 
sche Handschriftenfunde in Dura-Europos, einer makedo- 
nischen Kolonie am Euphrat, erschlossen worden. In wach- 
sender Zahl sind hier griechische Urkunden auf Pergament 
aus seleukidischer, parthischer und römischer Zeit und zu- 
letzt auch lateinische Papyri aus der Kaiserzeit gefunden 
worden. Es sind äußerst interessante diplomatische Pro- 
bleme, vor die uns die Rechtsurkunden unter ihnen stellen, 
die in vielem mit den Papyri aus Ägypten übereinstimmend, 
doch auch wieder ganz eigenartige Formeln zeigen, so daß 
manche schon an Einflüsse aus dem benachbarten Babylo- 
nien gedacht haben,?? was andere aber bestreiten.?® So 
weitet sich der Horizont der Papyrusforschung: das helle- 
nistische Vorderasien reicht dem hellenistischen Ägypten 
die Hand. Sie wollen einheitlich behandelt werden, wie das 
im Papyrusarchiv in Wengers trefflichen juristischen Lite- 
raturberichten auch schon angebahnt ist. Wir danken den 
Männern, die in mühseliger Arbeit uns diese neue Quelle 
erschlossen haben: Franz Cumont und den zu unserer 
Freude hier anwesenden Herren Rostovtzeff und Welles, 


































die schon vorher seit dem 8. Jahrhundert sich mehr 
und mehr ausgebreitet hatte, als die offizielle Reichs- 
sprache anerkannt war. Die kostbarsten Zeugnisse dafür 
hat uns Ägypten in den dieser Perserzeit angehörigen 
aramäischen Papyri der jüdischen. Kolonie von Elephantine 
beschert.” 

Auch für Vorderasien brachte dann das Lebenswerk Alex- 
anders, ebenso wie für Ägypten, einen gewaltigen Um- 
schwung auch für das Urkundenwesen, denn neben die keil- 
schriftlichen Urkunden, die nun allmählich auf Babylonien 
sich zurückziehen und hier uns noch bis tief in die Arsaki- 
denzeit hinein vorliegen,?° und neben die aramäischen und 
sonstigen orientalischen Urkunden, treten jetzt in den zahl- 


28 B, Meißner, „Beiträge zum altbabylonischen Privatrecht“ 1893 
und „Babylonien und Assyrien“ 2 Bde, 1920 und 1925. M. Schorr, 
Urkunden des altbabylonischen Zivil- und Prozeßrechts (Vorder-. 
asiat. Bibliothek V 1913). 

2 Ed. Sachau, Aramäische Papyrus und Ostraka aus Elephantine 
4941. A. Cowley, Aramaic papyri of the fifth century B.C. 1923. 

»° Vgl. Oluf Krückmann, Babylonische Rechts- und Verwaltungs- 
urkunden aus der Zeit Alexanders und der Diadochen. 1931. Vgl: 
San Nicolö, Beiträge usw. 8. 58/9. 





3 E, H. Minns, Parchments of the Parthian period from Avro- 
man in Kurdistan (Journ. Hell. Stud. 35, 1915, 22 ff.). Vgl. P.M. 
Meyer, Jur. Papyri (1920) Nr. 36. 

»2 Vgl. San Nicolö, Beiträge usw. 8. 56. Vgl. dazu Wenger, Archiv 
X 132 ff. 

33 Vgl. E. Schönbauer, Archiv X 201 ff. 


‘erst volle Klarheit geschaffen werden. Wir kommen somit 
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die uns hier noch Genaueres über ihre neuesten Funde be- 
richten wollen.3! 

Wenden wir uns nun vom ptolemäischen Ägypten zum 
römischen, so beginnt mit Augustus auch für das Urkun- 
denwesen eine neue Periode, denn da nun statt des make- 
donischen Königs der römische Kaiser resp. sein Präfekt 
hier regiert, und Ägypten eine Provinz des römischen Welt- 
reichs geworden ist, entsteht die Frage, ob und wie weit das 
griechische Urkundenwesen vom römischen oder auch das 
römische vom griechischen beeinflußt worden ist. Um dies 
untersuchen zu können, muß, wie vorher über das alt- 
griechische, so jetzt über das altrömische Urkundenwesen 


zu dem weiteren Postulat einer zusammenfassenden römi- 
schen Urkundenlehre, die die Entwicklung der römischen 
Urkunde von den Anfängen an — zunächst bis auf Augu- 
stus — feststellt. Diese Aufgabe ist dadurch kompliziert, 
daß ja schon früh griechische Einflüsse auf die römische 
Kultur zu beobachten sind, anfangs namentlich von seiten 
der Griechenstädte Unteritaliens, später durch das Vor- 
dringen des Hellenismus nach dem Westen, so daß auch für 
die römische Urkunde schon früh die Frage nach ihrem 
Verhältnis zur griechischen zu stellen ist. Ja, man kann 
sagen, das Problem, das uns für Ägypten erst unter Augu- 
stus entgegentritt, hat sich vorher schon oft eingestellt, 
nämlich immer, wenn griechische Staaten von den Römern 
unterworfen waren, also schon nach der Gewinnung von 
Sizilien, dann von. Makedonien, Hellas und dem Perga- 


5 Vgl.ihre Berichte in dieser Sammlung $. 351 ff. Zu den Perga- 
menten und Papyri kommen die auch diplomatisch äußerst interes- 
santen ‚„‚Tonbullen‘‘ mit griechischen Inschriften aus Babylonien 
hinzu, die Rostovtzeff kürzlich in einer ausgezeichneten Arbeit be- 
handelt hat: Seleucid Babylonia. Bullae and seals of clay with Greek 
inscriptions, 1931. 


.* 
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‚menischen Reich. Es wird auch für unser ägyptisches Pro- 


blem sehr lehrreich sein zu vergleichen, wie in diesen Fällen 
römisches und griechisches UlBeEny Eh WeEREN sich zueinander 
gestellt haben. 

Mit der römischen Asniänickeen der Republik steht es 
nun aber ebenso wie mit der altgriechischen: sie existiert 
noch nicht. Gewiß sind auch hier schon zahlreiche wertvolle 
Einzelergebnisse gewonnen, namentlich von Epigraphikern, 
Juristen und Historikern,® aber eine zusammenfassende 
ältere römische Urkundenlehre muß noch geschaffen wer- 
den. 

An ihrem weiteren Ausbau durch die Kaiserzeit hindurch 
mitzuarbeiten, ist nun die Papyrologie durch ihr gewaltiges 
handschriftliches Urkundenmaterial in besonderem Maße 
berufen. Neben die griechischen Texte treten jetzt, wenn 
auch in weit geringerer Zahl, die lateinischen, die uns meist 
in die Sphäre der höheren römischen Beamten in ihrem 
Verkehr mit den römischen Bürgern oder in die Militär- 
kreise führen, während im übrigen die griechische Sprache 
die Amtssprache bleibt.?® Im einzelnen sind betreffs des 
Verhältnisses des römischen zum griechischen Urkunden- 
wesen schon manche Ergebnisse gewonnen worden. So 
verschwinden seit Augustus die aus der Ptolemäerzeit uns 


3 So hat E. Täubler, der bezeichnenderweise von der mittel- 
alterlichen Diplomatik angeregt war, in seinem „Imperium Roma- 
num “(1913) die römischen Staatsverträge, wie auch die karthagi- 
schen und griechischen, von urkundlichen Gesichtspunkten aus ana- 
lysiert. Muster scharfsinniger Urkundenbehandlungen sind z. B. 
die Dekompositionsarbeiten von Otto Gradenwitz, in denen er den 
Urtext inschriftlich erhaltener römischer Gesetze von späteren Über- 
arbeitungen zu scheiden sucht. Auch eine Arbeit wie der ‚Sermo 
Graecus‘‘ (1888) von Paul Viereck ist eine wertvolle Vorarbeit. 

3° Über das Latein in den Papyri vgl. Arthur Stein, Untersuchun- 
gen zur Geschichte und Verwaltung Ägyptens unter römischer Herr- 
schaft (1915), 8. 132 ff. 
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bekannten Formen der königlichen rpoorsyuare und dıa- 


yocupora, und an ihre Stelle tritt das urrömische Edikt, 
sowohl für den Kaiser wie für seinen Statthalter. Auch die 
kaiserlichen Reskripte stellen einen neuen Typus dar,?? wie 
auch die geschäftliche Behandlung der libelli von der der 
Ptolemäerzeit völlig abweicht®. Andrerseits nimmt man 
mit Recht an, daß in die römischen Kanzleien manches, ja 
vieles, nach hellenistischem Muster eingeführt ist. So wer- 
den die kaiserlichen commentarii wohl nach dem Vorbild 
der hellenistischen Königs-Ephemeriden ausgebildet sein,®? 
und Rostovtzeff hat es soeben als sehr wahrscheinlich be- 
zeichnet, daß die mandata principis dem Beispiel der 
Dienstinstruktionen der Ptolemäer gefolgt sind.? 

Doch auf weitere Einzelheiten kann ich hier nicht ein- 
gehen. Ich kann auch nur noch mit wenigen Worten darauf 
hinweisen, wie die politischen und kulturellen Wandlungen 
der Reichsgeschichte sich auch in der Entwicklung des 
Urkundenwesens in unseren Papyri widerspiegeln. Ich will 
nur daran erinnern, wie z. B. der Vorstoß des Romanismus 
nach dem Osten seit Diokletian uns in dem stärkeren Ge- 
brauch des Latein,®! auch in dem Eindringen lateinischer 
Buchstabenformen in die griechische Schrift entgegentritt, 
wie ferner die Ausbreitung des Christentums zu ganz neuen 
Formeln, nicht nur in den Briefen, führt, und wie dann der 
neue, eigenartige Stil, der sich in Byzanz auf Grund einer 
griechisch-orientalischen Kulturmischung entwickelt hat, 
allmählich eine völlige Veränderung der Urkundsformen 
herbeiführt. Endlich bringt — nach einer kurzen neupersi- 

3” Zu den Edikten und Reskripten s. oben 8. 6 A.8. 

8 Vgl. A. v. Premerstein unter libellus in RE. XIII Sp. 26 ff. 
Vgl. auch Wilcken, Zur Propositio libellorum, Archiv IX 15 ff. 

3 Vgl. A. v. Premerstein, unter commentarii in RE. IV 8. 7351. 

“© Teb. III S. 72 f. Vgl. Archiv XI 149 und jetzt eingehender 


Wenger, Aegyptus XIII 582. 
“1 Wilcken, Grundzüge 8.851. 
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schen Okkupation, die in Lederhandschriften mit Pehlewi- 
schrift ihre Spuren hinterlassen hat — die Eroberung Ägyp- 
tens durch die Araber mit der neuen Sprache auch neue 
Urkundsformen ins Land — worüber uns Herr Grohmann 
genauer berichten wird.*? Während die griechische Sprache 
allmählich verstummt, tritt uns das unverwüstliche Ägyp- 
tertum in den koptischen Urkunden, die wir über die grie- 
chischen ja nicht vernachlässigen dürfen, auch weiterhin 
noch lange entgegen.‘® Der Orient hat auch hier auf der 
ganzen Linie gesiegt. 


Wenn ich versucht habe, vom Standpunkt der Papyrolo- 
gie aus das Postulat einer Antiken Urkundenlehre zu be- 
gründen, so war das sozusagen eine induktive Beweisfüh- 
rung. Dasselbe Postulat könnte man aber auch deduktiv 
aus den Bedürfnissen der im universalhistorischen Sinne 
betriebenen Altertumsgeschichte ableiten. Ja, die deduktive 
Betrachtung hätte den Vorzug, daß bei ihr kein Sonder- 
gebiet der Alten Welt übergangen werden könnte, weil der 
Begriff der Universalgeschichte allumfassend ist, und so 
würde hiernach z. B. auch eine karthagische Urkunden- 
lehre, die sich der phönizischen anschließen würde, zu for- 
dern sein — ein Postulat, das ich vom papyrologischen 
Standpunkt aus beim besten Willen nicht begründen könnte 

Aber ob wir es nun induktiv oder deduktiv begründen, 
das hoffe ich Ihnen nahegebracht zu haben, daß eine Antike 
Urkundenlehre für die gesamte Altertumsforschung, im 
besonderen auch für die Rechtsgeschichte, eine sehr wert- 
volle Hilfswissenschaft sein würde, und sie wird dies um 
so mehr sein, wenn sie nicht abstrakt isoliert wird, sondern 
in lebendigem Zusammenhang mit der sachlichen Verwer- 
tung der Urkunden arbeitet. 

22 Siehe seinen Bericht 8. 327. 

43 Vgl. Steinwenters Bericht 9. 302. 
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Ein letztes Ziel aber würde sein, daß sie der mittelalter- 
lichen Diplomatik den dieser noch fehlenden historischen 
Unterbau schafft, indem sie die Vorgeschichte und die 
Entwicklung der spätrömischen Urkunde aufklärt, deren 
große Bedeutung für die frühgermanische Urkunde wie für 
die päpstliche Kanzlei längst erkannt ist. 

Im Sinne meines heutigen Vortrages habe ich schon vor 
zwölf Jahren, in meiner Antrittsrede in der Preußischen 
Akademie,“* als ‚ein notwendiges Desiderat der Zukunft 
die Schaffung einer antiken Urkundenlehre“ bezeichnet 
„als einer historischen Hilfswissenschaft, die natürlich die 
Inschriften mit den handschriftlichen Urkunden zu ver- 
binden und auch nicht nur die griechischen und lateinischen 
Urkunden — ‚Urkunden‘ im weitesten Sinne des Wortes — 
aufzuarbeiten, sondern auch die in Betracht kommenden 
altorientalischen Urkunden heranzuziehen hat, da auch 
auf diesem Gebiet Zusammenhänge zwischen Orient und 
Okzident immer mehr hervortreten‘, und ich betonte, daß 
„erst durch eine solche umfassende antike Urkundenlehre, 
die auch die Schriftkunde, Chronologie und Siegelkunde 
einschließen müßte, die seit Mabillon aufgeblühte mittel- 
alterliche Diplomatik ihre historische Basis bekommen 
würde, wie andrerseits aus dieser methodisch festgefügten 
Disziplin für den antiken Aufbau viel zu lernen wäre.“ 

Es war mir eine große Freude, daß diese Worte in der 
mittelalterlichen Diplomatik freundlichen Widerhall ge- 
funden haben. Kein Geringerer als Oswald Redlich war es, 
der 1926 in einem Aufsatz über „Fortschritte der Urkun- 
denlehre“, u.a. unter Erwähnung dieser Worte, seiner Freu- 


‘ de darüber Ausdruck gab, daß in letzter Zeit von beiden 


Seiten daran gearbeitet sei, „die Brücken und Verbindungs- 
wege zwischen antikem und mittelalterlichem Urkunden- 





“4 Sitzungsb. Pr. Akad. 1921 XXXIII 8. 484. 
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wesen zu finden und zu mehren“. Von der antiken Seite 
hebt er besonders die Verdienste unserer Juristen hervor, 
deren Ergebnisse schon ‚‚wertvolle Grundlagen für die kom- 
mende antike Urkundenlehre‘ bildeten.“ Das Buch von 
Harold Steinacker aber über „Die antiken Grundlagen der 
frühmittelalterlichen Privaturkunde‘‘, das er noch als be- 
vorstehend ankündigte, ist inzwischen erschienen, und in 
ihm ist eine erstaunliche Arbeit geleistet worden, um die 
Ergebnisse der Papyrusforschung der mittelalterlichen Ur- 
kundenlehre nahezubringen und, wie er sagt, „der Ver- 
knüpfung der antiken und der mittelalterlichen Urkunden- 
lehre‘“ zu dienen.“ 

Im Hinblick auf diese Leistungen von beiden Seiten ist 
Oswald Redlich noch über mein Desiderat einer Antiken 
Urkundenlehre hinausgegangen und hat uns als letztes Ziel 
der Zukunft eine vergleichende allgemeine Urkundenlehre 
hingestellt, die durch Synthese beider Arbeitsgebiete zu 
schaffen ist (S. 2). Mit diesem packenden Zukunftsbild vor 
Augen lassen Sie uns nach besten Kräften mitarbeiten an 
der Schaffung einer Antiken Urkundenlehre. Die Weite des 
Horizonts wird auch der notwendigen Kleinarbeit ihren 
fesselnden Reiz geben. . 


# Mitteilungen des Österreichischen Instituts für Geschichtsfor- 
schung XLI (1926) 8.3. 

4° Ebenda. 

4 Als Ergänzungsband I vom „Grundriß der Geschichtswissen- 
schaft‘‘ usw., herausg. von Aloys Meister, 1927. Vgl. dazu Stein- 
wenter, Krit. Vierteljahresschr. 3. F. XXIII 158 ff. 

“ Ebenda 8. V. 
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ont assez vöcu pour se rappeler l’&motion qui souleva le 
monde savant le jour dejä lointain oü l’on apprit que la 
sagacit& desconservateurs du Musee Britannique, coutumiers 
de ces sortes de r&ussites, avait retrouv6l’ ’Adnvatovroiıreia 
d’Aristote et quela science d’un grand hellöniste, celuiauquel 
nous devons tant de renaissances miraculeuses, nous l’avait 
resuscit&e. Il est sans doute inutile d’insister sur ’histoire 
de ces &tonnantes d&couvertes et de faire un inventaire com- 
plet des-problemes qu’elles ont resolus ou souleves. Celle 
de Sir Frederic Kenyon renouvelait tout d’un coup la 
connaissance des institutions atheniennes.! Jusqu’ä present 
aucune ne devait avoir une telle port&ee; mais d’autres 
n’ont pas laiss6 de marquer des dates importantes. Tout 
le monde connait l’historien d’Oxyrhynchos, le long frag- 
ment d’Hellöniques, pour lequel on a prononc& les noms 
d’Ephore, de Thsopompe, de Cratippe et d’Androtion.? Ce 
n’est certainement pas un gain mödiocre que ces quelques 
chapitres d’un continuateur de Thucydide sur les &vene- 
ments des annses 396-395, &poque de l’hege&monie spar- 
tiate: &pisodes mal connus de la politique athenienne, 
campagne navale de Conon, campagne d’Agesilas en 
Asie-Mineure, intrigues thebaines, dont le r£&cit nous 
vaut une precieuse digression sur les institutions b6o- 
tiennes. 


PIERRE JOUGUET 


L’HISTOIRE POLITIQUE ET LA 
PAPYROLOGIE 


Les profits que l’Histoire politique peut tirer de la papy- 
rologie sont bien difförents selon quelle s’adresse & la 
papyrologie littsraire ou & la papyrologie documentaire. 
Cette nscessaire distinetion, qui domine toutes nos &tudes, 
nous imposera la division de notre sujet. Les textes d’au- 
teurs, qui seront l’objet de la premiöre partie, n’ont pas 
d’autres caractöres communs avec les documents, dont il 
sera question dans la seconde, que d’avoir &t&, comme eux, 
göneralement trouves en Egypte et trac&s sur la möme ma- 
tiöre, papyrus, parchemins et ostraca. Si tous rel&vent ainsi 
des möthodes de la pal&ographie papyrologique, ils n’en 
forment pas moins deux groupes essentiellement distinets. 
La papyrologie documentaire nous retient le plus souvent 
sur le domaine proprement &gyptien. La papyrologie litte- 
raire interesse surtout le reste du monde antique. L’edition 
des documents entraine naturellement & une &tude appro- 
fondie dela soei6t& qu’ils reflötent et la papyrologie devient 
ainsi une branche de l’Egyptologie, tandis que lorsqu’il 
s’agit de fragments d’auteurs, son röle peut plus aisement 
se borner A la lecture du texte, qu’elle doit livrer aussi 
correct et complet que possible aux investigations du philo- 
logue et de l’historien. 






























1 W’editio princeps de F. G. Kenyon est de 1891. On ne s’attend 
pas A trouver ici une bibliographie complete. Voir la seconde edition 
de Sandys (1912) en completant avec les Bibliographies de The Cam- 
bridge Ancient History t. IV, p. 620 et t.V, p.570. Ci. H. J.M. 
Milne, Catalogue of the literary Papyri in the British Museum, 
N0.108, p. 84. — Pour les textes litteraires en general, voir Ch. Old- 
father, The Greek literary Texts from Greco-Roman Egypt. Madi- 
son 1903. 

2 Editio princeps B. P. Grenfell, A. S. Hunt, P. Oxy. 842. Voir la 
Bibliographie dans The Cambridge Ancient History VI, p. 569. Milne, 
l. c., 110, p. 85. 


\ 
I. Les fragments d’historien 


Celui-ci ne se refusera pas sans injustice A reconnaitre 
que les papyrus, surtout depuis le dernier quart du XIX® 
siecle, ont souvent consid&rablement enrichi sa doctrine, et 
parfois m&me qu’ils Pont boulevers6e. Certaines trouvailles 
ont &t6 comme des coups de theatre. Plusieurs d’entre nous 
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Ce sont la des textes exceptionnels. L’habituelle moisson 
se compose malheureusement de d&bris que leur mutilation 
rend moins attrayants, mais que la papyrologie, dont la 
plus grande vertu est une humilit& patiente, n’a garde de 
dsdaigner. Et sans doute il yen a beaucoup d’insignifiants; 
mais qui sait si, rapproch6s un jour de trouvailles nouvelles, 
ils ne prendront pas une importance inapergue? jusqu’ici. 

D’autres, au contraire, si mutil&s qu’ils puissent etre, 
ont eu le grand avantage d’&prouver la valeur des sources 
mömes de notre science historique. Tel est le Papyrus 
d’Oxyrhynchos 1610, morceau d’Ephore sur la Pent6con- 


tastie; il nous montre la dependance servile de Diodore ' 


(livre XI) A l’&gard de ses auteurs, et l’on n’aurait pas & se 
plaindre de cette fidelite, si elle n’&tait gät&e par une ver- 
bosit6 parfois trop inintelligente. Au moins il nous donne 
la satisfaction de constater la sagaeit& de la critique qui, 
avant la d6couverte, avait prevu ce resultat.? 

Sans nous attarder A toutes les questions que de pareilles 
trouvailles suggörent, il nous faut au moins rechercher quels 
sont les chapitres de l’histoire que la papyrologie a le plus 
enrichis. Cette recherche int&resse particulierement l’histo- 
rien de ’Egypte, qui doit se pr&occuper des progres de la 


3 Nous rangerons dans la categorie des fragments dont l’interet 
ne s’est pas encore revele: P. Oxy. 302; 435; 436; 4415 679; 680; 
865; 867. P. Rylands 30; 31: P. Bouriant 6; 7. P. Berlin 13361 
(cf. Bilabel, Die kleineren Historikerfragmente, Nr. 14) peut ötre 
un discours tire d’un historien. Voir A. Körte, Archiv, VII, p. 235. 
L’interöt de P. Brit. Mus. Pap. CLXXXVII (Kenyon, Rev. Philolo- 
gie, XXI, 1897, p. 1) est d’tre sans doute un fragment d’une Auxedar- 
pövov rodrrelx ou d’une Konrövrorrtele. Milne, Catalogue, 114, p. 88. 

* E. Schwartz, Pauly-Wissowa, R.E.V, p. 663ss. s. v. Diodoros 
Nr. 39; particulierement p. 679. Il reste 60 fragments de ce manu- 
scrit. Tandis que Grenfell et Hunt y trouvaient une confirmation 
de J’attribution & Ephore des Hellenika d’Oxyrhynchos, A. Körte, 
Archiv VII, p. 229 en d’un avis contraire. Voir O.J. Schmidt, De 
Ephori fragmentis in papyris servatis, Leipzig 1923, Bilabel, 3. 


< 
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culture hell&nique dans la contre. Les papyrologues n’ont 
pas manque d’interroger les fragments litteraires sur les 
lectures les plus ordinaires des gens du pays; on a pu re- 
constituer ainsi la biblioth&que d’un lettre d’Oxyrhynchos.5 

Il est frappant de constater que leur curiosit6 ne semble 
pas avoir 66 attirde par l’histoire orientale. Que ne donne- 
rions-nous pourtant pas pour retrouver quelque chose d’un 
6crit comme celui de Manäthon ? C’est tout au plus si un 
fragment provenant de Qarära, et qui fait partie de la 
collection de Bade, nous apporte une liste de pharaons 
perses — Cambyse et ses successeurs jusqu’ä Darius Nothos 
— liste qui a peut-&tre appartenu & un epitome scolaire de 
l’ouvrage original.® Le pretre egyptien semble donc avoir 
bien mal r&ussi dans son entreprise de composer en leur 


_langue une histoire de l’Egypte pour les Grecs. M&me en 


Egypte ceux-ci en sont rest6s ä la traditionnelle lecture 
d’Herodote. C’est sans doute un effet de ce nationalisme 
intellectuel des Grecs, peu portes & s’interesser fortement 
A d’autres qu’ä eux-mömes, et quin’a pas laisse d’avoir des 
consöquences fächeuses pour le destin de leur domination 
dans le pays. C’est aussi, ä mesure que l’on avance dans le 
temps, et particulierement & l’&poque imp£riale, une mani- 
festation de cette disposition routiniere des esprits, qui ne 
cherchent plus guöre ä se nourrir que des oauvres consacrees 
de la litterature elassique. 





5 Fr. Kenyon, The Library of a Greek of Oxyrhynchos. Journal 
of Egyptian Archzology VIII, 1922, p. 129; d’une maniere generale 
voir le m&me, Books and Readers in ancient Greece and Rome. 
Oxford 1932. ® 
*s P, Bad. Bilabel, Die kleineren Historikerfragmente, p. 34, Nr. 11. 
Voir A. Körte, Archiv VII, p. 232. Quant ala personne de Manethon, 
dont la date est discutee et mise tantöt au III® tantöt au IIe siecle, 
on n’ose esperer sur elle des renseignements dans nos papyrus; ce- 
pendant Wilcken a note Archiv IV, p. 183 que P. Hibeh. 72 (241 av. 
J.C.) parle d’un Manethös comme d’un grand personnage. 

5 Beiträge 19 
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On ne s’stonnera donc pas que l’histoire grecque ait eu 
plus de succ&s. Athönes y a tenu une large place. Elle a 
conserv6& son prestige A travers les siecles, alors qu’elle ne 
comptait plus guere comme Etat. Il n’est donc pas sur- 
prenant que quelques debris nous soient parvenus d’ou- 
vrages qui lui &taient sp6cialement consacres. C’est un 
lettre d’Egypte qui copia pour son usage personnel, au 
verso d’un compte, le fameux trait6 d’Aristote sur la con- 
stitution d’Athenes. Quoi d’etonnant qu’il se soit trouv6 des 
lecteurs pour une p6riegese attique? ou pour une chronique 
dont J. Nicole a recueilli le chapitre trop mutil6, qui 
traitait du proces de Phidias.® Le savant philologue gene- 
vois pensait avoir d&couvert un morceau de la chronique 
rythmse d’Apollodore; mais on ne peut deviner aucun 
mötre dans les quelques lignes qui nous ont &t6 conservöes. 

Le public gr&co-gyptien n’a pas nöglig6 V’histoire des 
autres provincesde l’hellönisme, la Sieile, par exemple, et un 
papyrus d’Oxyrhynchos nous a rendu les courts fragments 
du sommaire d’un ouvrage, que l’on peut attribuer a Timee 
ou A Philistos.? Le rept Dixeitaxg de Philistos est represente 
par une courte piöce acquise par la Soci&t6 italienne. Athe- 
nes y parait encore, car il s’agit d’une expedition ath@nienne 
en Sieile, de l’annde 427-426.1° Pour d’autres fragments, 

? U. Wilcken, Die attische Periegese v. Hawara, Genethliakon 


C. Robert, p. 191, Berlin 1910. Le texte a öte trouv6 par Flinders Pe- 
trie et publie pour la premiöre fois par Sayce, dans Flinders Petrie, 


Hawara, Biahmu und Arsino&, Londres 1889, p. 28. Mais c’est Wil- 


cken qui en a determine le veritable caractöre. 
8 P, Genöve 263-64. J. Nicole, Le Procös de Phidias dans les chroni- 
ques d’Apollodore, Gendve 1910. Voir A. Körte, Archiv VI, p. 244, 
»:P,Oxy. 665. F.Blaß, Archiv III, 490. Bilabel 4. Timee ou Philistos ? 
10 G.Coppola, Rivista di Filologia classica, N. S. VIII, 1930, 


p. 449. Expedition athenienne de 427/26 conduite par Lach®s et 
Choraiadös (voir Thuc. III, 86, 88, 90, 99, 103. Diod. XII, 52). Peut- 
ötre quelques differences dans la chronologie. Voir A. Körte, Archiv 


X, p. 67, 68. 






Histoire politique 67 


on ne peut dire s’ils proviennent de traites sp6ciaux ou 
d’histoires plus genörales; tel le papyrus d’Oxyrhynchos 
1365, oü nous lisons quelques details sur Orthagoras de 
Sicyone, «fils d’un cuisinier et devenu tyran dans sa pa- 
trie »H ou le papyrus Rylands 18, qui nous fait voir l’&phore 


spartiate Chilon et le roi Anaxandrides renversant les ty- 


rannies d’Eschine & Sicyone et d’Hippias ä Athönes.!? 
C’est sans doute d’une histoire gändrale que provient le 
texte, si miserablement mutile, publie par C. Wessely et 
qui nous parle de la campagne men6e en Asie par Charös 
(355-354).° D’autres, comme le fragment de Qarära, 
donnent l’impression d’appartenir & des livres scolaires, & 
des epitome&s. On peut ranger dans cette cat&gorie le croquis 
chronologique d’une histoire generale, et dont quelques 
lignes ont &t& rendues, qui traitent des &venements de 
355-315,14 ou ce fragment d’un abrege, qui, selon Eduard 
Meyer, serait celui que Theopompe avait fait d’Herodote.!5 
Beaucoup plus interessants les fragments d’un &pitome& des 
Philippica de Th&opompe, qui nous entretiennent du Siege 
de P£rinthe et de Byzance, d’une campagne en Thrace 


‚contre les T&trachorites, de la prise d’Angissos par Anti- 


pater.1° Avec les Chronica de Phlegon, ce sont les historiens 
de l’&poque imperiale qui sont repr&sentes dans nos col- 


!1.On note quelques divergences avec Diodore Exc. Vat. VIII, 24 
mais on croit A une parent6 de notre fragment avec la source de Dio- 
dore. Peut-&tre Ephore ? Voir Milne, Catalogue, 111, p.85, Bilabel 2; 
Jacoby, F. Gr. Hist. 105. 

12 A, Körte, Archiv VI, p. 245 Bilabel, N. 1. 

18 G. Wessely, Festschrift Otto Hirschfeld, p. 100. Voir F, Blaß, 
Archiv III, p. 491. Bilabel 5; Jacoby, F. Gr. Hist. 105, 4. 

14 P, Oxy.I,12 recto. Peu de valeur. Cf. Bilabel 12; Jacoby, F. Gr. 
Hist. 255. 

15 P, Oxy.857: voir A. Körte, Archiv VI, 243. Jacoby, F. Gr. Hist. 
105,8. 

16 P, Rylands I, 19. Voir A. Körtel. c. Bilabel 6; Jacoby, F. Gr. 
Hist. 145, 217. 

5* 
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lections et nous retrouverons chez eux !’histoire athönienne. 
Phlögon parait avoir eu pour elle une curiosite marquee 
et c’est ce qui ote tous les doutes sur V’authentieit& du 
morceau que le papyrus d’Oxyrhynchos nous a rendu, 
et oü il ne faut pas trop s’ötonner que l’&pisode de La- 
chards tienne une si grande place.!? Nous ne savons pas & 
qui attribuer le papyrus de Berlin qui nous donne un Keit 
si vivant de la mort de l’orateur D&made, condamne par 
Antipater.1® 

Avec ces derniers textes, nous sommes d6jäa au cur de 
l’&poque hellönistique. Elle est bien represent6e dans nos 
{ragments: debris d’une histoire d’Alexandre,'? morceau 
sur le siöge de Rhodes en 304,?° fragments latins sur la 
guerre de Rome contre Philippe V et Antiochus III? et 


aussi les c&lebres periochae de Tite-Live,?? se rapportant & 
des temps ot Rome entrait en plein contact avec les Etats 


d’Orient, et encore ce si curieux fragment de Sosylos, con- 
“ 
ı7 P, Oxy. 2082. Voir A. Körte, Archiv X, p. 69. Opinion differente 
dans Jacoby, F. Gr. Hist. 257 a (voir commentaire). 


ı8 P, Berlin 13045; provient d’Abou-Sir-el-Melek. Kunst, Berl.‘ 


Klass. Text, Heft VII, p. 13. Voir A. Körte, Archiv VII, p. 236. ’ 

18 P,Oxy. 1798. Voir U. Wilcken, Sitzungsbericht Akad. Berlin, 
1923, p. 151. A. Körte, Archiv VII, p. 233. Bilabel 7. Jacoby, F. Gr. 
Hist. 1481., Wilcken, 1. c. etudie aussi (p- 450) P. Oxy. u 216, 
fragment de rheteur, mais qui a quelque interet pour P’histoire 
d’Alexandre et des atheniens au moment du siöge de Thebes. Voyez 
aussi P. Lond. inv. 1778 v°, Milne, Catalogue 115, p. 89. E 

20 P. Berlin 14632. Hiller v. Gärtringen, Sitzungsb. Akad. Berlin, 
1918, p. 752. Bilabel 8. 


aı P, Oxy. 30. Les editeurs pensaient aux Historiae Philippicae de 


Trogue Pompee, Diels & Ennius, Voir Crönert, Archiv I, p. 149. 
Milne, Catalogue, Nr. 121, p. 93. 


22 P, Oxy. 668. E. Kornemann, Die neue Livius epitome aus.OXy- . 


rhynchus, Klio. Beiheft 2. O. Roßbach, T. Livii periochae omnjum 
librorum, fragmenta Oxyrhynchi reperta .... Teubner 1900. Milne, 
Catalogue, No. 120. 





Histoire politique 69 


 temporain et maitre d’Hannibal, et qui avait &crit, en grec, 
une histoire de la guerre punique.?® 

On ajoutera ä ces debris d’historiens proprement dits 
les biographes,?* comme Satyros,?® et les restes de l’erudi- 
tion alexandrine: listes d’hommes celebres,?® d’archontes,?? 


“ d’olympioniques,?® des notices sur les legislateurs,?° des 


chroniques3®, les commentaires, en particulier de Demo- 
sthöne, comme l’anonyme de Strasbourg?! et le grand 
commentaire de Didyme.°? 





23 U, Wilcken, Ein Sosylosfragment in der Würzburger Papyrus- 
sammlung, Hermes, XLI, 1906, p. 103. Bilabel 10. Jacoby, F. Gr. 
Hist. 176, F.1 et commentaire, p. 603-605. 

2 P, Oxy. 411. Fragment d’une vie d’Alcibiade. Elle utilise Thu- 
cydide, mais aussi d’autres sources. Tres abrege. F. Blaß, Archiv III, 
p. 282. Milne, Catalogue, No. 123, p. 94. — P. Oxy. 1800. Melanges 
biographiques sur Sappho, Simonide, Esope, Thucydide, Demostöne, 
Eschine, Thrasybule, Hyperide, Leukokomas d’Abdere, et peut-&tre 
Lysias. Cf. A. Körte, Archiv VII, 235. 

» P, Oxy. 1176. Vie d’Euripide, du genre « peripateticien », dia- 
loguee; plus interessante au point de vue litteraire qu’au point de 
vue historique. Milne, Catalogue, No. 122, p. 94. : 

» H.Diels, Laterculi Alexandrini aus einem Papyrus ptolemäi- 
scher Zeit, Abh. Akad. Berlin, 1904. 2? P, Oxy. 1613. 

283 P,Oxy. 222, Les. &diteurs pensaient a Phlegon. Voir H. J.M. 
Milne, Catalogue of the Literary Papyri in the British Museum, 
No. 124, p. 94-95. 

2° P, Oxy. 1367. Ce sont des fragments colles, pour le consolider, 
au dos d’un rouleau contenant le Politique de Platon. C’est l’abrege 
dutrait&d’Hermippos sur leslegislateurs, les Sept Sageset Pythagore, 
par Heraclide Lembos, qui a joue un röle politique en negociant le 
traite de 170 entre Ptolömee VI et Antiochus IV, et qui etait l’auteur 
d’epitomes divers; il etait d’Oxyrhynchos selon Suidas; d’autres 
disent de Callatis ou d’Alexandrie. A. Körte, Archiv VII, p. 231-232. 
3° A, Bauer, Alexandrinische Weltchronik, Denkschrift d. Wien, 
Akad., LI. Bilabel 13. 

?1 Bruno Keil, Anonymus Argentinensis, Strasbourg 1902. O’est 
Wilcken qui ad&montre que c’etait un commentaire dela IV® Philippi- 
que, Herm&s XLII, p. 374 ss. Voir aussi Laqueur, ibid., XLIII, p. 220. 
® P, Berlin 9780, H. Diels und W. Schubart, Didymos Kommentar 
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Enfin, quittant tout & fait les historiens, il faudrait cater 
les pieces & demi littöraires comme l’etonnant dialogue 
sur la divinisation d’Alexandre, dont un papyrus de Fri- 
bourg nous a conserv& le debut,?® le fragment sur Alexandre 
et les gymnosophistes,3* quelques lignes d’une version du 
roman de Pseudo-Callisthene,?5 les morceaux de lettres de 
souveraing® et un &loge, peut-&tre officiellement inspire, 
de la monarchie ptol&maique.3” Pour l’&poque romaine, 
nous avons des po6sies de eirconstance, comme la piece de 
Pancrates sur la chasse d’Hadrien et d’Antinous,?® un 
nk nn u nn ne el ee 
zu Demosthenes, Berliner Klassiker-Text, Heft I. Voir F. Blaß, 
‚Archiv III, p. 284. A. Körte, Zu Demosthenes Didymos-Kommentar, 
Rh. Mus., LXIII, 1905, p. 389. P. Foucart, Etude sur Didyme, Mem. 
Acad. Inser. XXXVIII, 1906. W. Florian, Studia Didymea historica 
ad saeculum IV pertinentia, Leipzig 1908. E. Macher, Die Hermias- 
episode im Demosthenes-Kommentar, Lundenburg 1914. — On a 
aussi des fragments d’euvres d’erudition anterieures & la periode 
alexandrine, t6moin ce fragment des Nöua Bapßapınd d’Aristote, 
P. Petrie I, 9. Cf. Milne, Catalogue, No. 112, p. 86. 

ss P, Freib. 7 et 8. W. Aly, Sitzungsb. der Heidelberger Akademie, 
4944, Abh. 2. p. 22: Voir A. Körte, Archiv VII, p. 238-239. 

» P, Berlin 13044; U. Wilcken, Alexander der Große und die in- 
dischen Gymnosophisten, Sitzungsb. Akad. Berl. 1923, p. 150; 
voir p. 160: sur le möme papyrus que les Laterculi alexandrini cites 
N. 26. 

55 P, Graec. Vindob. 31954; H. Gerstinger, Mitteilungen aus der 
Papyrussammlung der Nationalbibliothek in Wien, N. S. No. VII, 
p. 89, pris pour un fragment d’une histoire des diadoques (Wilhelm, 
Gerstinger, De Sanctis), identifi6 par H. Fuhrmann, Archiv XI, p.107, 

ss P, Oxy. 13. Voir Crönert, Archiv I, p. 116. P. Fay. 19. Lettre 
d’Hadrien a Antonin. j 

»7 P, Berlin, 13045 (Abou-Sir-el-Malek). Kunst, Berl. Kl. Text VIL, 
Peut-&tre un dialogue sur les diverses constitutions. Daterait Gä 
debut de la periode ptol&maique. A. Körte, Archiv VII, p. 240. — 
Faut-il ranger dans la möme categorie P. Ryl. 20: conseils & un 
souverain d’imiter les rois de Perse dans leur politique d’&conomies. 

58 P, Oxy. VIII, 1085 (Athenee 677, d. Kaibel). Voir A. Körte, 
Archiv V, p. 539. . 
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morceau fort curieux, en prose, surle culte des empereurs,3? 
et, pour le Bas-Empire, pour le temps oü la frontiere de 
/’Egypte &tait perp&tuellement menacee par les Blemyes, 
des po&mes, qui refletent certainement des &venements 
röels: &loge de Germanos, vainqueur de ces Barbares,?® 
eloge d’un Duc de Thebaide,* &loge de Jean, prefet du 
pretoire, et qui se combine avec une plainte contre l’augus- 
tal Vietor.?2 ; 

En somme,# la papyrologie litteraire sert l’histoire poli- 
tique en ajoutant & nos collections de Fragmenta historico- 
rum des morceaux, quelquefois importants, souvent muti- 
l6s, mais qui, A la difference de ceux que l’on va chercher 
dans les citations d’auteurs et chez les grammairiens de 
basse &poque, ont l’avantage de venir directement de debris 
de livres antiques. Ce qu’ils nous apportent peut valoir plus 
ou moins que ce que nous fournit la tradition des Biblio- 
theques, mais ils ont ce prix singulier qui s’attache ä des 
monuments arch6ologiques. 


II. Les documents 


Toute autre est la contribution de la papyrologie docu- 
mentaire. Elle nous ouvre peut-&tre des horizons moins 





39 P,Oxy. 1612. Nouveautes introduites dans le culte par un 
Niceen, et qu’il serait impie d’introduire dans d’autres villes (Nico- 
medie?). Grenfell et Hunt, ad loc. Voir A. Körte, Archiv VII, p. 226. 

“0 P, Berl. 5003; W. Schubart et U. v. Wilamowitz-Moellendorf, 
Berl. Kl. Text V, 1, p. 108. . 

“1 P, Berlin 9799, Id. Ibid. p. 114. 

“@ P,. Berlin 10580, Id. Ibid. p.117; cf. A. Körte, Archiv V, 
p. 540-544. 

43 Nous ne parlons pas ici des nombreux fragments d’ouvrages 
historiques dejäa connus, dont la decouverte interesse plus la philo- 
logie que l’histoire. Mais je dois encore mentionner le P. Berlin 13361, 
Bilabel 14, Jacoby, F. Gr. Hist. 105, 5; voir commentaire p. 339. 
C’est probablement un discours tire d’une ceuvre historique. 
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larges, puisqu’elle retient notre attention sur Phistoire de 
la seule Egypte; mais au lieu d’un recit &labor& par la pen- 
see d’un 6crivain, elle nous offre le contact des faits, en- 
registres dans des documents inspires par la vie pratique. 
Malheureusement cet avantage est affaibli par le caractere 
sporadique de la documentation. Que de fois n’a-t-on pas 
A regretter un röcit continu, qui mettrait un lien entre des 
renseignements trop souvent isoles, un livre d’historien, 
möme mediocre, aux pages duquel nous pourrions de temps 
en temps &pingler les pieces d’archives que le sol de l’Egypte 
nous a rendues. Cette chance nous est presque toujours 
refusee. Ajoutez que jusqu’ici la fortune ne nous a jamais 


rien fait retrouver des archives diplomatiques. Aucun traite, 


aucune instruction ä des generaux ou A des nögociateurs, 
analogues & celles, qui, pour d’autres departements, nous 
sont venues des bureaux de certains fonctionnaires: rögle- 
ments financiers du temps de Philadelphe, instructions du 
dioecdte au temps d’Evergöte Ier, avis aux fermiers d’im- 


. pots au temps de Philomötor ou d’Evergete II, ordonnances 


d’Evergete II, et, pour l’&poque romaine, gnömön de l’idio- 
logue et &dits des prefets. Les ministeres des affaires ext6- 
rieures sont toujours les plus secrets. Celui de l’Egypte 
greco-romaine a gard& ses myst£res. 

 Peut-ötre faut-il faire une exception pour le papyrus de 
Gourob“ sur la troisitme guerre syrienne. Tout le monde 
connait aujourd’hui ce fragment d’un r&cit des operations 
militaires en Cilicie et en Syrie, au temps oü Ptol&mee III, 
intervenant en faveur de sa soeur B£r&nice, seconde femme 
d’Antiochus II, et de leur fils contre Laodice, la premiere 


“4 P, Petrie II, 45°+ III, 144 = Wilcken, Chrest. 1. Voir aussi 
Crönert, Raccolta Lumbroso, p. 441. Bilabel 9. On trouvera la liste 
des plus importants travaux sur ce document capital dans The Cam- 
bridge Ancient History VII, p. 882. Voir surtout W. Otto, Beiträge 
zur Seleukidengeschichte, p.49, n. 4. 
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femme, et son fils Seleucus, commence une expedition, qui, 
si l’on en croit l’inscription copi6e A Adoulis par Cosmas 
Indicopleustes, devait amener le roi d’Egypte au coaurmöme 
de l’Asie. Mais qu’est au juste le papyrus de Gourob ? recit 
d’un soldat, disait Mahaffy, ce que personne ne croit plus 
guöre; on a pens6 au navarque (Köhler, Wilcken), au roi lui- 
möme (A.Wilhelm, Holleaux, Wilamowitz,Wilcken,W.Otto), 
a son frere Lysimaque (A. G. Roos, W. W. Tarn). L’auteur 
une foi determine quelle est la nature de l’&crit ? Est-ce un 
rapport officiel, redig& tout de suite apres l’&venement ? 
Sont ce des m&moires, mömoires du roi, publies longtemps 
apres la guerre et compos6s d’apres ses acta? Dans l’une 
et dans l’autre hypothöse, c’est un 6crit qui devait avoir 
une port6e politique et destin& certainement & influer sur 
opinion. C’est ainsi, par exemple, qu’en 311, Antigone 
le Borgne adressait aux cit6s grecques de son empire une 
lettre pour justifier sa conduite dans la guerre et les n&go- 
ciations.2° La comparaison n’est pas parfaite, et pour bien 
des raisons, entr’autres parce que la situation d’Antigone 
etait certainement differente de celle de Ptol&m6e. Mais 
tous les souverains hellnistiques semblent avoir &prouv6 
la n6cessit& de tenir compte des sentiments de leurs sujets 
grecs: l’histoire ptol&maique montre l’importance capitale 
que pouvaient prendre ceux des Alexandrins. Rapport ou 
meömoires, il semble bien que le papyrus de Gourob nous 
donne une version officielle des &v&nements, et, dans toute 
notre documentation, je ne vois guere qu’un autre texte 
que l’on puisse en rapprocher, c’est le r&cit, officiel aussi, 
de la vicetoire de Raphia, que Philopator ou Sosibios, son 
ministre, a sans doute dict& et fait intercaler dans les con- 
sid6rants du decret synodal de Memphis, retrouv& sur une 
inscription trilingue aujourd’hui au Caire.“ 


#5 Dittenberger, OGI. 1, 5. 
“ H. Gauthier et H. Sottas, Un decret bilingue en l’honneur de 
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Mais, en general, les papyrus ne nous renseignent que 
par allusion, t&moin, pour cette m&me &poque de Raphia, 
la requöte, conservee sur un papyrus de Frankfort, d’un 
soldat#” qui rappelle au roi quil !’a servi A P&luse et en 
Syrie; t&moin, encore, sous le regne de Philadelphe la lettre 
du mödeecin Art&midore:*8 elle nous apprend incidemment 
qu’il fait partie de la suite d’Apollönios, le dioec&te, et que 
le dioecöte accompagnait jusqu’a Sidon la jeune reine Be&- 
renice, alors fiancee A Antiochus II. Mais Artömidore est bien 
moins pr6occup& de combinaisons politiques que de faire 
acheter du miel par Zenon et pröparer, pour son retour, sa 
maison de Philadelphie. Toutefois comme il date sa lettre 
(13 avril 252), il nous tire de l’embarras que nous &prouvions 
ä fixer le temps de cet &vönement capital. 

Les Dates. Ce ne sera pas la seule fois que la Chronolo- 
gie, souvent si incertaine, et pourtant si essentielle A ’his- 
toire, recevra de la papyrologie une precision plus grande. 
Mais que de peine a-t-il souvent fallu aux papyrologues 
pour mettre les renseigenements de cet ordre ä la disposi- 
tion des historiens! Lesrapports descalendriers macödoniens 
et egyptiens?® sont encore souvent une &nigme, et, si un 





Ptolemee IV, Le Caire 1925. Bibliographie dans W. Otto, Beiträge 
zur Seleukidengeschichte, p. 80ss. Voir A propos de l’action des 
rois sur la formation de l’histoire officielle les observations de 
W. Otto, Hist. Zeitsch., Bd. CXXXXVIII, p. 3153. 

“” P. Frankfort 7. H. Lewald, Sitzungsb. d. Heidelberger Akad. 
d. Wissenschaften, 1920. Abhandl. 14. 

“8 P, Zenon Cairo II, 59251. 

4° Sauf de tr&s rares exceptions, comme, par exemple, le fameux 
papyrus d’Artemisie, probablement anterieur aux Ptol&mees, les 
papyrus grecs ne nous apportent guöre de renseignements sur la 
periode precedente. Notons pourtant que c’est un papyrus ptole- 
maique, mais demotique, qui nous a &claire sur la date de Kabbash, 
a la fin de la periode persane, confirmant l’interpretation que Wil- 
cken a donnee de la stele du satrape (P.dem. Libbey; v. Wilcken, 
Archiv V, p. 230). 
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coin du voile se soul&ve depuis la d&couverte de textes assez 
nombreux dates d’apres les deux syst&mes, dans les Papy- 
rus Flinders Petrie, dans ceux de Lille et de Magdola, et 
dans les Archives de Zenon, c’est au travail ardu de plu- 
sieurs chercheurs qu’on le doit.5° Grenfell, Hunt, Smyly, 
Edgar ont döcele les trois computs en usage au III® siecle — 
annee regnale macedonienne, annde financiere, annd6e r&- 
gnale &gyptienne — et la chronologie des Ptol&me£es, et par 
contre-coup celle de l’Hellenisme au III® siecle ont pu ötre 
dans bien des cas pr&cisees; si parfois beaucoup de pro- 
blömes n’ont pas encore recu leur solution, ils peuvent du 
moins ben&ficier de donn&es nouvelles. Plusieurs dates de 


50 Memoire fondamental de Grenfell et Hunt, The Hibeh Papyri I 
appendices I et II, et &tudes egalement fondamentales de G.J. 
Smyly, Hermathena XV, 1899, p. 432; XXII, 1906, p. 106. J. Les- 
quier, Sur deux dates d’Evergöte et de Philopator, Archiv IV, 1907, 
p. 284. A. Ferrabino, La chronologia dei primi Tolomei, Atti della 
R. Accademia di Torino LI, 1945-1916, p. 343: E. Cavaignac, La 
chronologie egyptienne au III® siecle av. J. C. Bull. Corr. hell. 
XXXVILL, 1914, p. 1. — Le calendrier ptolömaique sous Philadelphe 
et Evergöte, Revue Belge de philologie et d’histoire II, 1923, p. 447. 
La decouverte des archives de Zenon et plus tard une plus süre 
lecture des P. Magdola par Gu6eraud ont permis de preciser davan- 
tage. Les decouvertes decisives ont &t& faites par C. C. Edgar, 
On the dating of early Ptolemaic Papyri, Annales du Service XVII, 
4917, p. 209. — A further note on early Ptolemaic papyri, ibid., 
XVIII, 1918, p.58. — A chronological problem, Recueil Cham- 
pollion, p. 119, Paris 1922. Les resultats de ces belles recherches ont 
ete eprouves par J. Lesquier, Les nouvelles &tudes sur le Calendrier 
ptoldmaique, Revue Egyptologique II, 1920, p. 128. E. Meyer, Unter- 
suchungen zur Chronologie der ersten Ptolemäer auf Grund der Pa- 
pyri (Archiv, Beiheft2) donne une &tude d’ensemble, erronee dans la 
mesure oü elle s’ecarte des resultats obtenus par Edgar. J. Beloch, Zur 
Chronologie der ersten Ptolemäer, Archiv VII, p. 161; VIII, p. 1 tire 
au contraire les consequences de ces rösultats et discute les conclu- 
sions de Meyer. Hellmut Frank, Ein Beitrag zur Ptolemäerchrono- 
logie reprend et pröcise heureusement ces difficiles problemes, Ar- 
chiv XI, p. 1. 
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Ptol&möe I Söter ont &t& fournies par les Papyrus d’EI6- 
phantine.!. Celle de la naissance de Philadelphe, 308 (et 
non 309), se deduit d’un papyrus de la Soci6t& italienne.52 
Sans les protocoles de Hibeh, les papyrus de Berlin et ceux 
du Louvre, nous ne connaitrions pas entre 266 et 259 l’asso- 
ciation au tröne de Philadelphe et du mysterieux person- 
nage connu sous le nom de Ptol&me&e le fils.5® Les papyrus 
de Zenon, interprötes par C. C. Edgar, nous ont revele l’in- 
tercalation biennale d’un second P6ritios dans le calendrier 





»ı P. Eleph. 1 montre que Ptol&mee I comptait ses anndes A partir 
de la mort d’Alexandre (juin 323). La premiere annee de Ptolömee est 
& cheval sur 324 et 323. Le möme texte donne A cöte du chiffre de 
Panneeroyale d’Alexandre II (an 7) celui des anndes du gouvernement 
de Ptol&mee comme Satrape (an 14). L’usage perse ötait de nommerle 
Satrape A cöte du Roi, mais non de numeroter ses anndes (voir 
Dittenberger, Syll.®, 167, inscr. de Mylasa). Il en est encore ainsi 
pour les Satrapes d’Alexandre, Menandros et Asandros, Dittenberger, 
Sylloge® I, 302 et 311. Dans la fameuse stele du satrape, Ptolömee se 
conforme & cette rögle, mais on voit, et c’est significatif, qu’il ’aban- 
donne en 308. Quand a-t-il pris cette decision ? Wilcken, ä qui sont 
dües ces observations, pose la question dans Archiv V, p. 208. Mais 
voir maintenant la references donnees par Helmuth Frank, Archiv 
XI, p. 11, n. 3. Les mömes papyrus d’El&phantine ont montre qu’a 
partir de 285, iln’y a pas eu abdication de Söter, comme le dit Por- 
phyre (dans Eusebe I, 162, Schöne), mais association avec Phila- 
delphe, qui comptera ses anndes A partir du 25 ou 26 Dystros 285. 
Le P. Eleph. 5, an 2, 23 Tybi, d’oü Wilcken voulait tirer la conclusion 
que Söter Etait mort avant cette date, serait une exception, et les 
anndes y seraient comptees ä partir du moment oü Philadelphe a 
regne seul. Cf. Helmuth Frank, loc. cit., p. 11, n. 5, qui se range sur 
ce point Al’opinion de J. Beloch. Les dernieres dates de Söter seraient 
donnees par P. Eleph. 3et 4, annee 41, mois d’Hyperberetaios = au- 
tomne 283. 52 PSI. 436. 

®® Cette association que Bouche-Leclereq mettait entre 270 et 256. 
n’aurait pas commence avant 267/6. Elle est mentionnee par un P. 
dem. du 26 Janvier 266. P. Hibeh 100, anterieur d’un mois l’ignore, 
Voir Bevan, The Ptolemaic Dynasty, p.65. Elle avait cesse en 
259/8 (BGU. 1227). Les papyrus ne nous renseignent pas sur 
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macedonien aux derniers temps de Ptol&möe II et aux de- 
buts de Ptol&mee III. L’origine des ann&es rögnales de Phi- 
ladelphe a pu &tre fix6e par Edgar au 25 ou au 26 Dystros,* 
et les cons&quences de ces decouvertes ont &t& tirees par 
Edgar, J. Beloch, Helmuth Frank. Ainsi s’est pröcis& le 
moment de l’avenement d’Evergöte (le 25 Dios d’apres le 
döcret de Canope) au d&but de l’annee 246, celui de Philo- 
pator au commencement de 221. Ainsi s’&claire la chrono- 
logie de la 4° guerre syrienne et möme les &venements de 
Grece, car l’on peut placer a peu pres exactement dans le . 
temps la bataille de Sellasie.°® Plus tard des protocoles de 
contrats nous renseignent sur l’association au tröne, avant 
Y’annee 209, de l’enfant qui sera un jour Ptol&mese V,5® puis 


Videntite si discut6e du personnage (voir la Bibliographie dans The 
Cambridge Ancient History VII, p. 881). On est, comme on sait, en 
presence de cing thöses principales 1° fils inconnu d’Arsinoö II et 
de Philadelphe, 2° fils d’Arsino& II et de Lysimaque (c’est l’opinion 
la plus gensralement adoptee: v. Stern, Holleaux, W.W.Tarn, G.F. 
Hill), 3° fils d’Arsino& ITe et de Philadelphe, le futur Evergöte Ier, 
dont l’association au tröne aurait cess6 en 258 pour une raison in- 
connue peut-etre en relation avec ses fiangailles cyreneennes (Gren- 
fell, Hunt, Bouch6-Lecleregq, Pridik), 4° fils d’Arsino& Tere et de Phila- 
delphe, ng avant Evergöte et mort en 258, 5° fils de Philadelphe et 
d’une concubine (Bilistiche?) (Wilamowitz, W.Otto, G. G. A. 1914, 
p. 662.) Sauf dans la troisieme hypothöse on peut identifier Ptol&me&e 
le fils avec le Ptol&mee revolte A Ephöse (260/59), et qui serait men- 
tionne, avec l’amiral Callicratös, dans une c&löbre inscription de Milet 
(Th. Wiegand, Milet, Heft III, Das Delphinion v. G. Kawerau und 
A.Rehm, No.139, p.300), dont la chronologie est tr&s discutee: Tarı, 
JHSt. XLVI, p.158ss.; LIII p.62; HermesLXV p.446ss.; W.Otto, 
Beiträge zur Seleukidengeschichte 8.25 ss.; Philol. LXXXVI, 400 ff. 

52 C’est A dire au printemps de 285, au moment de son association 
au tröne. 

55 W. W.Tarn, The Cambridge Ancient History VII, p. 863; Hel- 
muth Frank, Archiv XI, p. 53. 

56 P, Gourob 12. U. Wilcken, Archiv VII, p. 71; E. Bevan, The 
Ptolemaic Dynasty, p. 236. Voir aussi W. Otto, Zusätze zu Spiegel- 


berg, Demotische Papyri Loeb, p. 111. 
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sur les associations et successions si compliquees de Ptol6s- 


möe VI, Cleopatre II, et Evergete II.5” D’autres textesd8 
nous obligeront a mettre en l’an 100 la mort de Cl&opatre III 
et A öcarter la lögende, accreditee par Justin, mais dejäa 
suspecte, de son assassinat par Alexandre 1.59 Il est ä peine 
besoin de rappeler l’importance d’un document comme 
P. Oxy. 1629 pour fixer l’epoque de la mort de Ptole- 
mee XIII (XV), le second frere de la grande Cleopatre.®° Et 
sinous passons ä l’&poqueimp£riale, les gains ne seront pas 
moins abondants. Combien peuvent ätre instructives pour 
les historiens la mention des jours et des mois « augustes »&1 
et la definition des res, comme celle de la prise d’Alexan- 





5? Les papyrus les plus interessants pour la chronologie de ces 
regnes sont sans doute P. Paris 63: UPZ. I, 110; P. Amh. 43 = Wil- 
cken, Chrest.105; P. Strasb. 99: Prinz Joachim Ostraka 1 (E. Bevan, 
op. laud. p. 346); P.dem. Strasb. 21 (E. Bevan, op. laud. p. 305); 
BGU. 993, cf. Wilcken, Archiv II, 387. Pour la chronologie du 6° 
Ptol&mde, voir maintenant W.Otto, Zur Geschichte der Zeit des 
6. Ptolemäers. Abhandl, Bayer. Ak. 1934 (sous presse); textes dans 
Gauthier, Livre des Rois IV., p. 288-339. 

5 Pour la chronologie des regnes de Söter II et d’Alexandre I, 
PSI. IX, 1018 pose un problöme. Cf. Wilcken, Archiv IX, p. 78, 


59 P. Grenfell II, 32; P. Teb. I, 106. Voir Bevan, The Ptolemaic 


‚Dynasty, p. 331. Pour le rögne de Ptolömde Ne6os Dionysos et de 


Cleopatre Tryphaena, P. Leid. dem. 374, 374b (Bevan, p. 345), 
P. Oxy. II, 236b (18° annde), qui serait le texte le plus ancien men- 
tionnant Is surnom Neos Dionysos (Bevan, p. 344, n. 1). L’inscription 
de PSerenptah l’appelle deja Nouvel Osiris (en 79). 

6° P. Oxy. 1629. PSI. 1098, an 4 de Cleopatre. Ptolömee n’est pas 
nomme, Wilcken, Archiv X, 249. 

61 F. Blumenthal, Das ägyptische Kaiserkult, Archiv V, p. 317. 
Voir p. 336 et suivantes, Pour le dies imperii de Tibere (20 
aoüt = 27 Mesore 14) voir P. Giessen Bibl. 19, 14 et Wilcken, 
Archiv X, p. 274. .Quelquefois l’&pithöte est difficile A expliquer. 
Par exemple on ignore pourquoi la seconde partie de Choiak s’appelle 
unv Zeßaorös dans P. Princeton Univ. 1. Voir Wilcken, Archiv X, 
p- 87. 
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drie,6? celle de l’indietion,® les &res Dioclötiennes,* les &res 


propres d’Oxyrhynchos!® Et aussi que d’evenements ca- 
pitaux pour l’histoire de l’Egypte, et celle du monde ro- 
main, dont le moment est mieux &tablil On peut suivre 
Hadrien dans son voyage de la valld&e du Nil; celui de 
Septime-Sövere, qui marque une transformation si im- 
portante dans les institutions municipales de la province, 
par l’octroi d’une curie A Alexandrie et aux metropoles, est 
maintenant fix& & 199-200.97 Celui de Caracalla, qui laissa 
aux Alexandrins des souvenirs si tragiques, se place dans 
les anndes 215-216.68 Rappelons enfin la chronologie des 
empereurs du III® siecle et celle des princes de Palmyre 
assise sur des bases nouvelles, 6° les profits qu’ont tires des 


62 U. Wilcken, Grundzüge I, p. LVIII. 

63 Ce sont les papyrus qui en ont fixe l’origine & 297. Voir en par- 
ticulier P. Strasb. 9. Wilcken, Archiv V, p. 256. Sur I’ indiction du 
Nil, Id., ibid. VI, p. 415. 

62 Lesplusanciens documentsdatespar cette &reseraient PSI. 22-25. 

6 P, Oxy. 1632. Cf. Wilcken, Archiv VII, p. 94-95. Ces &res peu- 
vent aider A dater le P. Fay.20, edit surl’aurum coronarium que les 
uns attribuent A Alexandre Sevöre, les autres a Julien. 

66 W. Weber, Untersuchungen zur Geschichte des Kaisers Hadrian, 
Leipzig 1907. 

6” J. Hasebroek, Untersuchungen zur Geschichte des Kaisers Sep- 
timius Severus, 1921; I. G. Milne, Some Alexandrians coins, Journal 
of Egyptian Archaeology IV, 1917, p.180; U. Wilcken, Zu den Edik- 
ten, Zeitschr. Savignystiftung, RA., 1921, p. 138, A. 2. Voyez BGU. 
473 = Wilcken, Chrest. 375 (conventus tenu A Peluse dans la 8° annde 
et un autre en Haute-Egypte. Cf. Wilcken, Archiv VII, p. 84, N. 2). 
Cette date est confirmee par d’autres textes: Frisk, Aegypt. IX, p.281, 
Wilcken, Archiv IX, p. 248; PSI. 683; Wilcken, Archiv VII, p. 84-85. 
PSI. IX, 1052; Wilcken, 1, c. IX, p. 82. P. Oxy. 705, Wilcken, Archiv 
VII, 85, N. 2. 

68 Wilcken, Chrest. 22, 245; P. Gotetihont (Frisk) 3 (cf. Wilcken, 
Archiv IX, p. 249). 

69 Vaballath: P. Strasb. 6-8 (Wilcken, Archiv V, p.256); Aurelien, 
Wilcken, Archiv IV, p. 564; P. Oxy. 1476; 1563-1565; cf. Wilcken, 
Archiv VI, p.423: PSI.1101 (A. Stein ap. Wilcken, Archiv X, p.250). 
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de retrouver l’&ph&m£re souverain de Macedoine, Antipater 
l’Etesien, refugi6 en Egypte, et c&l&bre comme expert en 
osselets,75° de suivre la carriere de l’amiral Callicrates au 
moins jusqu’en 258, ce qui n’est pas sans importance pour 
la date d’une ceelebre inscription de Milet,?® de recueillir 
comme un 6öcho de la popularit& dont semble avoir joui 
cette princesse B£r&nice, que la politique fiancait A An- 
tiochus II,??” d’aeccompagner au Fayoum, qui se couvrait 
alors de petites villes, les ambassadeurs de Parisaedes II,?® 
roi du Bosphore, d’apprendre & connaitre le cheikh palesti- 
nien Toubias,?® d’une famille illustre depuis Esdras, et 
client de Ptol&m&e II, de retrouver, jouissant des faveurs 
de la cour, ce Dic6arque, ancien pirate &tolien au service 
de Philippe V de Mace&doine, venu en Egypte peut-etre 
avec son compatriote Scopas et plus tard implique dans 
sa disgräce.8° Presque tous ces exemples sont pris dans les 


papyrus celle de Licinius?® et P’histoire des usurpateurs, 
Avidius Cassius”! au IIe siöcle, Firmus, Lucius Domitius 
Domitianus au III® siecle.?? 

Lespersonnes. La sincerite de ces notes chronologiques 
est d’autant plus süre que les textes n’ont pas &t& rödiges 
pour nous les fournir. C’est la le caractere general de nos 
archives papyrologiques: les pieces, qui les composent, ne 
sont faites ni pour le public du moment ni pour la posterit6; 
comme les choses, les hommes s’y montrent tels qu’ilsont et 
non pas, comme il arrive souvent sur les inscriptions, dans 
l’attitude qu’ils ont voulu se donner. La prosopographie des 
papyrus est trös riche. Elle a souvent quelque chose de 
familier. Comme on !’a fait pour l’empire d’Alexandre, on 
pourrait, en se fondant sur elle, composer un tableau vivant 
de l’Egypte aux differentes p6riodes de son histoire. Eile 
abonde naturellement en petites gens, mais quel charme et 
quel profit, quand elle nous pr&sente des personnages 





RA. XLII, 1921. Cf. U. Wilcken, Archiv VII, p. 74. Liste des prötres 
&ponymes: Pauly-Wissowa, XVI, col. 1424, s. v. Hiereis (Plaumann). 
Beaucoup de personnages connus: Bilistiche (cf. E. Bevan, The 
Ptolemaic Dynasty, p. 78; Sosibios (cependant voir E. Bevan, op. 
laud., p. 220, n. 3); Aristomenes, ef. U. Wilcken, Archiv V, p. 229. 

75 P, Zenon Cairo I, 59019; cf. Wilcken, Archiv VII, p. 293. 

7° P, Zenon Michigan 100; voir Wilcken, Archiv X, p. 76. 

?? U. Wilcken, Archiv X, p. 240-241 ad. P. Zenon Cairo 59623. 
W. Otto, Beiträge zur Seleukidengeschichte, p. 45; Philologus 
LXXXVI, p. 406 ss. i h 

”® 4.1. Bell, Symbole Osloenses V, 1927, p.1. Wilcken, Archiv 
IX, p. 66; W. Otto, Beiträge zur Seleukidengeschichte, p. 43; 
M. Rostovtzeff, Journal of Egyptian Arch&ology XIV,.1928, p. 13. 

?® P, Zenon Cairo I, 59003; 59005; 59075; 59076. 

80 W. Linn Westermann, Upon Slavery in Ptolemaic Egypt, 
p. 22-26. C{. U. Wilcken, Archiv IX, p.252, F. Oertel, Gnomon VIII, 
pP. 647. D’autres personnages sont encore citös dansles papyrus, comme 
Caphisophom, fils du medecin Philippe, auquel Callimaque a dedie 
son epigramme &g dyadöv Ilorbpaxpos (P. Zenon Michigan 55) ou. le 
senateur L. Memmius, qui voyage au Fayoum (P. Tebt. 33 = Wil- 
cken, Chrest.3) en 112 avant J.C. Pour le Pol&mon d&couvert par van 
6 Beiträge 19 i 


pourtant d’apprendre que Glaucon, le fröre de Chrömonide 
a revetu la prötrise &ponyme d’Alexandre,”® honneur dans 
lequel lui succ&da beaucoup plus tard Agathocle, le re- 
pugnant favori de Philopator.”* Il est dejä plus interessant 


ee ee 
Probus: P. Oxy. 1476. Voyez les etudes de A. Stein, Zur Chronologie 
der römischen Kaiser von Decius bis Diocletian, Archiv VII, p. 30. 
— Nochmals zur Chronologie derrömischen Kaiser, Archiv VIII, p.11. 
0 P, Thead. 34. Jouguet. CR. Acad. Inser. 1906, p. 231; O. Seeck, 
Rhein. Mus., LXII p. 517; Viereck, Archiv IV, p. 156; Wilcken, ibid., 
. 184. 
E 7ı F, Kenyon, The revolt of G. Avidius Cassius, Archiv VI, p. 213. 
”2 U, Wilcken, Archiv IX, p. 98-99. Idem, Zur Geschichte des 
Usurpators Achilleus, Sitzungsb. Akademie Berlin, 1927, p. 270. — 
Ajoutons pour finir ce chapitre chronologique, Vindication d’un 
voyage de Constantin en Egypte, P. Oxy. 1626 (26 mai 325); voir 
Wilcken, Archiv VII, p. 9. 
73 P, Zenon Cairo 59173. Cf. U. Wilcken, Archiv VII, p. 75. 
74 P, Gradenwitz, inv. 174. H. Lewald, Zeitschr. Savignystiftung 
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archives de Zenon; mais les autres recueils en fourniraient 
de tout pareils.®! 

Les Ev&nements. Quelques dates mieux fix6es, quel- 
ques personnages mieux connus ..., l’histoire politique 
peut-elle attendre beaucoup plus de V’information papyro- 
logique ? Si celle-ci nous renseigne sur le cadre et les acteurs, 
ne dira-t-elle absolument rien sur les actions ? D’apres ce 
qui a 6t& not& plus haut de la nature de nos documents, 
il serait sage de ne pas attendre d’elle trop d’&loquence; 
mais il semble aussi impossible que les @vönements exteri- 
eurs n’aient laisse aucune trace dans les papyrus. On en 
retrouve en effet, mais d’assez fugitives et il faut parfois 
quelque ing6&niosit& pour les deceler. D’ailleurs, si un texte 
comme le papyrus de Gourob est encore une exception, il 


n’est nullement impossible que le bonheur d’une trouvaille 


ne nous livre pas un jour quelque fragment d’Annales ou 
quelque rapport officiel. Mais en general les evenements de 
’’histoire ne sont guere sensibles dans nos textes que par 
les consöquences secondaires et locales qu’ils ont pu avoir. 
Me&me ainsi, quelques mots deeisifs peuvent &clairer d’une 
lumiöre subite et crue des faits capitaux qu’une tradition 
a 


Groningen, Aegyptus III, p. 21, cf. Wilcken, Archiv XI, p. 125. Les 
textes nous font aussi connaitre des personnages que nous ignorions, 
comme cet Anticrite qui parcourt le Fayoum A la fin du rögne de 
Philadelphe, P. Cairo Zenon II, 59169. Voir Wilcken, Archiv VIII, p. 66. 

sı Pour l’&poque romaine la recolte de noms nouveaux est des plus 
abondantes. Liste des prefets d’Egypte, dans J. Lesquier, L’armee 
romaine d’Egypte, p. 509: I. G. Milne, A History of Egypt under the 
Roman Rule, 3° edition. Pour les Epistratöges voir V. Martin, Les 
Epistratöges, Gen&ve 1911; les stratöges: Stratöges et basilicogram- 
mates du nome arsinoite A l’eEpoque romaine, Archiv VI, p. 137. 
voir aussi Paulus, Prosopographie der Beamten des "Apowvotrng vopds 
in der Zeit von Augustus bis auf Diokletian, Greifswald 1914. 
H. Henne pröpare une liste exhaustive des strateges. Une prosopo- 
graphie militaire de ’Egypte romaine, complete ä la date, se trouve 
dans le livre de J. Lesquier. 
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mal assuree, et interprät&e par une critique trop prudente, 
laissait dans une penombre ind6eise. Le tome III des Teb- 
tunis Papyri® ne vient-il pas de nous faire connaitre les 
deux lignes initiales d’un &dit royal adresse aux cl&rouques 
du Crocodilopolite, deux lignes qui eussent &t6 insignifiantes 


‘si le souverain dont elles &manent ne portait pas le nom 


d’Antiochus ? Il s’agit, & n’en pas douter, d’Antiochus IV 
Epiphane, l’adversaire de Ptol&em&e VI Philomötor.. Ainsi 
se trouve confirme& le temoignage contest6, et generalement . 
rejet&, de Porphyre et de saint Jeröme, qui nous affirmaient, 
que le Seleucide avait pris la couronne &gyptienne et que 
möme il avait 6t6 sacr& A Memphis, &vönement qu’il faut 
probablement placer en 169.8% Une petition de 164 rappelle 
encore les dommages causes par les soldats d’Antiochus.®* 
La plupart du temps les allusions sont moins directes. On 
en a vu l’exemple dans la lettre d’Art&midore. Parfois 
möme c’est par conjecture que du texte on remonte au fait. 
Ainsi une hypothöse des editeurs explique la mainmise de 
P’Etat sur /’administration des tenures militaires, telle 
qu’elle se manifeste dans les comptes publies au fascicule 
III des Papyrus de Lille, par la mobilisation des clerouques 
a l’occasion de la troisi&me guerre syrienne.8®° On jugera 
aussi vraisemblable que c’est aux troubles qui ont suivi 
cette guerre ou & ceux de l’Epoque de la bataille de Raphia 
que se rattachent les desertions de soldats indigenes signa- 


#2 P. Tebt. III, 698. Cf. Wilcken, Archiv XI, p. 147. 

8: Hieronym. in Dan. c. 11. Jacoby, F.Gr. Hist., 260 F.49. 
Cf. Ed. Bevan, The Ptolemaic Dynasty, p. 284-285. Cambridge 
Ancient History, VIII, p.305. Pour la chronologie, Wilcken, 1. c. 
Je renvoie au travail de W. Otto, Zur Geschichte der Zeit des 
6. Ptolemäers (sous presse). 

82 P, Tebt. 781. Cf. Wilcken, 1. c. 

85 P, Lille, p. 142. Une conjecture du möme genre est avancee par 
U, Wilcken, & propos de BGU. VI, 1226-1230, qui sont de 260-256 
6poque des guerres syriennes de Philadelphe. 

6* 





Pa Ww Teer a m 


84 Pierre Jouguet 


lees dans le P. Tebt. 70389 ou les ventes de prisonniers de 
guerre mentionnees dans le P. Gradenwitz 1.87 

Il est naturel que les &vönements qui se reflötent ainsi 
dans nos papyrus soient ceux qui se sont d&roul&s en Egypte 
mäme ou sur ses frontieres, plutöt que ceux dont le theatre 
fut la Möditerrannee 6göenne ou orientale. On vient de voir 
ce que la papyrologie peut nous faire soupgonner des 
guerres syriennes. Un petit fragment grec trouve a Ele- 
phantine, au milieu des archives aram6ennes, nous reporte 
ala frontiere de Nubie.5® Cependant gräce A certaines pieces 
de caractere administratif, quelques vues nous sont ouvertes 
sur l’empire extsrieur de l’Egypte, sur ses elients d’Asie 
mineure ou des iles. PSI. 495, par exemple confirme les re- 
cherchesde J. Beloch®® et nous assure que Tripoli de Phönicie 
faisait partie de l’empire de Philadelphe. Les archives de 
Z&non nous renseignent sur les rapports des Lagides et 


d’Halicarnasse®° et tout un dossierrelatif A Kalynda montre 


clairement que ces villes de l’empire, tout en gardant leur 
vieille eonstitution sont, en fait, regies par Alexandrie”. 
Elles devaient fournir des soldats A l’arm6e, des vaisseaux 
et destrisrarques Alaflotte.”®Untextede Tebtynismentionne 


8 U, Wilcken, Archiv XT, p. 148. 

#7 U, Wilcken, Archiv VI, p. 865. Voir aussi plus haut p. 74, 
a propos de P. Frankfort 7 (cf. Wilcken, Archiv VII, p. 73). 

ss Ed. Sachau, Aramäische Papyrus und Ostraka aus einer jüdi- 
schen Militär-Kolonie zu Elephantine, no. 47 (Schubart) (48). U. Wil- 
cken, Archiv VI, p. 366. Epoque de Philadelphe. 

‘8% 5, Beloch., Gr. Gesch. III (2), p. 260. 

»0 P. Zenon Cairo, Annales du Service XXII, no. 67, p. 210-217 
= P. Zenon Cairo ], 59036 (p. 53). 

»ı P, Zenon Cairo, Annales du Service XX, no. 54, p. 32-40 =P. 
Zenon Cairo III, 59841 (p. 66). Wilcken, Archiv VII, p. 75. 

92 Sur la trierachie voir U. Wilcken, Raccolta Lumbroso, p. 93-99 
et C.C. Edgar, ad P. Cairo I, 59036, p. 59. Les Papyrus de Zenon 
sont une mine de renseignements, que je ne puis relever tous ici, sur 
les possessions syriennes et asiatiques de Ptolömee II. Voir aussi 
W.Otto, Beiträge zur Seleukidengeschichte, p. 41 s 
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le tribu pay& au dioecöte par les villes de Lesbos, de Thrace, 
de Carie et de Lycie.?® Nous apercevons encore dans un 
document de Hambourg quelques relations entre les Ptol6- 
meöes et la confederation des Cyelades en 159.9 

La valeur &6conomique de l’Egypte, les ressources que les 
Cesars tiraient de son sol pour le ravitaillement .de la Ville 
et l’enrichissement de leur propre domaine, base de leur 
fortune et de leur puissance, sa situation g&ographique A 
l’entree de la terre et de la mer, — claustra terrae ac'maris, 
dira Tacite —, l’importance intellectuelle et morale d’Alex- 
andrie, rivale de Rome, et qui se rösignait mal au se- 
cond rang, tout concourait A faire de cette belle pro- 
vince un des noeuds vitaux de l’Empire, en sorte qu’au- 
cune des secousses qu’&prouvait le vaste &difice n’en pou- 
vait laisser intacte une si originale et si n&cessaire partie et 
que ce fut souvent dans Alexandrie que s’allumödrent les 
flammes qui devaient embraser le monde. On s’6tonnerait 
ä bon droit de trouver dans les papyrus si peu de traces des 
grands drames de l’histoire imp6riale, si l’on ne connaissait 
> dejä le caractöre de nos documents. Les lettres privees, ® 





sp Tebt. 8 = Wilcken, Chrest, 2.Cf. E/ Bevan, The Ptolemaic 
Dynasty, p. 269. 

®:* P.M. Meyer, Königseid von vier Flottensoldaten der Nesioten- 
landmannschaft aus dem Jahre 459 vor Chr. Klio XV, 1948, p. 376. 
C£. U. Wilcken, Archiv VI, p. 366. 

z Ilyadeslettres privees dans presque touslesrecueils de papyrus 
d’6poque romaine; il y a aussi des recueils composes uniquement de 
lettres privees, comme celui de Bror Olsson, Papyrusbriefe aus der 
frühesten Römerzeit, qui constate p. 11 la pauvrete des renseigne- 
ments historiques qu’elles nous fournissent. Rien de comparable ä 
la richesse de la correspondance de Zenon ou möme A ce ‚que l’on peut 
tirer des Epistulae privatae quae in papyris aetatis Lagidarum servan- 
tur deWitkowski. Voir aussi A. Calderini, Lettere private nell’Egitto 
romano, Milan 1915. H. Büttner, Griechische Privatbriefe. Schriften 
der Hessischen Hochschule, Universität Gießen, 1931, Heft 3, Gie- 
Ben 1931. Cependant cf. n.122. 
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assez nombreuses pour cette &poque, &manent le plus sou- 


vent de petites gens plus pr&occupes des incidents de leur 
humble vie que des causes qui la pouvaient troubler, et la 
paperasserie administrative garde ä travers tous les boule- 
versements ses coutumes immuables. C’est par ce que les 
papyrus nous apprennent de l’histoire &conomique et soci- 
ale, et qui se r&vele A une minutieuse attention que l’histo- 
rien doit donner A des details rarement mis en relief par 
les textes, car ils forment la trame ordinaire des jours, que 
l’histoire politique apprend les effets des grands evenements, 
objets de ses propres recherches. Quelques-uns sont pour- 
tant mentionnös. Qui contesterait le prix des deux döcrets 
‘de Germanicus ?°% Ils nous sont conserv6s sur un papyrus 
de Berlin ;ils complötent et appuient le c&lebrerecit de Tacite. 
D’autres documents nous font assister aux fötes pour la 
proclamation des empereurs;?? d’autres nous font connaitre 
des guerres, presque toujours des guerres toutes proches, 
ce qui permet de voir en action certaines de ces peuplades 
nomades et barbares, qui ont toujours 'err& aux limites de 

98 U, v. Wilamowitz-Moellendorf u. F. Zucker, Zwei Edikte des 
Germanicus auf einem Papyrus des Berliner Museums, Sitzungs- 
berichte der Akademie Berlin 1911, p. 792-821. C£. Wilcken, Archiv 
VI, p.286; Kroll, Pauly-Wissowa, Real Encyclopedie XIX, s. v. 
Iulius, no. 137, col. 454-455; C. Cichorius, Römische Studien 1922, 
p. 375-388: U. Wilcken, Zum Germanicus-Papyrus, Hermes XLIIL, 
1928, p. 48 et suivantes. L’&pisode a souvent &t& raconte, voir L. Ho- 
mo, Histoire romaine, III, le Haut-Empire, dans l’Histoire generale 
publiee sous la direction de G. Glotz, p. 203-204; H. Dessau, Ge- 
schichte der Römischen Kaiserzeit II, 1, p. 17-22. ! 

97 Proclamation de l’avenement de Neron, P. Oxy. VII, 1024; cf. 
Wilcken, Archiv V, p. 440. Scenario pour la f&te de l’avenement 
d’Hadrien, P. Gießen 3; Wilcken, Archiv V, 249. Edit de Mantennius 
Sabinus sur Pavönement de Pertinax, BGU. II, 645 = Wilcken, 
Chrest. 490. Fötes en l’honneur de l’empereur Probus, H. Kling, 


P. bibl. univ. Gießen, 16; cf. Wilcken, Archiv VIII, p. 81. Allusion. 


aux victoires de Claude en Bretagne, P. Lond. 1178, III, p. 214... 
Wilcken, Archiv IV, p. 555. 
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l’Egypte, et qui, & mesure que nous avancons dans le temps, 
pesent de plus en plus dangereusement sur les frontieres 
de l’Empire.°® Par exemple au IIIe siöcle commence la 
«terreur » blemye, et lespapyrus nous aident ä en pre&ciser 
certains traits jusqu’au rögne de Justinien. On pourrait 
ainsi constituer un dossier blemye.°°On y verrait figurer une 
lettre de l’&veque de Phile demandant des secours contre 
Blemyes et Nobades, les actes des roitelets Kharakhen 
et Kharazieg. Ainsi la papyrologie collabore avec l’£pigra- 
phie, ä qui nous devons l’inscription de Silco, aux recher- 
ches de l’archeologie nubienne la plus r6cente.100 A ces 
essais d’invasion succedera l’invasion conquerante de l’is- 
lam, &tudi6e par la papyrologie arabe encore ä ses debuts, 
mais qui sous l’impulsion des Karabagek, des Becker, des 
Grohmann est destinge A prendre un aussi bel essor que la 
papyrologie classique.!% Sur ce domaine aussi, celle-ci 
a parfois & dire son mot. On sait qu’au debut au moins, 
l’administration musulmane en Egypte a parl& grec: le grec 
se möle ä l’arabe sur les documents et d’autre part les papy- 
rus grecs comme ceux d’Aphroditö,102 qui ont renouvel6 la 
be ul Me N un 


9° Pour la periode ancienne ce sont surtout des inscriptions qui 
nous renseignent sur les frontieres, par exemple l’inscription de la 
Candace, CIGr. 5080, dans Wilcken, Chrest. 4, ou celle de Cornelius 
Gallus, Dittenberger OGI. 654. 

» P.Oxy. 1194 (cf. Wilcken, Archiv VI, p. 291), III®e siecle. 
P.Leid., 4 = Wilcken, Archiv I, p. 396 et suivantes (425-450). P. 
Cairo = Wilcken, Chrest. 7 (VI® siecle). BGU. 795-797. BGU. 972 
(Wilcken, Archiv II, 386). P. Cairo, Gat. 67004 (Jean Maspero); cf. 
Wilcken, Archiv V, p. 443. 

100 Je fais allusion aux recherches nubiennes, en cours, de Mon- 
neret de Villard, d’Emery et Kirwan, dont on connait les surprenantes 
decouvertes, exposees en partie au Musee du Caire. 

101 Voir A. Grohmann, Apercu de Papyrologie arabe, Etudes de 
PapyrologieI, p. 23-95. Sur la question des Mayapirau Moxyapiraı, je 
renvoie a Wilcken, Archiv IV, p.186; XI, p. 144-145. 

102 ]]s sont publi6s par Jean Maspero dans Papyrus d’epoque by- 
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connaissance de l’Egypte byzantine, nous font saisir sous 


le changement de domination la continuit& de l’histoire, 
car, au t&moignage de H. Becker, «celui qui connait les 
papyrus et qui place sans pr&vention les enseignements de 
P’histoire entre la tradition juridique tendancieuse et les 
renseignements classiques sait que ce n’est pas la sagesse 
des premiers Khalifes, mais la bureaucratie byzantine et 
perse qui a cree l’administration arabe». 

Mais, dira-t-on, l’organisation interieure d’un pays, qui 
rel&ve avant tout de l’histoire administrative, n’est-elle pas 
tout-A-fait hors du domaine gensralement assigne & Phis- 
toire politique ? Certainement non! si, comme on n’en peut 
douter, celle-ci doit &tre attentive & la maniere dont le 
pouveir est distribus, aux luttes de partis, aux rivalites 
qui divisent les diverses classes, aux mesures prises par 
l’Etat pour maintenir l’ordre et fixer & chacun ses droits, 
en un mot si elle doit s’occuper de la politique interieure 
comme de la politique exterieure. C’est ainsi que des docu- 
ments tels que le papyrus decouvert et publi6 par G. Vitelli 
et Medea Norsa, et qui nous montre les Alexandrins de- 
mandant un senat & Octave,1® ou la fameuse lettre de 
Claude aux Alexandrins, que nous a fait connaitre H. Idris 


zantine, Catalogue general du musde du Caire; 3 vol. et par H.I. Bell, 
dans P. Lond. IV et V. 

103 Medea Norsa et G. Vitelli, Resoconto di una rpeoßel« di Ales- 
sandrini ad. Augusto, Bull. Soc. arch. Alexandrie, supplöment au 
no. XXV, 1930. U. Wilcken, Archiv IX, p. 253-256. W. Schubart, 
Die ßowAA von Alexandreia, Bull. Inst. fr. du Caire, XXX, 1930, 
p.407. PSI. X, 1160. G. de Sanctis, La bule degli Alessandrini dans 
Atti Acc. Torino 65 (1930) p. 513-515. J. H, Oliver, The ßowrf-Papy- 
rus, Aegyptus XI, p. 161-168. H. I. Bell, The Problem of the Alexan- 
drian Senate, Aegyptus XII, p. 173-184. P. Viereck, Noch einmal die 
BovAn von Alexandreia, Aegyptus XII, p. 210 (1932). Je n’ai pas 
pu voir AMomigliano, L’opera dell’imperatore Claudio, Florence 1932, 
qui traite de ce papyrus PSI. 1160. 





Histoire politique 89 


Bell,1%% P’interessent comme ils interessent P’histoire ad- 
ministrative et l’histoire sociale, et, pour ätre complet, il 
faudrait exposer tout ce que la papyrologie nous a appris 
sur la population de l’Egypte, ses classes diverses, sur les 
institutions de droit public qui reglaient l’exercice du pou- 
voir, sur les conditions &conomiques et sociales qui d6ter- 
minaient les röactions des gouvern6s et l’attitude des gou- 
vernants. Mais qui ne sait que sur ce chapitre elle nous a 
presque tout appris ? Qu’on se rappelle ce que pouvaient 
deviner de l’Egypte greco-romaine, au milieu du siecle 
dernier, la sagacit& d’un Letronne ou möme, il y a soixante 
ans, la vue göniale d’un Mommsen. Qu’on relise le chapitre 
que celui- ei a consacre a l’Egypte dans le cinquieme vo- 
lume de son Histoire romaine. On sera sans doute frapp6 de 
la justesse des grandes lignes, mais que de faits nouveaux 
sont venus animer cette esquisse, parfois Ja modifier grave- 
ment.105 Et möme aux solides &difices construits par les 
savants de notre generation, mieux inform6s par les decou- 
FE EEE _ _.__ u er 

104 P, Lond, 1912, H. 1. Bell, Jews and Christians in Egypt, London 
1924. Pour les commentaires parus sur ce texte desormais celebre 
jusqu’en 1926 voir H.I. Bell, Juden und. Griechen im römischen 
Alexandreia, Beihefte zum alten Orient (1926), p. 49-50. Citons en- 
core Th. Zielinski, L’Empereur Claude et l’id&e de domination mon- 
diale des Juifs, Revue de l’universite de Bruxelles, dec. -janv. 1927. — 
Cesar’s klaudjusz i Judejezycy dans Przeglaa d Historyczny 1927, 
p.133 (avec un resume en frangais). W. Seston, L’Empereur Claude 
et les Chretiens, Revue d’histoire et de Philosophie religieuses, no. 3, 
mai-juin 1931. 8. Loesch, Epistula Claudiana, Rottenburg 1930 
(voir le compte rendu de Labriolle dans Revue de Philologie, 3° serie, 
VI, p. 448-420). H. Janne, Un passage controverse de la lettre de 
Claude aux Alexandrins, Revue archeologique, 1932, p. 268. 

105 Comparez par exemple maintenant les tableaux qu’ont pu 
tracer des historiens comme H. Dessau, Geschichte der Römischen 
Kaiserzeit, t. II, 2,p. 635-706, ou V.Chapot, L’Egypte romaine dans 
le tome Ill de l’Histoire de la Nation Egyptienne de Gabriel Hano- 
taux. 
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vertes des dernieres annees du XIX sitcle et des premiöres 
du XXe,106 Je mouvement incessant des trouvailles nou- 
velles et des interpretations heureuses n’apporte-t-il pas 
des enrichissements souvent inattendus ? Depuisquinze ans, 
au moment oü l’on pouvait presque craindre que la mine 
ne füt &puis6e, nous avons vu surgir du sol de l’Egypte les 
archives de Zenon: elles sont venues s’ajouter aux Lois 
financieres de Philadelphe, aux Papyrus Flinders Petrie, ä 
ceux de Hibeh, de Tebtynis, de Lille et de Magdola pour 
nous reveler les caracteres de la domination ptol&maique 
ä son apogee. Les papyrus d’Abou-Sir-el-Melaq nous la 
d&couvrent ä son declin. Ils 6clairent m&me les debuts de 
l’&poque romaine. Le Gnömön de l’idiologue a precis6 le 
droit des personnes dans la province imp6riale d’Egypte, 
tandis que les papyrus d’Aphroditö ont fix& les traits de 
l’Empire byzantin dans la vall&e du Nil. Malgr& bien des 
obscurites et des incertitudes, on distingue mieux ce qu’il 
y a d’immuable dans cette Egypte, telle qu’elle se dessine 
maintenant & nos yeux, et ce que l’action du temps et des 
hommes a pu changer. Elle nous apparait avec sa tendance 
constante dans les &poques prosperes A une striete centrali- 
sation. La dynastie ptol&maiquel? &trangere au pays ac- 

306 Comme les Grundzüge et Chrestomathie der Papyruskunde de 


a. et Mitteis, et l’Einführung in die Papyruskunde de W. Schu- 
art. 

107 On n’attend pas que nousdonnions uneliste desdocuments papy- 
rologiques qui ont permis de tracer le mouvement de l’histoire egyp- 
tienne tel que j’essaie de l’indiquer brievement dans le texte. Pour 
une vue generale sur l’Epoque ptol&maique, renvoyons A Edwyn Be- 
van, Ahistory of Egypt under the Ptolemaic Dynasty, London 1927; 
M. Rostovtzeff, Ptolemaic Egypt, chapitre IV du t. VII de The 
Cambridge Ancient History, Cambridge 1928. P. Jouguet, L’Impe- 
rialisme macedonien et l’hellenisation de l’orient, quatriöme partie, 
chapitres IA IV, Paris 1926. — L’Egypte ptol&maique, ch. IV et VII; 
dans le t. III de l’Histoire de la Nation Egyptienne par Gabriel 
Hanotaux, Paris 1933, pour l’Egypte romaine, I. Grafton Milne, 
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cepte l’heritage des Pharaons et les premiers Ptol&emees, 
malgr6 leur origine mac&donienne et leur culture hellenique, 
n’ont garde de nögliger l’extraordinaire puissance que la 
monarchie A la mode orientale conföre & des souverains 
adorss par leurs sujets. Appuy& sur une bureaucratie de 
fonctionnaires dociles et qui tiennent du Roi toute leur 
autorit6, maitre de tout le sol de l’Egypte qui n’est, en 
prineipe, possed6 par d’autres qu’en vertu d’une concession 
royale, au point qu’ilen exploite a peu pres toute la richesse 
par le fermage de ses domaines et l’emprise de ses monopo- 
les, le Ptol&mse use pour le profit de l’Etat, qui s’incarne 
en sa personne, de toute l’activit6 d’une population egyp- 
tienne presque asservie.!08 Il limite ou surveille &troitement 
les privilöges des temples et des prötres,10° il supprime ceux 
I a ng nn Fe 
A history of Egypt under the Roman Rule, 3° ed. Londres, 1924; 
et pour l’ensemble, W. Schubart, Ägypten von Alexander dem 
Großen bis auf Mohammed, Berlin 1922. Une riche Bibliographie 
dans The Cambridge Ancient History VII, p. 889 a 898 et dans Precis 
de l’Histoire d’Egypte par divers historiens et archeologues I, 
p. 408-437. 

108 es principaux documents sont Revenue Laws of Ptolemy 
Philadelphus, ed. by J. I. Mahaffy and B. P. Grenfell, Oxford 1896, 
le P. Tebt. I, 5 et le P. Tebt. III, 703. P. Paris 63 et les papyrus 
des archives de Zenon etc. Voir M. Rostovtzeff, The foundations of 
social and economie Life in Egypt in Hellenistic times. Journal of 
Egyptian Archsology, VI, 1920, p. 161. 

109 W,Otto, Priester und Tempel im hellenistischen Ägypten Iu.II 
Berlin-Leipzig 1905-1908. M. Rostovtzeff, G.G.A., 1909, p. 603. En 
parcourant les indices du livre d’Otto on voit que les documents 
sont &pars dans toutes les collections. Ceux qui donnent les idees 
directrices sont; outre les grands d&crets dessynodes, comme la Pierre 
de Canope et la Pierre de Rosette (voir W. Otto, Eine neue Urkunde 
zur Siegesfeier des Ptolemaios IV und die Frage der ägyptischen 
Priestersynoden, Sitz. Bayer. Ak.1926, Abh.2, p.18 ss.),les ordonnan- 
ces royales d’Evergöte II (P. Tebt. 5), des textes comme P. Tebt. 6 
et ceux du Serapgum deMemphis dans UPZI. Pour l’eEpoque romaine 
beaucoup de documents importants dans P. Tebt. II. Pour cette 
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de P’aristocratie laique en n’acceptant guöre dans les cadres 
superieurs de l’arm&el!0 et de l’administration civile que 
des Macedoniens et des Grecs. Il le fallait sans doute pour 
faire de ’Egypte un Etat moderne, capable d’entrer dans 
le concert ou la mölee des peuples möditerransens, qui, 
sous des dynasties mac6doniennes, s’organisaient en roy- 
aumes, oü la culture grecque dominait. Mais alors il fallait 
aussi, en faveur des Grecs, briser l’armature du despotisme 
oriental: il fallait leur reserver des cites, A peu pres auto- 
nomes, constituees selon les traditions de leurs patries, et 
oü leur individualisme, garant de leur si necessaire esprit 
d’initiative, pouvait s’&panouir.1!! Pour ceux m&mes qui 
repandus dans le pays 6taient detach6s de toute cite, il 
fallait respecter leur droit et leurs coutumes et relächer le 
reseau serr& des institutions qui disciplinaient ’Egyptien 
pour le service du maitre. Force fut donc de leur laisser 
prendre une situation particuliere, peut-&tre möme de leur 
donner un statut special. Situation ou statut, l’accord n’est 


pas fait entre les commentateurs et les textes ne sont pas 
7777 DC er 
periode on a des listes de prötres, des inventaires et des comptes de 
temples, des pieces relatives & la circoncision, et surtout la derniere 
partie du gnömön de l’idiologue. 


110 Les principaux documents sont ceux qui sont relatifs aux cle- 
rouques et & leurs tenures. Voir le livre toujours fondamental de 
J. Lesquier, Les institutions militaires de P’Egypte sous les Lagides, 
Paris 1911. i 


ıı P. Jouguet, La vie municipale dans l’Egypte romaine, Paris 
1914 (Introduction sur l’Egypte ptol&maique). G. Plaumann, Ptole- 
mais in Oberägypten, Leipzig 1910. E. Breccia, Alexandria ad 
Aegyptum, Bergamo 1922. H.I. Bell, Alexandria, Journal of Egyp- 
tian Arch&ology XIII, 1927, p. 171. E. Kuhn, Antinooupolis, Ein 
Beitrag zur Geschichte des Hellenismus im römischen Ägypten, 1913. 
Les prineipaux documentsimportants pour les cites grecques d’Egypte 
parus generalement depuis la publication de ces ouvrages me parais- 
sent etre le P. Halle 1 (pour P’Alexandrie du IIIe siecle avant J. C.), 
le PSI. 1160 {cf. plus haut, n. 102) et le gnömön de Pidiologue. 
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 assez explicites pour qu’on puisse en tirer une döfinition 


incontestable:!!?2 mais ce qui est hors de doute, e’est que la 
place prise par les ötrangers dans le pays, aux d6pens de 
ses propres enfants, ne tarda pas & cr&er la jalousie et la 
haine,!!® et qu’ aussitöt que l’on sentit le pouvoir arbitral 


112 Pour cette question capitale, on dispose de renseignements 
epars dans les textes, en particulier des noms propres et des formules, 
qui les suivent, et definissent le statut personel (ethnique, politique, 
phyletique, d&motiques, formules indiquant l’origo etc.). Pour l’&po- 
que romaine voir plusbas, n. 115). Lesderniers travaux sur la question 
sont 1° le m&moire de F. Heichelheim, Die auswärtige Bevölkerung 
im Ptolemäerreich, Klio, Beiheft XVIII, 1925, et Archiv IX (1928), 
p. 47 (cf. E. Bickermann, Gnomon II, p. 608), 2° l’&tude fondamen- 
tale de E. Bickermann, Beiträge zur antiken Urkundengeschichte I, 
dans Archiv VIII, p. 216-239. 3° V. Arangio-Ruiz, Persone e famiglia 
nel diritto dei Papiri (capitolo seconda, Egiziani e Greci, oü les 
idees de Bickermann sont discutees, p. 23-43), Milano 1930. 4° A. Se- 
gre, Note sullo Status civitatis degli Ebrei nell’Egitto tolemaico e 
imperiale, Bull. Soc. Arch. Alex., no. 28, 1933 (oü il n’est pas seule- 
ment question des juifs). 

113 P, Jouguet, Les Lagides et les indigönes egyptiens dans Revue 
belge de philologie et d’histoire III, 1923, p. 419, oü !’on trouvera un 
essai d’inventaire des textes relatifs aux guerres civiles. Depuis ce 
dossier s’est augmente. Epoque de Philopator: peut-&tre BGU. 1251; 
voir Bevan, op. laud. p. 239, n. 1. Epiphane: sous ce roi des papyrus 
demotiques ont fait connaitre en Thebaide des roitelets independants 
Harmachis et Anchmachis. Pierre Lacau a reconnu dans le graffito 
d’Abydos, Perdrizet et Lef&bvre, no. 74, le protocole egyptien &crit en 
lettres grecques d’un autre roitelet du möme temps. Son travail, sous 
presse, parattra dans let. II des Etudes de Papyrologie. Mention d’un 
philanthropon d’Evergöte II dans P. Tebt. III, 699. Voir Wilcken, 
Archiv XI, p.147. PSI. III, 170; c£.Wilcken, Archiv VI, p. 382. Ptole- 
mee Soter II: W. Spiegelberg, Eine neue Erwähnung eines Aufstan- 
des in Oberägypten in der Ptolemäerzeit, Zeitschrift für Ägyptische 
Sprache, LXV, 1930, p. 53-57. Ptolemee Soter II. Cf. Paul Collart, 
La Revolte de la Thebaide en 88 avant J. C., Recueil Ghampollion, 
p. 273-282. Documents publies depuis: P. Bad. 16 (Bilabel). Cf. Wil- 
cken, Archiv VII, p. 303-304. P.Ross.10 = O.Krüger, Zum theba- 
nischen Aufstand von 88 vor Chr. Raccolta Lumbroso, p. 316. Cf. 
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du roi s’affaiblir, la guerre intestine &clata. Or de cette 
guerre et de ces causes, que saurions-nous sans les papyrus ? 
Une allusion dans saint Jeröme et dans Justin, un chapitre 
mutile de Polybe, un fragment de Diodore, retrouv6 sur un 
manuserit de l’Escurial, e’est tout ce qui s’est conserv& dans 
la litterature. L’&pigraphie nous fournit, avec la pierre de 
Rosette, de pr&cieuxrenseignementssur les luttes int6rieures 
aux temps malheureux d’Epiphane. Gräce aux allusions 
relevees sur les contrats ou les lettres priv6es, soit aux 
troubles, soit aux decrets d’amnistie, quelquefois gräce au 
texte de ces d&crets mömes, que les papyrus nous ont con- 
servös, nous suivons ou soupgonnons ces rebellions depuis 
le regne du troisieme roi jusqu’ä celui de la derniere reine, 
car c’est une acquisition r&cente de notre science, et que 
nous devons aux documents d’Abou-Sir-el-Melaq, de savoir 
que ces guerres durerent apr&s que Ptol&m&e Söter II eüt 
pensö les reduire en detruisant la ville de Thebes. Par les 
changements, dont les papyrus portent t&moignage, on 
peut constater ä partie du sixieme roi ce que l’on a appel& 
la poussee indigöne, et nous pouvons entrevoir l’action, pro- 
bablement trös forte, qu’ont dü avoir ces rivalit6s sanglantes 
et incessantes sur la degradation de l’hellönisme en Egypte 
et P’affaiblissement de la dynastie. Mais la politique des 
Ptol&mees, qui, patrons de l’Hellenisme, en avaient permis 
l’accös A P’elite &gyptienne et regl& peut-&tre, mais non en- 
trave les relations qui s’etaient A la longue nöcessairement 
etablies entre les Egyptiens et les Grees, avait laiss& se 





Wilcken, Archiv VIII, p.78; X, p. 80. Ptolemee Neos Dionysos. 
Epoque de son s6jour a Rome (58), gouvernement de Cleopatre Try- 
phana et de Berenice IV: BGU. VII, 1762. Cleopatre VII: BGU. 
1815; 1835; 1843; cf. Wilcken, Archiv XI, p.123. Pour le temps 
de Ptolemee IV voyez la bibliographie de M. Holleaux, Cambr. Anc. 
Hist., VIII, p. 747-748, et dans le t. VII du möme ouvrage la note 
de Rostovtzeff, p. 892,3, , 
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cr6er dans le pays une bourgeoisie moyenne m&lee de Grecs 
et d’indigenes, mais que la culture grecque p6n6trait. Cette 
bourgeoisie ne pouvait ötre tout A fait hostile A la domina- 
tion des Lagides; en realite, elle fut son appui.t!2 L’afflux 
toujours plus grand des ögyptiens dans les classes diri- 
geantes en modifiait sans doute l’esprit et troublait la 
purete de l’hellönisme: les divisions &nervaient les forces 
du pays et usaient le pouvoir central, et ce fut certes un 
danger fatal & la dynastie, quand, ä Rome, le parti popu- 
laire mit ä son programme l’annexion de l’Egypte. Mais en 
somme sans cette brutale intervention ext6rieure, elle se füt 
peut-ötre transformöe et les rois eussent peut-ötre A la fin 
apais6 ces troubles qui, ä eux seuls, ne les eussent jamais 
serieusement &branles. 

Cette m&me bourgeoisie hell&nisee devait &tre aussi le 
soutien de ’Empire Romain en Egypte, comme elle le fut 
sans doute dans tout l’Orient. De nombreux papyrus nous 
6clairent, et sont seuls A nous 6&clairer, sur la distinction 
capitale entre Erıxexpiuuevor et Anoypapobuevor et le gnömön 
de l’idiologue nous assure que la distinetion entre Hellenes 
et indigönes &tait maintenue.15 On peut encore discuter 
sur bien des points; on peut se demänder par exemple 
dans quel rapport exact se trouvent entr’elles les cat6gories 

45 Cette distinction et, en general, le classement de la population 
egyptienne nous sont connus par 1° les Bulletins de recensement, sur 
lesquels on peut voir les &tudes d’A. Calderini (La derniere, qui ren- 
voie aux autres, est Le schede di censimento dell’Egitto Romano dans 
Comitato italiano per lo studio dei problemi della populazione, Rome 
1932), 2° les listes de population. 3° Les demandes d’epikrisis 
(E. Seidl, Der Eid im römisch-ägyptischen Provinzialrecht I, 
p.5555.), 4° les demande d’ eloxpıoıs pour les ephäbes etc. Voir 
maintenant sur toutes ces questions E. Bickermann, Beiträge zur 
antiken Urkundengeschichte II, dans Archiv IX, p. 24-46, ainsi 
que les m&moires d’Arangio Ruiz et de Segr& cites A la note 112. 5° 
le gnömön de l’idiologue. 
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ainsi cre&es; mais le fait essentiel est etabli: Rome s’est 
appuyee sur l’'hellenisme, et on la voit, sans doute pour le 
fortifier et l’organiser, le concentrer dans les villes: cit&s 
grecques avec leurs assemblees et leurs magistrats propres, 
Alexandrie, Naucratis, Ptol&mais, plus tard Antinooupolis, 
et mötropoles de la contree, qui, elles, n’&chappent pas & 
P’autorite des fonctionnaires royaux, puisqu’elles dependent 
du stratege, mais quisont administr6es par un college d’ar- 
chontes Ala mode hellenique.H$ Pour l’indigene l’Empereur 
fait figure de pharaon, le Prefet de vice-roi et l’Empire 
continue avec des modalit6s difförentes la politique de con- 
centration administrative et &conomique, qui a toujours 
et& celle des pouvoirs forts dans la vall&e du Nil. Elle ne 
convenait que trop bien A l’exploitation qu’il organisait de 
ce pays pour l’enrichissement du maitre et de l’aristocratie 
romaine,!!? et pour le ravitaillement de la plebe. Mais le 
developpement original des institutions muniecipales est un 
des traits les plus significatifs de la domination romaine en 
Egypte. Il est probable que sur ce domaine, comme sur 
tant d’autres, Rome n’a presque rien invente. Les papyrus 
d’Abou-Sir-el-Melaq laissent deviner que les metropoles 
ont deja leurs archontes et que la concentration de 
/’hellenisme dans les villes est dejä commencee."13 Elle 


116 P, Jouguet, La vie municipale dans ’Egypte romaine, Paris 
4911. B.A. van Groningen, Le gymnasiarque des meötropoles de 
l’Egypte romaine, 1924. P. Jouguet, Sur les metropoles egyptiennes 
ala fin du II® siecle apres J.C., Revue des Etudes grecques, XXX, 
1917, p.294. Les BouXat egyptiennes A la fin du III® siöcle apres J.C., 
Revue Egyptologique n.s. I, p. 50. 

117 Qu’on se rappelle les oöot«ı du IC! et II® siöcle, qui finissent par 
etre presque toutes absorbees dans le domaine imperial. 

118 Sansdouteil yadesgymnasiarques dans les bourgs comme dans 
la mötropole (BGU. 1772, 1.34): mais voyez les remarques de F. Zük- 
ker, T'vuvaotapxog xaung dans Aegyptus XI, p. 485, notamment 
p. 492. 
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-  devait amener peu ä peu la döshellenisation des campagnes, 


ou, sous les premiers Ptolöme6es, une intense colonisation 
agricole avait apporte la langue et la culture grecque. 
D’autre part, dans les villes mömes, les effets du fächeux 
systeme des munera ou liturgies, 19 qui impose les charges 
‘publiques et une part des frais d’administration aux parti- 
culiers capables de les supporter, allait &puiser la. bour- 
geoisie urbaine, d6ja ruinee, quand Septime Severe, pour 
en grouper les forces affaiblies, organisa les curies dans les 
metropoles. Mais avec l’« Empire militaire », qui a besoin 
des soldats, gönsralement d’origine rurale et hostiles & la 
bourgeoisie des villes, c’est un effondrement, et qui annonce 
la ruine du monde antique. La constitution Antonine de 
Caracalla!?° a beau ötendre l’octroi de la eit& romaine, elle 
n’efface pas, si m&me elle ne l’aggrave pas, le contraste entre 
la ville et les champs, le conflit entre la bourgeoisie helle- 
nis6e et la masse de plus en plus &trangöre A ’hellnisme. 
La restauration momentande du IV® siöcle, qui meriterait 
u 0 SL ee 

119 F,Örtel, Die Liturgie. Studien zur ptolemäischen und kaiser- 
lichen Verwaltung Ägyptens, Leipzig 1917. Mais c’est Rostovtzeff 
qui a le mieux elucid6 I’evolution iei tres brievement decrite: Roman 
exploitation of Egypt in the Ast Century, Journal of Economic and 
Business History I, 1929, p. 337; La crise sociale et politique de 
l’Empire romain au IIIe siecle apres J. C., Musee Belge, t. XXVII 
(1923), p. 233: The Decay of Ancien World and its Economic Expla- 
nation, Econ. Hist. Review II, 1930, p. 212, et dans sa grande Histoire 
economique & Sociale de l’Empire romain (l’edition italienne vient 
de paraitre). La these principale de Rostovtzeff est discutee par 
A.Alfödi, Die Vorherrschaft der Pannonier im Römerreiche und die 
Reaktion des Hellenentums unter Gallienus, 25 Jahre Römisch- 
Germanischer Kommission (1930) p. 10 ss. 

120 D’apres l’opinion gendrale cette constitution nous est en partie 
conservee dans P. Gießen 40 (contra, E. Bickermann, Das Edikt des 
Kaisers Caracalla in P. Gießen 40, Berlin 1926). On a beaucoup &crit 
sur cette constitution, la derniere et trös interessante.interpretation 
est celle d’I. Stroux, Philologus LXXXVIII, p. 272. 

7 Beiträge 19 
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des chercheurs une attention speciale, en organisant le 
pouvoir impe6rial d’aprös des principes nouveaux n’arröte 
guere l’&volution commencee. Les charges continuent & 
ruiner les curiales et les mesures que prennent lessouverains 
n’ont d’autre effet que de les lier ä leur servitude. Or A la 
fin du Bas-Empire comme au III® siecle le pouvoir central 
se morcelle et s’affaiblit et, A la faveur de l’anarchie, sur 
les ruines de la bourgeoisie des villes, on voit s’elever peu 
A peu, sans qu’ on sache encore tr&s pr&cisement comment, 
mais probablement par l’enrichissement que pouvaient pro- 
curer leurs fonctions A des fonctionnaires sans scrupules, 
par l’accaparement du domaine de l’Etat, une classe de 
grands propristaires fonciers, qui deviennent presque les 
seigneurs de leurs terres et font peser sur les fellahs reduits 
ä la condition de colons, presque de serfs, une servitude 
plus lourde que ne l’avait 6t6 celle de ’Etat.1?! Iln’ya plus 
rien d’hellönique chez ces malheureux campagnards, qui 
parlent le copte et accepteront par haine de leurs maitres 
la domination musulmane. Lentement se dönoueront les 
derniers liens avec cette culture hellenique qui avait regn& 
sur tout l’Orient et, pour longtemps, l’Egypte poursuivra 
sa destinse A l’6cart de la eivilisation greco-latine, qui de- 
vait ötre celle de l’Occident. 

Il va sans dire que ce serait ötre incomplet et inexact que 
d’apercevoir seulement les aspects politiques et &conomi- 
ques de cette longue döcadence. Aux conflits d’ordre ma- 
tsriel, se sont mel6s des conflits religieux et moraux. Les 
papyrus ne nous apprennent presque rien des grands mou- 
vement d’idöes qui, partis d’Alexandrie, ont souvent ebran- 


l& et ’Egypte et le monde, mais ils nous mettent parfois 
BEE > ET FE ET, 

ı22 H,.I. Bell, The Byzantine Servile State in Egypt, Journal of 
Egyptian Archxology IV, 1917, p. 86. Pour l’histoire de la grande 
propriete voyez maintenant E.R. Hardy, The Large Estate of 
Byzantine Egypt, New York 1931. 
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sous les yeux l’effet de ces secousses profondes dans la vie 
quotidienne du pays &gyptien. Ainsi pouvons nous gagner 
quelques observations pr6cieuses sur les troubles provoques 
en Egypte et dans tout l’Orient par la dispersion d’Israel. 
Les Juifs apparaissent, dans les papyrus ögyptiens, bien 
avant la naissance d’Alexandrie, et, pour montrer l’impor- 
tance de ce que la papyrologie nous a appris de ce peuple 
singulier, et qui devait tant contribuer A la chute comme 
au renouvellement des soci6t6s antiques, il suffira de eiter 
les papyrus arameens d’Elephantine. Des les premiers 
temps de la domination mac6donienne, Alexandre s’est 
pr6occup& des Juifs. Les Ptolömdes ont naturellement une 
politique juive, mais, malgr& quelques mentions &parses, 
nous la connaissons plus par les auteurs que par les papyrus, 
et il faut avouer que nous la connaissons mal. Il n’en est 
plus de m&me A l’&poque romaine. La contribution papyro- 
logique A P’histoire des Juifs dans l’Empire est considerable. 
Un document comme la lettre de Claude aux Alexandrins 
me£rite certes les efforts que les chercheurs lui ont consacres 
et lui consacreront encore. Au cours des deux premiers 
siecles de notre öre, d’autres textes nous apportent des 
details sur les guerres juives.122 Mais la serie la plus curieuse 
est constituee par ces fragments mi-documentaires mi-lit- 
teraires — morceaux d’un grand ouvrage, a-t-on dit, qui 
aurait &6& &erit ou compil& au IIIe siecle — et que l’on a 
appeles les Actes des Martyrs paiens. Ils nous font assister 





— H. 1. Bell, Juden und Griechen im Römischen Alexandria. Les 
principaux textes qui interessent les troubles juifs, sont: Edit d’Avi- 
lius Flaccus, Wilcken, Chrest. 13, P. Giessen 19; 21-24; 27; 41; 
P. Bremen 40 (Wilcken, Abhandl. Sächs. Ges. Wiss. 1909, p. 794-5); 
P. Oxy. 705; P. Oxy. 1189 (Wilcken, Archiv VI, p. 290-291); BGU. 
889. Pour P. Bad. 36, 39 voir les doutes justifies de Wilcken, Archiv 
VII, p. 302. L’une des plus anciennes manifestations de l’antis6mi- 
tisme serait la lettre BGU. 1079. 
ud 
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aux procös des antisemites alexandrins juges par les Em- 
pereurs.1# 

Quant au christianisme &gyptien, il doit faire Pobjet 
d’un autre rapport, et nous ne voulons y toucher iei que 
pour signaler l’importance de documents comme les libelli 
libellaticorum, de la pers6cution de Dece ou comme les 
lettres meletiennes publiees par Bell. 

Avons-nous 6puise l’inventaire des profits que l’histoire 
politique a tirös de la Papyrologie. Il serait audacieux de 
le dire, Le caractere de nos documents, si g6neralement 


fragment6s quand il s’agit de papyrus litteraires, si &pars 


sur la dur6e des siecles, quand il s’agit de pieces d’archives, 
nous derobe trop souvent les vues d’ensemble et, dans les 
champs de la papyrologie, l’histoire politique a moins 


Pallure d’une moissonneuse que d’une glaneuse, obligee de 


“ chercher sa gerbe sur des domaines differents; c’est pour- 


quoi il est difficile de la suivre et c’est pourquoi notre 
täche &tait malaisee. Sans doute a-t-elle öt& bien impar- 
faitement remplie: mais il eüt &6 presque impossible 
de la tenter, si nous n’avions A notre disposition tant d’ex- 
cellents Bulletins papyrologiques: Bibliographie de H.I. Bell 
dans le Journal of Egyptian Arch&ology, celle de Calde- 
rini dans Aegyptus, celle de S. de Ricci et de Paul Collart 
dans la Revue des Etudes Grecques, Bulletins de Crönert 


F. Blaß, et A. Körte dans l’Archiv et surtout le Urkunden- _ 





128 Pour ces actes des martyrs paiens, voyez la Bibliographie .dans 
l’ouvrage cit6 de H.I. Bell, p. 49. Depuis des fragments nouveaux 
des actes d’Isidore sont parvenus A Berlin (Woldemar Graf Uxkull- 
Gyllenbrand, Ein neues Fragment aus den sogenannten heidnischen 
Märtyrakten, Sitzungsb. Akad. Berlin XXVIII, 1930, p: 664) et & 
Londres (H. I. Bell, Archiv X, p. 5). Cf. v. Premerstein, Das Datum 
des Prozesses des Isidoros in den sogenannten heidnischen Märtyr- 
akten, Hermös 67 (1932), p. 17%, Aldo Neppi-Modona, Un nuovo 
frammento di une redazione variata degli «atti di Isidoro » (P. Lond. 
2785). 
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i , ER] 
Referat d’Ulrich Wilcken 1?* qui a tant fait dans son @uvre 
pour l’interprötation historique de nos documents, et qui 
met ainsi, reguliörement et genereusement, sa science in- 
comparable A la disposition des historiens. Le proclamer 
ici c’est A peine acquitter une dette, qui ne cesse de s’ac- 
croitre depuis trente ans. 





124 O’est A ces Bulletins papyrologiques qu’il faut avoir recours 
pour un inventaire complet des documents. Les indications biblio- 
graphiques donndes dans les notes du present travail n’ont d’autre 
but que de justifier les affirmations du texte et d’orienter le lecteur. 
Elles ont pu &tre ameliorees sur plusieurs points gräce a l’amitie 
de Walter Otto, que je remercie trös cordialement, 





VICTOR MARTIN 


LES PAPYRUS ET L’HISTOIRE ADMINISTRA- 
TIVE DE L’EGYPTE GRECO-ROMAINE. 


L’afflux des papyrus grecs d’Egypte depuis einquante 
ans dans nos collections et nos bibliothöques a mis & la 
disposition de la science d’innombrables documents con- 
cernant administration de ce pays depuis la conquete 
d’Alexandre jusqu’ä celle des Arabes. C’est peut-&tre l’as- 
pect administratif de P’histoire ögyptienne qui a le plus 


profit& des nouvelles döcouvertes. Alors que les documents 


concernant directement l’histoire diplomatique et militaire 
sont relativement trös peu nombreux,* les actes adminis- 
tratifs surabondent. Une möme circonstance explique ce 
double ph&nomöne, & savoir la provenance de nos textes. 
On les a sans exception deterr6s dans la province. S’ily en 
a qui furent &ventuellement rediges A Alexandrie, ils etaient 
destinss A la province, dans le sable de laquelle ils ont 6t& 
conservös, comme les lettres d’Apollonios, le ministre des 
finances de Philadelphe, ä ses agents locaux, ou les &dits 
des prefets successifs int6ressant l’ensemble du pays. La 
grande politique se faisait AAlexandrie, mais elles’orientait 
plus souvent vers le monde mediterransen que vers !’Arabie 
et PInde oü ne P’attiraient guöre que des inter&ts commer- 
ciaux.? La vall&e du Nil pourvoyait les maitres d’Alexandrie 
des moyens n6cessaires A l’ex&cution de leur politique extra- 
ögyptienne; elle ne contribuait pas & l’&laborer. Personne 
ne demandait son avis en ces matieres A la population la- 
borieuse des villages et des bourgs &chelonn6s le long du 








ı Voir dans ce volume Pexpose de P. Jouguet sur les Papyrus et 
Phistoire politique. 

2 Voir Rostovtzeff, Archiv IV, 298, Kortenbeutel, Süd- und Ost- 
handel der Ptolemäer. Berlin 1931. 
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I grand fleuve. Qu’ils travaillent et paient leurs impöts, 


voilä ce qu’attendait des indigönes l’administration alexan- 
drine, APexclusion de toute autre activite. Lä-bas, dans les 
palais &leves sur le bord de la Mediterranee, on se chargeait 
de penser et d’agir pour eux sur le plan international. Mais 
ces palais et leurs archives oü s’inscrivait la pensee politique 
de leurs occupants successifs ont peri-sans laisser de trace, 
tandis que le sol de la vall6e a conserv& les t&moins in- 
nombrables des actes administratifs des autorites centrales, 
provinciales et locales. Les ordonnances administratives 
remontaient d’Alexandrie dans le pays pour y alerter une 
arme6e de fonctionnaires charg6s de pourvoir ä leur ex&cu- 
tion, A l’inverse des ordonnances politiques, orientees vers 
l’stranger et vers les possessions extra-gyptiennes, du 
temps des rois mac&doniens, vers Rome et Constantinople, 
quand l’Egypte eut cess6 d’&tre ind&pendante. 

Pour aucune autre partie du monde antique on ne trouve 
P’öquivalent d’une pareille documentation. Les d&couvertes 
si röjouissantes de Doura-Europos? devront ötre suivies de 
beaucoup d’autres pour que la Mesopotamie hellenistique 
puisse rivaliser sous ce rapport avec la vall6e du Nil. 
L’historien doit descendre jusqu’au moyen äge et & l’&poque 
moderne pour trouver un mat&riel documentaire analogue. 

La valeur incomparable de cette documentation est 
d’&tre direete et, si Pon peut dire, & l’6tat brut.* Elle ne 
nous apporte pas, si precieuse soit-elle, l’opinion d’un 
historien contemporain ou posterieur sur P’administration 
de P’Egypte, comme !’ ’Admvatav moAıreia d’Aristote contient 

® Voir dans ce volume la communication de M. Rostovtzelf sur 
les documents recemment decouverts & Doura-Europos. 

4 Cet aspect particulier du materiel papyrologique et les obstacles 
qui en decoulent lorsqu’on veut proc&der & son exploitation sont 
justement soulignes par Wilcken, Grundzüge, p. 170, lorsqu’il ecerit: 
„Diese Akten bringen nur Einzelheiten, die sich zum Teil nur schwer 
zu einem Gesamtbilde vereinigen lassen.“ 
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les vues du philosophe sur l’histoire constitutionnelle d’Athe- 
nes avant lui; elle nous fait connaitre des actes adminis- 
tratifs de tout genre allant de la quittance d’impöt et du 
registre de contribuables jusqu’aux ordonnances royales et 
aux instructions de ’Empereur ä& ses fonctionnaires pro- 
vinciaux, et ces pieces sont non seulement le plus souvent 
dat6es avec une extr&öme pre&cision, mais encore la question 
d’authenticit& ne se pose pour ainsi dire pas pour elles, vu 
la diffieult& de la contrefagon.® Ces caracteristiques con- 
ferent & la documentation papyrologique une valeur rare, 
mais imposent & ceux qui veulent P’utiliser une täche diffi- 
cile. Nous avons dans les papyrus une immense accumu- 
lation de faits incontestablement authentiques, mais bruts 
et incoordonnes. Nous voyons de6filer devant nos yeux, en 


nombre presque incalculable, des actes isol&s des autoritös 


et des sujets de ’Etat, mais tout d’abord nous ne saisissons 
pas leurs rapports. La nature de cette documentation im- 
pose donc ä l’historien papyrologue, apres la täche souvent 
ardue du döchiffrement, celle du classement; ce qui va 
retenir son attention, ce n’est pas tant la critique des t&- 


moignages queleur organisation. Hfaut remonter des actes 
isoles aux institutions en vertu desquelles ils ont &t& ex6- 


cut6s, puis distinguer ces diff6rents rouages, en determiner 
le fonetionnement individuel et les rapports avec les or- 


5 Un des rares exemples de faux que presente la papyrologie est 
fourni par les pretendus papyrus magiques de Strasbourg (P. Strasb. 
39). Des leur apparition, des juges tels que Wilcken et Kenyon mirent 
en doute leur authenticite (Arch. V, 260), et leur opinion ne parait 
guere ebranlde par les indications de Preisigke, P. Strasb. I p. 6. 
D est caracteristique que des faussaires aient choisi le domaine des 
textes magiques pour exercer leur talent, car ces textes offrent beau- 
coup de figures et de mots sans suite. Imiter les documents publics 
ou prives demanderait, outre l’habilete pal&ographique, des connais- 
sances philologiques que seuls possödent les savants de premier ordre. 
Ceux qui se sont donne la peine de les acquerir ont, en general, Dieu 
merci, d’autres pr&occupations. 
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ganes voisins. En remontant ainsi des effets que sont les 
actes administratifs isoles aux causes qui sont les differents 
services administratifs dans les unit6s territoriales de plus 
en plus 6tendues, röroı, villages, nomes, 6pistratögies, pays 
tout entier, on voit peu & peu se reconstruire une immense 
et complexe structure administrative, une machine enorme 
et compliquee, gräce & laquelle l’impulsion donnse ä& Ale- 
xandrie va se propager, ä travers mille voies et par mille 
intermediaires, jusque dans les plus lointains villages de 
la xapa. 

Ainsi, une operation capitale que les decouvertes papy- 
rologiques ont permise, c’est, malgr& d’inevitables lacunes, 
dans des proportions jusqu’ici inconnues pour un pays 
de l’Antiquite, de reconstruire le systeme administratif 
pratique en Egypte, c’est-a-dire dans un grand territoire de 
l’&conomie antique, par la monarchie hellenistique d’abord, 
par le gouvernement de Rome ensuite, par celui de Byzance 
apres et finalement aussi par les Khalifes. C’est done un 
appoint considerable qui a &t& apport& A notre connaissance 


de ces differents organismes historiques. La conception que 


nous avions d’eux dans leur ensemble avant l’exploitation 
des sources papyrologiques n’a purester lam&me; elle a 6t& 
preeisee toujours— car les papyrus permettent d’entrer dans 
des details insoupeonnes — souvent modifiee, encore qu’ilne 
faille pas generaliser imprudemment les conclusions fon- 
d6es sur les donn6es egyptiennes et les etendre sans pre&- 
caution & d’autres portions du monde antique, m&me pour 
les &poques ot PEgypte n’stait plus qu’une province dans 
un ensemble territorial et administratif plus ö6tendu, comme 
aux temps de ’Empire romain, byzantin et arabe.° La vall6e 
du Nil, avec sa g&ographie si particuliere, ses traditions ori- 





8 P. Jouguet consacre avec raison un chapitre de son Precis de 
Vhistoire d’Egypte, Le Caire 1932, 1, 381, ä la singularite d 
TEgypte. z 
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ginales, a toujours eu ses traits propres, et precisement leur 
d&couverte nous rend sensible par comparaison la variet& 


- des pratiques administratives dont les Romains ont use 


dans les diff6rentes portions de leur empire, leur art de 
s’adapter aux conditions locales. Nous constatons aussi que 
les Ptol&m&es et les Seleucides, partis des mömes pr&misses, 
qui &taient les conceptions d’Alexandre, n’ont pas admi- 
nistr& de la möme maniere les territoires qui leur &churent 
dans la succession du Macedonien. 

Cette reconstruction ample et minutieuse du möcanisme 
administratif rögissant ’Egypte sous ses maitres successifs 
est donc la premiere conquöte que dut se proposer la papy- 
rologie. Elle n’est pas terminse, car chaque nouvelle edition 
enrichit et modifie le tableau. Chaque rouage administratif 
doit &tre &tudis dans son origine, ses transformations, sa 
fonction, son rendement, puis integr& dans l’ensemble au- 
quel il appartient. L’ere des monographies en ce domaine 
est loin d’&tre close. Beaucoup de travail excellent a 66 
accompli et continue & s’accomplir chaque jour; les r&sul- 
tats en sont naturellement en partie probl&matiques, mais 
les synthöses provisoires sont indispensables et inappre- 
ciables pour permettre un classement et une appreciation 
rapide des nouvelles d&couvertes.” Notre discipline a 6t& 
fortunse en trouvant des ses debuts un modöle du genre 
dans les Ostraka de Wilcken parus en 1899. On peut voir 
dans cet ouvrage admirable toutes les connaissances que 
la pensee ordonnatrice est capable d’extraire d’un chaos 
de donnses microscopiques, sans liaison apparente les unes 

? Les principes auxquels doivent obeir les auteurs de synthöses ont 
&t6 admirablement formules par Rostovtzeff (Large Estate, 7): 
«Science progresses step by step and nobody should be afraid of 
committing mistakes in dealing with new and unexplained material, 
assuming that his study of this material is thorough, animated by a 


sincere desire to find the truth, and founded on a well established 
general conception. » 
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! avec les autres. Il serait impossible de trouver un meilleur 


exemple de ce que P’histoire administrative doit ä la papy- 


‚rologie au sens large, puisque ce ne sont pas ä proprement 


parler les papyrus mais les ostraca qui fournissent d’abord 
sa matiere au savant. 

Dans les Ostraka de notre maitre, nous voyons se dresser 
et fonctionner devant nous la piöce maitresse de ’adminis- 
tration dans P’Egypte greco-romaine, la redoutable ma- 
chine fiscale, et d&jä avec tant de pröcision, d’une maniere 
si complöte, qu’une question nous vient insvitablement & 
Pesprit: Quelle est la raison d’&tre de cet organisme, pour- 
quoi s’est-il forme? Nous voyons trop bien & quoi il sert. 
Mais notre curiosit6 d&ja depasse sa fonction pour atteindre, 
au-delä de Pinstrument, ceux qui l’ont congu, et pen6trer 
dans leur pensee. Car une conception administrative re- 
flöte une pensee de gouvernement, que la connaissance plus 
approfondie de celle-Jä nous permettra peut-&tre de pr6- 
eiser. A mesure que notre connaissance de la technique 
administrative gröco-6gyptienne progresse, parallölement 
nous pen&trons plus avant dans Pinspiration dont elle 
&mane. Les papyrus, en nous apprenant dans le detail 
comment on a administr6 ’Egypte sous les rois macedo- 
niens et les pröfets de Rome ou de Constantinople, nous 
invitent A examiner quel &tait Pesprit qui animait ces gou- 
vernements. Gräce A eux, notre jugement se fondera, non 
sur les appr&ciations plus ou moins impartiales des histo- 
riens anciens, mais sur les actes mömes des administrations 
successives, sur leur fagon de traiter leurs sujets, düment 
rövöl&e par mille faits authentiques de la pratique courante. 
C’est la peut-ötre P’apport le plus precieux des documents 
&gyptiens: en P’histoire administrative quils permettent 
d’elaborer s’offre A nous un precieux apergu des tendances 
auxquelles ob6issaient les souverains du pays. La science 
est assez avancee d6jä dans son travail de reconstruction 
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et de mise en ordre des institutions administratives de 
P’Egypte hellenistique pour que l’on puisse passer ä cette 
nouvelle &tape, et döterminer comment les maitres successifs 
de la vall&ee du Nil ont congu leurs obligations envers sa 
population et leur situation vis-A-vis du pays. Ainsi, partis 
d’humbles tessons, de bouts de papiers dächires, nous 
arrivons au coeur de puissants monarques et möme des 
maitres du monde. Nous voyons les actes qu’ils ont in- 
spires A leurs subordonn&s du haut en bas de P’öchelle. Nous 
en enregistrons les consequences et sommes donc en mesure 
de les juger. Sans doute faut-il tenir compte de toutes les 
donnees du problöme et notamment du naturel des popu- 
lations indigenes. D’autre part on doit considerer toujours 
les rösultats obtenus comme approximatifs. Combien de 
faits nouveaux et inattendus ne sortiront-ils pas encore de 
nos collections qui recelent tant d’inedit? Malgr& leur abon- 
dance, les papyrus ne forment jamais des series assez con- 
tinues pour que de veritables statistiques puissent en &tre 
extraites. Des conclusions de haute port6e peuvent cepen- 
dant naturellement se degager de la masse des faits isoles 
quand ils ont 6t& classes, rapproch6s et organises. O’est 
leur multiplieit&e qui est precieuse; un fait isol& reste sans 
grande portee; quelle conclusion oser en tirer? Mais quand 
les faits se multiplient par dix, par cent et par mille, ils 
acquierent une tout autre force d&monstrative. C’est pour- 
quoi les Editions de fragments et de documents de cat&- 
gories connues ont toutes leur raison d’ötre; un simple 
rapprochement peut leur donner soudain une importance 
‚ Imprevue. De cette patiente accumulation de documents, 
des &tudes de dötail qu’ils suscitent, sortent dejä et sor- 
tiront encore des conclusions historiques d’importance. 
L’administration, c’est-A-dire la reglementation des rap- 
ports du gouvernement.avec ses administr6s, est A un haut 
degr& revelatrice des sentiments r&ciproques de ces deux 
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ötres collectifs. Pour montrer quel profit P’histoire peut 
tirer de Pötude de ces relations A travers les äges, il suffit 
de eiter, entre beaucoup detravaux, ceux de M. Rostovtzeff 
et particulierement sa grande Histoire &conomique et sociale 
de ’Empire romain (1926), & laquelle fait pendaxt, en 
attendant une &tude plus complete, l’article accompagn& 
de notes &tendues du Journ. of. Eg. Arch. 1920 sur The 
foundation of social and economic life in Egypt in helle- 
nistic times.® Ces ouvrages fondamentaux sont dignes 
d’etre nommös A cötE des Ostraka de Wilcken comme des 
modeles de l’exploitation historigque des documents ad- 
ministratifs de P’Egypte gröco-romaine. Comme l’auteur le 
dit expressement, son but a &t& d’atteindre, A travers les 
manifestations de leur politique sociale et economique, les 
«leading ideas » et les « general aims »° des Ptol&m6es et 
des Empereurs, autrement dit, d’utiliser Phistoire adminis- 
trative au profit de P’'histoire tout court. 

L’administration est un moyen en vue d’un but, et ce 
but est la realisation d’une idee. Plus les papyrus per- 
mettront de nuancer P’histoire administrative de ’Egypte 
au cours de ses dix siöcles d’hellönisation, mieux nous 
pourrons d&ecouvrir les conceptions auxquelles obe&irent suc- 
cessivement les souverains et les administrateurs qui diri- 
geaient ce pays. Leurs temperaments et leurs procedes ont 

® Une edition allemande, revue et augmentee, du premier de ces 
ouvrages a paru en 1930 sous le titre « Gesellschaft und Wirtschaft im 
römischen Kaiserreich ». Une edition italienne est egalement an- 
noncee. Consulter encore du m&me auteur Geschichte der Staatspacht, 
Philologus, Suppl. Band IX, 3,1904, Götting. Gelehrte Anzeigen 1909, 
603 ss. (compte rendu critique de W. Otto, Priester und Tempel im 
hell. Ägyp. 1905-1908) ; Studien zur Gesch. desröm. Kolonats, 1. Bei- 
heft zum Archiv f. Pap.-Forsch. 1910; Roman exploitation of Egypt in 
the 1st Century A. D. dans Journ. of Econom. and Business History I 
(1929) p. 337; The decay of ancient world and its economic expla- 
nation, dans Econom. Historic. Review II (1930), p. 212. 

® Journ. of Egypt. Archeol. VI (1920) pp. 171, 172. 
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pu varier comme les conditions au sein desquelles ils tra- 
vaillerent. C’est une des täches de la papyrologie de preciser 
. ces variations autant que possible par le traitement chrono- 
logique de la documentation. 

Tous les historiens r&cents de ’Egypte Tee et 
romaine ont satisfait A cette exigence.! Ils ont note con- 
sciencieusement toutes les modifications des pratiques ad- 
ministratives qui se produisirent d’6&poque en &poque, d’un 
rögime A l’autre, et möme, au cours d’un rögime, de souve- 
rain A souverain, et möme parfois, sous les Romains, de 
prefet A prefet.!! Il ne manque pas d’exemples de ces 
changements. Ainsi le systäme des monopoles royaux qu’A- 
lexandre trouve dans le pays & son arrivee, et qu'il sup- 
prime, sont retablis, probablement deja par le second 
Ptol&me&e,1? maintenus d’une facon generale par tous les 





10 Qutre les ouvrages de Rostovtzeff dejä cites, voir de P. Jouguet, 
L’imperialisme macedonien et I’hellenisation de I’Orient (1926) 
p. 271-402; dans ’Histoire de la nation egyptienne d’Hanotaux III, 
41-236, L’Egypte ptolemaique; dans le Precis de ’Histoire d’Egypte 
par divers historiens et archeologues (1932) I, 255 et ss., ’Egypte 
greco-romaine. Consulter encore J. G. Milne, A History of Egypt 
under the Roman rule (1924), Bevan-Mahaffy, A History of Egypt 
under the Ptolemaic dynasty (1927), et V. Chapot, dans le möme 
- tome III de l’Histoire d’Hanotaux, pp. 243-398, et, dans son Monde 
romain (1927), le chapitre VIII sur l’Egypte. Tous ces auteurs se sont 
attaches A noter toutes les innovations administratives qui se sont 
produites au cours des periodes dont ils retracent F’histoire. 

21 Ainsi P. Jouguet note A propos du troisieme prefet d’Auguste, 
C. Petronius: « Dans l’ensemble, sa prefecture semble avoir 6te fe- 
conde. C’est sous son gouvernement qu’eurent lieu les confiscations 
de terres sacrdes et que fut erede l’archi-prötrise de ’Egypte. » (Preeis 
I, 354.) Parmi les documents permettant des appreciations aussi 
nuancees, on peut citer les &dits prefectoraux de portee generale, 
comme ceux de Cn, Vergilius Capito, Ti. Julius Alexander, OGIS 
665 et 669, ou, quoique d’une interpretation plus delicate, des inscrip- 
tions honorifiques du genre de celle du prefet Ti. Claudius Balbillus, 
OGIS 666. 12 Jouguet, Nation egyptienne, III, 34. 
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souverains mac6ödoniens, limit6s ensuite, semble-t-il, sous 
les Empereurs, pour reparaitre, plus ou moins indirecte- 
ment, ä P’&poque byzantine.!? Pour la perception des im- 
pöts ion proced6s varient: tandis que, dös l’origine, selon 
une pratique remontant aux Pharaons, l’impöt foncier en 
nature et la rente des terres domaniales sont lev6s direete- 
ment, le proprietaire ou le fermier apportant lui-möme sa 
contribution au grenier public, les autres impöts sont 
afferm6s sous les Ptol&mees, selon P’usage des cit6s grec- 
ques.1° Des le regne de Tibere, par contre, on voit se döve- 
lopper la rögie directe aux d&pens de la ferme: Il’ Etat pergoit 
direetement les contributions au moyen de ses agents. La 
ferme se limite aux impöts indirects.!? Par contre le rögime 
romain inaugure un nouveau syst&me de recrutement des 
fonetionnaires. Sous les rois mace&doniens ils sont choisis 
par le gouvernement, font carriere dans administration, 
et la Couronne les r6tribue.1® Les Romains, eux, vont donner 
aux fonctions publiques toujours plus le caractere de « li- 
turgies », c’est-A-dire de charges impos6es & titre onereux 
pour une periode limitee a des catögories determinees de 
residants.1? 

Le mot liturgie est d’origine hellenique; il sert dans 
P’Athönes classique A dösigner une institution qui, sur le 

18 Expose le plus recent de la question des monopoles par Heichel- 
heim dans Paulys Realenzyklopädie, XVI s. v. Monopole. L’Egypte 
y tient naturellement une place preponderante. Voir particulierement 
pour les fluctuations auxquelles nous faisons allusion coll. 158, 192, 
198. 

14 Jouguet, Nation egyptienne, III, 82. Wilcken, Grundzüge 182, 

2 Wilcken, Grundzüge 215-216. 

6 Wilcken, Grundzüge 182. 

1? Wilcken, Grundzüge 211 et ss., Jouguet, Preeis, I, 351-355. 

18 Wilcken, Grundzüge 339; Oertel, Liturgie 58. 

19 Une lumineuse esquisse de l’&volution du fonctionnariat &gyp- 
tien, d’aprös Oertel, Liturgie, dans Rostovtzeff, Social and Economic 
History, 334-335. 
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sol d’Egypte, va se transformer au point de n’avoir plus 
guere que le nom en commun avec son prototype. Les 
.liturgies, — c’est-A-dire l’obligation pour les citoyens aises 
de prendre & leur charge certaines depenses publiques, 
&quipement d’un navire de guerre, financement d’une 
föte, par exemple —, les fonctions municipales ä responsa- 
bilite financiere octroyees par tirage au sort, sont des in- 
stitutions de l’Etat-ville hell&nique et s’expliquent dans 
son cadre. Le citoyen d’Athenes qui execute brillamment une 
choregie ou une trierarchie obtient une compensation de 
ses d&bours sous la forme d’une satisfaction d’amour-propre 
et d’un accroissement de consideration aupres de ses con- 
citoyens dont il pourra profiter en d’autres circonstances. 
Surtout il se d&pense pour ses pairs et, avec eux, pour lui- 
mö&me, il a conscience de servir une patrie. Dans la monar- 
chie absolue qu’est devenue l’Egypte hellenistique, de telles 
satisfactions ne peuvent exister; ’astreint ä une liturgie sait 
qu’il travaille au profit d’un maitre, et cela transforme l’in- 
stitution de fond en comble. Ilen est de möme des fonctions 
on6ereuses conförees par Election ou tirage au sort. Il ne 
s’agit plus d’un acte d’une libre communaute ou designants 
et designes sont egaux, mais de l’ex6cution d’ordres sup6- 
rieurs, au profit d’un gouvernement despotique. On se rap- 
proche du travail force, des corv&es et r&quisitions?® dont 
‚P’Egypte pharaonique a toujours &t6 le theätre de predi- 
lection. Sous les termes du vocabulaire classique une tout 
autre r&alit& s’est insinuse. C’est peut-ötre ici qu’on saisit 
le mieux la transformation essentielle que subissent les 

20 Sur la distinction fondamentale a etablir entre la liturgie hel- 
lenique et les institutions variees qui sont designdes sous ce nom dans 
P’Egypte hellenistique et romaine, cf. J. Partsch, Arch. VII, 264 ss. 
et Rostovtzeff, Journ. Eg. Archeol. VI (1920) 177. Ces deux savants 
reprochent & Oertel de n’avoir pas suffisamment distingue, dans son 


grand ouvrage sur la Liturgie, ces el&ments si differents d’origine et 
d’esprit. 
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# institutions grecques classiques sous l’influence combinee, 


et d’ailleurs concordante, des conceptions absolutistes. de 
gouvernement introduites par Alexandre dans le monde 
oceidental et des traditions orientales d’inspiration ana- 
logue. Ayant eu recours A ce proced& commode pour se 
procurer des fonctionnaires tout en s’assurant contre tout 
deficit, les Romains seront amenes ensuite & introduire 
non seulement la responsabilit& financiere individuelle des 
personnes remplissant momentan&ment une charge, mais 
encore, pour mieux assurer les interöts du fisc, la responsa- 
bilit& colleetive des groupes appeles & presenter des can- 
didats A la consöcration des autorites.?! La 'er6ation des 
Senats (BovAat) par Septime Severe, Poctroi du droit de 
cit& romaine ä des couches plus &tendues de la population 
par Caracalla, innovations qui & premiere vue paraissent 
profondes et liberales , r&pondent plutöt au desir des sou- 
verains d’elargir toujours davantage le cerele des caution- 
naires.2 Il en r6sulte une municipalisation de l’admini- 
stration qui distingue bien, au moins formellement, l’äge 
des S&vöre des rögimes ant6rieurs. La charge administra- 
tive, en dehors des hauts fonctionnaires qui restent designes 
par la Couronne ou son representant, le prefet, repose tou- 
jours plus sur la bourgeoisie urbaine sup£rieure, les curiales, 
qui tirent de leur sein tous les fonctionnaires locaux et se 
21 Rostovtzeff, Social and Economic History, 432 ss. 
22 Rostovtzeff, loc. cit. et tout le chapitre IX sur les mesures de 
Septime Severe et de Caracalla. Sur l’introduction des Bourat, P. I ou- 
guet ecrit (Preeis I, 391): « Cette reforme put satisfaire au debut, et 
Pon put croire ou affecter de penser quelle etait inspirde par un 
esprit liberal. La vraie raison est tout autre et se laisse deviner. En 
groupant en un seul corps tous ceux'qui &taient aptes A remplir les 
charges et les honneurs, on en facilitait le reerutement par la respon- 
sabilite collective que, selon un principe bien &tabli, !’on faisait peser 
sur les personnes et les biens de tous les curiales; ceux-ci paraissaient, 
par leur nombre et leur solidarite, garantir mieux !’Etat de tous les 
risques de d£faillance. » 
8 ‚Beiträge 19 
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portent caution pour eux. Dans les villages, le procede est 
le möme, la communaute fournit les agents locaux ä com- 
-petence limitee et les cautionne &galement.? 

Le r&gime foncier a pr6sent6 aussi beaucoup de variations. 
A Porigine le souverain est: possesseur de tout le sol: celui-ci 
repr6sente son domaine. Ilen concede des portions d’etendue 
variable ä ses favoris ou A ses soldats (dupext), d’abord & 
titre precaire, A vie, par exemple, puis la portion conc&dee 
fait retour au domaine royal.** Peu ä peu, la tenure devient 
hereditaire, et tend A se rapprocher de la propri6te privee.?® 
Celle-ci est definitivement introduite et sanctionnee par 
les Romains.? Ces modifications du regime de la propriete 
ont naturellement des r6percussions administratives; elles 
entrainent en partieulier des modifications de Pedifice fiscal 
qui doit s’adapter au nouveau rögime ou plutöt en tirer 
parti. On voit ainsi apparaitre successivement, se remplacer 
ou se juxtaposer, de nouvelles categories de terre correspon- 
dant & des traitements fiscaux ou administratifs differents. 
De la vieille yf Broich, antique dönomination pharaonique 
du domaine royal, que tous les rögimes conservent, se 
distingue dejä sous les Ptol&me6es la terre conc&dee & des 
amis du souverain (&v $wpe&) ou & des militaires (vAnpov- 
xuch) ou A des temples (iep&). Les Romains, conquerants 
du pays sur la monarchie macödonienne, suppriment les 
privileges accordes aux soutiens de celle-ci, confisquent, au 





28 Rostovtzeff, op. cit., 362. 

24 Sur les $apent, cf. Rostovtzeff, A Large Estate in Egypt in the 
3rd Century B. C. (Univ. of Wisconsin Studies in the Social Sciences 
and History, VI, 1922). 

35 Cf. e. g. Gelzer ad P. Freib. 7 (Sitzber. Heidelberger Akad., 
Phil.-hist. Kl. 1914 p. 69). L’auteur cite un papyrus demotique du 
Caire ol un clerouque est denomme «l’Aspendien auquel la terre a 
et& donnde pour l’ternite »donc A perpetuite (203 av. J. C.). Voir 
encore Wilcken, Grundzüge 284. 

26 C#, Wilcken, Grundzüge 302; Jouguet, Pröcis I, 348. 
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! moins en partie, leurs proprietes; une nouvelle cat&gorie de 


terre apparait alors, la y7 Snwoote, qui ne se distingue guere 
que par son nom de la yf Baouın.?” Le systeme des con- 
cessions aux militaires mac&doniens cesse naturellement. 
Leurs lots sont vendus comme terre privee, mais les an- 
ciennes denominations leur restent attach&es avec une signi- 
fication purement financiere maintenant (yY xarowımn, 
xAnpouyixh, paxtuov ete.).?® Les domaines des temples, 
largement confisqu&s aussi, vont former encore une autre 
categorie administrative. A l’exemple des premiers Ptol6- 
meöes, les premiers Cösars se serviront de ces confiscations 
pour lotir de domaines (oöotaı) leurs favoris et les membres 
de leur famille. Depuis Claude, et surtout depuis Vespasien, 
la Couronne remettra la main sur ces propriet6s et en con- 
stituera une categorie de plus, la yf oboıaxch, dont s’occupera 
bientöt un procurateur special, P’ertrponos av oboranäv.?? 

Ces quelques specimens suffisent pour montrer que l’his- 
toire administrative de ’Egypte hellenistique et romaine 
est loin d’avoir 6t& stationnaire. Elle enregistre au cours 
des siöcles d’innombrables changements, dont quelques-uns 
apparaissent fondamentaux: l’abandon de la ferme, Pexten- 
sion du droit de cite, par exemple. Des problemes de tout 
genre et de toute &tendue sollicitent la curiosit& de P’histo- 
rien dans ce vaste domaine. L’administration a tant de 
rouages, tant d’agents, son activit6 est si multiple, on 





22 Wilcken, Grundzüge 288 ss. 

28 Ct. V. Martin, Un document administratif du nome de Mendes, 
(dans les Stud. Pal. de Wessely, XVII et les remarques de Rostovtzeff, 
Soc. and Econ. Hist. 577 n.47; P. Lond. III, 604 (p. 70) et les re- 
marques de Wilcken, Arch. IV, 538. Voir aussi P. Berliner Leihgabe 4, 
et le commentaire de Kalen, ainsi que l’important P. Bouriant 42 et 
son commentaire par P. Collart. 


2° Pour l’histoire des obot«ı romaines, voir les commentaires des - 


deux papyrus cites A la fin de la note precedente et Rostovtzeff, Soc. 
and Econ. Hist. 572 n. 43. 
8* 
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pourrait dire, si indiseröte, pour surveiller, enregistrer tout 
ce qui a vie et mouvement dansle pays, qu’il faudra encore 
. bien du temps pour &lueider et comprendre, ne füt-ce que le 
principal. Tout ce qui a 6t6 decouvert dans ce domaine 
jusqu’en 1912 a 6t6 pr&cieusement condens6 dans les magis- 
traux Grundzüge und Chrestomathie de Wilcken.®° I] &tait 
dans la nature des choses que ces ouvrages fussent corrig6s 
et complet6s sur bien des points de detail au fur et ä mesure 
des nouvelles d&couvertes, et Pon peut mesurer ä ces ad- 
ditions les progres röjouissants de notre discipline; sans des 
livres de ce genre, cependant, il serait impossible d’ap- 
precier tout de suite les enrichissements qu’apporte tout 
nouveau texte & notre connaissance des institutions de 
l’Egypte hellenistique. 

Un aspect de P’histoire administrative de ’Egypte gre&co- 
romaine qui n’a fait encore P’objet que de remarques casu- 
elles de la part des papyrologues et qui meriterait pourtant 
une ötude syst&matique est celui des survivances & travers 
tous les rögimes de pratiques et d’institutions administra- 
tives emprunt6es aux regimes anterieurs et qu’ils se trans- 
mirent, en les adaptant et en les denommant selon leurs 
habitudes respectives, mais sans y changer grand’chose de 
fondamental.3! Cette continuit& de administration &gyp- 

30 A cöt6 de l’ouyrage classique de Wilcken, il convient de men- 
tionner l’Einführung in die Papyruskunde de Schubart; plus recente 
de six ans, cette introduction a pu tenir compte de la litterature 
parue entre 1912 et 1918. La Papyrologie de P. Collomp (Strasbourg 
1927) est une esquisseintroductive seulement, avecd’utiles indications 
bibliographiques. 

s1 Quelques exemples ont &t6 donnes ci-dessus, pp. 111ss. Dans Tin- 
troduction de P. Teb. 704 (p. 72), Rostovtzeff note l’analogie de ces 
instructions d’un ministre des finances A son subordonne avec celles 
d’un roi de la XVIII® Dynastie & son vizir d’une part, et avec les 
mandata principis de l’&poque imperiale de l’autre. Le gnomon .de 
Pidiologue $ 37, se reföre A des npoorkypare Baotewv toujours en 
vigueur, de m&me Claude, dans sa lettre aux Alexandrins 57 ss., dit 
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tienne est &vidente pour tout observateur attentif. Maint 
fonctionnaire de ’ Empire s’appelle encore comme au temps 
des rois, & commencer par le stratege du nome, dont la 
fonetion n’a depuis longtemps plus rien de militaire, et son 
collegue le plus rapproch& porte toujours le titre, d’origine 
plus lointaine encore, de «scribe royal», BxomMıxög ypay- 
uarebs. On designe toujours Ala fin du IIesiöcle ap.J.C.cer- 
taines terres par des noms qui rappellent des temps et des 
institutions pass6s depuis plusieurs siecles: terres des colons 
a 20, 10, 5 aroures, par exemple (rüv eixoot-, dex-, nevrapov- 
pav).?? Le terme &v.&p&oeı, appliqu& par l’administration 
ptol&maique ä toute parcelle « concedee » a quelque titre 
que ce soit & un tenancier en derogation au principe de la 
possession universelle du territoire par le souverain, survit 
dans la yh &vapeoiov de l’&poque romaine.® On pourrait 
multiplier ces exemples®, et l’on en verra tout & P’heure 





yo ra Aa dt 05x Hacov elvaı Bobdonaı Beßara nkvd” da bpiv Exaplodm 
und Te Töv rrpd Euol Ayepövav aol mov Baoıreav zul av EndpxXwv bs xal 
[6] Hed5 Leßaorög Eßeßaiooe. Wenger avait deja remarque l’analogie 
entre les ordonnances des Lagides et les futurs mandata principis, cf. 
Arch. II, 50. 

32 Voir ci-dessus n.28 et Oertel s. v. x&romo. dans Pauly-Wissowa 
XT, 1, 20 ss. 

33 Ci. le vadßıov Evapeoiw(v) ou &vapeotlov) de P. Lond. 372. 10, 
dans P. Teb. II, p. 339, et P. Ghent. I.5, dans P. Ryl., II, p. 420 
(republie dans Rev. belge de philol. et d’hist. TV (1925) par Hombert), 
la &vageot(wv) löwwrıx(h) y(f) de P. Mendes. Gen. 16 et saep. dans 
Stud. Pal. XVII, avec le commentaire, ibid. 43 ss. La lecture &vo- 
geol(wv) est suggerde par la categorie parallele vxdßrov xarolxav dans 

“les deux premiers documents cites. Ainsi la vieille terminologie ptole- 
maique s’est maintenue pour designer une categorie de terre deter- 
minee et il n’est plus juste de dire que le terme yi) &v &p£osı n’a pas 
paru dans les papyrus de ’&poque romaine, comme Wilcken pouvait 
encore le faire en 1912 (Grundzüge 287). 

% Bien d’autres branches de l’administration pourraient ötre 
etudiees du möme point de vue, c’est-A-dire pour y distinguer les 
elöments helleniques et les el&ments orientaux. Par exemple le regime 
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encore de caracteristiques. Ge qui est plus important que 
la persistance d’une terminologie qui peut n’&tre qu’une 
- survivance, c’est celle des principes administratifs essentiels 
auxquels cette terminologie r&pond. 

Si l’on ötudie de pres l’histoire administrative de!’ ie 
gr&co-romaine, on s’apergoit bien vite que le rapport des 
&poques successives ne se limite pas & des survivances de 
nomenclature et autres phenom£nes superficiels mais que, 
sous les variations apparentes des pratiques administrati- 
ves, subsiste et se perp6tue un esprit qui ne change pas. 
Les möthodes ont pu varier dans une certaine mesure, leur 
but est rest& identique. Les rögimes successifs ne se distin- 
guent les uns des autres que par le degr& de rigueur et 
d’ingeniosite avec lequel ils appliquerent des principes & 
peu pres invariables, souvent herites du plus lointain passe. 
S’ilen est ainsi, c’est que tous obeissaient A une inspiration 
identique qui leur a fait adopter des proc&d6s administra- 
tifs analogues quand ils ne se contentaient pas simplement 
d’emprunter ceux de leurs predöcesseurs lorsqu’ils s’&taient 
avör6s efficaces.® Cette inspiration, c’6tait le dösir d’ob- 
tenir du pays le plus de richesse possible. Sur ce point les 
rois mac6doniens &taient d’accord avec les prefets envoy6s 
de Rome ou de Byzance. Pour Ptoleme&e, fils de Lagos, 
comme plus tard pour Antoine, Cesar, Octave, Neron, 
foncier, Pimposition de la terre, la capitation, le traitement des biens 
du clerge, etc. Ce travail exige naturellement la collaboration des 
orientalistes. En ce qui concerne la capitation on trouvera quelques 
indications dans l’ouvrage recent de E. Seidl, Der Eid im röm.-äg. 
Provinzialrecht, 45 s. 

35 Cette unite d’inspiration de l’administration egyptienne, qu’elle 
soit grecque, romaine ou byzantine, a &t& depuis longtemps fortement 
soulignde par Rostovtzeff, p. ex. Kolonat 205 (1910): « Wie in der 
ptolemäischen so auch in der römischen Zeit hat das Prinzip — der 
Untertan ist für den Staat da, nicht der Staat für den Bürger — 
volle Geltung. Dies orientalisch-hellenistische Prinzip haben die 
Römer in Ägypten immer aufrecht erhalten. » 
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Vespasien et bien d’autres, posseder !’Egypte, c’est posseder 
une source intarissable de revenu. La captation de la ri- 
chesse latente dans cette merveilleuse province a &t& leur 
premiere pr&eoccupation et l’idse directrice de leur adminis- 
tration. Ainsi s’expliquent les similitudes et les survivances 
qu’on releve dans tous ces rögimes. Les m&mes pr&occupa- 
tions s’expriment dans les mömes institutions. Leur forme 
varie, mais leur orientation reste identique. 

Sans doute chaque regime a dü s’adapter aux conditions 
partieulieres que l’histoire lui imposait. Ainsi les Romains, 
conquerants de ’Egypte grecque, n’avaient pas ä montrer 
aux Hellönes les m&ömes egards que les Macödoniens, pour 
lesquels ces derniers reprösentaient la race conquerante. 
Sous le regime ptol&maique, il ne ppuvait ötre question 
pour eux de capitation.® Une fois les Romains installes, 
ils s’empressent de les frapper d’un impöt personnel, mais 
inferieur A celui des Egyptiens et d’ailleurs variable selon 
les localit6s.3” Le nouveau rögime, des son installation, a 
vite fait de d&couvrir et d’exploiter une nouvelle matiere 
imposable qui &chappait A ses pr&decesseurs. Seuls naturel- 
lement les citoyens des villes grecques (Alexandrie, Naucra- 
tis, Ptol&mais, Antinoupolis) etaient exemptes de la capi- 
tation et le restent. Le rögime de la propriste, qui avait 
6t6 domins sous les Lagides par la difference entre Grec et 
Egyptien, a lui aussi &t6 adapt& aux conditions nouvelles, 
en ce sens que les anciennes terres concedees ä des soldats 
et ä des fonctionnaires sont devenues des cat6gories fiscales 
privilögiees, accessibles sans doute A certaines espöces seule- 
ment d’habitants.® Mais les recherches les plus r&centes 





ss Wilcken, Grundzüge 172. Sur le changement de situation des 
"E)Anves avec l’arrivee des Romains, cf. Bickermann, Arch. IX 20ss. 

3” Wilcken, Grundzüge 189, Bell, Arch. VI 107, IX 44. 

38 Schubart, Arch. V 81, ne distingue pas moins de dix categories 
superposdes ou juxtaposdes dans la population d’Alexandrie. Dans la 
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ont. prouve& qu’au point de vue du droit public il n’y avait 
plus de difference sous P’Empire entre les natifs egyptiens 
et lesGrecs de la y&p«. Ges derniers ne forment qu’adminis- 
trativement une classe & part, parce qu’ils jouissent de 
privilöges fiscaux par rapport aux premiers. Des qu’on peut, 
on les exploite dans la mesure oü les conditions r&gnantes 
le permettent.® 





xapx, il faut distinguer les unrporodirar, dmd Yuuvaolov, HKToLKoL, 
ov ovog. Sur ces differentes categories, cf. Bickermann, Arch. IX 
35 ss. Les papyrus carbonises de Mendös ont r&vele une taxation parti- 
culiere, et sans doute privilegiee, des Alexandrins et des metropolites 
pour les jardins, vergers, etc. (P. Ryl. 216, Introd. et Rostovtzeff, Soc. 
and Econ. Hist. 577). Sur les x&rowxo: A l’&poque romaine, cf. Oertel, 
s. v. dans Pauly-Wissowa XI 1, 20 ss. 

3® Bickermann, Arch. IX 40 ss. d&montre que le droit public de 
l’epoque romaine ne connait que des Romains, des Alexandrins et des 
Egyptiens, cette derniere classe comprenant toutes les personnes 
ayant leur domicile legal dans la province. Le processus d’unification 
de tous les &yx@ptot, quelle que füt leur origine ethnique, en un seul 


groupe denomme& Alyörrıo. et ol chaque individu est designe par le - 


lieu ou.il est inscrit (ol drö) a deja commence sous les Ptol&mees 
(Bickermann, Arch. VIII 220); les Romains, et sans doute dejä 
Auguste, l’ont mene & son terme (Bickermann, Arch. IX 39, 44). 
Cependant cette unification juridique des residants de la x&p« 
n’effacait pas les differences culturelles et sociales qui y delimitaient 
des groupes divers et homogönes. Le simple fellah ne pouvait se con- 
fondre avec Y’habitant urbanise de la metropole qui conservait cer- 
taines traditions de culture hellenique et pratiquait un tout autre 
genre de vie. L’art de l’administration romaine fut de consolider ces 
groupes, de s’en faire un point d’appui, en flattant leur amour- 
propre par P’application d’un traitement different de celui du menu 


peuple campagnard. En realite, le privilege &tait: mince: l’octroi d’un 


taux inferieur pour certaines taxes: capitation, &pıdunrıxdv, vedBıov 
des catoaques, substitution a la corvee d’une taxe en especes. L’assu- 
jettissement A ces prestations, dont'quelques-unes etaient nouvelles ou 
amenagees & nouveau (Wilcken, Grundzüge 171, 189, 336), devait 
&tre rendu acceptable par lacomparaison avec la ou les categories plus 
chargees encore. Je ne doute pas que le maintien, purement adminis- 


tratif, de ces groupes, n’ait eu principalement des raisons fiscales. - 
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‚Le but dernier de Padministration. ögyptienne sous tous 
les regimes depuis Alexandre a &t& P’exploitation maximum 
du pays. Ces regimes ont eu tous ceci de commun que 
Pexploitation & laquelle ils se livraient a toujours eu lieu 
au profit d’&trangers et pour des fins extra-gyptiennes. La 


- dynastie mac&donienne n’6tait pas plus nationale que celle 


des Julio-Claudiens, des Flaviens, des Antonins qui vinrent 
ensuite. Elle n’avait par rapport ä ces dernieres que P’avan- 
tage d’&tre residante. Ses inter&ts s’identifiaient donc dans 





Cela permettait d’atteindre progressivement toutes les couches de 
la population. Le caractere fiscal de ces categories se marque A P’anxi- 
&t& avec laquelle l’autorit& veille A ce qu’on ne passe pas indüment 
d’une inferieure dans une superieure, Gnomon $$ 39-44, lettre de 
Claude aux Alexandrins 56. Particulierement interessant sous ce 
rapport est Boun-Pap. 1 ss. (Arch. IX 253) pnpl ydp radenv (scil. rhv 
BouAhv) pplolvrieiv Iva gun Tu Tüv nerAdVrav rıydg Anoyageiodaı volg Kar’ 
Eros Ephßorz auveyypapdpevor (hy) Ent rhv Önoolav rpdLneLav] rp6codov 
Bacodcı nal rd mlo)Alrevuun av ’Arcbavdpkov Klx]aparov Önmdpxov 
&dgenror nal dvkyayoı yeyovöres dvdpanoı norbvmar. Cepassage atteste 
et la pröponderance des preoccupations fiscales du gouvernement et 
Popposition sentimentäle et culturelle entre hellenises urbains et 
Egyptiens; les Axoypapobpevor, les assujettis Ala capitation maximale, 
sont identifies A des hommes sans education ni culture. Le m&me 
sentiment anime l’Ammonios de P. Oxy. 1681, qui demande a.ne pas 
ötre pris pour un Bdpßapsv rıya H Alyınrov dvdvdpwrov. Voir aussi 
P. Giessen, 40 II 29, &ypolxoug Alyumrioug, dans Pedit de Caracalla. 
A P’anxiete de l’autorit A maintenir chacun dans sa cat6gorie fiscale 
repond celle des interesses A ne pas ötre &vinces de la leur si elle com- 
porte quelque privilege, cf. P. Gen. 4, et Bickermann, Arch. IX, 37. 
L’importance que revetait aux yeux des interesses l’Ertxpıoız qui con- 
firmait leurs droits d’appartenir A une categorie privilegiee se marque 
par exemple dans les rejouissances qu’ils s’offraient pour celebrer 
P’evenement. Gi. P. Oxy. 926, invitation ä diner pour celebrer une 
&rixpiors. Les conclusions de Bickermann sont d’un haut interet. 
Cependant il faut distinguer l’aspect social et l’aspect juridique des 
choses. L’egalite juridique peut fort bien s’allier avec une grande 
inegalite sociale. Ainsi la classe des « Egyptiens » devait contenir des 
el&öments qui, au point de vue social, ne se consideraient nullement 








122 Victor Martin 


une certaine mesure avec ceux du pays, mais moralement 
les liens &taient peu serr&s. Le declassement des vieilles 
. ecapitales nationalesMemphis, Thebes, Sais, au profit d’Ale- 
xandrie, ville toute hellenique,?® oü la presence des Egyp- 
tiens fut toutjours mal vue,* la situation privilegi6e de ses 
eitoyens A toutes &poques, celle, parfois plutöt morale que 


juridique, des Grecs & l’&poque ptol&maique, des Romains' 


et des hellenises A l’&poque imperiale, contribuaient Arendre 


comme des &gaux, les unrporoilraı par opposition aux Acxot de la 
xapa. Ges distinctions sociales Etaient d’ailleurs administrativement 
reconnues et sanctionnees. 

40 Le langage courant opposait nettement Alexandiis et !’Egypte. 
Les Alexandrins disaient «aller en Egypte » comme les Parisiens 
disent «aller en province », cf. P. Oxy. 1681. 18. Dans PSI 1128, il 
est question de P’&&odog du prefet Subatianus Aquila dd is . 
’Arebavöpelag Ent vhv Alyuntov. La m&me distinction apparait dans 
V’exorde de l’edit de Ti. Julius Alexander, OGIS 669. La terminologie 
officielle juxtapose plus qu’elle n’incorpore Alexandrie a PEgypte, 
’Arebavöpeıa dh npös Alyınto (P. Oxy. 35.9), cf. la note de Ditten- 
berger, OGIS 654, 3. 

“1 ’edit de Caracalla expulsant les indigenes d’Alexandrie, P 
Giessen 40 II 16 (Wilcken, Chr. 22), est ä rapprocher de !’edit de 
möme portee de Philadelphe mentionne par Aristeas, ad Philocr. 
109-110, cite par Rostovtzeff, Kolonat 74 n.2. L’edit de Vibius 
Maximus (P. Lond. III p.125 = Wilcken, Chr. 202,103 ap. J. C.) est de 
möme nature. Quoiqu’on l’appelle toujours un edit concernant le 
Tecensement, il n’interesse en fait que les &yxapıoı residant A Alexan- 
drie. Il est enjoint aux uns de regagner definitivement leur lieu d’ori- 
gine (Ena[veildeiv eis Ta Eau[röv E]peorıx Ivla] ... TA mpoolmkoujen 
adroig yeopyig npocxaprephowlcı); ceux qui pratiquent des metiers 
utiles A la capitale devront en faire la preuve et recevront l’autorisa- 
tion d’y revenir aprös avoir rempli leurs obligations relatives au 
recensement dans leur lieu d’origine. C’est ainsi du moins que je 
comprends les dispositions enoncees ll. 28-39. Ainsi P’edit, emis & 
Toccasion du recensement, mais a ’usage d’Alexandrie seulement, est 
exactement parallele a celui de Caracalla; a un siecle de distance, les 
conditions n’ont pas change et necessitent le recours aux mömes 
mesures. L’efficacit6 de celles-ci s’avöre ainsi peu durable. 
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&vident aux Egyptiens leur abaissement.“? Cependant tous 
n’6taient pas des fellahs habitues & la servitude, il y avait 
Pancienne noblesse territoriale et le clerge, tous deux de- 
possedes et contröles par le gouvernement &tranger, en depit 
de concessions momentan6es arrachees & sa faiblesse. 

En presence de ce fosse creuse entre les gouvernants et 
les gouvern6s, malgre l’assimilation juridique aux Egyptiens 
des Grecs de la xap« pratiquse par les Romains, il a &te 
impossible aux Egyptiens d’&chapper ä la conviction qu’on 
les exploitait et que cette exploitation 6tait faite au profit 
d’une petite classe de privilegies. Qu’il y eut de fait ex- 
ploitation, c’est ce que nos documents nous apprennent 
avec &vidence. L’exploitation pratiquee sous le signe de 
Pabsolutisme, tel est le tableau que presente l’administra- 
tion de PEgypte gr&co-romaine d’un bout A Pautre de son 


‚histoire.23 Nous appelons exploitation une administration 


financiöre qui ne tend pas seulement & &quilibrer les de- 
penses et les recettes, tout en ne se livrant aux premieres 





«2 Cf. ci-dessus p. 120. Des mesures telles que l’interdiction du 
port d’armes par le prefet Avillius Flaccus en 34/5 ap. J. C. et les 
confiscations qui en result£rent, comme elles atteignaient les seuls 
Egyptiens, devaient beaucoup contribuer A ’opposition des nationali- 
tes et des cultures, en faisant sentir aux indigönes leur sujetion (P. 
Boissier = Wilcken, Chr. 13). 

4 (et aspect de l’administration de !’Egypte greco- -romaine a dt6 
depuis longtemps mis en 6vidence par Rostovtzeff. Dans son Kolonat 
(1910) p. 2, onlit: « Man sieht überall den Staat als mächtigste Trieb- 
feder hinter und vor den Kulissen, und nimmt man bei ihm den An- 
fangspunkt, so erkennt man im scheinbaren Durcheinander ein wohl 
gefügtes System, in dem die Staatsraison und das Fiskalinteresse im 
Mittelpunkte stehen. » M&me remarque dans Wilcken, Grundzüge 4 
(1912), ot Pauteur souligne l’absolutisme &conomique et Finspiration 
fiscale du rögime mac6donien. Jouguet parle de « despotisme Econo- 
mique » (Nation egyptienne 76). Le mot «exploitation » revient 
souvent sous la plume des historiens recents de P’Egypte greco- 
romaine (Jouguet, Precis 347; Chapot, Monde romain 320 etc.). 
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qu’en vue de l’inter&t general, mais qui vise a obtenir le plus 
d’excödent de recette possible pour le thesauriser ou pour 
.le faire valoir au profit exclusif du souverain, individuel ou 
collectif. D’apres cette definition, ’administration finan- 
ciere d’Athenes au temps de son empire maritime a aussi 
et& une exploitation et a bien &t& ressentie comme telle 
par les allies. Ils avaient conscience que l’argent quils 
versaient au Tresor n’etait pas employ& ä leur profit mais 
a celui de la ville högemonique. La consequence a 6t6& la 
mauvaise volonte des contribuables, leur tendance ä se 
soustraire ä leurs obligations, assimil&ees par eux & une 
spoliation. Cette attitude a eu comme corollaire le recours 
par l’autorite fiscale pour percevoir son dü ä& des mesures 
de violence entrainant une hostilit& toujours aggravee des 
communaut6s assujetties, leur inspirant parfois jusqu’&a la 
defection. Dans un cadre social et politique different, 
/’Egypte hellenistique pr6sente des phenom£nes analogues, 
amen6s par les mömes causes. Les formes qu’empruntent 
ces ph&nomönes sont naturellement dictees par les condi- 
tions historiques rögnantes. En 1857, Mommsen 6crivait 
dejäa: « Si le but d’un gouvernement est de tirer d’un terri- 
toire les plus gros revenus possibles, les Lagides ont &t& 
- dans l’Antiquite les maitres de la science politique‘‘ (Röm. 
Gesch. V, 560, trad. frangaise Cagnat-Toutain XI, 163). Les 
papyrus nous ont appris par quels moyens et & quel prix 
ce r&sultat &tait obtenu. Nous savions par les historiens que 
les maitres de l’Egypte 6taient riches, nous savons aujour- 
d’hui par quels canaux cette richesse affluait dans leurs 
caisses et pouvons reconstruire et appre&cier la machine qui 
la leur procurait. Aristote a donn& par anticipation la de- 
finition du r&egime greco-romain de P’Egypte quand il a 
enonce le principe du despotisme: « Bien que P’interdt du 
maitre et l’interöt de son esclave s’identifient, quand ils 
. tiennent l’un et Y’autre leur condition respective de la 
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nature, le despotisme n’en gouverne pas moins en vue de 
Pinter&t du maitre, et accidentellement seulement en vue 
de celui de Pesclave; en effet, une fois P’esclave dötruit, il 
n’est pas possible de conserver le despotisme. »** De fait, 
le gouvernement despotique des Macedoniens, puis des Ro- 


- mains, fournit une illustration constante de cet aphorisme. 


Tl a toujours cherch6 la limite extröme jusqu’ä laquelle on 
peut exploiter des sujets sans pourtant les aneantir. Sou- 
vent il l’a depass6e. On peut m&me dire que son inspiration 
purement fiscale le portait fatalement & la depasser. L’his- 
toire administrative dont les papyrus nous fournissent la 
matiöre permet d’assister dans ses details A un duel pro- 
long6 entre l’Etat et les contribuables oü les deux adver- 
saires finissent par succomber !’un et Pautre. 

Inspir&e de pr&occupations purement fiscales, Padminis- 
tration, qu’elle soit mac6donienne, romaine ou byzantine 
va se mouvoir dans un cerele dont elle ne pourra sortir. 
Au sommet de la hierarchie, P’autorit6 souveraine fixe aux 
limites du possible et souvent au-delä ce.qui doit &tre exige 
des contribuables. Les agents dans le pays sont charges de 
faire rentrer les quantit6s pr&vues de numeraire ou de den- 
r6es sous peine de remplir eux-m&mes les obligations de 
leurs administres defaillants. Les fonctionnaires sup6rieurs, 
de leur cöt&, sont responsables de leurs subalternes. Ils 
exigent par consöquent d’eux l’ex6cution totale et inexorable 
de leur mission. Ces derniers se voient done obliges de pro- 
ceder contre les contribuables avec la derniere rigueur. En 
le faisant ils ne protegent pas seulement les interöts du 
souverain mais aussi leur propre securite, puisqu’ils sont 





4 Aristote, Polit. III 1278 B32ss. h Lv ydp dconorelx, nalnep 
dvrog nur” AAhderav To Te pboeı dobip ul To Base: dsonörn Tabrol 
ouuptpovrog, dag Äpxer mpog 76 ob deonbrou sujLp£pov obdLv Frrov, 
nopdg BE rd Tod dobAou xard suußeßneög (ob yäp Evdexeran pPeLpon£vou 
oO SobAov anLeodaı Thy deonorelav). 
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cautions de ceux qu’ils exploitent. S’ils ne leur extorquent 
pas le payement de leur redevance, ce sont eux qui seront 
ruines. C’est la porte ouverte A la violence, aux extorsions, 
aux abus de pouvoir exerc6s sur les contribuables, aux 
fraudes de toute nature, aussi bien de la part de ces derniers 
que des agents de ’Etat eux-mömes. On cherche & &chapper 
de part et d’autre aux dangers avec ou sans connivence 
reciproque. Ce sont lä les consequences fatales de toute 
fiscalit& excessive. Quant les exigences financidres du pou- 
voir sont pergues par le contribuable comme une spoliation 
et non plus comme une contribution raisonnable, tous les 
moyens paraissent bons pour y &chapper. Le point oü cette 
notion de spoliation s’institue dans la conscience des ad- 
ministr6s varie naturellement beaucoup suivant le niveau 
de culture, les traditions et les conditions historiques. Cette 
conviction d’6tre depouille se traduira aussi de facon träs 
diverse suivant les 6tats de civilisation: revolte ouverte, 
resistance passive, disparition. La patience des Egyptiens 
devait ötre extröme, elle n’a cependant pas suffi. Maltrait6s 
par les agents du fisc auxquels on ne peut guere reprocher 
leur rigueur, sachant les risques auxquels ils &taient expos6s 
eux-mömes, les malheureux contribuables les d6noneaient 
aux autorit6s superieures, allant parfois jusqu’au souverain 
lui-möme. Celles-ci, peut-ötre de bonne foi, prenaient la 
defense de leurs sujets, envoyaient des circulaires ä l’usage 
de leurs subordonn&s, &mettaient des &dits generaux ex- 
primant leur sollicitude envers leurs peuples,® intervenaient 

45 Les souverains et les fonctionnaires expriment souvent des in- 
tentions bienveillantes envers leurs sujets dans leurs edits et leurs 
instructions & leurs subordonnes. Ges documents offrent frequem- 
ment une phraseologie philanthropique marquee qu’il serait interes- 
sant d’etudier et de ramener eventuellement ä ses origines philo- 
sophiques (cf. Rostovtzeff, Journ. Eg. Arch. VI [1920] 173; je n’ai 


pu consulter l’ouvrage de E. R. Goodenough, Political Philosophy 
of hellenistic kingship, Yale Stud. I, 1928) et aussi rhetoriques (cf. 
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dans quelques cas trop eriants. Elles ne se doutaient pas 
quelles agissaient contre elles-m&mes, car c’&tait en elles 
que se trouvait la source des abus contre lesquels on cher- 
chait refuge aupres d’elles. L’autorite prötendait ainsi pro- 
töger ses sujets contre l’autorit6 elle-möme; les agents 
d’execution dont elle promettait de refrener la rapacit& 
etaient ses propres agents, et cette rapacit& möme n’etait 
chez eux que la consequence des instructions et de l’inspi- 
ration venues d’en haut. Reprouver des exc&s dont on est 
soi-m&me l’inspirateur est une situation contradictoire. 
C’est pourtant dans ce cercle qu’a tourne, pendant un 
mill&naire, administration egyptienne sous les Grecs et 
les Romains. Cela explique la persistance de certains ph6- 
nomeönes suspects et l’incapacit& de l’autorite ä les faire 
disparaitre. Pour y r&ussir elle aurait dü se modifier elle- 
möme, renouveler, non ses m6&thodes — cela serait venu 
tout seul ensuite — mais son esprit. 





Schubart, Einleit. in die Pap.-Kunde 199, 202 ss.). Le pre&ambule de 
edit de Ti. Julius Alexander, OGIS 669, est particulierementre- 
marquable sous te rapport, p. ex. !ve. .. yıvaoxnre drı Eppövrion Tv 
rpds Thy Öteripov Bonderav dvnaeövrov (1. 8). Voir aussi l’edit de lem- 
pereur Hadrien, Rev. Et. Gr. 33 (1920) 379: öuas andnv dvldynv 
elvaı nJorhoxo[da]l rıyva npdg Tobg yeopyodg piavdpartav. Ce document 
est un de ceux oü se melent de la facon la plus caracteristique les 
soucis contradictoires du bien des sujets et de la prosperite du Tresor 
qui ont toujours hant6 les souverains hellenistiques de P’Egypte. 
L’emphase recherchee du style cache mal la minceur des gräces 
accordees. Cf. encore BGU 372 (Wilcken, Chr. 19) I, 9, edit du prefet 
Sempronius Liberalis: nporpe[nopa] odv navrag Enav[erdletv Er Ta 
tdi ar vö[v mev e]pörov od ueyıor[ov] xLajomöv ig eberinpios w]at ns 
roo xuplov Huöv Aldrohepkropog repl ndvrag dvdpwroug nldeluovias 
&mogtpeodon; P. Fay.20, edit imperial (fin ITIe/TVe siecle) 15 ss.: obd& 
yap roörd por anovdausrelpo]v EE Andvrov xpnuorileodar any näRdoV 
puavdpwnnlg re nal ebepyzotaus auvadgerv rabınv rhv. dpxnv; PSI 683 (199 
ap. J. C.) circulaire de P’epistratöge Arrius Victor et les remarques de 
Wilcken, Arch. VII 84. 
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Il ne saurait ötre question de remplir ici le cadre qui vient 
d’ötre trace. Nous voudrions seulement montrer par quel- 
- ques exemples que, l’esprit de l’administration n’ayant pas 
change A travers les siecles de la domination greco-romaine 
en Egypte, les mömes consequences se sont toujours re- 
produites, quelle que füt la date et la nationalit6 du sou- 
verain. Qu’une pensee d’exploitation inspire toute l’adminis- 
tration, c’est ce qui ressort de l’ensemble des documents 
dont bien peu n’ont pas de relation avec le fisc. On peut 
trouver un motif fiscal & la plupart des actes gouvernemen- 
taux. Ainsi le d&veloppement de la propriet& priv6e favo- 
rise par les Empereurs s’explique par leur dösir de cr&er une 
classe possedante de laquelle ils tireront leurs liturges.“ De 
mö&me, presque tous les innombrables fonctionnaires de tout 
rang que les papyrus nous ont fait connaitre collaborent, de 
pres ou de loin, ä assurer la rentree des revenus de la Cou- 
ronne, A commencer par le prefet lui-m&me dont Philon dit 
que le contröle des tributs et revenus qu’il recevait dv 
rNelova Tod Evıavrod xpövov Kvniıoxev (in Flaccum 16 cite 
par Wilcken, Grundz. 34, n.2). Bornons-nous A signaler quel- 
ques faits caracteristiques. Le P. Amh. 33 dat& du rögne 
de Philom6tor et Cl&opätre II nous a appris qu’un decret, 
probablement de Philadelphe, interdisait aux plaideurs, dans 
des proces interessant le fisc (rpooodıxal xpioeıc), de se faire 
‚assister d’un avocat (ovvAyopoc).*” La raison qui est donnee 





# Wilcken, Grundzüge 343: «Wie wir oben mit Rostovtzeff an- 
nahmen, istin der Kaiserzeit die Bildung von privatem Grundbesitz 
eben deswegen von der Regierung gefördert worden, damit sie eine 
möglichst breite Schicht zur Verfügung habe, die durch ihren Grund- 
besitz zur Übernahme von Liturgien qualifiziert sei. » 

“ T’interdiction en question est attribuee A röv npoyövov Auav, 
donc aux ancötres de Philometor. Le reöorayuax auquel se refere le 
plaignant, et dont le texte suit, est adresse par ßBxotkedg Ilrodsuxtog A 
un Apollonios qui est sans doute le fameux diosc&te de Philadelphe 
si bien connu depuis la decouverte des archives de Zenon. Sur ce 
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pour justifier cette interdietion n’est pas que ces Conseillers 
juridiques se livrent parfois & des manosuvres frauduleuses, 
mais simplement que leur presence compromet les recettes 
publiques. Comme l’a bien marqu6 lepremier commentateur 
de ce curieux texte, L. Wenger, l’inter&t du Tresor est le 


‘motif de la prescription. On trouve donc ici, & l’aube du 


regime ptol&maique, une preuve eclatante des pr6occupa- 
tions interessees du gouvernement. Les inter&ts du Tr&sor 
doivent passer avant tous les autres, et l’absolutisme per- 
met au souverain de lögiferer & cet effet sans egard pour 
personne d’autre que lui-möme. Sous les Romains, la zpw- 
vonpadte assuree au fisc proc&de d’une m&me pensee: une 
er&ance du fisc est toujours privilegiee, et ’emprisonnement 
des debiteurs n’a lieu que pour dettes envers l’Etat (Edit 
de Ti. Julius Alexander, OGIS 669. 17). D’inspiration 
similaire est aussi le droit que s’arroge le gouvernement, 
quand il afferme des parcelles de terre domaniale, de rompre 
le bail quand cela lui convient pour 6lever le taux de la 
rente. Il peut le faire de sa propre autorit& ou pour donner _ 
suite & une offre plus avantageuse. La s6curit6 du fermier, 
sa stabilite e&conomique ne pösent pas en face des inter&ts. 
du Tresor. La pre&minence des interöts du Tresor est 
constamment invoquee par les requerants qui desirent ob- 
tenir quelque faveur. On les voit frö&quemment se retrancher 
derriere les interöts du fisc, ils cherchent & prouver que 
Poctroi de leur demande s’identifie avec ceux-ci. Un fonc- 
tionnaire, un fermier du domaine, un contribuable a-t-il 
quelque difficulte, il ne manque pas de se prevaloir du pre- 
personnage cf. Rostovtzeff, Large Estate, 16 ss. P. Amh. 33 n’est pas 
cite dans cet ouvrage. Le np6sorayka debute ainsi: Emerön rıves Töv 
Önoyeypauuevav auvmyÖpwv TTPOCTTOpEÜOVTAL TTPdG TAG TrPODOÄLHdG Kplaeig 
xaraßidrrrovreg T&G rpoosdoug abvraßov xıı. Ci. Wenger, Arch. II 47; 
Wilcken ibid. 121. # 

“3 C£. Uxkull-Gyllenband, Arch. IX 197 ss. 

4 Cf. Rostovtzeff, Kolonat 34; Wilcken, Grundzüge 274, 290. 
9. Beiträge 19 i 
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judice qu’une atteinte port6e ä son activite causera au 
Tresor. Un certain Pol&mon, comogrammate de Kerkeosiris 
- est cit& devant les chrömatistes pour abus de pouvoir; il 
demande le renvoi de P’affaire, excipant de l’urgence de ses 
devoirs administratifs: P. Teb. 29. 12.(110 av. J. C.) gpolv]- 
zidog Ixavic poporoylas nepıloons] oboln]s rat duaypaptis woL 
Imixeuutvng [röv Ömolxelusvov fi xpela Baoumlınöv] xal 
ruplvov Heptapoo aEıö ri. Une excuse identique est presen- 
t&e dans une möme circonstance par P’auteur.de la petition 
P. Flor. 6 de 210 ap. J. C. cite devant le juridicus: &ßouAöunv 
uev odv ei olöv re Tv ebdEons EEoppfjon. xal neruayeiv Ts ang 
Iinkrodootac KA” Ererdh Y T@v Inpootwv nerenndrwv dvayın 
zo0 rupod pe xareyeı Ev To vonß, bmouuuvnoro dE ae eldöre brı 
aa 6 Anurnpörarog Hysumv Loußarıavös ’Axbras did To Alme- 
olatrnrov rüs [oubropuönig nad robg E[v ’Arekavölpeig rp6repov 
Bvras dmemtubaro eig rodg Löloug vouodg epdg Töv [aıpov Tüls 
svvropuöfig, rpdg BE robrorg tlellolva dixaıoroyiav noparidepor 
alrobuevös &An[v] mpodeouiav. Le succes probable d’une re- 
quöte ainsi motiv6e est atteste entre autres par la sentence 
rendue dans un cas de ce genre par l’epistratege et que nous 
fait connaitre P. Thead. 15, de 280 ap. J. C. L’aceuse, un 
certain Syrion, agent du fisc comme le comogrammate de 
P. Teb. 29, est ineulpe d’avoir derobe& des moutons & des 
orphelins, ses administres.®° Il a fait defaut A Paudience. 
Le procuräteur qui preside prononce: &reıd4 Zuplav eig T& 
dvayxabrepa rd to rauelo Stapkpovra dmtorartaı, boov obdE- 
nn Enaverdav dnonpidmosrar rpdg ra Erıpkpovra abra (11.1758.) 
L’avocat de la partie civile essaye en vain de rouvrir la 
discussion, le juge lui coupe peremptoirement la parole; 
x dvaynardrepa ra To Tapelo Suaptpovra ne souffrent pas 
d’exception. L’expression est remarquable et r&velatrice. 

50 P, Ryl.114 se rapporte ä une phase anterieure de cette affaire 
des enfants de Ganis contre Syrion. Il s’entendait & faire trainer les 


choses en longueur. Voir dans ce texte]. 16, une allusion & la von 
duvacrela de Pinculpe, et la note des editeurs ad loc. 
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De leur cöt& les fermiers du domaine ne. procedent pas 
autrement. Si quelque accident ou quelque outrage les en- 
trave dans leur travail, ils menacent de prendre le large, 
d’abandonner leurs champs, et ne manquent pas d’evoquer 
le prejudice qu’en ressentira le Tresor. La comparaison, 
par exemple, de P. Teb. 41 (119 av. J. C.) et Lond. III 924 
(p. 134) = Wilcken, Chr. 355 (187 ap. J. C.) est instruc- 
tive: la situation est la möme,?! le raisonnement identique, 
Pexpression analogue. Il s’agit dans les deux cas de Baoııxot 
yewpyoi qui sont l’objet d’attentats et de molestations de 
la part de personnes du voisinage. Apres avoir formule leurs 
griefs contre leurs assaillants respectifs, ils ajoutent: P. Teb. 
41. 24 (ömwc) Kör[ol] Te dnapevöxyAnroı dvres duv[o]ucde Kvre- 
ycodaı rg eloayayiig nal obhev Ta Baowei duarreo]j.’? De leur 
cöte, les petitionnaires de P. Lond. cit. concluent en ces 
termes (1. 18): ps rd &x ıns ang Bon[dellas Slvlvns@uev Ent 
“7 dig ovuuevovres ı[&] alvnlalovra] Enıreietv. De part et 
d’autre les interöts du Teksor sont invoques a P’appui de la 
requöte. er 

Comparer encore P. Tebt. 50, 39 (112 av. J. C.): entöldout 
001... va... Zravayxacdiiı.. . Enreical uoL Tb rpoxelevov 
[BIABo: . . [ö]ros Sbvauaı dveumbdorog Av [r&] Erpöpıa 
ans yis SenAnpodv xal undev [7& Blacuei duarzton. et P. Ryl. 
122. 10 (127 ap. J. C.): [815] dEı® . . . xedelonı... . Kroxata- 





51 Dans P. Lond. III 934 ces fermiers se prösentent en qualite de 
collecteurs des redevances en nature de leur village, mais dans la 
conelusion de leur petition ils s’assimilent a Fensemble de la com- 
munaute (Wilcken, Chr. p. 418). Inversement les fermiers de P. Teb. 
41.16 se disent &urodılöuevor fi eloayayfi TEV Speikonevov rrpög Te ThV 
plodacıv nal rodg arepdvoug, donc ils sont engages dans une operation 
de collecteurs. Les deux documents se rapportent donc bien ä& une 
möme situation. 

52 ]] vaudrait la peine de reunir toutes les allusions faites par des 
petitionnaires A leur capacite fiscale; quelques specimens se trouvent 
dans Rostovtzeff, Kolonat 35 et 205. 

9% 
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ornoat nor r& Öpeimhöulela ndvra eis To näue Sbvaodaı Ano- 


xerdivan Ta Inuocto.?? 

Ces exemples qui pourraient ötre multipli6s nous montrent 
que les habitants du pays, quand ils souffrent de quelque 
chose et veulent obtenir la protection des autorites, ne 
trouvent rien de mieux que d’invoquer la diminution de 
leur capacit6 fiscale. Ils savent qu’une anxi6t6 sur ce cha- 
pitre &mouvra plus leurs dirigeants qu’un appel & leur 
humanit6 ou & leur justice: « Secourez-moi pour que je 
* puisse acquitter mes taxes et payer la rente de la terre que 
je dois cultiver! »telest le refrain constant. Ges malheureux 
pensent en contribuables parce que l’Etat ne s’intöresse & 
eux qu’en cette qualite. Ces constatations &elairent d’un 
jour nouveau le fameux propos de Tibere & son prefet 
Aemilius Rectus sur les moutons qu’il faut tondre et ne pas 
&corcher (Dio Cass. LVII 10, 5). Il exprime, sous sa.forme 
la plus humaine, Pattitude de l’administration greco-ro- 
maine a l’&gard de ’Egypte: c’est celle d’un propristaire 
decid& A tirer de son domaine le maximum de rendement 
compatible avec la subsistance de celui-ei. Un parallele a 
la boutade de Tiböre, quoique dans un tout autre style, 
figure dans les instructions du dioecete anonyme contenues 
dans P. Tebt. 703 (ll. 222-234, IIIe si6cle av. J. C.). Apres 
avoir prescrit ä ses subordonnes de faire cesser et de r6- 
primer tout acte d’injustice et tout desordre administratif 
pour donner confiance au peuple de la x&pa, il conclut (232): 
xa[t] cf xapg hv Alsjpdlrslıav roinoer[e] xal Tas mposödoug 
od nap& uinpöv eg... « Vous procurerez la securit6 A la cam- 
pagne et [augmenterez] les revenus dans une mesure non 
meödiocre ». Pour le sens du passage voir le commentaire 
ad 1. 234. Le souei des interöts du Tresor s’allie A la pre- 





53 Cette expression est ä rapprocher de celle qu’on trouve dans 
P. Cattaoui IL 15 (Sammelbuch 4284): npög rd... duvndönev Ti Yfi 
oxordtew nal reis ErıßafiRobonız hueliv] xpelaıg poomaprepeiv. 
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oceupation d’une bonne administration. Les dernieres re- 
commandations (N. 257-280) montrent un ministre aussi 
authentiquement soucieux de la bonne tenue de ses subor- 
donnes quwinstruit des tentations qui les attendent puis- 
qu’il leur recommande: .ebraxtl[eiv] xal &xaumreiv &v Tolg 
zörorg, ah ovulmiehkesdeı pxiroıg Öuıdlars, pebyeıv [&ra]vre 
ovvduxopdv rov Ent xaxlalı] yevöpevov (1.272-275). N’est-ce 
pas, sous une forme acad&mique, l’injonetion denepastondre 
les administres au delä de leur capacit&? Dans tout ce 
document s’exprime en plein le souci fondamental de Y’ad- 
ministration egyptienne: obtenir & la fois un Tresor co- 
pieusement aliment& et des contribuables, sinon satisfaits, 
au moins rösignes. Möme en Egypte ce n’etait pas chose 
facile. Le prefet Ti. Julius Alexander dans son grand edit 
de 68 (OGIS 669) se montre entierement fidele ä cette doc- 
trine. Dös le debut il affirme que toute sa sollicitude tendra 
a « maintenir ’Egypte dans une stabilite qui lui permettra 
de concourir avec empressement au ravitaillement de ’Em- 
pire et A la trös grande felieit& des temps actuels, sans &tre 
accabl&e de nouvelles et injustes exactions. »°* Ainsida mis- 
sion assignee A la population de la vall6e; par opposition 
a Alexandrie traitee & part, est clairement definie par le 
representant de l’Empereur: Ils doivent trouver leur bon- 
heur ä remplir les greniers de la capitale et & assurer son 
bien-ötre. Le verbe Örmpereiv depeint bien la relation dans 
laquelle se trouvent les administres vis-A-vis de la Couronne; 
ils doivent la servir en payant leurs redevances et leurs 
impöts. En revanche, le pröfet leur promet de ne point 
ajouter de nouvelle surcharge A leurs obligations actuelles, 
et m&me de les protöger contre les exc&s des agents du fise, 
c’est-A-dire de ses propres subordonn6s; c’est möme & ce 


52 OGIS 669. A ss.: näcav rp6vorav TroLobevog ... . Tod nv Alyunrov 
Ev edoradelg dıdyovoav ebdULaMG Önmpereiv Ti Te ebdnvia zal fi neylorm 
may viv noıpiv ebdarovig ur Bapvvontvnv raıveig al köbrorg elonpdkeor. 
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chapitre qu’est consacree la plus grande partie de Pedit. 
Iei 6clate cette contradietion interne de l’administration 
‘&gyptienne & laquelle nous avons d&jä fait allusion. Gon- 
formsment A P’inspiration generale du systeme, l’autorite 
supröme ne peut qu’exiger de ses agents une severite in- 
exorable dans Papplication des instructions qu’elle donne, 
et cette s6v&rite se communiquera de degr6 en degr& depuis 
le sommet de la hierarchie jusqu’ä ses derniers &chelons. 
L’esprit de ces instructions, il est facile de le deduire des 
nombreux documents qui les contiennent ou les refletent. 
Les plus instructifs sont naturellement les edits et ordon- 
nances des rois, des Empereurs et de tous leurs hauts fonc- 
tionnaires, les instructions de ces derniers & leurs subordon- 
nes, les rapports de ceux-ei ä leurs superieurs.° Cependant 
des indieations pröcieuses peuvent ötre glanees dans la 
plupart des documents officiels et dans beaucoup de docu- 
ments priv6ss. C’est dire quela matiereest enorme. Beaucoup 
de points importants de ce grand sujet ont et&e mis en Iu- 
miöre dans les ouvrages de Wilcken, Rostovtzeff, Jouguet, 
Oertel, Schubart et tant d’autres, ainsique par les &diteurs 
de papyrus, au premier rang desquels il faut citer Kenyon, 
Grenfell et Hunt, Vitelli, P. M. Meyer, Bell et tous leurs 
&mules, mais il n’existe pas encore de tableau d’ensemble 
synthötisant toutes ces recherches et mettant clairement 
en &vidence les prineipes directeurs du systeme administra- 
tif pratiqu6 en Egypte et les consequences qui en resul- 
terent. 


UI DISEN rm mans u 2 Tree an Be en see 

55 Liste des &dits prefectoraux publies jusqu’a 1921 dans Zeitschr. 
Savigny-Stiftung, Röm. Abt. 42 (1921), 137, voir aussi Hermös 55 
(1920) 1. Il serait souhaitable que des listes analogues soient elaborees 
pour d’autres categories de documents, notamment les rpoordyuate 
royaux tels que OGI 90 (Pierre de Rosette), P. Teb. 5, Amh. 33, les 
instructions aux fonctionnaires comme P. Teb. 27, 703, Paris 63 
= UPZI 140, le gnomon de l’idiologue BGU 1210, etc. Une liste des 
lettres royales hellenistiques par Schubart dans Arch. VI 346 s. (1920). 
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Limitons-nous A un specimen. lei encore, nous compa- 
rerons deux documents de dates &loignees, l’un ptole- 
maique, P’autre romain, pour illustrer la permanence des 
exigences de Pautorit& supr&me & l’egard des fonctionnaires, 
ses agents. P. Teb. 27 = Wilcken, Chr, 331 (113 av. J. C.) 
contient entre autres une longue lettre d’instruction et de 
r&primande adress6e par le ministre des finances de Soter II, 
Ir6naios, & Hermias, « pr&pose aux revenus » (6 £ni röv 
reosödwv). Il lui reproche sa negligence dans Pexe&cution 
des devoirs de sa charge, et en m&me temps lui rappelle en 
quoi ils consistent. C’est lä ce qui nous interesse. A cöte de 
nombreuses indications techniques, le ministre formule 
aussi des directives gönerales, en particulier celle-ci, qui est 
fondamentale, 11. 45: ra&d[ue]vos 8 [7]nv Kdıadtrag rrpoope- 
gou[evnv o]r[oJuähv &v rot d[vnxovow eis] rhv ThS YopoXoytas 
Znafblenow ... ppovrilewv (imperatif) «A. Le maximum de 
zele doit ötre apport& A accroitre lesrevenus de la Couronne. 

Passons maintenant ä BGU 747 = Wilcken, Chr, 35 
(139 ap. J. C.). Ce document est une lettre d’un stratöge 
du nome Coptite au prefet Avidius Heliodorus dans-Ia- 
quelle il denonce & son sup£rieur les agissements coupables 
de certains Romains et Alexandrins residant dans le nome, 
en suite de quoi la perception des revenus se trouve en- 
travee. Le stratöge apparait done ici dans son röle fiscal, 
c’est-A-dire dans Pexereice de fonctions correspondant & 
celles de Pancien &rt av npooödwv ptolömaique. Son but, 
en &crivant au prefet, est de dögager sa responsabilite en 
ce qui concerne le pr&judice que pourrait subir le fisc ä la 
suite des attentats sus-mentionn6s; lui-möme a fait tout 
son possible, assure-t-il, et, pour le prouver, il formule les 
devoirs du parfait fonetionnaire, auxquels il pretend s’ötre 
strietement conforme 11. 13 ss.: &v yäp rpaypd&rav rd w£yı- 
[ofcöv Zorıv xal ymolılarepov, [n]oarfg re npoe[d]pias Seöne- 
vov [ai &naucnlos)s röv Spiouslvjav ra xupıuoxa Alölyo- 
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L’identit& essentielle de cet axiome avec Pinjonetion du 
dioecöte n’est-elle pas frappante? Le m&me esprit se mani- 
feste de part et d’autre; P’analogie.ne s’arröte pas la. Resu- 
mant ä& la fin de sa diatribe les instructions qu’il vient de 
developper, le ministre ptol&maique les condense de cette 
maniere, 11. 75 ss.: xat nadıora Enaypbnvnoov ag TNG Tdvrav 
elonpdkews rpwıuarepov auoradelong ob ouußnceral coı Toig 
önolorz nepıneinteıv. De son cöt6, le stratöge romain resume 
aussi sa fidelit& dans cette formule: 81 öfn]ep Erra[ypunvo 
reooo[e]pöuevos }j Zunpdkeı (117). La « vigilance, » dont se 
targue le stratöge du II® siecle ap. J. C. comme de la vertu 
specifique requise par sa fonction, est pr&cisement aussi celle 
que le ministre du II® siecle av. J. C. preserit & son subor- 
donn& d’observer, sous peine des plus s6veres sanctions. Et, 
dans les deux cas, cette vigilance doit s’exercer avant tout au 
profit du Trösor. Le ministre des finances de Ptol&mee X 
et le prefet de ’Empereur Antonin le Pieux, qui a herit6 
de ses fonctions A plus de deux siecles de distance, adminis- 
trent selon les mömes principes; ce que l’autorit6 demande 
de ses agents est essentiellement identique sous les deux 
rögimes et A plus de deux cents ans de distance, si bien 
que l’on voit reparaitre les mömes formules pour exprimer 
des exigences analogues.’® 





56 I] n’est pas sans inter&t de noter encore qu’alors que le diecete 
reproche A Hermias de s’entourer d’un personnel incompetent (ll. 
34 88.: & navdew nenovdds Em Tod auoradevrog epdg o& dLadoyLokod, 
XEPW . 2. (mob) umde npdg raig oleovoulaug vl dpxıpuianelaug dv9pmrorg 
KEroAdyors xpfiodan, äor 88 aanoig sol obßevög dlors), le stratege de 


Koptos deplore qu’il lui soit attribue comme auxiliaires — il s’agit 


ici des fonctionnaires liturgiques charges de percevoir les impöts — 
des gens incapables et de peu de confiance (ll. 3 ss.: röv xupLanäv 
npayudrov, hyepav neyiore, EniCnrobvrav ZEulperov ppovrlda nal uvex 
Erıuerfılav al Sedonevav eig roß[ro] od [m ]6vov<odx)> KEroxptov EAAK zul 
drmıdmvlov udrıore dvöparav [od] dueirmov xrA. L’insertion de <oöx> me 
parait indispensable). 
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Les deux m&mes documents attestent la severit& de Pad- 
ministration envers ses fonctionnaires. Cette attitude serait 
louable si elle &tait diet&e par le souci de P’equite plus que 
par P’inter&t. Malheureusement, il ressort celairement des 
textes que c’est le second qui prödomine. Quand le dioecete 


- {ulmine: nahlv] Tod iv Eyränros bmdpywv Erı d& xaL vüv 


Suraßav undenias rebEeodar avyyvapıns öAıyapndEvrog Tıvög 
(1. 42 ss.), la suite montre que c’est la nögligence des in- 
teröts du fise qui provoque cette menace; tout de suite 
apres vient le passage eit& tout & P’heure (p. 135). Les der- 
niers mots de la lettre, auxquels leur place confere un poids 
partieulier, donnent la möme note (81 s8.): odre yap Blav 
089° Er&pav Hvdnmorodv npöpaorv mpoode&öuete, h d& elonpakıs 
zäv npoedmooutvav napd od ara xp&rog Zora. Le fonction- 
naire nögligent ou favorisant la nögligence de ses admi- 
nistres sera tenu rigoureusement responsable des deficits 
ou des delais dans les payements; l’administration se re- 
cup6rera sur lui. C’est A des perspectives de ce genre que 
fait allusion le stratöge de Koptos quand il termine sa re- 
quete par ces mots (ll. 14 ss.): En odv obrws T& Kupiard 
nodyuara Zvnodllsren, Seouar, rÜpie, 00x öXyav &x Tobrou 
xıvduvevonevov, 24v ooı SE, Sundaßeiv nepl auräv. Dans 
xıyduveuon&vav, participe prösent passif masculin pluriel, je 
vois une allusion aux risques que fait courir & tous les 
fonctionnaires fiscaux, et en particulier au stratege lui- 
möme, toute circonstance qui compromet la perception 
reguliere des redevances publiques. 

La rigueur de P’autorit& supröme ä P’ögard des fonction- 
naires sup6rieurs ne pourra que se transmettre de ceux-ci 


rA 


‘Aa leurs subordonnes du haut en bas de P6chelle®’” pour 


g’abattre finalement sur le contribuable Iui-möme; la con- 
sequence est fatale. 


5” La documentation qui concerne ce sujet n’a pas &t& groupee ni 
exploitde A ce point de vue, mais on la trouvera en grande partie 


«8 m. ’ ig Br se ro 
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Ici s’ouvre un grand chapitre dont nous ne pouvons 
guere que tracer le titre, car on n’en trouve encore que 
.ca et lA des amorces dans la litt6rature papyrologique: 
Quelle a &t& la repercussion de ces conceptions administra- 
tives purement fiscales sur la moralit& des fonctionnaires 
d’abord, des contribuables ensuite ?°® 

Que les fonctionnaires de tout rang se soient rendus cou- 
pables d’abus de pouvoir, d’illegalites et d’extorsions, les 





dans les monographies consacrees aux differents fonctionnaires, p. 
ex. Particle Strategos de Bilabel dans Pauly-Wissowa IV A 1, 184 ss., 
le Baouınds ypauuarebg de Biedermann, etc. Particulierement in- 
structives sont les circulaires, instructions et lettres des stratöges & 
leurs subordonnes du genre de P. Teb. 288, 289, 484. Lond. II 213 v., 
p.160 etc. Dans P. Teb. 289. 5, le stratöge ecrit au toparque: obtosg 
Yip yvhoonaı rörepov En Toy ronwv ae &dow npdrrovid vıh neranepldue- 
(vos) reubesr rör Ayeulövi], & dlpelAodvro zig elonpa[&ewg]. Toujours 
le m&me grief! Il se peut naturellement que dans beaucoup de cas 
cette söverite ait Ete justifiee. Seule une &tude complete delaquestion, 
basee sur ensemble de la documentation, pourra le determiner, en 
faisant les distinetions necessaires. Il est cependant impossible de ne 
pas mettre beaucoup de cette rigueur au compte de l’inspiration inte- 
ressee de tout le systeme administratif. 

. 5 Toute la question des relations entre fonctionnaires et contri- 
buables devrait &tre &tudiee systematiquement. Les petitions et les 
lettres privdes, notamment, devraient &tre depouilldes methodique- 
ment A ce point de vue, sans negliger le reste de la documentation. 
Cf.p.ex.les lettres P. Teb. 315 et 411, la petition P. Lond. 11 342 p.173 
(Arch. 1155), la question & l’oracle de Souchos, Lond. III 1267 d, cf. 
Arch.IV 559. La difficile situation des fonctionnaires, pris entre les 
exigences de leurs superieurs et les r&clamations de leurs administres 
contre eux auprös de ces mömes superieurs, est illustree de facon frap- 
pante par PSI1 683, circulaire de !’Epistratöge Arrius Victor aux stra- 
teges du nome Arsinoite concernant les livraisons A demander aux 
&yyapıo: en vue de la visite imminente des Empereurs en novembre 
199 (ef. ci-dessous p. 156). Le souci que montre l’Epistrat&ge pourle bien 
de ses administres dans cette piece s’explique'selon Wilcken (Arch. VII 
84) par le desir qu’il a de se pr&munir contre des plaintes eventuelles 
de ceux-ci contre lui auprös del’Empereur au moment de son passage. 
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exemples en abondent pour toutes les &poques.® Des edits 
entiers on 66 consacr6s A combattre ces exc&s;® ils devaient 
done ätre r&pandus et criants, surtout toujours renouveles. 
La perception des impöts et redevances a souvent ete ac- 
compagnee de violence, elle a aussi fait preuve d’un for- 


-_ malisme inhumain.s! On trouve d’innombrables plaintes de 


personnes qui pr&tendent avoir &t6 indüment astreintes ä 
des prestations ou & des liturgies dont elles n’etaient pas 
redevables.2 Ce sont surtout les p6titions qui nous font 
connaitre les abus de tout genre dont les administres 
avaient A souffrir. Ilest malaise de d6couvrir, dans le cas 
oü ces röclamations sont justifiees, si le fonctionnaire res- 
ponsable a agi par malice, incapacit6, nögligence ou simple- 
ment par crainte d’ötre lui-m&me accabl& s’il ne satisfait 
pas ses superieurs (obligation de se substituer au liturge 
defaillant, de fournir de sa bourse le compl&ment de la 
somme qu’il n’a pu encaisser des contribuables etec.). Pour 
notre part, nous n’hösitons pas & penser que ce dernier 


UI LI nn 


59 Oertel touche en passant ce sujet, Liturgie 387 s. 

60 Certaines sections de P. Teb. 5 (Evergete II, 118 av.J.C.), 
P. Paris 61 = UPZ 143 rentrent dans cette categorie, ainsi que les 
sdits des prefets Vergilius Capito (OGI 665), Ti. Julius Alexander 
(OGI 669), Subatianus Aquila (P. Oxy. 4100) etc. 

61 (est contre ce formalisme bureaucratique que pretendent lutter 
les ordonnances de Ti. Julius Alexander (OGI 669. 55) et de ’Em- 
pereur Hadrien (P. Giessen 4-7, ef. Kornemann ad loc.) prescrivant 
de fixer les rentes A percevoir sur certaines terres du domaine public 
selon la hauteur effective de l’inondation de l’annee.ou la valeur 
effective des terres. Un autre edit d’Hadrien, accordant aux fermiers 
‚des delais pour tenir compte de mauvaises anndes, procede de mömes 
tendances, mais il ne faudrait pas exagerer I’« &vergetie » du sou- 
verain, cf. P. Jouguet, Rev. des Et. gr. 33 (1920), 375; V. Martin, 
Raccolta Lumbroso 260, Henne, Bull. Inst. Fr. Arch. Orient. 30, 153. 
Autres exemples de formalisme dans P.'Thead. 16. 

e2 Cf. Wilcken, Chr. 393, 394, 395, 396, OGI 664, P, Oxy. 2110, 
2130, 2131 etc. - 
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motif a &te l’un des plus frequents et que c’est, en derniäre 
analyse, le systeme qui est responsable de la plupart des 
.exces que nos textes nous font connaitre.® Representant 
des inter&ts de la Couronne aupr&s des habitants, encou- 
rag6& comme nous l’avons vu ä soutenir inexorablement les 
interöts du Tresor, le fonctionnaire local devait ötre d’au- 
tant plus tent& d’abuser & son profit de sa situation qu’elle 
comportait pour lui plus de risques; il s’assurait ainsi en 
quelque mesure contre les dangers qu’il courait du fait möme 
de sa charge. Ces.pratiques röprehensibles des agents gou- 
vernementaux pouvaient aller de extension abusive des 
droits qu’ils tenaient de leur fonction, comme le droit de 
requisition,®* jusqu’a l’emploi de mesures plus grandes que 
les mesures officielles pour l’&valuation des taxes et rede- 
vances en nature. Les fonctionnaires pouvaient aussi 
entrer en collusion avec leurs administres en leur deman- 
dant, par falsification d’&eritures, moins que le taux normal, 
contre gratification. Mais cette mancoeuvre parait difficile 
ä ex&cuter dans les conditions existant en Egypte & cause 
des nombreux contröles superposes. Elle ne devait done pas 
ötre trös frequente. Gependant la corruption et la fraude 


63 Le problöme soulev& ici a &t& pose deja il y a longtemps par 
Grenfell et Hunt avec toute la nettete desirable: « How far the cor- 
ruption and oppression which prevailed was really due to the charac- 
ter of the officials themselves, how far to the system under which 
they were appointed, and which the king does not seem to have tried 
to alter, is uncertain. » (P. Teb. 5 introd., p. 19). Nous pensons que 
le systeme a dü contribuer beaucoup & pervertir le caractöre des 
fonctionnaires. ; 

*%4 Des mesures dirigees contre l’abus des requisitions de la part 
des militaires et fonctionnaires en tournee dans le pays reviennent 
frequemment: P. Teb. 5.178, P. Germanicus (Sitz.-Ber. Berliner Akad. 
[1911]38, p. 794 SB 3924), OGIS 665. 21, P. Lond. III p.107 (Wilcken, 
Chr. 439), PSI 446. O’etait aussi un fl&au toujours renaissant. 

; #3 C£. P. Teb. 5. 92. La peine de mort est deeretee contre ceux qui 
se rendent coupables de ce crime. 
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n’etaient pas exclues.* Tous ces ph&nomänes devraient 
ötre &tudies et classes, puis appr6cies dans leur fr&quence 
et leur relation avec le systeme administratif dans son 
ensemble.” Mais möme dans l’6tat actuel de nos connais- 
sances, leur permanence est ind6niable. 

Quant aux contribuables, quelle a .et& leur attitude en 
presence des conditions qui leur &taient faites par l’auto- 
rit6? Pressures ou maltrait6s, ils pouvaient en appeler aux 
instances sup6rieures, jusqu’au roi et Al’Empereur. Ils ont 
largement use de ce droit d’appel, et il ne semble pas que 
jamais il ait, 6t6-restreint.‘® D’innombrables requ&tes por- 


MO 

* Cf. OGIS 669..45 ss., 51 ss., P. Amh. 77 (Wilcken, Chr. 277), 
79 (Arch. IL 427), Class. Philology I 5 (Arch. IV 174) etc. 

#7 Jl faudrait naturellement distinguer les veritables abus de pou- 
voir tels qu’en perpötrent le gymnasiarque Mousaios brepioxbmv 
Auäg Emi av rörov (P. Ryl. 119. 30, Te siöcle ap. J. C.) oule decaprote 
Syrion ri vonıxf duvaorelg Xp&pevos (P. Ryl. 114. 16, cf. P. Thead. 15, 
IITe siöcle ap. J. C.) de la brutalite dans le simple recouvrement des 
taxes et redevances qui fut toujours Al’ordre du jour en Egypte, cf.les 
textes de Philon signales par Lumbroso, Archiv IV 65, et la fameuse 
phrase d’Ammien Marcellin (XXIII 16, 23) erubescit apud (Aegyptiös) 
si qui non infitiando tributa plurimas in corpore vibices ostendat. 
Dans P. Cairo 67005.12 (Justinien) une veuve declare avoir dü re- 
noncer A P’'heritage de son mari and Bias tüv Snwoolov TpanTöpwv TIGE 
abyng nal rüv LdEeApEV od mbroü Yalvövrog &uod &vdpög. On parait bien 
se trouver ici en presence d’un cas de collusion. La collaboration du 
bras seculier A la perception des impöts est prouvee par des textes 
comme Tebt. 391.20, BGU 8 II. 9, Columbia 6, ou !’on voit inter- 
venir dans P’operation gendarmes et soldats. Quant A la contrainte 
par corps, les exemples en abondent des P’&poque ptol&maique, cf. 
Arch, VIIL 66, 298, OGI 669.15, Columbia 6 (Arch. IX, 244), 
Rostovtzeif, Kolonat 208. Le traitement des debiteurs fiscaux, S&- 
questration, confiscation, ex&cution, avec ses consequences financieres 
et sociales, demanderait aussi toute une &tude. 

8 La lettre de S6vere Alexandre enjoignant aux autorites locales, 
cf. 12roig hyoupdvorg ray 28vöv, de s’abstenirdetoute atteinte apportee 
au droit des provinciaux d’en appeler aux Empereurs est significative 
A cet ögard, cf. P. Oxy. 2104 et le commentaire des Editeurs. 
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tant sur des matieres fiscales l’attestent & toutes les &po- 
ques. Quant au succös effectif de ces p6titions, c’est une 
autre affaire. En fait, les requerants en appelaient & Pauto- 
rite contre elle-m&me; pour leur donner pleine satisfaction, 
il aurait fallu qu’elle reniät sa conception utilitaire et fiscale 
du gouvernement. Celle-ei ayant toujours 66 maintenue 
ä travers tous les rögimes, les abus qu’elle engendrait ne 
pouvaient &tre radicalement @limin6s. Ici se manifeste le 


cercle vicieux dans lequel est enfermee l’administration. 


egyptienne. L’autorit& superieure, souverain, ministres, 
prefets, hauts fonctionnaires, officiers de la Couronne ne 
sont nullement syst&matiquement hostiles aux revendica- 
tions des contribuables; elles sont individuellement accueil- 
lies avec bienveillance, provoquent fröquemment de la. part 
de ces hauts personnages des manifestations de sympathie 
envers les miseres de leurs sujets, sous forme d’ordonnances 
couche&es dans le style le plus philanthropique et destinses 
ä mettre un terme aux abus incrimin6s. Cependant on est 
bien force de reconnaitre qu’en de&pit de ces effusions ver- 
bales, les abus ne tardent pas ä reparaitre, puisque les 
m£mes plaintes se renouvellent et qu’il faut toujours de 
nouveaux 6dits et de nouvelles circulaires pour röprimer 
les m&mes excös. Il n’y a pas eoncordance entre les inten- 
tions exprim6es dans ces documents et l’&tat de fait qui 
les suit; leur influence n’a donc jamais &t& que momentande 
et superficielle. Il ne pouvait en &tre autrement. La philan- 
thropie et l’interöt personnel sont des tendances incon- 
ciliables.°® La seconde a toujours pr&domins chez les 
maitres de P’Egypte. En eedant sur le fond, le souverain 





6 Grenfell et Hunt ont admirablement percu les deux tendances 
qui, dans administration egyptienne, s’opposent et cherchent un 
impossible &quilibre, quand ils remarquent & propos d’une des ordon- 
nances d’Evergete II contenues dans P. Teb. 5. 207 ss.: « The King’s 
wish to make a substantial concession to his Egyptian-speaking 
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aurait diminue ses recettes, or toute la politique administra- 
tive — nous l’avons vu — avait pour inspiration d’en pro- 
curer le plus possible. Il ne pouvait done &tre accord& que 
des att6nuations passagdres et en somme futiles, propres 
a donner quelque satisfaction morale aux plaignants, mais 
pas grand’chose de plus. 

Les contribuables, dans leur misöre, ne pouvaient donc 
esperer beaucoup du gouvernement. Sıla pression devenait 
insupportable, il leur restait deux issues: s’insinuer fraudu- 
leusement dans une cat6gorie privilegiee?® ou se soustraire 
radicalement A leurs obligations par la fuite. Il vaut la peine 
en terminant de s’attarder un peu plus sur ce dernier ph6- 
nomöne. Par sa permanente r6currence & travers toute 
Phistoire de PEgypte greco-romaine, nul n’eelaire mieux 
P’unit6 d’inspiration de tous les rögimes et l’incapacit& de 
administration, en depit des graves consequences qu’elle 
constatait, A y apporter aucune serieuse modification. Ce 
grave phenomöne a 6t& signal6 depuis longtemps. Les tra- 
vaux de Rostovtzeff, notamment, en ont 6claire differents 
aspects, mais il n’a pas encore 6t6 Pobjet de P’etude-parti- 
culiere que merite son importance. Les allusions qui y sont 
faites dans les textes sont tr&s nombreüses, tantöt directes, 
tantöt indireetes. Ces dernieres sont naturellement plus 
difficiles A d&couvrir et ne se r6velent qu’& une investiga- 
tion minutieuse. A mesure que la terminologie particuliere 
concernant ces faits sera mieux fix6e,”! on verra augmenter 





subjects is nicely balanced by his anxiety for his own: Tevenues. » 
(Introd. ad loc. p. 19) Cette phrase est la clef de toute l’histoire 
administrative de P’Egypte hellenistique et imperiale. or 
70 Le gnomon de l’idiologue (BGU 1210) &numere les penalites 
contre les fraudes de cette categorie; v. aussi Lettre de Claude aux 
Alexandrins 53 ss., Boule-Pap. 1 ss. (Arch. IX 253). Mi 
71 P. Amh.124 (3esiecleap.J. C.) contient une liste de noms intitulee 
ypaph tüv auvuevövrov zul TTPOGKAPTEPOÜVTAV aNaLoTpopuldxn. Ces 
expressions, ouj.£vewv, rpoaxaprepeiv, sont la contre-partie de dvaxo- 


IIAA Victor Martin 


le nombre des references & un ph&enom£ne qui a pr&occup6 
Vadministration &gyptienne de Philadelphe aux Arabes 


- sans qu’elle ait röussi & le faire cesser. C’est 1A le point qui 


nous importe ici, et nous voudrions Pillustrer par une rapide 
revue des principaux textes, sans pretendre le moins du 
monde A autre chose qu’ä une esquisse toute provisoire, 

Des le IIIe sieele av. J. C., e’est-A-dire des l’occupation 
macedonienne, les documents grecs d’Egypte parlent d’&v«- 
x&pyaız. Ce terme sert A dösigner l’acte par lequel un indi- 
vidu isol& ou un groupe d’individus abandonne son domicile 
lögal et disparait pour se soustraire A ses obligations envers 
P’Etat. Le mot gröve, dont on se sert parfois pour traduire 
dvayapyaıs, n’est pas toujours approprie, car la greve ne 
peut &tre qu’un acte collectif, tandis qu’un homme seul 
peut aussi recourir A !’avaxapnoız. Gelle-ci ne peut se com- 
parer & la greve que lorsqu’elle est ex6cutee par un groupe 
d’hommes dans le but d’exercer une pression sur celui qui 
les exploite. C’est souvent le cas, mais pas toujours. L’&va- 
x&pnaız est parfois une jene et simple &vasion sans espoir 
de retour: Pavaxexopnxog est bien, administrativement, un 
disparu. C’est la chancellerie des premiers Lagides qui a 
donn& & ce terme le sens technique qui vient d’ötre analyse. 
Elle Pa transmis ä& la chancellerie imperiale, et nos papyrus 
nous permettent de constater qu’iln’a pas chang6 de sens. 
Cela revient A dire que le phönom£ne ainsi designe est rest 





peiv, comme la phraseologie des petitions et &dits le prouve. Peut-il 
s’agir ici d’autre chose que de ceux des liturges designes pour les 
postes enumeres qui ont accepte leur charge et ne s’y sont pas 
soustraits par P’&vax&pncıc? Cela laisse entrevoir que d’autres candi- 
dats designes n’ont pas 6t& aussi fermes au poste. De m&me il peut, y 
avoir une relation entre ’avaxapnoız et la categorie que lesdocuments 
officiels appellent les &rxt£evor; Il faudrait inventorier tous les termes 
techniques se rapportant & l’&vaxapnoıs, p.ex. droxmpeiv, dploractaı, 
&xdelnew, nopeniönueiv, Enavepyeodon, narkpxeodar, dvnxeiv, oupuEverv, 
Tpooxaprepeiv, dvebperog, &rlEevos, puyh, dadeveia, EExateveiv etc. 
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a l’ordre du jour pendant de nombreux siecles. La multipli- 
cation des documents papyrologiques permet maintenant 
de constater qu’il n’est pas rare ni’ accidentel mais quasi 
permanent. Ses causes sont donc, elles aussi, permanen- 
tes et Fon ne peut les chercher que dans les methodes 


- administratives des Lägides et de leurs successeurs et 


&mules. 

On connaissait d6ja pas mal d’exemples d’dvaxapnoız A 
P’&poque ptol&maique dös le II® siecleav.J.C.parlesP.Petrie, 
Hibeh et Tebt. I, en particulier les dispositions relatives 
aux dvaxeywpnxöres, dans l’edit d’amnistie d’Evergete II 
(P. Tebt. 5. 6 ss.).”? L’&norme dossier des papyrus de Zenon 
est venu apporter ä ce sujet de nouveaux et abondants 
t6moignages pour l’&poque de Philadelphe.”? On mesurera 
la persistance du phenomöne en comparant p. ex. les deux 
lettres P. Zönon 40 = Sammelbuch 6746 de 253/2 et Tebt. 
26 (= Wilcken, Chr. 330) de 114 av. J. C. Dans la premiere, 
Kormoödng mande & Zenon: ware ods yenpyolds &x] 
TG Raraueperpnutung yis Tois orparıarans Avanexwpnnötas 
in 7ö ’Ioıetoy 76 &v rö Meu[ptrn]. Dans la seconde, le Basirt- 
xösypauparebgestinformepar Menchös: zpootreoevhnivrelpli 
od Tods dr Tic nauıng [B]aorınoög yeopyodg Eynaradei[movras 
chv Enıxeruevyv koxodlav dvaxlelxopnaeva Ent 76 [Ev Njap- 
obdı lepdv 7 19 Tod Ömoxeru£vou unvöz. Le parallelisme est 
parfait. Ces recours A Y’asile des temples expliquent les 
engagements que prennent les fermiers du Domaine de ne 
pas se pr&valoir du droit d’asile, par ex. Tebt. 210 = Wil- 
cken, Chr. 327 (107 av. J. C.). Une telle clause prouve pre- 
ceisement l’usage courant quien taitfait; d’ailleurs comment 
faire tenir de pareils engagements? On a remarque precise- 





72 C. sur Pavaxspncıs Al’epoque ptol&maique, Rostovtzeft, Kolo- 
nat 51, 74, 83, Journal of. Eg. Arch. VI (1920) p. 178, Large estate 85, 
Wilcken, Grundzüge 276. 

?° Consulter index de Rostovtzeff, Large estate, au mot «Strikes ». 
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ment, pour cette &poque, la multiplication des temples 
pourvus de !’aoudia.’? 

Les causes de P’avaxapnoız sont vari6es; l’incapacite de 
faire face A ses obligations, la terreur des autorites sont 
parmi les principales. Caracteristique ä ce point de vue est 
le röcit que fait A Zenon le ranıdopdvrng IIaıs (PST 442, IIIe 


sitele av. J. C.). Un de ses ouvriers est une mauvaise tete _ 


(staoıxorhe) et travaille avec negligence. Le contremaitre 
le signale & la severite de Zenon et ajoute Enel SE Eyvo drı 
nareAöyyeran un’ Euod, Bumam äv dvayaphonı Exdes. auVve- 
Aaßov SE abrövaaidnnydnelstö deouarnprov (11. 20-23). Gepro- 
c&d&sommaire pour briser la greve allaitbien quand elle &tait 
individuelle, il ne pouvait rien contre des groupes &tendus. 

Il resulte donc de la documentation actuelle que l’av«- 
xapnoız a sevi regulierement pendant les trois siecles de la 
dynastie mac6&donienne et qu’elle a &t& pratiquee par tous 
les genres de travailleurs assujettis a l’Etat. Il ne faut par 
consöquent pas voir en elle le rösultat de desordres poli- 
tiques temporaires. Ges desordres, comme sous Evergöte II, 
ont pu la favoriser, ils n’en sont pas la cause. Celle-ci doit 
&tre cherch6e dans l’esprit et les proc&des de l’administra- 
tion ptol&maique, dans son absolutisme et son avidite.” 

Si Pon passe maintenant de P&poque ptol&maique & 
l’&poque romaine, le spectacle ne change nullement. A 
chaque pas, A travers les quatre premiers sieeles de !’ere 
chrötienne, les textes nous font assister A la disparition des 
contribuables, d6sireux de se soustraire au poids ecrasant 
des charges publiques.’® 


74 Sur ’&ourle en relation avec l’&vaxapyoıs, cl. Rostovtzeff, Jour- 
nal Eg. Arch. VI (1920) p. 178. 

% Voir encore sur ce sujet Claire Preaux, Quelques defauts de la 
politique interieure de Ptol&mee Philadelphe, dans Aegyptus XII 
(1938) p. 547 et W. Peremans, Ptol. II etlesindigenes egyptiens, dans 
Rev. belge de Phil. et Hist. XII (1933) p. 1005. 

?° E, Bickermann souligne A juste titre ’importance capitale du 
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Pour les regnes de Tiböre et de Claude, voieci trois d6cla- 
rations de disparition P. Oxy. 253 (19 ap. J. C.), 252 
(= Chrest. 215, 19-20 ap. J. C.), 251 (44 ap. J.C.). Ces 
documents tendent & faire constater la disparition de la 
personne declaree, et le fait qu’elle n’a laisse aucune fortune 


* derriere elle (&vex@pnoev [eis rhv] Eevnv undevög Er£pov [abro 


röpou] Ünapxovros, P. Oxy. 252. 10). La d&marche doit abou- 
tir A l’inscription du fugitif dans la ypaph &vaxexwprnörov 
dröpwv, le registre des « disparus sans laisser de biens », 
dont des textes posterieurs nous fournissent des exemples. 
(Voir ci-dessous p. 149, 154.) Ainsi, des le debut du regime 
imperial, nous voyons l’autorit6 dans l’obligation de tenir 
registre des contribuables disparus, comme elle le faisait 
pour les morts et les naissances: !’&vax&pnoıg est un pheno- 
mene aussi naturel que la vie et la mort.’” La redaction de 
ces declarations de disparition fait apparaitre la relation 
qui existe entre l’&ropia et P’avaxapncıs; la premiere est la 
baulip de Ja seconde. L’öpuisement financier et economique 


ajouter P. Oxy. 705 = Wilcken, Chr. 407, FB. 106 = Wil. 
cken, Chr. 395, BGU 372 —id. 19) conduit & laruine finan- 


mouvement qui portait la population egyptienne de la campagne & 
la ville, ce qu’il appelle la « migration », et insiste sur la necessit6 de 
Petudier en detail (Archiv IX, 37). Selon lui P’rixpıors des metropo- 
lites aurait pu avoir, entre autres, pour but de distinguer les &rt&evor 
des residants autorises. Naturellement ces changements de domicile 
peuvent avoir eu toutes sortes de causes a cöte de P’evasion fiscale, et 
il faudrait faire les distinctions necessaires. 

” Un papyrus du Fayoum, d’une annde seulement posterieur & 
Oxy. 251, P. Graux 1 (Bulletin Inst. fr. Arch. Orient. 21 [1923], 187, 
cf. Arch. VIII, 310) atteste la generalisation du phenomöne et sa si- 
multaneite dans differents nomes. Ce texte nous montre l’exode de 
contribuables de l’Arsinoite dans l’Heräcleopolite. Le stratege du 
premier nome demande & son collegue de lui pröter main forte pour 
recup6rer les taxes dues par les fugitifs. Son anxiete se comprend, car 
le deficit de la perception lui sera finalement impute. 

10* 
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eiere (&rcopla) et celle-ci A l’&vasion devant les consequences 
insvitables, contrainte par corps, emprisonnement comme 


“ debiteur du fise.”® 


Ce processus, nous le voyons se derouler sous nos yeux 
gräce au P. Graux 2 (Archiv VIII, 314) appartenant au 
regne de Neron. Six collecteurs de la capitation de six vil- 
lages du district d’Heraclidös du nome Arsinoite mandent 
au prefet Ti. Claudius Balbillus, en charge de 55 ä 59 ap. 
J.C., que, par suite d’6vasions pour cause de dötresse finan- 
ciere et de deces, la population des villages oü ils doivent 
exercer leur perception a tellement diminue qu’ils vont ä 
leur tour se voir oblig6s, dans leur &puisement, A abandon- 
ner leur charge de percepteur: dı& vodro x[ıv]duvebeiv Auäs Iy 
&odeverav”® rpoAıme[iv] vhv mpaxropeiav. En consequence, ils 
supplient le pröfet d’intervenir aupres du stratöge pour 
qu’il ne les moleste pas jusqu’ä ce qu’une decision ait 
&t6 prise en haut lieu. Avec l’aide de P. Graux 1 (ci-dessus, 
note 77) on reconstitue aisement ce qui s’est passe. Les 

7% Je doute que la mention &roxex(sprxe) qui figure deux fois 
devant un nom d’homme dans un registre de taxation de Philadelphie 
pour Pan 31 ap. J. C., P. Princeton Univ. 9 V. 7, VIL. 8, doive, comme 
le pensent les editeurs (p. 43), ötre interpröt6e comme une allusion 
a P’evasion du contribuable. La terminologie technique s’y oppose; 
pour ce genre de « depart » c’est toujours dvaxopto qui est employe. 


On ne voit pas pourquoi on aurait deroge ici & l’usage officiel con- 


sacrd par trois siecles de bureaucratie. Ces indications doivent se 
rapporter ä des absences pour d’autres motifs que l’&vasion fiscale, 
peut-&tre & des absences autorisdes. Le verbe employe& n’est pas non 
plus un euphömisme pour «est deced6 », car on trouve ailleurs dans 
le möme registre, ereA(sumxug); de möme dans P. Teb. 121. 125 et 
128 (Ter siecle av. J. C.)les dmeAnAv96reg sont distingues des tedvnmöres. 
. % Les mots do9%vera, 2Eaodeviw, au sens d’epuisement financier 
sont deja des er&ations de la langue administrative ptol&maique, P. 
Meyer, Gr. Texte 1. 16, Teb. 150. 33 (cites par Kalen, Berliner Leih- 
gabe 7.6). Dans PSI 421 (IIIe siöcle av. J. C.) des gardiens des digues 
qui menacent d’abandonner leur fonction parce que leur salaire tarde 


ä venir donnent comme raison leur «faiblesse » ob yäp loxdonev. . 
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eultivateurs, exasperes par les exigences du fisc, ont pris 
le large. Les collecteurs de la capitation, fonctionnaires 
liturgiques responsables personnellement de la somme & 
percevoir sur le groupe de contribuables dont ils sont char- 
ges, ont &t& incapables de la fournir. Le stratege, respon- 
sable A son tour de la defaillance de ses subordonn6s, les 
a menac6s de saisie ou autre sanction, peut-ötre a-t-il deja 
passe & l’ex6cution, puisque les percepteurs allöguent dejä 
leur &od£veıa. Dans ces conditions il:ne reste plus & ces 
malheureux d’autre refuge que d’imiter les contribuables 
et de deguerpir & leur tour, car je ne puis interpröter 
autrement leur rpoAıreiv rhv rpoxtopelav, dont ils menacent 
le prefet, et, Atravers lui, le stratöge.°° Car si les choses en 
viennent lA, c’est le stratöge qui sera le plus atteint. S’il 
fait defaut A son tour et qu’un deficit important subsiste, 
le prefet aussi risque d’encourir la disgräce de ’Empereur. 
On voit iei fonetionner avec toutes leurs cons&öquences 
destructives les engrenages solidaires de la fiscalit& exces- 
sive, des liturgies et des responsabilit6s superpos&es. Mais 
le mal qui entraine le detraquement de toute la machine, 
c’est P’avidite initiale du gouvernement qui taxe les contri- 
buables au delä de leur capacite. Tous les d6sordres derivent 
de la. Lorsqu’on a considere ces regrettables ph&nomönes, 
une simple liste d’&nöpwv dveuptrav, telle que la fournit 
P. Cornell 24, prend une signification vraiment pathetique. 
Date&e de 56 ap. J.C. et provenant de Philadelphie, elle 
se rattache aux m&mes faits qui ont donn& naissance aux 
P. Graux 1 et 2. Ainsi, en plein I® sieele, dans une des regions 

80 La conclusion des petitions sous la forme Iva duwnd& auupe£verv 
&v 7 dig ou equivalent, qui se sterdotype au Il®etsurtout au III®sidcle 
(cf. les exemples donnes par Rostovtzeff, Kelonat 205) est d&ja en 
puissance dans le dı& roßro x[ıv]duvedopev du Kodevarav mporıneiv nV 
rpxxropelav de P. Graux 2. Les liturges, comme c’est la cas ici, 


Evoquent de preference leur evasion possible pour interesser l’auto- 
rit& A leur sort e, g. P. Tebt. 327.27 (Wilcken, Chr. 394). 
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les plus prosperes de P’Egypte, sous un prefet que ses ad- 
ministrös se plaisent ä& appeler «sauveur et &vergete » 
- (P. Graux 2) et dont ils celöbrent par des steles honori- 
fiques les io69eoı x&pıres (OGIS 666. 21), le fleau des &va- 
xaphaeıs, herit6 du regime pr&cedent, est d6jA installe avec 
tous les caracteres qu’on lui connait A la fin du IIe siecle et 
au IIIe sieele. L’6tonnement®! caus& par la publication des 
papyrus Graux aurait 666 moindre sion les avait rappröch6s 
des P. Oxy. 251-253 qui leur sont ant6rieurs, et surtout si 
Pon s’6tait mieux reprösente la continuite de P’administra- 
tion ptol&maico-imperiale et la persistance sous les deux 
r6gimes de Pinspiration fiscale avec les cons&quences qu’elle 
engendre. L’existence du phenom£&ne qualifie d’avaxapmaız 
&tant ainsi bien 6tablie pour le Ier siecle de l’ere chretienne, 
nous pouvons passer plus rapidement sur les preuves qu’on 
en a aux siecles suivants parce qu’elles ont d&jä en general 
öte relev6es.®? 
L’ödit du pröfet Vibius Maximus de 104 ap.J.C. (P. 
Lond. III 904, p. 125, Wilcken, Chr. 202) prescrivant, & 
Poccasion du reeensement de 103-4,8 le retour dans V’iöt« 


NL 

sı Wilcken ecrit A leur propos (Archiv VIII 311): « Daß solche 
Zustände aber schon unter Claudius und Nero’ vorkommen, ist sehr 
bemerkenswert! » 

82 Le grand edit de Ti. Julius Alexander (OGIS 669) du rögne de 
Galba (68 ap. J. C.), sans mentionner P’&vexdpners, prösuppose dans 
le pays, par l’enumeration des abus qu’il entend eliminer, precisöment 
la situation propre A la provoquer. On peut donc dire qu’on la lit 
entre les lignes. 

83 ]’annde 103/4 est, comme on sait, une annde de recensement. Le 
probleme des relations entre le recensement et les edits prescrivant 
le retour dans l’iöi«, souleve par Rostovtzeff (Kolonat 210, ci. Wil- 
cken, Chrest. 202, introd., Grundzüge 65, 193) est loin d’etre eclairci. 
Je me propose de le reprendre ailleurs. Bornons-nous ici &enregistrer 
«que le recensement ne parait guöre exercer d’influence sur le maintien 
de la population dans ses lieux d’origine puisque, d’apres PSI 1043, 
on prevoit pour ’annde möme du recensement de nouvelles desertions. 
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ne concerne, croyons-nous, que les provinciaux ‚etablis & 
Alexandrie. Il n’est pas destine A P’Egypte entiöre, et, par 
consequent, ne prouve strietement que la presence de nom- 
breux habitants des nomes dans la capitale.® Que beau- 
coup y fussent venus pour &viter les charges fiscales en se 
perdant dans la grande ville, c’est possible. L’edit ulterieur 
de Caracalla, de möme port6e que celui de Vibius (P. Giessen 
40 II 16 = Wilcken, Chr. 22), distingue, parmi ceux qu’il 
faut expulser de la capitale, vol u&dıore &[yJporxor oirıves 
regelbyaoıv] &A[Rodev (cf.1.23). Mais certainement tous les 
provinciaux residant & Alexandrie ne rentrent. pas dans 





P. Oxy. 252 qui nous a fait connaitre une declaration d’&vaxapnaız 
est de 19/20, egalement une annde de recensement. P. Oxy. 705 
= Wilcken, Chr. 407 qui &voque des villages döpeuples de ’Oxyrhyn- 
chite est de 202, encore une annee de recensement. 

% Bickermann est dispose A voir dans l’attraction de la grande 
ville, c.&.d. d’Alexandrie, la cause majeure de la depopulation des 
campagnes, la pression fiscale n’&tant qu’une cause accessoire (Gno- 
mon III, 1927, p. 673). La question est trop vaste pour &tre discutee 
ici. Ilsuffira de remarquer toutefois que tous les fugitifs n’allaient pas 
‘A Alexandrie ; les Zr E&yng dAopevo: de BGU 372 114, 1120 par.exemiple, 
qui demandaient leur subsistance & la Anoreix, ne peuvent ötre con- 
fondus avec des provinciaux qui vont chercher fortune dans la capi- 
tale, les Anorat que vise l’edit de Baebius Juncinus (Oxy. 1408) pas 
davantage. Dans P. Tebt. 41.15 (119 av.J. C.) les fugitifs disent 
eux-mömes quils se sont rendus eig äs reprolxag apa, ch. aussi 
P. Graux 1, ci-dessus, p. 147 n. 77. On entrevoit le jeu de phenomenes 
diff6rents qui parfois se corroborent par leurs effets mais different 
dans leurs causes. Il a dü y avoir differentes categories d’Ertäevot. 
Si Pattraction de la capitale 6tait si forte, et nous n’avons aucune 
raison d’en douter, ce n’est en tout cas pas ä P’eloge de Fadministra- 
tion d’avoir precipit6 l’abandon des campagnes par une fiscalite 
excessive. Par leurs edits repetes sur le retour des fugitifs dans leur 
iSia, les prefets combattaient vainement un &tat de chose que leur 
politique &conomique contribuait & creer et a maintenir. La contra- 
diction dont ils donnaient ainsi le spectacle montre que la limite 
jusqu’ä laquelle Pinter&t du dominant coincide avec celui du domine 
&tait d6passde, et personne n’avait & s’en Äeliciter. 
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cette catögorie. Il y a par contre un document de möme 
date que l’edit de Vibius qui atteste la fuite de ysapyot dans 
- Ja xopa, e’est l’&nigmatique PSI 1043 date du 29 mai 103, 
Les deux parties de ce contrat dont l’objet nous &chappe se 
partagent les dvaxexwpnxöres de la localite, ceux qui sont 
dejä partis et ceux qui partiront apr&s la conclusion de 
Paccord.® Ainsi — et c’est le point qui nous interesse — 
il ya eu & cet endroit des fugitifs et !’on s’attend & ce 
qu’il y en ait encore. 

L’annese 154, 18° du rögne d’Antonin le Pieux, apporte 
Pedit bien connu du prefet Sempronius Liberalis (BGU 
372 = Wilcken, Chr. 19). Il concerne toute ’Egypte, com- 
me P’allusion aux 6pistratöges II 5 le prouve. La situation 
ä laquelle il est destin& A remedier est done gen£ralisee. 
Elle est grave. Le pays est dans un tat d’insecurite et 
d’instabilit6 par suite de Pabandon de leur domicile lögal 
par de nombreux habitants qui vagabondent sans feu ni lieu 
(dvestioug xal olılrfouls Ent Eevns Mäodalı, 113) et parfois 
se livrent au brigandage (movnp[dv xJa[t] Anolr]pixöv Blov 
[EPouf&lvous, II 4, ulmldev reparripw av Ev auch Mi Anorela 
yevolulevav &erdlew, II 12). Cette situation est rapportee 
par le prefet ä deux causes. La premiere est appel6e par luin 
yevou.tvn Svoxtpeia (13), terme vague dans lequel P. M. Meyer 
a reconnu une allusion & une revolte r&cente;®® la seconde 





85 PSI1043. 12 ss.: av dt dvaxexaopnelöreov) yexpı rils) Eveoraons) 
Auspas dvrav mpds rodg mepl Hlaxücr<v), ray 88 nerd rhlv) ulodwarv abmv 
Bvrov pds Auds, ef. Wilcken, Archiv IX 82. Ainsi, ’annde m&me du 
recensement, oü tout le monde doit normalement retourner dans son 
lieu d’origine pour s’y faire inscrire, on envisage au contraire ici de 
nouvelles disparitions. 

86 I] serait interessant de connaitre les causes de cette r&volte sur 
laquelle v. P.M.Meyer Klio VII (1907) p. 123, Hermes 32 (1897) 
p. 224. La Vita Ant. Pii 5.5 dit seulement de l’Empereur <apud 
Ayegyptios rebelliones repressit, et Jean Malalas d’Antioche XI 367 
p. 280 (Niebuhr) &neorp&revos d2 nard Alyuniov upavvevadvrwv xl 
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est le desir d’6chapper aux liturgies (15). Liberalis etablit 
unerelation entrecesdeuxph&nomönes, commesila $uoyx£pei« 
avait entraindun appauvrissement des liturges (dı& rıv röre 
mept wbrobs Kadeveuav, 16) lequel les incite A prendre la fuite, 
Cette situation, si nous P’analysons justement, rappellerait 
extrömement celle que nous a fait connaitre P. Graux 2. 


nu 
goveuodvrav dv AbyovordALov ErapXOV xl werd vhv Erdlenawv xal TV 
vlenv Berioev Ev ’Arekavöpelg ... hy “Hruachv möinv arA. Ce prefet 
assassind peut ötre Munatius Felix (cf. Lesquier, Armee Romaine, 
p. 513). L’Empereur lui-m&me vint röprimer la revolte (cf. P.M. 
Meyer loc. cit.) en 153/4, et le nouveau prefet, aussitöt apres son 
installation, a ömis P’edit BGU 372. D’apres sa redaction on peut 
soupconner que l’oppression fiscale n’a pas ete etrangere au soul&ve- 
ment. On a l’habitude de distinguer A ce propos les causes politiques 
des causes economiques. Apres tout ce que nous venons de voir, on 
est plutöt tente de les associer et de penser qu’& certains moments, 
quand le malaise economique est devenu trop intense chez les contri- 
buables, le möcontentement qui en resultait a pris un aspect politique, 
celui d’une revolte desesperee — et d’ailleurs toujours finalement 
&crasdee — contre le rögime qui perpetuait ce malaise. Car nos docu- 
ments nous obligent & reconnaitre que, s’il a varie d’intensite sans 
doute selon les 6poques, ce malaise a 6t€ permanent. I vaudraitla 
peine de revoir P’histoire des soulövements provinciaux en Egypte 
de ce point de vue-lä. A propos du passage de ’Empereur en Egypte 
en 454 on peut remarquer que la serie d’&venements constituee par 
la visite imperiale, installation d’un nouveau prefet et la proclama- 
tion d’un edit sur les fugitifs se reproduira en 202 et en 215, comme 
on va le voir, ci-dessous, p. 156 et 158. 

87 La cause immediate de ’abandon du domicile estle desir d’eviter 
la liturgie que on n’a plus la force economique d’assumer (dı& hy 
[xlöre repl abrodg &odeveov, cf. P. Graux 2. 8 ss.), La persistance dans 
le sejour « Al’&tranger » est dü Ala terreur des sanctions prises contre 
les liturges defaillants. Sur les proscriptions, rpoypagat, ci. Rostov- 
tzeff, Kolonat 208. P. Teb. 439, de trois ans anterieur A Pedit de 
Liberalis, emane probablement d’un liturge dans une situation 
desesperde. I dit au fonctionnaire, sans doute l’epistratöge, Iv« un] 
neravkorng yerlopıı Er ic] lölas xaripuyov Erel ot dsönevog Edv coL 
SEN nededonı ypapivaı a... arpamıy@ drroAool je. En multipliant 
ce cas, on obtient la situation decrite au debut de PEdit. 
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On a vu (ei-dessus p. 148) que le d&peuplement de certains 
villages du Fayoum en 56 ap. J. C., privant les percepteurs 
. de leurs contribuables, les accule eux-mömes & la fuite. 
La dvoy£&pei« de 153, quelles qu’en aient 6t& les causes,-en 
vidant les villages de la xap«, doit avoir eu les mömes con- 
sequences pour les liturges. 

Quel fut le rösultat de P’ödit? On n’ose 6tre tr&s optimiste. 
En 157, les fonctionnaires de la y&p« &changeaient toujours 
des lettres avec le prefet sur les fugitifs (P. Ryl.78.4) et, 
en 158 encore, un policier de l’ärotxıov Akux, dans le nome 
Arsinoite, declarait sous serment en avoir düment affiche 
la copie dans son domaine (P. Fay. 24). Si, comme le pense 
Wilcken (Chrest. 19 introd.), ce document a 6&t6 redig6 pour 
confondre quelque vagabond qui pretendait n’avoir pas eu 
connaissance de l’ordonnance, c’est qu’il y avait toujours 
des errants.® Quoi quil en soit, quelques annöes & peine 
plus tard, en 162, la troisieme annee du rögne de Marc- 
Aurele et Verus, les villages du Fayoum 6taient de nouveau 
le theätre de P’ävaxyapnaıs. Preuve en soit cette liste inti- 
tulde zur’ &vöpa ray yenpyobvr(wv) dvri dvaxexwpnxör(av) 
xal EEnodevnaör(wv) naraorlopäs) vhs Tod Eveorörog y (Eroug) 
adressee au stratöge par le comogrammate de Lagis et Tri- 
cömia, et qui contient seize noms de disparus ou &puis6s 
(P. Berlin. Leihgabe 7). L’effet des prescriptions de Libe- 


88 P. Graux 2. 8 ss. les percepteurs expliquent au prefet Claudius 
Balbillus la situation demographique de leurs villages et ses conse- 
quences pour eux: vuvi xarhymoav eis öAlyoug (Tobg xuronmmoüvrag) dL& 
mb Tobg pev dvamexmpnnevan Amöpoug, Tabs d& Terskcurmaelvar] pm Exovras 
Ayyıoreic, nal dı& Tobro x[ıv]öuvedev Hug 80’ dadeverav npoAmeliv] rhV 
npanropelav. ; 

8 C’est encore au rögne d’Antonin le Pieux que se rapporte la 
denonciation contenue dans P. Bouriant 21. L’annde manquant, nous 
ne savons si elle est en relation avec l’edit de Liberalis. I s’agit d’un 
habitant de Karanis qui est parti pour la ‚ville‘: umvbo Zaparöv 
... elvau dva mörıv. La mötropole ou Alexandrie? 
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ralis, malgr6 les amnisties qui les accompagnaient, avait 
6t&, localement du moins, de courte dur6e. A preuve les 
documents du nome de Mend®s, toujours du regne de Marc- 
Aurele, ol s’avere P’affreux depeuplement de certains vil- 
lages du Delta (BGU 902, 903, PSI 101-105, Sammelb. 8, 
pour la date voir Pintrod. de Medea Norsa A PSI 101-108). 
A Ireyydr, sur 27 habitants mäles, il n’en reste plus que 
trois, A Auuaord, plus que quatre sur 54, et ailleurs ä l’ave- 
nant. Et ces rares subsistants, &puises, prennent la fuite 
a leur tour.?® 

A travers des textes comme P. Gen. 37 (Wilcken, Chr. 
400), P. Lond. 924 (Chr. 355), P. Teb. 353,! respective- 
ment de 186, 18792 et 192, qui tous mentionnent des dva- 
yaphosız effectives ou potentielles,’® nous arrivons au rögne 
de Septime S6vöre marqu6 par d’importantes mesures con- 
U 


»o P. ex. PSI 101. 8ss. concernant le village de Ilreyy&r: 6 vao- 


menes qu’elle designe. 

»1ı P. Teb. 353 nous fait assister au retour d’un fugitif, dr’ dvaxapr- 
sewc narıcernAutag (l. 6), la 32° annee de Commode, dans son village 
de Ilecvodxor. Apres quatre ans d’absence, il doit acquitter les taxes 
pour ces quatre anndes. On comprend qu’une telle perspective ait 
peu encourag6 au retour quand il n’y avait pas d’amnistie. D’ailleurs 
y eut-il jamais d’amnistie fiscale? 

92 On remargquera encore ici que 187 est une annee de recensement. 
Cela n’emp6che pas les cultivateurs de Socnopeonese de songer a 
prendre la fuite. Cf. ci-dessus p. 150, n. 83. 

®: On peut ajouter encore BGU. 1566 date entre 198 et 200 ap. 


J. C. et interessant parce qu’il nous conduit dans le nome Cynopolite, ° 


tandis que les textes ci-dessus appartiennent & Y’Arsinoite. U s’agit 
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cernant les Avaxexwprxöres.! On sait que cet Empereur 
visita PEgypte en 199-200 ap. J. C.% A son passage, il 
promulgua un &dit auquel les petitionnaires de P. Cattaoui 
II (Sammelb. 4284) font allusion en ces termes: ol xUbpıor 
Auav... Abroxpdropes ... Avareläavres [Ev <Tj> Ealufrov 
Alyinıo ... HIEMoav nal obs Ev KModani, duarpißovras 
navras narıcvar els Thy Lölav olxelav Enöhavres va Bla [xl 
ävlou« (ll. 6 ss.). Siles termes dans lesquels cette ordonnance 
est ainsi rösum6e sont exacts, elle concernait Pensemble du 
pays et se rapportait & une situation analogue & celle que 
edit de Liberalis avait cherche A ame&liorer un demi-siöcle 
plus töt (ci-dessus p. 152). L’allusion & des actes de violence 
en eorrelation avec l’abandon du domicile et la vie de vaga- 
bondage fait pendant ä la Anoreix &voquee par le prefet 
d’Antonin le Pieux (BGU 372 II. 13). Peu aprös la visite 
de Sevöre entrait en charge un nouveau pröfet, Subatianus 
Aquila.® Un de ses premiers actes fut de rendre une or- 
donnance r6petant celle de ’Empereur. C’est ä elle que se 
reföre P. Gen. 16 (Wilcken, Chr. 354), document parallele 





de la presentation d’un candidat A P’öynAxoi« en remplacement d’un 
dvaxexapycas, donc d’un liturge designe qui ne s’est pas presente 
(u patveodaı),; comme dans P. Gen. 37. - 

94 P, Jouguet ecrit, Precis, 361: « Avec les Flaviens et les Antonins 
on va voir un gouvernement plus &conome, qui remettra l’ordre et 
la prosperite dans l’Empire et se montrera peut-ötre un peu moins 
oppresseur pour ’Egypte. » Apres ce que nous venons de voir, ily a 
lieu d’insister surtout sur le peut-ötre. P 

% Voir Pauly-Wissowa II A 2 p.1972 ss., Ss. v.Severus n.13 
(Fluß). 

%6 Son predecesseur Maecius Laetus est encore en fonction le 
26 Fevrier 203 (PSI 199, 9), et non 202 comme il est dit par erreur 
dans Lesquier, Arme6e romaine d’Egypte, p. 515. La date correcte 
dans Jouguet, Precis, 456. Son successeur, Aquila, dont Eusebe fixe 
Ventree en charge & la 11° annee de l’Empereur, c’est-A-dire celle qui 
va du 29 Aoüt 202 au 28 Aoüt 203, a donc commenc6 sa prefecture 
entre le 26 Fevrier et le 28 Aoüt 203, 
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a P. Cattaoui II, mais adresse & une instance differente. Les 
requerants concluent en ces termes (ll. 17 53.): Aa Örep 
rod navrac S[vlnHvan 2[v] N tdte aupuevwv, uote Tod Axyıre- 
gorkrou hyewövos Boußaruav (sic) ’Axbda nekeboavrog navrag 
obs ind (1. Ent) Ekvng dvrag aodıoerdeiv (sic) eis MV Lötav 


‚&yoptvoug Tüv oumdäv Epyav ... Emiöldonev AErodvreg ATI. 


Ces deux pieces datent de 207; leurs auteurs ont obtem- 
per& aux ordres de ’Empereur et de son reprösentant, mais 
comme ils ont trouv6 A leur retour une situation identique 
a celle qui les avait fait partir, ils sont de nouveau accules 
au dösespoir.®® On touche ici du doigt la superficialite des 
mesures prises pour remedier au mal; elles se bornaient & 
des paroles (cf. ci-dessus p. 142). Plus efficace apparait 


bei Auen See. See BEREIT GESGEEE 

9 Il est probable que l’ordonnance du Prefet corroborant celle 
de l’Empereur mentionnait cette derniere. Ainsi s’expliquerait que 
deux documents parallöles comme P. Cattaoui Il et Gen. 16 puissent 
se referer l’un A Pune et l’autre A Pautre, 

#8 Remarquez la phrase revelatrice de la petition P. Cattaoui IL10 
— Sammelbuch 4284, parlant de Passaillant des cultivateurs de 
Socnopeondse aprös leur retour en vertu de l’edit de Sevöre, Erpoßüv 
huäs iv’ [de rolilro]u Xard 7b mpörepov eig [nv] &Xo[L$jarnv ebyalen. 
Ce passage demontre & P’6vidence la futilite de ces, proclamations 
qui laissaient intacte la racine du mal. 

» P. Flor. 6. 10 (210 ap. J. C.) contient une allusion & une 
ordonnance d’Aquila enjoignant aux provinciaux etablis & Alex- 
andrie de rentrer dans leur domicile pour vaquer & la recolte (cf. 
Pedit de Vibius Maximus, ci-dessus, p. 150): Ömowuwnorw 88 oe eldö- 
za &rı vol 6 Aaumpbrarog hyauav Zoußarıavög ’Arvdas 8.4 Tb draplat- 
anrov rc [oufvropuönig nal obs &[v "Arcbavölpelg mpbrepov Övrag die 
reubaro eig rodg Idloug vonodg rpds Töv [aıpdv Als ovvxouıdng. I peut 
s’agir d’un edit independant du precedent, emis seulement & Pusage 
des habitants d’Alexandrie, ou d’une disposition de Pedit general, 
spscialement adressde & ces derniers. En tout cas Pexpression xal 
obs 2&[v "Are. montre que cette categorie de sujets &tait visde A cöte 
d’une autre qui ne peut tre, d’aprös les termes de P. Cattaoui II et 
P. Gen. 16, que celle des dvaxexapnxöres non Etablis & Alexandrie 
mais $e trouvant dans la x&p«, naturellement dans un autre lieu que 
leur domicile legal. 
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cette fondation en faveur des liturges dont nous parle P. 
Oxy. 705 (Wilcken, Chr. 407). On notera qu’elle &mane de 
Pinitiative privee. L’ancien stratöge et grand-juge d’Alexan- 
drie, qui demande pour son bienfait P’autorisation imperiale, 
le motive de cette facon (ll. 69 ss.): xönat rıvss rod ’OEv- 
puyyxelrov vonod, & Puavdpwröraror Adronpdropes, &v als 
yo ve <xal> of vlol ou Xopla nertnpete, op[6]öpx EEnodevn- 
oav ZvoyAobuevan brb Tav na’ Erog Aeıroupyıäv Tod Te Tapelou 
ro ns napalplulilaris av Törwv, xıyduvebouot Te TO EV 
rauelo napanortodar, vhv BE Öuer£pav YYv dysapymrov Kora- 


Aıreiv. Ce document, oü figure le prefet Laetus (P. Oxy. 


705. 40), doit dater du sejour de Severe en Egypte. Il 
atteste l’extension et la gravit& de la situation dont la fuite 
des contribuables n’est qu’une consequence. Des gestes de 
bienfaisance isol&s, si me6ritoires fussent-ils, ne pouvaient 
y porter remöde. 

On en trouvera la preuve dans l’edit du pröfet Baebius 
Juneinus sur la r&pression du brigandage (P. Oxy. 1408 
11 ss., de 210-214) et dans les ordonnances de Caracalla et 
de Valerius Datus qui offrent un singulier parall&lisme avec 
celles de S6were et d’Aquila dont il vient d’ötre question 
(P. Giessen 40 II = Wilcken, Chr. 22, 215 ap. J. C., BGU 
159 = Chrest. 408, 216 ap. J. C.). 

On a dejä not& & propos de P’edit de Liberalis le rapport 
entre P’dvaxapncız et le brigandage.!® Il &tait insvitable 
que P’une engendrät l’autre; des hommes deracines, sans 
ressources, poursuivis et denu6s de tous moyens d’existence 
reguliers, ne peuvent avoir recours pour subsister qu’ä des 





100 Cj-dessus, p. 152. La relation entre l’dvaxapnoız et le brigan- 
dage est deja evidente dans les ordonnances d’Evergöte II, P. Teb. 
5.658.: npooterd[xalor 8 ul Tobs dvaxexapnnöras [rd 7b Evexecdar 
Alyaıs sad Erkpacı)g alsiaıg xaranopevousvoug eis [T&G idlas Zpyikosodau 
n[plös als nad np6repov Foav &pyaotalıc. Le verbe &py]&ocodaı parait mal 
adapte au contexte, la restitution semble douteuse. 
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pratiques inavouables.'% La Chine actuelle offre des pheno- 
menes sociaux analogues. Toujours est-il que, moins d’une 
douzaine d’annees apres que S6vere, visitant sa province 
d’Egypte, avait enjoint aux errants de regagner leur do- 
micile, &uxödbovres a Blaux zart &vope (ci-dessus p. 156), le 
prefet en charge se voyait force d’ordonner ä ses agents en 
termes comminatoires d’avoir A montrer plus de zele dans 
la röpression du brigandage.!? Le langage du pröfet, aussi 
bien dans la lettre d’envoi de son &dit aux strat&ges des 
Sept nomes et de l’Arsinoite que dans l’edit lui-möme, 
prouve que le fl&au du brigandage etait generalise et in- 
vetere. Les delinquants trouvaient asile aupres de la popu- 
lation campagnarde, et les fonetionnaires locaux se mon- 


ie ea ee 

ı0ı ]] serait interessant de reunir tous les renseignements de notre 
documentation relatifs & la Anoreia. Les petitions fourniraient sans 
doute des indications precieuses & ce sujet. Rostovtzeff, qui a signale 
la Anoreix comme une maladie chronique de l’Egypte, cite (Kolonat 
209) une petition de 359 ap. J. C., BGU 909 — Wilcken, Chr. 382, 
oü les auteurs de P’attentat appartiennent & la categorie ray And ig 
xouns guyi pxoauevav (sic). Wilcken, ad.loc. interprete ce mot 
dpxcagtvav, tournure insolite. Est-il impossible que le scribe ait-voülu 
ecrire Xpnoau£vav? 

12 P, Oxy. 1408 11 ss. La lettre d’envoi est en ces termes: &]y& 
(plutöt que Z]xw des editeurs, cf. Wilcken, Arch. VI 421) u&v öpeiv 
ro 8” Erkplov] wo ypayudrav rpoordäas rreypovrioultjvilog Thlv r@v 
Anarav dvalhmolıy] nornoaodar, uivduvov bueiv Enaprhoag el duledelite, 
no vöv dE dtardyuarlı BleBuıöont you rhy yyayımy AdErnoa, Iva ndlvrels 
eldctv ol ward hy Alyunrov o0x &x napepyou rıd&uevov roüro ro [Xpe]Jos 
AK al roils] auAAnbopevorz dulv yepa nrporideven, xlvöuvov [88 Tois 
arer]Fetv rpoarpovugevoli]stravareıvöuevov. örep dıkrayuaBob[lAouoı&vrais 
unIrporöreoı xol roisenmionnorkroistävvouavctörorg) rporediiv[ar, nulas 
öpiv Erin ]eıneung nerd nıvdbvon el tig aotoupyds Andy BlıdGeadar dbvarar. 
Voiei maintenant le texte de P’edit lui-möme:11.22 ss. ö(?) robg Anoräs 
valdaılpleiv xapis rav brodsxoutvav un Süvaodaı älor pavepöv, KA] 
yuuvobs röv Trepimeruevav abroig dvras TaxEng TIınopnoöuede(?). elot] 
d: Hrodexondvmv noAAol Tpöror' ob uEv ykp Xorvavlodvres Tav dien |uaTav 
bnodtyovrau, ol 88 od ner&xovreg ev xalxoupylag(?). Le texte n’est pas 
conserve au-delä. ie: 
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traient impuissants & les poursuivre et & les refrener. 
Qu’auraient-ils pu faire en effet ? Lesinjonctionsde Juneinus 
n’eurent pas plus d’efficacit6 que celles de Liberalis, de 
Sevöre et d’Aquila. Elles 6taient A peine profer6es que Cara- 
calla, venu en Egypte & son tour en 2151 dans l’6t6 et 
’automne, intimait A son reprösentant!*l’ordre d’expulser 
d’Alexandrie les Egyptiens et notamment otrwves Yebyouaı 
xic pas vis Idlas Ivo ih ©. [. . .] Aypoimov noräcı (P. Gie- 
Ben 40 II 23 = Wilcken, Chr. 22). Comme par l’edit de 
Vibius Maximus, quelques categories seulement de travail- 
leurs nscessairesälacapitale &taient exclues de cette mesure. 
Quelques mois plus tard, en 216, le prefet Valerius Datus, 
qui venait d’entrer en fonction!®, enjoignait ä tous ceux 
qui ne residaient pas dans leur domicile offieiel d’avoir Ay 
revenir. L’un des interesses y fait allusion en ces termes 
BGU 159.5 (Wilcken, Chr. 408): tod Aaurporkrou Ayepövos 
Odareplov Akrov xeiebonvrog Anavras rodg incl Eivng Starpl- 
Bovrag eis ras lölas nareistpysodau, xareıcnAdov. Mais son 
retour ne lui a pas mieux reussi qu’aux cultivateurs de 


u 

103 Visite de Caracalla en Egypte, voir Pauly-Wiss. II 2449, s. v. 
Aurelius n. 46. 

104 Probablement le vice-prefet Aurelius Antinous, cf. P.M. Meyer 
P. Giessen 40 introd. p. 40. n. 2. 5 

1058 [,e predecesseur de Valerius Datus, le vice-prefet Aurelius An- 
tinous, a proclamd le recensement de 215/16, P. Reinach 49. 6 = Wil- 
cken, Chr. 207. Il &tait donc en charge avant le 29 Aoüt 215, commen- 
cement de l’annee de recensement, et non, comme le dit Stein, Archiv 
IV 152, seulement en automne 215 et dans les premiers mois de 216. 
Nous ne savons pas exactement de combien de temps l’&mission de 
l’annonce du recensement precedait le debut de Pannde du census, 
mais ce devait &tre au moins de quelques semaines, ne füt-ce que pour 
permettre Ala proclamation d’atteindre toutes les parties de l’Egypte. 
La premiöre mention de Datus est du 12 Mars 216 (P. Lond. III 
p. 30). Il a sans doute &t6 nomme& par Caracalla durant son sejour en 
Egypte et a dü entrer en fonction aprös le depart de ’Empereur, au 
commencement de 216. 
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Soknopeonese en 202 (voir ci-dessus p. 157) et cela nous 
suggere les mömes reflexions que tout A l’heure: les ordon- 
nances iimperiales et prefectorales prescrivaient avec auto- 
rit& de supprimer les conditions d&plorables pr&valant dans 
le pays, mais sans suggerer le plus petit moyen pratique 
pour y reussir, car la r&pression policiere n’est pas une 
solution durable. L’&puisement de P’Egypte au III® siecle par 
les liturgies et la fiscalit& n’ayant jamais &t& contest6, nous 
pouvons arröter notre revue ici et renvoyer le lecteur aux 
travaux de Wilcken et de Rostovtzeff.!% Il serait facile 
de trouver dans les textes du III® siecle d’innombrables 
temoignages d’Avayapncıs A ajouter A ceux quils ont 
rassembles. 

Avec les papyrus de Theadelphie, nous abordons l’epoque 
byzantine. Ils nous font assister A la d&population progres- 
sive des villages du Fayoum en bordure du desert. La de- 
terioration des moyens d’irrigation nous apparait, ä la lu- 
miere des faits pr6c&dents, plutöt comme un effet que com- 
me une cause de la misere generale. C’est la misere, causde 


par une administration avide et formaliste, qui a bris6tes 


ressorts de cette population laborieuse et patiente. Con- 
traints de payer les mömes rentes et impöts malgre la 
diminution des surfaces cultivables,! les paysans abandon- 
naient en masse leur ingrate patrie. Cette desertion ap- 
parait de facon pathetique dans les nos. 16, 17 et 20 de 
cette collection, tous du premier tiers du IV® siöcle. Le mal- 
heureux comarque, laisse presque seul dans son bourg — 
selon P. 16. 22, ils ne seraient plus que trois habitants!® —, 

306 Grundzüge 355, Kolonat 205 ss. Nous croyons que les affirma- 
tions de Wilcken enoncees dans le premier passage sur la situation 
economique au IE! siöcle sont trop optimistes. Les papyrus Graux 
notamment ont montre que la liturgie de la perception des taxes 
etait deja sous Neron une cause de ruine. 

107 P. Thead. 20. 4 ss. 


18 Of. une situation analogue dans le Delta sous Marc-Auröle, 
11 Beiträge 19 
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parcourt la region voisine pour faire la chasse ä ses adminis- 
tres et contribuables qui le regoivent fort mal quand il les 
decouvre (odx äre[rp£]havro oßre rg Büpas Tod Erornidb Evyloaı 
ed” üßpewv, 17. 41). Force lui est done, devant cette r6- 
sistance — on pense A la Anorei« dont il a dejä etE question 
_ de demander au prefet l’aide de la police pour r&cuperer 
ses recaleitrants compatriotes, et il ne manque pas de ter- 
miner sa requöte par la formule dont nous comprenons 
maintenant mieux la portee eiva duwndöqev dı& Tabıng Ns 
napauvdas orfvlal &v ch run. Of. 20 II 2, requöte des 
mömes personnages au praeses Aegypti Herculiae pour ob- 
tenir un allegement de leur situation caus6e par la seche- 
resse: Iva dulundänev ed [Ev Th 1dla ouveordvn, et 18. 15 re- 
quöte d’une femme au pröfet sg xıvduveßlew] ne nerd Tüv 
zervav hy 18lav ivixaradıreiv. De tous cötes les plaignants 
menacent de recourir A la fuite s’ils n’obtiennent pas 
satisfaetion. A ces exemples on peut ajouter BGU 909 
— Wilcken, Chr. 382% de 359 ap. J. C. oü Wilcken inter- 
prete Pexpression Yuyf) zpaoansvov (1. xpnsautvav, voir Ci- 
dessus n. 101) comme une allusion & ’abandon du village 
par ses habitants, interpretation que tout ce que nous 
venons de voir confirme. C’est bien, comme le dit Pediteur 
des P. Thead., « ’agonie de ces malheureux villages » & 
laquelle nous assistons. Toutefois, ce phenomene ne nous 
apparait plus comme un aceident attribuable A la mauvaise 
administration du IVesiecle; il n’est que la r&petition de ce 
qu’on a toujours vu. Ces villages &puises et depeuples 
(eExoteveiv), nous en avons trouv6 au cours de notre en- 
quete, du rögne de Claude ä celui de Constantin, auFayoum, 
dans le Delta, dans ’Oxyrhynichite et le Cynopolite, et les 


PSI. 401 (v. ei-dessus, p. 155). Le village de Ileyx&r est reduit & 
3 habitants! Il s’agit ici d’une declaration officielle. Le chiffre articule 
par le comarque de P. Thead. 16 n’est donc pas necessairement 
hyperbolique. 
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sdits prefectoraux que nous avons analys6s nous autorisent 
a generaliser les indications isol&es qui se rapportent A des 
localit&s determinses. L’&tat de chose que les papyrus ptol6- 
maiques et ceux du Haut-Empire nous ont fait connaitre 
ya trouver maintenant sa conclusion naturelle dans l’epa- 


- nouissement du colonat. Les travaux de Rostovtzeff et de 


Gelzer notamment nous ont rendu familiere cette &volu- 
tion. Des la fin du IV® sieele, le domaine public, avec ses 
categories, yh Baxowıcn, Inpoote, oboraxn, xarommuch, tend ä 
disparaitre au profit de la propriete privee. Le gouverne- 
ment, ne trouvant plus de fermiers, pour lesraisons que nous 
connaissons, attribue obligatoirement des portions toujours 
plus larges de son domaine & des particuliers, a charge pour 
eux de les faire cultiver et d’en payer lesredevances. L’auto- 
rite se debarrasse ainsi en particulier des risques de l’avo- 
xapnaıs, mais en les transferant aux proprietaires priv6s, 
ce qui n’&tait pas une solution. Ge proc6d& dont les origines 
remontent fort haut (voir P. Rylands 202 introd.) se genera- 
lise et se syst&matise maintenant. La loi sanctionne defini- 


tivement ce que les pr6fets successifs avaient essay&de 


r6aliser par voie administrative, au:moyen de leurs edits 
enjoignant aux vagabonds leur retour dans leur idf«, en ce 
sens qu’une disposition de 415 ap. J. C. attache d£finitive- 
ment les paysans ä la terre qu’ils doivent cultiver. Ce n’6tait 
qu’un expedient; la racine du mal n’etait pas atteinte 
(Wilcken, Grundzüge 325). A cöt& de cela, le syst&me des 
liturgies, encore aggrav& par rapport au Haut-Empire par 
Pobligation de fournir des cautions, intensifie les fuites; 
P’avaxapnoıs continue avec le maintien des causes qui la 
produisaient. L’inefficacite de ces mesures a ameliorer le 
systeme eclate dans les documents de l’&poque de Justinien 
qui nous enseignent la misere persistante des contribuables 
(Gelzer, Arch. V 346 ss.). Il n’est pas jusqu’a l’epoque arabe 


qui n’ait connu, elle aussi, semble-t-il ses guy&öss (Wilcken, 
11% 
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Chrest. 24). Ce qu’a 6t6 Padministration byzantine en 
Egypte, on peut le voir par exemple dans le mömoire 
de Bell, The byzantine servile state of Egypt,!® dont le 
titre suffit pour 'montrer quil n’y eut pas alors- de 
changement fondamental apport& au systöme des äges 
precedents. 


Telle sera en effet notre conckusion. L’histoire admi- 


nistrative telle que les papyrus nous permettent de la con- 
stituer nous enseigne avec toujours plus de clart& que, des 
Ptolemees aux Byzantins, et peut-ötre möme faudrait-il 
dire des Pharaons aux Khalifes, les principes essentiels de 
administration restörent immuables et manifestörent con- 
stamment leur identit6 par la production des mömes con- 
söquences. Il n’y a done pas lieu d’stablir, sous ce rapport, 
une difference serieuse entre le premier et le troisieme siecle 
du Haut-Empire. Cette unite fondamentale, sous des diffe- 
rences superficielles de noms et de formes, provient du fait 
que tous ces gouvernements sans exception considererent 
l’Egypte comme un domaine & exploiter plutöt qu’une 
patrie ä gouverner. L’inspiration fiscale dont ils sont ani- 
mös les a conduits toujours aux mömes pratiques. On apu 
en voir les rösultats. 

Nous avons cit6 un peu plus haut (p. 124) un passage de 
Mommsen celebrant la maitrise fiscale des Lagides. Le 
mö&me historien, presque dans la möme page, A propos des 
mömes souverains, 6erit encore: « Ce gouvernement, absolu 
en prineipe du haut en bas et qui cherche & faire le bonheur 
de tous ses sujets sans distinetion de rang ni de fortune, 
caractsrise le rögne des Lagides. » 

Ces deux affirmations, qui s’appliqueraient tout aussi 
bien aux Empereurs, sont inconciliables. Un souverain, ou 
n’importe quel gouvernement, ne fait jamais le bonheur de 


10% Journ. Eg. Archaeol. IV (1917), pp. 86 58. 
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ses peuples en les pressurant. I] y a antinomie entre ces 
deux tendances, et il est fatal que la seconde l’emporte sur 
la premiere. O’est ce que nous enseigne l’histoire adminis- 
trative de P’Egypte hellenistique faite avec les papyrus. 
On voit par la toute l’importance qu’ils revötent, non seule- 


ment pour P’histoire ancienne, mais pour l’histoire de tous 


les temps, pass6s, presents et A venir. 





ARISTIDE CALDERINI 


IL CONTRIBUTO DELLA PAPIROLOGIA 
GRECO ROMANA AGLI STUDI DI SOCIOLOGIA 


TI chiarissimo nostro Collega prof. Michele Rostovtzeff 
ha scritto in una nota alsuo ormai classico libro sulla storia 
economica e sociale dell’impero romano! quanto segue: 
„e molto da lamentarsi che i papirologi, mentre consacrano 
tanta attenzione alle condizioni amministrative e in certi 
casi anche alle condizioni economiche dell’ Egitto romano, 
continuino a trascurare il problema sociale‘ E ha la bontä 
di aggiungere che Peccezione alla regola & rappresentata 
quasi soltanto da qualche mio piccolo studio 0 articolo, tal- 
volta in forma di semplice conferenza, lavori che, agglungo 
io, non sono che saggi del tutto inadeguati.di una larga e 
profonda serie di ricerche che ’argomento richiederebbe? 
e che del resto il Rostovtzeff stesso ha qua e 1a delineato 
nel libro che abbiamo or ora menzionato. 

La trattazione pertanto del tema, che appunto in grazia 
di quelle mie tendenze, se non di opere mie fondamentali, 
il Comitato direttivo mi ha fatto l’onore di assegnarmı, 
deve necessariamente iniziarsi con questa constatazione di 
fatto che la costringe per conseguenza ad essere piü che 
V’esposizione di risultati giä ottenuti, come possono Age- 
volmente fare i Colleghi in quasi tutte le loro trattazıoni, 
la presentazione di un programma e di un metodo di lavoro 
e dirricerche future, che io mi auguro possano iniziarsi sotto 
ee a a en 


ı Mi servo della 3. ediz. (italiana). Firenze 1933 pp. 333—34. 

2 Il Rostovtzeff prosegue accennando ad articoli dell’Hombert 
in Mel. Thomas 440 e seg.; Westermann in Journal 18 (1932) 16 
seg.; Schubart in Die Antike 8 (1932) 113 seg.; Deißmann, Licht 
vom Osten‘ (1923); Schnebel, Die Landwirtschaft etc. München 
1925; cfr. poi dello stesso Rostovtzeff l’accenno in Journal 6 (1920) 
163. 
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gli auspiei e dietro gli incoraggiamenti di questa nostra 
terza rlunıone. 

Dico subito, e anche il collega Rostovtzeff vorrä darmene 
atto facilmente, che i papirologi hanno, a dir vero, non di 
rado affrontato indagini che si riferiscono anche alla storia 
sociale dell’Egitto greco-romano, ma quasi sempre l’hanno 
fatto in funzione di altri fini e con metodi propri di altre 
scienze, sicch® le loro ricerche saranno piü logicamente 
segnalate dai Colleghi, che riferiranno sulla storia politica 
o sulla storia economica o su quella del diritto e talora 
anche sulla storia religiosa e della civilta. 

Non mancherä forse anche qualcuno che in omaggio ad 
aleuni moderni indirizzi scientifici negherä diritto di cittadi- 
nanza ad una storia, che si possa chiamare sociale, tra 
quelle che abbiamo or ora enumerate, dichiarandola per 
cosi dire assorbita parte a parte in taluna o in parecchie di 
quelle che ho sopra enumerate.? 

Fedele, come credo lo siamo qui tutti noi, al principio 


tinue e necessarie interferenze fra loro, sicche non sempre 
i confini tra l’una e l’altra possono con esattezza definirsi, 
sono pure intimamente convinto che una particolare atten- 
zione portata ai fenomeni sociali, in questa loro specifica 
caratteristica, soprattutto nell’Egitto greco-romano, puö 
essere feconda di utili rilievi e di importanti conclusioni, 
rilievi e conclusioni che, data la natura tutta particolare dei 
materiali, su cui siamo in grado di lavorare e che solo 
P’Egitto fra tutto il mondo antico & riuscito a conservare, 
possono per analogia illuminarei anche su questo impor- 
tante aspetto della vita di altre regioni del mondo antico, 


3 Cfr, Wenger, Volk und Staat in Ägypten etc. München 1922 
p.5, 41. . 
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soprattutto nell’etä dell’impero. La societa umana nella sua 
composizione fisica, nel suo sviluppo, nelle sue manifesta- 
zioni collettive di opera e di pensiero, nel complesso della 
sua vita varia e mutevole ha lasciato tali tracce nei docu- 
menti dei papiri greco-egizi che, piü e meglio che dalla epi- 
grafia, essa puö risultare da essi definita e definibile, cosi 
nei suoi tratti fondamentali, come nei minori particolari. 
Ma bisogna pure volere impostare la ricerca scientifica con 
codesto obiettivo bene determinato e conviene perseguirla, 
senza altre preoceupazioni e altre deviazioni, fino alle sue 
ultime conseguenze; ne verranno risultati che gioveranno 
anche alle altre scienze sorelle. 

Ciö premesso, mi sia lecito, nel breve tempo che mi & 
concesso, richiamare la vostra attenzione sommariamente 


su qualche punto della storia sociale dell’Egitto greco-ro- 


mano? e anzitutto sulla composizione, lo sviluppo eicarat- 
teri della popolazione. 

Se 6’& argomento, oserei dire, appassionante, tra quanti 
sono veramente alla base dei nostri studi sull’Egitto Tole- 
maico e Romano, & appunto questo argomento della com- 
posizione, dello sviluppo e del carattere della popolazione, 
che qui forse piü che altrove abbiamo modo di constatare 
riflesso a forti colori anche nella vita politica, religiosa, 
economica e morale del paese in ogni secolo e illuminata 
dai riflessi del’oriente e dell’oceidente e, per la natura 

“ stessa del paese, tipica, quanto altra mai, e facilmente 
indagabile nei suoi rapporti colla condizione varia dei luoghi 
nell’ Egitto stesso e insieme selezionabile nei confronti degli 
altri paesi antichi. 


Potrei dire che fin dal lontano 1870 giä aveva mostrato 


EEE 

4 Per la vita sociale nell’Egitto faraonico si veda W.M. Fl. Pe- 
trie, Social Life in Ancient Egypt. London 1923; della vita sociale 
nel regno di Meroe vedi Rostovtzeff, Stor. econ. soc. imp. rom.® 
358 seg. 





Sociologia 169 


di intendere P’importanza di tale problema Giacomo Lum- 
broso (e mi piace di iniziare qui dal suo ricordo la menzione 
degli studiosi che avrö occasione di fare) quando dedicava 
precisamente allo studio dei problemi della popolazione il 


“terzo capitolo delle sue Recherches,? suggeritegli dal noto 


concorso della Acad&mie des Inscriptions et Belles lettres; 
Yindagine del Lumbroso, pur limitata all’Egitto Tole- 
maico, toccava in sostanza, come voi sapete, tutti i punti 
piü importanti del problema: condizione fisica e sociale 
della popolazione; condizione della donna; questione delle 
caste; popolazione urbana e popolazione rurale; incremento 
della popolazione; dopo di lui esposizioni generali sulla 
condizione e la qualitä della popolazione nell’Egitto greco 
e anche romano, se ne ritrovano in quasi tutti i trat- 
tati, dal Simaika® ai Grundzüge del Wilcken,? alle opere 
dello Schubart,® e a ‚molti altri fino all’ultimo trattato 
dello Jouguet, dello Chapot e del Diehl nel III’ volume, 
test& uscito, della storia della Nazione Egiziana.? Ma tali 
relazioni necessariamente brevi sono d’indole generale e 
sono alimentate via via da studi parziali, che riguardäno 
solo alcuni punti dei moltissimi, su cui le ricerche si 
sarebbero potute esercitare. Il campo piü lungamente 
indagato e con maggior frutto fu quello etnografico, 


 campo certamente assai importante, come & dimostrato 


dall’organizzazione in base agli iöi« e da quanto dirö tra 
poco; la raccolta del materiale documentario diretto fu 
iniziata dai miei discepoli circa 20 anni or sono e fu pubbli- 





5 Lumbroso, Recherches sur l’&con. pol. des Lagides. Torino 
1870, pp. 67 e seg. 

% Simaika, Essai sur la prov.rom. d’Egypte. Paris 1892, 65 e seg. 

? Grundzüge 19, 53, 84. 

8 Einleitung (1918) 304 e seg.; Ägypten (1922) 39 e seg.; cfr. anche 
Bouche-Leclerg, Hist. d. Lagides III (1906) 123 e seg. 

® Hist. de la Nat, Egypt. III (1933) passim. 
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cata nel 1920 come „‚ricerche etnografiche sui papiri greco 
egizi‘‘1° e per l’Egitto Tolemaico fu continuata e comple- 
tata dallo Heichelheim;!! le considerazioni nostre, alle 
quali si possono aggiungere per !’Egitto romano i materiali 
e le riflessioni del Wenger, in una sua Festrede assai in- 
teressante, tenuta nel 1921,1? sono tuttavia da conside- 
rare in parte come provvisorie e sono del resto incomplete. 

Con frutti piü immediatamente proficui alcuni studiosi 
si sono dedicati contemporaneamente o quasi a raccogliere 
e a chiarire Pindole e la qualitä di alcuni gruppi di popola- 
zione allogena o pseudoallogena in Egitto, con risultati 
cospicui, se pure parziali per quanto riguarda il problema 
etnico generale: alludo specialmente ai lavori dello Schu- 
bart sui Greei in Egitto'? e del Bell sugli Ebrei ei Greei 
nella romana Alessandria.!* Soprattutto gli Ebrei, come 
sapete, hanno richiamato Yattenzione degli studiosi in 
una serie di seritti d’indole non solo sociale, ma anche 
politica, cosi generali come quelli del Wilcken,’® del 
Neppi Modona,*® del Fuchs,'?” del Segre,!® come parziali, 





10 Stud. Scuola Papirologica III (1920) 3 e seg. 

11 Die ausw. Bevölkerung im Ptolemäerreich, in Klio Suppl. N.F.5 
(1925), e Archiv. f. Pap.-Forsch. 9 (1928) 47 e seg. 

i2 Volk und Staat in Ägypten am Ausgang.der Römerherrschaft. 
ae 1922, 12 e seg. Cfr. anche Lumbroso in Aegyptus 1 (1920) 

13 Die Griechen in Ägypten, Beih. z. Alt. Or. 10 (1927). 

12 Juden und Griechen im röm. Alex., Beih. z. Alt. Or. 9 (1926). 

15 Zum alexandrinischen Antisemitismus, in Abh. Sächs. Gesellsch. 
1909. Zu den jüdischen Aufständen in Ägypten, in Hermes 54 (1919) 
4111 e seg. 

18 La vita pubblica e privata degli Ebrei in Egitto nell’etä Elleni- 
stica e romana, in Aegyptus 2 (1921) 253 seg.; 3 (1922) 19 eseg. Cfr. 
Bilychnis 24 (1924) 441 seg. 

17 Die Juden Ägyptens im ptol. und röm. Zeit. Wien 1924; cfr. 
anche Cahen, Les Juifs d’Eg. Aix en Provence 1927. 

18 BSAA. 28 (1933) pp. 143 e seg. 
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come per esempio intorno agli Ebrei alessandrini!® o in- 
torno alla colonia Ebraica di Elefantina.”” La penetra- 
zione ebraica, i limiti e i caratteri di tale penetrazione, e la 
sua importanza in varie parti del paese, ci sono ora assai 
note mediante tali lavori, che hanno forse il solo difetto di 
considerare un elemento solo dell’etnografia egiziana, piut- 
tosto che abbracciarli, per i necessari raffronti, tuttiquanti 
insieme. 

Tra gli altri gruppi etniei quelli che hanno attirato la 
speciäle attenzione degli studiosi & quello dei ll&poxı, 
anche perch& soprattutto nei loro riguardi si trattava di 
chiarire il significato di &rıyovn, applicabile a sua volta ad 
altri etniei, con cui si trova accostato.?! 

Si deve peraltro subito considerare che, se Pindagine 
puramente etnografica ba la sua ragion d’essere nei riguardi 
di aleuni gruppi morfologicamente ben costituiti e delimi- 
tati, come & quello degli Ebrei, per quanto riguarda le altre 
denominazioni essa viene singolarmente complicandosi, in 
quanto le denominazioni etniche © le indicazioni delle pro- 


venienze 0 delle appartenenze locali appaiono svilupparsi_ 
m  - 


19 Jingers, Die staatsrechtl. Stellung der alex. Juden, in Klio 18 
(1922) 79 e seg.; Lumbroso in BSAA 19 (1923) 140; Lichtenstein, 
Zur Gesch. d. Juden in Alex., in Mon. Schr. Gesch. Wiss. Jud. 1925, 
357 e seg.; Breccia, Juifs et Chret. de l’ancienne Alex. Alex. 1927; 
Momigliano, in La Rassegna Mensile d’Israel 5 (1930) 3-6; & appena 
mestieri diricordare qui gli Atti dei Martiri Alessandrini e le discus- 
sioni a cui han dato luogo: e la lettera di Claudio agli Alessandrini. 

20 Aramäische Papyrus u. Ostraka aus einer jüdischen Militär- 
kolonie zu Elephantine, E. Sachau, Leipzig 1911; Calös, Juifs 
d’Elephantine in Riv. Scienz. Relig. 18 (1928) 405 e seg. 

21 P. es. Bouche-Leclerg, Hist. d. Lag. IV (1906) 29; Woeß, in 
Z8S R.A. 42 (1921) 171 e seg.; Segre in Aegyptus 3 (1922) 143 
e seg.; Woeß, Asylwesen (1923) 60; Segre in RFilClass. 2 (192%) 
86 e seg.; Tait in Arch.f. Pap.-Forsch. 7 (1924) 175 e seg.; Jouguet 
in P. Lille I (1928) 195; Brewster in Class. Stud. J. C.Rolfe (1931) 
27 e.seg. 
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anche oltre i limiti della loro corrispondenza con la realtä 
etnografica: sicche Alydrrıoı, "ErAnves, ’Arsbavdpeis e cosi 
via, furono ben presto usati a fissare non piü differenze di 


etnico, ma classificazioni della popolazione, se pure etno- 


graficamente ormai inefficienti, socialmente e in parte 
giuridicamente e politicamente assai importanti. Il Bicker- 


mann?® & stato particolarmente benemerito di questo 


genere di ricerche, anche se le sue conclusioni non sono 
state in tutto accettate dalla eritica®-e se paiono, come 
pare anche a me, leggermente esagerate. 

Alimento capitale tutto questo, anche indipendentemente 
dalla pura etnografia, allo studio delle elassi sociali, e della 
loro varietä e della loro storia; classi effettive e conti- 
nuamente varie e variamente alternate, anche, e vorrei dire 


soprattutto in etä romana, prima e dopo la costituzione di _ 


Caracalla, classi caratterizzate da privilegi, non solo di 
razza ma di coltura e di civiltä che richiederebbero troppo 
lungo discorso per essere qui anche semplicemente enume- 
rate. E’° mia convinzione che l’originaria distinzione 
etnografica non mai completamente scomparsa nello svol- 
gimento della storia del paese, anzi piü volte acuita dai 
contrasti tra Greci ed Egiziani o anche tra alcuni gruppi di 
Greci come tra gli Alessandrini e i Irorspauetg e gli indigeni 
della x&öpa« e poi rinnovati nelle lotte tra Copti e Greci, 
oppure dai contrasti tra Egiziani e Romani, o tra Romani 





22 Arch. f. Pap.-Forsch. 8 (1927) 216; 9 (1928) 24 seg. 

23 P, es. Schönbauerin ZSS R. A.49 (1928) 345 e seg.; Arangio- 
Ruiz, Persone e famiglia ecc. Milano (1930) 23 e seg. 

2» Hvito di citare tutta la bibliografia amplissima parziale: p. es. 
Plaumann, Die &v ’Apowotrn &vöpes "Erimves 6475, in Arch. f. Pap.- 
Forsch. 6 (1920) 176 seg.; Kühn, Antinoopolis, 87; rimando al yvapov 
dell’Idios Logose ai commentirelativi; efr. anche Modica, Egiziani, 
Greci, Romani ed Ebrei nell’antico Egitto e nei loro rapporti politici. 
Palermo 1922; e Rostovtzeff, Stor. econ. e social. Imp. Rom.? 
325 e seg., 399 e seg., 483 seg., 561 e seg., 606 e seg. 
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ed Ebrei, o fra abitanti della cittä e abitanti del contado, 
formi essa la base della differenziazione tra le classi sociali, 
vere e proprie, che talvolta assursero a differenziazione 
anche giuridica e politica e talvolta si limitarono al campo 
economico, religioso e morale. Su di esse, cosi costituite, 
agisce anche il nazionalismo egiziano,” che ha, come & 
noto, interessanti manifestazioni in ogni etä dell’Egitto e 
anche in etä greca e romana. Mi pare pertanto di conclu- 
dere, che chi avrä modo di ripensare tutta la storia del- 
PEgitto, da Alessandro al’avvento degli Arabi, in funzione 
di questo problema unitario (e giä del resto ne ha mostrato- 
saggi insigni il Rostovtzeff specialmente per il Ie II secolo 
nel suo libro piü volte eitato) ci darä& certamente ancora 
molte pagine importanti di storia dell’Egitto greco-ro- 
mano.?® 

Assai poco & stato tentato finora nei riguardi dei problemi 
della natalitä?” e della mortalitä,® come si possono 





25 Calderini, Guarnigioni romane contro il nazionalismo Egiziano, 
in Conferenze e prolusioni 1919, 309 e seg.; Milne, Egyptian_Natio- 
nalism under Greek and Roman Rule, in Journal14 (1928) 226e seg.; 
Il diritto di asilo & extranazionale cfr. Woeß, Asylwesen. München 
1927, 60; per il preteso rapporto fra nazionalismo e l’esposizione di 
infanti vedasi Maroi in Racc. Lumbroso 368 e seg.; sulla necessitä 
dello studio integrale delle ribellioni nazionaliste in Egitto si pronun- 
cia anche lo Jouguet in Rev. belge Phil. Hist. 1923, 420. 

2° Si veda p.es. come al Rostovtzeff, Stor. econ. e social Imp. 
Rom. 582, sia parsa dopo una nuova riflessione piü sociale che poli- 
tica la crisi del III. sec. d. Cr.; uno studio completo sulla materia 
auspica anche il Rostovtzeff, ibd. 324. 

2 Vi danno contributi i numerosi atti di nascite pubblicati e i loro 
commenti p. es.: Cagnat in Journ. Sav. 1927, 193; 1929, 74 e seg.; 
Sanders in Class. Phil. 22 (1927) 408 e seg.; Am. Journ. Arch. s. II 
vol. 22 (1928) 309 e seg.;Mem. Amer. Acad. Roms 9 (1931) 61 e seg. 

28 Cr. Grassi in Aegyptus 3 (1922) 206 e seg.; pubblicher& come 
speriano quanto prima un nuovo papiro e un ampio commento in 
proposito la dott. Merzagora Zardini. 
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ricavare sopratutto dai papiri; la mia piccola ricerca in 
proposito limitata alle schede di censimento® non ha 
avuto, che io sappia, quei continuatori che mi ero augurato; 
e la cosa & tanto piü deplorevole, in quanto io credo, se pure 
non & illusione, che il problema stesso del numero degli 
abitanti delpaese, chedopoil Lumbroso ha affaticato, come & 
noto, prineipalmente il Beloch nel suo libro ben conosciuto®" 
potrebbe trovare nei calcoli fatti sopra codeste tabelle 
di natalitä e di mortalitA qualche elemento sicuramente 
positivo. 

Ne la questione della esposizione degli infanti, come P’ha 
vista bene il Maroi®!, & tra quelle che hanno scarso signi- 
ficato anche a questo riguardo. Interessante sarebbe poi la 
ricerca sul movimento interno ed esterno della popolazione 
egiziana; sopratutto l’immigrazione interna potrebbe essere 
studiata con non piccolo frutto; potrebbero ampiamente 
servire allo scopo notizie numerose dirette e indirette dei 
documenti, indicazioni di viaggi, di mutamenti di domicilio, 
di luoghi d’origine e anche studi, che io stesso ho tentato 
di fare sulla onomastica personale di singoli luoghi; i testi 
che ricordano le dvaywphoeıg risulterebbero cosi inquadrati 
in un complesso che li metterebbe in piü giusto rilievo.?2 

Circa l’organizzazione della popolazione in classi, social- 
mente, se non sempre giuridicamente costituite, moltissimo 
credo che sarebbe ancora da dire, oltre quanto ho'accennato 
or ora a proposito della etnografia; basti proporre Pargo- 
mento della schiavitü per averne un esempio immediata- 


2° La composizione della famiglia secondo le schede di censimento 
nell’Egitto romano. Milano 1923. 

30 In Pareto, Bibliot. di stor. econom. IV 258. 

51 Race. Lumbroso 377 seg.; cfr. Carcopino, Le droit romain 
d’exposition des enfants et le Gnomon de l’Idios Logos, in Mem. Soc. 
Ant. France 7 (1928) 59 seg. 

2 Sull’ &vaxspnoıs Rostovtzeif, Stor. econ. e social. Imp. Rom.? 
351. \ 





Sociologia 475 


mente comprensibile; non vorrö certamente citarvi l’ar- 
gomento di una mia conferenza „Liberi e schiavi nel 
mondo dei papiri‘‘,® che in mancanza d’altro il Ro- 
stovtzeff si vede costretto ancora a citare nel 1926, cio& 
44 anni dopo la pubblicazione; ben altro oggi si potrebbe 
dire, giovandosi anche di ricerche parziali come quelle 
dello Schubart sulla otxoy&veıa?? e delle osservazioni sopra- 
tutto giuridiche dell’Arangio Ruiz® e del bel volume 
del Westermann, in cui il dotto collega americano integra 
sulla scorta delle non dimenticabili pagine dei Griechische 
Ostraka®” del Wilcken, la conoscenza nostra della schia- 
vitü, soprattutto nella vita economica dell’Egitto.®8 

Vi si connettono strettamente i problemi sullo stato ser- 
vile dell’Egitto bizantino, di grande portata sociale oltre 
che politica ed economica® e quelli dell’auto — vendita 
e degli ömsxpex o@para, cio& degli schiavi per debiti e 
parallelamente i problemi della manomissione e dell’auto — 
compera,!° che interessano sotto il punto di vista giuri- 





33 Milano 1922. 3 Racc. Lumbroso 49 e sig. 

5 Famiglie e persone ecc., Milano (1930) 1 eg. 

® Upon Slavery in ptolem. Egypt. New York 1929. 

7 Pp. 681 e seg. ‚ 

38 Non &il caso di riportare qui tutta la bibliografia intorno alla 
schiavitü nell’Egitto greco romano: cito solo Preisigke in Arch. f.Pap.- 
Forsch. 3 (1906) 415 seg.; Eitrem in Videnskapselskap.-Forh. f. 
1946. Christiania1916; Schubart, Ägypten (1922) 51seg.; Breccia, in 
Atti Congr. Antischiavista I, 5 e Boll. R. Soc. Geogr. Egitto 15 
(1927) 71 seg.; Taubenschlag in Z8$S R. A. 50 (1930) 140 seg.; Woeß, 
ibid.51 (1931) 426 seg.; Eitrem in Journal 17 (1931) 44 seg.; Wester- 
mann in Aegyptus 13 (1933) 229 seg. 

39 Bell, The byzant. servile State in Egypt., in Journal 4 (1917) 
86 seg.; cfr. Rouillard, Administration Egypte byzant.? (1928) 
121 seg. 

40 Cfr. Calderini, Manomissione (Milano 1906), pp. 79eseg. 397; 
Mitteis in Arch. f. Pap.-Forsch. 3 (1906) 252 seg.; Wenger in Fest- 
gabe Ehrhard 451 seg.; Meyer in ZSS R. A. 46 (1927) 593. 
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dico (e tutti i presenti vorranno ricordare qui non senza 
rimpianti i contributi importanti in materia del Partsch),*! 
come pure sotto il punto di vista sociale, in quanto la 
classe dei liberti che ne risulta & pur degna di essere con- 
venientemente considerata. L’esposizione degli infanti ei 
rapporti tra lavoro libero e servile interessano del resto 
anch’ essi la comprensione del fenomeno della schiavitü in 
Egitto. 

Elemento poi tipico della storia sociale, oltre che della 
storia giuridica, & senza dubbio la famiglia, che ha dato 
luogo, sia per listituto del matrimonio e del divorzio, sia 
per quello dell’ereditä, deladozione ecc. a molte e im- 
portanti ricerche di indole soprattutto giuridica.”” Ma 
chi ci ha mai dato, ricavandolo dai papiri e tenendo conto 
pure delle risultanze giuridiche, il quadro sociale della fa- 
miglia greco-romana d’Egitto, in tutte le sue manifestazioni 
e soprattutto nella sua salda compagine unitaria? Non io 
certamente nelle mie ricerche parzialissime, ricerche che 
per altro spero abbiano dimostrato a tutti, come a me, il 
grandissimo frutto che anche da pochi documenti & lecito 
trarre per uno studio cosiffatto: il mio piccolo libro e qual. 
che altro scrittarello, che vi ho aggiunto a completarlo,"® 





4 P, Freib. II. 10e, III. 105 e seg. 

# Rinuncio anche qui a citare i numerosi contributi: noto tra gli 
ultimi useiti Bell in Stud. Bonfante 3 (1929) 61 seg.; Winter in 
Journal 9 (1927) 59 seg.; Hombert in Mel. Thomas (1930) 440 seg.; 
Arangio-Ruiz, Famiglia e persone ecc. (Milano 1930); Huwardas in 
Leipz. Rechtwiss. Stud. 64 (1931); Becker in Münch. Beitr. 14 
(1932); si vedano anche le importanti osservazioni del Wenger 
Hausgewalt und Staatsgewalt im röm. BRIBOBEN in Misc. Ehrle 2 
(1924) 1 e sig. 

#3 P, es. Le schede di censimento dell’Egitto romano, in Atti Congr. 
Popolazione Roma 1932; La piü antica scheda di censimento romano 
proveniente dall’Arsinoite in Rend. R. Ist. Lomb. 23 aprile 1931; 
Nuove schede del censimento romano d’Egitto, in Aegyptus 12 (1932) 
316 e seg. 
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ha pur cercato di rispondere in qualche modo a domande 
come questa: condizione sociale della famiglia, numero dei 
membri della societä famigliare, tipo di convivenza, pro- 
porzione tra maschi e femmine, etä delle nozze, rapporti di 
etä trai coniugi, loro eventuale consanguineitä soprattutto 
per la pratica delle nozze tra fratelli, numero dei figli ed 
eventuale distanza tra due nascite successive, eventuale 
prevalenza di maschi sulle femmine, presenza di u © 
cosi via. 

Tipica nella societa famigliare egiziana, giä I’ hans 
osservato i giuristi, & la posizione della donna, anzi taluno 


nel diritto dei papiri e appunto perche & tipica tale posi- 
zione sarebbe desiderabile uno studio completo sulla donna 
nella societä greco egizia, studio che deve poter tener conto 
cosi dell’autoritä delle regine Lagidi, come delle manifesta- 
zioni civili della vita di ogni giorno, delle caratteristiche 
giuridiche, a cui si & or ora accennato come dei sentimenti 
manifestati nelle lettere private e di altre forme della loro 
attivitä: vorrei citare,'a conferma di quanto ho asserito, 
non solo un articolo dello Schubart,*% ma anche un largo 
studio anzitutto sulla donna nell’ etä tolemaica, che la si- 


‚gnora Calderini ha compiuto da qualche anno, mache per 


ora altre cure le impediscono di pubblicare e di continuare 
per l’Egitto romano.?® 

Ne vorrei trascurare, prima di En. questa Kertolios 
rassegna di problemi che attendono le nostre cüre, di 


“4 Taubenschlag in ZSS R. A.49 (1929) 115 seg. — Cfr. Arangio- 
Ruiz, Persone 46. 
45 Schubart, Die Frau im griechisch-römischen Ägypten, in Intern. 


‚Monatsschr. 10 (1916) 1503 seg. 


46 Altri scritti sulla donna oltre Lumbroso, Recherches 53 seg.; 
Türck in Zeitschr. Alt, Wiss. 1928, 166 seg.; Frezza in Aegyptus 11 
(1931) 363 seg.; Macurdy, Hellenistic Queens. Baltimore 1932. 

42 Beiträge 19 


e ae be 


& disposto a parlare, come sisa, di materna potestas“ 


..» 
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richiamare la vostra attenzione sopra la societä religiosa, 
con che non intendo naturalmente di alludere alle ricerche 
molteplici che si sono fatte e si faranno sulla religione nel- 
P’Egitto greco-romano, ma intendo accennare alla posizione 
sociale dei sacerdoti e a quella dei credenti, la prima deli- 
neata pure in dotte e belle pagine nel classico libro del prof. 
Otto,” che il materiale nuovo apparso dal 1908 in poi 
imporrebbedirinnovare,la seconda, studiata nei suoiriflessi 
sulla vita collettiva, riflessi tanto piü importanti da pren- 
dere in esame in un paese come l’Egitto in cui la vita sociale 
e politica fu tanto ardente di battaglie quasi continue tra 
le diverse fedi, di pagani contro pagani, di cristiani contro 
pagani e contro ebrei e ancora di eretici contro ortodossi 
e di eretici tra loro, e infine di eristiani contro mussulmani. 

La copia dei documenti, la molteplieitä delle informa- 
zioni, quasi la stessa conoscenza diretta degli individui 
danno-la possibilitä di tentare perfino la statistica e di 
raccogliere tale quantitä di dati da sperare di ricavarne 
frutti non solo dalla sostanza, ma anche dal numero dei 
documenti. Basterä che accenni, a modo di esempio, a quello 
che giä si & ricavato dallo studio dei connotati personali e 
a quello che si potrebbe dallo studio della onomastica indi- 
viduale. Dei connotati si sono occupati, come sapete, con- 
.temporaneamente l’Hasebroek ad Heidelberg‘ e la si- 
gnorina Caldara a Milano‘? e osservazioni ed aggiunte 
hanno recentemente portato al Congresso Internazionale 
della popolazione a Roma il Gini®® e la mia discepola 


ln nn 

4 Priester und Tempel im hellenist. Ägypten. Leipzig II (1908) 
167-seg. 

# Hasebroek, J., Das Signalement in den Papyrusurkunden. 
Berlin-Leipzig 1921. 

4 Caldara, A., I connotati personali nei documenti d’Egitto 
dell’ et& greco-romana. Milano 1924. 

50 Gini, C., La pigmentazione degli abitanti dell’ Egitto nell’etä 
greco-romana. Roma 1932, 
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Avogadro®!; basti dire che sono circa duemila individui, 
descritti pil o meno sommariamente, che siamo in grado 
di eonoscere attraverso ‚le descrizioni dei documenti. Ho 
alluso anche all’onomastica e qui, riprendendo un mio 
pensiero, al quale ho accennato in una comunicazione di 
Leida,’ vorrei insistere, se ce ne fosse bisogno, sulla 
necessitä, anche agli effetti sociali, dello studio integrale 
dell’onomastica dell’Egitto greco romano nel quadro di 
quel censimento personale, soprattutto epigrafico, di cui ho 
lanciato la proposta qualche anno fa e che si va lentamente 
attuando.5® Uno studio integrale del nome, fatto su larga 
scala e non empiricamente, sono sempre piü convinto che 
darebbe anche alla storia della popolazione dell’Egitto 
greco-romano un mirabile incremento°*; n& credo vi corri- 
sponda in tutto la prosopografia annunciata qui dal nostro 
valoroso collega Bilabel. 

E passo ad accennare anche piü brevemente ad un se- 
condo grande esempio di indagine che la storia della societä 
greco-romana d’Egitto puö aprire ai ricercatori, solo che 
vogliano avyenturarvisi e che ha giä dato qualehe-frütto 
ai primi che hanno osato cimentarvisi: il campo del lavoro. 

In una prolusione letta sullo scorcio del 1919 a Milano, 





51 Avogadro, Iconnotati personali nei documenti dell’Egitto greco- 
romano sec. gli ultimi ritrovamenti, in Atti Congr. Intern. ‚Studi 
Popolaz. Roma 1932. 

52 Proposta per la compilazione di un censimento delle persone 
nominate nei documenti dell’Egitto greco-romano, in Chron. Egypte 
1932, 258 seg. 

58 ]] censimento epigrafico del mondo romano, in AttiII Gongr. 
Naz. Studi Rom. Roma 1931.. 

542 Sone note le osservazioni del Wilcken Grundzüge p. 260, in 
proposito piuttosto scettiche; noto osservazioni parziali del Plau- 
mann, Ptolemais. Leipzig 1920, 101; del Wuthnow, Die semit. 
Menschennamen ecc. Leipzig 1930; cfr. anche W.Peremans, in Phil. 
Stud. 3 (1931/32) 180 seg. 
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seguita da un corso che tenni nell’anno 1919 — 1920, ho 
cercato di delineare i prineipali “Aspetti e problemi del 
lavoro secondo i documenti del papiri”55 e anche qui chiedo 
scusa se in mancanza di altro sono costretto a segnalare i 
miei modesti tentativi, non ancora seguiti finora da un libro 
sul lavoro nell’Egitto greco romano, che a somiglianza del 
libro del Glotz sul lavoro in Grecia5® darebbe risultati cosi 
copiosi. 

In uno seritto di questo genere il lavoro come fenomeno 
sociale troverebbe il suo piü ampio svolgimento associando 
Peconomia, il diritto, la tecnica in una visione di insieme 
assai utile. Frattanto ho appena mestieri di ricordare a 
voii lavori di preparazione o le ricerche collaterali, indispen- 
sabili come premesse, quali i numerosi e pregevoli sulla 
agricoltura; Waszinski,’? Rostovtzeff,58 Schnebel,?® Wester- 
mann,®Grier,®! Ricci®? e il piürecente Hardy*®sono nomiche 
tornano immediatamente al vostro ricordo quando si parli 
di questo argomento e bisogna dire veramente che in 
questo campo parecchio si & fatto, soprattutto per la parte 
teenica e per la parte economica; meno decisivo 6 il contri- 


buto in rapporto alla tecnica e all’ economia industriale 
ER EEEEREDEEEEEEEREEEEEEEEEEREREEEEEEEEEENG  Ü en 

55 Milano 1920. 

56 Le travail dans la Gröce ancienne. Paris 1920. 

57 Die Bodenpaächt. Berlin 1905. 

58 Studien zur Gesch. des röm. Kolonates. Leipzig 1910; A large 
Estate in Egypt in the third Century B. C. Madison 1922. 

5% Die Landwirtschaft im hellen. Ägypten. München 1925. 

*0 Egyptian Agricultural Labor under Ptolemy Philadelphus, in 
Agricult. History 1 (1927) 34 seg. 

61 Lucius Julius Serenus, in Class. Phil. 24 (1929) 42 seg. 

62 La coltura della vite e la fabbricazione del vino nell’Egitto 
greco-romano. Milano 1929. 

es The large Estate of Byzantine Egypt. New York 1931; cfr. 
W.S. Blackman, The Fellahin of Upper Egypt. London 1927. 

sa Th. Reil, Beitr. zur Kenntnis des Gewerbes im hellen. Ägyp- 
ten. Borna-Leipzig 1913 & quasi esclusivamente tecnico;. efr. Calde- 
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e commerciale essendo molti ancora incerti per esempio tra 
le opposte opinioni del Wilcken® e del Westermann® circa 
Pimpiego della mano d’opera servile nel lavoro industriale 
ed essendo per esempio totalmente da considerare il con- 
tributo del lavoro della donna e del fanciullo quale appari- 
rebbe tra l’altro dalle Iıudaoxadınat e da altri contratti; e 
via dicendo.# . 

Sul lavoro delle miniere e delle cave, considerato sotto il 
punto di vista sociale, credo pure che altro sarebbe da dire, 
dopo gli studi del Fitzler“ e gli accenni del Rostovtzeff.® 

Un capitolo di storia sociale assai avanzato mi pare sia 
quello delle associazioni professionali, merc& le ricerche 
pubblicate qui a Monaco stessa dal nostro San Nicolö,° e 
sarebbero da collegare col movimento cristiano di fede e 
di lavoro, che sfocia nel cenobitismo di san Pacomio e che 
dovrebbe a mio indizio richiamare l’attenzione, oltre che 
degli studiosi di storia della Chiesa, anche di quelli di socio- 
logia e di economia.”! 

Non meno avanzato, per opera del libro dell’Oertel,?? & 
rini, Tra lavoranti ed artigiani ecc., in Saggi e studi. Milano 1924, 
27 seg. 65 Gr. Ostr. I, 681. 

6° Upon Slavery 54 seg. 

6” Dei contratti siricordino quelli dilavoro per cui tra l’altro si 
veda Costa in Mem. Acc. Bologna s. I vol. VI (1911/12) 63 seg.; 
una mia scolara la Sg. Zambon sta preparando una nuova ricerca 
sulle SLöxoxadızal. 

® Steinbrüche und Bergwerke im ptol. und röm. Ägypten. Leipzig 
1910, 67 e 135. r 

u Rostovtzeff, Stor. econ. e social. Imp. Rom.?, 389 seg. 

?0 Agyptisches Vereinswesen zur Zeit der Ptolemäer und Römer, 
I, II 1. München 1913-45; cfr. Lumbroso in Aegyptus 1 (1920) 
267; aggiungi Meyer in Z8S R. A. 46 (1927) 592 seg.; ibid. 50 (1930) 
511 seg.; ibid. 52 (1932) 363. 

”ı P.es. Diehl in Histor. Nat. Egypt. 3 (1933) 428, 

?®2 Die Liturgie. Leipzig 1917; cfr. Rostovtzeff, Stor. econ. e so- 
ciale Imp. Rom.? 435 seg. 
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lo studio della liturgie e delle corvate, che pure meriterebbe 
di essere prospettato in tutta la sua interezza sotto il punto 
di vista sociale; n& gli scioperi dei lavoratori, messi in 
rapporto colmovimento politico e nazionale mancherebbero 
di presentare aspetti interessanti e caratteristici, non solo 
sotto il punto di vista amministrativo, come ci ha illustrato 
il collega Martin ma pure, e oserei dire soprattuto, sotto 
il punto di vista sociologico; ed altro ancora si potrebbe 
notare in rapporto anche alla storia sociale dell’Egitto; la 
specializzazione del lavoro, le sue relazioni con la societä 
famigliare e con la vita della metropoli e del nomo; lo 
spirito di corpo professionale; l’ereditarietä del lavoro;?3 
argomenti per i quali sono apparsi minimi saggi, ma nessun 
lavoro di insieme. 

E passo infine, per non indugiarmi su cento altre que- 
stioni minori, ad un ultimo argomento, sul quale mi 
preme assai di richiamare l’attenzione dei colleghi per gli 
stretti rapporti che ha colla storia della societä egiziana, 
il problema che oserö chiamare della « psicologia sociale ». 
Anche qui mi duole di dovere riferirmi a qualche scrit- 
tarello mio o di miei discepoli, al quale potrei aggiun- 
gere cenni apparsi in un articolo di piü che un decennio fa 
del Rostovtzeff.”* Mi gioverö dunque diquanto abbiamo giä 
seritto per chiarire piü rapidamente il mio pensiero. In un 
mio articolo del 4917,75 intitolato « Pensiero e sentimento 
nelle lettere private dei papiri», seguito da uno studio 
di mia moglie « Lettere femminili nei papiri greco-egizi »”° 

73 P,es.Desvernois, Banque et banquiers dans l’ancienne Egypte 
in BSAA 23 (1928) 303seg.; cfr. Hombert in Chron. d’Egypt. 1928, 
137 seg.; E. R. Brewster, A Weaver of Oxyrhynchus, in Trans. Phil. 
Assoc. 58 (1927) 132 seg.; e Class. Stud. J. C: Rolfe 1931,19 e seg. 
Per P’ereditarietä del lavoro si veda anche Diod. I, 74. 

”4 In Journal 6 (1920) 161 seg. 

75 St. Scuola Pap. 2 (1917) 9 seg. 

7% Ibid 29 seg. 
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e dalle considerazioni del Ghedini sulle lettere eristiane’” e 
ripreso quindi da me in una comunicazione tenuta alla 
Settimana internazionale di etnologia religiosa di Milano 
nel settembre 19258 sotto il titolo « Idee morali in Egitto 
nell’Etä greco-romana » era posto il problema della utiliz- 
zazione dei papiri per uno studio sulla psicologia del popolo 
minuto nell’Egitto greco romano, quella psicologia di po- 
polo, che nessun altro documento del mondo antico ei 
trasmette in forma piü ampia e sicura, piü diretta e con- 
vincente;” altrove del resto il Preisigke® e poi il Wilcken, 
’’Ollson, ’Edgar e tutti gli editori specialmente di lettere 
avevano parzialmente valutato il loro valore psicologico, 
generale e particolare; recentemente mi piace di segnalare 
un articolo ben fatto della signorina Preaux.®! Senza dilun- 
garmi oltre, mi basta mettere in rilievo I’ importanza che 
ha lo studio psicologico, condotto su tali documenti o altri 
simili agli effetti di stabilire ’ambiente sociale sotto il 
punto di vista spirituale, in cui il popolo egiziano si muove 
e vive la sua vita. 

Vi contribuiscono e vi possono meglio contribuire-afiche 
altre indagini che mi accontento di enumerare piü sempli- 
cemente: quelle sul problema della scuola e dell’istruzione, 
con eui & collegata la storia del ginnasio greco d’ Egitto,®? 





”? Lettere cristiane. Milano 1923. 

”® Paris 1926, 232 seg. 

”® Settimana Internazionale di Etnologia religiosa 4 (Milano 1926). 
Paris 1926, 232 seg. 

80 Preuß. Jahrb. 1902, 88 seg. 

81 Lettres privees gröcques d’Egypte relatives Al’education, in Rev. 
belg. Phil. Hist. 8 (1929) 757 seg. 

82 Anche la bibliografia sulle scuole in Egitto &ormai assai copiosa; 
cito solo, oltre l’articolo della Preaux di cui alla nota precedente: 
Beudel, Qua ratione Graeci liberos docuerint. Mon. Guelf. 1911; 
E. Ziebarth, Aus der antiken Schule. Bonn 1913; Milne, More 
relies of Graeco Egyptian Schools, in Journ. hell. Stud. 43 (1923) 
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il problema dei divertimenti e delle feste, intorno al quale 
sono anche recentemente apparsi documenti molto signi- 
ficativi,8 il problema stesso della delinquenza e delle sue 
caratteristiche, che puö largamente illuminare anche l’.am- 
biente sociale,®* in generale tutti quegli indizi, da cui si possa 
ricavare la psicologia degli uomini, in quanto lottino o si 
accordino, si combattano o si aiutino, agiscano 0 reagiscano 
tra loro con Podio o con l’amore, con ira o con la 
pietä;8° e anche qui il Cristianesimo puö dire la sua parola 
autorevole e indicare sulla psicologia delle masse la sua 
influenza potente.8 

Non & necessario che io insista piü oltre, perche mi 
pare che quanto :& qui stato detto, possa giä aver rag- 
giunto lo scopo che mi ero fissato: segnalare nuovi campi 





40 seg.; Calderini, Scuole e scolari di venti secoli fa, in Saggi e studi 
1924, 1 seg.; More Clifford, in Class. Phil. 19 (1924) 317 seg.; E,N. 
Gardiner in Class. Rev. 44 (1930) 211 seg.; Collart P., in BIFAO 
30 (1930) 417 seg.; e Chron. d’Egypt. 8 (1933) 164 seg.; Rostovtzeff, 
Stor. econ. e social. Imp. Rom. 168 e seg. 

8 Vedi p.es. Plaumann, Ptolemais. Leipzig 1910, 60 seg.; Blüm- 
ner in Sitzb. Ak. München 1918 Nr. 6; Grassi, Musica, mimica e 
danza secondo i documenti papiracei greco-egizi in Stud. Scuola 
Papir. 3 (1920) 117 seg.; Bell in Journal 10 (1924) 145 seg.; Wester- 
mann, ibid. 134 seg.; Edgar in Racc. Lumbroso. (1925) 369 seg.; 
Bell in Symb. Osloensia 5 (1927) 1 seg.; Westermann in Journal 18 
(1932) 16 seg.;i papiri che interessano di piü in materia sono: BGU 
1025, 1648; PCorn. 9; PFlor, 74; PGiss. 3; PGot. 3; PGrenf. II 67; 
PLips. 57; PLond. 331; POxy. 475, 731, 1275; PSI 199; SB 6946. 

8% ] papiri sono numerosissimi; cito qualcuno degli ultimi pubbli- 
cati POxy. 1873; PTebt. III 739, 765; BGU 1762; PGot. 13; cfr. 
Amm. Marc., 42. 16. 23; per il carattere degli Alessandrini si veda 
il mio Dizionario geogr. e top. s. v. ’Arekdvöperx. — Sugli scioperi 
vedi Rostovtzeff, Stor. econ. e social. Imp. Rom.? 351, 400; sul 
brigantaggio ibid. 569 seg. 

"8 P, es. il Frisk, Bankakten 79/80 ha studiato le sentenze delle 
petizioni in rapporto con la seconda sofistica. 

8. Si veda tra gli ultimi papiri pubblicati p. es. PGot. 11. 
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e nuove possibilitä di lavoro, prolungare il solco della nostra 


_ esplorazione al di la di limiti raggiunti finora verso le mete 


che ci proponiamo. 

Aleuni dei programmi di lavoro, di cui ho toccato, sono 
assai complessi, si da richiedere lunghe fatiche e probabil- 
mente la collaborazione di molti; in primo luogo, e quasi 
tutti, la collaborazione del demotista o del coptologo, cosa 
sulla quale non insisto, perch&e l’argomento & comune 0 
dovrebbe esserlo per tutti i nostri studi egiziani; altri im- 


‘pongono da parte del ricercatore finezza di indagine e la 


cura meticolosa dell’interprete che sappia trovare® il giusto 
equilibrio tra l’intuizione necessaria e la piü cauta e circo- 
spetta prudenza. 

Tutti richiedono oltre che il grande amore, che ciascuno 
di noi ha, senza dubbio, per le indagini che sono tanta parte 


della nostra giornata, anche un vigile senso di vita che 


dobbiamo attingere alla nostra anima e alla nostra espe- 
rienza; lasciatemi dunque concludere con l’äugurio, non 
estraneo con l’argomento sociale che sono venuto svol- 
gendo innanzi a voi, che le stesse esperienze sociali, che sono 
tanta parte di questo dopoguerra.turbinoso ed estrema- 
mente interessante per chi lo viva con la passione del 
cittadino e con la pässione, non minore, dello studioso, che 
codeste esperienze sociali diano sensibilitä anche alla nostra 
indagine, perch£& sia piü profondamentereale e piü intima- 
mente umana. E’ questa umanitä dei papiri del resto, come 
voi sapete, il loro piü alto titolo di valore e di importanza 
nel quadro delle nostre fonti e delle nostre discipline. 





8 Cr, quanto dice il Rostovtzeff in Journal 6 (1920) 161. 





PAUL COLLINET 


LA PAPYROLOGIE ET L’HISTOIRE 
DU DROIT 


L’Histoire du Droit tire des papyrus egyptiens, grecs, 
romains, byzantins, coptes et arabes, et des autres matieres 
qui portent de l’&criture (Ostraka, Tablettes de bois, Par- 
chemins) un profit tel qu’on ne peut, dans ce Rapport, que 
donner un apercu des rösultats obtenus. Dans le vaste 
domaine du Droit public et prive, tant en Egypte qu’en 
Asie oceidentale ou ä Ravenne, les sources papyrologiques 
et les sources voisines ont permis A la science moderne de 
connaitre quantit& de choses nouvelles, que ne nous appre- 
naient ni les textes du Droit grec, ni les textes du Droit 
romain et byzantin. 

Les documents sont si abondants et les travaux sur eux 
si nombreux que la diffieult& est ici de choisir.* 

Nous nous excusons d’avance des lacunes inevitables et 
qui auraient &t& plus profondes sans le bienveillant con- 
cours de nos deux savants Collögues, MM. R. Tauben- 
schlag et A. Steinwenter, dont la collaboration si gra- 
cieuse merite tous nos remerciements. 


I. Les Travaux göneraux sur la Question 


Quelques auteurs ont deja resume les r&sultats consid&- 
rables fournis par la Papyrologie a l’Histoire du Droit, soit 


* Pour simplifier les renvois aux Papyrus (ou aux autres docu- 
ments) cites, nous indiquons par l’abreviation (Cf.) la reference la 
plus recente, de nous connue, A ces textes. — Les Papyrus cites sans 
renvois sont a consulter dans les Editions qui en ont 6te faites. 

Les abreviations des titres des Revues se developpent ainsi: 
APF = Archiv für Papyrusforschung; BIDR = Bullettino dell’ Isti- 
tuto di diritto romano; KVJ = Kritische Vierteljahrsschrift für Ge- 
setzgebung und Rechtswissenschaft; RHD = Revue historique de 
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en considerant l’interöt du sujet (L. Wenger),t soit en 
g’attachant A des parties speciales de P’histoire: vue d’en- 
semble sur le droit pre-ptol&maique (E. Seidl),? rapports 
du Droit romain et des Papyrus d’Egypte (A. J. Boye),? 
Droit des papyrus A P’&poque de Justinien (L. Wenger),? 
Droit copte dans les Papyrus (A. Schiller),? soit enfin en 
prenant une ä une les institutions de Droit priv& d’aprös 
les Papyrus (B. Frese)® ou de grands morceaux du Droit: 
personnes, famille, contrats (V. Arangio-Ruiz),’ Droit penal 
(R. Taubenschlag) 3 

Le grand maitre de notre science a &t&, comme on le 
sait, L. Mitteis qui l’a fond&e en publiant son admirable 
volume, Reichsrecht und Volksrecht in den östlichen Pro- 
vinzen des römischen Reiches.? Il a &t& jusqu’ici le seul & 
oser tenter d’6crire un Manuel de Papyrologie juridique, ces 
Grundzüge,'!® qui ne seront pas remplac6s de si töt, malgre 





Droit frangais et ötranger; 288 = Zeitschrift der Savigny-Stiftung 
für Rechtsgeschichte, Romanistische Abteilung. 

ı 1. Wenger in Archiv für Kulturgeschichte, 29, 1 (1928) 10-44. 

2 E, Seidl in KVJ, 3. Folge, 24 (1930) 37-73, 

3 A. J. Boye, Le Droit romain et les Papyrus d’Egypte, extr. de 
L’Egypte contemporaine. 1929. 

“ L. Wenger in Conferenze per il XIV Centenario delle Pandette. 
Milano 1931, 215-833. 

5 A, Schiller in KVJ, 3. Folge, 25 (1932) 250-96; in The Ju- 
ridical Review (1931) 211-40. 

° B. Frese, Aus dem gräko-ägypt. Rechtsleben. Halle a.d. 8. 1909; 
Otcherki greco-egypetskago prava 1. Jaroslaw 1912. _ 

? V. Arangio-Ruiz, Persone e Famiglia nel Diritto dei Papiri. 
Milano 1930; Lineamenti del sistema contrattuale dei Papiri. Mi- 
lano [1927]. 

8 R. Taubenschlag, Das Strafrecht im Rechte der Papyri. Leipzig- 
Berlin 1916. 

® Leipzig 1891. 

10 [,. Mitteis et U. Wilcken, Grundzüge und Chrestomathie der 
Papyruskunde. Zweiter Band: Juristischer Teil; Erste Hälfte: Grund- 
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le besoin urgent de les completer ä la suite de tant d’efforts 
accomplis par les sp6cialistes. — Les ouvrages d’O. Graden- 
witz!! et de M. Modica!? restent utiles. 

La Chrestomathie de L. Mitteis, suite des Grundzüge, est 
doublee par P’excellent ouvrage de P. M. Meyer'? oü, en ex- 
pliquant les textes retenus par lui, P’auteur &labore, lui aussi, 
une sorte de Manuel plus r&duit. A cöt& des oeuvres ci-dessus, 
il faut mentionner les deux Vocabulaires de F. Preisigke: 
P’un complet,* oü les termes juridiques sont meles aux 
autres, l’autre special A Padministration.!? L’Index qui se 
prepare sous la direction de L. Wenger comprendra avec les 
mots des Novelles le Vocabulaire des Papyrus.'® 


II. Les Bibliographies 


Les Papyrus d’interöt juridique et les &tudes qui s’y 
reförent, sont Pobjet de publications si nombreuses que, 
pour se tenir au courant, la science a besoin de Bibliogra- 
phies. Tantöt les Papyrus juridiques et les &tudes s’y rei6- 
rant sont indiques dans les Bibliographies gönsrales de la 





züge von Ludwig Mitteis. Zweite Hälfte: Chrestomathie von Ludwig . 


Mitteis. Leipzig 1912. 

ıı 0. Gradenwitz, Einführung in die Papyruskunde. I, Heft, 
Leipzig 1900. 

12 M. Modica, Introduzione allo studio della papirologia giuri- 
dica. Milano 1914. 

13 P,.M.Meyer, Juristische Papyri. Berlin 1920. 

14 F, Preisigke, Wörterbuch der griechischen Papyrusurkunden, 
herausgegeben von Dr. Emil Kießling, Berlin, 3 vol. in.4°, 1925-31. 

15 F, Preisigke, Fachwörter des öffentlichen Verwaltungsdienstes 
Ägyptens in den griechischen Papyrusurkunden der ptolemäisch- 
römischen Zeit. Göttingen 1915. 


18 ],. Wenger, Aus Novellenindex und Papyruswörterbuch. I. Be- 


richt über den Stand der Arbeiten am Novellenindex. II. ”"Aypapos 
in den Rechtsquellen. (Sitzungsberichte d. Bayer. Ak. d. Wiss., 
_philos.-philol. u. hist. Kl., Jg. 1928, Abh. 4.) München, Verl.d. Bayer. 
Akad. d. Wiss.,in Komm. R. Oldenbourg, 1928. 
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Papyrologie ou du Droit romain; tantöt ils sont indiques 
dans des Bibliographies speciales,1? dues a Paul M. Meyer, 
a H. Idris Bell et & F. de Zulueta. 


III. Les Sources papyrologiques de l’Histoire du 
Droit 

Il ne saurait ötre ici question d’inventorier d’une fagon 
complöte les textes innombrables d’interöt juridique con- 
serv6ös sur papyrus (ou autres matieres). Les Papyrus juri- 
diques, pour la plupart, figurent pele-möle avec des papy- 
rus litteraires ete..... dans les Recueils connus. Il est tres 
rare qu’ils fassent, en dehors des chrestomathies, ’objet 


‚d’une publication isolee; tel est pourtant le cas des Dikaio- 


mata (P. Hal. 1),% command& par Pimportance möme du 
texte; tel est aussi le cas des ’Evreß£ers, Requetes et plaintes 
adressees au Roi d’Egypte au III® siecle av. J.C., que vient 


d’editer avec talent O. Gueraud.'? 

17 La Bibliographie courante des Papyrus juridiques et des tra- 
vaux 8’y referant se trouve dans la Revue des Etudes grecques,;däns 
Aegyptus (cf. P. Collomp, La Papyrologie. Strasbourg-Paris 1927), 
et specialement dans les Revues suivantes: Paul M. Meyer, Neue 
juristische Papyrus-Urkunden und Literatur, dans Zeitschrift für 
vergleichende Rechtswissenschaft 39 (1921) 220-82; 20 (1922) 174 
-249, continue dans Z8S R.A., sous le titre Juristischer Papyrus- 
bericht III [1922-23], 44 (1924) 581-618; IV [1923-25], 46 (1926) 
305-49; V [1925-27], 48 (1928) 587-633; VI [1927-29], 50 (1930) 
5038-50; VII [1929-31], 52 (1932) 356-411. — H. Idris Bell (& partir 
du Vol. XIV, F. de Zulueta): Bibliography: Graeco-Roman Egypt: 
A.Papyri [1920-21], $6. Law, dans The Journal of Egyptian Ar- 
chaeology VIII (1922) 96-98; [1921-22] IX (1923) 109-10; [1922-23] 
X (1924) 4167-68; [1923-24] XI (1925) 102-04; [1924-26] XIII (1927) 
1413-16; [1926-27] XIV (1928) 149-55; [1927-28] XV (1929) 127-833; 
[1928-29] XV1 (1930) 131-38;[1929-30] XVII (1931) 130-40 ;[1930-31] 
XVIII (1932) 91-101; [1931-32]XIX (1933) 82-90. 

18 Berlin 1913. 

1% Le Caire, in-fol. 1931-32. 
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De möme, il serait superflu de relever ici la nature des 
textes juridiques si vari6s conserv&s sur papyrus; car la 
nature des textes se d&eduira des travaux qui leur sont con- 
sacrös (Section IV). 

Nous releverons seulement: 1° Les textes lögislatifs (au 
sens large); 2° Les @uvres ou fragments juridiques et les 
scolies juridiques grecques conserv6s sur Papyrus ou par- 
chemin. 

1°, Texteslögislatifs. — Les editeurs distinguent com- 
me sources lögislatives des Ptol&mees les vönor, les duaypap- 
uara, les mpoorkypara, les &vrorat(mandataprincipis), les 
Imelouare (ordonnances). Le P. Hal. 1, publie sous le titre 
Araıuara,2 est leplus celebre de ces textes; il contient des 
lois alexandrines relatives aux matieres suivantes: faux t6- 
moignage, droit de voisinage, actions pour injures de fait, 
ordonnances de proc&dure pour les classes privilegiees et 
contre Pabus des logements militaires, actions pour injures 
graves (des esclaves ou des libres, qui offrent des rapproche- 
ments avec les actiones iniuriarum romaines), serment 
legal, loi d6clarant que les citoyens ne doivent pas faire de 
services serviles, t6moignage, saisie de gage, ventes des 
fonds de terre et des maisons, exemption de l’impöt du sel 
pous les maitres d’6cole, les acteurs et les gladiateurs. 

Le P. Lille 29 concerne aussi le Droit p6nal des esclaves, 
dans lequel on observe ä Alexandrie des courants difförents 
de ceux du Droit attique. 

Un parchemin de Doura-Europos renferme des passages 
de la loi grecque sur les successions ab intestat.?! 

Apres la conquöte romaine, les Papyrus ont fait con- 


naitre un Edit du triumvir Caesar Octavianus sur les pri-. 


nn nn 


20 ],Mitteis, Grundzüge, ch. XI. 
21 P, Koschaker, Griech. Rechtsurkunden aus Dura in Meso- 
potamien, in 288 51 (1931) 427 et s. 
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vilöges des veterans (BGU 40; 37 av.J. C.);?® plusieurs 
edits des Prefets d’Egypte sont aussi parvenus par les 
Papyrus: L’6dit de M. Mettius Rufus sur la publieit& des 
alienations immobilieres (89 ap. J. C.)® et celui de Fl. Sul- 
picius Similis sur le m&me sujet (182 ap. J. C.),?? tous deux 


- invoque6s lors du fameux proces de Dionysia (V. Infra). En 


fait d’edits imperiaux, les Papyrus revelent: un edit sur 
les delais des appels eriminels port&es devant l’Empereur 
(BGU 628r°) (Neron),® rappelant une oratio de 
Claude qui sera mentionnee plus loin; le c&lebre &dit de 
Caracalla (212) concedant la cit6 romaine A tous les habi- 
tants de ’Empire, sauf aux deditices (P. Giss. 40) (mais les 
controverses durent encore autour du P. Giss. 40);% un 
edit faisant remise de ’aurum coronarium aux habi- 
tants de ’Empire (P. Fay.20) (Alex. Severe ou Julien ?).? 

Quant aux rescrits, citons: P’epistula d’Hadrien sur les 
droits successoraux des enfants des soldats (BGU 140; 
449 ap. 3. C.);® le rescrit de Severe et Caracalla sur 1a 
prescription de dix & vingt ans (BGU 267 et P. Strassb. 
22; 199 ap. J. C.);® le rescrit d’Alex. S6övere de Digeste, 29, 
4, 25 qui figure au P. Oxy. 2104; les reserits du Bas- 
Empire lies ä la procedure par rescrit et qui se retrouveront 
a propos de cette procedure. 

Dans un ordre d’idees plus general, % P. Hamp. 18 a 
permis de decouvrir que les rescrits en r&ponse & des parti- 


22 Gf.P.F. Girard, Textes de Droit romain, 5. edit., Paris 1923, 
in-16, 172-73. 

23 Ibid. 177-79. 

»2 P. Oxy 237. 

25 Cf. P. F. Girard, op. cit. 208-10. 

2° Of. E: Schönbauer in Z8S 51 (1931) 277-335. 

2” C£, U, Wilcken in ZSS 42 (1921) 150-58. 

28 Gf. P.-F. Girard, op. cit. 4194-96. 

2° Ihid. 201-038. 

30 Cf. P.M. Meyer in Studi Bonfante. Milano 1930, II, 341 et s. 
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culiers &taient r&unis par la Chancellerie imperiale en röles 
trimestriels et que le röle du 1®r trimestre 220 contenait 
460 libelles &crits sur 180 feuillets.?! 

L’Oratio de Claude au Senat (BGU 611; 47 ou 43?) 
‚avait trois objets: l’äge des juges, r&primer les manoeuvres 
qui font trainer les proces en longueur, briser la tyrannie 
des accusateurs.®? Terminons par le Gnomon de !’Idios 
Logos (BGU 1210),# recueil de regles & Pusage des 
fonctionnaires du fisc, allant d’Auguste A Antonin le Pieux; 
il a fourni de nombreuses indications sur les differentes 
catögories de personnes vivant en Egypte, sur les lois 
caducaires, sur l’exposition des enfants ete. 

:2°, Textes de Droit romain et byzantin. — Il 
‚convient de placer en t&te quelques sources trös importantes 
de Droit romain &erites sur parchemin: Les Institutes de 
Gaius (Palimpseste de Verone); P’Interpretatio Gai, 
fragments de cours d’un Professeur de Gaule d’apres Gaius 
(Palimpseste d’Autun); les Fragmenta Vaticana (Pa- 
limpseste du Vatican). 

D’autres morceaux de parchemin ou de papyrus ont 
apport& d’assez nombreux fragments d’oeuvres juridiques 
romaines et de scolies grecques. En voici la liste aussi com- 
plete que possible: 

Fragments des Institutes de Gaius (P. Oxy. 2103) ;® 
Fragments des Institutes de Gaius (PSI 1182) ;% 





sı Ed. Cuq, Man. &lem. des Instit. jurid. des Romains. 2® &d., 
Paris 1928, 912. »2 C{. A. Fliniaux in RHD 1931, 509-19. 

s Cf. Th. Reinach, Un Code fiscal de l’Egypte romaine: Le 
Gnomon de l’Idiologue. Paris 1920-21 (extr. de la.Nouv. Rev. hist. 
de Droit fr. et etr.). 

3 Les textes sans röförences speciales figurent dans les Recueils 
usuels des Textes de Droit romain, . : 

»5 Cf. E. Levy in Studi Bonfante II, 175-287. 

3 V, Arangio-Ruiz in Pubblicazioni della Societä italiana, estr. dal 
vol: undecimo. Firenze 1933; P. Gollinet in RHD 1934, .n.1. 
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Fragments des Röponses de Papinien (parchemins de Ber- 
lin et de Paris); 

Fragment de Paul ad Plautium VIII (P. Berol. 11753); 

Fragment de Paul ad Plautium VIII (de formula Fabiana) 
(parchemin de Vienne); 

Fragment des Quaestiones de Paul (cf. Digeste, 5, 2, 
17—19) (P. Heid. 1272) ;#7 

Fragment de societate (parchemin d’Oxford) (P. Grenf., 
207) ;38 

Fragments des Institutes d’Ulpien (parchemin de Vienne); 

Fragments des Disputationes d’Ulpien (parchemin de 
Strasbourg); 

Fragment de iudiciis (parchemin de Berlin); 

Fragment de iure fisci (parchemin de Verone); 

Fragment de bonorum possessione;®? 

Rubriques d’un ouvrage de Droit eriminel (P. Renier); 

Fragment d’un commentaire sur la Lex Julia et Papia 
(P. Oxy. 2089) ;2 

Scholia sinaitica; 

Fragments de Mss. juridiques non identifies (P. Amh--II, 
p- 2931); 

Fragment du Code Theodosien 7, 8, 814 (P. ‚Oxy. 1813) ;*2 

Vestiges du Code Theodosien (P. Brit. Mus. 2485); 

Fragments d’un Index du Digeste ou d’un ouvrage an- 
terieur ä Justinien (PSI 55); 


37 Ci. A.-J. Boy6 in Rev. d’Hist. du Droit (Haarlem) 5 (1924) 
46488. 

ss Gf. P. Collinet in Conferenze (citees) 42. 

® P,M. Meyer in ZSS 42 (1921) 55. 

#0 Of. EB. Levy in Z8S 48 (1928) 549-55. 

“1 Of. A. Schneider in Z8S 24 (1903) 4144-16. 

“2 C#. P. Krueger in Z88 43 (1922) 560. 

4 Cf. Milne, Catal. of liter. pap. in Brit. Mus. p. 156. 

“ Cf. P. Collinet, Hist. de l’Ecole de Droit de Beyrouth. Paris 
1925, 284-90. ' 
13 Beiträge 19 
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Fragment d’Anatole (P. Festh. Wilcken-P. Berol. 11.866) ;# 

Seolies grecques pröjustiniennes expliquant des termes juri- 
diques latins ;** 

Fragment de la Table du 1° Code de Justinien, I, 11, 16 
(P. Oxy. 1814); 

Fragments du 4er Code de Justinien, 12, 59, 10; 60, 6; 
62, 3, avec Scolies grecques (P. Reinach) ;$ 

Fragments du Code de Justinien, 7, 16, 41; 42; 7, 17, 1” 

Fragments d’un xar& n68« du Digeste 2, 18, 12—4; 2, 9, 
4, pr.—1; 2, 11, 2, 8-9; h. t. 4, pr. — 7.5° 


IV. Les prineipaux Apports de la Papyrologie A 
l’Histoire du Droit 


Les Grundzüge de L. Mitteis mis a part, les savants 
des diverses nations ont &tudi6 les Papyrus juridiques dans 
des monographies, consacrees soit ä certains Papyrus (dont 
plusieurs ont 6t& eit6s), soit aux institutions que visent les 
Papyrus. Ces monographies d’institutions, qui font grand 
honneur A leurs auteurs, sont d6ja assez nombreuses pour 
qu’en les resumant, on puisse prendre une vue synthötique 
des r6sultats obtenus jusqu’ici dans notre science. Mais, 
comme il a &t& dit plus haut, nous ne pourrons les exposer 
integralement ; nous serons forc6s de choisir entre ces r&sul- 


tats. Resultats, d’ailleurs, d’une tr&s grande importance 


pour une meilleure connaissance des Droits differents re- 
fl&t6s par les Papyrus; ces Droits, les Papyrus les font 
connaitre a l’6tat lögislatif (Droits grec et romain; V.Suprä) 
ou A l’&tat doctrinal (Droits romain et byzantin; V. Suprä), 





# F. Schönbauer in ZSS 53 (1933) 45 et s. 

4 A, Segre in Studi Bonfante III. 4149-28. 

4” Cf. P. de Francisci in Aegyptus 3 (1922) 68. 

#8 Cf, J. C. Naber in Studi Albertoni I. Padova 1932, 21 et s. 
4 Cf. Fr. Schultz in 288 51 (1931) 417-214. 

50 G.La Pira in BIDR 38 (1930) 151-74. 
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mais le plus souvent — appoint inestimable pour P’historien 


du Droit — A P’etat pratique. — D’une part, les « Docu- 
ments de la pratique », dans tous les domaines juridiques, 
sont innombrables. De P’autre, c’est en vue de la pratique 
qu’ont 6t& redig6s, sortes de « coutumiers », les fragments 
relatifs aux rites et aux hierarchies sacerdotales, vestiges 
d’un recueil de Droit egyptien & l’usage des juges ptol6- 
maiques,?! les Arxaınuara et le Gnomon de l’Idios Logos 
deja cites. 

Nous partagerons cette Section, la plus longue, en para- 
‚graphes, selon les divisions ordinaires des trait&s de Droit, 
en y ajoutant un paragraphe de Droit penal. 


$1. Les Personnes 


La matiere des Personnes a 6t& trait&e tout recemment et 
d’une fagon excellente par V. Arangio-Ruiz.5? Pour cette 
raison et parce que plusieurs points capitaux de la matiöre 
ressortissent ä l’organisation politique de P’Egypte (Egyp- 
tiens et Grecs, Alexandrins, ’Aorot, ol drd Yuuvaolon, 
ephebie), notre expose sera encore plus rapide qu’ä l’or- 
dinaire. — 

La distinction des hommes libres et des esclaves n’est 
pas aussi nette en Egypte qu’en Gröce ou & Rome. La phy- 
sionomie du Droit d’esclavage y est particuliere. Les Papy- 
rus ont r&vel& qu’en Egypte un homme libre peut se vendre 
en esclavage A un autre (c’est le contrat dit rapxuovn) 
(actes d&motiques Louvre E. 706, Ryl. 3—7; PSI 569, 
Ep. greco-rom.). Un parchemin de Doura-Europos (P. Dura 
10;124 ap. J. C.) en contient aussi un exemple.?® La mise 
en gage de personnes libres existe, conformement ä la pra- 





51 Spiegelberg in Abh. Bayer. Ak. 4, 1929. 

52 V, Supra n.7. 

5° Of. P. Koschaker in Abh. Phil. hist. Kl. Sächs. Akad. 1931, 
N.1; F.de Zulueta, Bibliogr., 1933, 83-84. 
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tique grecque (et orientale), jusqu’a !’&poque byzantine. 
L’alienation d’une enfant (P. Oxy. 1895; 554 ap. J.C.) a 
titre de « fille lögale » a 6t6 regardde par certains comme 
une « adoption impropre ».* 

L’affranchissement gr&co-&gyptien se prösente, inverse- 
ment, comme un achat de la libert6 (P. ex. P. Oxy. 49; 
400 ap. J. C.). L’affranchissement partiel effectu& par Fun 
des maitres en commun soul&ve encore de reelles diffi- 
cultes, en particulier sur le röle de la vente ad hastam 
prövue par le P. Oxy. 716 (186 ap. J. C.) et qui se rösolvent 
peut-ötre par un rapprochement avec la situation des 
dexarot eyrenaiques.’5 

'L’incapacite patrimoniale des esclaves semble totale; des 
exceptions portant sur de petites valeurs sont cependant 
possibles.5® 

A propos des esclaves, il faut mentionner P’existence des 
actions noxales connues par les Papyrus ptol&maiques 
d’ordre lgislatif (P. Lille 29; P. Hal. 1). . 

A P’&poque romaine appartient le dyptique bilingue Am- 
herst (221 ap. J. C.) contenant un affranchissement inter 
amicos A prix d’argent? (cf. P. Oxy. 1205; 291 ap. J. C.). 


'$2. La Famille 
a) Le Mariage, le Gontrat de Mariage et le Divorce 


Dans le Droit pr&-ptol&maique,5® la polygamie, prouv6e 
sous la 20° Dynastie (P. Mayer), disparait ensuite. On 
ne sait pas encore quelle forme rev&tait la conclusion du 
mariage; malgr& Junker (P. Lonsdorier 1), Popinion 'do- 
minante pense que les contrats de mariage ne servaient pas 


52 V, Arangio-Ruiz, op. cit. p. 5-6. 
55 Ibid. p. 10-43. 

56 Tbid. p. 16-17. 

57 Cf. P. F. Girard, op. cit. p. 854-595. 
58 E. Seidl, loc. cit. p. 64-69. 
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A la conelusion du mariage, mais röglaient seulement le 


sort des biens. Ils sont conserv6s en assez grand nombre 
(p. ex. Louvre E 7849; 26° dyn.). L’un d’eux est passe 
devant le vizir (P. Tor. 2021), avec douaire pour la femme; 
mais pas de douaire pour la Syrienne ou la Nubienne. La 


* femme est frequemment trait6e de soaur. Le contrat de 


mariage regle aussi le sort des enfants en cas de divorce. 
Les papyrus d&motiques offrent encore des exemples de 
lettres de divorce (p. ex. P. Caire 30665; 26° dyn.), qui 
se continuent sous les Ptol&me6es. 

A F’&poque ptol&maique, les Papyrus d&motiques et grecs 
montrent l’existence entre les Egyptiens de deux sortes de 
mariages:5° 1° le mariage proprement dit, oü la femme a 
droit au titre de « femme legitime » (yıyola yaperh), oü 
elle regoit un douaire et le mari une dot et ou s’6tablit la 
communaut& conjugale; 2° une union se formant par 
P«6crit d’alimentation » (ouyypaph Tpopirıs) oü la femme 
s’appelle yuvn rpopirıc. Le P. Tor. 13 (137 av. J. C.) fournit 
un cas curieux de la coexistence des deux unions, cas 
unique de polygamie & l’&poque ptol&maique. Au debüt de 
Fepoque romaine, ouyypaph tpopirıs designe n’importe quel 
mariage des Egyptiens, (P. Teb. 386; 12 av.J.C.). - 

Entre Grecs, Pacte de mariage lui-m&me,® est, dans les 
plus anciens Papyrus grecs, la ouyypaph ouvorxeolou (P. 
Eleph. gr.1; 314—10 av. J. C.). Dans la suite, l’acte de 
mariage exige deux formes: 1° celle des ouyyaphoeıc, trans- 
actions conelues devant l’autorit& judiciaire (BGU 1050; 
ep. d’Auguste); 2° apres quoi, les &poux redigent devant 
les tepodüraı, dans le delai d’un an, les ouyypapal ouvoı- 
xeotwv contenant l’indication de la dot et les dispositions 
a cause de mort (veritables institutions contractuelles), 





» V. Arangio-Ruiz, op. cit. p. 61-67. 
60 Ibid. p. 68-70. 
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actes destinds A servir de base A la publicit& des mutations 
dans les droits r&els immobiliers. 

Cest seulement & P’&poque romaine qu’apparait, tant 
pour les Egyptiens que pour les Grecs, une nouvelle distinc- 
tion entre les mariages: « mariage 6crit » (y&pos Eyypapoc) 
et « mariage non 6erit » (y&uog &ypapog).®! Malgr& contro- 
verses, cette distinetion ne concorde pas avec la distinotion 
des deux mariages egyptiens, Pun veritable et P’autre de 
moindre effet. Selon L. Wenger qui a fait du terme 
&ypapog l’&tude la plus approfondie,*” le yauos &ypapos 
doit s’interpröter au sens litteral de Padjectif, c’est-A-dire 
« oral ». Mais il ne s’ensuit pas que les enfants n6s d’un tel 
mariage (p. ex. dans la p6tition de Dionysia, P. Oxy. 237) 
seront d’une condition inf6rieure, ni que les dispositions 
patrimoniales ou autres, traditionnelles entre les conjoints 
(douaire, dot, dispositions ä cause de mort) n’y figureront 
pas. La transformation du mariage &ypapos en mariage 
Eyypapos, visible dans d’assez nombreux papyrus (p. ex. 
_ BGU 1045; 154 ap.J.C.), le prouve. Des allusions au 
duog &ypaposz sont faites aussi par d’autres Papyrus (p. ex. 
P. Oxy. 267; 36 ap. J. C.; P. Par. 13; 157 ap. I.C.). 

Les eontrats de mariage d&motiques et grecs, mais de 
type egyptien, montrent dans le regime des biens matri- 
moniaux augmentes des acquets une «communaute de 
famille » au profit de Yaine (p. ex. P. Ryl. dem. 10), dont 
les traces survivent longtemps sousla dominationromaine.® 

Le rögime grec des Papyrus est plutöt un regime dotal. 
La dot (pepvh) est constituee par la femme ou par ses 
parents. Des rap«pepva. peuvent exister.® 

C'est seulement ä partir du IVe siöcle ap. J. C. qu’ap- 


nm nn mn em 
sı Ibid. p. 71-84. 
62 V. Supra, n. 16. 
63 V, Arangio-Ruiz, op. cit. p. 50-60. 
s4 (+, Castelli, Seritti giuridici. Milano 1923, 1-99. 
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parait la donation du mari (Edvo, yanında Eva) (p. ex. PSI. 
1075; 458 ap. J. G.).® 

Le CPR 30 (VIe siecle ap. J. C.) mentionne un iodrporxov 
(donation &gale & la dot) de la part du mari, en ex&cution 
de la Nov. 97 de Justinien. 


b) Les Actes de Naissance 


Plusieurs declarations de naissance de P’&poque romaine 
ont &te retrouvees ou sur Papyrus (P. Oxy. 894; Severe) 
ou sur dyptique (p.ex. Le Caire; 148 ap. J. C.). Des diffi- 
eultes subsistent quant ä la lecture des formules finales 
abregees.® Le dyptique de Karanis nous a appris que la loi 
Iulia et Papia Poppaea d’Auguste defendait aux spurii 
Pinscription sur Palbum professionum liberorum 
natorum.®® 

c) L’Adoption 

En Droit pr&-ptol&maique, P’adoption rev&t une forme se 
rapprochant du contrat de vente de soi-m&me (Louvre 
E 7832), vente fictive d’ailleurs.® 

Pour l’epoque romaine, le P. Oxy. 1206 (335 ap.J-C.) 
contient une adoptio, le P. Lips. 28 (381 ap. J. C.) une 
adrogatio, toutes deux designees sous le nom d’viodeota. 
Il est remarquable que Pobjet du contrat d’adoptio soit, 
non le transfert de la puissance paternelle A l’adoptant, 
mais la proclamation d’un droit de succession en faveur de 
Padopte. 


d) La Puissance paternelle et maternelle 


La puissance paternelle,”° d’apr&s les Papyrus, est si &ten- 


65 G. Scherillo in Riv. di Storia del dir. ital. 2 (1929) 457 et s. 
ss CG#. P.-F. Girard, op. cit. p. 98-19. 

#7? Ci. F.de Zulueta, Bibliogr. 1931, 136. 

® Ibid. 1930, 135. 

6° E. Seidl, loc. cit. p. 69-70. R 

70 R. Taubenschlag, in ZSS 37 (1926) 177 et s. 
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due que le pere a le pouvoir d’exposer ses enfants,?! de les 


donner en servitude ou en gage, de les chasser desafamile 


(droxhpufıs; P. Caire, 67097 V°, env.:567 ap. J. C.),”? son- 
formöment au Droit grec, ou de les &manciper selon le Droit 
romain (P.Lips. Inv. Nr. 136; IIIe siöcle ap. J.C.).@ Ce- 
pendant le fils mineur est capable d’avoir un patrimoine; 
son pöre, alors, agit pour lui par representation. 

Sans que la puissance maternelle dans le Droit greco- 
ögyptien”* soit egale & la puissance paternelle, les Papyrus 
montrent que la mere exerce certains droits comme le pere. 


e) La Tutelle ou la Curatelle 


Dans le Droit gr6co-gyptien, la majorit& des enfants 
(Evvonos MAıxla)?5 est fixde A 44 ans; pour les Romains, le 
P. Oxy. 2111 (135 ap. J. C.), mentionnant la loi Plaetoria, 
‚suppose P’äge legal de 25 ans. 

Le mineur (2viXı£) orphelin (dpfA:£) est sous la puissance 
d’un tuteur (&rirponos). La möre peut ötre tutrice de ses 
enfants par decision du contrat de mariage ou du testament 
paternel, mais il semble qu’alors elle n’exerce pas seule Ja 
tutelle. Elle est parfois aussi &rexoAoudhrpıe, admini- 
stratrice des biens du pupille sous le contröle d’un tuteur 
(P. Loret).’ 

Quant aux femmes, les Papyrus nous donnent des exem- 
ples de femmes assist6es d’un xöprog; par application du 
Droit romain, certaines femmes jouissent du ius libero- 
rum (dixaıov naldwv) (p. ex. P. Bouriant 20; ap. 350 ap. 

7ı C#. J. Carcopino in M&m. de la Soc. nat. des Antiqu. de France 
8° serie, t. 7 (critique de F. Maroi). 

»2 A, Albertoni, L’Apokeryxis, Bologna 1923. 


?3 P,M.Meyer, op. eit. No.9. . 

72 R. Taubenschlag, in 288 49 (1929) 115 ets.; V. Arangio-Ruiz, 
op. eit. p. 46-59. 

5 R, Taubenschlag in Aegyptus 12 (1932) 131 et s. 

7s Cf. F.de Zulueta, Bibliogr. 1932, 95. 
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3.C.)‚quilesrelöve delatutelle ;la derniere allusion älatutelle 
des femmes se trouve dans le P. Caire 67023 (569 ap. J. C.). 
Le P. Oxy. 720 (247 ap. J. C.) reproduit la requöte d’une 
civis romana au Pröfet d’Egypte pour lui demander un 
tel comme auctor (tuteur) en vertu de la loi Iulia et Titia. 
Le curateur (xndepöv) apparait aussi dans les Papyrus. 
La m£re peut ötre curatrix.’” 


$ 3. La Proprieie et les Droits reels?® 
a) La Propriete® 

Dans PEgypte ancienne, la propri6t6 s’acquerait dejä 
par lettres (P. Anast. 5, 19; 19° Dyn.) et de m&me les 
offices de prötres (P. Kahun VII, 1; moy. Emp.) qui sont 
des sortes de propriötes. 
Dans les &tats hell&nistiques, comme l’Egypte, domine 
le principe que le Roi est le seul proprietaire du sol, qu’il 
administre lui-m&me par ses agents (yA) Bao) ou dont 
il confie & d’autres !’exploitation (yh &v dpnost). A cette 
derniere cat6gorie appartient tant la terre privee (YA 
idröxrnrog) alienable que la tenure conc6dee aux soldats grecs 
ou egyptiens (yY xaroıxuch, YY% xAnpouxın), qui reste in- 
aliönable jusqu’au d&but de l’&poque romaine. 
Sous la domination romaine, toutes deux sont congues 
comme des proprist6s provinciales (agri tributarii). 


b) La Publicite&” 


Sous les Ptol&m&es, conform&ment au Droit grec, des me- 
sures de publicit6 sont prises pour une serie d’actes concer- 


77 1. Wenger in Z8S 28 (1917) 305 et s.; 29 (1918) 474. . 

78 Cette partie (sauf quelques additions de notre main) est due A 
Pobligeance du Prof. R. Taubenschlag, si competent dans tout 
le domaine papyrologique. Pour maintenir A ce Rapport son carac- 
tere, nous avons dü, Anotre grand regret, negliger de traduire les 
notes savantes de l’auteur. ef 

” C£. V. Arangio-Ruiz; Lineamenti (cites) p. 25 et s. 
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nant les immeubles. D’aprös le P. Hal.1 (XI, 242 et s.), 
Aa Alexandrie, dans la vente immobiliere en dehors de la 
vente au comptant (rpäsıs-hvn), il faut convoquer les voi- 
sins comme t&moins, puis faire une declaration (drtoypapn) 
aux raulaı pour le paiement de l’impöt, et enfinlaxaraypapr. 
Celle-ei-consiste dans P’inseription du titre d’alienation au 
registre des contrats, moyennant quoi l’ali6nation est par- 
faite. Dans la suite, le t&moignage des voisins a disparu 
et sa dösustude a entraine la chute de la competence des 
zaula. Par la s’explique Pordonnance royale de BGU 
4243, selon laquelle les maitres du trösor peuvent inscrire 
le transfert seulement quand le vendeur a prouve sa propre 
acquisition. A la place des rauiaı.intervient alors A Alexan- 
drie le xaradoyetov de P’archidicaste. 

Dans la y&p« sgalement, la rpäcız, acte er6ateur d’obli- 
gation, n’avait pas d’effet, si elle n’stait accompagn6e de 
P’admission officielle de Poperation dans la xaraypapn; de 


möme le titre &roorxolov. Au heu des maitres du trösor, les: 


percepteurs de l’impöt de eirculation levaient la taxe. 
L’admission de l’acte passe, ä la fin de l’&poque ptole- 
maique, d’eux aux agoranomes. 

Les agoranomes sont, A !’&poque romaine, des fonction- 
naires liturgiques faisant partie des notaires de ’Etat, mais 


a qui lacausae probatio ne ressortit plus. Celle-ci passe. 


surtout & la BıßArodnem Eyarnoewv®® de er&ation recente 
(vers 60 ap. J .C.), qui delivre un &rtoraäue sur la foi du- 
quel la xaraypapn, fondatrice du droit, est dressee par les 
agents comp6tents (agoranomes, ouvarkayuaröypapog). Le 
xaraypkpeıv designe aussi, A l’öpoque romaine, la formule 
officielle mise par les agents comp6tents, gräce & quoi 
Pacheteur d’immeubles (ou respectivement le er&anceier 
muni d’un titre ex6cutoire) sont declar6s formellement pro- 





so CGf. V. Arangio-Ruiz, op. cit. p.40 et s. 
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_ prietaires (cf. dans la p6tition de Dionysia, P. Oxy. 237, 


Pedit du Pröfet d’Egypte, M. Mettius Rufus; 89 ap. J.C.).® 

Vers la fin du IIIe siecle le Droit change, en ce sens 
que la xaraypapr n’est plus essentielle pour tout achat 
d’immeubles. Au milieu du IV® siecle, la xaraypapr offi- 
cielle tombe et la partie privee est desormais le sujet du 
xaraypapeıv. A ces prescriptions sont soumis, avec les im- 
meubles, les esclaves et peut-ötre les navires. Pour les 
meubles, !’ &vn seule suffit. 

Quant & I’ &vaypapr visee par Pordonnance de P. Tor. 1 
(IV, 13 et 5) (proc&s d’Hermias), elle n’est rien d’autre, 
d’apres Schönbauer, que la transcription publique de P’acte 
en vue du contröle et pour faciliter les renseignements. 


c) D’Hypallagma®® 


L’institution de PördAayua a et& vraisemblablement 
regue du Droit local egyptien dans le Droit ptol&maique 
(BGU 1264; TIIe siecle av. J. C.). L’expression vient de ce 
que le debiteur d’un pröt remet en &change ses dopakelaı 
(certificats d’origine de sa propre acquisition) pour la sürete 
du ersancier. Par cette remise il renonce volontairement au 
pouvoir de disposer de sa chose jusqu’au remboursement 
du ‚pröt. Cet «arr&öt reel» conventionnel fut permis et 
protege, a P’&poque ptol&maique, apparemment d’une facon 
generale, A l’&poque romaine pour tous les non-Romains. 
Le but de ’hypallagma est donc d’assurer l’indisponibilite 
jusqu’au remboursement. Le creancier n’acquiert pas de 
droit r&el sur la chose; c’est pourquoi l’hypallagma, depuis 
qu’une BıßArodAm Eyrrnosov le donne, n’est pas inserit A 
son folio. Ainsi on s’explique qu’en cas d’execution forc6e 


sı V, Suprä, n. 23. & 

82 Cf. P. M. Meyer in ZSS 44 (1924) 608; A. Schwarz, Hypo- 
thek und Hypallagma. Beitrag zum Pfand- und Vollstreckungsrecht 
der griech. Papyri. Leipzig-Berlin 1941. 
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sur P’hypallagma le titre d’ex&cution &tant d’abord &tabli, 
P &veyupoota (saisie) et la npooßorn (adjudication) doivent 


.. s’ensuivre, sur quoi la mesure de publicite, la xaraypap, 


qui emporte le droit de propri6te, peut ötre entreprise. 

Entre P’hypallagma et P’hypothöque existent d’impor- 
tantes differences; cependant elles s’effacent graduellement, 
par suite de la decadence du Droit de la xaraypapr. 

L’institution fut employ6e & l’&poque romaine par les 
Romains aussi; elle disparut au milieu du IV® siecle 
ap. J. C.® 

d) D’Hypothöque 

L’hypotheque hellenistique®® est une süret& differente du 
gage. 

Le droit du er6ancier hypothecaire est, suivant Mitteis, 
une propriet& sous condition suspensive, oü P’arrivee de la 
condition procure le droit plein de proprist& sans inter- 
vention de Pautorite; suivant Schönbauer, c’est un droit 
d’expectative sur la propriete, qui se transforme en pro- 
priet& au terme d’echeance par la procedure lögale de Perı- 
xaraßoAn. 

D’apres le möme, a P’&poque ptol&maique, Pagoranome 
avait & verifier pour la constitution de Phypotheque la 
capacit& de P’hypothequant et & enregistrer Pop6eration. 
Seule une telle constitution. formelle er&ait Pexpectative 
sur la propriete. Apres le terme d’&cheance, intervenait 
Perıxaraßorn, procdure officielle, par laquelle la consti- 
tution reguliere de P’hypothöque et Pöcheance du terme 
6taient constatees et le transfert de propriete declare. Le 
terme d’&cheance pouvait &tre recule (&vavewcız) par l’ac- 
cord des parties avec paiement d’une täxe particuliere 
(TEXog dvavescewc). 


”# R, Taubenschlag, in Studi Bonfante, I, 398-415. 
s4 A. Schwarz (cite). 
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A l’&poque romaine, la procedure 6tait quelque peu dif- 


_ferente. Pour 6tablir une constitution d’hypothöque valable, 


le debiteur, afin d’ötre autoris6 A aliener, devait requerir 
la confirmation du bureau des immeubles d’oü pouvait re- 
sulter la delivrance du titre hypothecaire par les agora- 
nomes. A l’&ch&ance du terme le cr&ancier pouvait — möme 
si P’ananeösis avait lieu avec le concours officiel — proceder 
Aa la realisation de ’hypotheque. Il payait alors le r&Xog is 
enınaraßoing. Si, lors de la constitution d’hypothöque, il 
renongait & faire sommation avant l’ex6cution, le er6ancier 
obtenait par la la possibilite, apr&s paiement de la taxe de 
transfert, de se procurer l’erıxaraßorn. Celle-ci etait agrese, 
apres verification du titre juridique, par une decision de 
Parchidicaste et cette d&cision amenait le transfert de la 
propriete. Lä-dessus, requöte etait adressee aux strateges 
d’aviser les bibliophylax d’accomplir la nap&deoıs relati- 
vement au fonds de terre interesse, c’est & dire l’inscription 
du transfert de propriet& dans le dısorpopa. Apres V’Erı- 
xaraßorn avait lieu ’Embadeia, ’envoiofficielen possession. 

Mais si la proc&dure 6tait introduite par une sommation, 
l’Embadeia 6tait pareillement le but A atteindre. La som- 


‚mation ne soulevait-elle aucune protestation, une Enteuxis 


a fin d’Embadeia devait &tre lanc&e. Le juge supr&me ex- 
pediait l’affaire, en autorisant aussitöt (s’il agreait la re- 
quöte), par le canal des stratöges, les bibliophylax saisis de 
sa decision & faire la parath6sis; et, ä& ce qu’il semble, il 
autorisait en möme temps le stratege ä proc&der ä l’envoi 
en possession. Cette procedure est attestee pour les trois 
premiers si6cles. 


$ 4. Les Obligations 
Pour le Droit pre-ptol&maique,® les Papyrus d&motiques 
ou arameens fournissent des renseignements sur les con- 
®° E. Seidl, loc. cit. p. 59-63. 
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trats. Des actes nombreux de ventes ont pour objets des 
immeubles (p. ex. Caire 42787; Anc. Empire) ou un vöte- 
ment. Les clauses principales sont: la renonciation du ven- 
deur en faveur d’un tel, la force probante de l’acte, le.ser- 
ment. — Plusieurs Papyrus parlent de la location de ser- 
vices des esclaves. — Un titre de er&ance (Berlin 3048; 
22° dyn.) porte interöts a 100% par an. — Des textes 
du Nouvel Empire mentionnent, soit Pengagement du pa- 
trimoine tout entier pour la dette (Brit. Mus. 10. 113), soit 
un gage particulier (Berl. dem. 3110). 

Pour les contrats du Droit ptol&maique et du Droit ro- 
main d’Egypte existe le travail d’ensemble de V.Aran gio . 
Ruiz,®° qui a besoin d’etre complete. 

Il faut mettre d’abord en relief l’id6e g6nerale que le 
Droit greco-egyptien connait, & la difference du Droit ro- 
main, la representation directe dans les contrats (p. ex. 
P. Oxy. 504; 187 ap. J. C.). L. Wenger?” en a explique 
judicieusement la raison par l’absence de Pesclavage en 
Egypte. 

a) La Vente® 


La vente se nommait en Droit &gyptien « &crit pour 
argent ». En grec, c'est npäors-avn. La vente des Papyrus, 
veritable contrat parfait par la redaction de l’acte portant 
quittance du prix (selon la tradition egyptienne), se com- 
plöte pour les Alexandrins par la xaraypapn &tudise plus 
haut. Dans la apa, l’acte est double: la npäcız et !’anoore- 
otov (sous-entendu ouyypxpn) « document de renonciation ». 


86 Lineamenti (cites). — Aj. F. Weber, Untersuch. zum gräko- 
ägyptischen Obligationenrecht. — Modalitäten der Leistung im 
Rechte der Papyri. München 1932. 

87” Die Stellvertretung im Rechte der Papyri. Leipzig 1906. 

88 M.J.Bry, Essai sur la vente dans les Papyrus gröco-egyptiens, 
These de Droit. Aix 1909. — La publicite du transfert a et& examinede 
ci-dessus. 
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Ensuite, l’acte gr&co-&gyptien prit une forme unilaterale, 
‚celle de Pöuodoyi«, qui, par influence des actes romains, 
porte: öuoAoy& renpaxevaı nal Karayeypopysevau (correspon- 
dantä:emit mancipioque accepit). Sous P’influencero- 
maine encore l’acte se termine par la formule gen6rale de 


. stipulation: xal &neparndeıs GuLoAöyyaR. 


- Les modalites dela vente sont assez nombreuses: ventes 
en suspens portant quittance d’une partie du prix et pro- 
messe de rediger un &crit conditionnel; remise d’arrhes, 
qui repr6sentent un paiement partiel souvent &lev&; pro- 
messe de garantie (la stipulation du double du prix et 
accessoires differe de celle des actes romains de vente). La 
garantie, Beßaiwcrz, du Droit hellenistique vient peut-&tre 
du Droit 6gyptien. La vente est toujours au comptant. La 
vente ä er&dit se fait moyennant le pröt du prix. 

Des actes romains de vente ont 6t& transmis jusqu’ä nous 
sur des tablettes de bois ou sur des Papyrus; des premiers, 
les plus r&cemment decouverts sont des actes de vente de 
Tebessa (V® si6cle) reproduisant en general les formules 
des Triptyques de Transylvanie, sauf la clause de garantie 
contre P’eviction ;® quant aux actes-sur papyrus, citons le 
P. Brit. Mus. 229 (166 ap. J. C.)® et surtout les Papyrus de 
Ravenne (du VIe siecle au Xe),91 


b) Le Louage 


Le Droit gr&co-6gyptien connait les trois sortes de louage: 
louage de choses, louage de services, louage d’ouvrage. Il 
connait aussi la sous-location, qui sera traitee en dernier 
lieu. 


® E. Albertini in Journal des Savants. Janvier 1930. 

»° Cf. P. F. Girard, op. cit. p. 852-54. 

°ı Cf. G.Millet in Melanges Lambros (sous presse). 

®2 Les alindas I-III de cette subdivision sont düs encore A l’obli- 
ger du Prof. R. Taubenschlag. — Cf. V. Arangio-Ruiz, op. cit.p. 

et s. 
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I.«) Bail & ferme. L’objet du louage de choses peut 
ötre une chose frugifere. La forme de ce contrat re- 
löve des prineipes gönsraux de la diplomatique; toutefois 
dans les quatre premiers siteles de l’&poque romaine. pr&- 
vaut P’hypomnema qui consiste en ceci que les grands pro- 
pristaires affichaient les conditions de la location et re- 
tenaient les offres des locataires, lesquelles 6taient trans- 
formees en contrats par l’adhösion de ces derniers. Les 
contrats de bail contenaient des dispositions: 1° sur la 
duree du bail; la plupart du temps, plusieurs ann6es au- 
dessus de 6 ans au gr& du locataire, &p’ &sov xp6vov Boukeu; 
2° sur le prix du bail, fix6 en argent, ou en fruits ou en par- 
tieipation (colonia partiaria), frequemment avec ad- 
dition qu’il doit &tre dufvduvog et dvomödoyog; 3% sur les 
charges publiques, qui le plus souvent incombent au bail- 
leur; 4° sur la Beßalooıg et les clauses de garantie. Gä et 
la, on rencontre une clause sur P’Erideux. 

Trös t6t apparait en Droit ptol&maique le bail par anti- 
chröse, design& sous le nom de yio9worg rposonarınn et lie 
au pröt (np6dona).%® Le fermier-er&ancier acquiert le droit 
de recueillir les fruits du »Apog, qui sont employes jusqu’ä 
concurrence du prix du bail & amortir le capital; en cas de 
Baoiırdv noruue, c’est-A-dire quand le xAhpos lou6 est retir& 
par le Roi, le bailleur-debiteur doit rembourser le rpödoua; 
A part cela, il est tenu A la Beßatwarg et dans le cas de um 
Beßaxoöv, il est frappe d’un Ertrınov(50% du np6Sona comme 
amende) sous la garantie de la clause de sauvegarde. En 
opposition aux contrats demotiques, le bailleur-debiteurre- 
tient pour le temps de l’antichröse le droit &minent sur le 
fonds, le droit aux fruits et & Paccroissement. CGonforme- 
ment au but del’acte, on dit dans ces contrats que le cr&an- 
cier-fermier ne doit pas röparer la perte pour la terre laissee 
non irriguee. 

»s Cf. P.M. Meyer in ZSS 50 (1930) 528. 


Des baux par antichrese d’un autre genre sont ceux qui 
sont employ&s comme actes juridiques posterieurs en vue 
de P’acquittement des dettes p6cuniaires du bailleur: les 
fruits de la chose reviennent alors au er6ancier en datioin 
solutum.®* Dans ces contrats il est pr&vu que le bailleur 
. doit fournir le travail, le fermier (ou le sous-fermier) les 
semences ou inversement; de plus, quittance du fermage 
y est donn6e d’avance par le bailleur; iln’y est pas question 
de la charge des dnyuöcı«, car ceux-ci, conformöment au but 
de Pacte, pesent sur le bailleur. Pour la m&me raison y 
parait, en rögle, la clause de Beßaiacız et toutes les clauses 
d’assurance sont en faveur du bailleur. 


ß) Location. Une deuxiöme espece de louage est la 
location de maisons,°° soumise ä des conditions analogues 
ä celles du bail & ferme. Elle peut ötre faite aussi en vue 
d’une antichröse (antichrese d’habitation) (P. Lond. 1168; 
44 ap. J.C.). 

En connexion avec la location on doit mentionner les 
contrats de location simules, wıodonpaotau® (p. ex. BGU 
1157; 10 av. J. C.), oü le proprietaire d’un navire, au lieu 
de le vendre, le loue pour 50 ou 60 ans. Mais que, dans ces 
contrats, lP’alienation soit voulue, cela r6ösulte d’abord de la 
clause relative au prix, qui manifestement atteint la valeur 
du navire, puis de la libre disposition du locataire, puis 
encore des clauses d’&viction, enfin — negativement — de 
Pabsence de prevision de la rötrocession du navire. La 
raison, pour laquelle on s’attache ä cette forme, s’explique 
par la condition privilegiee desnavicularii: le naviculaire 
ne veut pas perdre sa situation privilegiee par P’ali6nation 
du navire, dont elle döpend. 























®%: R. Taubenschlag in Z8S 53 (1933) 238. 
®5 A. Berger in Zeitschr. f. vergl. Rechtswiss. 29, 321 et s. 
»° Cf. P.M.Meyer, in ZSS 50 (1930) 526 et s. 

14 Beiträge 19 
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y) Une troisieme espe&ce de louage est le cheptel de fer.?? 
Dans de tels contrats un troupeau entier est lou& comme 
betail de fer (&9«varos); apres la fin du bail il doit &tre 
rendu en m&me quantit& et condition (Sı49eo1s). Le pro- 
verbe allemand « Eisern Vieh stirbt nicht » a son analogue 
dans un Papyrus (Stud. Pal. XX, 217, I, 9) oü se lisent les 
mots [&ov aLänpetov. 

8) L’objet du louage peut ötre une esclave — nourrice 98 
le maitre y fixe en argent ou en nature les soins de nourrice. 

&e) A la möme cat6gorie appartiennent les contrats d’ap- 
prentissage® (SıdxoxaAuxh), aumoyen desquels les personnes 
subordonnees (esclaves ou libres) sont lou6es par leurs chefs 
(maitre, pere, patronus, tuteurs) A qui est pay6 le salaire. 
L’objet du. contrat est ici la puissance de travail de l’ap- 
prenti & deployer au service du maitre, sous la de&pendance 
juridique de quiiltombe et dontilaä suivre les instructions, 

II. Louage de services. Cette classe de louage com- 
prend les cas oü c’est un apprenti independant qui con- 
tracte avec le maitre (PSI 902) et lui offre son travail, en 
stipulant pour lui-m&me une somme libre, ou bien oü se 
louent des ouvriers agricoles ou autres, des employ6s, des 
messagers, des musiciens et des mimes.!% 

III. Louage d’ouvrage. Les objets de ce louage!®! 
sont: Papprentissage d’un meötier (P. Ross. Georg. II. 18) 
P’entreprise de transports (P. Bas. 2; 190 ap. J. C.), la con- 
struction d’un.navire (P. Oxy. 1893; 535 ap. J. C.), le perce- 

ment de fenötres (P. Goterb. 7; IVe siecle ap. J. C.), la 
fabrication d’un joug ou d’une banne de voiture par un 
charpentier (P. Cornell 4). 


a 
9” Cf. P.M.Meyer in Z8S 52 (1932) 388. 
%8 R, Taubenschlag in Studi Riccobono 1, 512 et s. 
»» Cf. P.M. Meyer in Z8$ 48 (1928) 615. 
100 Cf, P.M. Meyer in ZSS 52 (1932) 388 et s. 
ı0ı C{. P.M. Meyer in 288 53 (1932) 388, 
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IV. La sous-location. La sous-location!® se ren- 


_ contre frequemment dans les Papyrus, soit pour le sol 


frugiföre appartenant aux personnes morales ou priv6es, 
soit pour les impöts. (dmonpduare) et les monopoles, soit 
pour les maisons servant & P’habitation, ä industrie ou 
au commerce. 

e) Le Pr&t et l’Ecrit obligatoire 

Le contrat de pr&t!0® (S«veiov) est tr&s r&pandu dans le 
Droit greco-&gyptien: pröt d’argent ou de denrees, pr&t 
sans interöts (&roxov) (BGU 1055) ou avec inter&ts (nor- 
malement fix6s a 100%). La ouyypapt) davetov, sous la forme 
d’un 6crit obligatoire abstrait, sert de base A des op6rations 
multiples: delegation, promesse de donation, contrat d’ali- 
mentation (ouyypaph rpoptrıc) dejä cit6, constitution de 
dot, novation d’un prix de vente en un pröt. Le caractöre 
abstrait de l’acte pouvant döterminer un engagement pour 
cause honteuse, le P. Magd. 14 (221-220 av. J. C.) montre 
que le requerant attend de la justice du Roi P’annulation de 
Pacte honteux. : \ 

' Au pröt se rattache la elause ER. ar T& Erip£povri 
dont on se demande si elle repr&sente la clause au porteur 
ou une clause facilitant la cession du document .!% 

Le pröt d’argent se m&le parfois dans les actes A la vente 
de denr6es pour produire un contrat' usuraire (P. et 
303-304 ap. J. C.).1% 

d) Le Depöt 

Le contrat de depöt!® (napadyır ou napddesıs) se pr6- 
sente en Droit greco-6gyptien, sous plusieurs especes: 1°, 

102 Cf. Arangio-Ruiz, op. cit. p. 57-59. i 

1a Ci. F. Weber, op. cit. p. 29 et s. Il observe avec raison qu’un 
vöuog Tod davelov n’etant mentionne nulle part, la restitution du 


P. Hal. 1, 1.258 par V. Arangio-Ruiz, op. cit. p. 30 et n.1 est tres 
contestable. 


105 Cf. V. Arangio-Ruiz, op. cit. p..6& et s. 106 Ibid. pn 59-64. 
14* 
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de&pöt rögulier d’argent, de denr&es ou d’un objet; 2° de&pöt 
d’argent simulant une constitution de dot, dans le mariage 
nul des soldats romains; 3° depöt fictif cachant un contrat 
usuraire (p. ex. P. Hamb. 2; 59 ap. J. C.). 

Le eontrat-type de d&pöt contient la clause &xtvöuvov xal - 
&vuröroyov, ’engagement de restituer A premiere röquisition, 
Pobligation au double en cas de non-restitution, selon la 
« loi des d&pöts », expression dont le sens est encore contro- 
verse. 

Quant A Pacte appel6 traditionn ellement « d&pöt irregu- 
lier », d6pöt chez les banquiers avec libre emploi par eux 
de l’argent d&pose contre inter&ts A servir au deposant, il 
semble bien qu’un tel acte ne portait pas le nom de rapady - 
x, mais le nom de Eye. 


tantöt & assurer le paiement de la dette (eic &xrıowv). Dans 
ce dernier cas, le er6ancier pouvait agir, A son choix, con- 
tre le debiteur ou contre la caution (P. Oxy. 270). 

Une variete interessante du cautionnement est Pengage- 
ment reeiproque de plusieurs cautions (MAndeyybn),!0 qui 
dans les Papyrus (p. ex. P. Hamb. 2, 1. 10) engendre l’obli- 
gation collective parallöle, mais non identique, & la soli- 
darite romaine. Ce renforcement de la garantie, specifique 
du Droit grec, se prolonge jusqu’en Droit byzantin oü il est, 
regl& a nouveau par la Novelle 99 de Justinien et oü il se 
rencontre dans les papyrus latins de Ravenne. 

























g) La Societe 


Le contrat de soci6t& n’avait pas encore 6t6& jusqu’iei 
examine dans son ensemble.}% L’attention avait 6t6 plutöt 
appel6e sur les associations (yepovoicı d’6phebes et autres 
soci6t6s de jeunesse, soci6t&s agonistiques, d’artistes diony- 
siaques et d’athl&tes) et sur les corporations professionnelles 
tres nombreuses.!!! La societas negotiationis est la 
forme la plus frequente, pour ne pas dire la seule, dans les 
Papyrus. Son objet est, soit l’affermage des choses de 
P’Etat (impöts, monopoles, domaines, travaux publics, p. ex. 
P. Lille 10; IIIe siöcle av. J. C.), soit les locations pri- 
vees (p. ex. BGU 586; 302 ap. J.C.), soit le commerce 
(p. ex. SB 7169; IIe sitele av. J. C.), soit Pindustrie (p. ex. 
BGU 1282; IIe-Ier siöcle av. J. C.). 

La soci6t6 se forme par un contrat (neroyh) qui regle les 
droits et les obligations de chaque associ6. Elle ne constitue 
pas une personne juridique distincte. Elle s’&teint au terme 
EEE — = SEE. 
10° CI. A. Segrö in Aegyptus 5 (1924) 45 et s., 185 et s. 

40 R. Taubenschlag in ZS8 52 (1932) 64 et s. 


"1 M. San Nicolö, Ägypt. Vereinswesen zur Zeit der Ptolemäer 
‚und Römer, Bd. 1. München 1913, 


e) Le Gage 


Le gage, süret& r&elle!”, existe en Droit gr&co-&gyptien 
sous les especes du gage de propriet& et du gage d’usage. — 
Le gage de propriet& transfere la propri6t& de la chose qui 
doit revenir au döbiteur apres paiement de la dette, c’est 
une vente fiduciaire (dv &v rioreı) (P. Heid. 1278; 111 av. 
J.C.). — Le gage d’usage. procure au cr&eancier gagiste 
comme &quivalent des interöts de la dette les fruits de la 
chose (p. ex. P. Lips. 10), parfois P’habitation d’une maison 
(P. Oxy. 339) ou encore les services du fils du debiteur (P. 
Fior. 44). Le gagiste recoit du debiteur le droit de louer le 
fonds (P. Lips. 10). 


f) Le Gautionnement 


La sürete personnelle est le cautionnement!%® (£yyüön), 
qui est destine tantöt & assurer la presence d’un defendeur 
au tribunal (eig rap&oraoıv) (P. Hibeh. 92; 263/262 av. J. C.), 


107° A, Manigk, Gräko-ägyptisches Pfandrecht, in 288 30 (1909). 
108 ], Wenger, Rechtshistor.. Papyrusstudien. Graz 1902. 
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fix6 par le contrat, peut-&tre pas par la mort de Fun des 
associ6s. 
h) Le Mandat 


Le mandat (&vroX4) est general ou sp6cial. Il sert dans 
les op6rations courantes de la vie juridique. Dans les proc&s, 
le demandeur et le döfendeur peuvent se faire reprösenter.!12 
En Droit byzantin Pexsecutor negotii (&xßıßaorhs roö 
rod«yuaros), qui joue le röle A la fois de Phuissier et de 
Pavou& modernes, est parfois investi de sa mission par un 
contrat de mandat qui determine ses pouvoirs (P. Caire 
67032; 551 ap.J. C.). En droit gr&co-6gyptien, rappelons-le, 
existe la representation directe. 


i) Sources diverses d’Obligations 


Les Papyrus apportent ‘des t&moignages sur plusieurs 
autres sources d’obligations ;1? nous citerons: 

‚4°le receptum nautarum, figurant dans les contrats 
de transport par voie d’eau, ä propos duquel les auteurs 
discutent si la clause salbas sanas recepisse (P. Grenf. 
108; 167 ap. J. C.) ou rapadwoeı oda xal dnanobpynra 
drd vanrıng nanoupyias(P. Lond. 948; 236 ap. J. C:) impose 
au capitaine du navire la responsabilit& totale des risques, 
möme le damnum fatale. Dans un seul acte, posterieur 
a Justinien (P. Oxy. 144; 580), la force majeure (eo Pia) 
et les risques du fleuve sont formellement exelus ;!!4 

2° Je receptum argentarii ne parait pas figurer sous 
le nom de rpospwwneıs; le constitut est designe par Avrı- 
parmas; u 

2 cf. P. Collinet, La Procedure par Libelle. Paris 1932, p. 70 at 
s.,79ets. 

113 7, Mitteis, Grundzüge p. 275-76. 

112 V, Arangio-Ruiz, op. cit. p. 76-80. 

115 Cf, P. Collinet, Le Caractere oriental de l’aauvre legislative 
de Justinien. Paris 1912, p. 275.et s. 
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3° le compromis; 
4° Ja donation; 
5° l’indivision.Höbis 


j) La Clause ex6cutoire et les Clauses pönales 


Beaucoup de contrats gr&co-6gyptiens contiennent deux 
sortes de clauses dont le but est d’assurer lexscution de 
Pobligation, une direetement, l’autre indireetement. 

1° la clause ex6cutoire (N rp&Eıg Eorw nadanep &x dlung) 

ou « clause d’ex&cution par&e » donne au cr6ancier le droit 
de saisir sans jugement du tribunal le patrimoine et m&me 
la personne du debiteur. 
2° la clause penale!!$ proprement dite est celle par la- 
quelle les parties conviennent que la violation du contrat 
entrainera le paiement d’une somme döterminee A titre 
d’amende privee, une peine conventionnelle (&rirıuov). Le 
taux de l’amende le plus courant est PhproAlov (Auiole), 
c’est-A-dire la moiti6 (50%) en plus de la valeur due origi- 
nairement. Parfois 100% (P. Eleph. 1; restitution de la dot 
au double). 
La clause p6nale se rencontre dans de tr&s ir 
actes de l’&poque ptol&maique, romaine ou byzantine: pr&ts 
de consommation (p. ex. P. Fay.11), pröt d’argent (p. ex. 
P. Petr. 215g), ventes d’immeubles, d’esclaves ou mobilieres 
(p. ex. BGU 998), louage sous ses trois especes (BGU 
4121-1122), partage, compromis (BGU 315), contrat de 
mariage: en cas de divorce par la faute du mari, la dot sera 
rendue avec ’hemiolia (p. ex. P. Paris 13; vers 157 av. J. C.). 
3° les parties peuvent prevoir le versement d’une somme 
aux caisses de l’Etat, l’amende fiscale (rpöorıxov) (p- ex. 
P. Fay. 21; 134 ap. z. C.). 


115bis 


















Ci. J. Gaudemet, thöse de Doctorat (en preparation). 


116 A. Berger, Strafklauseln in .den Papyrusurkunden. u 
Berlin, 1911. 
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4° la reparation prövue du pr&judice venant de l’inex6- 
cution par le doublement des dommages-interöts constitue 
aussi une clause p£nale. 


k) L’Extinction des Obligations 


Les obligations en Droit gr6co-egyptien s’öteignent: 
4° par P’ex&cution volontaire (paiement) ;11? 

2° par Pex&cution forcee ;118 

3° par la dation en paiement ;H? 

4° par la novation ;'? 

50 par la compensation. ; 


$5. Le Droit Penal 


Les Papyrus pr&-ptol&maiquest?! indiquent l’usage en 
Egypte des peines suivantes: la mise a mort, Pinvitation 
du coupable A se suieider, ’ablation du nez et des oreilles 
avec ou sans deportation dans une colonie p6nitentiaire, 
ces trois peines pour le cas de haute trahison (P. Lee); la 
noyade au Nil pour le m&me cas (P. Brit. Mus. 10487-489); 
les marques au fer rouge; l’ablation d’un membre; la ba- 
stonnade. 

Dans le Droit ptol&maique,1?? diverses ordonnances roya- 
les decrstant Yabolition des proces criminels en cours et 
Pamnistie pour certains delits (p. ex. P. Teb. 5; Ptol. VIII. 
Everg. II; 118 av. J. C.) montrent la division des delits 
(Kduchnare) en deux classes: &yvonuara (delits commis par 
nögligence) et &uaprhuara (delits intentionnels). Une se- 
conde division existerait aussi, en delits prives et delits 





117 Gf.F. Weber, op. cit. 

118 V, Supra n. 82. 

119 P, de Francisei in Aegyptus 1 (1920) 81 et s. 
120 R. Taubenschlag in 288 51 (1931) 84 et s. 
221 E, Seidl, loc. eit. p. 55 et s. 

222 V.Suprä n.8. 
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_ publics. La comp6tence du tribunal des chrömatistes (P. 


Tor. 13; 147 av. J. C.) s’ötend en effet ä trois sortes de 
delits: 7& Baoıınk (delits interessant les domaines royaux 
et les monopoles) xat rpooodıx& (delits relatifs aux impöts) 
xal idıwrıxd (delits privss, mais le sens de l’adjectif est 
conteste).1?3 

Les Dikaiomata (P. Hal. 1, 11. 186-213; milieu du IlIe 


 sitele av. J. C.) offrent des extraits particulierement in- 


teressants du Code penal d’Alexandrie sur les injures par 
voies de fait commises par des hommes libres ou des esclaves 
sur des hommes libres: 1° menaces avec le fer (par un libre: 
peine de 100 drachmes; par un esclave: 100 coups de fouet 
au moins ou rachat au moyen de la peine dullibre au double); 
2° injures en 6tat d’ivresse ou avec circonstances aggra- 
vantes; peine lögale du double; 3° coups port6s par des 
esclaves: suivant les cas, punition comme en cas de me- 
naces ou 100 drachmes pour un seul coup ou peine triple 


“si la vietime succombe ou triple de Pestimation du delit 


par le tribunal; 4° coups entre libres: pour un seul coup, 
100 drachmes; pour un plus grand nombre, peine double 
de Pestimation du delit; coups aux fonctionnaires dans 
Pexercice de leurs fonctions, le triple de la peine ordinaire; 
5° "Yßpıs (contumelia) punie du double de lestimation, 
laquelle varie selon le mode d’injure et le temps. 

D’aprös le P. Lille 29 (IIIe siöcle av. J. C.), ordonnance 
locale sur le droit des esclaves, leurs delits entrainent action 
noxale contre le maitre. 

A l’&poque romaine, le Gnomon de !’Idios Logos fait con- 
naitre un certain nombre de peines pour des cas divers, 
non detaillös ici, entre autres: la confiscation de moitie, du 
quart ou du sixieme du patrimoine, des amendes fiscales. 

La poursuite des peines contre les delinquants s’exerce 
par des actions: p. ex. Sim Ößpewus, — Bıatav, — rANY&v, 


228 Of. P.M.Meyer, op. cit. p. 236 et s. 
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qu’on rencontre soit dans les Dikaiomata, soit dans les 
textes de la xapa. 


$ 6. Les Successions et les Dispositions & cause de Mort 
a) Les Successions ab intestat 


Dans !’Egypte pr&-ptol&maique,!** la succession ab inte- 
stat revient ä l’ain& seul des enfants, parce que c’est lui 
qui inhume son pere; cette influence de l’inhumation sur 
le droit de succession est prouvee par un texte hieratique 
et par le P. Boulaq 10. Le testament de Uah (P. Kahun I, 1) 
nomme un &ducateur pour son fils. Sous le Nouvel Empire, 
tous les enfants höritent en vertu du testament. 

La succession ab intestat du Droit hellenistique est con- 
nue, pour l’Asie anterieure, par un parchemin de Doura, 
qui est un fragment de la loi sur les successions. 

Pour PEgypte ptol&maique ou romaine aucun texte sem- 
blable n’a &t& retrouve. Des textes d’autres natures, deela- 
rations de successions (droypapat), partages, proces-ver- 
baux d’affaires judiciaires, permettent toutefois de voir que 
le premier ordre d’höritiers &tait constitu& par les descen- 
dants des deux sexes (p. ex. P. Fior. 97). Un pröciput est 
accord& au fils aine, selon les lois &gyptiennes (BGU 136; 
135 ap. J. C.); il disparait au IIIe siecle de l’&re chretienne. 

La renonciation & la succession est possible (P. Fior 61). 
Du vivant du de ceujus, la renonciation en faveur d’un 
coheritier ou d’un appel& au degre inferieur est permise 
(P. Teb. 380; 67 ap. J. C.). 

A döfaut de descendants, le pere herite (P. Fior. 86); & 


son defaut, les fröres et soeurs (P. Lond. 935, 940), puis _ 


leurs descendants (P. Amh. 72; IIIe siöcle ap. J. C.). 
Dans l’ordre des ascendants, la regle paterna pater- 
nis, materna maternis s’applique (P. Strassb. 87): les 


124 I. Seidl, loc. eit. p.70 ets. 
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_Papyrus montrent bien la distinetion entre 7& rarp@a (pro- 
c&s d’Hermias) et x& unre@a.12 

La representation successorale au profit de Poncle fut 
introduite en Egypte, seulement par Hadrien (P. Berl. Mus. 
19), en faveur des Grecs d’Alexandrie, puis des Egyptiens, 


selon les uns; en faveur des Egyptiens, selon d’autres, les 


Grecs la possedant d&ja.!2 

Les heritiers legitimes sont des successeurs universels 
(Anpovöuor, vörımor x.). Ils recueillent le patrimoine tout 
entier, actif et passif (P. Fior.61); mais, malgr6 controverse, 
ils ne röpondent des dettes que sur l’actif successoral (intra 
vires hereditatis) (P. Oxy. 68).17 

A Pepoque romaine, le Gnomon de I’Idios Logos nous 
renseigne sur le droit de succession ab intestat des Alexan- 
drins ($5), de leurs affranchis et des femmes de Krene 
($$ 9-15), des enfants et des parents des soldats ($ 35). 

Alors, P’acceptation de la succession ab intestat ou testa- 
mentaire s’accomplit, d’apres les Papyrus, de trois facons: 
4° par cretio (PSI 1027);12® 20 par agnitio bonorum 
possessionis (P. Giss. Bibl. Un. Inv. Nr.40;249 ap. J. C.); 
30 par declaration concernant l’impöt de la vicesima 
hereditatium (P. Oxy. 1114; 237 ap. J. C.). 


b) Le Testament !2 


„Le testament, disent les auteurs, parait inconnu dans 
P’Egypte pr&-ptol&maique.'3° Il aurait &t& introduit par les 
Grecs. Le testament (dı«INxn) des Grecs Batee se fait 


325 G. Castelli, op. cit. p. 215 et s. 

126 B, Frese, op. cit. p. 55-56. 
. #”H. Keller, Erbrechtliche Untersuchungen auf Grund der gräko- 
ägypt. Papyrusurkunden. Leipzig 1919. 

128 Cf,. F. de Zulueta in RHD (1932) 491 et s, 

129 V, Arangio-Ruiz, La successione testamentaria secondo i 
papiri greco-egizii. Napoli 1906. 

130 V, cependant ci-dessus p. 33. 
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par acte olographe, certifie par un notaire; ilest souscrit et 
scell& par le testateur et six t&moins (P. Oxy. 494; 56 ap. 
1%): 

On possede quatre testaments romains traduits du latin 
en grec,13! dont celui de C. Longinus Castor (BGU 326; 
189 ap. J. C.). 

La libert6 testamentaire existe; cependant il est d’usage 
d’appeler par testament les enfants comme xAnpovöno: pour 
tout ou partie du patrimoine; pas d’exheredation, mais non 
plus pas de röserve h£reditaire. Seul, ’enfant ne d’un 
yauos &ypapos est tenu lögalement d’inscrire son pere dans 
son testament (GPR 18). Le testament hellönistique et les 
autres dispositions de derniere volonte n’ont pas pour but 
le reglement de la succession universelle; rien de l’institu- 
tion d’heritier du Droit romain. C’est seulement au IIIe 
siecle, sous l’influence romaine, qu’apparaissent dans les 
testaments grecs l’institution d’heritier et l’exhöderation 
(P. Oxy. 907; 276 ap. J. C.). 

Les dispositions contenues dans les testaments grecs 
comme dans les testaments romains sont: les substitutions 
(si Pappele predecede, le testament grec appelle ses enfants 
[P. Oxy. 493], s’il meurt sans enfants ou intestat, ses colla- 
teraux [P. Oxy.490]), les affranchissements (P. Oxy. 494), 
les nominations de tuteurs (P. Oxy. 491), la confirmation 
des codieilles (P. Oxy.494), la menace d’amendes, au cas 
de contravention aux dispositions prises (P. Oxy. 494). Les 
dettes des testateurs grecs‘ sont mises aA la chärge des 
appeles les plus favorises (P. Oxy.491). On a cru trouver 
Pexecuteur testamentaire dans l’Ertrporog }) Lötg riorı du 
testament de C. Longinus Castor (BGU 326, II, 11, 16-17). 

Enfin, les testaments conjonctifs entre &poux ne sont pas 
rares (P. Oxy. 75).1%2 


ısı Of, A. Segre in Studi Bonfante III, 430-36. 
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A la mort du testateur, le testament est ouvert au bureau 
de la vicesima hereditatium et proces-verbal d’ouver- 
ture est dress6 (BGU 326). Au Ve siecle, Pouverture est 
faite & la curie municipale (Paris lat. 8842; 474 ap. J. C.).1% 


c) L’Institution contractuelle 


L’institution contractuelle dans le droit des Papyrus est 
encore entour6e d’obscurites. Le contrat de mariage assorti 
d’une disposition & cause de mort, ovyypapodıadten (V. 
Supra), a et& assimil& & cette institution. D’autre part, 
Pacte qui s’intitule ovyypapı xal önoroyla (P: Eleph. 2; 
285-284 av. J. C.) pass& entre deux &poux s’instituant heri- 
tiers avec substitution de leurs fils, serait aussi une insti- 
tution contractuelle.13* 


d) La Donation a cause de mort 


L’acte de donation & cause de mort s’appelle lui-möme 
ouyypapı Söoewng (BGU 993; 128-127 av. J. C.). Tantöt le 
donateur y cede au böneficiaire la propriete immediate sous 
reserve d’usufruit (GPR 24), tantöt il dispose en faveur du 
donataire de la x&royh, mais sans pouvoir aliöner la chose, 
dont la propriet& revient au bendficiaire A sa mort (petition 
de Dionysia, P. Oxy. 237). De !’&poque byzantine datent les 
donations mortis causa des P. Caire 67.096; 67.154; 
P. Monac. 8. 


$ 7. La Justice. La Procedure et les Proces 


A. Pour P’Egypte pre-ptol&maique,'® les Papyrus four- 
nissent peu d’indications sur l’organisation judiciaire: le 
grand P. Ryl. IX relate differents proces criminels ou 


152 P. de Francisci in RHD 1924, p. 57 et s. 

183 Of, P. F. Girard, op. cit. p. 815-17. 

152 Cf. B. Frese, op. cit. p. 60-641; P.M, Meyer, op. cit. Nr. 23. 
135 Ei, Seidl, loc. cit. p. 46 et s. 
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civils oü le Roi juge en personne. Ils donnent plus de ren- 
seignements quant ä l’administration des preuves. Dans 
PAncien Empire, le jugement &tait un jugement dit « de 
preuve »; il dependait du serment de trois t&moins (P. 
Berl. 9010; 6° dyn.). Sous la 18° dynastie, le tribunal avait 
la libre appreciation des preuves (P. Berl. 9785). L’une des 
preuves les plus communes est la « parole de l’oracle » (p. 
ex. P. Brit. Mus. 10335; 20° dyn.; Ostr. Brit. Mus. 5625; 
20° dyn.). Les proces connus par les Papyrus sont surtout 
des proces criminels a de harem, violations de 
tombeaux, vols). 

B. Sous le regne des Ptol&eme&es, ’organisation de 65 jus- 
tice est decrite d’apr&s les Papyrus par Zucker"? et par 
Semeka.'’ A, Alexandrie, les Dikaiomata (P. Hal. 1) 
montrent trois categories de colleges de juges: les. dıxaorn- 


pıa, les xpırnpıx, les dıiammrai (arbitres publics); Pappel de 


leurs decisions est possible, mais on ignore s’il va au Roi 
ou & Parchidicaste. 

Dans la xop«, fonctionnent aussi des IE de juges: 
les chr&matistes, les laocrites, le xotwvoötxtov, le tribunal des 
dix hommes. La competence respective des deux premiers 
a ete& reglee par l’ordonnance de pacification de Ptol&mede 
VIII. Evergete II (P. Teb. 5; 118 av. J. C.) comme suit; 
les chrematistes connaissent des proces entre Grecs et des 
contrats en langue grecque, quelle que soit la nationalite des 
parties; les laocrites connaissent des proc&s entre Egyptiens 
et des contrats en langue demotique, sans tenir compte de 
la nationalit& des parties. Le xoıvoötxtov est un tribunal 
mixte entre Grecs et Egyptiens. Le tribunal des dix hommes 
est competent pour les colons militaires ou autres. Au 





186 Beiträge zur Kenntnis der Gerichtsorganisation im ptol. u. 
röm. Ägypten. Leipzig 1911. 

17 Ptolem. Prozeßrecht, Studien zur ptolem. Gerichtsvertassung 
und zum Gerichtsverfahren, Heft 4. München 1913. 
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IIe siöcle av. J. C., ces deux derniers tribunaux ont dis- 
paru. 

"A cöte des colleges judiciaires, dans la xape., la juridietion 
est attribuse aussi A des fonctionnaires grecs qui jugent 
avec P’assistance d’un conseil: P’6pistratöge, les stratöges et 


. les epistates des nomes. 


La procedure, abordee, au siecle dernier, par A. Peyron 
dans son commentaire du P. Tor.4, est mieux connue de- 
puis le travail (cit&) de Semeka et, pour les procös entre 
indigenes, par ’importante arlönnanae ecrite en d&motique 
sur le procös eivil (IITe-IIe siöcle av. J. C.) qu’a publise 
Spiegelberg'#® et qui traite des formes du proces, des 
preuves et en particulier de la force probante des &crits. 

Sans suivre toute la procedure, il nous faut insister sur 
quelques-uns de ses traits caracteristiques: 1° les modes 
d’introduction du proces, d6crits par E. Berneker 13% sont 
d’abord les &vrevfers (dont O. Gueraud a donn6 recemment 
un recueil, V. Suprä), P’öröuwmua et la npooayyeria,140 qui 
sont adresses ä la majorit& des nombreux tribunaux en 
fonctions & cette &poque; la proc&dure difföre devant les 
laocrites et devant le tribunal des .dix hommes. Quant A 
Passignation, d’ordinaire officielle, elle est privee devant 
les dix hommes et devant les cours judiciaires d’Alexan- 
drie; 2° parmi les preuves, le serment &tait trös röpandu; 


Seidl"! Pa &tudi6 dans une monographie que Kunkel!42 
ET SSESSSEVSSESSSESSGEEEEBEEEE 5°» EEE 

"8 Aus einer ägypt. Zivilprozeßordnung der Ptolemäerzeit, in 
Abh. Bayer. Akad., N. F. 4, 1929, et 4, 1929; cf. L. Wenger in Z88 
50 (1930) 500. 

13° Zur Geschichte der Prozeßeinleitung im ptol. Recht (Münche- 
ner Inaug.-Diss.). Ansbach 1930. 

10 Ci. Bickermann in APF 9 (1930) 155 et s. 

11 Der Eid im ptolem. Recht (Münchener Inaug.-Diss.). München 
1929. — Der Eid im römisch-ägyptischen Provinzialrecht, 1. Teil. 
München 1933, 

12 788 51 (1931) 229-76. 
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a complet6e en distinguant les elements nationaux (serment 
royal ögyptien hell&nise; serment du temple; serment d6ci- 
soire) des el&ments grecs (öpxog vöutuoz; serment decisoire 
des Grecs); 3° le proces peut se terminer de trois 
fagons dans !’Egypte ptol&maique et selon le Droit grec: 

par jugement, par arbitrage ou par accord des parties, 
la Dialysis si importante dans le Droit des Papyrus. 

Parmi les proces ou les pieces de procedure de P’&poque 
ptol&maique parvenus jusqu’ä nous, bornons-nous & citer 
le Proces d’Hermias (P. Tor. 1; 117 av. J. C.) qui augmenta 
singulirement les connaissances, non seulement sur la pro- 
c&dure möme, mais encore sur la rödaction et l’enregistre- 
ment des actes, le recours en garantie, la possession et la 
preseription (rpodeouia) acquisitive et extinetive. 

C. Sous ’Empire romain, les Papyrus sont presque les 
seuls documents que nous possedions sur la justice en 
Egypte, ou qui nous fixent sur la pratique de la procedure 
et des proces. 

Depuis Auguste, la justice est rendue normalement dans 
les conventus qui se tiennent möme en dehors des chefs- 
lieux des trois 6pistrategies du Delta, de ’Heptanomide et 
de la Thöbaide. La date et le lieu en sont determines par 
les praesides, qui les tiennent. La justice est rendue aussi 
par des autorites subalternes:leiuridicus(Alexandreae, 
p.ex.), ’Idios Logos, Parchidicaste, les dieec&tes. Les agents 
locaux (6pistrateges, stratöges) peuvent juger par delega- 
tion du Pröfet d’Egypte; d’autres personnes (p. ex. un 
praefectus cohortis)le peuvent aussi A titre de iudices 
pedanei. Le demandeur en justice requiert du Prefet 
Pautorisation de porter l’affaire devant tel juge-delegue 
(P. Oxy. 67; 338 ap. J. C.). Des instructions &crites sont 
alors adressees par le magistrat comp6tent au juge-delegue; 


143 A, Steinwenter, Die Streitbeendigung durch Urteil, Schieds- 
spruch und Vergleich nach griech. Recht. München 1925. 
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ces instructions qui viennent sans doute de ’Egypte ptole- 
maique ne se confondent pas avec les formules de la proc6- 
dure romaine, car le systeme formulaire romain parait 
ignor6 en Egypte.!* 

. Les conventus disparaissent aprös Diocletien. La jus- 
tice normale appartient aux praesides dans les provinces 
et, & Alexandrie, au Prefet d’Egypte ou au iuridicus 
Alexandreae. Des juges — delegu6s sont encore designes, 
p. ex. le rponodrreuöpevog d’Oxyrhynchus (P. Oxy.67;338 ap. 
3. C.). Les defensores civitatis ont aussi la juridietion. 

La procedure suivie en Egypte est la procedure dite 
extraordinaire (cognitio extra ordinem)qui,comme on 
le sait, a pass6 par diverses phases, lesquelles se distinguent 
par les modes d’introduction de l’instance. 

Dans les premiers siöcles de la domination romaine, 
Pappel en justice a lieu, soit par requ&te adressde au stra- 
tege de transmettre au defendeur la denuntiatio (napay- 
yeXix) privee du demandeur (P. Lond. 358; 150-154 ap. 
J. C.),145 soit par envoi au magistrat un Önöpvnua le 
priant de convoquer officiellement P’adversaire (P. Oxy. 486; 
131 ap. J. C.), la convocation officielle ayant lieu par evo- 
catio A laquelle le defendeur r&pond en promettant sous 
serment de venir au tribunal (P. Hamb. 4; 87 ap. J. C.). 
La contumace!# se rögle par voie d’edietum perempto- 
rium (P. Hamb. 29;89 et 94 ap.J. C.) ou de denuntiatio 
ex auctoritate (mapayyeiix EZE dudevriac) (P. Lips. 33; 
368 ap. J.C.). 

La nature du xaraxapıouös en rapport avec la convo- 
cation au conventus est encore discut6e.147 

144 L. Boulard, Les Instructions &crites du magistrat au juge- 
commissaire de l’Egypte romaine. Thöse de Droit. Paris 1906. 

145 A. J. Boye, La Denuntiatio introductive d’instance sous le 
Principat. Thöse de Droit. Bordeaux 1922. 


Ei A: Steinwenter, Studien zum röm. Versäumnisverfahren. 
München 1914. 1a A. Fliniaux in NRH 33 (1909) 535 et s. 
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Un autre point sujet A controverse est de savoir si la 
denuntiatio du demandeur au defendeur doit ötre, depuis 
la reforme de Constantin (312), prec&dee d’une requete au 
magistrat et autorisee par lui.!® LeP.Oxy. 67 (338 ap. J. C.) 
n’impose aucunement, A notre avis, la r&ponse affirmative. 

Au Ve siecle, apparait la procedure dite par libelle.1# 
Le libelle du demandeur est adress& au magistrat qui donne 
le permis d’assigner le defendeur, nouveaute, selon nous, 
caracteristique de cette procedure. Les P. Oxy. 1876-1870 
(entre 434 et 480) ont r&vel& qu’elle remontait bien plus 
haut que Justinien et ont rev6l& aussi le m6canisme de 
Pinstance aboutissant au permis de citer. 

Le procös peut ötre arröt& par le desistement (libelle de 
dösistement P. Oxy. 1880; 427) ou par la transaction. 

Les actes qui suivent P’introduetion de Pinstance sont 
communs aux phases diverses de la proc6dure romaine en 
Egypte; ils seront rappel&s sommairement en tant que les 
Papyrus fournissent leur appoint & la description. 

Le döfendeur. repond a la citation par une röponse 6crite 
(&vriöönoıe) qui a pris, en dernier lieu, la forme de libelli 
contradictorii (le plus curieux des textes de ce genre 
est le P. Caire 67.295; 491-493). 

Alors, les parties prösentes, le procös s’ouvre (litis con- 
testatio, npox&rapkıc, dont la place est encore discutee); 
le demandeur expose sa narratio (dvrymors, P. Thead. 16), 
le defendeur r&pond par la contradictio (ces deux actes 
discutes aussi); les avocats prennent la parole, P’avocat du 
defendeur fera valoir les defenses et exceptions de son 
elient (dixaworoylaı xal rapaypapat); le juge prononce 5a 
sentence (p. ex. P. Monae. 6). 

Parmi les proc6dures anormales figure la procedure par 
rescrit, sur laquelle les Papyrus apportent des renseigne- 

128 P, Collinet, La Procsdure par Libelle (citee) p. 452 et 5. 

14 Ibid. (Le volume tout entier); 
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ments precieux: rescrits de Justinien organisant des in- 

stances (P. Caire 67024-67027); choix de Pexsecutor (P. 

Caire 67032; 551); instance aboutissant au permis d’as- 

signer (le P. Berol.gr. Inv. No. 2745 s’y refere selon nous). 
Les proces ou les piöces de procödure datant de l’6&poque 

‘ romaine et byzantine sont en si grand nombre que la 

Chrestomatbie de Mitteis qui en contient plus de 70 

(Nos. 50-128) est aujourd’hui incomplete. Nous ne citerons 

que les documents les plus importants: 

P. Oxy. 37 (49 ap. J.C.) =causa liberalis . 

CPR 18 (124 ap. J. C.) = action en nullit& de testament; 

BGU 19 (137 ap. J. C.) = action en pe6tition d’heredite; 

P. Oxy. 237 (186 ap. J. C.) = p6tition de Dionysia relative 

a la jouissance de biens donn6s par son pere; 

P. Strassb. 22 (207 ap. J. C.) = jugement sur la prescrip- 

tion acquisitive; 

P. Bouriant 20 (env. 350 ap. J. C.) = procös devant le 

iuridicus Alexandreae; 

P. Lips. 33 (368 ap. J. C.) = denuntiatio ex auctori- 

tate; 

P. Lips. 38 (390 ap. J. C.) = proc&s devant le praeses 

Thebaidis renvoyant les parties au rporoArreusuevog 

d’Antinoupolis. 










V.Les Papyrus copteset1l’Histoire du Droit!% 


Si Pon exclut un precurseur, Springer,1 de la fin du 
XIXe siöcle, le travail sur les Papyrus et les Ostraka 
coptes se rapportant Al’ Histoire du Droit commence en 1913 
avec l’article de Boulard, La Vente dans les papyrus 





150 Notre savant Collögue, le Prof. A, Steinwenter, specialiste de 
ce domaine, a bien voulu rediger les pages qui suivent; qu’il soit 
assure de toute notre gratitude. 

11 ÄZ 1884, 1885, 

15* 
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'coptes. 152 O’est donc la plus jeune des applications de la 
Papyrologie & notre science. Une grande partie des docu- 
ments n’&tant pas encore publiee et des textes trös impor- 
tants ötant seulement transerits sans ötre traduits et com- 
mentes, Phistorien du Droit devait s’employer d’abord & 
traduire les documents, & les interpröter, ä expliquer leur 
formulaire et A les comparer aux textes greco-byzantins. 
Ainsi Boulard, qui se sentait & bon droit le pionnier de 
la nouvelle science, a trait& avec suceös du formulaire spe- 
cial des actes th&bains de vente et a jet& la lumiere en m&me 
temps sur les actes des tabellions coptes en general. Apres 
quoi, Schiller®® a donns une vue d’ensemble de ses 
pröpres travaux et de ceux des autres. De son cöte, A, 
Steinwenter a &tudi6 les preseriptions des titres coptes 
de Djeme et les personnages qui partieipent & la redaction 
des actes: notaire, subseriptor et t&moins;5? sur le, for- 
mulaire de la Dialysis copte, Schiller" et Steinwenter!5® 
ont fourni leur apport. Le resultat gön6ral de ces recherches 


est de mettre sous les yeux, dans le formulaire des actes 


coptes, le produit d’une &volution progressive du formu- 
laire des sources notariales gr&co-byzantines, dont les clau- 
ses ne se comprennent que par la connaissance du formu- 
laire byzantin. .. 

Les institutions juridiques incorpor6es aux actes coptes 
ou mentionnees par eux ont &t6 recherchees et expos6es 
seulement en partie. Schiller!” en offre un apergu et 
donne aussi des indications sur les problemes qui ne sont 
pas encore traites monographiquement. oo: 
En 

152 fitudes P. F. Girard. Paris 1913, 2, 1-9%. 

3 V, Supra n. 5. — Aj. The Coptic Nogoc mnnosTe documents 
in Studi Albertoni I, 303 et s. 154 Stud. Pal. 19. Heft. 

155 Rev..d’Hist. du Droit (Haarlem) 7, 488; Jurid. Review 1931, 


256. 


156 Stud. Pal. 19. Heft. 157 KVJ 25, l.c. 
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En ce qui touche le Droit public, la Pagarchie et Pad- 
ministration de village aux VIIIe et IXe siecles ont 
6t& etudiees et la persistance de Ja propri6t& fonciere byzan- 
tine & l’&poque arabe d&montree par Steinwenter.1%® Le 
möme savant a examine la condition juridique des mona- 


' steres Coptes et leur organisation interieure, P’&tat des 


Eglises et des monasteres autonomes, ainsi que la domina- 
tion de droit priv& des Superieurs sur leurs laures et leurs 
Zenobies ;'5° il areconnu enfin chez les Coptes une oblation - 
d’enfants differente des formes orientales.180 

Dans le domaine du Droit prive, Boulard avait montr& 
que la vente au VIII® siecle utilisait toujours le formu- 
laire de la vente au comptant unilat6rale, en style subjectif, 
greco-byzantin et n’avait subi aucune influence notable du 
Droit romain officiel. Pour la vente par « prönum6ration » 
(avec acompte) et & credit, les notaires coptes emploient 
aussi d’autres formulaires, qui n’ont pas fait encore l’objet 
ni ne ex professo. Renvoyons cependant A Schil- 
en. 

Les formes d’expression de la representation ne sont que 
les heritieres du Droit greco-byzantin, comme l’a montr6 
M. San Nicolö.192 

Sur le louage de choses, sur le contrat de louage de ser- 
vices et de travail, sur le cautionnement, sur le regime des 
biens matrimoniaux et le testament, des sources existent, 
mais aucun travail n’y a encore &t6 consacre. Schiller 16% 
en a trac6 seulement une esquisse möritoire. | 

Pour la Procedure, nous tirons des Papyrus coptes des 
remarques precieuses sur l’accommodement du procds par 





15° Stud. Pal. 19. Heft. 


15° 288, Kanon. Abt., 50, 1; Aeg ; 
\ .Abt., 50, 1; Aegyptus 12, 55; 12, 305. . 
160 788, Kanon. Abt., 42. 
112 KVJ 25, 273. 
162 Byzant. Zeitschr. 24, 336. 13 KVJ 25. 
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Dialysis. Nous voyons comment le Pagarque et les fonction- 
naires de village tranchent toujours les conflits juridiques 
de facon & placer les parties ou devant une decision ou 
devant un accord et font maintenant du contenu du juge- 
ment (ou respectivement du contenu de l’accord) Pobjet 
d’un contrat entre parties, la Dialysis. Cette forme non- 
autoritaire de decision du proc&s se rencontre deja dans les 
actes des IV® et Ve siöcles. Leur presence exclusive dans 
les textes coptes d6note la pr&pond6rance, resultant peut- 
ötre des relations politiques, de la conception (connue du 
Droit d6motique comme du Droit grec) de la decision du 
procös par voie de contrat. Telle est lid6e de Stein- 
wenter.1# 

Bien que, jusqu’ici, une partie seulement des problömes 
juridiques poses dans les Papyrus coptes ait &t& abord6e, 
on peut toutefois dire d6jä trös haut quelle place importante 
tiennent ces textes dans le champ de la science generale 
de P’Histoire du Droit. Ils n’ont jamais 6t6 les sources 
exclusives du « Droit copte », si Pon entend sous ce nom 
le droit personnel de la population chretienne de ’Egypte 
depuis le schisme, car nous connaissons ce droit aussi par 
des actes grecs, qui sont contemporains des actes coptes. 
Mais ce sont la pourtant les sources les plus precieuses, 
d’apres lesquelles nous pouvons 6tudier les derniers descen- 
dants de la diplomatique gr&co-6gyptienne; ils forment un 
parallele notable a Pacte du Haut et du Moyen Age byzan- 
tin, qui, en partie, provient du möme sol que l’acte copte. 
Nous ne pourrons faire de P’administration locale &gyptienne 
a P’&poque arabe ancienne un expos6 complet qu’ ä aide 
des textes coptes; ceux-ci sont en m&me temps des sources 
de premier ordre pour le Droit canonique des Epoques 
byzantine et arabe, tout en permettant la comparaison avec 
ee En 


184 Stud. Pal. 19. Heft; Stud. Albertoni I, 82. 
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le Droit des Eglises grecques contemporaines. Ils nous mon- 
trent enfin le rösultat final de P&volution de cette ersation 
complexe, que nous avons coutume d’appeler le « Droit 
greco-&gyptien ». En raison de leur union intime avec les 
titres grecs de basse &poque, on ne peut, sans les connaitre, 
formuler un jugement döcisif ni sur le Droit byzantin en 
Egypte ni sur la synthöse generale du Droit de P’Egypte. 


VI. Les Papyrus arabes et l’Histoire du Droit 


Les papyrus arabes n’ont pas encore 6t6 utilisös sp£ciale- 
ment pour l’Histoire du Droit. Leur publication par Groh- 
mann permettra bientöt, esperons-le, d’en tirer parti et 
de montrer que la conquöte arabe n’a pas sensiblement 


 modifie P6tat traditionnel du Droit de l’Egypte.!% 


Conelusion 


Quel que soit l’int&r&t qu’offrent aux yeux de P’historien 
du Droit les textes de l’Occident ou de I’Asie anterieure 
conserves sur des papyrus, sur des parchemins ou sur des 
tablettes, c’est vers ’Egypte que va principalement son 
attention, non seulement ä cause de ’abondance des textes, 
mais surtout en raison de l’&minente contribution qu’ils 


' apportent & l’Histoire generale du Droit de ce pays. 


Le present Rapport a pu laisser entrevoir, et l’&tude de 
la Papyrologie juridique pouss6e dans ses details permet de 
mieux dögager quelques idees fondamentales d’une haute 
valeur pour l’histoire möme de la eivilisation en Egypte: 
sur le fond ancien de la justice et du droit indigönes, dont 
le remarquable ouvrage de Jacques Pirenne retrace l’&co- 
nomie, et qui se perp6tue aprös la conqu&te mac6donienne, 





5 V, dans ce volume le Rapport de Grohmann sur les Papyrus 
arabes. 





232 Paul Collinet 


les Ptol&möes, d’abord, les Romains, ensuite, ont introduit 
la justice et le Droit de leurs pays, auxquels les indigönes 
eux-mömes ont fini par se soumettre, phenome£ne d’assimi- 
lation qui se retrouve partout. Sans les d&couvertes.des 
Papyrus juridiques, doublant de leurs donne&es les autres 
sources, papyrologiques pour la plupart, !’Histoire n’aurait 


pu fixer aussi nettement P’apport de la civilisation hell6- 


nistique, d’abord, romaine, ensuite, byzantine, enfin. L’ex- 
tension de ce que l’on nomme la «r&ception » du Droit 
hellenistique, puis du Droit romain en Egypte, presente 
encore certes des lacunes et soul&ve encore des problemes. 
Le plus grave concerne la r&ception du Droit romain!® et 
la port6e de la celebre constitutio Antoniniana de 212 
sur l’attribution du droit de cit& romaine aux habitants de 
P’Empire, sauf aux deditices. Les discussions entrainses par 
la d&couverte du P. Giss. 40 qui, semblait-il, eüt dü faire la 
lumiöre complete ne sont pas closes et E. Schönbauer les 
animait, il y a deux ans, par l’interrogation: Reichsrecht 
gegen Volksrecht? ä laquelle il n’a pas encore repondu 
completement.17 
Nous pensons, quant & nous, ceci: si grande que soit la 
part du Droit local ou du Droit de Rome dans les t£- 
moignages &crits sur papyrus et retrouv6s en Egypte, c’est 
peut-ötre encore la part du Droit hellenistique qui est la 
plus considerable. Et son importance s’accroit du fait, re- 
connu par d’&minents romanistes, que cette longue tradi- 
tion juridique hellenistique vient en definitive s’unir au 
Droit romain pour former le Droit byzantin de Justinien, 
qui regit encore aujourd’hui une grande partie de l’Univers. 





166 R. Taubenschlag in Studi Bonfante I, 367 et s. 
107 288 51 (1931) 277 et s. 





HANS KRELLER 
AIAAOXOZE UND KAHPONOMOZS 


I. Vor mehr als 30 Jahren hat Roberto de Ruggiero! die 
kumulierende Bezeichnung der Erben als xAnpovöno:, dı480- - 


- yon und dtax&roxor, die schon damals innerhalb der byzan- 


tinischen Papyrusurkunden mehrfach belegt werden konnte 
und heute aus zahlreichen Beispielen als fester Bestandteil 
des Kautelarstils bekannt ist,? rechtsgeschichtlich zu deuten 
versucht. Er hat dabei unter Verwertung des von Carlo 
Longo für seinen bald nachher veröffentlichten grund- 
legenden Aufsatz über den Ursprung der Singularsukzes- 
sion® gesammelten. Materials aus den Rechtsbüchern etwa 
gleichzeitig mit C. H. Muller? richtig erkannt, daß die drei 
griechischen Worte den lateinischen Rechtsbegriffen here- 
des, successores und bonorum possessores entsprechen, da- 
gegen dürfte sich seine — übrigens sehr vorsichtig geäu- 
ßerte® — Vermutung, man habe in der für die byzantini- 
schen Notare vorbildlichen griechischen Rechtssprache mit 
xAnpovöpoı die testamentarischen, mit dı&doxoı die gesetz- 
lichen Erben gewissermaßen technisch bezeichnet, auf 
Grund des neueren Materials und des Gesamtergebnisses 
der von verschiedenen Gelehrten inzwischen angestellten 


. Untersuchungen® nicht aufrechterhalten lassen. 


2 Bull. XIV (1901), 102 ff. 

® Hinweise in Preisigkes Wörterbuch I 802 s. v. xAnpovön.oc. 

3 Bull. XIV (1904), 127 ff.; 224 f1.; XV (4902), 283 ff.; vgl. de 
Ruggiero, aaO. 104, 1. Zur Sache jetzt Siber, Röm. Recht II 66, 1 
u. Angef. ‘ 

* Arch. f. Pap.-Forsch. I (1901), 438, 4; vgl. Naber, ebda III, 13. 
Bedenken bei Radin, Studi Bonfante III, 161 £.; dagegen P. M. Mey- 
er, SZ. 50, 518. i 

5 AaO. 103 „‚secondo una mia congettura cui perö non oso dar 
forza di affermazione‘““, 

% Im wesentlichen zustimmend Kübler, SZ. 24, 451 f,; Mitteis, 
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Die Willkür des Sprachgebrauchs in den Urkunden ist 
so groß, daß sie jedes Versuchs der Erklärung aus einem 
eigenen Gedankensystem ihrer Verfasser spottet: Diese 
heben — um nur einige Beispiele aus den im letzten Jahr- 
zehnt bekannt gewordenen Papyri anzuführen — gelegent- 
lich die allgemeine Bedeutung von xAnpovöpog hervor, in- 
dem sie von ravroior xAmpovöuo: reden (Cair. Masp. III 
67309, 15 f. 33; 67314 III 9), nennen die Erben eines der 
Apionen”? ganz willkürlich bald $ı4doxor,® bald xAnpovönoı? 
und zeigen ohne ersichtlichen juristischen Grund auch ein- 
mal auf anderen Gebieten des offiziellen Erbrechts ihre 


Privatrecht 104 f., 28 und XVII; Chrest. II Nr. 319, 43 Anm.; 82. 
33, 643, 1; Bonfante, Ser. giur. I, 395. Dagegen hat Wenger, der sich 
schon 4914 (Byz. Pap. München, 8. 34 f.) zweifelnd geäußert hatte, 
in seiner 1925 in den Studi Perozzi (S. 415 ff.) erschienenen ‚‚Papyro- 
logischen Miszelle“ (vgl. Levy, SZ. 46, 423f.; Auszug bereits 1917 
in SZ. 38, 326 £.) aus Theoph. paraphr. inst. 2, 10, 1 für die Zeit nach 
Justinian das Fehlen jedes Bedeutungsunterschiedes zwischen »Anpo- 
vöwog und dı4doxog erwiesen (s. a. u. Anm. 22). Auf die völlige Un- 
zuverlässigkeit des Sprachgebrauches innerhalb der Urkunden habe 
ich Erbrechtl. Untersuch. 8.58 ff., 407 (unter Benutzung eines 
freundlichen Hinweises von Wenger auf die Theophilusstelle) auf- 
merksam gemacht, ohne freilich die Deutung de Ruggieros ganz ab- 
zulehnen. Ähnlich P. M. Meyer, Jur. Pap.S. 56; Preisigke, Fachwörter 
52 u. 110; San Nicolö, Krit. Vierteljahresschrift 55 (1922) 73 u. Zeit- 
schr. £. vgl. Rechtswiss. 39, 284 unter Hinweis auf Just. C. 4, 5, 17,4: 
Ob dbvavıaı d& Suadöxoug Eyeıv Er diadmeng dh &E ddraderou, C. 6, 4, &, 
41a. 13. 14a und andere Stellen; vgl. auch die Stellennachweise bei 
v.Mayr-San Nicolö, Vocab. Cod. Just. II 87 sub I. Mit Recht hat 
Arangio-Ruiz schon 1906 (Successione testamentaria p. 66 f.,3; Bull. 
XVIII, 181 f.) die Vermutung de Ruggieros, soweit sie mit einer ent- 
sprechenden Unterscheidung des hellenistischen Rechts rechnet, ab- 


gelehnt und später (Ägyptus 130 n. 2) betont, daß d14doxog zwar fast 


ausschließlich für den gesetzlichen Erben gebraucht wird, im übrigen 
aber beide Ausdrücke synonym sind; vgl. auch Ist. 492. 

7 +577—579; vgl. Oxy. XVIp.4ff. 

8 Oxy. 1898, 7; 1987, 6; 1988, 6 (sämtlich v. J. 587). 

9 Oxy. 1976, 5 (582); 1989, 5 (590). 
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Schulweisheit, indem sie (Lond. 1735, 13) dem Worte «An- 
povöpoıg die Distinktion oixetors re xal Eevorg (suis et extra- 

neis1P) beifügen. Steigt man in die Region der hauptstädti- 
schen Jurisprudenz empor, so sieht man diese, wie schon 
Longo!! gezeigt hat, bemüht, durch Erwähnung der ceteri 


- guccessores oder similes personae neben den heredes die 


Erstreckung des Rechts- und Pflichtüberganges auf andere 
Rechtsnachfolger als die Träger des zivilrechtlichen nomen 
heredis, also Gesamtvermächtnisnehmer, Erbschaftserwer- 
ber, prätorische Erben und vielleicht auch Sondernachfol- 
ger anzudeuten. Diesem Bestreben ihrer Meister von Beryt 
und Konstantinopel wollten sich offenbar die Schöpfer des 
ägyptischen Geschäftsstils anschließen, gelungen ist es ih- 
nen nur ziemlich mangelhaft; denn die Koordination des 
Oberbegriffs successor zum Ausgangsbegriff heres unter 
Weglassung des logisch unentbehrlichen eeteri ist ebenso 
ungeschickt!? wie die Vorsicht befremdlich erscheint, mit 
der man, der eigenen Begriffsbildung mißtrauend, die 
historische Figur des bonorum possessor als drittes Glied 
anreiht. 

Man könnte mit dieser Feststellung von der ganzen Frage 
beruhigt Abschied nehmen, wenn nicht die Linien, die von 
den beiden Formularbegriffen xAnpovönog = heres und dtd- 
80x0g — successor in die ältere Rechtssprache offenbar 
zurückführen, gebieterisch verlangten, daß man sie bis 
zu dem Punkt verfolgte, an dem das noch nicht zum bloßen 
Handwerkszeug der Juristen gewordene Wort der ur- 
sprüngliche Ausdruck rechtsgeschichtlicher Wahrheit sein 
muß. 


10 Vgl. San Nicold, Zeitschr. f. vgl. Rechtswiss. 39, 284. 
11 Bull. XIV, 150 ff. 


12 Auch die Gesetzessprache beging übrigens diesen Fehler: Be- 
lege bei v. Mayr-San Nicolö, Voc. Cod. Just. II, 238 s. v. xAnpovönog 
9 dLddoxos. 
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II. Bei dieser Untersuchung ist m. E. von der Erkennt- 


nis auszugehen, daß aller Wahrscheinlichkeit nach! auch 


innerhalb der römischen Rechtsentwicklung vor dem Be- 
erben des Individuums, das sich im Erwerb eines materiel- 
len ‚Nachlasses‘ erschöpft und bei Justinian!* zu dem 
mystischen Dogma von der Personeneinheit zwischen Erb- 
lasser und Erbe steigert, ein Erbfolgevorgang kollektiv- 
rechtlicher Art liegt, durch den die Führung einer fort- 
bestehenden sozialen Gruppe nach dem Tode des bisherigen 
Oberhauptes auf einen oder mehrere Nachfolger übergeht. 
Ob man mit Pietro Bonfante®® und seiner Schule in diesem 
Vorgang die politisch zu verstehende Nachfolge in ein Herr- 
schaftsverhältnis erblicken kann, mag hier dahingestellt 
bleiben, ebenso wie es für unseren. Zweck wenig ausmacht, 
daß in den Einzelheiten — Umfang der Familiengruppe, 
genossenschaftliche, patriarchale oder fratriarchale!# Orga- 
nisation, Auswahl des Nachfolgers durch Testament — 
noch sehr vieles unerforscht und vielleicht unerforschbar ist. 

1. Ein kurzer Blick auf die Verwendung der Worte dıc- 
doxn und dı«doxog für die Beziehung des lebenden Inhabers 
einer Gesamtheit von Rechten und Pflichten zu seinem 
verstorbenen Vorgänger bestätigt eine Vermutung, die sich 

13 Literaturangaben: E. Weiß, Art. Kollektiveigentum bei Pauly- 
Wissowa-Kroll; Siber, Geschichtliches und Rechtsvergleichendes 
über die Haftung für Nachlaßschulden, Acta acad. univ. iurisprud. 


comp. I, 986 f.; Röm. Recht II, 328. 
14 Nov. 48 praef.; Siber, Röm. Recht II, 333. 


15 Zuletzt Corso VI (1930), 1-97. Kritik in wichtigen Punkten bei i 


Rabel, SZ. 50, 295 ff.; Verteidigung und beachtliche Fortbildung 
(s. u. Anm. 28) bei Solazzi, Dir. eredit. rom. I (1932), 14-203. 

16 Koschaker, Fratriarchat, Hausgemeinschaft und Mutterrecht in 
Keilschriftrechten (Z. £. Assyriol. NF. VII, 1933). Die Folgerungen 
für das römische Recht sind in dem auf dem Congr. internazion. di 
diritto rom. 1933 in Rom gehaltenen Vortrag „Die Anfänge des 
römischen Erbrechts im Lichte der Rechtsvergleichung‘‘ gezogen, 
dessen Veröffentlichung noch aussteht. 
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für den Kenner der Papyri eigentlich von selbst ergibt: 
Aı&doyxos ist im Sinne des Erbrechts ebenso wie im Sinne des 
Verwaltungsrechts!? derjenige, der die Stelle eines anderen 
und damit dessen Rechte und Pflichten übernimmt 18 wobei 
natürlich die Übernahme auf Zeit — Stellvertretung!? — 


-im Privatrecht kaum vorkommt. Wie Demosthenes (c. 


Aphob. II $ 19) seinen athenischen Mitbürgern sagt, sein 
Vater habe ihn zurückgelassen, öntv dıddoxov dv’ abrod av 
Acıroupyı@v Zoöevov, so treten bei den ägyptischen Erb- 
priesterstellen, deren Inhaber mehrfach rapadöxınor Tepets 
heißen,?° vom 2. vorchristlichen bis zum 3. nachchristlichen 
Jahrhundert?! die Söhne als $ı&doyo: ihrer Väter in der 
Pfründe auf. Auf der gleichen Vorstellung beruht es, wenn 
hellenistische Fürsten für den Fall des Versterbens rp6örspov 
4 dndöxous droAmeiv hs Baouelag über diese verfügen 
(Testament des Ptolemaios von Kyrene?, lin. 12f.) oder 
ihre Herrschaft rap& rartpwv dıadoyig herleiten (Dekret 
von Kyzikos 37 p. Ditt. Syll.? 798, 10) und Hadrian (la- 
teinisch-griechische Inschrift vom Piraeus, ed. Wilhelm, 
Jahreshefte d. österr. archäol. Instituts II, 1899, 270 ff.; 
nn |, BE nn 
= Preisigke, Wörterbuch I, 347 f. s. v. 8ı4öoxog 1; Wenger, Stell- 
vertr. 8.49 ff. 

18 Gegen die Behauptung Bonfantes (Scr. giur. I, 278) „‚sIıadoxN, 
Sıddoxog (da dıadtxouaı) non significano che Ticevere e precisamente 
ricevere attraverso, mediante (dı4 vos 0 td En per aliquem)‘ 
m. R. Rabel, 82. 50, 299, 5. 

1% Seil, für den vollen Geschäftsumfang: Oertel, Liturgie 144, 3. 

% Preisigke-Kießling, Wörterbuch III, 382 s. v.; Otto, Priester u. 
Tempel I, 204 ff.; II, 326. . 

21. SB. III 6664, 10 (Ila.); Teb. 302 = Chrest. 1368, 17. 28 (Ip.); 
Stud. Pal. XXII = Cat. Pap. Rain. gr. II Nr. 184, IT 34 ff. V 94f.; 
Gnomon = Meyer 93, 189 (8 77) (ILp.); SB. III 7205, 9£. (IIIp.). 

22 Vgl. Oliverio, Docum. ant. dell’Africa ital, 11, 49 f.; Steinwen- 
ter, SZ. 58, 497 ff.; Wilcken, Sitz.-Ber. d. Preuß. Akad., Phil.-hist. 
Kl. 1932, XIV (insbes. 8.7, 1); Wenger, Zum Test. des Ptolemaios 
Neoteros von Kyrene (SA. aus Studi Riccobono 1932) 9: 532 ft. 
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vgl. Ditt. Syll.3834) die Sıadoyn der Schule Epikurs ordnet, 
für die übrigens gerade nicht Bluterbfolge, sondern Be- 
stimmung des Nachfolgers durch ‘EXAyvırn Sudan gelten 
soll. Unter diesen Fällen von Nachfolge in soziale Funk- 
tionen überhaupt ist die successio in die Herrschaft über die 
Hausgemeinschaft oder die ihr geschichtlich voraufgehende 
weitere genealogische Gruppe der Ur- und Hauptfall, her- 
vorgehoben nach griechischer Anschauung durch das na- 
türliche Recht der Leibeserben gerade auf das Einrücken 
in diese Position: Die Kinder sind die natürlichen d14d0xot 
des Hauses. So läßt Euripides (Alkestis 655 ff.) den Admet 
zu seinem Vater sagen: Ilais 8° Av £ya ooı T@vde dLKdoyxos 
döuav, Bor’ oUx Krenvos nardavav KAAoıs Söpov Aslberv Eueideg 
dppavov draprıkocı, der geborene successor schützt also das 
Haus vor Verwaisung und Ausplünderung durch Fremde; 
nach Isaeus (VII 14) hoffte Apollodoros, solange sein Sohn 
lebte, er werde ein dı&doxog rYjg obotas sein und dachte nach 
seinem Vorversterben alsbald an eine Adoption; ein Mit- 
glied des Dionysosvereins vom Piräus hinterläßt Söhne als 
dıKdoxot „ravrov TÜV Ev SoEnı xal rınei abra dnapxovrav 
(Ditt. Syll.® 1101, 29, 176/5 a.);®* der gegenwärtige Ver- 
treter eines alten römischen Adelsgeschlechts ist für Diony- 
sios von Halikarnaß (antiqu. Rom. VI 69) oixias &v roig 
ray Anunporkeng SLddoyxoc. 

2. Dagegen ist der xAnpovönos, der bekanntlich schon bei 
den attischen Rednern erscheint und auch in den Papyri 


vom Anfang der hellenistischen Zeit an? eine erhebliche 


Rolle spielt, sprachlich offenbar der Erwerber des xAhjpos, 


23 Vgl. Steinwenter, SZ. 51, 404 {f.; v. Beseler, SZ. 52, 284 ff. 

24 Vgl. Mitteis, Privatrecht I 104, 28 (Ditt. Syll.2 729, 29). 

25 Eine bisher für die Ptolemäerzeit bestehende Lücke (vgl. Krel- 
ler, Erbr. Untersuch. 345; Schwarz, SZ. 41, 3441.) wird durch die 
von Jouguet in der Raccolta Ramorino publ. Urkunde a.d. J. 221/20 
(SB. III 7245) ausgefüllt (lin. 5: — IIoXuxXelrov dvrog KAnpovönou Toy 
Önapxövrav). 
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also der „‚Gutserbe‘“.?® Wesentlich für seine Rechtsstellung 
ist also nicht das Eintreten in eine freie Stelle, sondern das 
Gewinnen einer Gütermasse, ein Vorgang nicht personen- 
rechtlicher, sondern vermögensrechtlicher Art.”” Damit 


rückt er in die unmittelbare Nachbarschaft der soeben von 


Solazzi®® den alten heredes deutlich gegenübergestellten 
familia-Erwerber, des proximus agnatus aus dem Intestat- 
satz der 12 Tafeln?” und des familiae emptor des älteren 
Libraltestaments.?° Der wichtige Unterschied zwischen der 
griechischen und der römischen Entwicklung liegt aber 
darin, daß die Jurisprudenz der veteres es verstanden hat, 
den familia-Erwerber — soweit er sich überhaupt halten 
konnte?! — mit allen für die Vermögensnachfolge wichtigen 
Eigenschaften des heres (Gesamterwerb aller Sachen und 
Rechte des Erblassers, unbeschränkte Haftung für die 
Nachlaßverbindlichkeiten) auszustatten, so daß er sich nur 
noch durch das völlige oder teilweise Fehlen der immate- 
riellen Erbschaftselemente (sacra, bona libertorum usw.)?%2 





26 v. Woeß, Das römische Erbrecht und die Erbanwärter $. 269; 
Kreller, aaO. 58; P. M. Meyer, Jur. Pap. 8. 56. Der Widerspruch von 
Schwarz, 82. 41, 344 ff. wäre nur begründet, wenn man in dem 
„Gutserben‘“ einen Singularsukzessor i.S, der gemeinrechtlichen 
Theorie sehen wollte. Das war er aber keineswegs (s. i. Text), viel- 
mehr ein Gesamtnächfolger in das Aktivvermögen mit sekundärer 
Haftung für die Passiven. 

® Der Ausdruck hat, wie Bonfante (Ser. giur. 1394 f.) m. R. sagte, 
„un carattere schiettamente patrimoniale‘“, während der ‚‚continua- 
tore della famiglia‘“ ‚‚& piu propriamente detto d1«öoxog che non 
xAmpovöuog“‘; vgl. a. Arangio-Ruiz, Bull. XVIII (1906) 182. 

2 Dir. eredit. I 118 ff. i 

2° Bruns-Gradenwitz, Fontes’ p.23 (V 4). 

30 Gai. II 103. 

®! Beim Manzipationstestament wird er nach Gai. l.c. nur noch 
dieis gratia propter veteris juris imitationem als Solennitätszeuge 
zugezogen. - 

®2 Vgl. Siber, Röm. Recht II, 328 bei Anm. 2 u. Angef. 





240 Hans Kreller 


vom suus heres der Vorzeit unterschied, während die von 
keiner Juristenzunft beratene hellenische und hellenistische 
Praxis das mit dem Schwinden der alten Hausgemeinschaft 
unvermeidlich gewordene Absterben des echten d14d0xo; 
mit ansah, ohne die Rechtsstellung des xAnpovön.og juristisch 
scharf zu erfassen. So erklären sich die mit bestimmten 
Gegenständen bedachten xAnpovön.oı der Testamente® und 
die zwiespältigen Äußerungen der Quellen über die Haf- 
tungsfrage,®* unter denen die bekannte Advokatenbemer- 
kung aus dem durch Flor. 61 (= Chrest. 1180) überlieferten 
Prozeß vom Jahre 85 p. Chr: Aoxö de drı ob T@v Xaxpanrhpamv 
növov KAmpovönovg dei elvar, KANAL al TA Öpeiiöueva Ömd Tv 
»Anpovounderwv drodıdövau®® mit eindringlicher Deutlich- 
keit zeigt, welch unsichere Zustände noch zur Zeit der Früh- 
klassiker im Volksrecht der Provinzen hingenommen wur- 
den: die Frage des Übergangs der Passiven auf den »xAnpo- 
vönog ist damals noch ein denkbarer Gegenstand forensi- 
scher Diskussion ! 

3. Ein Bedenken gegen das Ergebnis, zu dem wir somit 
für die hellenistische Periode gelangt sind — $ı«doxog der 
Hauserbe urzeitlichen Gepräges, #Anpovöuog der Vermögens- 
erwerber im Sinne der individualistisch gewordenen grie- 
chischen Welt —, könnte aus den Stellen hergeleitet werden, 
in denen beide Begriffe verbunden auftreten und die man 
bisher meist als Belege für eine terminologische Ausschei- 
dung der gesetzlichen Erben aus der Masse der Erben über- 
haupt mit Hilfe des Wortes Sıxdoxn anzuführen pflegte. 
Richtig ist, daß.in allen diesen, soweit ich sehe, durchweg 
der Zeit seit Commodus angehörenden Stellen der damals 





3 Erbr. Unters. 8. 58. 

3 AaO. 26 ff.; vgl. Schwarz, aaO. 349 ff. 

s Vgl. Partsch, Griech. Bürgschaftsr. 240 mit Parallelen aus atti- 
schen Gerichtsreden. . 

3 Erbr. Unters. 56. 
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wohl allein herrschende xAnpovönos-Begriff durch den Zu- ° 
satz rar dadoxhv (BGU. 907, 13; Flor. 4 = Chrest.I 
206, 10 f.) erläutert oder von einer dıxdoxh XAnpovouias ge- 
sprochen wird (Teb. 319, 5), um den Zusammenhang des 
Vermögenserwerbs mit einer familienrechtlichen successio 


. im alten Sinne?” zu betonen. Auch werden damit zweifellos 


— da das Adoptionstestament und damit die Herstellung 
eines Familienzusammenhangs durch Verfügung von Todes 
wegen dem Rechte der bekannten Papyri fremd ist®® — 
stets Fälle der von den Römern und uns so genannten 
gesetzlichen Erbfolge getroffen, und der Verfasser der agni- 
tio bonorum possessionis Oxy. 1201 (258 p.) richtet seinen 
Antrag auf eine bonorum possessio intestati ex illa parte 
edicti, unde legitimis heredibus bonorum possessio datur 
(Übersetzung lin. 17 ff.) im griechischen Text. (lin. 6 f.) auf 
Ta KATa ‚SLRSoxyhv wAmpovoundEvra 6m’ auroo KdLadErou Tere- 
Aeurnxörog, womit für diese Zeit die Auffassung von der 
x duxdoxhv xAnpovouta als Äquivalent der römischen legi- 
tima hereditas feststehen dürfte. Aber die Beziehung auf 
das „Intestaterbrecht‘‘ wird auch in diesen Fällen nur da- 
durch hergestellt, daß der griechische Leibeserbe seine dı«- 
doxn T&v yovemv, die für das Volksrecht ein schlechthin 
maßgebender Rechtstitel des xAnpovogeiv ist, vor dem Fo- 
rum des Reichsrechts außerdem mit dem Fehlen eines 
Testaments rechtfertigen muß, das ihm nach römischer 
Vorstellung diesen Titel hätte entziehen können. 

4. Aus den Papyrusurkunden gewinnt man also den Ein- 
druck, daß erst mit der formellen Romanisierung der 

»” Schon Mitteis, Privatrecht I 104f., 28 hat auf den heres per 


successionem der lusitanischen Inschrift CIL. 2, 25 als Parallele hin- 
gewiesen. j 

®® Erbr. Unters. 247; Bruck, Totenteil und Seelgerät 274 ff.; Wen- 
ger, Test. d. Ptol. Neot. 532. 536. Nach Oxy. 1206, 9 (335 p.) hat der 
unter Lebenden Adoptierte folgerichtig r& &n[d ]ig Stadoxäg xAnpo- 
voulas mov Öle. 
16 Beiträge 19 
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Graeco-Ägypter deren »Anpovöwog völlig die Gestalt des 
römischen heres angenommen hat, so daß er nun wie dieser 
. seine Berufung mit identischer Wirkung dem Testament 
oder dem ergänzenden Gesetz verdanken kann. Der grie- 
chische dı4$oyos, der sich für den letzteren Fall in der 
Terminologie erhält, lebt fort als Zeuge einer längst ver- 
gangenen Welt, in der das Erben noch nicht, wie zu Ciceros 
Zeit in Rom, eine rein „pekuniäre‘‘ Angelegenheit war.® 
Der Gegensatz zwischen Testaments- und Intestaterben, 
der aus der wissenschaftlichen Verarbeitung der drei Nach- 
folgergruppen des Zwölftafelrechts (im Komitialtestament 
ernannter successor, suus heres, familia-Erwerber)‘? zu den 
zwei Berufungsgründen des klassischen heres, also aus einer 
alten Schicht des römischen Juristenrechts stammt, ist für 
die Deutung des durchaus unjuristischen Volksrechts der 
Griechen ebensowenig unmittelbar zu verwenden, wie ir- 
gendein Begriff aus der Werkstatt der klassischen, byzan- 


tinischen oder modernen Jurisprudenz. 
a Pr nn a ra rl TE y 
3? Top. 6, 29: Hereditas est pecunia, quae morte alicuius ad quem- 
piam pervenit iure. Vgl. Siber, Röm, Recht II, 332. 
4 Man beachte die dreigliedrige Fassung des Intestatsatzes (V 4): 
Si intestato moritur, cui suus heres nec escit, adgnatus pro- 
ximus familiam habeto. 
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AUS „PAPYROLOGIE UND RELIGIONS- 
GESCHICHTE“: DIE MAGISCHEN PAPYRI 


Die Papyrusfunde haben auch auf die Religion, wie sie 
sich im Leben gestaltete, ein unerwartetes, scharfes Licht 
verbreitet. Wir haben religionsgeschichtliche Dokumente 
ersten Ranges erhalten, und außerdem geben uns die zahl- 
losen Privatbriefe öfters konkrete Beispiele, wie sich die 
religiöse Haltung der breiten Volksschichten im All- 
tagsleben auswirkte. Man wird aber zugeben müssen, daß 
„Papyrologie und Religionsgeschichte“ ein von einem ein- 
zelnen nicht leicht zu bewältigendes Thema stellt. Man 
müßte dann über Demotisches und Koptisches, Griechi- 
sches und Semitisches — um nur dies zu nennen — gleich 
fachmännisch reden können. Hier, wenn irgendwo, ist der 
Papyrologe darauf angewiesen, sich auf die Resultate an- 
derer Forscher zu stützen, um überhaupt vorwärts zu kom- 
men oder eine Synthese zu versuchen. Man möchte vielleicht 
bei dieser Gelegenheit wünschen, etwas über die x&royoı 
oder den Königskultus oder etwa einen Hymnus, wie den- 
jenigen an Isis, P. Oxy. 1380, überhaupt über die Fort- 
schritte der allgemeinen Religionswissenschaft, die diese 
den Papyri verdankt, zu hören. Darüber mögen andere 
berufenere Forscher reden. Für diesen Vortrag möchte ich 
ein überaus wichtiges, fast zentrales Thema auswählen, 
nämlich die magischen Papyri, die griechisch überliefert 
sind und die uns jetzt in einer zweibändigen Ausgabe von 
Karl Preisendanz vorliegen! (auf die vielen wichtigen 





1 Papyri graecae magicae unter Mitarbeit von } A. Abt, 8. Eitrem, 
L. Fahz, A. Jacoby, } G. Möller, + R. Wünsch, Erich Diehl, herausg. 
und übers. von Karl Preisendanz, Bd.1 (1928), Bd.2 (1931). 
Leipzig. Der 3. Band, der u. a. die unentbehrlichen Indizes enthalten 
16* 
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koptischen Zauberpapyri, von denen eine nicht unbeträcht- 
liche Anzahl noch ungedruckt ist, sei wenigstens im Vor- 
übergehen noch hingewiesen).? 

Es war ganz natürlich, daß die Gelehrten, die sich für 
dies Gebiet. interessierten, ihre Aufmerksamkeit zuerst auf 
die Papyri oder die Abschnitte derselben richteten, wo die 
Religiosität der Alten in literarischem Gewande hervor- 
trat. Man liest ja am liebsten ordentliches Griechisch. So 
haben z. B. die hier überlieferten Hymnen zuerst ein ein- 
gehenderes Studium angeregt. Schon im Jahre 1868 gab 
E. Miller drei Hymnen des großen Pariser Zauberbuchs 
heraus. Es dauerte aber noch viele Jahre, ehe man ernsthaft 
daran ging, den „unermeßlichen Gewinn, der aus den Zau- 
berpapyri nach so vielen Seiten hin zu erlangen ist“ 
(Albr. Dieterichs Ausspruch im Jahre 1905, ArchfRw. 8, 
486), auszuwerten. Das Achselzucken der mehr aristokra- 
tisch eingestellten Gelehrten hörte allmählich auf. Jetzt 
sind wohl alle darüber einig, daß man alles ordentlich durch- 
arbeiten muß, um den unerwartet und glücklich gefundenen 
Schatz in den Tag zu bringen. Lesbare und meistens ge- 





soll, fehlt leider noch. — Die einschlägige Literatur ist genau ver- 
zeichnet von K. Preisendanz in Wilckens Archiv für Papyrologie 
Bd. 8 (104-67, Zauberpapyri), 9 (4119-54, Zaubertafeln), 10 (153-64, 
Zaubergerät u.a.). Wichtig sind A.D. Nocks jährliche Besprechungen 
aller einschlägigen Neuerscheinungen in Journal of Egyptian Archae- 
ology (vgl. noch O. Weinreichs Übersicht in ArchfRw. 22, 1925, 
123 ff.; Pfister in Bursian CCIX, Kap. 9). 

u Die demotischen und koptischen Zaubertexte gehören, so- 
wohl zeitlich wie sachlich, mit den griechischen aufs engste zusam- 
ınen. Für das Demotische ist noch das Hauptstück Griffith und 
Thompsons The Demotic Magical Papyrus of London and Leiden 
(3 Bände, London 1904-09); viele Stücke harren der Publikation. 
Für das Koptische, wo dasselbe der Fall ist, orientiert vorläufig 
M. Kropp, Ausgewählte koptische Zaubertexte, Bd. 1 (Texte), Bd.2 
(Übersetzungen und Anmerkungen), Bd. 3 (Einleitung). Bruxelles 
1930-31. 
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sicherte Texte liegen jetzt vor, einige wichtige Papyri schon 
mit Kommentar versehen? (die Fortsetzung solcher Arbeit 
wäre sehr erwünscht). Es bieten sich aber immer neue 


_ Probleme dem Philologen (auch dem exklusiven Sprach- 


forscher), dem Religionsgeschichtler, dem Historiker dar. 
Auch Archäologen werden Wichtiges zum Verständnis der 
Zauberfiguren, die in Abbildungen zuweilen diese Papyri 
begleiten, beitragen können. Man darf überhaupt sagen, 
daß es kaum ein Gebiet gibt, das der aufopfernden Mitarbeit 
der verschiedensten Fachgelehrten dermaßen bedarf wie 
diese magischen und religiösen Texte. Für das Verständnis 
der hier auftauchenden religiösen Probleme haben füh- 
rende Forscher wie Albrecht Dieterich, R. Reitzenstein, 
R. Wünsch und viele andere — sowohl Philologen wie 
Theologen — Grundlegendes geleistet. Ein Kommentar wie 
Abts zu Apuleius de magia, eine Synopse wie Hopfners 
„Offenbarungszauber‘ gehört zum unentbehrlichen Rüst- 
zeug der Forscher. Eine Ausgabe späterer Handschriften 
wie A. Delattes Anecdota Atheniensia (Bd. I, 1927)* mag 
zeigen, wie weit sich das Arbeitsfeld ausdehnt, wie der Strom 
der Überlieferung i immer weiter geht, wie das früher Ent- 
standene, das später Gewordene zusammenhängen, sich 
gegenseitig beleuchten und noch heute in dem vom Antiken 
so vielfach abhängigen Aberglauben Europas nachwirken. 

An dieser Stelle wäre es zweckmäßig, auf Desiderata der 
Forschung hinzuweisen. Vor allem bieten die voces mysticae 
(sacrae), die nomina barbara, die dem Zaubergebet erst die 

® So Magical Texts from a Bilingual Papyrus in the Brit. Mus. 
herausg, von Bell, Nock und Thompson, 1932; dazu die Osloer 
Papyri, P. Osloenses I (1925, vgl. II Nr. 45). Monographien wie die- 


jenige von Preisendanz, Akephalos (8. Beiheft zum „Alten Orient“) 
sind auch nötig. 


a Val. desselben Catoptromancie (1932; über das Wasserorakel mit 
dem Spiegel zu Patras im Heiligtum Demeters, ebda 8.135 f.). Das 
antike Material behandelt Hopfner in Griffith Studies 1932, 218#t. 
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rechte Schlagkraft verliehen, und die Zauberzeichen dem 
heutigen Leser meistens ungelöste Rätsel.® Eine Sammlung 
und Sichtung der Amulette, besonders der Gemmen, die 
sich direkt mit unserem Gebiete berühren, wäre sehr wün- 
schenswert. Die sogenannten „‚gnostischen‘‘ Gemmen® wur- 
den gerade in den Jahrhunderten, wo auch der buchhänd- 
lerische Betrieb der magischen Zauberschriften und -for- 
meln blühte, massenhaft produziert. Die Zauberzeichen 
und Zauberworte der Gemmen begegnen uns auf Schritt 
und Tritt in den magischen Papyri — manchmal bietet die 
mit Beischrift versehene Figur gerade den Schlüssel des 
Zauberwortes? (so z. B. der Abrasax-Jao, der als hahnen- 
köpfiger Dämon dargestellt wird, der Schild und Peitsche 
trägt, und dessen Füße in zischenden Schlangen enden). 
“ Für Gemmenbilder wie für Textillustrationen ist der Syn- 
kretismus der Göttervorstellungen gleich charakteristisch. 
Hier begegnen sich Ägyptisches, Semitisches (Jüdisches, 
Syrisches, Babylonisch-Assyrisches), Persisches, Griechi- 
sches — für die später entstandenen können wir noch Ara- 
bisches hinzufügen. Für die Abraxasgemmen, die wohl mei- 
stens aus Alexandrien stammen, muß man vor allem auf 
altägyptische Skarabäen hinweisen, die sich oft direkt als 
ee gel es en an I Fr u m 

$ Unentbehrlich ist noch Kopps Palaeographia critica (seine Er- 
klärungen aus dem Hebräischen gehen doch oft fehl, vgl. Hopfner, 
loc. cit. I $ 730 £f.). Vgl. die Bemerkungen A.D.Nocks, „Greek 
Magical Papyri‘ in Journ. of Egypt. Archaeol., 15, 229. > 

° Vgl. Albr. Dieterich, Kleine Schriften 21. Zur Orientierung: 
W. M. Flinders-Petrie, Amulets (Illustrationen aus der reich- 
haltigen Sammlung in University College, London), 1914; Lexa, 
La magie dans l’Egypte antique, Bd. 3 (Atlas) 1925. Dazu Griffith, 
Art. Magic.in Hastings Encycl. VIII, 264 f. [Eine Sammlung der 
„gnost.‘“ Gemmen steht, wie man mir mitteilt, von berufener Seite 
in Aussicht.] 

? Vgl. Procope-Walter in ArchiRw. 30,34 ff. (zu P. Oslo, Fig.1); 
S. 64 wird auf die Vermengung von Jao- und Setbildern hingewiesen. 
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Zaubersteine nachweisen lassen,® während die griechischen 
in erster Linie Siegelsteine waren. Damit wird wenigstens 
eine Brücke von den ersten nachchristlichen Jahrhunderten 
zu viel früheren Zeiten geschlagen. 

Die magischen Papyri, die uns jetzt im Corpus vorliegen, 
führen uns meistens in das 3. bis 5. nachchristliche Jahr- 
hundert hinauf. Die Versuchung liegt nahe, dieser bedeut- 
samen Tatsache vielleicht doch zuviel Gewicht beizulegen. 

Die Magie hatte sich gewiß damals erstaunlich verbreitet, 
und die Nachfrage, gerade in diesen schweren Zeiten, nach 
Zauberaufschriften und Zaubersteinen oder sonstigen Amu- 
letten muß außerordentlich groß gewesen sein. Statt sich 
an den Magier um Rat und Hilfe zu wenden, hat man sich 
die Aufschriften gekauft, um selbst Magie zu üben. Man 
darf geradezu von einer Popularisierung der Magie reden. 
Von der so oft in den Papyri eingeschärften Tradierungs- 
weise — vom Vater zum Sohn (oder zur Tochter) oder 
innerhalb des engen Kreises der „Eingeweihten“ — ist 
nicht mehr die Rede. Schon die längst erfolgte Übersetzung 
der Formeln in die griechische Weltsprache hatte dem 
Magier mit seinem Geheimwissen sozusagen den Weltmarkt 
geöffnet.? Die Reklamemache folgte mit. Was es alles aus- 
gesucht „Neues“ oder „‚Barbarisches“ in der Magie gab, 
war jetzt mehr als je in der Mode. Geheimschrift wird aber 
— wenn man aus dem uns überkommenen Bestand schlie- 





® Max Pieper, Art. Skarabäen in Pauly-Wiss.-Krolls Realenz. 
(er weist mich auch darauf hin, daß die Zeichen für „schön“, „grün“, 
„Leben“, besonders aber ‚Schutz‘ (sa) auf diesen Skarabäen oft 
wiederholt oder anagrammatisch umgedreht werden, wie auf den 
sog. gnost. Gemmen); vgl. ÄZ 69 (1933) 96 1. 

° Im jüdisch stark beeinflußten ‚Mittel des Pibeches‘ für Beses- 
sene (s. die Literaturangaben von Preisendanz in PGM IV 3007) 
richtet sich das Gebet an den Gott, der 140 Sprachen „‚geoffenbart 
und verteilt hat‘ (2. 3056, die von Gen. 10 überlieferte Zahl ver- 
doppelt). 
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ßen darf — wohl selten verwendet worden sein. Dies war 
früher vielleicht anders. Denn es beruht kaum auf einem 
Zufall, daß gerade einer unserer ältesten Zauberpapyri 
kryptogrammatisch geschrieben ist (sonst hätte man glau- 


ben können, daß gerade die fortschreitende Verringerung 


der Zahl der Analphabeten Geheimalphabete zum Schutz 
der „Mysterien‘ ins Leben rufen würde). Ähnliche Ent- 
wicklung zeigen die „literarischen Mysterien‘“ (z. B. die 
hermetische Schrift von der Wiedergeburtit). Eine pptxwöng 
&pd, die noch solch ein Mysterion begleiten mag, um es vor 
dem Ausplappern zu schützen, sieht mehr als lockende Eti- 
quette denn als Warnung aus. Wir wissen, wie die Geheim- 
nisse der Magier und ihre großen Versprechungen das In- 
teresse auch der höheren Gesellschaft immer mehr erregten. 
Die gute Ausstattung vieler derartiger, mehrmals sogar 
illustrierter!? Papyri setzt geradezu ein ganz kaufkräftiges 





10° A,8. Hunt, A Greek Cryptogram (in der Michiganer Samm- 
lung), 1929 (=PGM Bd. IINr. LI). Der Papyrus gehört vielleicht 
schon dem 4. Jahrh. n. Chr. (jedenfalls vorhadrianisch). Ein Stück- 
chen vom selbigen Papyrus, im selbigen Geheimalphabet geschrieben, 
findet sich in der Osloer Sammlung (wird demnächst in den Me- 
langes Maspero veröffentlicht werden). Ein wahrscheinlich krypto- 
grammatisch geschriebenes Blatt besitzt die Papyrussammlung in 
Yale (eine Photographie verdanke ich der Freundlichkeit Prof. Wel- 
les’), ein anderes die Michiganer Sammlung (s. die Anm. zu PGM II 
8.188). Zur Orientierung: V. Gardthausen, Art. Geheimschrift in 
der Realenz., Suppl.-Bd. IV, 517ff., Gr. Pal.270 u.ö. Krypto- 


graphische Alphabete in einem Bologner MS. (wozu Zuretti den 


. Schlüssel fand), ähnlich in einem Wiener MS., s. Delatte, Anecd. 
Ath. 1572 u. 637. — Die magischen ‚‚Charaktere“ in engerem Sinne, 
wo manchmal onkei« neben irgendwie veränderten Buchstaben ste- 
hen, waren ebenfalls nur für die Eingeweihten und ihre Gottheiten 
bestimmt. i 

11 Reitzenstein, Hellenistische Mysterienreligionen® 64; Geficken, 
Ausgang des gr.-röm. Heidentums 77ff. (vgl. 18, 36). 

12 Die Abbildungen gehören zur Spezies der Handbücher, der 
texvaı, vgl. z.B. die Hss. über Mechanik, Katoptrik, Poliorketik 
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_ Publikum voraus. Aber nicht allein die ökonomische Lage, 


auch die Bildungsstufe der Kundschaft kann man diesen, 
‘oftin schlechter, der lebenden Sprache abgelauschter Ortho- 
graphie konzipierten Schriftstückchen und Schriften direkt 
ablesen. Dies stimmt insofern mit dem allgemeinen Ein- 
‘druck, den man von der Haltung der kulturtragenden 
Schichten der Bevölkerung in diesen Zeiten hat.Das Em- 
porsteigen der niederen Volkselemente, zumal der sornpla- 
bedürftigen orientalischen, innerhalb der leitenden ‚„römi- 
schen“ Strata des Weltreichs, mag vieles erklären. Unsere 
magischen Texte entstammen meistens dem 4. Jahrhundert 
n. Chr. (sonst kommen hauptsächlich das 3. und 5. Jahr- 
hundert in Betracht), d.h. gerade dem Jahrhundert, wo 
die siegesbewußte christliche Apologetik besonders tätig 
war. Früher verliefen die Verfolgungen der Magier und der 
Christen zuweilen parallel (vgl. Diokletians Verfügungen) 
— der impietas wurden beide beschuldigt —; in diesem 
Jahrhundert aber fanden gerade mehrere der berüchtigsten 
Prozesse der Magie wegen statt. Doch die Verbreitung der 
Magie in diesen Zeiten steht außer Zweifel. Buchhändlerisch 
gesehen möchte man vielleicht das 4. Jahrhundert geradezu 
als die klassische Zeit der Magie bezeichnen. Man legt große 
Sammlungen aller möglichen Aufschriften an, die auf Voll- 
ständigkeit, ja sogar.auf Genauigkeit hinzielen, wie es der 
Fall mit dem Pariser Zauberbuch der Bibliotheque Natio- 
nale ist. Aber solche „enzyklopädistische‘‘ Zusammen- 
fassung des Vorhandenen zeigt doch, daß die Zeit des spon- 
tanen Auswachsens vorüber ist. Die liegt auch viel weiter 
zurück. 

Auf diese früheren Stadien der ägyptisch-griechischen 
Magie, die festzustellen von äußerster Wichtigkeit ist, dür- 
usw. Aber man darf auch die Tradition der altägyptischen ‚‚Buch“- 


illustration in Betracht ziehen (vgl. M. Pieper, Arch. Jahrb. 48, 
1933, 40 ff.). 
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fen wir meistens nur mit größter Vorsicht aus unserem 
Material zurückschließen. Unsere Zaubertexte, wie die über- 
wiegende Mehrheit der uns überkommenen magischen Gem- 
men, führen uns die Praxis der Magier während der ersten 
nachchristlichen Jahrhunderte vor. Sprachliche Sonderhei- 
ten, die Komposition vieler Hymnen, teilweise auch ihre 
religiöse Haltung mögen von diesem späteren und späten 
Stadium Zeugnis ablegen.!? Aber der Hauptzug dieser gan- 
zen Zauberpraxis, ihr synkretistischer Charakter, wird (wie 
man wohl jetzt allgemein zugibt) auf viel ältere Zeiten 
zurückgehen. Man vergleiche die fast „klassisch‘‘ anmu- 
tende Einfachheit der ältesten griechischen Defixionen mit 
der schier unübersehbaren Fülle magischer Kenntnisse, von 
denen die griechischen Zaubertexte Zeugnis ablegen, und 
man. sieht sofort, daß Religion und Magie in den Zeiten, 
wo die Völkerschichten sich übereinander schoben und sich 
durcheinander vermischten, derselben Entwicklung unter- 
worfen sind.. Das schließliche Resultat liegt uns in diesen 
Texten vor. Jüdische Engel stellen sich ägyptischen Tier- 
gottheiten zur Seite, ein Jao vereinigt sich mit Set-Typhon, 
der ägyptische Sonnengott kontrastiert mit dem alten Kro- 
nos, die Vokalreihe in allen möglichen Verbindungen und 





13 Darüber s. den reichhaltigen Aufsatz von A.D.Nock, Greek 
Magical Papyri (s. 0.), p. 228 ff. (hier wird u. a. der Einfluß der Neu- 
pythagoreer besonders hervorgehoben). Die von den römischen Dich- 
tern der ersten Kaiserzeit geschilderte Zauberpraxis stimmt in der 
Hauptsache mit derjenigen, die wir aus den vorhergehenden griechi- 


schen Quellen ermitteln können (hier gab es auch feste poetische 


Tradition); daß aber die Magie wie jede andere r&xvn der Erneuerung 
fähig war, geht schon aus Lucan VI509 hervor (novos ritus, nl. thes- 
salische Nekromantik [als Nekromant wird auch Pitys zu einem 
Thessaler, IV 2140]; Fahz, RGVV II 148 if.; Nock, aaO. 8. 226 f.; 
Eitrem, Festschrift Koht, 1933, 32 ff.). Die ,‚Verleumdung‘ (dw«- 
BoAn), die man wohl von vornherein dem „hellenistischen“ Zeitalter 
zuschreiben möchte, findet sich bereits (wenigstens in nuce) bei 
Sophron vor (über das neue Fragment vgl. Symb. Osl. XII 23). 





Magische Papyri 251 


Umstellungen sucht sich einen Platz neben Zauberworten 
aus allen möglichen Ländern und Zeiten usw. Es entsteht 
ein Konglomerat, wo man die Splitter sublimer religiöser 
Gedanken und Bilder neben solider fachmännischer Ein- 
sicht}? und groteskem Aberglauben in buntem Durcheinan- 
der wiederfindet. Aber als Hauptmerkmal bleibt deutlich 
das Bedürfnis nach steigernder Erweiterung der über- 
menschlichen d4vauız, dazu die staunenswerte Fähigkeit, 
Neues aufzunehmen. Im großen ganzen bedeutet das stän- 
dige Heranwachsen der Magie und ihre lokale Verbreitung 
einen gewaltigen Vorstoß des auch früher reichlich wirk- 
samen Orientalismus gegen die westlichen Kulturen? (von 
italischen Ritualien wie vom römischen Kaiserkultus!® fin- 
det sich wohl kaum eine Spur). 

Echt orientalisch ist der Trieb nach der maßlosen Er- 
weiterung der Machtfülle einer Gottheit, die durch die 
Hinzunahme aller möglichen Gotteskräfte, Göttervorstel- 
lungen, Attribute und Epitheta ins Unendliche gesteigert 
wird.!” Fabeltiere (vgl. z. B. das uralte Wappen von La- 





14 Zur Verwendung kommt Astrologie ebensogut wie Steinkunde 
und Pflanzenkunde, Chemie wie Medizin. Über die von den orien- 
talischen Priesterschaften gepflegten Wissenschaftszweige orientiert 
Cumont, Les religions orientales dans le paganisme romain® 27 
(über Ägypten zur Zeit der Ptolemäer s. W. Otto, Priester und 
Tempel usw. II 211 f.). 

15 Vgl. Wendland (in Lietzmanns Hdb. z. N.T.), Die hellen.- 
röm. Kultur? 133, 185 und sonst (über saryp, den man auch aus dem 
Kaiserkult hat herleiten wollen, ebd. 221; Reitzenstein aaO. 96). 

16 wenn nicht PGM I 177-80 darauf anspielt. 

17 Das Nebeneinanderstellen der vielen Götternamen als eine Aus- 
gleichung, sozusagen eine interpretatio, betont Wendland (aaO. 
S. 131); über das Zusammenfassen der Vielheit durch die energische 
eic 9eöc-Formel s. E. Peterson, Elg eds (1926) 8.254 ff. (zur sti- 
listischen Fassung auch E. Norden, Agnostos Theos 144 ff.). Aber 
die Anhäufung der Namen kann auch eine Erweiterung und Steige- 
rung, ja eine neue göttliche Macht als Einzelerscheinung bedeuten 
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gasch, den löwenköpfigen Adler) und phantastische Dä- 
monendarstellungen waren in Mesopotamien altheimisch; 
wir finden denselben Drang auf dem Gebiete quasi-religiöser 
Kunst z. B. in altkretischer Glyptik. Das klassische. Grie- 
chentum ist dieser Tendenz entschieden abhold, aber dann 
taucht (ganz unvermittelt, wie es scheint) im frühen 4. Jahr- 
hundert v. Chr. ein Zeus Philios in Megalopolis auf, der 
wie ein Dionysos aussieht, dem Zeus aber den Adler ent- 
lehnt (Paus. VIII34, 4). Hier macht sich doch ein „‚Synkre- 
tismus‘‘ der Göttergestalten schon geltend. Damit vergleiche 
man nun die magischen Gemmen aus der römischen Epoche 
oder unsere Zauberformeln, wo wir das maßlose Anhäufen 
der. Zauberkräfte wiederfinden. Die materia magica zeigt 
ähnliche Entwicklung. Nicht anders verhält es sich ja mit 
der Medizin, wo Heilkunde und Magie von alters her zu- 
sammengingen (Plin. n. h. 30, 2), jetzt aber die Rezepte 
Ingredienzien der abstrusesten Art vermengen!® und zu- 
weilen auch ‚nicht die Magie verschmähen. Von dem allein 
wissenschaftlichen Anspruch an &urteıpta der koischen Schu- 





(z. B. PGMIV 1814 elg OovupıyA Mixer usw., vgl. Peterson, aaO. 251 f.), 
wie die vielen övöuar« (Hopfner I $ 106) zu einem „großen“ oder 
„kräftigen Namen“ — je weitläufiger, desto kräftiger —- zusammen- 
schmelzen (bis zu hundert Buchstaben oder noch mehr umfassend). 
Auch so darf man doch hier einen entschiedenen Zug zum Mono- 
theismus konstatieren (vgl. Wendland, aaO.), die offizielle Religion 
mit ihren rd&vreg deol (dudexo Yeol) weist eine parallele Entwick- 
lung auf (Caligula wollte selbst als n&v$cog gelten). Zeiten politischer 


Unruhe, wo die Führerschaft des einzelnen sich erfolgreich betätigte 


oder man sich nach einer solchen sehnte, mögen diesem Zug förder- 
lich gewesen sein. 

18 Dies läßt sich in der Geschichte der Volksmedizin weiter ver- 
folgen; man denke z. B. an die Geschichte des Theriaks im Altertum 
(Galen XIV 220. 232). In der Herstellung solch eines Universalmit- 
tels gipfelte der volkstümliche, unverwüstliche Glaube an Spezifika. 
Die magischen Opfer, zumal die Rauchopfer (&rıd4pare), haben genau 
dieselbe Entwicklung durchlaufen. 
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le hat man sich schon weit entfernt. Um die von den alten 
nationalen Religionen erforderte pietas steht es auch nicht 
anders, die ersetzt der Magier einfach durch seine eigene 
„Gottesfurcht‘‘, seine eigenen Anforderungen an Reinheit. 
Gerade wenn wir vom Verhältnis der Magie zur Religion 
sprechen, sind wir gewiß — besonders nach den bahn- 
brechenden Forschungen Reitzensteins — darüber im 
klaren, daß orientalische Religiosität auch in der Ein- 
kleidung der „hellenistischen‘‘ Magie die antike Welt schon 
lange vor dem Entstehen unserer Zauberpapyri überrie- 
selte.% Sowohl dem Mysten wie dem Magier war die gött- 
liche Allmacht und Allwissenheit das ersehnte Ziel — dem 
Magier im besonderen ein Mittel zum Zweck. „Wenn du 
den Gott zum Freunde hast, wirst du wie ein Gott fußfällig 
verehrt werden‘ (rpooxuvn$oesı), wie es im ersten Berliner 
Zauberpapyrus heißt. Um r&ieıoı, Eingeweihte, zu werden, 
verwendeten beide, sowohl der Myste wie der Magier, gerne 
so viele reAsrat wie möglich, mit der Zeit immer mehr 
„Weihen“. Wie einfach aber der Magier sich die höchste 
yvöcıs erwarb, möge ein Beispiel veranschaulichen. Wir 
kennen aus der philosophisch-religiösen Literatur den Aus- 
druck „ein Trunk des Wissens‘ und, als sekundären Gegen- 
satz dazu, ‚ein Trunk der Unvernunft‘‘ oder „der Un- 
wissenheit“.2! Der Ausdruck hat tiefe Wurzeln; nach per- 


- sischer Überlieferung trinkt Zarathustra die yvöoıs, und 


solange der Trunk in seinem Leibe ist, besitzt er dies köst- 
liche „Wissen“. Aus einem Berliner Papyrus (PGM I 20) 


19 Die Entwicklung dieser fraudulentissima artium gibt Plin. (d.h. 
seine Gelehrtenquelle) in seiner „rationalistischen“, doch vielfach zu- 
treffenden Übersicht, n.h. 30, 1 if. 

20 Über diese termini technici s. Reitzenstein, Hellen. Mysterien- 
rel.? 338 f. ü 

21 Corp. herm. VII 1 rot p&peo9e, & dvdpwraor, vbv TYs dyvaalag &- 
xparov &xrıövres; dazu Philo, de ebr. 95 76 ig dppoatvng nöne und 


Reitzenstein, aaO. 65, 2 (mit Hinweis auf Zarathustra). 
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ersehen wir nun, daß man nur Milch einer schwarzen Kuh 
mit Honig zusammen vor Sonnenaufgang zu trinken habe, 
damit „etwas Göttliches‘ (2v9eov) im Herzen entstehe, d.h. 
damit man inspiriert werde. Und dies ist echte und ur- 
sprüngliche Magie, die, sinnbildlich festgehalten, den reli- 
giösen Fortschritt bis zur höchsten Stufe mitmachen kann. 
Denn die Magier nehmen durchs Essen,?? Trinken, Salben, 
Bekleiden u. a. das Göttliche direkt in sich auf (aus dem 
offiziellen Kultus ist das Kauen der Lorbeerblätter, das der 
delphischen Pythia vorgeschrieben war, uns besonders ge- 
läufig). Andererseits haben die Magier eben durch die 
Übernahme der Weihen und Gebete vieler Mysterien ihre 
reyvn auf die Höhe bringen wollen und den immer mehr 
populären Mysterien Konkurrenz gemacht; vor allem kam 
es den Magiern darauf an, die oboraoıs, das Reden ‚von 
Angesicht zu Angesicht‘, das man durch die Weihe der 
höchsten Mysterien erlangte, sich zunutze zu machen. 
Sie sind selbst die „glücklichen Mysten der heiligen Magie“ 
(PGM I 127). Auf diese Weise ist u.a. die sogenannte 
Mithrasliturgie in unsere Hände gekommen, auch ein im 
wesentlichen orphisches Ritual, das aus Gurob stammt, 
wird vielleicht auf ähnliche Weise erhalten worden sein. 

Eine dem klassischen Philologen naheliegende Aufgabe 
ist das Ausscheiden der altgriechischen Elemente, die 
uns fast auf jeder Seite dieser Papyri begegnen. Es handelt 
sich darum, das kulturgeschichtlich wertvollste Stratum 


aus ‘den unzähligen Lagerungen loszulösen. Die Aufgabe. 


22 Gesteigert zum Essen des heiligen Buches, Apokal. 10, 9, aus 
Hes.3, 1 ff. übernommen, vgl. Hopfner I$ 694 (Bror Olsson, ZNT 32, 
90). 

23 Veröffentlicht von Smyly in Cunningham Memoirs 12 (1921) 
4 ff. = Kern, Orphicorum fragmenta Nr. 31 (vgl. Tierney in Class. 
Quart. 16, 1922, 77 ff., die Herstellungsversuche sind freilich sehr 
unsicher). 
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ist nicht so ganz einfach; immerhin mögen hier wenigstens 
einige Andeutungen erlaubt sein. 

Die hexametrisch oder jambisch abgefaßten Hymnen 
zeigen deutlich, welchen Ansprüchen an gehobene Sprache 
und religiöse Stimmung (auch wohl an rituelle Gewohn- 
. heiten) bei den griechischen Klienten oder Lesern die Ma- 
gier entgegenzukommen hatten.?? Auch prosaisch abgefaßte 
Anrufungen (wie z.B. PGM XXXVI 214ff., „Gebet an 
die Sonne‘‘) lassen manchmal die hohe Stilkultur der Grie- 
chen durchschimmern. Aber vor der allmächtigen Zauber- 
gottheit, zumal dem „‚großen Namen‘, müssen sich Götter, 
Dämonen und Elemente überwunden geben.®® Jeder be- 
liebige Dämon, der beschworen wird, mag in jeder beliebi- 
gen npä&ıs zur Allmacht emporsteigen. Und doch hat sich 
manche Gestalt der sog. olympischen Religion, wenn auch 
oft in sonderbarer Umkleidung, in diesem Helldunkel des 
Zaubers behauptet. Daß Hekate mit all ihrem Spuk und 
Zauber hier recht zu Hause ist, wundert uns nicht (die 
rituelle „‚Verleumdung‘ folgt natürlich mit). Kore finden 
wir wieder (XII 1), jetzt aber trägt sie Fackeln und wird 
zur Traumsendung oder zum Ermorden ausgeschickt. Ker- 
beros trägt den Blitz, wie er in der Nacht des letzten Mo- 
natstages im offenstehenden Hadestore gewaltig bellt (IV 
2462; das Gorgohaupt ebda Z. 1915). Hermes ist für Ent- 
deckung eines Diebstahls immer noch nützlich, V 172 ff., 
(wo doch die hl. Barke und der „Lichtbringer“ Jao sofort 





24 Stilistisch und sprachlich ist hier noch vielerlei Arbeit zu tun 
(auch über das Hersagen, das Singen, Rezitieren, „stilles Beten“ 
u. dgl.; über die ganze Liturgie und deren Zusammenhang mit dem 
offiziellen Kultus wissen wir noch recht wenig). 

5. Albr. Dieterich, Kl. Schr. 29. Zu einseitig darf man nicht den 
semitischen Ursprung des geheimen Namens betonen, vgl. die Ge- 
schichte vom kranken Re, der der Isis seinen wahren Namen offen- 
bart. 





256 Sam Eitrem 


hinzugefügt werden): die Zauberhandlung ist darauf ge- 
richtet, daß der des Diebstahls Verdächtige vom gebotenen 
Käsebrot nicht essen könne. Wie man hier den schlauen 
Griechengott für eine wahrscheinlich echt ägyptische rp&&ıs 
dienstbar gemacht hat (Ordalien ähnlicher Art bestehen 
noch bei heutigen Negerstämmen), hat man ihm hingegen 
in einem anderen einheimischen Diebszauber (Z. 70), wo 
man das hl. Auge (Uat) zeichnet und dies mit einem aus 
Galgenholz zu verfertigenden Hammer schlägt, keinen Platz 
eingeräumt (ein nachträglich eingeschobenes Element bil- 
den wiederum hier die Vokalreihen). Der schnellfüßige 
Götterbote wird noch als Etikette eines „wunderbaren 
Siegesmittels‘ gebraucht, das sowohl dem schnellen Lauf 
des Trägers wie demjenigen eines Pferdes oder eines Schiffes 
dienlich ist (VII 919) — auf dem mit „Charakteren“ zu 
beschriftenden Zaubertäfelchen liest man aber Thoth! 
Dann wird wohl Hermes der später Hinzugekommene sein. 
In dem späten, oft behandelten „gnostischen‘“‘ Hermes- 
hymnus, IV 400,2” spürt man die Nachwirkung des Hermes 
Aöyıos, und wenn vollends die Kapelle aus Lindenholz, wo 
man das Bild des Hermes xYpv& anzubringen hat, nachts- 
über am Bett zu Häupten des Schlafenden stehen soll, hat 
der Magier mit seiner sorgfältig ausgearbeiteten Zauber- 
vorschrift vor allem griechischem Glauben Rechnung ge- 
tragen. Selbst in der wohlbekannten Anrufung des Hermes 
(Thoth), der den Liebesbindezauber des Astrampsychos be- 
gleitet (VIII 1 ff.) und der dem Hermes u.a. als „‚Wohl- 
täter‘‘ der ganzen Welt?® huldigt, wirkt sich noch die glück- 
bringende Machtfülle des alten nAourodörng aus. 


28 Die metrische Fassung (Dieterich, Abraxas 63; weitere Lite- 
ratur in PGMz. St.) gibt dem Aöyog eine würdige griechische Haltung. 

®° PGM 119% (mit Angabe der Parallelen und der Literatur). 

28 edepy&rng, mit dieser festen Herrschertitulatur (vgl. z.B. He- 
lios als oarhp, dazu II 53 Baowed Baoıtov, Plin.n.h.30,2 regum regi- 
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Natürlich hat der griechische Gott der Mantik par pre- 
ference, Apollon, in all diesem Offenbarungszauber einen 
schweren Stand. Dämonen aller Art und r&psdpo: machen 
ihm die Konkurrenz. Immerhin bringen die beiden Berliner 
Zauberpapyri wichtige „Apollinische Anrufungen‘“, die so 


. recht zeigen, wie sehr die Magier bestrebt waren, alte er- 


probte Apollinische Orakelmethoden in das synkretistische 
Milieu hineinzuarbeiten. Lorbeerzweig (Lorbeerblätter) und 
Dreifuß® spielen eine wichtige Rolle (wie überhaupt in 
diesen Papyri, was wohl eben Apollinischem Einfluß zuzu- 
schreiben ist), ebenso die Siebenzahl; Wolfskopf (und 
Wolfsauge [1 281, 285], das für das Rauchopfer verwendet 
wird) erinnert direkt an den Abxeıos,%° und hexametrisch 
abgefaßte Hymnen zeigen, daß der Musengott selbst in die- 
ser schwülen Umgebung seine Forderungen an gehobenen 
Stil nicht vergessen hat. Auch ein Beiwort wie rapdevurn 
vom Lorbeer zeugt von der Vertrautheit des Dichters mit 
griechischer Mythologie. Aber die, auch aus dem offiziellen 
Kultus bekannte Anrufung (&xtxAnoıc) wird jetzt zu einem 
Zaubergesang (£raoı$4), der nach festem Schema direkt in 
die Beschwörung (£Eopxıoyös) übergeht; mit dem Lorbeer- 
zweig, den der Zauberer in der rechten Hand — und zwar 





bus) halte man die ptolemäischen Königsnamen zusammen, die Spie- 
gelberg (Dornseiff, Alphabet 171) in 2. 43 f. wiederzufinden glaubt 
(Reitzenstein, Poimandres 20f., hat hier freilich ältere und jün- 


gere Bestandteile der Anrufung nachweisen wollen). Zur tiefsinnigen 


Mystik des Gebets ist Nock, aaO. 231 zu vergleichen (s. auch Wein- 
reich, ArchfRw. 19, 165 £f.). ® 

» 7.B. PGM III 29 ff, (aus ‚„Oliven- oder Lorbeerholz“), IV 
1872 ff. (Liebeszauber, Material nicht angegeben). 

»° PGM I 285, s. Hopfner, aaO. II $ 218. Der Umstand, daß 
Apollon einen anderen Daimon mitbringen soll, scheint den Zaube- 
rer (oder Schreiber) dazu veranlaßt zu haben, ein Stückchen aus 
einem anderen bekannten Hymnos hierher zu versetzen IESERDENEL 
Hoöpfner, aaO. 8.107 unten). 

17 Beiträge 19 


WITT We 
L 
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als Amulett — halten soll, konkurriert der altägyptische 
Zauberstab aus Ebenholz (so Hopfner), den er in der Lin- 
ken hält; und Apollon selbst (der mit sechs mächtigen 
Engeln eine Siebenzahl ausmacht) soll’ mit Paieon erschei- 
nen: für diese beiden, den Herrn und den Gehilfen, werden 
jetzt Thron und Lehnsessel hingestellt. Zum herkömmlichen 
magischen Rauchopfer kommen noch als Steigerung ein 
Spendeopfer (Wein, Honig, Milch, vgl. die xo«xi rplomovdor 
— dazu noch Regenwasser) und ein Kuchenopfer (zweimal 
sieben Kuchen, wohl das Hauptopfer). Zu guter Letzt, 
wenn der Magier am Ende der ersteren apollinischen Zau- 
berpraxis den hehren Olympier einfach dadurch entläßt, 
daß er Lorbeerzweig und Ebenholz in seinen Händen um- 
tauscht (wie man sonst den Fingerring herumdreht, um die 
Dämonen auf die Flucht zu jagen), betet er so zum Gott: 
-„ Du sollst mir nicht zürnen wegen meiner Zaubergesänge“ 
(1 324). Dem Magier ist diese Scheu natürlich, wenn er den 
stolzen Lichtgott für seinen Lampenzauber verwendet hat. 
Im zweiten Berliner Papyrus, wo die „gewaltigen Dämo- 
nen“ mit Apollon zusammen aufgefordert werden, Wahr- 
heit (im Lampenzauber) zu reden, wird vor allem auf den 
Delphier als Gott der kultischen Reinheit Rücksicht ge- 
nommen. In keinem anderen Zauberpapyrus wird diese 
Forderung in allen Einzelheiten dermaßen innegehalten. 
Die Türpfosten des Schlafgemachs werden mit Lehm be- 
strichen (und mit kräftigen Zauberzeichen und -worten 
geschützt), den Mund soll man räuchern, die Lippen mit 
Zgubersalbe bestreichen, in das rechte Ohr etwas von einer 
besonders angegebenen Mixtur einträufeln — ja nach einer 
an zweiter Stelle angeführten Methode soll man den ganzen 
Körper mit der Zaubermixtur abreiben. Dann wird der 
Lorbeerzweig selbst — sozusagen als eine Augenblicksgott- 
heit — in schwungvollen Hexametern angerufen (die Apo- 
strophe an den hl. Baum erinnert an alexandrinische Poesie, 
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vgl. Lorbeer und Ölbaum in Kallim. Atrı«).$! Aber in all 
diesem magischen Bombast — die maßlose Prädizierung 
der Gottheit?? hat schon den Charakter eines Zwanges — 
macht es einen bedenklich, daß Apollon selbst „einmal“ 
Lorbeerblätter gekostet habe, damit er sich selbst inspi- 
riere (II 86). Dies überläßt er doch in Delphoi seiner 
Pythia. Im Grunde genommen ist dieser Apollon dem Ma- 
gier nur ein Fachgenosse, wenn auch einer ganz besonderer 
Art (in VII 727 offenbart er sich und gibt dem Magier einen 
Trunk von der Opferschale). 

Man hätte denken können, daß die Rolle Aphrodites in 
all diesen Vorschriften zum Herbeiführen der Geliebten®® 
eine ganz bedeutende wäre, und daß auch Eros einen ent- 
sprechenden Platz einnähme.?t Dem ist aber nicht so. Ge- 


sı Ähnlich ist der Fall mit der Myrrhe, die verbrennend auch die 
Geliebte ‚„‚verbrennen“ solle (TV 4498 ff., vgl. XXXVI 335f. mit 
bemerkenswerter freier Mythologisierung). So verbrennt auch die 
Zauberin Theokrits mit bannender Wirkung den Lorbeer (Theokr. 
2,26). Ein Hinweis auf Plin.n.h.19, 4 (Juven. 145, 9), demzufolge 
die Ägyptier Zwiebel und Knoblauch beim Schwur als Gottheiten 
anriefen, führt folglich zu weit ab. — Zum Gebetschema: nach der 
(oft metrisch) gefaßten Lobpreisung folgt die Bitte in prosaischer 
Rede (dazwischen gewöhnlich die Beschwörung), was gewöhnlichem. 
liturgischen Herkommen entstammen mag. 

32 Grundlegend sind hier die Ausführungen Ed. Nordens in Agno- 
stos Theos (zum Obigen vgl. ebd. 8. 219 oben). 

33 Ms ist immer ‚‚die Geliebte“, nicht der ‚‚Liebhaber“, die ‚‚her- 
beigeführt‘‘ werden soll in diesen &yayal; in der Praxis sehen wir 
aber, daß die Weiber ebenso eifrig diese Liebesmagie treiben wie die 
Männer (die Stilisierung im Maskulinum deckt folglich auch das 
Femininum). 

3 Die zahlreichen in Ägypten gefundenen Terrakottafiguren zei- 
gen, wie populär die griechische Liebesgöttin hier immer war und 
wie sie der alten Hathor Konkurrenz machte (vgl. W. Weber, Äg.- 
Griech. Terrakotten I 8.122ff.; W. Otto, aaO. 1, 8; 2, 321). Zum 
diskreten Ausdruck &xrereiv 76 ’Appodlmmg kuoräpiov (PGM XXXVI 
306) vgl. P. Osl. II 112. 


Br 
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wiß ist Aphrodite noch die „Alles zeugende und Liebe ge- 
bärende“ Göttin (IV 2357), sie ist die ‚„Zeus-entsprossene 
Natur aller Dinge, die doppelgestaltige ... schaumgebo- 
rene, schöne Aphrodite“, die gebeten wird, ihr „schönes 
Licht und schönes Gesicht“ zu zeigen (TV 3210 ff.); sie heißt 
„Feuerspenderin‘, weil die Liebe Feuer ist; aber das My- 
thologisieren wuchert doch etwas zu viel, wenn sie Mutter 
des „Himeros, der Horen und Chariten‘“ ist (ebda 3229) 
— wie sie anderweitig „Mutter und Herrin der Nymphen“ 
heißt (ebda 3219). Sie trägt jetzt den Zaubernamen Daouyx, 
und wenn man näher zusieht, will der Zauberer mit seiner 
schmeichelhaften Anrufung die Liebesgöttin zum Orakeln 
aus einer Schale zwingen, d.h. für eine altorientalische 
Phialomantie ausnutzen.® Trotz alledem wird an ihrer 
Schönheit festgehalten, was doch so recht griechisch ist. 
Und die Zaubernamen repräsentieren eine Reihe „ganz 
lieblicher Namen“. Sie ist und bleibt die „schöne Göttin‘ 
(Z. 3222), Neferieri („Schönauge“, Z. 1265), wenn auch 
dieser Name „nicht leicht erkennbar“ ist — das Altägyp- 
tische liegt: dem Praktiker schon weit ab. 

Es ist hier nicht Gelegenheit, auf die Stelle der anderen 
Olympier in dieser Magie näher einzugehen (so haben z. B. 
"Zeus, Hera und Poseidon für diese Zauberer wenig Aktuali- 
tät, die stehen dafür in der offiziellen Religion auch zu 





85 Vielleicht läßt sich die Rolle Aphrodites bei dieser Zauberpro- 
zedur durch eine Vase des Neapler Museums illustrieren (abgeb. 
z. B.bei Cook, Zeus 1, 128 Taf. 12. — Delatte, Catoptromancie 186, 
äußert sich darüber wohl zu skeptisch): Eros hält hier der Aphrodite 
eine Schale vor, die Haltung entspricht ungefähr der im Papyrus 
vorgeschriebenen (Z. 3251 925 d& 76 norAptov &nl 7& yövarrd aou). 

3 Aufschrift der Aphrodite“ (VII 215) ist nur Etikette für einen 
Liebeszauber, wo Aphrodite keine Rolle spielt. Die olympischen Göt- 
ter bleiben immer feine Decknamen für die magischen Rezepte, vgl. 
z. B. Apollon X 36 (wenn nicht der Name eines bekannten Zaube- 
rers dahintersteckt). 
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hoch).?” Der mythologische Einschlag aber, der, altem Ge- 
_ betsschema gemäß, sich so oft in den Anrufungen bemerk- 
bar macht, ist ein Zeugnis, wie präsent immerhin einigen 
von diesen Magiern die griechische Göttersage ist, so z. B. 
VII 1001 „selbst Asklepios mußte zugeben, daß er mit 


- Hebe oder einem anderen zusammen den Toten nicht hätte 


besser zusammenfügen können‘ (nl. als es Isis kraft dieses 
Zaubers mit dem zerstückelten Osiris tat), IV 2998 „gib 
uns Kraft wie Ares und Athene, XXXVI 289 (liebe mich 
wie Isis den Osiris liebte und sie) „bleibe mir so treu wie 
Penelope dem Odysseus“ u.a.m. Wenn es Kopfweh zu 
vertreiben gilt, erinnert sich der Zauberer der Athenegeburt 
aus dem Kopfe des Zeus (vgl. auch VII 200),® und wenn 
es gilt, Aphrodite zum Liebeszauber zu zwingen, wird sie 
damit gedroht, daß Adonis aus der Unterwelt nicht zu ihr 
zurückkehren werde. Diese Verwendung der griechischen 
Mythologie steht auf einer Linie mit der Verwendung des 
alten Testaments im Zauber,® und derselbe Zug läßt sich 
bekanntlich das ganze Mittelalter durch bis zum heutigen 
Tag verfolgen. Ebenso hat man den Ursprung vieler ma- 


37 Altgriechische Elemente im Kronoszauber, dem sog. „Mühl- 
chen“ (PGM IV 3087 ff.) habe ich nachzuweisen versucht in Melanges 
Bidez 1933 (= L’annuaire de l’Inst. de Philologie et d’Histoire 
Orientales, Bruxelles, Bd. 2), 351ff. Es wäre noch an Aischrio, 
choliamb. 7, über das die Unsterblichkeit verleihende Futterkraut, 
die &ypwanıs, die ,,„Kronos säte“, zu verweisen; vgl.noch das Ostrakon 
aus Eschmun&n bei Crum, Coptic Ostr. 4f., 83 nr. 522 (etwa 300 
n. Chr.). j 

se Dazu VII 643, vgl. noch Poet. anon. de herbis 2, 7f. (Hopfner, 
aa0.I 8 521). Zum Adonismythus J. Kroll, Gott und Hölle 213, 1. 
Interessant ist PGM IV 1471, wo Zeus vom Olympos heruntersteigt, 
um den ganzen Geisterzug zu sehen, der Isis mit der Osirisleiche 
begleitet. Über Moiras. Realenc. XV 24731. 

® Vgl]. z. B. das Rezept gegen Podagra bei Alex. v. Tralles II 583 
Puschm. (Weib des Lot). 
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gischer Pflanzen auf dieselbe Weise erklärt, in der aber- 
gläubischen Medizin geht es so weiter. 
Dem plastischen Sinn der Griechen möchte all dieser 


Synkretismus, der auch auf die offizielle Religion hinüber- 


griff und sich in der Kunst auswirkte, fremdartig sein und 
unlösbare Aufgaben stellen. Wir sehen aber, daß die grie- 
chische Kunst dieser Aufgabe gewachsen war. Wir denken 
an die geniale Schöpfung eines Bryaxis für den neuen Sera- 
piskult, und wir dürfen z.B. an eine Münzendarstellung 
aus dem Jahre 132/33 n. Chr. verweisen, die einen bärtigen 
Kopf mit Kalathos (Serapis), mit Hörnern (Zeus-Ammon) 
und Sonnenstrahlen (Helios), über der rechten Schulter 
Dreizack mit Delphin (Poseidon), vor der Brust Füllhorn 
mit Früchten (Agathodaimon) zeigt.“ Dies ist schon mehr 
als eine Illustration zur alten Weiheformel: eig Zeig Icporıs 
"HAroc. Ebenso leicht schuf ihre Sprache eine “Epuexdrn 
(III 48), wie früher einen “Eppappößtros, um der Doppel- 
geschlechtigkeit des n&vdeos, der omnipotenten Gottheit 
— dem uralten, jetzt in der Apotheose immer noch nach- 
weisbaren Symbol der Allmacht —, Ausdruck zu verleihen. 
Man darf getrost sagen, daß das griechische Element dieser 
Magie entschieden eine edlere Haltung gegeben, zum Teil 
auch inhaltlich befruchtet hat (in den eigentlichen Zauber- 
worten aber hat es sich nicht durchsetzen können). 

Die ganze hellenistische Frömmigkeit — um dies Wort 
Reitzensteins hier zu verwenden — mit ihrem tiefen 
Drang nach yvöcız und owrypta trat, in der griechischen 
Sprache der Kulturwelt zurechtgelegt, in einer Form her- 
vor, die auch die Besseren berücken könnte. Man denke 
z. B. an die vielen Aufschriften für Lampenzauber, die so 


40 Imhoof-Blumer, Monn. gr. Taf.I 15 (Hopfner 8.213 ver- 
glich damit Cat. Brit. Mus. Alexandria $. 130 nr. 1, 100 f.). PGM 
IV 1814 werden die sieben Engel auch als Elg zusammengefaßt, vgl. 
oben. 
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oft dem Offenbarungsbedürftigen den Satz verwirklichten: 
päs korı r& vo mpdg Yedv BAfreıv dei. Es war ihm wohl nicht 
immer klar, daß der Magier das Verhältnis zwischen „Gott“ 
und „Licht“ hier gerade umkehrte. Die Magie hatte ja mit 
entschiedener Werbekraft auf das Gebiet der Religion hin- 


- übergegriffen, und selbst die Philosophie war auf verhäng- 


nisvolle Weise in Mitleidenschaft gezogen worden. Vor vielen 
Jahrhunderten hatte die „olympische“ Religion gegen die 
drohende Gefahr Front gemacht. Hermes hatte in der 
Odyssee (X 328) dem Odysseus das Zauberkraut, das Moly 
(„für die Sterblichen schwer zu graben“), als unüberwind- 
liches Zaubermittel gegen die Hexereien einer Kirke ge- 
geben. Auf einen Wettstreit hat sich das Christentum auch 
nicht eingelassen. Gerade dadurch, daß es ein immer stär- 


_ keres Bollwerk gegen den Strom des Aberglaubens und der 


Dämonenlehre errichtete, hat es zur Rettung der ewigen 
Kulturwerte der Antike ganz erheblich mitgewirkt. 





GIUSEPPE GHEDINI 


I RISULTATI DELLA PAPIROLOGIA 
PER LA STORIA DELLA CHIESA 


Stefano Lamy a Mons. Duchesne, che faceva il suo 
ingresso nella Accademia di Francia, rendeva questo onore 
« voi avete spento i lumi delle piccole cappelle, ma avete 
illuminato di fuochi le notti delle vie maestre »; accanto 
a questi fuochi noi andiamo riaccendendo dei lumi; non 
sono quelli di piecole cappelle di divozioni superflue; son 
lumi talvolta tanto modesti, ma che traggono alimento 
genuino e diretto; & la fonte stessa che arde e dä luce, cosi 
suggestiva nello sfondo lontano del tempo, cosi vera nella 
sua realtä. 

Sedici anni or sono il prof. Pfeilschifter! metteva in 
rilievo come le scoperte papirologiche abbiano aperto un 
nuovo campo per la storia ecclesiastica; ed osservava che 
mentre la letteratura cristiana ne ha tratto vantaggio fin 
qui, la storia della chiesa ha delle omissioni da riparare a 
questo riguardo. E ne dava un saggio per la vita religiosa 
eristiana di Oxyrinco al sec. VI. Uno sguardo al lavoro di 
Harnack, Die Mission und Ausbreitung des Christen- 
tums,? nella prima e nella quarta edizione nel capitolo che 
riguarda l’Egitto, raddoppiato di pagine, ci farä accorti di 
quanta importanza essi sono allo storico a confermare noti- 
zie letterarie, ad integrarle, a precisarle talvolta; mentre 
altri capitoli dello stesso libro ci dicono che qualche lacuna 
poteva essere colmata, qualche episodio trovare piü preecisi 


1 G. Pfeilschifter, Oxyrhynchos. Seine Kirche und Klöster, in 
Festgabe Aloys Knöpler. Freiburg i. B. 1917, p. 251. — Problemi e 
proposte si trovano in L. Wenger, Volk und Staat in Ägypten am 
Ausgang der Römerherrschaft. München 1922; specialmente v.p.23. 

2 Harnack, Die Mission und Ausbreitung des Christentums. Leip- 
zig 19244, p. 705-29. 
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dettagli. I papiri avrebbero reso un grandissimo servizio 
alla storia della chiesa anche se tra gli scoperti nessuno la 
riguardasse espressamente ; non accenno solo a quelli nume- 
rossimi che meglio ricreano e precisano ’ambiente storico 
politico, economico, legislativo, culturale, religioso in cui 


- il eristianesimo nacque e trovö il suo sviluppo; ma special- 


mente a quelli che dal punto di vista linguistico ci hanno 
permesso una migliore compreensione del greco dei LXX e 
del N. T.; e questo vuol dire una migliore esegesi del testo 
sacro, poiche noi tutti siamo d’accordo che una esegesi seria 
non regge che su sode basi linguistiche. Da che Adolfo 
Deißmann? coi suoi Bibelstudien e Neue Bibelstudien 
ha avuto il merito di aprire la strada; dopo i lavori in- 
teressanti del compianto. Moulton® e del suo collaboratore 
il Milligan ,® anche le grammatiche del greco biblico hanno 
mutato metodo ed aspetto; quanta diversitä tra Ja prima 
edizione del Blass® e questa sesta del Blass-Debrun- 
ner;? tra il Wörterbuch del Preuschen® e l’edizione rinno- 
vata del Preuschen-Bauer.? 


A queste Jüci nuove per gli incunaboli della chiesa altre 
luci aggiungono per la critica testuale biblica greca i nuovi 
codici, piü antichi in parecchi frammenti degli antichissimi 





3 Deißmann, Bibelstudien. Marburg 1895. Neue Bibelstudien. 
Marburg 1897. 

° J. H. Moulton, A Grammar of New Testament. Vol. I: Pro- 
legomena. Edinburgh 1908. 

5 Moulton-Milligan, The Vocabulary of the New Testament. ne 
1914-29. 

$ Fr. Blaß, Grammatik des nt. Ortocitei Göttingen 1896!. 

? Blaß-Debrunner, id. 1934*. 

8 Er. Preuschen, Vollständiges Griechisch-Deutsches Handwörter 
buch zu den Schriften des Neuen Testaments und der übrigen ur- 


. christlichen Literatur. Gießen 1910, 


% Preuschen-Bauer, id. 19282, 
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alessandrino e vaticano, soprattutto nella recente e for- 
tunata raccolta di Chester Beatty,!® a cui si connettono 
altri frammenti di Matteo pubblicati da Hans Gerstin- 
ger. 


Ma per una migliore fortuna il materiale & assai pilı rieco 
per interessi piü immediati; non mi indugio sulla giä ricca 
letteratura, anche se frammentaria, ma talvolta affatto 


nuova — ricordiamo le prime apparizioni che hanno ap- 
passionato gli studiosi, i «logia Iesu » — di testi apocrifi, 


gnostiei, liturgiei, patristici, di cui ogni anno ci regala 
sorprese gradite, a testimoniarci un’altra volta, se ce ne 
fosse bisogno, il fervore, la passione spirituale religiosa, le 
preferenze di quei primi secoli; ad illuminare quell’intenso 
e complesso agitarsi degli spiriti, i quali nella novella cris- 
tiana sentivano la veritä unica, pur diversamente inter- 
pretandola e proponendola. DE u 


Questa libertä di interpretazione, per cui l’eresia sorse, 
determinö la lotta nel seno della chiesa prima che le perse- 
cuzioni politiche determinassero il nuovo travaglio. 


Per l’eresia gnostica, « una tra le piü oscure a spiegare 
e tra le piü delicate a trattare », come osservava il com- 
pianto De Faye,!? anche per la penuria di testi originali, 


10 Fr. G. Kenyon, The Chester Beatty Biblical Papyri. Des- 
criptions and Texts of twelve Manuscripts an Papyrus of the Greek 
Bible. Fasciculus I: General Introduction. London 1933. Cfr. id., 
Nomina sacra in the Chester Beatty Papyri, in Aegyptus 13 (1933) 
5-10 (cf. Arch. f. Orientforschung 7 (1932) 302-03; id. Recent de- 
velopment in the textual Criticism of the Greek Bible. London 
1933. x 

ıı H. Gerstinger, Ein Fragment des Chester Beatty-Eyange- 
lienkodex in der Papyrussammlung der Nationalbibliothek in Wien 
(Pap. graec. Vindob. 31794) in Aegyptus 13 (1933) 67-72. 

12 E. de Faye, Gnostiques et Gnosticisme. Paris 19252. 
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gli studiosi cominciano a ritrovare frammenti della sua 


letteratura tra i manoscritti e i papiri copti, a cui si aggiun- 
gono aleuni greci, alcuni amuleti, essi pure fecondi di luce 
tra tanta foschia. 

Il Manicheismo, che notizie esagerate ci rappresentano 
altempo del Patriarca Timoteo cosi trionfante da avere in 
Egitto seguaei tutti gli arcivescovi e vescovi coi loro monaci, 
ebbe cola avversari Serapione di Tmuis e Didimo Alessan- 
drino. Il frammento di un contra Manicheos, cristiano, di 
origine ignota, ma certo dell’Alto Egitto per il dialetto sai- 
dico, del VII secolo, nuovo per noi, e con qualche partico- 
lare ignoto, ei dice quanto estesa e quanto diuturna fu la 
dottrina ela lotta.!3 

E per quanto riguarda il Manicheismo si sa che lo Schmidt 
lavora preparando altre pubblicazioni di papiri di grande 
interesse. - 


C’& un capitolo ancora nella storia degli scismi, quello 
del movimento meleziano, ilquale, come osserva il D’Ales!* 
fu dopo molti secoli il tormento degli storici della chiesa; 
documenti raccolti dal Bell!® e dal Crum,1% largamente 
illustrati da primo dal Bell e dal Holl,!” facevano dire 
al D’Alös,18 il quale ne riprendeva Pesame nel 1926, 





13 Ein koptisches Fragment über die Begründer des Manichäis- 
mus von Fried. Bilabel. Heidelberg 1924. 

12 D’Alös, Le Schisme Meletien d’Egypte, in R. d’Hist. Ecel. 22 
(1905) 5. 

15 Jews and Christians in Egypt edited by H. J. Bell-W. E. Crum. 
Oxford 1924. 

1° W. E. Grum, Some Further Meletian Documents, in The Jour- 
nal of Egyptian Archeology 12 (1927) 19-26. 

17 K.Holl, Die Bedeutung der neuveröffentlichten meletianischen 
Urkunden für die Kirchengeschichte, in Sitz. Berl. Preuss. Ak. d. 
Wiss. phil. hist. Kl. 1925. 

15 D’Alös, 0.c.p.95. 
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che essi, in mancanza di una luce decisiva sulle origini 
dello scisma, apportano almeno qualche chiarezza sul 
seguito del suo sviluppo. Si & infatti potuto stabilire 
che il concilio di CGesarea, la cui data i Maurini avevano 
fissato al 333, data che lo Schwartz? nel 911 e il Bardy?® 
nel 925 ancora riaffermavano, ebbe senza dubbio luogo nel 
334. La lettera 1914, che Callisto scrive a Pageo, del 335, 
& unica documentazione di fonte meleziana delle accuse che 
si sollevarono pochi mesi dopo al concilio di Tiro, nell’ago- 
sto, contro Atanasio, che si volle rappresentare come uomo 
violento, irascibile, fautore eterno di disordini. Degno di 
rilievo il particolare della adunata di elementi meleziani in 
casa di Eraisco: forse era intenzionalmente una seduta 
preparatoria al sinodo di Tiro; ed & curioso che Eraisco 
venga denominato « papas ». Il D’Ales?! lo identifica con 
Efestione, ricordato da Atanasio, proponendo di leggere in 
Atanasio non Efestione, ma Eraisco (facile confusione gra- 
fica), Efestione (ossia Eraisco) era stato diacono di Macario 
ad Alessandria, e gli successe come prete; bench& semplice 
prete i Meleziani lo poterono chiamare papas, e come tale 
forse opporlo ad Atanasio. Da questo piccolo archivio mele- 
ziano, e per il copto con cui sono redatti quattro documenti, 
e per i nomi che vi ricorrono, viene ad acquistare maggior 
probabilitä l’ipotesi che sotto il vessillo religioso fossero in 
lotta due elementi etniei, gli indigeni copti e gli ellenici. 


Quasi un secolo avanti, il congegno della persecuzione, 
la prima sistematica e generale, che Decio sferra indiretta- 
mente ma intenzionalmente contro la Chiesa, ci presenta 
un fatto nuovo ed unico nella storia di queste misure va 





» E. Schwartz, Zur Geschichte des Athanasius, in Nachrichten 
von der kgl. Gesellschaft d. Wiss. zu Göttingen, 1911, p. 369. 

20 G,Bardy, Saint Athanase. Paris 1925°, p. 29 n.1. 

21 D’Ales, 0.c.p. 24. 
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torie: l’uso del libello. Questo ci era noto solo di nome 
attraverso il «de lapsis » e qualche epistola di Cipriano; 
nessuno ne parlö piü nella letteratura latina.2%? I 41 libelli 
comparsi dall’893# al 923,2 bench& di provenienza diversa, 
cirivelano un tipo quasi costante; oltre aggiungere qualche 
particolare alla applicazione dell’editto di Decio e darei 
una idea precisa di quel che fossero questi libelli, le nuove 
scoperte hanno sollevato problemi su cui ancora non sono 
eoncordi gli studiosi.®® Pare perö a me che debba essere 
superata la posizione di chi, come recentemente ancora il 
Bludau,?® insiste a credere che al sacrificio fossero obbli- 


. gati di fatto solo i cristiani; la petizione di Aurelia Ammo- 


nius,2? sacerdotessa del dio Petesuchos, mi sembra decisiva 
al proposito; il minimo che si possa dedurre credo si 
ancora quanto avevano osservato editore Breccia prima? 
e il Wilcken poi fin. dal 1906,2® quando affermava che non 
& necessario di vedere dei cristiani rinnegati in tutti questi 
scriventi dei libelli; poteva trattarsi anche di pagani, che 
la diffidenza delle autoritä costringeva con misura superflua 
a questi certificati. Si potrebbe concludere, come deduzione 
del libello di Aurelia Ammonius, che cadessero sotto l’ob- 


22 Otto Prinz (cartolina) dallo schedario del Thes. Linguae Lat. 

23 Fr. Krebs, Abhandl. d. kgl. Preuß. Akad.d. Wiss. 1893, p.1007. 

24 J.R. Knipfing, The Libelli of the Decian Persecution, in The 
Harvard Theol. Review 14 (1923) 345-90. 

2 Ludw. Faulhaber, Die Libelli in der Christenverfolgung des 
Kaisers Decius, in ZkathTh. 44 (1919) 463, n.1 e 3; elenca gli studio- 
si che si sono occupati dei libelli con conclusioni diverse. Cfr. P’ul- 
timo e ben ponderato studio in proposito, E. Liesering, Untersu- 
chungen zur Christenverfolgung des Kaiser Decius. Würzburg 1933. 

2° A. Bludau, Die Ägyptischen Libelli und die Christenverfol- 


gung des Kaisers Deecius. Freiburg i. B. 1931, p. 32. 


2” P. Alex. edito da Breccia in Bull. Soc. Arch. d’Alex. N, 9 (1907) 
90 = Knipfing 3. 

2° E. Breccia, o.c. nota antecedente, p. 89. 

2% Archiv 3 (1906) 311; 5 (1913) 279. 
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bligo del sacrifieio i fedeli a eulti estranei a quello dell’im- 
pero, fossero essi seguaci di Cristo o del dio Petesuchos. 

Il libello di Inaris®® mi pare che permetta un’altra affer- 
mazione decisa; Inaris non accompagna il suo nome. col 
gentilizio romano; dunque nell’editto erano compresi non 
solo i cittadini romani, ma anche i deditici; problema di 
cui non tenne conto Harnack nella quarta edizione di 
Die Mission und Ausbreitung des Christentums. 

Se poi alcuni di quei 41 libelli fossero stesi da mano tre- 
mante per P’agitazione dell’animo straziato tra i fichiami 
della fede, gli esempi di compagni eroici, e la viltä dell’atto 
che si stava compiendo, non credo si possa legittimamente 
dedurre, n& escludere: uno solo dei nomi che vi ricorrono & 
di impronta schiettamente cristiana: Tecla.3? 

La tristezza che puö prenderci, quando il nostro occhio 
si affissa su quelle righe e quelle firme, troverebbe conforto 
nell’esempio noto e nobile di Politiki,® figura generosa ed 
altera di donna, che nella persecuzione dioclezianea alla 
abiura avrebbe preferito la via dura dell’esilio, agli agi della 
vita i giorni desolati dell’Oasi. Ma il dramma, che su le 
incertissime tracce del papiro aveva ricostruito con sugge- 
stiva poesia il Deißmann,’* a null’altro si riduce che al 
trasporto di un cadavere di donna nell’Oasi:3 a fossori & 
affidato il trasporto di Politiki; ai migliori e pi fidi fossori 
Paffida Psenosiris quando & arrivata; di lei Psenosiris non 
dä notizia come di persona viva ad Apollo, e a lui, che pare 
si sia presa tanta cura di Politiki, non manda un saluto da 

30 P. Michigan, Knipfing 35. 

31 Harnack, o.c.p. 715. 

s2 P, Oxy. 1464 1. 10 e cfr. Knipfing, 0. c. p. 360. + 

3 P, Grenf. II 73. 

3 Deißmann, Ein Originaldokument aus der Diokletianischen 
Christenverfolgung. Tübingen u. Leipzig 1902, p. 28 ss. 

35 W,Crönert, De critiei arte in papyris exercenda in «Raccolta 
di sceritti in onore di G. Lumbroso ». Milano 1925, p. 515 ss. 
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parte della donna, nonostante l’uso cosi largo di ricordare 


_ con ampiezza le persone note nel saluto finale delle lettere. 


Alla stessa persecuzione potrebbe riferirsi, fresco anche 
per recente pubblicazione, il P.Got.11; una lettera, perche 
il destinatario vigili con la sua caritä alcune donne condotte 


. davanti all’«epitropos». La frase &yeodaı npög & tecnica; 


le donne sono presentate col pronome affatto generico 
zayraıs; non si danno indicazioni precise sulla assistenza da 
prestare. Di fronte a tutto questo senso di vago, di incerto, 
di sottaciuto, lo Schmidt,3° messo sull’avviso dallo Schu- 
bart, credette di trovarsi di fronte ad un documento ver- 
gato in circostanze di vita fatta timida e prudente dalla 
prepotenza persecutrice; e poich® il papiro risale alla fine 
del III o al principio del IV secolo, pensö ad un documento 


della persecuzione di Diocleziano. Ma anche qui non mi pare 


che la lettera nel suo contenuto presenti elementi sufficienti 
a conchiudere che «il modesto foglio di papiro & prezioso 
documento, dell’invincibile eroismo dei martiri ceristiani ». 
E legittimo il dubbio che possa anche non trattarsi di donne 
perseguitate per convinzioni religiose. 

Meno ci interessano alcuni frammenti degli atti dei mar- 
tiri, per il loro carattere letterario e troppo conosciuto. 


Se da queste agitazioni e vessazioni, dove non sempre 
dominö la caritä e la fede non riportö le sue vittorie, rivol- 
giamo lo sguardo alla vita della chiesa nel suo svolgersi 
tranquillo nelle manifestazioni del culto e nelle sue opere 
d’amore, nella penombra del tempio le cerimonie si illumi- 
nano di altre luei grazie ai papiri; i frammenti liturgiei 
meglio precisano qualche linea del rito o ci riportano la 
eco di qualche preghiera della comunitä raccolta; o, piü 
mirabile ancora, ci fanno risentire la melodia di un inno 


3 0. Schmidt, Ein neues Originaldokument aus der Diokletia- 
nischen Christenverfolgung, in ThLZ 55 (1930) 227-29. 
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ceristiano, assicurandoci col P. Oxy 1786,” il quale fedele ei 
custodi le notazioni musicali, che giä al III secolo P’inno- 
logia cristiana aveva nell’Egitto le sue note e il suo canto. 


Da documenti di carattere disparato, quali un calendario 
ecclesiastico, ricevute, contratti, donazioni, testamenti, & 
possibile assistere in qualche villaggio, come per Oxyrinco 
ha messo in rilievo il Pfeilschifter,®® al nascere quasi 
timido ed occulto del cristianesimo fino al suo affermarsi 
largo e vigoroso in quel moltiplicarsi di chiese e monasteri, 
fiorenti per numero e riechezze, consistenti soprattutto in 
case e terreni, anche al di la del confini del loro nomo; il 
monastero di S. Senouthis in Atripe® aveva beni immobili 


.nei nomi di Ermopolite, Antinoite, Panopolite, nella eittä 


di Antinoe, e di Ermopoli; liste di arredi sacri permettono 
di ricostruire un altare o una cappella ;“ il calendario ecele- 
siastico P. Oxy.1357, dal 21 ottobre 535 al 22 marzo 536 
ci attesta l’uso delle stationes, con la presenza del ves- 
covo; nell’altro, di poco inferiore per data edito dal Milne,*! 
c’® un particolare curiosissimo: la settimana quinta di 
quaresima & probabilmente una settimana grassa. Niente 
di particolare per i riti funebri; si accenna solo ad «agiai 
rosforai» e «agape », le offerte per il sacrificio eucaristico, 
e il sacrificio stesso, e la cena di caritä.“2 





3” R, Wagner, Der Oxyrhynchos-Notenpapyrus, in Philologus 
N.F.33 (1924) 201-21; Del Grande, Chron. d’Egypte 6 (931) 450 ss. 

38 0. c.p.1. 

s® P, Cairo Cat. 67312. 

40 P, Grent. II 114 (V/VI); VBP 54 (V)); Monast. of Bpiphänius 
623 (= Preis. 8. 7477). r 

4 H.J.M.Milne, Early Psalms and Lections for Lent, in The 
JEA 10 (1924) 278-82. 

a2 P, Mayer, in PMeyer p. 96ss.; cir. E. Bruck, Totenteil und 
Seelgerät, in Münch. Beiträge f. Papyrusf. 1926. 4 
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La gerarchia ecclesiastica & ben determinata secondo 


Puso orientale; nuova & la denominazione nel sec. III o IV 


dei neofiti: xarmyobuevor TÜV ouvayou&vav e Kamkobevor Ev 
&pxh Tod ebayyeAlov corrispondenti ai suvarroüvreg e Anpompe- 
vo:.% Il potere del vescovo, come giudice arbitrale, fu 


. rilevato, su documenti scarsi, ma evidenti, dal Wenger, 


dal Mitteis, dal Bell, dal Lammeyer.* 

Gli ecelesiastiei giurano per l’abito sacro che portano.* 
II elero. puö essere seguito nella sua operosit& caritatevole, 
nelle sue funzioni come organo di moralitä in mezzo al 
popolo,“ nel commercio e talvolta nel lavoro manuale — 
il prete Geremia nel Fayoum al secolo VIII esercita la 
tessitura®” — nella sua posizione economica e familiare; 
troviamo sacerdoti e lettori padri di famiglia; Psates, della 
chiesa di Afrodito, lettore, poco onesto marito, se aliena 
la dote della moglie.*® 


La nostra curiositä trova oggi molte finestre e porte 
aperte di quei numerosi conventi egiziani; giä il piccolo 
archivio meleziano ci ricostruisce una famiglia di monaeci 





« PSI 1041. - ; 

“4 J. Lammeyer, Die ‚„Audientia Episcopalis‘ in Zivilsachen der 
Laien im römischen Kaiserrecht und. in den Papyri, in Aegyptus 13 
(1933) 193-202, dove ai lavori del Wenger e del Mitteis & da aggiun- 
gere Bell, The Episcopalis audientia in Byzantine Egypt, in Byzan- 
tion 1 (1924) 13944. 

* P, Cairo Cat. 67298. 

# Wilcken, Grundzüge p. 133, a proposito di P. Grenf. I 53. 

4 P, Ros. Georg. III 56 (a. 707); al sec. VI compare l’uso presso 


isignori di avere un cappellano: cfr. P. Meyer p. 97 introd. e forse 


P. Grenf. II 111? 

«8 P, Cairo Cat. 17088; il processo & presso l’autoritä civile; P..Giss. 
55 (VI) ci ricorda un diacono sospeso dal suo ufficio: la petizione & 
rivolta al vescovo perche venga reintegrato nelle sue funzioni; si 
adduce la.testimonianza.del laicato e del clero.sulla integritä della 
sua vita. 5 


18 Beiträge 19 
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seismatici, disciplinati, con regole precise e gerarchia a tipo 
pacomiano, non senza qualche particolare nuovo di fronte 
alle regole tramandateci.“ Quanta luce fanno su quei cenobi 
i volumi del Crum e Evelyn White; vita di preghiera 
e meditazione e studio nota attraverso i frammenti biblieci, 
letterarirreligiosi e profani e liturgiei; vita di lavoro, narrata 
dalle liste e dai conti; attivitä di opere evangeliche, evi- 
denti dalla corrispondenza epistolare, che ei ripete anche la 
devozione e l’affetto di cui i monaci erano oggetto. 


Il vescovo monaco Albramos! designa per testamento il 
guo successore e lo dichiara erede; si sollevano problemi di 
indole giuridica, di eui il Wenger fin dal 922%? aveva trac- 
eiato una serie per quanto riguarda la posizione di monaci 
e conventi, quale puö essere illustrata dai papiri; e recente- 
mente lo Steinwenter,®riconosceva il bisogno per la solu- 
zione di tali quesiti di raccogliere le fonti papiracee e 
bizantine, con la collaborazione concorde di storici, di 
giuristi, di romanisti e di canonisti. Si ricostruisce la vita 
di un cenobio e la sua posizione giuridica; e si puö seguire 
la storia del monachismo egiziano nel suo fiorire e nel suo 


4 (G. Ghedini, Luci nuove dai papiri sullo scisma meleziäne]i in 


Egitto in La Scuola Cattolica 53 (1925) 262-80. 

se W. E. Crum-H. G. Evelyn White, The Monastery of Epi- 
phanius at Thebes. New York 1926; cfr. Evelyn White, The Monas- 
teries of the Wädi’n Natrün. New York 1932. 

531 P, Lond. LXXVII (vol. I 231, VIII}; a proposito della osserva- 
zione che il testatore esprime il desiderio di vivere ancora e godere 
dei suoi beni (l. 14 seg.), & forse frase fatta: cfr. P. Cairo Cat. 67312 
Antinoe, a. 567. 

52 1. Wenger, Volk und Staat in Ägypten am Ausgang der Rö- 
merherrschaft. München 1922; e cfr. A. Steinwenter, Die Rechts- 
stellung der Kirchen und Klöster BEN den Papyri. 28S 19 (1930) 

1-50. 

53 A, Steinwenter, Byzantinische Mönchstestamente, in Aegyp- 

tus 12 (1932) 64. 
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decadere. Nell’VIII/IX secolo un contratto riguardante il 
_ convento di Apa Menas mette in rilievo non solo i rapporti 
finanziari catastrofici, ma si viene a sapere che il capo della 


_ comunitä, Scenute non sa scrivere, e che la posizione di 


prevosto si & abbassata fino a ad essere considerata una 


- carica eivile, sostenuta anche da un laico.®%® 


Fuori del cenobio le sette lettere pubblicate dal Bell? 
indirizzate a Pafnuzio, col quale credo ancora si debba iden- 
tificare il destinatario di P. Amh. 6, ci profilano in uno 
sfondo incerto di ambiente la figura serena ed austera di 
un anacoreta, che par soffrire, pregare, dimentico di s6, vivo 
solo per le misserie che intorno a lui invocano la sua inter- 
cessione e financo il perdono dei peccati. 


L’argomento ci porta a mettere,in rilievo altri contributi 
alla storia della chiesa, la quale non ö, non deve essere 
considerata solo nei rapporti col potere civile, nel progresso 
delle sue dottrine, nelle espressioni rituali pubbliche; ma 
anche nella formazione della coscienza dei credenti, quale 
noi possiamo cogliere attraverso le opere, nella voce del- 


 Panima che prega, nelle parole che confortano, nelle lacrime 


che cadorno rassegnate. Solo i papiri possono svelare segreti 
taciuti alla letteratura, e farci quasi sentire il sospiro di 
un’anima, che si apre ad amici o a Dio solo, nella preghiera. 
Preziosi a questo proposito sono i testamenti, le preghiere, 
le lettere private. 

Le ultime volontä sono affidate al silenzio discreto e 
pudico di atti di donazione e testamento. Al IV sec. il re- 
dattore del P.Gron.10 fa dono dei suoi averi «a te, chiesa » 





5: C. Schmidt, Das Kloster des Apa Menas, Zeitschr. f. Ägypt. 
Sprache 68 (1932) 60-68. 

55 Bell, The Correspondence of Paphnutius in Jews and Chris- 
tians p. 101-20. 
18* 
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senza condizioni apposte, e mi par che vibritanto affettuoso 


attaccamento in quella seconda persona. Questo atteggia- 


mento del laicato verso il elero mi fa ricordare la preghiera 

collettiva P. Rain 1994759. « o Signore, aiuta i malati del 
popolo tuo, volgi il tuo sguardo al nostro sacerdote ». Altri 
faranno i conventi oggetto delle loro generositä, o perch& 
i monaci ne usino per pie oblazioni, sperando di ottenere 
con la caritä la remissione delle proprie colpe;?? o perche, 
si celebrino « agias proforas kai agapas », non solo in occa- 
sione dei funerali,5® ma talora nel giorno anniversario della 
morte, «huper hilasmou tes psuches ».° 


Si solleva nei testamenti e nei contratti un altro lembo 
di vita; Patteggiamento dei crittiani verso gli schiavi: ci 
troviamo di fronte a concezioni e a pratiche al tutto opposte. 
Aleuni, nelle loro ultime volontä, dichiarano liberi i propri 
schiavi, col diritto al loro peculio, e magari anche facendo 
onere all’erede di far loro dono di una somma di denaro.® 

C’& chi prega per la schiava, e vorrei sentire in questa 
preghiera un puro atto di amore fraterno.*! 

E piü ancora: l’ignoto redattore di P. Cairo 67089, 67294, 
che il Wenger,® studiö dal punto di vista giuridico con 


56 G,del Grande, Liturgiae Preces. Neapoli 1928 N. XV. 
: 57 P, Cairo Cat. 67312 1. 83 a. 567. 

58 P. Cairo Cat. 67003 a. 522 c.1. 21. 

5° P, Lond. LXXVIL 1.56 (Vol. I 231, VII). 

*° P, Cairo Cat. 67312, a. 567. 

eı P. Oxy.1059 V (= Preisendanz P 6c vol. II p. 195). 

2 ],. Wenger, Ein christliches Freiheitszeugnis in (den ägypti- 
schen Papyri, in Beiträge zur Geschichte des christl. Altertums und 
der byzant. Literatur. Festg. f. Albert Ehrhard zum 60. Geburtstag. 
München 1922. Il documento mi pare una chiara affermazione a con- 
traddire quanto scriveva Harnack, Die Mission und Ausbreitung 


des Christentums® p. 194: „Änderungen in dieser Beziehung stam- 


men nicht aus dem Christentum, sondern aus allgemeinen moral- 
philosophischen Erwägungen und wirtschaftlichen Nötigungen.‘“ 
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 tanto acume, riportandoli avanti il 530, fa una aperta 


dichiarazione di principio « la libertä & un dono che ci viene 
dall’alto, e che l’uomo non puö perdere n& per errore, n6 
per prescrizione, n& per spontanea rinuncia »; Marta, che 
in buona fede si credeva schiava, dichiara che & libera; e lo 
sarä anche nel futuro « eleuthera esto » e pensa al terribile 
giudizio che aspetta coloro che hanno tratto in ischiavitü 
i parenti di Marta. Nobile esempio di sincera.e pratica 
interpretazione dell’insegnamento evangelico, che non tutti 
avevano compreso: c’& fra i Cristiani chi lascia gli schiavi 
in ereditä, con diritto alla loro discendenza ;® e.peggio, chi 
ne fa mercato; al VI secolo Pathermutis vende una ragazza 
maura di 12 anni, cara innocenza, che egli aveva di recente 
comprato, ad una donna Isidora; e convalida il contratto 
nel nome della Trinitä, del Padre, di Cristo, dello Spirito 
Santo; forse non mai cosi sacrilegamente invocato come su 
questo indegno commercio dei figli suoi.°® 


La semplicitä della fede, che trova talvolta espressioni 
sincere, e invoca l’aiuto divinö con un solo « guarda, o 
Signore », pregato anche per la schiava,®® si offusca talvolta 
alterandosi in superstizioni al tutto pagane; si implora la 
liberazione da ogni invidia di spiriti aerei, dal mal occhio 
degli uomini ;6 si esoreizza ogni morso della fiera diabolica, 
perch6 il demonio resti la dove ha deposto il suo veleno, e 
non corra alla testa, al cuore, al seno, forse scongiurando le 
forze nemiche della potenza generatrice.” 





#3 P,. Cairo Cat. 67313 1. 64 (credo che il documento sia cristiano 
dalla espressione obv 98% 1. 45, che Ticorre anche nel ap di 
nota 62) 1.50; 57. 

ea Preisigke, Ein Sklavenkauf des 6. Jahrhunderts, in Archiv 
3 (1906) 415; 1. 99. 

5 v.n.61 p.445. 

#6 Preisendanz P 3 (vol. II p. 190). 


6” Preisendanz12 (vol. II p.199). II Preisendanz lo dice: „Amulett 


WET ET. 
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Non mi indugio sulle notizie di varia natura che possiamo 
raccogliere dalle lettere private, ed anche pubbliche; dopo 
la pubblicazione mia di dieei anni fa,“ altre sono venute 
in Juce; accennai sopra a quelle del monaco Pafnuzio, al 
biglietto di raccomandazione da riferirsi forse alla persecu- 
zione di Diocleziane; mi piace ricordarne due, sulle quali il 
De Sanctis® s’& soffermato per una certa casta bellezza, 
il P. Bour. 25 eil PSI 1161, dove « con la pacata ma sentita 
espressione di dolore, si nota quel senso di intimitä che & 
raro nei documenti classiei ». Questa & una nuova, umile 
letteratura, che si aggiunge con le sue note di sincera, in- 
tima spiritualitä a impreziosire l’altra pitı fastosa, di cui & 
ricca la storia della chiesa.. 


Ho creduto.che il compito affidatomi poche settimane 
fa a sostituire il-ch. prof: Mercati, di illustrare cio6 i risul- 
tati della papirologia nei rapporti della chiesa, potesse 
assolversi in una rapida rassegna del mariale copiosissimo 
the i papiri ci hanno ridonato. E questo ho creduto oppor- 
cuno di fare a persuaderei un’altra volta del bisogno che 
questo materiale venga sistematicamente raccolto e, stu- 
diato. 

'Finora abbiamo avuto monografie ige o.raccolte 
parziali di testi eristiani, quali quelle dello Schmidt-Schu- 





gegen Gebärmutterschmerzen.“ Deformazioni di coscienze, dimen- 
tiche dei doveri della caritä e del perdono sono in P. Rain. 19929 VI 
(= Wessely, Patrol. Orient. XVIII 13 p. 440. — P. Amh. II 153 
1. 19 (VI/VII). Preghiere ed amuleti sono anche interessanti in. quanto 
ci ricordano le divozioni locali e del tempo alla. Trinitä, al Sangue di 
Cristo, alla Vergine, agli arcangeli Michele e Gabriele, ai santi, ecc. 

se G.-Ghedini, Lettere .cristiane dai papiri grei del III e IV se- 
colo.-Milano 1923; cfr. a questo proposito Evidences of Christianity 
in the private Letters, in Life and Letters in the Papyri, by J u 
Garett Winter. Michigan 1933, p. 136--91. 

s® F,de Sanctis, Riv. di Filol. Class. 7 (1929) 140; 10 (1932) 127. 
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 bart,” e del Wessely;?! preghiere ed amuleti troviamo 


nel’opera \del Cabrol-Leclergq,”® di Del Grande;”? gli 
amuleti sono diligentemente ripubblicati dal Preisendanz ;?* 
delle lettere delIIIe IV secolofeciio un ‚adizänng annotata; „15 
ora 8’& fatta vecchial 

«Qualche cosa & giä stato fatto, osservava a questo 
proposito il Wenger,’”® ma molto, aggiungeva, resta a fare; 
ne avvantaggeranno la storia del dogma, la storia della 
chiesa, il diritto ecclesiastico! » 

Accanto a questericerche e studi parziali, io, ripeto, sono 
d’avviso che debba tornare di grande utilitä un lavoro d’in- 
sieme; che raccolga i principali documenti eristiani di varia 
natura, catologhi gli altri affini, accompagni tutti di note 
opportune e di sana bibliografia; cosi da avere finalmente 
un manuale di papirologia cristiana o ecelesiastica. 

Quando riuseii a dare alle stampe nel 23 la mia raccolta 
di lettere cristiane, sognavo appunto questa nuova fatica. 
Altre vicende mi attesero nella vita e altre cure. La bene- 
volenza di chi mi chiamö a questo illustre congresso mi 
parve un invito ed un ineitamento; quasi il battesimo del 
lavoro sognato, ed ora ripreso non senza amore ed ardore, 
con maggiori speranze, con viva fiducia anche nella assi- 





70 Altchristliche Texte, bearbeitet von C. Schmidt und W. Schu- 
bart. Berlin 1910 (= Berliner Klassikertexte Heft VI). 

71 Les plus anciens monuments du Christianisme &crits sur Papy- 
zus, textes 6dits, traduits et annotes par le Dr. Charles Wessely, 
in Patrol. Orient, Graffin-Nau vol. IV 2; XVIIL 3. Paris 1906, 1924. 

2 Relliquae Liturgicae Vetustissimae, curantibus Ferd. Cabrol- 
Henr. Leclereqg, vol. 12. Parisiis 1913, p. CXXXVII-CCXLVI. 

73 Liturgiae preces hymni christianorum e papyris collecti, ed. 
Carolus Del Grande, Neapoli 1928. 

74 Papyri graecae magicae, herausg. von Karl Preisendanz. Leip- 
zig 1928-31, II 199-208. 

 v.n.68: 

7° v.n.59, 0.c. (v.n.62) p.52; e cfr. n.1. 
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stenza di chi tra i presenti io venero maestri in questo non 
facile campo della papirologia. 

Che se altriraccoglie oggi il voto e primo arriva alla meta, 
noi esulteremo con gioia sincera; poich6& chi serve la scienza 
con devozione pura, si allieta di ogni contributo al suo av- 
vanzare, da qualunque mano venga e da qualunque fron- 
tiera. 





WILLIAM F. EDGERTON 
DEMOTICA 


I believe the word “papyrology’” commonly means the 
study of Greek papyri; and in preparing a report on de- 
motic studies in a series whose general title is “ Einfluß der 
Papyrologie auf die verschiedenen Gebiete der Altertums- 
wissenschaft”, one would like to consider, first and fore- 
most, the debt which demotic studies owe to Greek studies, 
and particularly to Greek papyrology. This debt must be 
evaluated in one way when we consider demotic studies in 
a purely linguistic sense and in quite a different way when 
we pass from linguistic to historical studies. 

Demotic studies in a linguistic sense necessarily consti- 
tute: a distinct diseipline, touching the discipline of Greek 
papyrology only at certain points. I shall attempt presently 
to specify at least the more important of these points of 
contact between the two branches of linguistic science, 
Greek and demotic, and to weigh as well as I can the con- 
tributions of Greek papyrology toward our knowledge of 
the Egyptian language as found in demotic texts. But 
demotic studies have also another aspect. The student of 
demotic is not content to struggle with the language itself: 
he also wishes to learn all that he can about the world which 
produced demotic writings, the thousand years of human 
history whose records are partly in demotic. The earliest 
known demotic contracts date from the reign of Psamme- 
tichus I, in the middle of the seventh century before Christ; 
and the, latest dated demotic inscriptions represent the 
remnants of Egyptian paganism on the island of Philae 
in the middle of the fifth century after Christ. Within that 


. period of more than a thousand years, political history, 


chronology, law and government, social and economic con- 
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ditions, religion and magic all come in one way or another 
within the field of demotic studies. A statement of the debt 
which demotic scholarship in this sense owes to Greek pa- 
pyrology, would involve an analysis of the entire body of 
new fact which Greek papyrology has produced. I am sure 
you will excuse me from making any such attempt, since 
I should be dealing with materials which are more familiar 
to you than to me. 

The fact is, that Greek and demotic papyrology, as histori- 
cal disciplines, have one and the same goal in view. It is 
often due merely to accident that a particular document 
has come down to us in the one language and not in the 
other; and there are few, if any, problems of wide appli- 
cation which can be thoroughly investigated in the one lan- 
guage alone, with no help from the other. 


Certainly the partnership is a very unequal one. Almost 


all that we know about Ptolemaic Egypt has been learned 
from Greek texts; and as we pass from the Ptolemaic to 
the Roman period, the inequality becomes even greater. 
This is due partly to the fact that far more Greek than de- 
motic material has been found in Egypt. A much more 
serious reason lies in the disproportion in numbers between 
the two groups of scholars; and more serious still, perhaps, 
is'the difference in the ease and precision of decipherment. 
I am aware that Greek papyri cannot always be published 
.as promptly as one might wish; but I believe there are de- 
motic papyri of considerable interest which have been 
lying in museums a hundred years and are still unpublished. 
At the present moment there is more than one museum 
director in the world with a store of demotie papyriin his 
possession, carefully mounted, catalogued and photogra- 
phed, for which he simply cannot find an editor. 
In the matter of the decipherment of demotic texts, the 
period of spectacular progress is of course long past. The 
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founders of demotie scholarship, Heinrich Brugsch and 


‚after him Eugöne Revillout, had to operate largely with 


conjecture: It is impossible to withhold one’s admiration 
{rom them, but the work which they so brilliantly advanced 
in their time must rest to-day on a totally different basis. 
The linguistic researches of Spiegelberg, Griffith, Sethe, and 
a few others in the past forty years have established a meth- 
od of meticulous analysis, colleetion and comparison, 
taking nothing for granted, which has produced a great 
body of well grounded linguistic facts: these facts have 
been consolidated. especially in Spiegelberg’s Demotische 
Grammatik — the first demotic grammar to be published 
in 70 years — and in his Demotisches Wörterbuch, for 
which he collected materials during more than 30 years of 
unremitting labor, but which he did not live to publish. 
Continued application of the same methods is still needed, 
for we are still far from being able to interpret demotie'texts 
with that degree of preeision which is a matter of course in 
the interpretation of Greek texts. For example, several of 
the most common demotic prepositions have,‘besides their 
well known änd well understood uses, other uses which are 
not yet clearly definable. It is not always possible to be 
really certain of the tense of a demotie sentence. The lan- 
guage is full of very common .nouns and verbs whose 
meanings are approximätely known — but only approxi- 
mately. To say nothing of words whose meanings are to- 
tally unknown. 

In the building up of our knowledge of demotic, Greek 
texts on stone and on papyrus have always played an im- 
portant part, and will continue to do so. This is of course 
especially true in lexicography, though in grammar also 
Greek translations or parallels have sometimes been of 
value. Greek transliterations of Egyptian proper names and 
of other words furnish much of the material for the tanta- 
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lizing study of Egyptian phonetics, especially in the matter 
of vocalization. These Greek transliterations of Egyptian 
proper names, especially personal names, constituted the 
material for one of the earliest publications of Heinrich 
Brugsch in 1851; the study has since been greatly advanced, 
especially by Spiegelberg and by Griffith, but we still need 
a really inclusive treatment of the subject. 

There are many Greek loan-words in demotic, which 
ought to be systematically collected and studied. So far as 
I know, practically nothing of this kind has been done. 

As examples of other types of philological research resting 
on parallel Greek and demotic texts, one may cite the ex- 
cellent article on “Die demotischen und die griechischen 
Eponymendatierungen”,* in which Gerhard Plaumann de- 
‚monstrated that the eponym-datings of demotie contracts 
are merely translations from the Greek, and generally very 
bad translations; or the studies which a series of scholars 
have devoted to the relation between the Greek and Egyp- 
tian texts of the Decree of Canopus and other bilingual 
inscriptions on stone.? 

However, the most important external basis of our knowl- 
edge of demotic has always been and must always be its 
close relationship to earlier forms of the Egyptian language 
on the one hand, and to the latest form, Coptic, on the 
other; and the fundamental problems of demotiec as a lin- 
guistic discipline will always lie within the Egyptian field. 
The connections of demotic linguistics with Greek papyro- 
logy, while real and important, are notin any sense funda- 
mental. 

As I have already indicated, the case becomes very dif- 
ferent when we pass from linguistic to historical studies: 


ı ÄZ 50 (1912) 19-23. 
2 See Gauthier-Sottas, Un decret trilingue en l’honneur de Ptole- 
mee IV, 77ff., Cairo 1925, and their references to earlier literature. 
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Greek and demotic papyrology as historical disciplines 
_ appear to me to be inseparable from one another. I do not 
think there has ever been any difference of opinion on this 
point; nor is there any dispute regarding the fundamental 


F importance of the contributions toward the common task 
- which have been and are being made from the Greek side. 


Questions are more likely to arise regarding the extent, and 
the reliability, of the demotic contribution. Such a question 
from the jurist Partsch led the Egyptologist Sethe to take 
up the study of demotic for the first time, and so gave us 
what will long remain our nearest approach to the ideal 
type in the exegesis of demotie contracts — the “ Demo- 
tische Urkunden zum ägyptischen Bürgschaftsrechte”. 
Sethe’s monumental work enables every one to see for 
himself preeisely what is known and what is not known, in 
a linguistic sense, about this partieular group of texts. 
Though no other attempt has been made to meet the need 
on this scale, there are now a fair number of useful compen- 
diums dealing with specific classes of demotic legal docu- 
ments: Möller’s “Zwei ägyptische Eheverträge aus vor- 
saitischer Zeit” is perhaps the one most often consulted, 
and Seidl’s dissertation, “ Der Eidim ptolemäischen Recht” 
the most recent. This last named book is a particularly 
welcome sign of the times, in that Seidl was, as far as 
Iknow, the first person outside the profession of Egyptology- 
to acquire an independent knowledge of demotie. It is 
greatly to be hoped that other representatives oftherelated 
professions will follow his example. 

A place of special honor in the study of demotic legal 
documents, belongs to Griffith’s Catalogue of the demotic 
Papyriin the John Rylands Library at Manchester. Any one 
who wishes to work into the field of demotic studies, for any 
purpose, would do well, after acquiring the necessary pre- 
liminary knowledge of hieroglyphic, hieratic and Coptiec, to 
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take Griffith’s Rylands Papyri and Spiegelberg’s Demotische 
Grammatik as his guides. 

I cannot attempt to deal here, even summarily, with all 
the kinds of texts which have come down to us in demotic. 
I particularly regret not being able to deal with the very 
considerable body of demotic stories, such as those which 
cluster around the names of the Memphite High Priest 
Khaemwese, the son of Ramses II, and of the later King 
Petubastis, or with the religious, ethical and magical litera- 
ture. 

At the present time, the field in which cooperation is most 
active between’demotic and Greek papyrology is the history 
of legal institutions. I shall not attempt here to cover even 
this restrieted field systematically; but I should like to 
illustrate, by one or two specific cases, what I conceive the 
general position of Egyptian legal history to be at present. 
For this purpose I must of course go back to a period much 
earlier than the origin of demotic. 

The investigation of Pharaonic legal history is greatly 
hampered by the paucity of legal documents, especially for 
the early periods. I shall have more to say presently regard- 
ing the reasons for this phenomenon, and certain deduc- 
tions which may perhaps be drawn from it. At the moment, 
I wish to make only two observations: first, regarding the 
reality ofthis curious void in our materials, Iam very nearly 
in agreement with San Nicolö’s words: “ Die erstaunliche 
Fülle der ägyptischen juristischen Papyri ist sowohl aus 
äußeren, als, wie ich glaube, zum Teil auch aus inneren 
Gründen in ihrer zeitlichen Ausdehnung sehr beschränkt. 
Siereicht als geschlossene privatrechtliche Urkunden- 
überlieferung nur bis zur nubischen XXV. Dynastie, also 
nicht über die Wende des 7. zum 8. Jahrhundert v. Chr., 
zurück. Was wir aus den früheren Perioden der ägyptischen 
Rechtsentwicklung an juristischen Denkmälern besitzen, 
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sind, neben oft sehr eingehenden Protokollen über Gerichts- 


_ verhandlungen, in der Hauptsache nur vereinzelte, durch 


Jahrhunderte voneinander getrennte Texte auf Stein oder 
Papyrus, welche größere, meist königliche Schenkungs- und 
Stiftungsbriefe oder Bruchstücke von Vertragsregistern 
enthalten. Selbständige Urkunden über einzelne Rechts- 
geschäfte des täglichen Lebens sind fast keine darun- 
ter.””® Second, one conclusion which might be drawn from 
this absence of documents, can, I think, be definitely dis- 
proved: that is the conclusion that Pharaonie Egypt did 
not possess a highly developed legal system. Beginning not 
much if at all-later than 3000 B. C., we have.a continuous 
series of incidental references to legal phenomena, which 
have not, indeed, enabled us yet to reconstruct very many 
rules of law, but which nevertheless leave no doubt, in my 


mind at least, that Egypt in the earlier half of the third 


pre-Christian millennium possessed a legal system fully 
comparable to that of Babylonia under the dynasty of 
Hammurabi. 

It seems to me necessary to insist on the reality of this 
highly developed system of Pharaonic law, when we ap- 
proach the question of the modifications which that native 
system underwent at the hands of Persian and Macedonian 
rulers. Neither Darius the son of Hystaspes, nor Ptolemy 
the son of Lagus, was primarily a reformer. Each of these 
rulers no doubt desired to maintain and promote the pros- 
perity of his Egyptian kingdom, as a source of power and 
revenue for himself and his dynasty. Both ofthem appear to 
have been eminently shrewd and practical men. No doubt 
each of them, in his time, was prepared to order any inno- 
vations which he believed would strengthen the position of 
his dynasty and ultimately increase the royalineome. But I 


® San Nicolö, Beiträge zur Rechtsgeschichte im Bereiche der 
keilschriftlichen Rechtsquellen. Oslo 1931, p.33. 
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find it very difficult to believe that either the Persian or 
the Macedonian attempted any very important changes in 
Egyptian law where no dynastic interest was clearly in- 
volved. If, for example, we are to prove Babylonian in- 
fluence, direct or indirect, in the laws of Persian or Ptole- 
maie Egypt, it is not enough to prove that a given institu- 
tion in Egypt could logically have developed out of one 
which had previously existed in Babylonia: it is necessary 
also to prove that the institution in question could not have 
developed out of anything in Pharaonic Egypt. 

Let me illustrate my attitude toward this problem by a 
specific case. 

The custom of writing contracts in duplicate, both copies 
on a single sheet of papyrus, sealing the one text for security 
and leaving the other open for constant reference, seems, 
so far as our present evidence goes, not to be found in its 
Egyptian form before the Macedonian period.* San Nico- 
1ö has recently published a vigorous defense of the theory 
that this custom was derived indirectly from the old Baby- 
lonian and Assyrian case-tablets, probably through inter- 
mediaries in Palestine and Syria;? for there is at present a 
gap of more than three centuries between the latest known 
Assyrian case-tablet and the earliest known duplicate-con- 
tract on papyrus. He may be right; at any rate, no one 
believes that the custom existed in Pharaonic Egypt. We 
know that the custom of sealing private contracts had 
existed in Egypt in the Old Kingdom. We do not know with 
absolute certainty whether the seal was then affixed in such 
a way as to prevent the document from being opened and 


4 Earliest known example, P. Elephantine 1 (311/10 B.C.). 

5 San Nicolö, Beiträge zur Rechtsgeschichte im Bereiche der 
keilschriftlichen Rechtsquellen, 1931, pp. 127 ff., with references to 
the earlier literature. In support of the connecting link he appeals 
to Jeremia’s contract. Jeremiah XXXII, 10 ff. 
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read, or not. But we do know that papyrus documents of 
some kind were commonly rolled up, tied, with a string and 
sealed with a lump of mud, at the period when hieroglyphic 
writing first developed — that is, in the fourth millennium 
B. C.: this is proved by the hieroglyph of the book-roll. 


. Since we have no evidence whatever for any other method 


of sealing on papyrus before the Hellenistic period we must 
at least reckon with the possibility that the Old Kingdom 
contracts, which were certainly sealed, may have been sealed 
in such a way that they could not be read.® 

It is obviously inconvenient not to be able to read an im- 
portant document without breakingthe seal. This consider- 
ation may perhaps have contributed toward a change which 
certainly occurred in Egypt at some time between the Old 
Kingdom and the XXVI. Dynasty — namely, the disap- 
pearance of the seal from private contracts: for the demotic 
contracts of the XXVI. Dynasty are never sealed, so far as 
I know. 

Meanwile, the use of papyrus as writing material had 
spread from Egypt to southwestern Asia. The Jewish colo- 
nists who were living at Elephantine in the 5th century 
B.C.,had of course been writing their contracts on Egyptian 
papyrus for centuries before they settled in Egypt. 

These Jewish colonists in Elephantine in the fifth century 
B. C. were in the habit of sealing their rolled-up papyrus 
contracts and writing a brief label on the outside — for 
instance, ““ Deed (relating to) the portico which he built, 
which Koniya wrote for Mahseh””.” Very likely the colonists 
may have brought this custom with them from Asia. But 
it is important to note that such a rolled-up, sealed and 
labeled papyrus contract is absolutely identical in physical 


° I wish to state expressly that I regard this only as a possibility, 
not as an established fact. See further below. 

? Cowley, No. 5, line 20. 
49 Beiträge 19 
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form with a rolled-up, sealed and addressed papyrus letter 
such as might be met with in Egypt in all periods. When 
we recall, further, that Egyptian papyrus contracts had 
certainly been sealed in some way, and perhaps in exactly 
this way, more than 2000 years before this time, it really 
does not seem absolutely necessary to look to the world of 
cuneiform clay tablets for the origin of this method of 
sealing Aramaic papyrus contracts. 

The custom of sealing contracts seems to have died out 
again in Persian Egypt: at least there seems to be no known 
example of sealing a demotic contract ofthe Persian period. 
But it must have survived somewhere else — perhaps in 
Greece, or Asia, or both — and was again introduced into 
Egypt within a very short time after Alexander’s conquest 
— this time in the “duplicate” form, with two identical or 
nearly identical texts, the one sealed, the other open. It is 
perfectly possible that this form of duplicate document may 
have existed somewhere outside of Egypt, several centuries 
earlier, and that it may have been first invented by some- 
one acquainted with euneiform case tablets; but there is at 
present no proof of the connection, and it may also quite 
easily have developed independently out of papyri similar 
to the Aramaic sealed contracts of Elephantine, after the 
case-tablet had been forgotten. It may conceivably have 
been influenced by the Egyptian custom of making each 
witness write out the complete text of the contract — a 
custom which seems to originate in Egypt about the be- 
ginning of the 7th century B. C., disappears at the Persian 
conquest, reappears under Darius III, and then continues 
under the earliest Ptolemies. 

Perhaps the most discussed of all ancient Boyptien legal 
institutions at the moment are those connected with mar- 
riage and the family. Having expressed my views on the 
nature of Egyptian marriage two years ago, I shall not go 
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into the matter at great length now. It was universally held 


_ until lately, and is still held by some scholars, that the 


Egyptian marriage settlements in Greek and in demotie 
which have come down to us from Ptolemaic and earlier 
Egypt had some direct connection with the legal validity 

of the marriage, and further, that native Egyptian law re- 
cognized two kinds of marriage, one of which was either 
more binding or in some other way more dignified than the 
other. I should like to ask for evidence for both of these 
propositions and especially for the second one. Neither in 
the demotic marriage documents, nor in the Greek docu- 
ments of Ptolemaic date which have been rightly or wrongly 
supposed to show demotie influence, can I find any support 
for the view that the native Egyptians recognized two 
different grades of marriage. It is perfectly certain, of course, 
that the citizens of the Greek cities had their own matri- 
monial institutions, quite different from the Egyptian ones; 
the like may well have been true of Greeks living in the 
xapx. When Greeks and Egyptians in the xap« began to 
contract mixed marriages of legal validity, it would be very 
natural that their originally distinct legal conceptions of the 
institution should become confused in practice; and this 
practical confusion, if it really did occur, might perhaps 
lead ultimately to legal recognition of new forms of mar- 
riage, neither purely Greek nor purely Egyptian in origin. 
The distinetion between &ypapog and Eyypapos y&uog, which 
is certainly real and important in the first century A.D., 
may conceivably have had this origin. But this is pure spe- 
eulation. & 

My own view, Asstyan originally tg that of Junker? 
is that the demotic marriage settlements were concerned 
purely with the property relations of husband and wife, 
and with the eventual transmission of their property to 


® P. Lonsdorfer I (SB. Wien 1921, 2. Abh.) 31-47. 
19* 
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their children. This brings us to the complicated subject 
of the Egyptian law of inheritance. 

Sethe gave us in 1926° a brilliant analysis of the law of 
inheritance showing that as far as we can follow it at all, 
it presents a perfectly consistent picture from the Old King- 
dom to the demotic period. The materials are very scanty 
and Sethe’s view has not met with universal acceptance; 
but it seems to me to have all the weight of probability in 
its favor. Two different forms of inheritance were familiar 
to the Egyptians in all periods: either the eldest son took 
all, or a division was made among the children. A parent 
could impose either of these arrangements by testament, 
and father and mother had the power to make separate 
testaments if they chose.!° In the Old Kingdom, it seems 


that the entire property of a man who died intestate was 


given to his eldest son. In agreement with Sethe, I regard 
it as a mistake to suppose that in such a case'the eldest son 
acted merely as trustee or the like on behalf of his brothers 
and sisters:1! at most he may possibly have been under an 
obligation to provide for their support while they lived, but 
even this slight limitation on his rights has not been de- 
finitely proved. 

Whether the intestate succession continued to devolve 
exclusively on the eldest son in later times, we do not know. 

That a man could alienate property by deed of sale 





» ÄZ 61 (1926) 69-70. 

10 Distinct inheritances from father and mother in the III. Dy- 
nasty in a case where the inheritance from the mother, at least, 
rested on a testament which she had executed: Urk. I, 2-3 (Sethe, 
p- 70, n. 2). 

11 So wrongly for instance Arangio-Ruiz, Persone e famiglia, 
p. 53, according to Seidl, Krit. Vierteljahresschrift 25 (1932) 309; 
Kees, Kulturgesch. p. 83. The inscription Urk. I, 24-32, to which 
Kees appeals in support of his case, seem to me inadequate to bear 
the weight which he puts on it. 
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_ during his lifetime, is clear, for instance, in the twelfth 
dynasty from the long inscription of Hepzefi at Siut. Hep- 
zefi sells both lands and temple income which he had in- 
herited from his father, to various local official bodies, in 
return for considerations which were to be delivered after his 

“ death.!? Hepzefi seems to have been perfectly confident 
that these arrangements would be respected after his death 
— in strong contrast to his attitude toward certain other 
pieces of property which he attempts to alienate out of the 
estate which he held by virtue of his office. He shows clearly 
enough that he knew his sales of his official property would 
probably not be respected after his death, and this contrast 
enables us to conclude with some assurance that he really 
had a legal right to sell his paternal property. Whether he 
could have bequeathed his paternal property to persons or 
corporations outside of his family, is not so certain, but I 
see no tangible evidence that he could not have done so. 

The unique twentieth-dynasty text written on the 0c- 
casion of a man’s second marriage, and published by Cerny 
and Peet in Journal of Egyptian Archaeology, 13 (1927), 
pls. XIII-XV and pp. 30-38, gives us valuable evidence 
of aman’s freedom to dispose of his property in that period. 
We have the concluding portion of the record of an arrange- 
ment made between a father and his children on the oc- 
casion ofthe father’ssecond marriage. Forsome reason which 
does not appear, the arrangement had to be approved in 
the vizir’s court; and it is evident that the vizir took his - 
duty quite seriously, and not as a mere matter of form. — 
At the point where the text begins to be intelligible, the 
father is addressing the vizir as follows: “:.. And I gave 
these 9 slaves which fell to my lot as my ?/, with the eiti- 
zeness Tathari (i. e. the first wife) tomychildren, together 
with the house of their mother’s father also. They are not 


12 Breasted, Ancient Records, I, $$ 551, 561, 570, 574, 584, 591. 
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ignorant of all that: was brought in with their mother.!3 
I would have given them of that which I brought in with 
“the eitizeness Anoksunozem (i.e. the second wife), but 
Pharaoh has said, "Give the sfr! of every woman to her’. 
Even these relatively well-preserved sentences in. the fa- 
ther’s speech are not entirely clear — for instance, we do 
not know the application of the fraction ‘?/,;”” — but so 
much is clear, at least: The father claims to have given to 
his children by the first wife, certain property which was in 
one way or another associated with her; and he cites a rule 
of law which prevents him from giving them any share in 
certain other property associated with the second: wife. 
The vizir then addresses the man’s two sons, who are 
described apparently as “the eldest brothers of his chil- 
dren”, saying “What think ye of the statement which the 
prophet Amenkhau, your father, has made? Is it true, the 
9 slaves which he said ‘I gave them to you as my ?/, which 
[1?] divided with your mother, together with the house of 
mother’s father?’” The sons acknowledge the truth of the 
father’s statement. The vizir then proceeds: “[What think 
ye of]this arrangement which your father is making for the 
citizeness Anoksunozem, this wife [of his]?”” The sons an- 
swer, “As for what he is doing, who shall question it? His 
property is his own; let him give it [to whom] he [will.]” 


The sons, therefore, take the position that they have no 


legal claim on that portion of their father’s property which 
_ enters into the fathher’s settlement with his new wife: evi- 
dently this was property which the father had either in- 





18 Here I follow the alternative which Cerny and Peet rejected. 
14 Sfr, an unknown word, which may or may not mean ‘“‘dowry”. 
See Cerny and Peet, note 18 on p. 35 of their edition, and San Ni- 


cold in his review of my ‘Notes on Egyptian Marriage”, Archiv 


für Orientforschung 9 (1933) 68. I fully share San Nicolö’s 
doubts on this point. 
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herited from his own ancestors, or acquired independently 


of either of his two wives. This property he may legally 


dispose of as he pleases. 
The vizir’s next speech seems to express approval, in 
general, of what the father and the sons have said: “If it 


- were not his wife, but a Syrian or a Nubian woman whom 


he loved, to whom he gave his property, [who] should make 
void what he did?” The pronoun “[whoT’ is most unfortu- 
nately lost in a lacuna; in the absence of a facsimile, we 
cannot determine whether the restoration “[I’ may not 
also be possible. This slight change would of course exactly 
reverse the meaning of the sentence, making the vizir say, 
in effect, “ The arrangement would not be legal if the be- 
neficiary were a Syrian or a Nubian woman”. I derive this 
suggestion from Seidl, who seems to imply some such 
restoration in his interpretation of the sentence, ‘“ Einer 
Syrerin oder Nubierin hätte er in rechtsgültiger Weise kein 
Frauengut.... . bestellen können.’ The suggestion is a very 
interesting one, and should be kept in mind until it can be- 
confirmed or refuted; but the very high authority of Cerny 
and Peet makes me provisionally accept their restöration, 
making the vizir say that the father could have given his 
property to any one, even aSyrian or Nubian woman. Even 
on their view there remains the interesting implication 
that a Syrian or Nubian woman would not have become 
the man’s legal wife. 

The vizir then continues in a very fragmentary sentence, 
touching the details of the property which the father is now 
transfering to his second wife, Cerny and Peet have filled the 
lacunae in a manner which is linguistically perfectly con- 
vincing; but from the point of view of content, I am per- 
plexed by the absence of any reference to that portion of 


'5 Sammelbericht I pp. 6-65. He does not discuss the philologi- 
cal basis of these words. 
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the father’s property to which the sons referred when they 
said, ‘‘ His property is his own, let him give it to whom he 
will”. 

Finally the vizir gives his formal approval to the ‚pro- 
posed arrangement, and orders it to be recorded on a roll 
in the Temple of Ramses III at Medinet Habu, known to 
us also from other sources as a seat of government in the 
latter part of the XX. Dynasty. 

The function of the vizir in this document is hard to 
understand. It may well be that every transfer of real estate, 
and perhaps every transfer of slaves, had to be registered 
in the vizir’s court; but this certainly would not account 
for the vizir’s- personal interference in the proceedings. Nor 
can we readily believe that the vizir personally listened so 


attentively to every case in which a widower with children _ 


proposed to make a new marriage settlement in favor of a 
second wife. Perhaps, after all, the proceeding.may not have 
been quite as friendly as appears on the surface of the 
preserved fragments. Perhaps the sons of the first wife had 
originally objeeted and were only induced to agree after 
some difficulty. Be that as it may, I find it hard to escape 
the conelusion that the Egyptian husband and father in the 
XX. Dynasty had a legal right to dispose of his own pro- 
perty as he pleased. Evidently he did not possess the same 
freedom to dispose of what he had received from or through 
his wife, nor of what he himself had given or promised to 
the wife out of his own property. But there is no evidence 
against the assumption that the wife, if she had been alive, 
could have disposed of her property; nor against the further 
assumption that husband and wife together could dispose 
of any property which they may have held in common, 
even to the extent of disinheriting some or possibly all of 
. their children if they ehose. No doubt such liberty might 
be’restricted in specific cases — for instance by testaments 
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or other documents emanating from the grandparents — 
but I cannot find, in this or other documents, any evidence 
of restrietions imposed by law. 

The situation reflected by the demotic papyri is precisely 
similar. The so-called marriage settlements usually contain 
a clause in which the husband guarantees all of his present 
and future property either to the children whom the wife 
has borne or may bear to him?® or else to the eldest son 
alone.!? 

These provisions in the demotic documents are perfectly 
consistent with the assertion of the advocate Marcianus in 
124 A. D., [T]ö[v] r&v Alyunrt[o]v vönov SLöbvan &Eovalav 
räcı voig duarıdentvors naradetreıv [o]ls BobAo[vrjar 7a Löra,'® 
“that the law ofthe Egyptians gives alltestators the liberty 
of leaving their private property to whom they will”. To 
be sure, the court held in this case that a son born in an 
&ypapog y&wos did not possess this liberty, at any rate not 
during his father’s lifetime; and since we know neither the 
nature nor the origin of &ypapog y&uoc, we must restrain 
ourselves from any very sweeping app ofthe ex parte 
statement of Marcianus. 

The ediet of the Praefectus Aegypti M. Mettius Rufus 
(89 A. D.) requiring a new registration of all property-rights 
in the BıßArohen &yarhoewv is also tantalizing in the way in 
which it almost tells us what we should like to know: “They 
shall make the report showing whence each man acquired 
the ownership of his possessions. Tlaparıderwoav d& xal ai 
yuvalxes vais bnoordosoı TÜy dvdpiv, Eiy xard Tv ETTLXOPLOV 





16 Exx.: Brit. Mus. 10120 B (Reich, pl. 6); P. dem. Ryl. 20 (116 
B. C.), “The children whom thou shalt bear to me are the co-heirs 
(lit. companions of dividing) of my (other) children”. 

17 Bxx.: P. dem. Ryl. 10, 22, 27, 28, 30. 

18 CPR 118 = Mitteis, Chr. 84 = P. M. Meyer, Jur. Pap. 89, 
11. 17-18. 
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vopov npareitaı Ta Ürdpxovra, Öuolas dE xal T& Teva Tas 
röy yoveav, ols dh lv xpfiolelis 81 Inuootwv rernpyrau ypnwa- 
Tu, N de xräcıs nerk Yavarov voig texvors nenparntar, lvo 


ol ouvoAAdocovreg u rar’ Ayvorav Eveöpedovrau.? “And the 


wives also shall register their rights with reference to the 
possessions of their husbands, if there be a lien on the 
property according t0 any native (Egyptian) law; likewise 
the children with reference to the (possessions) of their 
parents, to whom the use is reserved through public nota- 
rial contracts, while the ownership after. death is entailed 
to the children; so that those il, make sontrats may not 
be injured Uhrongh 1 ignorance.” 

To sum up: I do not doubt, any more than does Seidl 
in his artiele “ Das vertragliche und das gesetzliche Güter- 


recht unter Ehegatten nach den demötischen Papyri”® 


that there were specific Pharaonic laws relating to the prop- 
erty relations of husband and wife — and also of parents 
and children. But it seems to me that the law must at all 
times have allowed great freedom of contract among living 
nembers of the family, and also great freedom in testamen- 
tary matters except insofar as the testator may haye bound 
himself by contract. 
Another vexed question concerns the making and regis- 
'tration of deeds. I think it is true (cf. San Nicolö, Sav. Z., 
R..A., 48/22) that we do not possess the original of any 
Egyptian contract of sale antedating the eighth century 
B. C. 
The celebrated Old Kingdom stela recording the pur- 
chase of a house,?! is probably not even a copy or abstract 





ı* P.Oxy II, 237, col. VIII, 34-36; Meyer, Jur. Pap., no. 59, 

20 Aegyptus 13 (1933) 73-83. 

21 Most recent edition by Sethe, Urkunden des alten Reichs, Heft 3 
(1933) 157-58; for the interpretation, in addition to the references 
there given, see also Spiegelberg, Ägyptol. Mitteilungen (SB. München 
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of the deed, but a one-sided declaration set up by the pur- 
chaser, in which the act of sale, the purchase price (not 
necessarily stated in the original act) and the names of the 


"witnesses are adduced as proofs of his ownership. As a fur- 


ther proof, we are told that some record of the transaction 
was “sealed ... in the presence of the dit (a public. organi- 
sation of some kind) of the Pyramid-city of Khufu”. Pre- 
cisely what kind of record it was which was thus sealed, 
we are not told: there is nothing to prevent us from sup- 
posing that it was a one-sided declaration by the vendor, 
more or less comparable in content to the rp&osız of two 
thousand years later. There is also no proof that the thing 
sealed was a single sheet of papyrus, bearing just this one 
deed and nothing else: It may have been an entry in along 
roll, kept in the office of the d’t and used perhaps for the 
recording of all transactions of similar nature within a cer- 
tain area.?? 

The so-called “contracts” of Hepzefi, of the XII. Dy- 
nasty carved on the walls of his tomb at Assuit, are like- 
wise in reality mere abstracts of contracts,® made for a 
specific purpose, and ignoring everything which was not 
considered important for that purpose. The form of the 
abstract may, for all we know, be very different from the 
form of the actual contract. 

From the XVIII. Dynasty we have a thoroughly per- 
plexing group of documents published and discussed by 


1925, 2. Abh.) pp. 30-31, and Chassinat, Recueil de travaux 39 (1921) 
79-88. Sethe’s new edition contains a number of valuable suggestions 
which must, I think, be adopted; it is to be hoped that he will 
publish his present views at greater length in some other place. 

22 This possibility is suggested by the D. XVIII example below. 
But compare what has been said above, in connection with the 
duplicate contracts. 

23 See Erman, Zeitschrift für äg. Sprache, 20 (1882) ne Reisner, 
Journal of ia Archaeology 5 (1918) 81-82. 
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Gardiner,** relating to transactions in each of which the 
herdsman Msy was a party. Various kinds of property 


changed hands here, including land, cattle, clothing, and - 


either slaves or certain rights to the services of slaves;; but 
once more we certainly do not possess the original contracts. 
This is clear, among other reasons, from the fact that trans- 
actions which occurred on three different days, covering a 
period of more than 10 years,® were recorded at one time?® 
on one piece of papyrus. The explanation is suggested by 
the latest of the four papyri (P. Berlin 9785, 11. 17-18, 
year 4 of Amenhotep IV, 2nd mo. of ist season, day 7) 
where we read. “That which was said by the council of 
judges ([knbt] sdmyw): “Msy is in the right, Hit is in the 
wrong.” Evidently we have to deal with some fragments 
of the record of a lawsuit. The record consisted in part of 
summaries of a series of contracts; but in one case a state- 
ment regarding the non-performance or unsatisfactory per- 
formance?” of a contract is inserted in the middle of what 
might otherwise appear to be the text of the contract it- 
self — a fact which once more warns us against drawing 
any conclusions regarding the form of er original under- 
lying documents. 

It has often been remarked® that the perishable nature: 
of papyrus alone does not adequately explain the absence 
of written contracts among early Egyptian documents. It 
is hard to escape the conclusion that such documents must 
have been unusual before the XXV. Dynasty. Governmen- 

2» ÄZ 43 (1906) 27-47. 

25 Year 27 of Amenhotep III and years 2 and 3 of Amenhotep IV. 

26 Gardiner, op. cit. p. 28. 

#” P. Berlin 9784, 11. 8-10, “Then the two days of the slave Hnwt 
were [hot] (=?) and he gave me two days of the slave Mry-rmtf and 
two days of the slave Nht-sts.” 

28 Spiegelberg, Ägyptol. Mitteil. (SB. München 1925, 2. Abh. 
p. 35); San Nicolö, $Z, R. A. 48 (1928) 22. Fr 
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tal registers showing the ownership of real estate were 
certainly kept from very early times.” The inscription of 


. Mes®® shows us how these registers were used to settle a 


law-suit in the XIX. Dynasty. The only other evidence 
introduced in this law-suit is the oral testimony, under oath, 
of persons who have first-hand knowledge of the facts: no 
mention is made of any title-deeds, as distinguished from 
the public registers. This is a very striking omission — 
especially since the authentieity of the governmental re- 
gisters was challenged. I question whether any title-deeds 
to this particular piece of land were in existence at the time; 
and if any such deeds had existed, I question whether their 
written form would have given them any special legal im- 
portance. On the other hand, the existence of governmental 
registers showing the ownership of every plot of ground in 
Egypt, appears clearly from this text, as does also the great 
weight which naturally attached to the registers as evidence 
in private law-suits.3! The evidence thus far known hardly 
suffices to establish any theory with certainty: but I think 
there is a high degree of probability in favor of the hy- 
pothesis tentatively put forward by Spiegelberg in 192532 
that before the 7th century B. C. the governmental register 
was the only written record of sales except in extraordinary 
cases. It seems possible that the resemblance of this Phara- 
onie institution to the BıßAıodhrn Zyurhosov of Roman 
Egypt may be closer than has heretofore been thought. 


2° Cf. Kees, Kulturgeschichte p. 44. 

80 Bd. Gardiner in Sethe, Untersuchungen IV. 

31 The eighteenth dynasty inscriptions regarding the vizir give 
ınuch the same impression. 

32 Op. cit. pp. 34-35. 


ARTUR STEINWENTER i 
DIE BEDEUTUNG DER PAPYROLOGIE FÜR 
DIE KOPTISCHE URKUNDENLEHRE 


Wenn ich, dem Grundgedanken dieser Tagung, die Be- 
deutung der Papyri für die Altertumsforschung klarzulegen, 
folgen und über die Beziehungen zwischen der griechischen 
Papyruskunde und der koptischen Urkundenlehre berichten 
soll, so befinde ich mich in keiner ganz angenehmen Lage; 
denn ich muß mein Referat mit dem Geständnis beginnen, 
daß eine systematische Lehre von den koptischen Urkunden 
bis heutenoch nicht geschrieben worden ist. Während unsere 
Schwesterdisziplin, die arabische Papyruskunde, schon seit 
einiger Zeit die auch für den Koptizisten sehr wertvolle 
allgemeine Einführung in die arabischen Papyri von Groh- 
mann besitzt,! gibt es für den Bereich der koptischen Ur- 
kunden nur einzelne Bemerkungen und Untersuchungen 
von Teilgebieten, von denen die älteren überdies kaum mehr 
zu verwenden sind, aber der Satz, den der verdienstvolle 
Pionier der rechtshistorischen Erforschung koptischer Pa- 
pyri, der verstorbene Louis Boulard 1913 niedergeschrieben 
hat: un manuel de diplomatique copte manque, er gilt noch 
heute. Das hängt wohl mit dem Umstande zusammen, daß 
der koptische der jüngste Zweig am Baum der Papyrus- 
forschung ist. Seine Anfänge liegen in der 2. Hälfte des 
19. Jahrhunderts. Im Jahre 1855 wurden die ersten kopti- 
schen Papyrusurkunden (KRU 73. 91) von Stobart ver- 
öffentlicht; 4 Jahre später teilte der Ägyptologe und prak- 
tische Jurist Charles Goodwin (Law Magazine 1859) zum 


ersten Male Übersetzungen von koptischen Texten aus dem 


t CPR IIIA, 1: Allgemeine Einführung in die arabischen Papyri 
1924 und Etudes de Papyrologie 1 (1932) 23. Vgl. auch den unten 
S. 327 folgenden Vortrag Grohmanns, 
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oberägyptischen Dorfe Dj&me :mit. Doch waren das nur 
vereinzelte Vorläufer. Die kontinuierliche wissenschaftliche 
Bearbeitung koptischer Urkunden beginnt mit Eugen Re- 
villout, der zunächst im Jahre 1873 einem Orientalisten- 
kongresse, allerdings noch sehr mangelhaft edierte, Bürg- 


.schaftsurkunden aus dem Kloster Apa-Jeremias von Mem- 


phis vorlegte, aber schon 1876 mit seiner grundlegenden 
Ausgabe der im Museum von Bulak befindlichen Papyri 
aus Dj&me hervortrat. Damit war der Anstoß gegeben, daß 
auch die wissenschaftlichen Verwalter der Sammlungen von 
Berlin und Wien einzelne Urkunden kommentiert der Öf- 
fentlichkeit vorlegten, und ungefähr zu der Zeit, da der 
junge Wilcken mit seinen ersten Arbeiten zur griechischen 
Papyrologie auf den Plan trat (1883), setzte mit Ludwig 
Stern und Jakob Krall die deutsche Forschung an den 
koptischen Urkunden ein. Auch ein Jurist — Ernst Sprin- 
ger — äußerte sich in den Jahren 1884 und 1885 mit einer 
für diese frühe Zeit beachtenswerten Reife des Urteils über 
das Formular der koptischen Rechtsurkunden und muß 
demnach als ältester Forscher auf dem Gebiete der juristi- 
schen Koptizistik bezeichnet werden. Während nun aber 
die griechische Papyrologie vor allem durch die unermüd- 
liche Arbeit Wilckens einen stets fortschreitenden und um 
die Wende des Jahrhunderts geradezu unerhörten Auf- 
schwung nimmt, bleibt die koptische Urkundenlehre zurück. 
Zwar hat Krallin dem einzigen Bande, den er aus den Schät- 
zen der Wiener Sammlung publizierte und in den Mit- 
teilungen der Sammlung Papyrus Rainer einige Fragen aus 
der Urkundenlehre behandelt, von den Juristen und. Histo- 
rikern hat sich aber niemand mit unseren Texten befaßt, 
obwohl durch die bewunderungswürdige Editionsarbeit 
Walter Crums, die im Jahre 1902 mit den Coptie Ostraca 
begann, die Zahl der veröffentlichten Urkunden immer 
größer wurde. Erst mit Boulards Abhandlung über den 
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Kauf in den koptischen Urkunden (Etudes Girard II p. 1 
1913) beginnt das Wiedererwachen der Forschung an den 
koptischen Urkunden, bedingt durch zwei Umstände: der 
eine, äußerliche liegt in der 1912 erfolgten Publikation der 
gesamten damals bekannten Djömepapyri, einer in sich ge- 
schlossenen Gruppe von 123 Rechtsurkunden, wie man sie 
nur selten findet; der tiefere Grund aber ist in den Fort- 
schritten der griechischen Papyruskunde zu finden. Als 
diese, besonders seit dem Bekanntwerden der Papyri aus 
Aphrodito und Syene mit verstärktem Interesse die byzan- 
tinische und früharabische Zeit zu bearbeiten begann, 
mußte es allen Papyrologen klar werden, daß man an einer 
kostbaren Quelle, die uns gerade für die genannten zwei 
Epochen wertvollste Aufschlüsse geben könnte, nicht des- 
wegen vorübergehen dürfe, weil sie nicht in griechischer 
Sprache abgefaßt sei. Wenn trotz dieses Aufschwunges die 
koptische Urkundenforschung es noch immer zu keiner 
systematischen Urkundenlehre gebracht hat, so ist der 
Grund hiefür — von der Ungunst der Zeiten abgesehen — 
in dem Umstande zu sehen, daß die Urkundenpublikation 
im Verhältnis zur griechischen etwas langsam vor sich geht, 
daß ungemein wichtige Texte — wie etwa das geschlossene 
Archiv eines koptischen Notars, das sich in der Wiener 
Sammlung befindet — noch nicht gelesen sind und daher 
die Grundlage derzeit etwas zu schmal ist, um auf ihr eine 
‚hieb- und stichfeste Urkundenlehre aufbauen zu können. 

Wenn ich daher meinen Bericht im allgemeinen nur mit 
Vorbehalt erstatten möchte, so ist doch der Ausgangspunkt 
für mich völlig gesichert. Mag auch die koptische Papyro- 
logie historisch als Zweig der Ägyptologie in Erscheinung 
getreten sein, so kann doch die koptische Diplomatik einzig 
und allein auf der Grundlage der gräko-byzantinischen 
Urkundenlehre aufgebaut werden. Von ihr muß sie schon 
die allgemeinen Voraussetzungen paläographischer, sprach- 
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_ licher und historischer Natur übernehmen. Die paläogra- 

_ phischen, denn die Schrift der koptischen Urkunden, sei 
sie Unziale oder Kursive, ist ja nichts anderes als die grie- 
chische Schrift der byzantinischen Zeit, übertragen auf die 
koptische Sprache.? Diese Identität der Schrift kann soweit 
- gehen, daß auch jene Bestandteile der.koptischen Tabel- 
lionenurkunde, für die noch im 8. Jahrhundert die grie- 
chische Sprache verwendet wird, wie z. B. die Invokatio, 
.das Datum und die $ Zuoö-Klausel des Notares, in. der- 
selben Kursive geschrieben werden wie die koptischen Sätze.? 
Auch eine Reihe von Abkürzungen, wie die Kontraktionen 
für die nomina sacra, die Abbreviaturen für Indiktion und 
für Geldsummen sind nur aus der griechischen Paläographie 
heraus zu verstehen. Übrigens haben wir Grund für die 
Annahme, daß den koptischen Privatnotaren die Unziale 
und Kursive von Lehrern beigebracht wurde, die selbst 
Urkunden in griechischer und koptischer Sprache auf- 
setzten (Stud. Pal. XIX S. 65). 

Sprachlich sind wir natürlich, was das ägyptische Sprach- 
gut anlangt, ganz von den Ägyptologen und Koptizisten 
abhängig. Aber vom Vorkommen zweisprachiger Texte 
ganz abgesehen, enthält die koptische Sprache selbst, be- 
sonders die der Urkunden, soviel griechische Worte, ganz 
besonders an Ausdrücken von diplomatischer und juristi- 





2 Vgl. für die Unziale Gardthausen, Paläographie II? 250, für 
die Kursive die Schrifttafeln der Papyruseditionen. Wie Krall, 
MPR I 49, II 56 bemerkt, gibt es einen koptischen Brief, der nicht 
einmal die aus dem Demotischen entnommenen 7 Buchstaben ver- 
wendet, sondern auch die im griechischen Alphabet nicht vorkom- 
menden Laute griechisch zu transskribieren versucht. j 

3 Von den koptischen Urkunden mit einzelnen griechischen Klau- 
seln sind zu unterscheiden die echten Bilinguen. Verwaltungsakten 
können z. B. die Erklärungen der Dorfbehörden, koptisch, jene der 
höheren Instanz griechisch protokollieren. C£. P.Lond. IV und P. Ryl. 
kopt. passim. 

20 Beiträge 19 
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scher Bedeutung, für deren Verständnis es bis heute kein 
eigenes Hilfsmittel gibt, so daß man im Zweifel immer zu 
Preisigkes Papyruswörterbuch wird greifen müssen. Über- 
dies sind auch viele koptische Termini nichts anderes als 
eine Übersetzung griechischer und daher nur durch Ab- 
leitung aus dem griechischen Vorbild heraus verständlich, 

Was endlich die historischen Voraussetzungen anlangt, 
so könnten die koptischen Urkunden, die zumeist die 
Rechtsverhältnisse von Klöstern, Mönchen und der niede- 
ren Bevölkerung der ägyptischen Dörfer betreffen, weder 
aus sich heraus noch unter Heranziehung der literarischen 
koptischen Texte interpretiert'werden, wenn uns nicht aus 
den in griechischer Sprache geschriebenen Urkunden der 
byzantinischen und arabischen Zeit wenigstens die Grund- 


züge der öffentlichen Verwaltung, des Steuerwesens sowie 


der kirchlichen, gesellschaftlichen und wirtschaftlichen Zu- 
stände zum Teil schon bekannt gewesen wären. 

Stellen wir nun nach diesen grundsätzlichen Bemerkun- 
gen die Frage nach dem Plan und der Gliederung einer 
koptischen Urkundenlehre, so können wir nicht ohne wei- 
'teres Wilckens Programm der griechischen Papyruskunde 
übernehmen. Wilcken unterscheidet bekanntlich zwischen 
einer allgemeinen Papyruskunde und einer speziellen oder 
angewandten, und stellt die Urkundenlehre, soweit sie es 
mit den inneren Merkmalen der Urkunde zu tun hat, in 
den speziellen Teil und weist sie dem rechtshistorischen 
Zweige zu. So sehr ich diese Arbeitsteilung natürlich vom 
persönlichen Standpunkt des Juristen begrüße, möchte ich 
sachlich doch lieber dem Beispiele Grohmanns und der 
mittelalterlichen Diplomatiker folgen und die Lehre von 
den äußeren und den inneren Merkmalen der Urkunden 
vereinigt behandelt wissen und als allgemeinen Teil der 
koptischen Papyrologie zusammenfassen. Den Fachwissen- 
schaften verbliebe demnach die Bearbeitung des philologi- 
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schen, des profan- und kirchengeschichtlichen, des rechts- 
historischen? und wirtschaftsgeschichtlichen Ertrages der 
koptischen Urkunden. 

Welches Quellenmaterial soll nun einer koptischen Ur- 
kundenlehre zugrunde gelegt werden ? Ich glaube, daß der 
Urkundenbegriff hier ebenso wie bei der griechischen Pa- 
pyruskunde im Sinne von Rechtsurkunden genommen wer- 
den muß; daher sind Briefe, welche nicht Rechtsvorgänge 
betreffen, auszuscheiden und die Untersuchung ihres Stils 
der koptischen Philologie zu überlassen.® Da nach einer 
älteren Schätzung, deren Richtigkeit ich nicht kontrollieren 
kann (Krall, MPER II 43) 80% der Wiener koptischen 
Papyri Briefe sind, fällt, auch wenn diese Ziffer zu hoch 
gegriffen sein sollte, jedenfalls ein sehr erheblicher Teil von 
Texten aus dem Bereich der Urkundenlehre heraus. 

Die Rechtsurkunden wären sodann nach dem Vorbild 
der Papyruskunde in öffentliche und private einzuteilen, 
wobei das Unterscheidungsmerkmal in der Mitwirkung 
einer öffentlichen Behörde an der Urkundenerrichtung liegt. 
Doch kommt den öffentlichen Urkunden in der koptischen 
Urkundenlehre eine verhältnismäßig geringe Bedeutung zu. 
Da die Amtssprache der staatlichen Behörden in der byzan- 
tinischen Zeit die griechische, in der arabischen entweder 
die griechische oder arabische war, sind verhältnismäßig 
wenig öffentliche Urkunden zur Gänze in koptischer 
Sprache abgefaßt worden®, und zwar nur dann, wenn sie 


* Darüber Collinet oben 8. 186. 

5 Krall bringt MPER V 24 eine Abhandlung: über den koplisähen 
Briefstil. 

® Z. B. oaylAdı« (dazu Schiller Krit. Vjschr. XXV 8. 255; und 
Studi Albertoni 1343 s.); Aowoc nnnorte-Urkunden (Schiller, Studi 
Albertoni I 305 s., eine gute Monographie, zu der aber die Abhand- 
lung Schäfers, über die ptolemäischen Elforeıg, Philologus 88 8. 296 f., 
bes. 8.299 zu vergleichen ist); Steuerakten (Beispiele in P. Lond, 
IV und P. Ryl.). : 
20* 
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entweder von einer Stelle der Lokalverwaltung ausgehen 


oderfür die des Griechischen oder Arabischen nicht mächtige 
Dorfbevölkerung bestimmt waren. Prozeßakten staatlicher 
Gerichte fehlen bis jetzt ganz.’ Urkunden über private 
Rechtsgeschäfte sind, soviel man bis heute sehen kann, 
weder durch Insinuation noch durch Errichtung vor einer 
Behörde zu öffentlichen gemacht worden;? eher kommt es 
vor, daß umgekehrt verwaltungsrechtliche Akten in den 
Formen einer Privaturkunde erscheinen.? Da außerdem 
der Typus der an Behörden gerichteten Bitt- und Klag- 
schriften nur eine geringe Rolle spielt,!® wird es die kopti- 
sche Urkundenlehre vorwiegend mit Privaturkunden zu 
tun haben. 

Eine zusammenfassende Darstellung der äußeren Merk- 
male dieser Urkunden fehlt und wird wohl auch nur von 


einem Forscher gegeben werden können, der mit den Origi- 


nalen in unmittelbarer Berührung steht. Doch ist es schon 
jetzt außer Zweifel, daß die Durchführung dieses Themas, 
mag es sich nun um die Schreibstoffe — Papyrus, Kalk- 
splitter, Tonscherben, Holz, Leder oder Papier — handeln 
- oder mag die Beschriftung, Faltung und Siegelung der Ur- 


? Die Dialysisurkunden erwähnen lediglich prozessuale Vorgänge, 
sind aber Privaturkunden; auch CLT 5, obwohl von den Laschanen 
ausgestellt, hat die Form einer Tabellionenurkunde, ebenso wie der 
Schiedsspruch des Notares Dioskoros P. Lond. V 1709. Schriftstücke, 
die sich auf die bischöfliche Disziplinargerichtsbarkeit beziehen 
(Schreiben des Bischofs Abraham von Hermonthis und Pesynthios 
von Koptos) sind meist in Briefform abgefaßt und bringen auch sonst 
nichts Entscheidendes für unsere Frage bei. 

8 Steinwenter, Stud. Pal. XIX 29;-auch die Anwesenheit eines 
Dorfschulzen (Laschane) scheint an der Natur der Urkunde nichts 
zu ändern. (Stud. Pal. 8. 291°, Schiller, Krit. Vischr. 1. c. 267°). 

® Z, B.CLT 6 oder die verwaltungsrechtlichen &yyunrıxal öwoXoylar, 


die sich in der Form kaum von den privaten Bürgschaften unter- 


scheiden. 
10 Schiller zu CLT 3 und Jur. Review p. 223. 
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kunden dargestellt werden, immer wird der Ausgangspunkt 
von den Ergebnissen der griechischen Papyruskunde zu 
nehmen sein, weil ja die Kopten das Technische der Ur- 
kundenherstellung größtenteils aus der früheren, der grie- 
chisch-byzantinischen Zeit übernommen haben. Ja noch 
mehr, selbst die als Urkundenschreiber fungierenden Per- 
sonen sind durchaus Typen, die uns aus der Lehre von den 
frühbyzantinischen Urkunden wohl bekannt sind. Wir fin- 
den nämlich als berufsmäßige Verfasser und Schreiber 
koptischer Privaturkunden Kleriker und Laien, die sich 
auch noch in arabischer Zeit als vopuıxol oder suußoA«to- 
yp«poı bezeichnen, deren Stellung durchaus dem unter 
diesen Namen allbekannten byzantinischen Privatnotar, 
dem Tabellio entsprechen. Ihre Funktionen sind daher nur 
aus der justinianischen Gesetzgebung und der ägyptischen 
Praxis des 5. und 6. Jahrhunderts heraus zu verstehen 
(Stud. Pal. XIX S. 61 f.). Und wenn ein Schreibkundiger, 
sei es ein Dorfschreiber oder ein notarius, gelegentlich 
Privaturkunden abfaßt, so bemüht er sich, so wie wir es 
schon in den griechischen Urkunden sahen, den Stil und 
die äußeren 'Formen der Tabellionenurkunden nachzu- 
ahmen. Was aber das Wichtigste ist, wir besitzen zweifellose 
Beweise für die Tatsache, daß die ägyptischen Tabellionen 
im 6. und 7. Jahrhundert zweisprachig amtierten, sowohl 
griechische wie koptische Urkunden verfaßten !! 

Unter diesen Umständen kann es nicht wundernehmen, 
daß auch die inneren Merkmale der koptischen Privat- 
urkunden eine starke Übereinstimmung mit den griechi- 
schen aufweisen, besonders bei den von geschulten vonixot 





1 Bezüglich des dichtenden Notares Dioskoros von Aphrodito 
vgl. Wenger, Novellenindex und Papyruswörterbuch 8.46 (mit 
Literatur); ein anderes Beispiel ist der Notar Danielios, der P. Sam- 
melbuch 5112 (618 n, Chr.) griechisch, P. Short Texts 48 kop- 
tisch verfaßt hat. 
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hergestellten, während bei den übrigen eine starke Verwil- 
derung der Formen und Willkür des Stiles die Unter- 
suchung erschwert. Bei den Homologien geht dieser Par- 
allelismus im Aufbau und in den Klauseln des Formulares 
so weit, daß die Übersetzung einer solchen koptischen Ur- 
kunde ins griechische — wenn man vom Datum absieht — 
ein Dokument ergäbe, dem der Fernerstehende seine Her- 
kunft nicht anmerken würde. Dem Kenner würden aller- 
dings schon die Anfangsworte des Kontraktskörpers die 
Herkunft aus dem Koptischen verraten: der koptische Aus- 
steller betont die Briefform des Cheirographum so stark, 
daß er seinem Vertragspartner einen Gruß schreibt oder, 
wenn die Grußformel fehlt, die kl a an 
mit den Worten: ich schreibe einleitet. 

So sicher unser Urteil über die Beziehung ze 
Papyruskunde und koptischer Urkundenlehre für die Ta- 
bellionenurkunde ist, so wenig Entscheidendes kann der- 
zeit über jene Texte behauptet werden, die nicht als in- 
strumenta publice oder quasi publice confecta im Sinne des 
byzantinischen Rechtes aufzufassen sind: ich meine die 
1816xeıpx, die eigenhändigen Cheirographa. Ist doch schon 
für die byzantinische Zeit über diese Schuldscheine, Ver- 
träge und Quittungen nur wenig Zusammenfassendes ge- 
sagt worden (Segre, BIDR XXXV S.92), und für die kopti- 
schen liegt uns nur eine Skizze von Schiller vor (Krit. Vj.- 
Schr. XXV S. 271), die zwar für das materielle Recht über- 
aus verdienstvoll ist, um aber auch diplomatisch verwertet 
werden zu können, erst einer erneuten Durcharbeitung an 
Hand der Quellen bedürfte. Daß diese Durcharbeitung ihre 
Problemstellung aus den gräko-byzantinischen Texten ent- 
nehmen müßte, scheint mir nach den Beispielen, die ich 
überprüfen konnte, zweifellos zu sein.!? Hierbei wäre auch 


12 Die von Schiller 8. 273 f. beobachtete Tatsache, daß Miet- 
und Pachturkunden entweder vom Bestandnehmer oder vom Be- 
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zu einer sehr interessanten Frage, die Schiller S. 256, 2581? 


_ aufgeworfen hat, Stellung zu nehmen: Ob nämlich das 


Schreibmaterial — Papyrus oder Kalkstein — auch diplo- 
matisch bedeutsam gewesen ist. Schiller meint, wenn ich 
ihn recht verstehe, daß alle auf Papyrus geschriebenen 


. Rechtsgeschäfte die Formen der byzantinischen Tabellio- 


nenurkunde annehmen, während die Texte auf Ostraka — 
Datierung und subscriptio ausgenommen — kein gemein- 
sames Formular aufweisen, sondern nur innerhalb beson- 
derer Untergruppen formelhafte Klauseln enthalten. Ich 
möchte dieser These gegenüber gewisse Bedenken nicht 
unterdrücken. In den koptischen Rechtsurkunden nehmen 
die Ostraka gegenüber den Papyri einen weit höheren 
Prozentsatz ein alsin den gräko-byzantinischen. Das hängt 
vermutlich damit zusammen, daß. unsere koptischen Texte 
aus den Kreisen einer in freiwilliger oder unfreiwilliger 
Armut lebenden Bevölkerung stammen, die begreiflicher- 
weise für minder wichtigere Sachen lieber zum Kalkstein 
greift als zum teueren Papyrus. Auf Kalkstein. lassen sich 
aber rein technisch Tabellionenurkunden mit ihren typi- 
schen wortreichen Klauseln nicht unterbringen, sondern 
nur Quittungen und Handscheine, die sich kürzer fassen 





standgeber ausgestellt werden können, ist mit der gleichen, schon 
von Berger, Zeitschr. if. vgl. Rw. 29, 348f., und Waszynski, Bo- 
denpacht $. 231., für die griechischen Texte und für die arabischen 
von Grohmann unten 8.336 festgestellten Erscheinung in Be- 
ziehung zu setzen. Der Urkundentypus der &rırponn, den Schiller 
8. 282 zum erstenmal beschrieben hat, kommt auch in griechischer 
Sprache vor, z.B. Wilcken, Griechische Ostraka 1224. Für die 
Darlehensurkunden fehlt eine umfassende Untersuchung des Formu- 
lars. Es müßte festgestellt werden, ob dem Formular materiellrecht- 
lich immer Darlehen und nicht etwa auch datio in solutum oder 
Kauf zugrunde liegt. Vgl. San Nicolö, Schlußklauseln $8. 841%; Bei- 
träge z. Rechtsgeschichte 8.197 f., 214 1. und Schiller 8. 2711. 
15 Vgl. jetzt auch noch Schiller, Studi Albertoni I 342. 
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können. Schiller hat natürlich insofern Recht, als das 
Formular der Ostraka knapper ist und daher weniger 
typische Klauseln enthält; nicht aber wird es zutreffen, 
daß gewisse Rechtsgeschäfte nur auf Papyrus und andere 
nur auf Scherben geschrieben wurden oder daß das Material 
sogar auf die Frage, ob eine Urkunde dispositiv ist oder 
nicht, Einfluß gehabt habe. 

Ein für den Vergleich mit griechischen Vorbildern sehr 
fruchtbares Gebiet der koptischen Urkundenlehre sind end- 
lich die Testamente. Hier geht die aus der Gemeinsamkeit 
des Notariates zu erklärende Übereinstimmung des For- 
mulares bis in willkürliche Einzelheiten. Statt vieler Bei- 


spiele will ich nur eines, das für sich wirkungsvoll genug 


ist, geben: die koptischen Testamente haben genau so wie 
die byzantinischen eine formelhafte Wendung, in welcher 
der ganze Nachlaß in seinen Bestandteilen mit den Worten 
aufgezählt wird: sei es Gold, Silber, Kleider, Bronzegegen- 
stände usw., vom Wertvollsten bis zum geringsten Gegen- 
stande, ja bis zu einem &oodpıov.15 Daß diese Klausel nicht 
aus dem koptischen, sondern aus dem griechischen Formu- 
lar stammt und gedankenlos übernommen worden ist, dafür 
gibt uns das Testament des bekannten Bischofs Abraham 
von Hermonthis den bündigen Beweis. Er diktiert, da er 
des Griechischen nicht mächtig ist, seinen letzten Willen 
in koptischer Sprache, dieser wird griechisch niederge- 
schrieben und rückübersetzt dem Testator vorgelesen. So- 
bald nun der Bischof die Klausel von Gold und Silber hört, 
verlangt er mit allem Nachdruck, daß in einem Zusatze 

12 So Schiller 8.256, 2581. Bürgschafts- und Arbeitsverträge kom- 
men z. B. auf Papyrus und auch auf Kalkstein vor. Warum aber, 
wie Schiller 8. 256 sagt, Tabellionenurkunden über Kauf oder 
Schenkung nicht dispositiv sein sollen, was sie doch sicher in by- 
zantinischer Zeit waren, ist mir nicht klar geworden. 

15 Koptische Beispiele: KRU 65, 67, 73; griechische Beispiele: P. 
Lond. 1 77 p. 231, P. Cairo 67151, 154, 312. 
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zum Testament gesagt werde, daß er, von einem Trimesion 


_ abgesehen, kein Gold und Silber besitze. (Wilcken Arch. IV 


S, 267.) Dem Kopten waren also noch um das Jahr 600 die 
Klauseln des griechischen Testamentes fremd. Aber wenige 
Jahrzehnte später sind sie bereits in die koptischen Testa- 


- mente der Nachfolger des Abraham als ein selbstverständ- 


licher Bestandteil übergegangen.!® 

Ich konnte Ihnen leider nur eine sehr fragmentarische 
Übersicht der Probleme, welche die koptische Urkunden- 
lehre mit sich bringt, geben. Aber eines sollte aus ihr doch 
mit Sicherheit hervorgehen: die Abhängigkeit unserer Ur- 
kundenlehre von der griechischen Papyrologie. Wer einmal 
an den koptischen Texten gearbeitet hat, wird mit Dank- 
barkeit bekennen, daß er nur mit Benützung der Hand- 
bücher, Ausgaben und Lexika der griechischen Papyrus- 
kunde imstande war, die Rätsel der koptischen Urkunden 
zu lösen. 

Die Zweisprachigkeit, die für den brieflichen Verkehr, 
wie uns jetzt die Londoner Texte zum melitianischen 
Schisma zeigen,!? schon im 4. Jahrhundert einsetzte, hat 
eine derart innige Verknüpfung der koptischen mit der 
griechischen Urkunde herbeigeführt, daß man die auf glei- 
chen rechtlichen Voraussetzungen ruhende koptische Ur- 
kundenlehre als eine Fortsetzung der gräko-ägyptischen 
bezeichnen kann. Aus ihr nimmt sie ihre wertvollsten An- 
regungen, aus ihr wichtige Hilfsmittel der Forschung und 
nur in engem Zusammenarbeiten mit ihr wird sie die vielen 
noch offenen Fragen beantworten können. 





1 KRU 6580; 754; vgl. 685%, Auch die aus den Interpolationen 
der Digesten (vgl. Seckel, Handwörterbuch 8. 353), dem Codex und 
den Novellen bekannte Einteilung der Sachen in dxivnr«, zıvnr& und 
adroxivnea ist aus dem griechischen ins koptische Formular über- 
gegangen. Z. B. KRU 65°; 754; ci. 6850°%, 

1? Bell, Jews and Christians p. 43 ss. 





H. IDRIS BELL | 
:PAPYROLOGY AND BYZANTINE STUDIES 


In papyrology, as in historical studies generally, the By- 
zantine period has always been something of a Cinderella. 
The reason is not far to seek. As we pass from the Roman 
to the Byzantine age we become conscious of a certain 
shrinkage of interest, a contraction of the mental horizon; 
and simultaneously the documents which we study grow 
ever more wordy, as though a generation conscious of its 
intellectual impoverishment had attempted to redress the 
balance by. a mass of verbiage. Nevertheless the papyrolo- 
gist or the historian will neglect the period at his peril. Ic 
is an essential link in the chain of human development; 
and just as, in the narrower spheres of palaeography and 
diplomatic, it is hardly possible to trace the descent of 
the minuscule hand seen in vellum manuscripts. and the 
forms of the mediaeval document without studying By- 
zantine papyri, so, in the wider field of political and social 
history, to skip, as so many people do, from the earlier 
Empire to the Middle Ages leaves an unbridged gulf be- 
tween them. In asense every age is an age of transition, but 
some are more obviously so than others, and the Byzantine 
age is transitional in a peculiar degree. More than the pas- 
sage from the classical to the Hellenistic period (which in 
any case occurred before the date at which our papyrus 
documents begin to afford us evidence), far more than that 
from the Hellenistic to the Roman, it marks one of the 
great turning-points in history; and by means of the papyri 
we can trace the change more closely and in greater detail 
than in the literary sources. For the papyrologist the period 
has one great advantage over its predecessors. I suppose the 
chief interest of the Hellenistic age lies in the hellenization 
of the East. This was accomplished primarily through the 
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Greek cities which sprang up in such numbers; but in Egypt 


there were but three such eities, from two of which we have 


practically no papyri, while the third is represented by 
nothing more than isolated documents found on other sites. 
In that country the stream of hellenization found different 
channels, the military and other settlements scattered 
among the villages and nome-capitals; and the fairly 
abundant evidence which we have concerning them can 
give us but a faint idea of the life lived in the city-states 
of Asia. Again, in the Roman period Egypt stood in many 
respects apart from the other provinces, so much so that 
it has been possible to debate, with varying opinions, the 
question whether it was, properly speaking, a province at 
all. With the reforms of Diocletian and his successors the 


_ country was assimilated to the rest of the Empire, and 


henceforth it becomes possible to treat the evidence of 
papyri as reasonably representative of conditions through- 
out the Byzantine world generally. Even here, of course, 
care must be exereised. Geographical peculiarities, which 
play so large a part in the life of any community, are not 
abolished by' administrative changes; nor in the sphere of 
administration itself is it possible by a stroke of the pen 
to obliterate the habits of centuries. The pieture presented 
to us by the papyri still shows peculiarities, more obvious 
and more far-reaching in some departments than others; 
but at least one may say that in the Byzantine age to a 
greater extent than ever before the historian can fairly 
supplement the literary evidence by that of papyri. 

Has the historian availed himself to the full of theop- 


portunities thus offered him ? Has there been between the 


Byzantinist and the papyrologist that close co-operation 
which might reasonably have been expected ? My own im- 
pression is that these questions must be answered in.the 
negative, though I speak under correction. If I may for 
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a moment strike a personal note, I must frankly confess 
that when, by the mere accident of fortune, I began to 
specialize in papyri of the Byzantine and Arab periods 
rather than in those of the Ptolemaic age, which I should 
myself have preferred, my chief qualification for the task 
was a comprehensive ignorance of all that the word Byzan- 
'tium stands for. I had to acquire in the course of my work 
knowledge which ought to have been the basis of my re- 
searches, and I have no doubt that I followed many blind 
alleys which I should have avoided had that knowledge 
been mine, and that the results show all too clearly the 
lack of any real background; indeed I fear it is only by a 
shameful fraud on the public that I have ever been able to 
pose as a Byzantinist at all. Probably my case is exception- 


al, and it is certain that many workers in this field have 


been far better equipped than I; yet I cannot but feel that 
some editions of Byzantine papyri and even some mono- 
graphs on the period would have been more satisfactory 
than they are had their authors and editors possessed a 
wider and deeper acquaintance with Byzantine studies. 
And on the other hand I do not think ITam wrong in saying 
that certain works by Byzantinists of deserved reputation 
and high standing reveal only too clearly that their authors 
had not given to papyri the attention they deserve. 

It is easier to notice these facts, if facts they are, than 
to make practical suggestions for a remedy. Yet I venture 
to offer some observations on the subject; and since this is 
a gathering of papyrologists, it is with the papyrological 
side that I begin. First of all I should like to emphasize a 
fact which is indeed evident enough but which is apt to be 
ignored in practice. Papyrology is not an independent 
science but a subsidiary study, a Hilfsdisziplin; and its 
ultimate end is to supply the historian with evidence which 
he can use in sketching a picture of the age with which he 
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deals. It is, then, the duty of the papyrologist to present 
the evidence which he collects in the form best calculated 
for easy use by the historian, who is not a specialist in 
papyri. That seems evident; but I am afraid some of us are 
apt to forget it and to proceed as if we were working merely 


- for other papyrologists, much as the inhabitants of the 


Shetland Isles are popularly said to live by taking in each 
other’s washing. In the early days of the science there was 
a controversy'as, to the correct method of editing papyrus 
texts: whether they should be printed in modern form, 
with accents, marks of punetuation, and extension of ab- 
breviations, or exactly as they were written in the papyri 
save for division of words. Looked at purely from the point 
of view of the papyrologist there was much to be said for 
the second method — indeed I am inclined to think it has 
the better case; but if we remember the ultimate end of 
our science there can in my opinion be no doubt that the 
first is to be preferred. I have often wondered for example 
what the ordinary Arabist, aware that the papyri contain 
much valuable material on the administration of Egypt 
under the Arabs and anxious to study them for himself, 
makes of the texts presented to him in the fourth volume 
ofthe London catalogue. I will only say that future volumes 
of that catalogue will, I hope, follow the method advocated 
from the first by Prof. Wileken; and I cannot but regret 
to find one or two recent publications of papyrus texts 
returning to what I had thought was a generally discarded 
system. i 

Secondly it seems to me highly desirable to provide at 
least the more important and better preserved texts with 
translations. I am convinced that these are by no means 
superfluous luxuries. I have on more than one occasion 
been startled to find far better Greek scholars than myself 
puzzled by a word or phrase in a papyrus text which seemed 
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to me perfectly clear. The fact is, the vocabulary and 
phraseology of the papyri are in many ways peculiar, and 
they are apt to perplex the scholar accustomed to the 
classical Greek of the literary sources, though familiarity, 
which, as the English proverb assures us, breeds contempt, 
blinds the papyrologist to their strangeness. Ifit be objected 
that translations involve a prohibitive additional expense, 
I would point out that since they often make a footnote 
unnecessary the increase in printing is not so great as might 
be expected. 

Lastly, reference must be made to the matters of form 
and presentation raised at the Leyden congress. To indicate 
at the top of each page the current number of the papyrus, 
so that it is not necessary to turn over pages and pages of 
commentary in order to learn to which papyrus the com- 
mentary refers; to state-clearly at the head of each text 
its date and if possible its provenance; to adopt the simplest 
possible numeration of texts and single lines, preferably a 
continuous numbering of the lines through the whole text 
rather than a fresh one for each column; to follow scrupu- 
lously the standard system of critical signs; to give a clear 
table of papyri classified by their nature; and to establish 
a generally recognized arrangement of the indices — these 
may seem trivial matters, but they would be a great 
assistance to the busy researcher anxious to pack as much 
work as possible into a limited time. 

. All this is of general application. As regards my par- 
ticular theme, the closer co-operation between Byzantinists 
and papyrologists, I can but advance the old plea, that 
more attention be given to Byzantine studies. To make 
such a demand in a country and a eity which have done so 
much for them as Germany and Munich may seem like 
bringing owls to Athens; but I should not be surprised to 
learn that even in Germany Byzantinists are apt to find 
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their wares something of a drugin the market, and certainly 


in my own country it is hard indeed to win labourers for 
this neglected field of learning. It will probably continue 


hard; but at least it may be suggested that every seminar 
which includes in its curriculum any training in papyrolo- 


. gical work should try to find time for some study of the 


Byzantine age generally. But if papyrologists are to extend 
the range of their researches they may with justice ask the 
Byzantinists to do their part. Is it only my ignorance which 


‚makes me feel that too little has yet been done by the latter 


to smooth the way for students ? There seems to me to be 
a dearth of text-books of the right kind. A handy biblio- 
graphy, not comprehensive but on the contrary rigidiy 


selective, perhaps on the lines of the Hellenic Society’s 


little pamphlet, The Claim of Antiquity, would be extreme- 
ly useful;! but there is also, if I am not mistaken, room for 
a series of general surveys, suceinct, not too technical, but 
thoroughly scientific, an. various aspects of the Byzantine 
age. 

I have left myself little time to touch upon the different 
spheres in relation to which papyrology has been or may be 
of use to the Byzantinist, but I’ must refer briefly to one 
or two. In the domain of law particularly the papyri are 
of pre-eminent value in an age when, by the extension of 


the Roman citizenship to all the inhabitants, a uniform 





1 Prof. Baynes informs me that he commenced a bibliography of 
this kind some years ago, and that he hopes, in view of what I have 
said, to complete it now. He points out on the other hand that “what 
the historical student wants is a brief introduction to Byzantine 
papyrology, which should state where precisely in the mass of papy- 
rus publications Byzantine papyri are to be found and their charac- 
ter: ashort account of the forms of the principal types of documents, 
and a list, brought up to date, of papyri which can be assigned to 
specific reigns”’. I hope that it may prove En to arrange for 
this also. - 
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legal system obtained throughout the Empire. Such local 
divagations from the norm as are to be detected are so far 
from lessening that they actually increase the interest of 
the papyrus evidence; for they show, on the one hand, to 
what extent theory was modified by practice and, on the 
other, the influence of native usage upon the development 
of Imperial law. In this sphere at least, though doubtless 
.much remains to be done, it cannot be alleged that papyri 
have been negleeted. To mention but a few workers in this 
field, the Munich school ‘of jurists under Prof. Wenger, 
Steinwenter at Graz, Taubenschlag in Poland, Cuq and 
Collinet in France, Ferrari and others in Italy, Schiller in 
the United States of America, have enriched our knowledge 
of Roman law in the Byzantine age from a study of the 
papyri, Greek and Coptic. Among the publications which 
I have in mind are von Druffel’s Papyrologische Studien 
zum byzantinischen Urkundenwesen and Ferrari’s Docu- 
menti greci medioevali; and these bring us to a territory 
which may be claimed equally by the two sciences of legal 
history and diplomatic. To the last belongs more especially 
Steinacker’s Die antiken Grundlagen der frühmittelalter- 
lichen Privaturkunde, a work which, though its conclusions 
have not all been generally accepted, is certainly a very 
important contribution to the subject and rests largely on 
the evidence of papyri of various periods. To omit those 
of the Byzantine age from such an investigation would 
be ridieulous. To the science of palaeography they are 
not less necessary. In his Palaeography of Greek Papyri 
Kenyon could still say, “In the sphere of literary papyri 
there is no Byzantine period‘; but the statement, perhaps 
alittle rash even when made, is quite untrue to-day. Thanks 
to numerous fragments, vellum orpapyrus, gleaned fromthe 
sands of Egypt, we can now follow the growth ofthe heavy, 
clumsy and often uglyuncial which survivedinservice-books 
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down to the eleventh century; and onthe other hand we can 


_ trace back the so-called Biblical hand to its use for purely pa- 


gan literature as early asthe second. Yet more valuable ser- 
vice have the Byzantine papyrirendered inregard tothecur- 
sive hands. Even if T.W. Allen is right in denying that the 
minuscule hand exemplified in accounts and certain classes 
of letters of the early Arab period is the immediate parent 
of the literary minuscule which appears so suddenly in the 
ninth century (in this connexion reference may be made to 
Zereteli’s article Beispiele griechischer Kursive kurz vor der 
Ausbildung der Minuskel in a recent number of Aegyptus), 
yet at least we may say that the papyri bring us to a point 
in the development of cursive at which it is possible to 
discern the affiliations of the literary hand. 

On the subjects of administration, military organization 
and taxation the papyri of most periods throw valuable 
light, and those of the Byzantine age are no exception. Nor, 
although much yet remains to be done, have papyrologists 
neglected their evidence. Matthias Gelzer’s masterly Stu- 
dien zur byzantinischen Verwaltung Ägyptens, supple- 
mented by a later article in the Archiv, was true pioneer 
work; and his researches have been extended and amplified 
in detail by Mlle. Rouillard’s L’Administration civile de 
l’Egypte byzantine. The military organization in the later 
Byzantine period has been admirably treated in the late 
Jean Maspero’s Organisation militaire de ’Egypte byzan- 
tine, but the gap between Diocletian, with whom Lesquier 
concluded his great work on the Roman army in Egypt, 
and the point where Maspero’s begins still remains to be 
filled. There is indeed plenty of scope for further investiga- 
tions in many directions. I would call attention to three 
subjects in particular on which further light is urgently 
needed. On the first, the causes and eircumstances of the 
administrative change which replaced the organization of 
21 Beiträge 19 
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the old nome territory in numbered pagi, each with a 
praepositus at its head, by a division of Egypt into pagar- 
chies roughly corresponding to the old nomes, it is probable 
that no real advance can be made without further evidence. 
The second, the process which led to the virtual dis- 
appearance of the royal land and similar categories, with 
the growth of the great semi-feudal estates and the degra- 
dation of the mass of cultivators into the position of coloni, 
also requires new material for a satisfactory treatment, 
though I am inclined to think that a closer study even of 
the existing evidence might throw a good deal of light on 
the question. Thirdly, the development, or rather the decay, 
of munieipal government, the relations of the pagarchy to 
the röXıs and of the latter to the feudal nobility, and its 
growing loss ofindependence as exemplified in the evolution 
of the defensor, introduced to defend the interests of the 
townspeople, into what was little better than a servant of 
the local noble (see, for example, P. Oxy. 1860) is a subject 
of the highest interest, on which more light is greatly 
needed. I am inclined to think that there may be a con- 
nexion between the first of these problems and the last: 
between the decay of the municipalities and the introduc-, 
tion of the pagarchy. 

In the sphere of administration there remained, even 
after the changes introduced in the period of Diocletian, 
enough of local idiosyncrasy to make caution necessary in 
generalizing from Egyptian evidence; but there was a 
general unity as regards the main lines of the organization. 
We can trace by means of the papyri tendencies which 
were certainly operative throughout the Empire: the effort 
of each rank in the official hierarchy to improve its relative 
position, the extension of titles of dignity to lower and lower 
grades, the growth in power and responsibility of the single 
provinces, culminating in the abandonment by Justinian 
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of Diocletian’s root principle, the separation of the military 


‘and the eivil authority, and with this the change in the 


relative status of the eparchies whose disastrous conse- 
quence was that lack of co-ordination between the various 
parts of Egypt which left the country helpless before the 


"attack of ‘Amr. We can explore, often with a surprising 


minuteness, the hinterland of the territory revealed to us 
by the literary sources and the legal codes; can follow the 
corruption, the chicanery, the abuse of personal influence, 
in fact the working of that incaleulable factor, the human 
element, which so often frustrates the intentions of legis- 
lator and statesman. Side by side with the Imperial ad- 
ministration we can discover the system of management of 
the semi-feudal estates which to so many inhabitants of 
the Empire were probably far more actual than the vast 
Imperial hierarchy, with its centre in distant Constanti- 
nople. This subject has recently been excellently handled 
by Mr. E. R. Hardy in his The Large Estates of Egypt, a 
volume which all Byzantinists should know. 

Even in matters of detail the papyri can be most useful 
to the Byzantinist. For example, in the very interesting 
Byzantine treatise on taxation first edited by Ashburner, 
which was independently made the subject of masterly 
monographs by Dölger and Ostrogorsky, there are several 
technical terms familiar to papyrologists. In particular, the 
words »Adoua denoting a category of land and Aoyloıua as a 
term of book-keeping find illustration in the accounts of 
the Arab period published in the fourth volume of the Lon- 
don papyri, though the fact appears to have been unknown 
to both the scholars named. 

In the sphere of finance I have time for but one example. 
Seeck held that the capitatio humana was not introduced 
by Diocletian into Egypt; and though in the fifth volume 
of the London Catalogue I was able to publish evidence on 
21* 
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paper as pre-eminently an age of transition. The period 


covered by the Byzantine papyri witnessed one of the most 


momentous changes through which the human race has 
ever passed: the change from the ancient to the mediaeval 
world, from a pagan to a Christian society, from an ad- 
ministrative and political order which still retained the 
memory and even some relics of the free and self-governing 
eity-state to the absolutism of the divinely appointed 
monarchy, from a highly articulated and, therefore, flexible 
to a simpler and more rigid organization. In the West this 
change was marked by catastrophe and disintegration, by 
foreign invasion and the temporary submergence of civili- 
zation under a flood of barbarism; but in the East, which 
avoided such a catastrophe by a process of integration, it 
was internal and gradual. To observe it at the close distance 
permitted by the papyri is a task of singular fascination. 
Much valuable work has been accomplished; but much 
remains to be done, and a young scholar might do worse 
than devote himself to this field. 





ADOLF GROHMANN 


DIE PAPYROLOGIE IN IHRER BEZIEHUNG 


ZUR ARABISCHEN URKUNDENLEHRE 


Es ist ein merkwürdiger, ganz im Sinn der Grundten- 
denz unserer diesmaligen Tagung zu würdigender Zufall, 
daß die erste Sammlung arabischer Diplomata, die in Euro- 
pa veröffentlicht wurde — Urkunden aus den Archiven 
der Republik Genua und Frankreichs! —, demselben Sil- 
vestre de Sacy zu danken ist, der 1825 mit seiner Me- 
moire sur quelques papyrus öcrits en arabe et r&cemment 
decouverts en Egypte? den Grundstein nicht nur zur arabi- 
schen Papyrologie, sondern auch zur arabischen Diploma- 
tik gelegt hat. Die glückliche Verbindung beider Disziplinen 
im Wiedererwecker der arabistischen Studien in Europa 
wies so von allem Anfang an den Weg, auf dem sich die 
Forschung mit Erfolg zu bewegen hat. 

Zunächst freilich war mit dem Versiegen neuer Funde 
arabischer Papyri der Forschung der Stoff entzogen, und 
nur die, Archive von Florenz, Sizilien und Spanien, hier 
voran Toledos und Saragossas, sind durch eine Reihe 
von Gelehrten wie M. Amari,?® S. Cusa,* F. Fernandez 
y Gonzales,5 F. Pons Boigues,® R. Garcia de Linares? 





ı Pieces diplomatiques tirdes des archives de la Republique de 
Gönes NE XI (1827), 8. 1—122, Ac. Inser. IX (1831), 8. 448—506. 

2 Journal des Savans 1825, S. 462—73. 

3 I diplomi arabi del R. Archivio Fiorentino, Florenz 1863. 

* Documenti degli archivi Sieiliani pubblicati per cura della dire- 
zione degli archivi medesimi. I diplomi greci ed arabi di Sicilia I, 
Palermo 1868. 

5 Fistado social y politico delos Mudejares de Castilla, Madrid 1868. 

® Apuntes sobre las Eserituras mozärabes Toledanos, Madrid 1897. 

? Escrituras arabes pertenecientes al archivo di Ntra. Sra del Pilar 
de Zaragoza. 
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und zuletzt A. Gonzälez Palencia’s® auf ihre arabischen 
Urkundenschätze hin durchforscht und zugänglich gemacht 
worden. Aber dieses Urkundenmaterial stand doch be- 
greiflicherweise stark im Banne der christlichen Beurkun- 
dungsnormen und war schon durch die Umwelt, aus der es 
erwuchs, kein allzu verläßlicher Zeuge für die islamische 
Entwicklung, wenn ihm seine Bedeutung im Rahmen der 
arabischen Diplomatik damit auch durchaus nicht abge- 
sprochen werden soll und kann. Dazu kam, daß wohl keiner 
der hier veröffentlichten Texte unter das Jahr 1000 n.Chr. 
herabreichte, also volle vier Jahrhunderte so gut wie gar 
nicht durch Urkunden vertreten waren. 

‚Hier setzten nun die Funde ein, die seit 1877 in steigen- 
dem Maße erschlossen wurden, seit der berühmte Fund von 
el-Fayyum zutage getreten war und Tausende an arabischen 
Akten und Urkunden gerade für die bislang so stark ver- 
nachlässigte Zeitspanne beibrachte.? Wohl fällt aus ihnen 
nur Licht auf die Zustände einer Provinz, das Bild, das wir 
aus ihnen gewinnen, ist provinziell gefärbt, aber solange 
uns der Boden Syriens und Mesopotamiens ein arabisches 
Gegenstück zum schönen Funde von Dura-Europos ver- 
sagt, müssen wir uns mit diesem Stande der Dinge abfinden. 
Im übrigen fehlt es uns nicht an Mitteln, die wenigstens 
einen aufs große Ganze gehenden Vergleich mit dem Ur- 
kundenwesen dieser beiden Länder gestatten. Haben uns 
doch die arabischen Historiker, die archivalische Studien 
betrieben, mancherlei urkundliches Material erhalten, auf 
das wir uns stützen können. Zum mindesten so lange, bis 
uns.ein glücklicher Zufall Originalurkunden aus diesen bei- 


® Los Mozärabes de Toledo en los siglos XII y XIII, 4 Bde, 
Madrid 1926—30. 
. ? Vgl. Corpus Papyrorum Raineri III, series Arabica, ed. A. Groh- 
mann, I. 1. Allgemeine Einführung in die arabischen Papyri 
(Wien 1924), 8. 3—6. 
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den Kernländern des arabischen Imperiums beschert, wo- 


bei ich erwähnen möchte, daß uns ein Vorgeschmack 


dessen, was wir hier zu erwarten haben, durch den 
auf einem Palimpsest erhaltenen Kaufvertrag aus der 
Nähe von Raßidiya vom 9. Jahrhundert n. Chr. gegeben 
erscheint.!? 

Auf die erwähnten literarischen Quellen sind wir auch 
angewiesen, wenn zur Erörterung einer Frage geschritten 


werden soll, die das Hauptproblem der arabischen Diplo- 


matik darstellt — der Frage nämlich, ob es schon im alten 
Arabien eine Beurkundung gegeben hat, die etwa die ara- 
bischen Eroberer in die neuen Länder des Islams mitge- 
bracht hätten, und wie diese beschaffen war. Erst nach 
Klarstellung dieses Problems wird sich ja erkennen lassen, 
inwieweit im Urkundenwesen der eroberten Länder etwa 
die arabische Tradition zum Durchbruch gekommen ist, 
oder wie sich umgekehrt die hier bereits vorhandene kanz- 
leimäßige oder nichtkanzleimäßige Urkundenherstellung 
weiterhin erhielt und dem fremden Einstrom von Formen 
gegenüber durchrang. 

Inwieweit die Schriftlichkeit des Geschäftsabschlusses in 
Mekka und Medina, den Zentralstädten des werdenden 
Islams, üblich oder durch geltende Regeln vorgesehen war, 
läßt sich heute nicht mehr voll ermessen. 

Daß dies in weitem Umfange zugetroffen haben dürfte, 
wird aber schon aus einer allgemeinen Erwägung heraus 
wahrscheinlich: beide Städte spielten im Laufe der vor- 
islamischen Geschichte eine wichtige Rolle als Handels- 
plätze. Medina, das alte Yatrib, lag an einem der wichtig- 
sten Karawanenwege des Orients, der Weihrauchstraße, 
und hatte rege Beziehungen zum hochkultivierten Süd- 





1 Hg. v. D. S. Margoliouth, Studia Sinaitica XI, 8.LXIX bis 
LXXI. SR 
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westen der arabischen Halbinsel, dem Jemen. Mekka — 
das alte Makoraba — war Messestadt, die durch das Zen- 
tralheiligtum des Higaz, die Ka“ba, auch eine religiöse Weihe 
erhielt und durch ihren Handel sowohl mit dem Norden 
wie dem Süden und sogar Abessinien in regem Verkehr 
stand. Wir wissen aus al-Azraqis Geschichte der Stadt," 
daß die Mekkaner ihre Dokumente und Schuldscheine nach 
dem Elephantenjahre zu datieren pflegten, einem Ereig- 
nisse, das aufs engste mit der Geschichte Mekkas verknüpft 
ist und 570 n. Chr. fiel. Wir hören ferner, daß wichtige Ver- 
fügungen, wie z. B. die Ächtung der Banü Haßim und Banü 
’]-Muttalib schriftlich festgelegt und in der Ka‘ba aufbe- 
wahrt wurden.!? Auch Muhammad selbst hat früh Beurkun- 
dungen durchgeführt. Dafür zeugt der Vertrag von al- 
Hudaibiya,1®dieGemeindeordnung vonMedina,!* dieSicher- 
heitsurkunde für Suräqa.!° Von Medina aus sendet er seine 
Erlässe an die Bevollmächtigten und Steuerbeamten bei 
den arabischen Stämmen, sowie seine Sendschreiben an 
die Fürsten und Stämme Arabiens, ja nach Abessinien, 
Persien, Ostrom. Hier stellt er Schenkungsurkunden aus 
und hat bereits einen Stab von Schreibern zur Verfügung, 
von denen wir nicht weniger als 42 mit Namen kennen. 
Viele, aber gewiß nicht alle diese Urkunden werden uns 
zum Teil in extenso, zum Teil im Auszuge von Ibn al- 
Kalbi, al-Wägidi und anderen mitgeteilt.!° Sie zeigen, daß 
eine Reihe bestimmter Normen für die Abfassung von Ur- 


11 Chroniken der Stadt Mekka, hg. v. F.Wüstenfeld, I, S. 102 20. 

12 A, Sprenger, Das Leben und die Lehre des Mohammad II? 
(Berlin 1869), S. 128, 156. 

2% Abu’ Fida, Ta’rih (Stambul 1286 d.H.), 8.146; A. Sprenger, 
aaO. II, 8.399 f.; Ibn Hi$am, Sıra ed. F. Wüstenfeld, 8. 747. 

1 A. Sprenger, aaO. III, S. 20—25; J. Wellhausen, Skizzen 
und Vorarbeiten IV (Berlin 1889), 8. 67—83. 

15 jbn HiSam, Sira, 9.332«f. .. 

16 Vgl, J. Wellhausen, Skizzen u, Vorarbeiten IV, S. 87 ff. 
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kunden bereits ausgebildet war, und von manchen erfahren 
wir sogar, wer sie eingeführt hat. So soll z. B. die Angabe 
des Schreibers mit der Formel .‚\s axıs „geschrieben hat 
es N. N.“ auf Ubaiy b. Ka zurückgehen.” Die Invoka- 
tionsformel der Mekkaner für Briefe und Urkunden war 
N Ku „in Deinem Namen, o Gott‘ und soll von 
Umayya b. Abi’s-Salt nach Mekka gebracht worden sein.!® 
Auch Muhammad leitete nach Mas“üdi!? zunächst die 
Suren des Korans mit dieser Formel ein und bediente sich 
ihrer auch in vier seiner Sendschreiben.?? Die Basmala 
N ws, m AU au, ai ae) All ul: „im Na- 
men Gottes, im Namen Gottes des Barmherzigen, im Namen 
Gottes des Barmherzigen, Gütigen!“ ist erst später ein- 
geführt. Sie bleibt allerdings dann unverändert in ihrer letz- 
ten Fassung bestehen, doch ist man in späterer Zeit ge- 
legentlich vonihr abgegangen, und PER Inv. Chart. Ar. 4067 
beginnt mit der Formel si, Y aul „Gott hat nicht seines- 
gleichen“. — Viel wichtiger als all das erscheint aber die 
Feststellung, daß in allen Urkunden aus der Kanzlei Mu- 
hammads, soweit wir sie kennen, die Beurkundung in 
Form eines objektiven Referats gegeben und hierbei 
dieselbe Eingangsformel gebraucht wird, die auch später 
üblich bleibt. So beginnen z. B. die Landschenkungsurkun- 
den des Propheten — der Terminus technicus dafür ist 
„uyı us „Schenkungsurkunde‘“*! — im Anschluß an 
die Basmala mit der Formel: 
EEE 

1? Vgl. Corp. Pap. Raineri III, 1/1, 8.20 Anm. 1. 

18 A, Sprenger, aaO. I, 8.112, 115. J. Wellhausen, aaO. 
8.10%. 

1° Tanbih, BGA VII, 8. 259. 

2 Ibn Abdus, Kitäb al-Wuzar® wa’l-Kuttab, Bibl. arab. 
Historiker u. Geographen I, 8. 14. 

21 Ibn Duraid, Kitab al-Itigaq ed, F. Wüstenfeld, 8. 226 
Anmerkung b. s{b5Vl ist hier Druckfehler. 
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ei uw) em? (al Le 15222 
FÜRST 


„Dies ist, was gegeben hat 
Muhammad der Sendbote 
Gottes, dem (den) N. N.: er 
gab ihm (ihnen)‘‘ mit folgen- 
der Objektsbeschreibung. 


An sie fügt sich tee eine Formel, die den Aus- 
schluß Dritter zum Gegenstande hat und in der Regel in 


folgender Fassung gegeben ist: 


il ng vl Us Adler Yu? 
> Alag Al 5a V all 


oder 
alle sg am 5 Adler Y24 


Gekürzt: 
> ala, a) ja Alle 325 


„Doch niemand soll des- 
wegen mit ihm streiten, 
und wer ihm (sein Recht) 
streitig macht, der hat kein 
Anrecht, sondern sein (d.h. 
des Urkundenempfängers) 
Recht ist Recht.“ 


„Niemand soll deswegen mit 
ihm streiten, und wer mit 
ihm streitet, hat kein An- 
recht, sondern sein Recht ist 
Recht.‘ 


„Doch wer mit ihm streitet, 
hat kein Anrecht, sondern 
sein Recht ist Recht.“ 





22 J. Wellhausen, Skizzen und Vorarbeiten IV, no. 63—-65, 87 
(8. 129, 144, rm f., r. Nur in no. 30 (8. 113 f., ır) ist in der Fassung 
bei Ibn Katir, Badaya wa-Nihaya IV (Cod, Vind. NF. 187), 
fol. 161 zlbs| ausgefallen, aber das steht vereinzelt da. 


23 Wellhausen, aaO, no. 64. 


‚24 Wellauben, aaO. no. 63, in no. 30 a ohne u. 
®® Ibn Katır, Badaya wa-Nihäya IV, fol. 161 und ebenda fol. 
1618#. in der Variante zu Wellhausen, aaO. no. 30a; in Well- 


hausen, aaO. no. 30b „5 etsimg Al Gm NE auilm u09 
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Und schließlich: 


al us ade 928 „Niemand soll deswegen mit 


ihm streiten.“ 


Eine völlig abweichende Fassung zeigt diese Formel im 
Schenkungsakt an den Dariten Nu“aim b. ’Aus; hier heißt 
es:?7 
sat etselb org ells te ah Yy aml us aller Y 

aaa] LU, ASS, AU Ki) an „U Ei eu 
„Niemand soll deswegen mit ihm streiten oder sich un- 
rechtmäßig darin eindrängen und wer ihnen Unrecht tut 
und ihnen etwas wegnimmt, auf dem soll Gottes und der 
Engel und aller Menschen Fluch lasten.“ 


Hier wäre also ausnahmsweise die Beßatocız durch eine 
Fluchformel verstärkt, für die nicht nur die babyloni- 
schen Kudurrus und neubabylonischen Urkunden Paral- 
lelen bieten, sondern auch südarabische und nabatäische 
Grabinschriften.?? Ja, dieselbe Fluchformel findet sich auch 
auf einem Steuererlaßdekrete des IX. Jahrhunderts n. Chr.?° 
miteinerganznebensächlichenVariante(assstatt as 56), 

so daß auf der anderen Seite auch zum späteren islamischen 
Urkundenwesen die Brücke geschlagen wäre. Aber gerade 


26 Wellhausen, aaO. no. 65. 

27” Wellhausen, aaO. no. 19. 

28 M. San Nicolö, Beiträge zur Rechtsgeschichte im Bereiche der 
keilschriftlichen Rechtsquellen, 8.1891. 

2? Glaser 432, 450, 460, 648, 679, 680, 765; Sabäische Denkmäler, 
hg. v. J. H. Mordtmann u. D. H. Müller, no. 48; Vorderasiat. Ab- 
teilg. der Staatl. Museen zu Berlin, no. 5312, 7813 (vgl. H. Grimme, 
Aus unedierten südarabischen Inschriften des Berliner Staatsmu- 
seums, Museon XLV (1932) 8.108 f.); M. Lidzbarski, Ephemeris für 
semit. Epigraphik III (1909—1915), 8. 841. 

3 M. v.Berchem, Inschriften aus Syrien, Mesopotamien u. Klein- 
asien, Beitr. z. Assyriologie u. semit. Sprachwissenschaft VII/1 
(1909), 8. 68 no. 104. 
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diese Landschenkung Muhammads unterliegt den schwer- 
sten Bedenken; denn sie geht nicht nur auf Land in parti- 
bus infidelium — Hebron und Atvov in Syrien-Palästina —, 
sondern wäre außerdem noch im festen Glauben auf-den 
Erfolg der islamischen Waffen ausgestellt, der damals doch 
noch gar nicht vorauszusehen war. Zudem ist der Text in 
zwei stark abweichenden Rezensionen überliefert,3! also 
Grund genug, ihn lieber beiseite zu lassen und auf alle noch 
so verlockenden Schlüsse zu verzichten. 

Die objektive Fassung der Urkunden ist auch durch den 
6.d.H. errichteten Vertrag von al-Hudaibiya belegt,®? den 
die Formel j 
er HER al as cn et ade ale Le lin au Lu 

eto. tl ag de I 
„In deinem Namen, o Gott; dies ist, worüber sich ver- 
glichen haben Muhammad b.“Abdalläh und Suhail b. “Amr 
betreffs der Entlastung der Leute vom Kriege ...““ 
einleitet. Übrigens sind auch die Erlässe Muhammads 
ER objektiv abgefaßt und beginnen mit den Worten: 

II AU I, Ast oe US lie 

„Dies ist ein Schreiben von Muhammad, dem Sendboten 
Gottes, an N. N.“ 


Fast alle Landschenkungsurkunden nennen den 
Schreiber, der gelegentlich auch als Zeuge fertigt,®# 
einmal®® sind statt dessen diebeiden Zeugen “Ali b.“Abi 
Tälib und Hätib b. Abi Balta“a genannt. Nebenher sei noch 
erwähnt, daß Muhammad für Darlehen sowie für die Frei- 





sı Yaqüt, Mu‘gam ed. F. Wüstenfeld, II, 8.195 102; F.Wüsten- 
feld, Register z. d. genealog. Tabellen der arab. Stämme u. Familien 
(Göttingen 1853), 8. 4411. 

32 Vgl. oben 8. 330. 

3 J, Wellhausen, aaO. no. 30b Maig Per rs, 

3 J, Wellhausen, aaO. no. 65. 
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 lassung eines Sklaven schriftliche Beurkundung als obliga- 


torisch erklärt hat. 

Der Zusammenhang mit dem Formelwesen der späteren 
Zeit ist auch durch eine Reihe von Parallelen gegeben, die 
ein sicheres Festhalten an der Tradition bezeugen. So hat 
schon Muhammad, wie später “Omar I. und Oorra b: Sarik 
seine Schreiben mit der Formel A al sl ul „U 
rn Si all 4 „So preise ich denn gegen Euch Gott, außer 
dem es keinen Gott gibt“ eingeleitet,?° und Nichtmuslimen 
gegenüber mit der Formel zu aöl ce Js uullg „Und 
Heil über den, der der Rechtleitung folgt‘, geschlossen.” 

Aus dem Kreise der äußeren Merkmale sei nur der Hin- 
weis gestattet, daß schon Muhammad seine Schreiben ge- 
faltet und versiegelt hat, wobei dem Siegel über den 
Zweck der Geheimhaltung des Inhalts auch noch die 
Bedeutung als Beglaubigungsmittel und Ersatz der 
Unterschrift unter das von andern geschriebene Schrift- 
stück, somit auch perfizierende Wirkung zukam. Daß 
es daneben auch eine Be- oder Untersiegelung gab, wie 
sie die Keilschrifturkunden zeigen, ist aus einer Reihe von 
Zeugnissen ersichtlich, die aus der Zeit der unmittelbaren 
Nachfolger des Propheten stammen. 

Wie verhält sich all dem gegenüber nun die Praxis, die 
uns die Papyrusurkunden für die Zeit vom 1. Jahrhun- 
dert der islamischen Ära an erschließen ? 

Hatte sich die Form der Objektivurkunde schon in 
den Dezennien nach Muhammad fortgeerbt, wie etliche 
Beispiele zeigen, die uns die Historiker überliefern — ich 

s5 Koran 2232, 2433, ss J, Wellhausen, aaO. no. 45, 142. 

3” J, Wellhausen, aaO. no. 33, 41, 43. 

38 Vgl. Corp. Pap. Raineri III,1/1, 8.83 £. Der dort gebotene Stoff 
sei hier noch durch den Hinweis auf den Vertrag des Kalifen “Alı mit 
Mu‘awiya ergänzt, den Ishäq aS-Saibanı gesehen haben will. Das 
Schriftstück (offenbar Pergament) trug oben und unten das Siegel der 
beiden Vertragskontrahenten. Zeitschr. f. Semitistik IV (1926), 8. 17. 
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erwähne nur die Stiftungsurkunde des Kalifen “Ali,® so 


erweist sie sich als die fast allein herrschende in den arabi- 


schen Papyri Ägyptens auf dem Gebiete der öffentlichen 
wie der Privaturkunden. 

Kaufverträge werden fast ausnahmslos mit = For- 
mel stäl Le \Se „dies ist, wasgekauft hat“ eingeleitet, also 
ex laiere emptoris. Miet- und Pachtverträge beginnen 
mit (5,1 % \üa40 „dies ist, was vermietet hat‘ vom Stand- 
punkt des Vermieters, daneben ist aber auch die Stilisie- 
rung des Mietvertrags mit ‚dies ist, was gemietet hat“ 
möglich, also vom Mieter ausgehend. Dienstverträge 
leitet die Formel (syis1 Lo \hatloder „elil Lu Iüa2? „dies 
ist, wasin Dienst genommen hat‘ ein, und parallele Formeln 
gelten vice versa für Eheverträge und Streitbeendi- 


gungsurkunden(AJs Abo Le län, sol Le län) —ge- 


legentlich ist L \üa „dies ist was‘ weggeblieben“ und ein 
Kaufvertrag auch in anderer Form abgefaßt, aber das sind 
Ausnahmen, die meist die außerägyptische Entwicklung 
der späteren Zeit betreffen. 
So erscheint z.B. ein bei Cusa® veröffentlichter Kauf- 
“vertrag in der arabischen Fassung — die griechische steht 
voran — als völlig objektives Referat des vielleicht schon 
mündlich abgeschlossenen Kaufgeschäfts mit den Worten 
or ol le 5 an US In ‚Dies ist eine Urkunde, 
in der erwähnt ist, was N. N. von N. N. gekauft hat.‘ Der 
Kontrakt ist 1161 n. Chr. datiert. — 
Verpflichtungsscheine werden in der Regel fast mit der- 
selben Eingangsformel eingeleitet, die nach literarischer 
3 Al-Bakrı, Mu‘&am ed. F. Wüstenfeld, I, 8. 417. 
4° PER Inv. Ar. Pap. 657, P.Cair. B. E. no. 154. 
“1 PERF no. 816. 
«2 PER Inv. Ar. Pap. 403, 631, P. Cair. B. E. no. 17%. 
#3 PERF no, 569. 


« P, Berol. 11953 (Kaufvertrag), PER Inv. Ar. Pap. 4207 (Miet- 
vertrag). 45 AaO. 8. 624. 
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Überlieferung schon für die vorislamische Zeit belegt er- 
scheint“; aus den Papyri“ ergibt. sich folgendes Schema; 


Kipa ost NE Je 15, IS Kae alu aM Zu „53 
E! ae al 155, IS 


„Verpflichtungsschein des N. N., wohnhaft in der Stadt 
N.N., zu Lasten des N. N., wohnhaft in der Stadt N.N.: 
Zu seinen (des Gläubigers) Gunsten und seinen (des Schuld- 
ners) Lasten stehen usw.“ 

Im übrigen ist gerade bei der Abfassung von Verpflich- 
tungsscheinen keineswegs starres Festhalten an einem Sche- 


‚ma üblich gewesen, sondern der persönlichen Auffassung 


ziemlich freier Spielraum eingeräumt, wie dies ja auch in 
der Buntheit der Formen zum Ausdruck kommt, die die 
von J. Schacht herausgegebene Monographie den Taha- 
wi so anschaulich vorführt. 

Diesen objektiv stilisierten Urkunden steht nun eine 
Gruppe von Texten gegenüber, die ein Mittelding zwischen 
objektiver und subjektiver Fassung darstellen und die 
Pacht von Grundstücken zum Gegenstand haben. Ich lege 
zunächst zwei Texte dieser Gattung vor, die aus der Kanz- 
lei des Kreisrentamtsdirektors des Fayyüm stammen und 





“ Ibn an-Nadim, Kitab al-Fihrist hg. v. G. Flügel, 8.5 ı8£. ' 
cr a8 Je ee 


2ER NEE des ‘Abd al-Muttalib b. Hasim, einem Ein- 
wohner Mekkas, zu Lasten des N. N, Sohnes des N.N. des Himyaren, 
einem Einwohner von Wazal (Uzal) Sana’, zu seinen Lasten stehen 
usw.‘ 

@ 2. B. PERF no. 846, Inv. Chart. Ar. 627. 

4 Das Kitab adkar al-huqug war-ruhun aus dem al- -gami‘ al-kabir 
fiS-Surut des abu Gafar Ahmad ibn Muhammad at-Tahawı, SB. 
Akad. Heidelberg, Jahrg. 1926/27, 4, Abhdlg. 

22 Beiträge 19 
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als älteste Vertreter dieses Urkundentyps gelten dürfen, 
PERF no. 626 und 638. 


PERF no. 626 
(796 n. Chr.) 
- 3 Col ui zur „ls 

De en er It on el Ama 

Kal ya ol- ] ame uw 

mr! ne a J—n 

lub nor Dre ALS But 

Pe] öng <)> Js AU asleol u cr er I 

les um 

a ie Amy „Km u dat in a 

Any Pl cr Kö) Unis a Luis Je ad, le 

u UNE re 

um or ul due Dub le I ram 

lad > 

rl dab (b Kpe Aura sub aid 

Bl my ud Ku als ae 
4 Hauga. Für Bakr b. Mahmüd von den Einwohnern von 
Hauga. 
N (RR FRE NEREDETTEREN? vo]m (freiwillig übernommenen) Mehr 
Deines Bodens 
Feddän für Dinäre Weizen Artaben Gerste Artaben 
20 20 10 3, 
Im Namfen Gottes des Barmjherzigen, Gütigen! 
Dies ist die Urkunde von “Otmän b. Yazid, Finanz- 
direktor des Statthalters 
Yahya b. Müsä — Gott erhalte ihn gesund — über die 
Steuer des Kreises el-Fayyüm und all seiner Verwal- 
tungsbezirke, 


a D— - 


eo I 











10 
11 


nor 
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für Bakr b. Mahmüd von den Einwohnern von Hauga: 
Ich habe Dir vermietet 

auf Grund dessen, was Du zu Deinen eigenen Lasten 
vom (freiwillig übernommenen) Mehr Deines Bodens, 
das zum Grundbesitz von Hauga gehört, beantragt 
hast, 

nämlich 20 Faddän reinen Bodens 

für 20 Dinäre vollen Gewichts als Rente für das Schatz- 
haus in Berechnung eines Dinärs für den Faddän. 
Dies zahlst Du in Raten, die Dir gemäß den Steuer- 
büchern der Muslime obliegen, 

zusammen mit der Grundsteuer des Jahres 179. 


10 
11 


PERF no. 6387 
(796 n. Chr.) 
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4 Im Namen Gottes des Barmherzigen, Gütigen! 

2 Dies ist die Urkunde des as-Sabah, Freigelassenen des 
Statthalters Müsa b. ‘Isa — Gott erhalte ihn — über 
die Steuer 

3 des Kreises el-Fayyum und all seiner Verwaltungs- 
bezirke, 

4 für Muhammad b. Mahdi von den Einwohnern der 
Stadt (el-Fayyum): ‚Ich habe Dir ver[pachtet] 

5 das Grundstück, das von Anfang an aus dem Grund- 
besitz der Stadt in Deiner Hand war, 

6 nämlich 50 Faddän reinen Bodens um 50 vollwichtige 
Dinäre 

7 als Rente für das Schatzhaus. Dies zahlst Du in 
Raten, 

8 die Dir gemäß den Steuerbüchern der Muslime ob- 
liegen, zusammen mit der Grundsteuer des Jahres 

9 480 und (außerdem) obliegt Dir hierfür an Natural- 
abgabe von Weizen 

40 15 Artaben Weizen und an Gerste 1, Artabe 
Weizen und !/, Artabe Gerste für jeden Faddan, die 
Du bei der Ernte — will’s Gott — 

12 entrichtest. 

43 Heil Dir [und Gottes Barmherzigkeit!] 

Im ersten Falle (PERF no. 626) ist offenbar ein Vertrags- 
"antrag von seiten des Pächters unter Anbot eines bestimm- 


ten Pachtschillings vorausgegangen, dessen Erledigung die 


vorliegende Urkunde darstellt. Zur zweiten (PERF no. 638) 
liegt vermutlich Erneuerung eines bereits bestehenden, 
vielleicht aber eben abgelaufenen Pachtvertrags vor. Diean 
das Ende des Vertragskörpers angeschlossene Grußformel 
erinnert an den Stil der amtlichen Erlässe sowie an die 
epistolaren Entscheidungen über Petitionen, wie sie uns 
aus dem Bereiche des antiken Urkundenwesens bekannt 
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sind. So knüpft dieser Typ auch formal an das önsuwnua“? 
an, das sich seit dem zweiten Jahrhundert v. Chr. zur voll- 
wertigen Urkundenform entwickelt hat. 

Es ist übrigens gewiß kein Zufall, daß gerade Pachtver- 
träge in dieser eigenartigen Stilisierung erscheinen. Man 


‘ wird unwillkürlich an parallele Formen koptischer Pacht- 


verträge erinnert, wie sie z. B. der von J. Krall veröffent- 
lichte Pachtbrief PERF no. 144 aus dem 8. Jahrhundert 
n. Chr. bietet.5° In wie naher Beziehung diese Texte zu den 
Pachtverträgen in Form eines Angebots mit hypomnemati- 
scher Fassung aus dem griechischen Ägypten stehen, er- 
sehen wir aus dem Schema der mit dem Terminus sigill 
bezeichneten Pachtverträge,5! in denen auf die objektive 
Einleitung das Referat über die Parteienerklärung in sub- 
jektiver Fassung folgt; ihr Kontext lehnt sich übrigens 
eng an den bei P. M. Meyer’? besprochenen Vertragstyp 
an. Die Stilisierung dieser Texte, deren Erhaltungszustand 
leider oft nicht der beste ist, zeigt bei stark individueller 
Behandlung des einzelnen Falls ein allen gemeinsames 
Grundschema: Auf die Invokationsformel (Basmala) folgt, 
mit „dies ist die Urkunde von seiten des.N.N. (oder die 
geschrieben hat N. N.) für N. N.‘ eingeleitet, die Angabe 
des Ausstellers bzw. Verpächters und Pächters. Dann heißt 
es: „Du hast mich (uns) gebeten und von mir (uns) ver- 
langt, daß ich (wir) dir vermieten soundso viele Faddän 
Bodens (— nun folgt noch die Lage des Grundstücks und 
Angaben über Kulturgewächse —) um soundso viele Dinäre. 





° Vgl. darüber E. Bickermann, Beiträge zur antiken Urkunden- 
geschichte, Arch. Pap. IX (1930), 8.155 ff. 

50 Corp. Pap. Raineri II, no. 129, 8. 113. 

» Z.B. PERF n0.759, 967, 984, PER Inv. Ar. Pap. 1069, 8207, 
P. Bero1.15093, 15094, P.Wessely A 170, P. Cair. B. E. Inv. no. 114, 
152, 168, 179. 

52 Juristische Papyri (Berlin 1920), 8.107, 128 ff. 





342 Adolf Grohmann 


Ich habe dir dies also bewilligt, so säe denn mit der Hilfe 
und dem Segen Gottes.‘ Den Schluß bilden Vereinbarun- 
gen betreffs der Zahlung der Grundsteuer und der Abrech- 
nung, gelegentlich auch Einzelheiten über die Zugehörig- 
keit der Grundstücke und die Art ihrer Bestellung sowie 
die Zeugenfertigung. Hierbei ist es gleichgültig, ob es sich 
um Domanialgründe des Staates oder um Boden in Privat- 
besitz handelt, ob die Aussteller der Kreisrentamtsdirektor 
oder eine Privatperson ist. Bezeichnend ist ferner, daß dies 
Schema wenigstens im Einleitungspassus auch auf Ver- 
träge übergreift, die, wie z.B. PERF no. 698, nicht mit 
Beziehung auf ein Grundstück, sondern eine Ölpresse er- 
richtet sind. Andererseits fällt es auf, daß für die sogenann- 
ten Muzära‘a-Verträge, die die Übergabe eines Grundstücks 
auf bestimmte Zeit zur Bebauung gegen einen bestimmten 
Anteil an der Ernte beurkunden,®® nur die objektive Stili- 
sierung vorgesehen erscheint. Parallelen zu den sogenann- 
ten „Sprechurkunden“ in den demotischen Papyri stellen 
endlich eine Reihe von Texten, die, mit „Es sagt N. N.“ 
eingeleitet, die Parteierklärung in direkter Rede wieder- 
“ geben,5* während andere an dieselbe Formel das Referat 
über das beurkundete Rechtsgeschäft in objektiver Fassung 
anschließen.55 
Zum Formular der Urkunden läßt sich zusammenfassend 
sagen, daß ein starres Festhalten an einmal überkommenen 
Formen für bestimmte Rechtsgeschäfte durchaus nicht 
53 Vgl. al-Buharı, el-gämi‘ es-sahih, II, Cap.8. Eine solche Ur- 
kunde ist schon von O.Loth (ZDMG XXXIV, 1880, 8. 685—87) 
veröffentlicht worden. Eine zweite, P. Berol. 15029, wird demnächst 
herausgegeben. Obwohl beide Urkunden ziemlich gleichzeitig er- 
richtet sind, weichen sie im Formular doch stark voneinander ab. 
5: P, Berol. 8175, 8011 = BAU no. 12. 
55 P. Berol. 9161, P.Cair. B. E. Inv. n0.176, Ta’rıh 1900. Zur 


Sache vgl. M. San Nicolö, Beiträge zur Rechtsgeschichte im Be- 
reiche der keilschriftlichen Rechtsquellen, S. 151. 
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festzustellen ist, daß vielmehr die ursprüngliche Primitivi- 


tät einem Formelreichtum Platz gemacht hat, der sich oft 


recht weitschweifig auslebt. Innerhalb desselben Grund- 
formulars oder Schemas sind viele Variationen möglich. 
Zum andern ist nicht zu übersehen, daß gewisse Formeln 
sich offenkundig an euchorisch ägyptische Vorbilder 
anlehnen. Hierzu gehört z.B., daß hinter der Angabe von 
Geldbeträgen oder Mengen von Naturalien die Formel 
WEESD ce aa „die Hälfte davon ist soundso viel“ 
folgt,5® offenbar, um nachträglichen Veränderungen der 
festgesetzten Zahl vorzubeugen. Wir kennen diese Formel 
aus demotischen Papyri und Ostraka zu Genüge,’” sie 
findet sich, wie ich neuerdings sehe,?’2 auch in koptischen 
Urkunden. Gerade dieser Umstand ist deshalb von Inter- 
esse, weil wir allem Anscheine nach mit einem Weiter- 
leben bestimmter Formeln auch aus erheblich früheren 
Epochen zu rechnen haben, die — wie z. B. hier die kop- 
tischen Zwischenglieder zeigen — zeitweilig außer Gebrauch 
kommen und plötzlich später wieder auftauchen. Parallele 
Erscheinungen lassen sich auch auf anderen Gebieten 
— z.B. der islamischen Kunst — feststellen. 

Es ist ferner gewiß kein Zufall, daß die Angabe der Grenzen 
von Häusern und Grundstücken gerade in den arabischen 
Kauf- und Mietverträgen aus Ägypten in der Regel in der- 
selben Reihenfolge der Himmelsrichtungen — SNOW — 
erfolgt, wie sie die ägyptischen Urkunden der früheren 


se P, Berol. 800910, 1195417£.; P. Cair. B. E. Inv. no. 1231a£., 
Ta’rıh 17698, 17998, 18008-9, 18029-10; P. Monneret Arab. (Isla- 
mica IV 3, 8.265) no. III, 13£. 

57 Vgl. P. Loeb no. 36£f, 337; EB. Revillout, Chrestomathie 
demotique, 8. 242; Aegyptus XI (1931), $. 386. 

574 In einem von H. Thompson veröffentlichten koptischen Ehe- 
vertrage (PSBA XXXIV [1912], 8. 174: „and the remainder 
over, the eighty solidi — their half being forty solidi — at the 
end of five years...“). 
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Epochen einhalten, die spanischen und italischen dagegen 
neben OWSN alle möglichen Reihungen zulassen. 

Wie stark das arabische Beurkundungsverfahren auch in 
ganz nebensächlichen Dingen, wie z.B. den Adreßzei- 
chen, den Notariats- und Handzeichen, der Art der Fal- 
tung der Urkunden und anderem mit dem der griechischen 
und koptischen Kanzleien und Urkundenschreiber ver- 


knüpft erscheint, habe ich bereits an anderer Stelle nach- 


gewiesen.®® 
Andererseits wieder sind Züge typisch ereihlbohen Wesens 
in den Urkunden — wie zu erwarten — unverkennbar. 


Während man sich beispielsweise in den demotischen Pa- 
pyri, die Tierkäufe u. ä. beurkunden, mit der Angabe des 
Brandmals begnügt,5° geben die arabischen Paralleltexte®® 
eine bis ins Kleinste genaue Beschreibung, vielfach mit 
dem Wortschatz der Beduinendichter, und das mitten in 
einer durchaus bäuerlichen Umwelt, die fernab von jedem 
Nomadentum steht. 
Was nun die Überlieferung der Urkunden anlangt, so 
haben wir fast ausschließlich Originale vor uns. Als Kon- 
. zepte können PERF no. 631, 727, 913, PER Inv. Ar. Pap. 
8133, P. Berol. 8006" angesehen werden, Formulare lie- 
gen wohl in PERF no. 842 und P. Louvre 6859" vor. Ein 
sehr interessantes Stück dieser Art hat D. S. Margoliouth 
jüngst veröffentlicht. Kopialbücher sind aus dem Bereiche 
der Privaturkunden bislang ebensowenig nachzuweisen wie 


Formularsammlungen, es liegt freilich nahe, daß die mit. 


der Urkundenherstellung beschäftigten Personen derlei zur 
Verfügung hatten. Auch Urkundenregister oder Regesten 





58 Corp. Pap. Raineri III, 1/1, 8. 75—77, 87. 

5 Vgl. P. Loeb no. 41, A3f. 

% 27. B. P. Berol. 8009, 8056. 

81 Catalogue of Arabic Papyri in the John Rylands Library Man- 
chester (Oxford 1933), IX no.1 (S. 101). 
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sind bislang für Privaturkunden nicht nachzuweisen und 
es ist recht zweifelhaft, ob aus Stücken wie PER Inv. Ar, 
Pap. 858° auf ein Registrierungsverfahren für Urkun- 
den des Privatrechts per analogiam geschlossen werden 
darf. Eine Ausnahme macht hier nur die Verpachtung von 
Grundstücken; diese ist nicht nur in den Steuerregistern 
vermerkt,“ sondern auch durch die Pachtverträge selbst 
festgestellt.*“ Vermutlich waren die Parteien verhalten, 
Verpachtungen von Liegenschaften der Steuerbehörde an- 
zuzeigen. Daß von manchen Urkunden „zwei Kopien 
nach einer Vorlage‘‘ hergestellt wurden, erfahren wir aus 
einem Papyrus der Sammlung C. Wessely,® vom Vor- 
handensein einer Abschrift auch durch die Formel us 
„kopiert‘‘.s® 

Gelegentlich ist auf der Rückseite der Urkunde ein 
kurzer Vermerk über den Inhalt angebracht, wie z. B. 
5) gl = „5, „Verpflichtungsschein über Getreide für 
Ziyad“ (PER Inv. Ar. Pap. 8783) oder 35.» ölao & „us 
„Urkunde betreffs der Brautgabe der Yüna‘ (P. Cair. . 
BE. Ta’rih 1874). Derartige Vermerke dienten offenbar dazu, 
Ordnung in den Familienpapieren zu halten, die man zum 
Schutz vor Beschädigung gelegentlich in Tonkrügen ver- 


#2 Fierhandeltessich anscheinend um eine Art Exhibitenprotokoll, 
die Vormerkung der amtlichen Korrespondenz des Statthalters. Das 
Stück ist leider nur ein Fragment, 

#8 PER Inv. Ar. Pap. 6007; PERF no. 633 gibt vielleicht ein Na- 
mensverzeichnis von Pächtern mit dem Ausmaß ihrer Grundstücke. 
4 PERF no. 835, 836; P. Cair. B. Rx Bas n0. 177. 

6 A 75 -- B 2583/6 ale KL. ‚Js. Die Sammlung 
ist jetzt Eigentum meines Kollegen "Prof. Theodor Hopfner. In 
den Qorrapapyri ist der Kopist (gb) öfters genannt. Vgl. Islam II 
(1911), 8.260, 262, ZA XX (1906), 8.73. 

6° P, Gair. B. E. Inv. n0.173; P. Paris. Bibl. Nat. Arabe 4633, 4634 
(8. de Sacy A und B, Mem. Inst. Roy. de France, Acad. Inser. et 
Belles-lettres IX [1831], 8. 68—71). 
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wahrte. Ihre Vorbilder sind wohl jene kurzen Inhaltsan- 
gaben, die man in den Ämtern auf Erlässen u. dgl. zu 
rascherer Übersicht anbrachte,® die aber auch andere Amts- 
personen, z. B. Richter, vielleicht schon zu archivalischen 
Zwecken auf einlaufende Urkunden oder Mitteilungen 
setzten.‘® 

Daß sich eine Urkunde über mehrere Blätter erstreckte, 
wie dies in sizilianischen Diplomen der Fall ist — die Zahl 
der Blätter wurde dann angegeben“ — ist mir für die ältere 
Zeit aus Ägypten nicht bekannt, wohl aber tritt, allerdings 
sehr selten, der umgekehrte Fall ein, daß zwei sachlich 
zusammenhängende Urkunden auf ein Blatt gesetzt wer- 
den. So ist z.B. in PER Inv. Ar. Pap. 637 an das Ende 
eines Textes (vielleicht eines Pachtvertrags), der von der 
Lieferung von 220 Bündeln Flachs handelt, gleich ein Ver- 
pflichtungsschein über diese Lieferung angeschlossen. 

Die auch in arabischen Urkunden übliche Beglaubi- 
gung von seiten einer hiezu befugten Amtsperson — in der 
Regel wohl des Richters oder des Notars’® — drückt eine 
Reihe von Formeln an der Spitze der Urkunden aus’! und 
zudem ist oft auch noch ein Beglaubigungsvermerk 
guo „richtig‘‘neben den Zeugensubskriptionenangebracht.”? 





6” Vgl. P. Lond. IV no. 1346, 1353, 1356, 1359, 1360, 1362, 1368, 
1375, 1378, 1450; P. Heid. III no. 2, 12; PERF no. 654, Inv. Ar. 
Pap. 219, 913, Inv. Chart. Arab. 25611. 

68 Hierher gehört der Vermerk ee! än ya A Las in 
P. Berol. 8061. 

® S,Cusa, aaO. 8.480, 585. 

” Vgl. 8.Cusa, Documenti degli archivi Siciliani I, 8. 61—101, 
411; A. Gonzälez Palencia, Los Mozärabes de Toledo vol. pre- 
liminar (Madrid 1930), S.46f.; G. de Slane, Prolegomenes d’Ibn 
Khaldoun I (Paris 1863), S. XLVI Anm. 1. 

71 7.B. P. Berol. 800912, 80101£, 8219Vı£, 91651£; P. Cair. 
B.E. Ta’rih 1796 1£, 17941, 19001. 

”2 P, Berol. 800720, 8055 22, 28, 8170 7. 
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Diese Formeln begegnen uns übrigens nicht nur in ägypti- 
schen, sondern auch spanischen und italischen Urkunden, 
es handelt sich also offensichtlich um einen gemeinislami- 
schen Brauch. 

Trotz der sichtlichen Bemühungen, einen korrekten 
Urkundentext zu gewährleisten, sind Irrtümer gar nicht 
so selten unterlaufen. Dabei ist es noch verhältnismäßig 
unwesentlich, daß z.B. in einem Ehevertrag der Braut- 
vater, der sich stets richtig als ‚Müller‘ bezeichnet hat, 
auf einmal in zwei Zeugenfertigungen in offenkundiger 
Verwechslung mit dem Gewerbe des Vaters des Bräutigams 
als „Metzger“ erscheint (P. Cair. BE. no. 128) oder daß 
im Kaufvertrage P. Berol. 11954 an Stelle der Namen 
der angrenzenden Domänen ein leerer Raum freiblieb. 
Verbesserungen im Text und Nachträge sind öfters 
— aber nicht immer — am Ende des Vertragskörpers,”® 
gelegentlich auch in einer Zeugensubskription hervor- 
gehoben.”* 

Merkwürdig ist, daß der Urkundenschreiber nur sel- 
ten genannt wird. So ist der Ehevertrag P. Berol. 15055" 
laut eigenhändigem Zeugnis am Rande vom Notar ‘Abd 
al-Munim b. ‘Ammär b. “Atüs ausgefertigt. In anderen 
Fällen hat einer der Zeugen”® oder der Vertragskontrahen- 
ten?® als Schreiber gewaltet. Zeugenlose Urkunden stellen 
die seltene Ausnahme dar; vermutlich war übrigens das 





73 P,Cair. BE. Inv. no.128 12, 160 27f., Ta’rih 1794 18, 1819Y21, 
186425; P. Berol. 8009 22f.; Pons Boigues, aaO. 8.255, M. Amari, 
I diplomi arabi del R. Arch. Fiorent. 8. 236. 

?a PERF no. 698 19. 

5 7.B. P.Cair. BE. Ta’rıh 1865 ı6£, 1871F7f. 

” P_Cair. BE. Inv.128 20 (hier der Vater des Bräutigams). Frauen 
erscheinen weder als Zeugen noch als Urkundenschreiberinnen ge- 
nannt. Vgl. hiezu D. Santillana, Istituzioni di diritto musulmano 
malichita I (Roma 1926), 8. 97; E. Sachau, Muhammedanisches 
Recht nach schafiütischer Lehre (Berlin 1897), 8. 743. 
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Zeugnis hier in einer eigenen Urkunde festgelegt oder es 


handelt sich um Abschriften. 

Die Zeugen fertigen in der Regel selbst, doch kommt es 
oft genug vor, daß einer für einen anderen schreibt, und 
zwar, wie es heißt 3,&=*, sel Als für ihn, über seine Auf- 
forderung und in seinem Beisein‘‘.”” Das ist ja auch in grie- 
ehischen und koptischen Urkunden durchaus gewöhnlich, 
die in koptischen vorkommende Wendung ‚‚ich schreibe für 
ihn, denn er kann es nicht‘ ist mir aberin arabischen nie 
begegnet. Die Zeugensubskription steht in der Regel nach 
dem Datum. Die Mindestzahl der Zeugen beträgt 2, doch 
kommen auch bis 42 Zeugen in einer Urkunde”? vor. Dafür, 
daß etwa jeder Zeuge den gesamten Vertragsinhalt eigen- 
händig wiederholt, habe ich keinen Beleg, doch werden 


gelegentlich die wichtigsten Vertragspunkte knapp zu- 


sammengefaßt, z. B. in einem Ehevertrage :# 

„Es ist Zeuge N. N. über das Anerkenntnis der (Braut) 
N.N. und ihre Zustimmung zu ihrer Vertretung durch 
(ihren Vater) N. N., um sie an N. N. zu verheiraten gegen 
die (ihr) überlassene, in dieser Urkunde genannte Braut- 
gabe, und zwar 2 bar bezahlte Dinäre und 3 zu späterem 
Termin zu erlegende, und er hat sein Zeugnis eigenhändig 
geschrieben am ......“ 

So beglaubigen die Zeugen durch ihre Unterschrift nicht 
nur den Vertragskörper,®! sondern bezeugen in der Regel 





”” Einen Sonderfall stellt P. Berol. 817211. Hier sind von 4 Zeugen 
3 des Schreibens unkundig gewesen, der erste hat für sie gefertigt. 

”* PER Inv. Copt. P. 10992. WZKM II (1888), 8. 35. 

” P. Berol. 13002. In P. Cair. BE. Ta’rih 1871 haben 25 Zeugen 
gefertigt. 

®° P. Berol. 15052 16 ££. Ähnlich PER Inv. Ar. Pap. 941V. 

2 US In 3 Le zus? oder einfach A  au=. Die all- 
gemeineBezeichnung „Urkunde“ (US, Lo, Ss) ist nur selten 
durch die auf den betreffenden Fall zutreffende genauere Bezeich- 
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auch das Anerkenntnis der beiden Parteien hinsichtlich des 
Vertragsinhalts, und es versteht sich von selbst, daß die 
Unterschrift einspruchsberechtigter Personen den Verzicht 
oder Verlust; des Einspruchsrechts bedeutet. 

Die zur Verfügung stehende Zeit sowie der Leitgedanke 
dieser Tagung versagen es mir, heute mehr denn einzelne 
Streiflichter auf das weitverzweigte Gebiet fallen zu lassen, 
das die arabische Diplomatik darstellt. Ich möchte so zum 
Ausgangspunkte meiner Darlegungen zurückkehren und 
feststellen, daß den Papyri nicht nur für das engere Gebiet 
der Urkundenlehre, sondern auch das weitere der Ge- 
schichte eine Reihe wichtiger Erkenntnisse zu danken ist. 

Wie beachtlich schließlich auch für die arabischen Be- 


hörden die Kenntnis von Kriterien für die Begutachtung _ 


der Echtheit von Urkunden gewesen ist, erhellt aus folgen- 
der Begebenheit. Im Jahre 422 d. H. (1030) erschienen 
die Juden mit einem angeblich vom Kalifen “Ali ausge- 
stellten Schutzbrief vor dem Kalifen al-Qä’im, durch den 
sie nach der Eroberung Haibars von aller Grundsteuer be- 
freit worden sein sollten. Der Kalife hatte dies Privileg 
bereits zugesagt, als der Staatssekretär Abu ’l-Qäsim b. 
Maslama, dem die Sache doch verdächtig vorkam, den 
Bagdäder Historiker Ibn Hatib zu Rate zog, der sofort die 
angebliche Unterschrift der beiden Zeugen Mu“awiya und 


nung ersetzt. So heißt es z. B. im Mietvertrage PER Inv. Ar. 
Pap. 4593 3. 


or a El de sl or At on ade A 
Bl ann A ee 2 lee IE ey... cr et 
PB, sl DU ie 
„Es ist Zeuge Hafs b.Muhammadb..... über das Anerkenntnis des 
‘“Abdallah b. Muhammad b..... und über das Anerkenntnis des Sul- 


[m]a b. Sulaiman, des Kaufmanns, hinsichtlich allem, was in diesem 
Mietvertrage (steht) und er schrfieb ....“ 
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Sa‘d als falsch erwies. Denn Sa‘d war-im Jahre 5 d.H. 
gestorben, konnte also im Jahre 7 d. H. — dem Urkunden- 
datum — nicht mehr unterfertigen. Und Mu‘“äwiya ist erst 
9 d.H. zu den Gefährten Muhammads gestoßen, konnte 
also 7 d. H. noch nicht als Schreiber oder Zeuge heran- 
gezogen worden sein.®? 

Wie denn aus den arabischen Historikern vor allem des 
zweiten und dritten Jahrhunderts der islamischen Ära Licht 
auf die Papyrus-Urkunden fällt, so setzen uns diese an- 
dererseitsinstand, kritisch zu dem nur literarisch überliefer- 
ten Urkundenmaterial Stellung zu nehmen und — da ja 
äußere fehlen — aus den inneren Merkmalen, wie Sprache 
und Formelwesen, Schlüsse auf die Echtheit solcher lite- 
rarisch überkommenen Urkundentexte zu ziehen. Damit 
wird aber auch in der historischen Forschung auf dem Ge- 
biete des Islams die Diplomatik zur treuen Helferin der 
Geschichte. 


82 Vgl. J. v. Hammer, Über die Länderverwaltung unter dem 
Chalifate (Berlin 1835), 8. 45. 





MICHAEL ROSTOVTZEFF 
DAS MILITÄRARCHIV VON DURA 


Die Ausgrabungen der letzten sieben Jahrein Dura, welche 
die Universität Yale in Verbindung .mit der Französischen 


- Akademie der Inschriften unter meiner und F. Cumonts 


wissenschaftlichen. und zuerst M.Pillets und jetzt Clark 
Hopkins’ technisch-wissenschaftlichen Leitung durchführt, 
haben uns unter anderem mit dem militärischen Leben der 
römischen Garnison von Dura und mit den Gebäuden, 
welche für dieselbe errichtet worden sind, bekanntgemacht. 

In Dura hat man für die starke Garnison der Stadt (s. 
weiter unten) kein regelrechtes Lager gebaut. Dura war 
von alters her eine feste Stadt mit mächtigen Mauern und 
es war nur natürlich, daß man einen Teil dieser Festung 
einfach als römisches Lager umbaute. Dazu hat man den 
nördlichen, augenscheinlich in der makedonischen und par- 
thischen Periode schwach bebauten Teil der Stadt benutzt. 
Es entstanden hier allmählich alle die wichtigsten Gebäude 
eines regelrechten römischen Lagers. 

Die Ausgrabung dieses Teiles der Stadt ist noch nicht 
vollendet. Aber wir haben schon jetzt Daten genug, um uns 
ein vorläufiges Bild der Baugeschichte zu machen. Eines 


“ der ältesten Gebäude des Lagers haben wir dicht neben der 


Zitadelle gefunden. Es war ein kleiner Tempel. In diesem 
Tempel fanden wir in situ die Hauptinschrift des Tempels, 
welche besagt, daß der praepositus numerorum von Dura, 
ein Zenturio oder primus pilus der IV. Skythischen Le- 
gion den Tempel mit der Statue gebaut und den campus 
(exercitatorius) erweitert hat. Dies alles hat er durch die 
cohors II Ulpia equitata civium Romanorum sagittariorum 
ausgeführt.! Es ist klar, daß der Tempel sich neben dem 


» C. Hopkins, The Excavations at Dura Europos, Preliminary 
Report II, p. 83ff. (ich zitiere im folgenden unsere jährlichen Be- 
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campus ewercitatorius befand und daß beide wahrschein- 
lich nicht weit von dem Zentrum des Lagers waren. Wir 
wissen nicht, wem der Tempel gewidmet war. Wahrschein- 
lich dem regierenden Kaiser. Die Inschrift ist nicht datiert. 
Aber die Form der Buchstaben und die Erwähnung der 
cohors II Ulpia (s. weiter unten) sprechen für die Zeit des 
M. Aurelius oder Commodus. 

Ein anderer wichtiger Teil des Lagers befand sich in und 
neben dem Haupttore der Stadt. Dieses Tor war von alters 
her der Töyn von Dura geweiht. Davon zeugen die vielen 
'kommemorativen Inschriften, welche meistens die ursemi- 
tische uvno97-Formel gebrauchen und auf den inneren 
Mauerflächen des Tores eingemeißelt wurden. Diesen Kult 
der Tyche übernahm die römische Garnison. Davon legt 
die von mir in Rep. I 42 publizierte Weihung von zwei De- 
kurionen der obenerwähnten cohors II Ulpia (meine Le- 
sung P/aphlagonum] ist falsch) ein, in die Zeit des Com- 
modus. datiertes, Zeugnis ab. Es ist interessant, daß eine 
paläographisch und inhaltlich den beiden oben erwähnten 
Inschriften von Dura sehr ähnliche Inschrift vor kurzem 
in Palmyra gefunden wurde (Seyrig, Syria 14 [1933] 164, 
Nr. 8); der Name des centurio der legio II Traiana Fortis 
praepositus des numerus Vocontiorum scheint Stertin(tus) 
A.f. Just(us) gewesen zu sein. Im Tore scheint, wenig- 
stens in der Zeit von Septimius Severus und Caracalla, 
eine größere Abteilung Soldaten im Dienste gewesen zu 
sein. Ihre Kommandanten waren beneficiarii und statores 
des Tribunen. Welche Abteilung der römischen Armee die- 
ser Tribun kommandiert hat, wissen wir nicht. Doch, da 
alle Inschriften, welche ihn nennen, in die letzten Jahre 
des Severus und in die Regierungszeit des Caracalla datiert 
sind, so wird es wohl die XX Palmyrenorum gewesen sein 
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richte, von denen vier schon vorliegen und der fünfte bald erscheint, 
als Rep. I, II usw.). 


23 Beiträge 19 
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(s. weiter unten). Diese beneficiarii und statores haben sich 
mehrmals, wie ihre parthischen Vorgänger, der Herrin der 
Stadt in eingemeißelten und gemalten Inschriften empfoh- 
len.? Für diesen Teil der Garnison wurde neben dem Tor 
ein kleines Bad gebaut.? Vielleicht haben die Unteroffiziere 
dieser Abteilung ein Haus, welches wir im Jahre 1932-33 





neben der Synagoge ausgegraben haben, alsihr Hauptquar- 
tier benutzt. Auf bemalten Ziegeln, welche die Kassetten- 
decke des Hauptzimmers dieses Hauses bildeten, waren 
nämlich schöne Porträts eines aciuarius und eines tesse- 
rarius samt ihren amtlichen Abzeichen gemalt. Der 
Ziegel mit dem Porträt des actuarius Heliodorus ist oben 
abgebildet. Der Bericht über die Ausgrabung dieses Hauses 
erscheint in Rep. VI. 

Welche andere militärischen Gebäude zu dieser Zeit in 
Dura errichtet wurden, wissen wir nicht. Die Ausgrabungen 





2 J. Johnson, Rep. 11 114 ff. 
> M. Pillet, Rep. III 13 ff. 
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der letzten zwei Jahre haben gezeigt, daß wenigstens in 
drei Fällen die ältere römische Garnison in Dura existie- 
rende Gebäude für ihre Zwecke benutzt und teilweise um- 
gebaut hat. Dies geschah vor allem mit dem alten und 
schönen Tempel der Artemis Azzanathkona, wo vielleicht 
eine Zeitlang das Hauptquartier der Verwaltung der Dura- 
Garnison sich befand.* Ob der andere große und schöne 
Tempel dieses Teiles der Stadt — der berühmte Tempel der 
Palmyrenischen Götter — auch für ähnliche Zwecke benutzt 
war, wissen wir nicht. Das berühmte Fresko des Tribunen 
Julius Terentius zeigt, daß dieses Heiligtum der militärischen 
Götter von Palmyra von der römischen Garnison von Dura 
in der späteren Periode in hohen Ehren gehalten wurde.5 
Neben der Benutzung der Tempel hat die frührömische 
Garnison auch Gebäude anderen Charaktersin diesem Teile 
der Stadt fürihre Zwecke nutzbar gemacht. Sohat F. Brown 
in der letzten Saison ein älteres parthisches Bad aus- 
gegraben, welches augenscheinlich für eine Zeit als das 
Bad (wahrscheinlich das.einzige Bad) der römischen Gar- 
nison diente und von derselben teilweise umgebaut wurde. 
Noch interessanter ist das von demselben Gelehrten aus- 
gegrabene ältere Haus, welches die neuen Herren der Stadt 
in.eine Kaserne, vielleicht für eine Zenturie der pedites der 
cohors II Ulpia umgebaut haben.® 

Viel besser ist uns das Lager der späteren Zeit, der Zeit 
von Septimius Severus und Caracalla, bekannt. Da diese 
beiden Kaiser augenscheinlich Dura als einen der Haupt- 


* C. Hopkins, Rep. V Kap. \V. 

5 Eine vor kurzem gefundene Inschrift — Grabepigramm des 
in einer Schlacht gefallenen Tribunen Julius Terentius — zeigt, 
daßer die XX Palmyrenorum kommandierte und demgemäß im 
III Jahrh. gelebt hat. 

$ Herr F. Brown wird über diese zwei Gebäude im Rep. VI be- 
richten, 

23* 
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stützpunkte ihrer Expeditionen gegen Parthien benutzt 
haben und hier ziemlich große militärische Kräfte zeitweise 
gehalten haben, haben sie in entsprechender Weise auch 
das Lager der Stadt schöner und stattlicher gemacht. Ne- 
ben dem provisorischen Hauptquartier der Garnison, dem 
Tempel der Artemis Azzanathkona, entstand ein großes und 
schönes Prätorium, welches in dem ersten Jahre von Ca- 
racalla eingeweiht wurde.” Daneben baute man eine Resi- 
denz für den Kommandanten der Garnison (vielleicht hat 
man nur ein älteres Haus für diesen Zweck erweitert und 
umgebaut). Auch ein neues, größeres, echt römisches Bad 
hat man in derselben Zeit dicht neben dem Prätorium für 
die Soldaten errichtet (in dieselbe Zeit gehört wahrschein- 
lich auch das oben erwähnte Torbad).® Und — last but not 
least — haben die vezillarü zweier Legionen (/V Scythica und 
III Cyrenaica), ein kleines amphitheatrum castrense errichtet 
und die vexillarü derselben Legionen und der XVI Flavia 
Firma ein schönes soeben entdecktes Mithraeum umge- 





? Über das Prätorium haben H. T. Rowell und C. Hopkins in 
.dem bald erscheinenden Rep. V gehandelt (Rep. V 201 ff.). Die von 
Rowell und Hopkins zitierten Beispiele von praetoria und überhaupt 
von Lagern, welche innerhalb einer schon existierenden Stadt er- 
richtet wurden (das berühmteste und bekannteste Beispiel ist na- 
türlich das Prätorianerlager in Rom (castra praetoria), welches zum 
Teil noch jetzt existiert), wurden vor kurzem durch ein weiteres 
vermehrt. Ich spreche von dem Lager der römischen Besatzung 
von Palmyra, dessen Existenz vor kurzem durch mehrere Funde 
militärischer Inschriften festgestellt wurde. Das Lager existierte 
schon zur Zeit des Commodus und befand sich neben dem großen 
Tempel des Bel, wo jetzt das neue von den Franzosen erbaute 
Dorf von Palmyra liegt. Siehe darüber H. Seyrig, Antiquites 
Syriennes, 12: Textes relatifs ä la garnison romaine de Palmyre, 
Syria XIV (1933) 132ff. Dieses frühere Lager wurde später 
durch das berühmte noch jetzt existierende Lager Diokletians 
ersetzt. 

8 M.Pillet, Rep. II 184. 
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baut. In dieser Weise hat sich die vergrößerte Garnison 
Duras im 3. Jahrhundert in dem nördlichen Teile der Stadt 
eingerichtet. Wo die meisten Soldaten der Garnison gewohnt 
haben, wissen wir, beiläufig gesagt, nicht. Einige mögen 
in zu Kasernen ausgebauten Häusern der Stadt gewohnt 


- haben, andere in Privathäusern der Stadt bei den Stadt- 


bürgern einquartiert worden sein. Dies letzte zeigen einige 
Graffiti aus verschiedenen Privathäusern der Stadt.! 
Regelrechte Baracken, wie in den meisten casira stativa 
der römischen Kaiserzeit, haben wir jedenfalls in Dura 
bis jetzt nicht gefunden. 

Der oben beschriebene militärische Bezirk der Stadt hat 
uns mehrere wichtige Dokumente geliefert, welche die Ge- 
schichte und das Leben der Garnison beleuchten. Es sind 
verschiedene Inschriften auf Stein: hauptsächlich Bau- 
inschriften und Widmungen an die Götter, schöne dipinti, 
hauptsächlich im Prätorium und im Tempel der Artemis 
Azzanathkona, Bilder mit Beischriften, wie das berühmte 
Bild des Tribunen im Tempel der Palmyrenischen Götter, 
Waffen mit Inschriften darauf, wie die schönen bemalten 
Paradeschilde (einen hat Cumont gefunden — der Schild 
mit der geographischen Karte —, einen anderen, noch schö- 
neren, haben wir in unserer letzten Kampagne ausgegra- 
ben), eingemeißelte Weihungen der Soldaten auf den Wän- 
den des Haupttores der Stadt und zahllose Graffiti ver- 
schiedenen Inhalts. Aus diesen Dokumenten können wir 
die Geschichte der Dura-Garnison annähernd rekonstruie- 
ren. Nach der Eroberung der Stadt durch Lucius Verus er- 
hielt Dura sofort eine starke Garnison: vielleicht eine Le- 
gionarvexillation (der IV. Skythischen Legion), sicher eine 


® Darüber F. Brown in Rep. VI und Cumont in GC. R. de !’Ac. 
des Inscr. 1934. 


10 Besonders C. Hopkins, Rep. V no. 401. 
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ganze Kohorte.!! Bis zur Zeit des Septimius Severus blieb 
die Garnison dieselbe. Noch unter ihm wird die II Ulpia 
erwähnt.!? Gegen das Ende seiner Regierung scheint aber 
eine Änderung eingetreten zu sein. Die II Ulpia verschwin- 
det und statt ihrer finden wir in Dura wenigsten seit 208 
n. Chr.13 die berühmte XX Palmyrenorum miliaria equi- 


tata, welche bis zum Ende der Stadt in Dura gehaust hat. _ 


Neben ihr werden zu derselben Zeit auch drei Legionar- 
vexillationen genannt. Die Garnison von Dura war augen- 
scheinlich zu dieser Zeit bedeutend verstärkt, beinahe ver- 
doppelt worden. 


Neben den Inschriften haben vor kurzem neues Licht 


auf die Geschichte und das Leben der Garnison eine Reihe 
unerwarteterweise in diesem Teile der Stadt gefundenen 


Papyri Licht geworfen. Ich meine unseren glücklichen 


Fund von Resten eines Teiles der Militärarchive von 
Dura. 

Aus einer aufgemalten Inschrift — einem Glückwunsch 
zur. Promotion, gerichtet an einen librarius und vier ad- 
jutores!5 — wissen wir, daß das Hauptarchiv und die Kanz- 
lei des wichtigsten Teiles der Dura-Garnison, der Legionar- 
vexillationen, sich in einer Gruppe von Zimmern (8 und 9 
des Prätoriums, s. den beigegebenen Plan) neben dem Sa- 
crarium des Prätoriums befanden. Daß dies Büro und Ar- 


chiv nur den Legionarvexillationen galten, dürfen wir aus 


der merkwürdigen Tatsache erschließen, daß im Prätorium, 


nu ge EFF Fe nn Sn ee 

12 Die Cohors II Ulpia scheint nach einigen indirekten Zeugnissen 
der Papyri eine cohors quigenaria gewesen zu sein. 

12 Rep. V no. 561. 

18 Wir wissen es aus einem auf Papyrus erhaltenen fragmentier- 
ten Brief des Marius Maximus (D.P. 8; Silk, Rep. V 299). 

14 Der IV Scythica, der III Cyrenaica und der XVI Flavia Firma, 
s. Rep. V no. 556 ff. und die Bauinschriften des Amphitheaters und 
des Mithraeums. 

15 Rep. V no. 560. 





Das Militärarchiv von Dura 359 


wo viele Graffiti gefunden worden sind, in keinem weder 
ein Soldat noch Offizier einer der Auxiliarkohorten genannt 
wird, während es von Erwähnungen der Legionen wim- 
melt. Leider aber waren die Kanzlei und das Archiv des 
Prätorium leer, als wir dieselben ausgegraben haben. Ent- 
weder sind die Dokumente vor dem Falle der Stadt aus 
dem Prätorium entfernt worden, oder sie gingen unter der 
dünnen Sandschicht, welche das Prätorium bedeckte, zu- 
grunde. - 

Das Schriftführungsamt und das Archiv im Prätorium 
war nicht das einzige in Dura. Ich habe schon das Zimmer 
neben dem Haupttore der Stadt erwähnt, wo Ziegeln mit 
Porträts eines aciuarius und eines tesserarius gefunden wur- 
den. Schon oben habe ich vermutet, daß dieses Zimmer als 
Schriftführungsamt der Torabteilung der Garnison gedient 
haben mag. 

Für dieselben Zwecke hat man sicher einige Räume um 
den Tempelhof der Artemis Azzanathkona benutzt. Dies 
können wir aus den Funden, welche in den Zimmern W 
42-14 des Tempelhofes (s. den beigegebenen Plan) gemacht 
worden sind, erschließen. Besonders lehrreich ist eine In-- 
schrift (Rep. V no. 561) des Zimmers W 12. 

Die Inschrift ist in roten Buchstaben auf der Ostwand 
des Zimmers aufgemalt und hat folgenden Wortlaut: 

I(opi) O(ptimo) M(aximo) | Conservatori [cete]risque dis 
immortali|bus pro salutem et vic|tori(am) d. n. imp. L. Sep. 
Severi | [PJert. Aug. II D. Cl. Alb. [Caesaris] II | [Min]ervae 
Sanct(ae) sacrum feci[t] | Abrieus Mocimi actuar(ius) n per 
Tre/b] |[ium] Maximum trib..coh. II Ulp. eq. | votum 
solvit libens l(aetus) meruit. 

Sie stammt aus dem Jahre 194 n. Chr., gehört also in 
die Zeit vor der Erbauung des Prätoriums. Ein actuarius 
n(umerorum) oder n(umer:) hat dieselbe aufmalen lassen 
zum Andenken an ein feierliches Opfer, welches er durch 
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seinen Vorgesetzten, den Tribun der II Ulpia Minerva, der 
Göttin der Schreiber dargebracht hat. Der Strich, der über 
dem n steht, mag entweder als eine Abkürzung von nume- 
rus im Singular oder als eine Abkürzung desselben Wortes 
im Plural gedeutet werden. Im ersteren Falle war der Mann 
actuarius n(umeri), d.h. Sekretär der II Ulpia, im zweiten 
actuarius n(umerorum), d. h. entweder Sekretär der ganzen 
Garnison, welche aus vielen militärischen Abteilungen (nu- 
meri) bestand, oder Sekretär der numeri, d.h. nur eines 
Teiles der Buchführung der II Ulpia. Da ich jedoch glaube, 
daß der Strich über dem n den Plural andeutet und da es 
mir zweifelhaft ist, ob der allgemeine Terminus numerus 
statt des Namens der Kohorte gebraucht werden konnte, 
ziehe ich die Lesung n(umerorum) vor. Zwischen den beiden 
möglichen Erklärungen der Bedeutung des numerorum, 
welche ich oben angegeben habe, ziehe ich die zweite vor. 
Es ist mir kaum glaublich, daß ein Peregrine und ein Sol- 
dat einer Auxiliarkohorte als Sekretär der ganzen Garni- 
son gedient haben konnte. Für die zweite Erklärung spre- 
chen folgende Argumente. Wir wissen nämlich, daß in der 
‘römischen Armee der späteren Kaiserzeit die Buchführung 
zwischen den aciuarii und den numerarii geteilt wurde. 
Die ersteren hatten mit der Buchführung im allgemeinen 
zu tun, die zweiten haben die matriculae oder mairices, d.h. 
die Truppenstammrollen geführt (Cod. Theod. VIII, 8, 4, 
Jahr 386 n. Chr., vgl. Große, S. 129 ff. und E. Stein, Unter- 
such. $. 58, I). In der angeführten Stelle des Cod. Theod. 
heißen sie „‚numerarii comitum illusirium virorum sive ac- 
iuarii“‘.\ Diese Teilung der Funktionen existierte schon 
im 3. Jahrhundert nach Chr., wie eine Inschrift aus Daci- 
byza in Bithynien, wo zwei Soldaten der Coh. VI eguitata 
den Titel oi &ni r&v orarıcyav Tav Axrwv Xu Voup£p@v 


16 Siehe darüber Enßlin, s. v. Matricula in Pauly-Wissowa R.E.; 
Amundsen, Symb. Osl.10 (1932) 29. 
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führen, zeigt.!” Ich verweise auch darauf, daß die meisten 
der im Archiv gefundenen Dokumente unseres actuarius 
(s. weiter unten) Stammrollen — matriculae — sind. 

Sei dem nun wie es wolle, sicher ist, daß das Zimmer 
W 12, wo die Inschrift aufgemalt wurde, und das andere 


- Zimmer W 14, welches mit demselben kommunizierte und 


wo viele andere dipinti und Zeichnungen militärischen In- 
halts und auch mehrere Tintenflecke die Mauern bedeckten, 
als Amtslokale des Buchführungsamtes der Garnison von 
Dura oder eines Teiles derselben schon vor der Erbauung 
des Prätoriums gedient haben. 


Daß es ebenso in den späteren Zeiten gewesen ist, zeigen 
die oben erwähnten vielen dipinti und graffiti derselben 
Zimmer, welche nach ihrem Inhalte nur von Soldaten auf- 
gemalt werden konnten und bis in die letzten Jahre von 
Duras Existenz hinuntergehen.'® 


Zur Sicherheit wird die oben ausgeführte Vermutung 
über die Rolle der Zimmer W 12-14 durch die Funde, 
welche im Zimmer 13 gemacht worden sind. Ein Blick auf 
den hier abgebildeten Plan zeigt, daß dieses Zimmer von 
den oben besprochenen Zimmern W412 und 14 nicht zu 
trennen ist. Über dieses Zimmer hat C. Hopkins folgender- 
maßen berichtet (Rep. V 166f.): ‘The very high walls 
of W143, still standing to the height of 3,34 m., probably 
partially account for the preservation of the many pieces 
of papyrus and parchement found in the room. Luckily the 
room resting against a well-preserved section of the circuit 
wall, was well protected to the north and the bank of earth 


17 J, Keil, Jahresh. d. Öst. Inst. 21-22 (1922-24) Beiblatt 
8. 161 ff.; M. Rostovtzeff, Storia economica e sociale dell’Impero 
Romano 8.411 Anm. 38, 

18 Ich muß noch erwähnen, daß in dem Zimmer W 12 Teile zweier 
römischen Schwerter gefunden worden sind (Rep. V 151). 
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thrown up against the fortifications caused a high mound 
in the ruins from which the rain water was quickly shed. 
Just the same it was a surprise to find so many fragile 
things intact, especially to discover a large, well preserved 
piece of papyrus not 1,50 m. beneath the surface of the soil. 
Probably the room itself had been partially or wholly filled 
with dirt when the mud brick walls were constructed along 
the fortifications and when rooms 14 and 12 were blocked 
with mud brick. 

The papyri and parchements were chiefly in the north- 
west corner and perhaps had lain on a shell, for holes in the 
wall 1,53 m. above the floor and extending somewhat over 
a meter on.each side of the corner (1,25 m. west, 1,02 north) 
probably served to support shelves. No traces of wooden 
‘boards or beams however, remained, nor were there any 
other remains of wood or leather to suggest covering for 
the documents. Most of them lay in confusion on the floor, 
many already in fragments, some complete, some still in 
rolls. Their chief enemy had evidently been no rain but 
worms, for many rolls had been bored through and 

.through.” 

Viele andere Funde wurden in diesem Zimmer ge- 
macht: ein Lederschuh, viele Stücke von Stoffen, ein Teil 
der Holztür, mehrere Rohrstengel, welche zur Decke ge- 
hörten, usw. 

Nicht zu dem Amtslokal gehörte Zimmer W 18. Doch 
wurden in dem Schutt auch dieses Zimmers Spuren von 
mehreren Papyrusdokumenten gefunden. Darüber berichtet 
C. Hopkins folgenderweise (Rep. V 170): 

“In the bank of earth just outside and south of 18 frag- 
ments of papyri were recovered. The same conditions as in 
room 13 seemed to prevail here with a bank of earth, 
sharply cut, shedding the rain. One must suppose that some 
sort of roof covered the documents until some fill of dirt 
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accumulated above. Possiblyhowever, they were old records 
thrown out in general fill during the last days of the city. 
Unfortunately here, the thin strata of documents reached 
up to within a half meter of the surface, the papyri had 
evidently been wet through many times and, though in 


"many cases documents pressed together preserved the 


writing, the fabric itself had so rotted that it disappeared 
into dust with the slightest rubbing or touch. The dirt 
surrounding them was, therefore, cut in squares, the whole 
blocked with paraffin and cloth and the bricks shipped 
to Yale.” 

Die von Prof. Hopkins erwähnten Reste sind glücklich 
nach Yale gelangt. Doch ist es uns bisher nicht gelungen, 
die pulverisierten Papyrusblätter aus der Erdmasse zu lösen 
und die Spuren der Schrift darauf zu lesen. Vielleicht ge- 
lingt es jemandem, mit der Hilfe der modernen Technik 
die hoffnungslose Aufgabe zu lösen. Die Erdblöcke mit 
Papyri werden in Yale treu aufbewahrt. 

Ich erlaube mir ein kurzes Verzeichnis der in dem Tem- 
pelmilitärarchiv, welches ich oben beschrieben habe, gefun- 
denen Urkunden hier vorzuführen. Sie befinden sich alle 
im Papyrologischen Seminar der Universität Yale. Ein 
Katalog davon von Prof. Silk und Welles wird bald in un- 
serem V. Berichte erscheinen (S. 295 ff.). Nur wenige dieser 
Dokumente haben wir vollständig gelesen. Obwohl fast alle 
derselben Zeit angehören (erste Hälfte des 3. Jahrhunderts 
n. Chr.) ist ihre Paläographie so bunt und die verschiedenen 
Hände so schwierig, daß die Lesung der Dokumente eine 
sehr schwierige Aufgabe ist. Das Verständnis der Doku- 
mente ist auch dadurch erschwert, daß fast alle unsere 
Papyri nur Fragmente sind. Dazu kommt, daß die Ur- 
kunden, deren Teile sie einmal gewesen sind, keine Parallele 
auch nicht in Ägypten finden, wenigstens in den bis jetzt 
publizierten Dokumenten (mit der Ausnahme der Listen 
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der Soldaten und Offiziere), und demgemäß ganz allein fast 
ohne Analogien dastehen.'? 

Die in dem Archiv von Dura gefundenen Dokumente 
können in folgende Gruppen eingeteilt werden. 

1.D. P. 2 (0,845 m.L., 0,26 m. H.). Vollständig oben und 
unten. Enthält Teile zwei Kolumnen geschrieben in guten, 
aber rohen Majuskeln.?° 

Teil eines militärischen Kalenders, Fasti. Die zweite bes- 
ser erhaltene Kolumne beginnt Ende März (XIIII kal. 
Apriles) und führt bis Mitte Juli. Die Frage über die 
Verteilung des Kalenders zwischen den zwei, vielleicht 
drei Kolumnen ist dunkel und kann hier nicht diskutiert 
werden. Neben den großen Staatsfesttagen Quinquatrus, 
Natalis Urbis Romae, Vestalia und Neptunalia erschei- 
nen in erhaltenen Fragmenten hauptsächlich dynastische 
Denktage, welche durch supplicationes oder Opfer eines 
Lammes, einer Kuh oder eines Stieres gefeiert werden. Am 
interessantesten sind die Feiertage, welche die wichtigsten 
Ereignisse des Lebens des regierenden Kaisers Severus 
Alexander kommemorieren. So steht in 2.16 ff.:... I Ju/lJias 
quod dominus no[ster MJarcus Aurfeli]us [S]everus Alfexan- 
der praetextam] | [A]Ji/mJissit ei toga virili muftavit] Gefnio] 
Alexan[dr]i Augusti taur(um).| [....... qu]od Alexander 
Aug. n p(r)imo cos. designatus [fuJit suppliclatio ..... 

Die oben vorgeschlagene Ergänzung der 2. 16 und 17 
gebe ich nur mit allem Vorbehalt. Silk (im Katalog) liest die 
Stelle folgendermaßen: quod...... Alfexander Caesar] | [fac- 


tJus sit et toga virili mufnitus]. Diese Ergänzung leuchtet 
mir nieht ein. Der Ausdruck toga virili muniri kommt mei- 
nes Wissens nicht vor. Auch munitus ohne sit ist kaum 
glaublich und für sit ist kein Raum. So habe ich an die Er- 
gänzung toga virili muftavit] gedacht, welche Ergänzung im 
vorgehenden togam praetexiam oder praetextam posuit er- 
fordert. Posuit aber steht auf dem Papyrus nicht: ssit ist 
sicher. Da erinnerte ich mich an Prop. IV, I, 131: mox ubi 
bulla rudi dimissa est aureo collo matris et ante deos libera 
sumpta toga und glaubte, daß vielleicht auch praetextam 
dimittere möglich wäre (schwierig ist natürlich das ver- 
doppelte s; s. weiter unten). 

Über die schwierige Stelle habe ich viele Kollegen 
konsultiert. Prof. Ed. Fraenkel hatte die große Güte, 
mich mit Dr. Heinz Haffter, Assistent am Thes. L. L. 
in Verbindung zu setzen. Dr. Haffter hat in liebenswür- 
digster Weise mir das ee Gutachten zur Verfügung 
gestellt. 

„Durchgesehen wurde vollständig Thes.-Material von 
loga, praetexta, bulla, teilweise von a decutere, mu- 
tare, virilis. 

An der Ergänzung mujtavit] ist wohl nicht zu zweifeln. 
Togam mutare (also anders konstruiert) erscheint nur: 
HOR. carm. I, 36, 9: memor .... mutatae .... simul iogae 
und GELL.18, 4,1: cum iam adulescentuli Romae praetextam 
et puerilem togam mutassemus. 

Dann erwartet man ein Objekt zu mutare in der Lücke 
vor ssit. Eine eigentliche Beschreibung der Ablegung der 
toga praetexta ließ sich nicht finden; wohl aber die zur 
Altersbezeichnung dienenden Wendungen: CIC. Lael. 33: 
quod summi puerorum amores saepe una cum praetexta posita 
toga ponerentur. SEN. epist. 4, 1, 2: cum praetexta posita 
sumpsisti virilem iogam et in forum deductus es. TAC. ann. 
I, 3: necdum posita puerili praetexta. 


1° Ein gutes Verzeichnis der ähnlichen ägyptischen Dokumente 
findet man in dem Aufsatz von L. Amundsen, A Latin papyrus in 
the Oslo collection, Symbolae Osloenses 10 (1932) 27 ff. Vgl. meinen 
Aufsatz: Les archives militaires de Doura, C. R. de l’Acad&mie des 
Inscer. 1933, 8. 309 ff. 

20 Prof. F. Cumont hatte die große Güte, meine Lesungen des 
Kalenders an der Photographie nachzuvergleichen, und hat manche 
neue Lesungen gefunden. 
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So ist man geneigt, (togam) praetextam ponere einzusetzen. 
Das doppelte s der Perfektform ließe sich bei dem Neben- 
einander von posit (reichliche Belege im Thes.-Material!) 
und possieit, possuit (Sommer? 204, 573) leicht erwarten 
(Ansicht von Herrn Dr. J. B. Hofmann). Das Thes.-Material 
liefert jedoch zwei Belege: 1. CORP. V 8152, 8; 2. Schriften 
der Balkankommission, Antiquarische Abteilung IV, Antike 
Denkmäler in Bulgarien (bearbeitet von E. Kalinka), Wien 
1906: Nr. 384 (S. 302), 2 und 3 (also 2mal). 

So ließe sich vermuten: ....... [praetextam po]ssit et 
toga virili muftarü]. E 

Eine eigentliche Beschreibung des Aktes findet sich 
PROP.4, 1, 131f.: mox ubi bulla rudi dimissa est aurea collo, 
matris et ante deos libera sumpta toga, tum usw. 


Bulla und praetexta oft nebeneinander: der Thes.-Artikel 


gibt nicht alle Stellen. Mit bulla ließe sich vielleicht ein 
Verbum mit normalem ss verbinden: bullam excussüt (wohl 
eher als decussit). Doch wäre dann der ganze Ausdruck ge- 
künstelt und bulla ist dem Papyrus wohl überhaupt unan- 
gemessen.“ 

Diese längere Abweichung habe ich mir hier erlaubt, um 
die Schwierigkeiten der Lesung und Ergänzung an einem 
Beispiele zu illustrieren. 

Auch rein militärische Festtage fehlen im Kalender nicht. 
So ein Festtag scheint in der Kol. 1, 5 erwähnt zu sein, da 
hier das Wort legio erscheint. Merkwürdig ist die zweimalige 
Erwähnung der Rosaliae signorum im Monat Mai (Z.8 
und 14). Ist es das bekannte Todesfest, zwei Gedenktage 
an die gefallenen Kameraden ? Oder soll man wegen der 
Bezeichnung rosaliae signorum an ein Frühlingsfreudenfest, 
wo man die militärischen signa oder die Statuen der Kaiser 
bekränzt hat, denken ??! Das Merkwürdigste am Kalender 


2 Über die Rosalia s. Nilsson in Pauly-Wissowa R.E.s.v. Vgl. 
P. Collart, BCH 54 (1930) 386 ff. und 55 (1931) 58 ff. 
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ist aber sein rein römischer Charakter. Der Kalender ist 
für drei Monate vollständig erhalten. Und doch fehlen unter 
den Festtagen solche, welche sich auf die großen orientali- 
schen Götter beziehen, vollständig. Der Kalender erscheint 
wie eine lokale unveränderte Ausgabe der offiziellen römi- 


.schen Kalendas der frühen römischen Kaiserzeit. 


II. D.P.3 und D.P.9 und 14. Drei Fragmente zwei 
großer Rollen. Das größere (0,875 m 1., 0,26 m h.) Frag- 
ment, welches zu einer älteren Rolle gehört, ist vollständig 
oben und unten. Das Recto enthält Reste von zwei Kolum- 
nen: die erste enthält Zeilenenden, die zweite Zeilenanfänge. 
Die zwei Fragmente der zweiten Rolle (0,12-0,255 und 
0,185-0,26) sind ebenfalls vollständig oben und unten. Sie 
enthalten jedes die Zeilmitten einer Kolumne. Ich habe das 
Recto von D.P.3 Prof. A. von Premerstein zugeschickt, 
und er war so gut, das Fragment durchzuarbeiten und mir 
seine Ansichten darüber mitzuteilen. Diese bieten manches 
Neue und Wichtige, im allgemeinen aber decken sich seine 
Auffassungen mit den meinigen und mit deren meines 
Schülers Hatch, welcher dieses Fragment letztes Jahr in 
meinem Seminar behandelt hat. Auch Geheimrat Prof. 
Wilcken, Prof. W. Schubart und Prof. A. Vogliano haben 
unsere Kopie des ersteren Fragments durchgesehen und 
manche neue Lesungen und Bemerkungen beigetragen. Es 
ist mir eine angenehme Pflicht, ihnen meinen Dank auch 
hier auszusprechen. 

“ Die Rollen, zu welchen unsere Fragmente gehörten, ent- 
hielten die acta cotidiana oder obsequia nach Vegetius der 
XX Palmyrenischen Kohorte, die erste Rolle aus der Zeit 
des Severus Alexander (das Jahresdatum ist nicht erhalten), 
die zweite aus der Zeit Gordians. Es war ein Dienstjournal 
des Kommandanten der Kohorte, aus welchem die Auf- 
zeichnungen von vier Tagen auf dem R. von D.P.3. er-, 
halten sind (vom VI kal. Apr. bis III kal. Apr.). Es ist 
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bekannt, daß Alexander Severus sich für ähnliche Doku: 
mente besonders interessierte (s. H. A., Al. 21, 6). 

Die Anlage des Dienstjournals scheint die folgende ge- 
wesen zu sein. An jedem Tage wurde zuerst nach. dem 
Datum der Bestand der Kohorte angegeben: die Gesamt- 
zahl der Soldaten, dann die Zahl der pedites, der dromedarii 
und der eguites mit den dazugehörigen Offizieren, dann der 
offizielle Name der Kohorte und der Name des komman- 
dierenden Tribuns. 

Nach dieser formelhaften Einleitung wurde das Dienst- 
journal in zwei Kapitel eingeteilt. Eines, das erste, ver- 
zeichnete die Abkommandierungen der Soldaten nach aus- 
wärts und die Rückkehr derselben. Auch diejenigen Solda- 
ten, welche über den Urlaub (emanserunt) ausgeblieben 
oder ohne Erlaubnis nicht anwesend waren (non compares), 
wurden notiert. Es ist interessant, daß die Abkomman- 
dierungen meistens zum Zwecke der Verproviantierung 
oder zum Zwecke der Korrespondenz, wahrscheinlich mit 
dem Kommandanten der Armee — praes(idium) praesidis, 
nach der Lesung Schubarts — erfolgten. 

Das zweite Kapitel hat zuerst Prof. von Premerstein in 
seinem Wesen richtig erkannt und erklärt. Es enthält den 
vom Tribun für den folgenden Tag ausgegebenen Tages- 
befehl, welcher durch einen Dekurionen den Soldaten ver- 
kündet wurde. Der Text des Befehls kann noch nicht mit 
Sicherheit hergestellt werden. Er muß aus Col. II, Z. 10 
und Col. I, 9 + Col. I, 3 zusammengeflickt werden. Zwi- 
schen dem Ende der Z. 10 der II Col. und dem Anfang der 
Z.9 der II Col. muß eine große Lücke angenommen werden. 
Doch schreibe ich den Text, wie wir ihn bis jetzt gelesen 
haben, aus, um die Kollegen aufzufordern, uns in der wei- 
teren Herstellung des Textes zu helfen: (Col. II, 10). Timi- 
nius Paulinus decurio ad miflites) pronuntiafoüt] .....- 
RL, ri IIII Kal. Apriles expungentur pupl(ice) 
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coti(dian)o in novitio et ad omnem tesseram parati erimus, 
(Col. I, 3) excubare ad signa d(omini) n(ostri) Alexandri 
Aug(usti) (folgen mehrere Namen). 

Die Ergänzungen von I, 9stammen von Prof. U. Wilcken. 
Er glaubt — und ich stimme ihm zu —, daß das Subjekt 
zu expungeniur eine gewisse Gruppe von Soldaten ist, 
deren Beschreibung in der Lücke verloren gegangen ist. 
Expungere stipendüis (es handelt sich von Soldaten, welche 
im Verdacht waren, Deserteure zu sein) ist nämlich ein 
technischer Ausdruck der römischen Armeesprache, wie 
Dig. 46, 16, 15 und Oxy. IX 1204 (Zitate von Wilcken, von 
denen mir nur das erstere bekannt war). So — vermutet 
Wilcken — werden im Tagesbefehl des Tribunen zuerst 
diejenigen Soldaten genannt, welche beim Appell nicht 
erschienen, non compareä_oder (qui) emanserunt unseres 
Dokuments — und aus der Zahl- und Rationrolle 
ausgemerzt werden mußten. Die übrigen müssen für jeden 
Befehl sich bereit halten. Schließlich werden die Ehren- 
wachen bestellt und vielleicht auch andere Chargen zwischen 
den Soldaten verteilt.?? 

Vielleicht wird es nützlich sein, auch den Wortlaut der 
Aufzählung der verschiedenen Unterabteilungen der Ko- 
horte hier zu geben: Col. I, 1..... drom(edarü) XXXIIII 


22 Eine andere Ergänzung der schwierigen Stelle hat Prof. W.Schu- 
bart vorgeschlagen. Er liest die schwierige Stelle: ‚expunguntur re- 
plicatio{ne) in novitio(ne) — und vermutet, daß es sich vielleicht 
„um Tilgung einer alten Eintragung und Ersatz durch eine neue han- 
delt“. Das Subjekt zu expunguntur ist nach seiner Meinung in der 
Lacuna verloren gegangen. Ich habe meinerseits an expungentur 
(expungentur statt expunguntur liest Wilcken mit Recht) replicatio- 
(nes) in novitio gedacht und geglaubt, daß replicatio gleich exceptio 
wie in den juristischen Quellen, aufgefaßt werden könnte. Es würde 
heißen, daß keine Entschuldigung der Soldaten bezüglich Fern- 
bleiben vom Dienste (exceptiones) berücksichtigt werden und daß 
alle Soldaten sich zu jedem Befehl bereit halten müssen. 

24 Beiträge 19 
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in his sesg(uiplicarius) I eg(uites) CCXXIII in his dec(u- 
riones) V dupl(icarii) VII sesq(uiplicarii) IIII. Diese Auf- 
zählung wird durch D. P. 9 ergänzt, wo auch die Zahl der 
pedites (DECLXXXI) mit den dazugehörenden Offizieren 
(ordinarii, duplicarii und sesquiplicarii) angegeben wird. 
Noch eines möchte ich hinzufügen. In D.P.9 haben die 
Herren Silk und Fink einen anderen Bestandteil des Tages- 
befehls entziffert. Es ist die Parole — Signum. Einmal ist 
die Parole Securitas, das andere Mal Jupiter Dolichenus 
s(anctus). 

Die zwei Rollen, welche auf den Recto den Text des 
Dienstjournals tragen, wurden später, wahrscheinlich in 
der Mitte des 3. Jahrhunderts n. Chr., wieder benutzt, viel- 
leicht nachdem die Rollen in Stücke zerschnitten worden 
sind. Auf dem Verso des Fragments P.D.3. wurde ein 
Verzeichnis der Pferde der XX Palmyrenischen Kohorte 
aufgeschrieben. Jede Zeile enthielt die Beschreibung eines 
einzelnen Pferdes. Leider sind die Zeilenanfänge verloren 
gegangen und wir haben nur die Zeilenenden. Dies und das 
Fehlen paralleler Urkunden erschwert das Verständnis des 
‚merkwürdigen Dokuments. Die erhaltenen Zeilenenden ent- 
halten (soweit sie verständlich sind) folgende Angaben: 
4. Farbe des Pferdes (niger Z.3, murinus [Schubart] Z. 6, 
russeo(lus) [Schubart], badius Z.10. 2). Dann folgt eine For- 
mel, welche für verschiedene Pferde verschieden ist. Zu- 
weilen steht zuerst eine Abkürzung, welche wir noch nicht 
lesen oder besser nicht auflösen können: vielleicht NF oder 
REF, was ich nach längerem Zögern ref(ertur) aufgelöst 
habe; nach dieser Abkürzung folgt regelmäßig adprobatum 
oder ad probatum (die Wortessind getrennt); dann der Name 
des Offiziers, welcher das Pferd geprüft hat; die Offiziere 
sind meistens tunc praefecti, aber auch tunc co(n)s(ularis) 
(Agilius Cosmianus) und iunc dux (Ulpius Tertius), d. h. 
die Z. Z. Praefekten, Z. Z. Legat und Z. Z. Dux. Doch gibt 
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es Varianten dieser Formel. Nach der Angabe Fe x 
folgt in Z. 4 und 9 pedibus posterioribus albis in prob (atum) 
mit dem Namen desselben Legaten, dessen Name mit der 
Formel ad prob(atum) erscheint, d.h. Agilius Cosmianus. 
Die Abkürzung NF oder REF fehlt in diesen Zeilen. In 
2.13 steht statt dieser Formel pedibus] prioribus in albis 
und dann in signat(um) und der Name des Dux— Licinnius 
Pacatianus. Dieselbe Formel haben wir auch für Z. 14 an- 
zunehmen. Endlich steht in Zeile 10 die gewöhnliche Ab- 
kürzung, auf welche ad aestimat(um) folgt, und der Name 
des Prokurator Pomponius Letianus. Dieselbe Formel ist 
auch in Z. 11 wiederholt.# Nach diesen zwei Angaben folgt 
das Datum nach den Konsuln. Die Daten laufen von 
246 bis 251 n. Chr. Am Schlusse steht der Preis in De- 
naren (gewöhnlich 120 Denare). 

Diese Liste wirft viele Probleme auf, auf welche ich hier 
nicht eingehen kann. Nur eine Kleinigkeit möchte ich 
hervorheben. Pedibus posterioribus albis (oder pedibus prio- 
ribus in albis) scheint doch eine Disqualifikation des Pferdes 
zu bedeuten, wenigstens eine Eigentümlichkeit, die notiert 


23 Es ist merkwürdig, daß alle in unserem Dokument vorkommen- 
den Namen der römischen Beamten mit einer einzigen Ausnahme 
unbekannt sind. Die Ausnahme ist Atilius Cosmianus (der Name 
wird so von mir, Schubart, Wilcken und Vogliano gelesen). Wir ken- 
nen aber einen Agilius Cosmianus aus dem Jahre 249, an den Kaiser 
Philipp ein Reskript adressiert hat (Cod. Just. VIII, 55, 1; dieser 
Agilius ist in P.W. und die erste Auflage der Pros. I. R. aufgenom- 
men; in der zweiten fehlt er). Es scheint doch, daß wir alle den Na- 
men falsch gelesen haben und das, was wir für ein T gehalten haben 
— in Wirklichkeit ein G ist. Oder ist die Lesung des Vat. falsch und 
der wirkliche Name des Korrespondenten von Philipp war Atilius 
oder Acilius? Den dux Pacatianus würden wir, wenn sein nomen 
gentile nicht erhalten und nicht ziemlich sicher Lieinnius zu lesen 
wäre, sicher für Claudius Sollemnius Pacatianus, den Legaten Ara-' 
biensin der Zeit Alexanders, dessen Statue in Dura stand (A. Little, 
Rep. IV 72ff.), nehmen. 

Qu* 
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werden mußte. Die modernen Rennpferde, wurde mir ge- 
sagt, werden durch weiße Füße disqualifiziert. Zur größten 
Entrüstung der Spieler wurde aber das Derby des vorigen 
Jahres von einem solchen Pferde gewonnen. 

Auf den Verso der zwei anderen Fragmente stehen such 
Listen, aber solche von Soldaten, welche in kleine Gruppen 
nach Centurien eingeteilt erscheinen. 

III. D. P. 11a, 11b, 12, 16 sind die besterhaltenen Papyri, 
welche unsListen von Soldaten und Unteroffizieren erhalten 
haben. Eine beinahe vollständige Rolle hat Dr. Ibscher mit 


seinem üblichen Geschick ausgerollt. Das größte Fragment u 
dieser Rolle enthält je 18 Kolumnen von Namen auf jeder 


Seite. In unserem Katalog wird man Proben aus dieser 
Rolle finden. Ich kann auf diese Klasse von Dokumenten 


nicht näher eingehen. Es sind die mairiculae oder die ma- 


tricees — Listen der Soldaten nach Jahrgängen, welche, wie 
oben hervorgehoben wurde, die Lieblingslektüre des Kai- 
sers Severus Alexander waren (s. Anm. 15). In seiner Bio- 
graphie werden diese Listen breves genannt. Diese Listen 
zu entziffern — und wir haben davon außer der oben auf- 
'gezählten noch zahllose Fragmente — wird eine schwere 
Aufgabe sein. Doch lohnt sich die Mühe, da dieselbe uns 
wichtige Aufschlüsse über die Zusammensetzung des römi- 
schen Herees liefern werden und vielleicht auch für das 
bessere Verständnis der Constitutio Antoniniana von Be- 
deutung sein werden. 

IV. D. P. 5 und 6. Zwei Fragmente enthalten jedes eine 
Entscheidung (sententia, &r6pacıs) des Tribunen mit gleich- 
lautenden Subskriptionen. Die eine Entscheidung ist latei- 
nisch, die andere griechisch. Beide wurden von demselben 
Tribunen (Laronius Secundianus) am 20. April des Jahres 
235 n.Chr. verkündet. Die zwei sententiae beziehen sich 
auf zwei verschiedene Fälle. Sie scheinen zu ein und der- 
selben Rolle gehört zu haben, welche man vielleicht liber 
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oder libellus sententiarum tribuni nennen könnte. Man ver- 
gleiche den titulus: De sententiis ex periculo recitandis im 
Cod. Just. VII, 44. In den drei Konstitutionen wird streng 
verordnet, daß alle sententiae von den indices aufgeschrieben 
und den Parteien vorgelesen werden (Cod. Just. VII, 44, 2: 
hac lege perpetua credimus ordinandam, ut iudices, quos 
cognoscendi et pronuntiandi necessifus teneret, non subilas, 
sed deliberatione habita post negotium sententias ponderatas 
sibi ante formarent ei emendatas statim in libellum secuta 
fidelitate conferrent scriptasque ex libello partibus legerent; 
Jahr 371. n. Chr., vgl. aber ibid. 1 aus der Zeit des Valerianus 
und Gallienus). Auf die Frage der Jurisdiktion der Militär- 
tribunen in Zivilsachen der römischen Zeit kann ich hier 
nicht eingehen. 


V. D.P.4, 7, 8, 10, 15 sind alle fragmentarische Briefe 
(nur eines ist vollständig), welche ursprünglich zu größeren 
Rollen, vielleicht libri epistularum gehörten. Zwei größere 
Fragmente hat Dr. Ibscher zusammengestellt (D. P.13). 
Die besterhaltenen Fragmente sind in unserem Katalog 
beschrieben. Es fehlen nur die von Dr. Ibscher hergestell- 
ten. Ich erlaube mir zum Schlusse dieses vorläufigen Be- 
richtes, auf den oben erwähnten einzigen vollständigen Brief 
näher einzugehen. Es ist D. P. 4 (0,30 x 0,225), vollständig . 
oben und unten. Ich habe über diesen Brief ausführlich in 
den C.R. del’ Acad. desInsc. 1933, S.3091f. gehandelt. Hier 
teile ich nur den Text mit einigen kurzen Bemerkungen, 
welche nur zum Teil Wiederholungen desinden C. R. Gesag- 


“ten sind. 


1. Marius Maximus tribb. et praeff. et praepositis nn 
(numerorum) salutem. 


2. Quid scribserim Minicio Martiali proc. Augg. nn. 
3. et notum haberetis adplic(ui). Opto bene valeatis. 
4. Ex(emplum). 
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5. Curae tibi sit et quaesturae nn (numerorum) per quos 
transit Gopes 

6. legatus Part[hjorum missus ad dd. nn. Fortissimos 
Impp. 

7. secundum morem xenia ei offerre. Quid autem in 

8. quoque numero erogaveris scribe mihi. 

9. Gazica. . 

10. Appadana. 

11. Dfur]a. 

12. Ed[da]na. 

13. Bi[blada]. 

Der Brief ist demgemäß ein Befehl von Marius Maximus 
an den Prokurator (von Syrien) Minicius Martialis.”* Ma- 
rius Maximus wünscht, daß der Prokurator der Provinz 
und die Intendantur der numeri, welche Goces oder Gopes, 
der Botschafter des parthischen Königs, auf seiner Reise 
passieren wird, dem Botschafter die üblichen zenia liefern 
und über die Höhe dieses Aufwandes dem Marius Ma- 
ximus berichten sollen. Dieser Befehl soll zur Kenntnis- 
nahme aller Kommandanten der betreffenden numeri — 
den Tribunen, Präfekten und Praepositi mitgeteilt wer- 
den. Unten wird die Liste der fünf Orte, wo die numeri 
standen und wohin der Befehl geschickt werden sollte, 
gegeben. Marius Maximus ist eine bekannte Persönlich- 
keit. Er war Legat von Syrien, und zwar von Syria Coele, 
zwischen 202 und 209. Unsere Urkunde bestätigt diese 
Datierung von Harrer. Die zwei Kaiser sind sicher Septi- 


mius Severus und Caracalla. Geta ist noch nicht Kaiser. 
ee ae a Mi mn sh air et re ee er ei 

24 Derselbe Minicius Martialis erscheint auch in der Bauinschrift 
des Mithraeums, welche zwischen 209 und 211 eingemeißelt wurde. 
Minicius wird hier an der Stelle genannt, wo wir sonst den Namen 
des Legaten erwarten würden. Es ist wahrscheinlich, daß er nach 
dem Abgang von Marius Maximus zeitweise die Provinz regiert hat. 

25 Über Marius Maximus: F. Miltner, in Pauly-Wissowa R.E. s. v. 
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Der Brief ist demgemäß vor 209 zu datieren. Ein anderer 
Brief desselben Marius Maximus aus demselben Durafunde 
(D. P. 8), welcher über ein vierjähriges Pferd berichtet, das 
einem eques der Cohors XX Palm. zu dem Preis von 100 
den. von Marius assigniert wird, ist in das Jahr 208 datiert. 
Beiläufig gesagt — ist unser Marius Maximus wahrschein- 
lich derselbe, welcher die bekannten Biographien der römi- 
schen Kaiser verfaßt hat. 

Er war Legat von Syria Coele. Zu seiner Provinz gehörte 
sicher der ganze Euphrat-Limes. Die fünf Stationen, welche 
am Ende der Urkunde aufgezählt sind, sind alle bekannt. 
Vier davon sind im Itinerarium des Isidorus von Charax 
verzeichnet. Gazica befindet sich nördlich, Eddana und 
Biblada südlich von Dura. Nur Appadana — wahrschein- 
lich ein Dorf auf dem rechten Euphratufer zwischen Gazica 


„und Dura, oft in den Dura graffiti und Papiri erwähnt — 


fehlt in Isidorus’ Liste. Unser. Appadana kann nicht mit 
dem ptolemäischen Appadana an dem Khabur identisch 
sein. Die in unserer Liste verzeichneten Stationen sind alle 
Haltepunkte auf der Reise des Botschafters. Warum sollte 
derselbe, um zu den römischen Kaisern zu gelangen, nach- 
dem er von Dura abreiste — den Euphratweg — die große 
Karawanenstraße verlassen, von dem rechten Ufer des 
Euphrat auf das linke übergehen und da eine weite Strecke 
dem Khabur entlang hinauffahren, um dann wieder zum 
Euphrat zurückzukehren, ihn wieder zu überschreiten und 
endlich nach Gazica (Azicha) zu kommen, welches nur 
wenige Kilometer von Dura auf dem rechten Euphratufer 
liegt ? Es ist demnach sicher, daß das Appadana unseres 
Briefes und das der Durainschriften mit dem ptolemäischen 
Appadana nicht identisch ist. 

Die in der Urkunde gegebene Liste der Stationen, welche 
von römischen numeri bewacht wurden, ist sehr interessant 
und wichtig. Sie zeigt uns, welche Punkte auf dem südlichen 
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Teil des unter römischer Kontrolle stehenden rechten Eu- 
phratufers von den Römern militärisch besetzt waren. Nach 
dieser Listeist es sicher, daß die römische Grenze gegen Par- 
thien sich irgendwo südlich von Belesi Biblada befand, was 
wir früher nicht gewußt haben. Leider können wir nicht die- 
sen Punkt mit einer der existierenden Ruinen identifizieren. 

Jede der im Briefe aufgezählten Stationen hatte eine 
militärische Besatzung. Der offizielle Name dafür war nu- 
merus. Dieser Ausdruck bezeichnet jede Abteilung der rö- 
mischen Armee, welche in einem praesidium lag. 

Das ist bewiesen durch die Titel der kommandierenden 
Offiziere, welchen der Brief mitgeteilt wurde. Es ist be- 
kannt, daß die Tribunen eine cohors miliaria unter ihrem 
Befehle hatten. Von den aufgezählten Stationen hauste ein 
Tribun in Dura. Andere Stationen beherbergten alae oder 


cohortes quingenariae, an deren Spitze praefecti standen. Die . 


in der Adresse unseres Briefes zuletzt erwähnten praepositi 
waren entweder Kommandanten einer Vexillation oder 
eines numerus (im technischen Sinne; einen numerus Vocon- 
tiorum haben wir vor kurzem in Palmyra kennen gelernt). 

Mit Gazica (Azicha) hört unsere Stationsliste auf. War- 
um ? Zwei Erklärungen können vorgeschlagen werden. Die 
erste wäre, daß etwa von Gazica ab der Limes nicht mehr 
dem Euphrat, sondern dem Khabur entlang lief und daß 
dementsprechend die großen Festungen des mittleren 
Euphrat entwaffnet waren und keine Garnisonen mehr 
enthielten. Die früheren Festungen wurden zu einfachen 
Städten. Wenn Goces weiter dem Euphrat entlang fuhr, 
wurde er von Stadtmagistraten, nicht von den Offizieren 
der römischen Armee empfangen und verpflegt. Diese Er- 
klärung halte ich für wenig wahrscheinlich. Ich glaube 
nicht, daß mit der Errichtung des Khaburlimes der alte 
Euphratlimes nördlich von der Khaburmündung entwaff- 
net wurde. Strategisch wäre es ein großer Fehler, den so 
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ein tüchtiger General, wie Septimius Severus einer war, nicht 
machen könnte. So glaube ich vielmehr, daß obwohl der 
Euphratlimes in Gazica nicht aufhörte, Goces in Gazica die 
Euphratstraßeund den Limes verließ und querüberdie Wüste 
auf einer der von Pere Poidebard untersuchten Karawanen- 
straßen nach Palmyra ging. Palmyra aber und die Palmy- 
renische Wüste gehörten nicht mehr zu der Provinz des Ma- 


‘rius Maximus — Syria Coele, sondern zur Provinz Syria 


Phoenice, welche unter einem anderen Statthalter stand.?® 

Wir wußten auch früher, daß die auswärtigen Botschaf- 
ten, welche nach Rom reisten, von der römischen Regie- 
rung verpflegt wurden. Der Aufwand war groß. Man lese 
nur, was Suetonius und Dio über die Reise des Tiridates, 
welcher sich zu Nero begab, sagen. Die parthischen Bot- 
schafter gehörten alle zu den edlen Familien und reisten mit 
großem Luxus. Diese Eigentümlichkeit in der römischen 
Behandlung der Botschafter hat auf die Orientalen einen 
starken Eindruck gemacht. Der Verfasser des Heu Han 
Schu (Kap. 118) sagt in seiner Beschreibung des römischen 
Reiches Ta Ts’in: ‚Wenn ein Botschafter der angrenzen- 
den Königreiche die Grenze ihrer. Territorien erreicht — 
stellen sie ihm die Benutzung ihrer Post frei, um sich nach 
ihrer Hauptstadt zu begeben, und sobald er angekommen 
ist, schenken sie ihm Goldstücke.“ 

Für die Einrichtung dieser Reisen ist unsere Urkunde 
von größter Wichtigkeit. Man sieht, daß auf dem Limes 
der Botschafter von den Kommandanten der Garnisonen 
unterhalten wurde und daß die wenia oder die Verpflegung 
(erırndeix in Ägypten) ihm von den Intendanten geliefert 
wurde. Wer Pferde, Kamele usw. geliefert hat, wissen wir 
nicht. Die Nachrichten über Tiridates zeigen, daß in den 
nicht militärisch organisierten Provinzen es die Städte 


2° H. Ingholt, Syria 13 (1932) 283 ff.; A. Harrer, AJA 36 
(1932) 282 ft. 
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waren, welche die Botschafter unterhielten, ohne Zweifel 
eine schwere und kostspielige Aufgabe. Neu’sind die An- 
gaben unserer Urkunde über die Intendantur der numeri, 
welche ihr Zentrum in Quaestorium hatte. Vermutet hat 
man solch eine Rolle des Quaestorium längst. 

Doch das Wichtigste, was uns die Urkunde lehrt, ist der 


historische Zusarnmenhang. Die Reise von Goces folgte 


nach dem zweiten Kriege des Septimius gegen die Parther, 
Wir wissen nicht genauer, wann sie ausgeführt worden ist. 
Falls es im Jahre 208 war, so hatte Goces eine lange Reise 
vor sich: bis nach England, wo im Jahre 208 die beiden 
Kaiser weilten. Der Frieden von 208 war aber, wie bekannt, 
von kurzer Dauer. Die Wirren an der parthischen Grenze 
hörten nicht auf und führten zu dem Kriege unter Cara- 
calla. Goces reiste, um sich für diese Wirren zu entschuldi- 
gen oder um Forderungen zu stellen, welche zu neuen Wir- 
rungen führen sollten. 

_ Wieder einmal eine neue Seite in der langen Geschichte 
des Kampfes des iranischen Ostens gegen den griechisch- 
römischen Westen. 

Soleher Art ist das Inventar der Dura-Urkunden militä- 
rischen Inhalts. Es ist das erstemal, daß Überbleibsel eines 
militärischen Archivs in situ in wissenschaftlichen Ausgra- 
bungen gefunden wurden. In Ägypten haben wir nur disiecta 
membra solcher Archive meist unbekannten Fundortes. Für 
die Buchführung der römischen Armee, für die Geschichte 
des römischen Limes, für die Kenntnis des Lebens der römi- 
schen Soldaten sind die Dura-Urkunden von größter Wichtig- 
keit. Ihre Bedeutung wird noch größer, wenn wir bedenken, 
daß sie fast alle dem 3. Jahrhundert angehören, einer der 
wichtigsten und der weniger bekannten Perioden im Leben 
der antiken Welt. Wir, denen die schwere Aufgabe zugefallen 
ist, die Urkunden zu lesen und zu deuten, hoffen, daß unsere 
Kollegen uns ihre bewährte Hilfe nicht versagen werden. 
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Die neuen Texte aus Dura, die nicht aus den militäri- 
schen, sondern aus den städtischen oder staatlichen Archi- 
ven stammen, wurden meistens im letzten Ausgrabungs- 
jahre gefunden. Als man längs der großen Mauer einen 
Straßenzug südlich der Synagoge in der Richtung des 
palmyrenischen Tores freilegte, fand man acht gut erhaltene 
Pergamente und vier Papyri, wie auch eine Anzahl von 
Fragmenten. 

Diese Texte erreichten New Haven Ende Mai, und die 
Zeit war zu kurz, um über ein einleitendes Studium der- 
selben hinauszugelangen. Schon jetzt kann ich sagen, daß 
sie ein erfreuliches und mannigfaltiges Material bieten. 
Sie entstammen der Periode zwischen 87 und 254 n. Chr. 
Die älteren Texte sind Pergamente, die späteren Papyri. 
Es ergibt sich daraus die Möglichkeit, daß die Benutzung 
von Papyrus in Dura wenigstens zum Zwecke der Anferti- 
gung von Urkunden nicht vor die Zeit der römischen Be- 
satzung zurückreicht. Der früheste privat-geschäftliche 
Papyrus, den wir bis jetzt gefunden haben, gehört der 
Periode 240-250 n. Chr. an,tund die Tatsache, daß die römi- 
schen militärischen Archive in Dura nach 208 n. Chr. auf 
Papyrus geführt wurden, zeigt, wie dieses Material vermut- 
lich in den Gebrauch der zivilen Archive eingeführt wurde. 
Ich habe eine Liste der hauptsächlichen Texte vorbereitet, 
welche ich unten hinzugefügt habe. Die größte Befriedi- 
gung bot die Entdeckung zweier literarischer Erzeugnisse 
— die ersten, die je in Dura gefunden wurden. Selbstver- 

ı Esist kürzlich (im Herbst 1933) nach schriftlicher Mitteilung von 
dem Direktor der Ausgrabungen Professor Hopkins ein Kaufvertrag 
auf Papyrus ans Licht gekommen, der dem Jahre 227 n. Chr. ange- 
hört. 
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ständlich sind dieselben in Anbetracht des Charakters der 
Zivilisation in Dura religiösen Inhalts. Die größere ent- 
stammt einer Pergamentrolle, welche in griechischer Schön- 
schrift den Text des „Diatessaron“ von Tatian enthielt, 
eine Harmonie von Evangelien, welche für die mesopota- 
mischen Christen in der zweiten Hälfte des zweiten Jahr- 
hunderts geschrieben und später als ketzerisch verdammt 
und vernichtet wurde. Das Werk ist heute sonst nur durch 
Übersetzungen bekannt. Das zweite und kleinere Schrift- 
stück ist in Hebräisch geschrieben. Es ist ein kleines Frag- 
ment auf sehr weißem Pergament und enthält Sätze aus 
dem Alten Testament. Es wurde vermutlich für eine litur- 
gische Verwendung (als Gebet?) in der Synagoge verfertigt. 

Die nichtliterarischen Texte sind mit einer einzigen 
Ausnahme griechisch geschrieben und sind alle mit einer 
Ausnahme Verträge. Eines der Schriftstücke ist in Syrisch, 
das älteste Dokument in dieser Sprache, ein Vertrag auf 
Pergament mit Unterschriften und einem noch erhaltenen 
Siegel, welches das Datum des sechsten Jahres von Gordian 
trägt, 243 n. Chr. Professor Torrey von Yale University 
hat es größtenteils gelesen, und es ist wahrscheinlich, daß 
es sich um einen Kaufvertrag handelt. Esist auch ein Brief 
vorhanden, offenbar ein Privatbrief, auf Papyrus, ein lan- 
ger Text, der durch das Ausbleichen der Tinte fast unleser- 


lich geworden ist. Eine Bemerkung auf der Rückseite zeigt, 


daß er an einen gewissen Heliodoros in Dura durch Bar- 
sabbathas aus Antiochien, möglicherweise Antiochien am 
Orontes, geschickt wurde. Die anderen Texte sind griechi- 
sche Verträge und stellen Verhandlungen dar über Dar- 
lehen, Verkauf, Hinterlegung, Geschenk, Ehe und Eheschei- 
dung. Die beiden, welche am besten erhalten sind und wel- 
che vollkommen entziffert wurden, sind ein Kaufvertrag 
von 180 n. Chr., bald nach der römischen Eroberung durch 
Lucius Verus, und ein Ehescheidungsvertrag unter Septi- 
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mius Severus, 204 n. Chr. abgeschlossen. Diese beiden kön- 
nen wir etwas eingehender besprechen. 

Das erste Schriftstück ist nicht besonders gut erhalten. 
Die linke obere Ecke fehlt und der Teil links von der Mitte 
ist geschwärzt und zerrissen, vermutlich weil es Feuchtig- 


- keit ausgesetzt war. Die ganze Oberfläche war so schmutzig, 


als es New Haven erreichte, daß nur wenige Buchstaben zu 
entziffern waren. Später versuchten wir, auf Vorschlag des 
Fogg-Museums in Boston, immer mehrere Buchstaben auf 
einmal mit Spiritus anzufeuchten. Die Wirkung war über- 
raschend, denn die nassen Buchstaben wurden für wenige 
Sekunden leserlich. Die bleibende Wirkung auf dem Perga- 
ment war nicht erwähnenswert außer, daß es allmählich 
etwas sauberer zu werden schien. 

Der Vertrag wurde, wie in der ptolemäischen Zeit in 
Ägypten, in Doppelschrift auf demselben Blatte ausge- 
fertigt. Dieselbe Gewohnheit beobachten wir in den par- 
thischen Pergamenten aus Kurdistan.? Ein früherer Ver- 
trag aus Dura, welcher das Datum 86/87 n. Chr. trägt, 
zeigt eine obere Schrift, welche der unteren beinahe, wenn 
nicht vollständig, gleicht. Da das Pergament sehr beschä- 
digt ist, ist es nötig, beide Fassungen zu benutzen, um den 
ursprünglichen Text zu rekonstruieren. Aus späterer Zeit 
haben wir, wie es jetzt den Anschein hat, im Durapergament 
40 von 424 n.Chr. eine vollständige Innenfassung. Die 
Außenschrift, welche ursprünglich den unteren Teil des 
Pergaments bedeckte, war vollkommen weggebrochen und 
ist nicht gefunden worden. In dem Ehescheidungsvertrag 
von 204 n. Chr., von dem ich später sprechen werde, ist die 
Innenfassung leserlich geschrieben, doch fehlen hier einige 


2 Cf. auch den Vertrag über Sklavenkauf aus Birta in der Ammo- 
nitis, P. Cairo Zenon, 3 (259 v. Chr.), und den lateinischen Sklaven- 
kauf, P. London 229 (= Meyer, Juristische Papyri, 37), aus Seleukeia 
in Pierien (166 n. Chr.). 
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Sätze der äußeren Fassung. Im besagten Texte ist, wie in 
den späteren ptolemäischen Papyri, die Innenschrift in 
einer kleinen und flüchtigen Handschrift geschrieben. Es 
ist aber möglich, daß die beiden Ausfertigungen von. der- 
selben Hand geschrieben wurden. 


DURA-PERGAMENT 23 
Januar, 180 n. Chr. 
Unterer Text 


[Ent ön]&rwv Bpouvrtou Ilpatoevrı 76 debrepov zart ’TovAlou 
Odnpou 7& Sehrepov, Zroulc] 

[si]xoorod ing Abroxparopog Katoapos M&pxov AdpnAlou ’Av- 
Twvelvou, Terdprov dE Eroug TiG 

Adroxparopog Katsapos Aouxiou AdpnAlov Kousdou viod adrod 
ceßror&v Ayenovias, nord Ö8 

röy np6repov Apıduöv aQv’, unvög Ilepırlou reräpry, &v Edparur 
arı noög ’Apaßie, Ent 

5 lepewv Arös uev Avogylou roö Zmvodsrou Tod “HALodmpon, 
’Anörrwvog dt Ocodnpovu tod ’Admvodörou Tod 

’Apreuıdwpou, ray dE npoyövav “HAtodwpou Tod AroxA&oug Tod 
*Hitoswpov, Baoıewg de Lerebxov Nixlk-] 

ropog Aavöuov Tod Deiebron od Aavöpou. Krredoro Avalas 
Avotou od “HAtodwpou Tod "Apıorovixov 

Eipwraiog, olxav d£ &v Naßaydroıs xayım rrs rept Taßadeiv 
Önapxelas, S00Aov aurod & dvonua 

’Ayaßoüs as Erüv x’, An&doro BE Önolog nal To Öndpxov uEpoG 
Ausov Auneiou TYG odong Ev 

10 Zruipureurixoig nepl Naßayarı hy abrhv Eyyds TyG arts Ro- 
ung, Aeyonevng de av Boelpios, &x TNic upös 

"Hr6dwpov Avotou Töv AÖEAPOV aörob Tov Exovra Tb AoLmöv 
KEpOG TAG KöTNg Aumehou neroyfic, ToV 8° aü- 

Toy SoDAov xal Td HEpoG Auıov TYG aurrs Kurerou ErıßaAovea 
adrat Avoig ned” Erepwv Xark TIV Yevoncvnv 
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adraı dralpeoıv ps "HArödmpov Tv Errkva KdEApby abrol 
KAT& Xpnparoudv yeyevnuevov dd Tod aöröhı Xpe- 

opuAaxtou Ev ro Eveorörı Ereı nal SLeAdöVTı umvi' To d& nenpe- 
hEvov HE£pog AMuıov TyG AumeAou av Epeı Kxpo- 

Spbors Ayvavı nal Tolg KAAoıg Tols ouvaQbpouoı Kal Kadmxouoı 
räoı Aal Rate Tag TPOÜNKPXOVOAS TNG KÜTNG Kumerou 

öpık TE xal von&s Enpiaro “HAırödwpog Avatov 6 rrpoyeypapuE- 

vos Apyuptov Tuptou xöuuaxros Öpayuav Tevra- 

xoolmv nal TÜV yeıvousvmv nkvrov. Beßaıot zal rponwdei Kar 
röv vöuov Auotas 6 Arrodönevog nal 

Ebedebaro, Edv Tıg Eumomd Tod menpanevou SobAov Kal To 
KEpoug Aulooug TG AureAov, abrbv dvrinarao- 

Tara Radaporormoeıv TöL "HArodwput, Exv dE u xadapororn- 
on, PAaßy) de rı 6 “HALödwpog dıd Tadre, Ertiosıv ab- 

ro mäv 6 Av yeyıyrar abraı BAaßog dırAodv xal Enirıuov dpyu- 
plov Spaxuäs nevranootac, bndpyeiv SE nal org 

NV XaTaypapııv rabenv xuplav. M&prupss' (2te Hand) “Haıs- 
Swpog arparmyds xal Enordrng TG 

nörews, Oeduvnorog Oebdoros ’Admvodwpos xpeopbdunes, 
"Oxuu- 

nog Auctov, ’Apreutöopog Qeodcapov, ’AnoAdopkvns Kapavidon. 

’E&eliyrras aQv’ Tlepırlou $. 

(3te Hand) Avotag 6 inkvo dnedsunv nard Ta npoyeypauueva 
xal "pnudrıoa. 

(4te Hand) Ilepırtou 8°. 

4. Ilepırtouv ver&prn im unteren wie im oberen Texte von 

der zweiten Hand hinzugefügt. 

Man kann den Text so übersetzen: „Während des zweiten 
Konsulats des Bruttius Praesens und des Julius Verus, 
im zwanzigsten Jahre der Regierung des Imperator Caesar 
Marcus Aurelius Antoninus und im vierten des Imperator 


15 


» 


0 


Caesar Lucius Aurelius Commodus, seines Sohnes, der Au- 


gusti, und im Jahre 491 nach der alten Berechnung, am 
vierten Tage des Monats Peritios, in Europos bei Arabien, 
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als Lysanios der Sohn des Zenodotos und Enkel des Helio- 
doros Priester des Zeus, Theodoros der Sohn des Atheno- 
dotos und Enkel des Artemidoros Priester Apollos, Helio- 
doros der Sohn des Diokles und Enkel des Heliodoros Prie- 
ster der Vorfahren, und Danymos der Sohn des Seleukos 
und Enkel des Danymos Priester des Königs Seleukos 
Nikator waren. Lysias, der Sohn von Lysias, Enkel des 
Heliodoros und Großenkel des Aristonikos, ein Bürger von 
Europos, welcher im Dorfe Nabagata der Hyparchie um 
Gabalein lebt, verkaufte seinen Sklaven, namens Achabos, 


ungefähr zwanzig Jahre alt, und verkaufte ebenfalls seine 
Hälfte des Weingartens, welcher im ‚epiphyteutischen‘? 
Lande um dasselbe Nabagata lag, nahe dem Dorfe, und 
welcher ein Teil des Gutes von Baeiris genannt wird, seinen 


gemeinsamen Besitz mit seinem Bruder Heliodoros, dem 
Sohn des Lysias, dem Besitzer der anderen Hälfte des Wein- 
gartens; der Sklave und die Hälfte fielen an Lysias zusam- 


men mit anderen Dingen auf Grund der Teilung von Besitz 


mit dem obengenannten Bruder Heliodoros durch einen 
Vertrag, welcher im örtlichen Staatsnotariatsamt im vorher- 
gehenden Monat des laufenden Jahres ausgefertigt wurde. 
Heliodoros, der oben genannte Sohn des Lysias, hat die 
Hälfte des Weingartens mit dem dazugehörigen Anteile der 
Obstbäume und des Kelterhauses und der anderen Besitz- 
teile nach den bestehenden Grenzlinien und Teilen des Wein- 
gartens zum Preise von 500 Silberdrachmen tyrischen 
Münzfußes und aller Einkünfte gekauft. Lysias, der Ver- 
käufer, handelt als Eviktionsgarant, entsprechend dem 
Gesetze, und verpflichtet sich, wenn irgend jemand 
den verkauften Sklaven oder die Hälfte des Weingartens 
mit Beschlag belegt, gerichtlich gegen denselben vorzu- 


s Das Wort ist neu, aber offenbar muß es ungefähr dieselbe Be- 
deutung haben wie &upureurixdg in Ägypten, was oft mit Bezug auf 
Weingärten benutzt wurde (Rostovtzeff, Large Estatein Egypt, 94). 
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gehen und dem Heliodoros das Eigentumsrecht wieder- 
herzustellen. Wenn er dieser Verpflichtung nicht nach- 
kommt und Heliodoros dadurch Verlust erleidet, so ver- 
pflichtet er sich, das Doppelte’des Verlustes und außerdem 
eine Buße von 500 Silberdrachmen zu zahlen, während der 
Kaufvertrag trotzdem seine Gültigkeit behalten soll.“ 

Dies ist der Inhalt des Vertrages, geschrieben von einem 
geübten Kanzleischreiber. DasWort Mdprupss, „Zeugen“ ist 
von derselben Hand hinzugefügt, aber eine andere Hand, 
die größer und gröber ist, hat die Namen eingetragen. 
Zuerst steht der Vertreter der parthischen Zentralregierung 
und das Haupt der Stadtverwaltung, der orparnyds xal 
Emotkeng Tüg nörewg. Seine Teilnahme an der Ausfertigung 
eines privaten Vertrages ist nicht leicht verständlich,? 
kommt aber in anderen Texten vor und scheint doch üb- 
lich gewesen zu sein. Vielleicht war er ex officio Haupt des 
xpsopuAgxıov, dessen drei Beamte anschließend genannt 
werden. Am Schlusse stehen die drei Privatpersonen, die 
eigentlichen Zeugen. Die Anzahldreiwarfeststehendin Dura 
und entspricht der Gewohnheit der Avromanpergamente. 

Die Bedeutung der 2&s{Ayrraı- Notiz, welche in derselben 
Hand hinzugefügt wurde, ist dunkel. Das Verb sollte in 
dieser Verbindung „eine Abschrift ist angefertigt worden“ 
bedeuten, aber das gegenwärtige Exemplar ist offenbar das 
Original.5 





“ Vielleicht eine Fortsetzung der enchorischen Praxis; cf. die neo- 
babylonischen Belege bei Rostovtzeff-Welles, Yale Classical Studies 
IT, 8:44, 

5 CGf. aber die Notiz, die in einer Inschrift von Susa vor dem Briefe 
von Artabanos III steht, F. Cumont, Comptes Rendus de l’Academie 
des Inscriptions et Belles-Lettres, 1932, 8.239: &EAnpdn dyd6ou 
Eönnocrod dtaxociocrod, ac 6 Baoıebs äyeı, &g d& mp6repov mellrou 
TpLaKocToD TpLanmogıooroü Eroug]. Es ist vielleicht ein sonst unbekann- 
ter Gebrauch des Verbes im Zweistromlande hier zu erkennen, im 
Sinne des „eintragen“ oder „registrieren“. 


25 Beiträge 19 
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Die zweite Notiz, die in einer dritten Hand gemacht 
wurde, ist die Unterschrift des Verkäufers. Sein Gebrauch 
des Verbes &ypnudrioa zeigt einen scharfen Unterschied von 
ägyptischen Gewohnheiten. Die ägyptischen Pi 
riatsurkunden tragen oft die Notiz 6 deiva xexpnuarixa, 
„Ich (der Notar) habe die Eintragung gemacht“. Hier in 
Verbindung mit einer Privatperson, muß das Verb wahr- 
scheinlich „Ich habe die Eintragung veranlaßt‘‘ übersetzt 
werden. Wir haben noch ein weiteres Beispiel der gleichen 
Redewendung in den neuen Pergamenten aus Dura (unten 
S. 396). 

Die letzte Notiz ist eine Wiederholung des Datums, Ilepı- 
ziov 9. Sie war vielleicht von einem Registraturbeamten 
geschrieben und zeigt den Tag der Eintragung des Ver- 
trages an. 

Der Tatbestand braucht jetzt nicht im einzelnen be- 
sprochen zu werden, aber das Schriftstück zeigt, daß Dura 
am Ende des zweiten christlichen Jahrhunderts noch an 
den griechisch-makedonischen Traditionen festhielt. Mit 
Ausnahme einer gewissen Unsicherheit im Gebrauch von 
iota adscriptum zeigt der Schreiber eine vorbildliche Ortho- 
graphie und Satzbildung. Wie Durapergament 10, zeigt 
der Vertrag die Protokollform und unterscheidet sich nur 
wenig von ägyptischen Vorbildern. Es zeigt natürlich in 
gewissen Punkten eine verschiedene Tradition. Der Kauf- 
vertrag nennt sich xataxypapt, ein Ausdruck, der in Agyp- 
ten vor der byzantinischen Zeit als Bezeichnung für eine 
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beweist das Schriftstück, daß die mesopotamische TpLaLdp- 
rupog.ovyypopr dieselbe Wandlung durchgemacht hat wie 
die ägyptische &&xu&prupog. Die Innenfassung wurde immer 
weniger wichtig und wurde nicht immer verschnürt und 
versiegelt. Eintragung in einer öffentlichen Registratur 
wurde entweder unerläßlich oder ratsam, und dadurch be- 
stand nicht in allen Fällen die Notwendigkeit für Zeugen, 
ihr Siegel aufzusetzen oder ihre Namensunterschrift zu 
geben. 

Im Gegensatz zu Durapergament 10 sind keinerlei An- 
zeichen vorhanden, daß etwas Nichtgriechisches sich im 
Vertrag fände. Ob das griechische Rechtim Zweistromlande 
in irgendeiner Weise von örtlicher Tradition beeinflußt 
war oder auch nicht, so hat es doch jedenfalls hartnäckig 
an seinem besonderen Erbteil festgehalten. Der Verkauf 
eines Teiles der Erbschaft von einem Bruder an den an- 
deren hat vielleicht in dem Wunsche seine Ursache, 
ein geteiltes Eigentum an einem geringen Besitzobjekt 
zu vermeiden. Da der Verkäufer offenbar noch die Ein- 
künfte seines früheren Besitzes genießen sollte, wurde sein 
Verhältnis zu diesem Besitze nicht viel verändert. Es 
ist nicht gesagt, daß dieses Nutznießungsrecht nur wäh- 
rend des Lebens des Verkäufers dauern soll. Wenn das 
xaraypaptv von Wessely als „Kaufbrief“ übersetzt, aber das ist un- 
wahrscheinlich. Das Wort wird hier eher „Bigentumsübertragung“ 
bedeuten. Wenn xaraypapyin D. Pg. 23 als „„ Übertragungserklärung“ 


übersetzt sein kann, so gibt es keine ägyptische Parallelen vor dem 
vierten Jahrhundert (Mitteis, Grundzüge 178). 









Kaufurkunde nicht benutzt wurde.” Aber im allgemeinen ® Zur Zeit ist keine versiegelte Doppelurkunde ans Licht gekom- 


men, aber D.Pg.22 war sicher ursprünglich versiegelt (s. unten), 
und in anderen Texten ist auf dem zwischen den beiden Ausferti- 
gungen bleibenden Zwischenraum eine Reihe von Löchern zu sehen, 
offenbar für die Fäden, welche die Innenfassung verschnüren sollten. 
° Wie zum Beispiel in CPR. 198, P. Flor. 47. Ähnliche Überein- 
kommen zwischen Erbschaftsgenossen kommen in Ägypten nicht 
selten vor; cf. H. Kreller, Erbrechtliche Untersuchungen, 8. 86 f. 
25* 





° Cf. weiter die „‚byzantinischen“ Wörter xa$apororw in Zeile 19, 
und ömoxeipoypapto in D. Pg. 22, 6/7. Das Idiom in D.Pg. 22, 25, 
&vev Aöyov, „ohne Widerspruch“, kommt in Ägypten nur sehr spät vor. 

? Preisigke, Wörterbuch, s. v. In CPR. 19, 10/11 (330 n. Chr.): 
TOMKXıG Tabem Avaxinca nerd Tod eolrou drrodoüval your & ae 
eis Aöyov sboeßäv Teicsudrov xal Außelv abrhv vnv xaraypaptv, ist 
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nicht stillschweigend bei der Vereinbarung verstanden war, 
so konnte Heliodoros den Besitz kaum weiter veräußern, 
solange er mit dieser Verpflichtung belastet war, und der 
Verkauf hat in dieser Beziehung ein fiktives Ansehen. BE 
Die Angabe des Konsulardatums ist interessant, weil sie 
die Möglichkeit gewährt, die römischen Konsularlisten zu 
verbessern. C. Bruttius Praesens war bekanntlich 180 n.Chr. _ 
zum zweitenmal Konsul, aber als sein Kollege wird in den 
Handbüchern Sextus Quintilius Condianus angegeben. Nun 
ist uns ein Cn. Julius Verus in einer dalmatischen Inschrift 


(CIL. III 8714) genannt, der zu irgendeiner Zeit unter 


Marcus Aurelius zum zweitenmal consul designatus war. 
Jetzt ergibt es sich, daß er in das Jahr 180 gehört. Ein 
Schreiber, der in den’ersten Tagen des Januar in Dura ein 
Dokument ausfertigte, hatte natürlich noch keine Nach- 
richt aus Rom, ob der Konsul tatsächlich sein Amt schon 
angetreten hätte, und setzte daher den Namen des desig- 
nierten Beamten in das Dokument ein. | 
Vom geschichtlichen Standpunkt aus besteht, die in- 
teressanteste Seite des Textes darin, daß er die vier Prie- 
sterschaften nennt. Früher haben wir so gut wie nichts von 
den griechischen Kulten in Dura gewußt. Diese vier sind 
alle rein griechisch. Der Zeuskult bedarf keines besonderen 
Kommentars. Apollo war der dpxnyös der seleukidischen 
Dynastie und Seleukos Nikator der Gründer der Stadt, 


durch seinen General Nikanor. Der Ahnenkult ist schwerer 


zu erläutern, weil es m. W. keine Parallele gibt, aber das 
Epitheton zp6yovog sowohl als npon&rwp wurde nicht selten 
von verschiedenen Gottheiten gebraucht. 

Das zweite Schriftstück unterscheidet sich sehr wesent- 
lich von dem ersten, sowohl in der äußeren Gestalt, wie in 
seinem Charakter. Es ist vollkommen erhalten und leicht 
leserlich. Das Dokument ist nicht in Dura selbst verfaßt 
worden, sondern in dem unbekannten Dorf Osse, und trägt 
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mit einer einzigen Ausnahme keinerlei Anzeichen, daß es 
jemals in der Registratur in Dura eingetragen worden wäre, 
obwohl der Ort, wo es entdeckt worden ist, zu der Annahme 
berechtigen müßte, daß es schließlich doch eingereicht 
wurde. Obgleich es nur 24 Jahre später als der Kaufvertrag 


‘geschrieben wurde, ist es in schlechtem Griechisch verfaßt, 


sowohl was Orthographie als Satzbildung betrifft, und in 
der unteren Fassung sind einzelne Sätze entweder ver- 
schrieben oder in einen falschen Zusammenhang gebracht. 
Im Gegensatz zu dem vorhergehenden Texte ist dieser eine 
objektiv-stilisierte Privaturkunde, eine zpiaudprupog auy- 


. ypapn, verfaßt in Gegenwart dreier Zeugen und sowohl von 


ihnen als von einem der Kontrahenten und einem Ver- 
treter des anderen unterzeichnet. Die obere Fassung ist 
von einer weniger geübten Hand geschrieben als die, welche 
die untere Fassung verfertigt hat.!® 


DURA-PERGAMENT 22 


21. April 204 n. Chr. 
Unterer Text 


"Ent öndrov Aovxiou Daßlov Körwvog rd P’ xat Dixvlov ’Awi- 

ov Alßwvog, Eroug ıB’ rs Adronpkropog Kaloapos Aouxlou Ner- 

rıuplov Deounpov Ileprövaxos Adyöorou, (11 $8 M&pxov Adpy- 
Alov 


0 Dieser Text ist die letzte erhaltene Doppelurkunde, die bis jetzt 
in Dura gefunden worden ist. 

!ı Dieses Datum stimmt nicht mit der sonstigen Überlieferung. 
Caracalla ist nach dem Verfasser des Lebens des Severus in den 
Seript. Hist. Aug. ($ 10, 3) bei Viminacium während des Feldzuges 
gegen Albinus (im Herbst des Jahres 196) zum Caesar ausgerufen 
worden. In den ägyptischen Papyri ist seine Regierung von dem Jahre 


"193 (dem Jahre der Thronbesteigung seines Vaters) gerechnet. Hier 


aber rechnet er vom Jahre 195. Nach dem Gebrauch des Commodus 


(in D.Pg.23) und des Geta sollte dieses das Jahr seiner Erklärung 
als Thronfolger sein. - . 
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Fr [4 fd 
’Ayrwvivov Neßxoroö, % dt Aouxloul? Derriupiov Toiee 
Kaloapog, 


En Fe x 14 x ’ > 4 
- 5 vlöv adrod veßaorav hyeuovias, xard d& Toy rrpörepov Apıd 


wödv ıep’, unvös "Aprepiatou 9, &v "Ooon xaum, ent TÜV-Oro- 
yupoypapyndrav uaprbpav. Naßouoansos Kövavos 4 
od "Aßıooatou xal "Anollic Zieiebnov rod "Aßıocatou, du- 
Hörepoı BE av And "Ooong xatng, päpepo: yeyevjo- 

10 Iaı adrois röv auvornvandv Erı np6repov dypkpag, TEX- 

va $E abroic u yeyyron, Suvonperhs BE vuvi THV Enurov 
oıuBlouoıv, &Eonoroyhoarol3 dpeloducdan! dd KNMAmv 
ad Fudövan KAANAoıS Epecıv rar 2Eouoiav, Naßovoapdos 
usv hi "Arollig auvorxetv Erkpw Avdpl 5 Av abrh ip 

45 ai, "Arollis d& ro Naßovoapap yaneiv KAAnv yuval- 

av 5 Av abrös BobAnrar, nal ih Evxadeiv umde Evxa- 
Akoasıv KAAHAOLG unre repl TOD ovvorxiopod ihre rupög 
xAnpovöumv abröv wire mpdg &Nov vıvd Tüv &E 

övöuarog adriv Evypapov, Evypdpou Evardvrog 

20 4 yevoukvn räv drd TEv dvaripwv Xp6vav, Kuplas 
wnevobong THode This Öpodoylas rrav(Ta)xo0 mpOpEpOpe- 
vnc, nlorı Kn)eparmoov KAAMAoıG nal GpoAöynoav KAA- 
Aoıg, puhre mapeupeocufv} undepäfv} wire mepl &AAou 

zb o'vorov: dv BE &vnadkoon rız &E abrav rd uev Evuän- 
25 ua elvaı &rupov xl droreiverv veu Abyov zul Xpboeos 

zo yv Erkpw Enirınov dpyuplov Invapıa rpeioxläa rat 
elc phonov dc eloas, nal hy auvypaphv rabıyv elvaı 

al oßrwg xuplav' Mdprupss' Zaßerväs ”Adalou, "Aßıocat- 
os ’Aßıocatov. 





12 Geta hat das Pränomen Lucius bis zum Jahre 205, nachher nur 
das Pränomen Publius, gebraucht. 

18 Das Verb &£opodoytoua kommt auch in den Avromanpergamen- 
ten vor, ist aber ziemlich selten in Ägypten (z. B. P. Oxy. 1473, 9, 27) 


gebraucht. 
14 Cf. P. Grenfell II, 76, 10 (= Mitteis, Chr. 295; 305/6 n. Chr.): 


&Eestvau abrh droorälvan zul] yaumdvar & Ev BovAndfi. 
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(2te Hand) Naßovoaudos Kövmvos 6 Endvo Suoroyis xal 
EÜIONÖYV XATK TA TTPOYEYPALLEVO. 
(3te Hand) Bapvaiog Auctou Epwrmdels Eypaıa imtp ’Axolkic 
unrpög you, önodoyeifv} 88 5 Endvo xal ebdo- 
KOVOR. 
(te Hand) ’IoßAıog Trepuavos darpavds naprupe. 
(öte Hand) Zaßewäs ’Adatov uaxprupi. 
(6te Hand) ’Aßıooaios ’Aßıooalov uaxprupö. 
(7te Hand) EXTETNENTAL. 
20. 1. yevou&vov. 24. navyou. Zwischen po und Yep steht 
eine kleine Lücke. 22. erepwrmoov. 33.1. H indvm. 
Der Text kann folgendermaßen übersetzt werden: „Wäh- 
rend des zweiten Konsulats von Lucius Fabius Cylo und 
des ersten von Annius Flavius Libo, im zwölften Jahre der 
Regierung des Imperator Caesar Lucius Septimus Severus 
Pertinax Augustus, im zehnten des Marcus Aurelius An- 
toninus Augustus, und im siebenten des Lucius Septimius 
Geta Caesar, seiner Söhne, der Augusti, und im Jahre 515 
nach der alten Berechnung, am vierten des Monats Arte- 
misios, im Dorfe Osse in Gegenwart der Zeugen, welche 
ihre eigenhändige Unterschrift beigefügt haben. Nabusa- 
maos, der Sohn des Konon und Enkel des Abissaios und 
Akozzis, die Tochter des Seleukos und Enkelin des Abis- 
saios, beide aus dem Dorfe Osse, erklären, daß sie bisher 
in ‚schriftloser‘ Ehe verbunden waren und daß sie keine 
Kinder hätten, und weil sie jetzt unzufrieden mit ihrer 
Verbindung sind, sind sie übereingekommen, sich von- 
einander zu trennen und sich gegenseitig das Recht und 
die Erlaubnis einzuräumen, der Nabusamaos der Akozzis 
auf der einen Seite irgendeinen anderen Mann ihrer Wahl 
zu heiraten und die Akozzis dem Nabusamaos eine Frau nach 
seinen Wünschen zu wählen. Sie sind übereingekommen, 
daß sie weder jetzt noch in Zukunft dem anderen einen 
Vorwurf, weder in bezug auf ihre verflossene Ehe erheben 
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werden, noch im Interesse ihrer Erben, noch wegen irgend- 
einer anderen Urkunde, die von ihnen ausgefertigt wurde, 
falls eine solche zur Zeit besteht oder aus früheren Zeiten 
vorhanden ist, noch unter irgendeinem anderen Vorwand, 
noch aus irgendeinem anderen Grund. Dieses Überein- 
kommen soll gültig sein, wo immer es als Beweis vorge- 
bracht wird. Sie haben in gutem Glauben einander befragt 
und sind miteinander einig geworden. Wenn einer der bei- 
den eine Anklage gegen den anderen vorbringt, sind sie 
übereingekommen, daß diese Anklage nichtig sein soll, und 
daß der eine dem anderen ohne Einspruch oder gericht- 
liche Entscheidung eine Entschädigung von 3000 Dinarii 
zahlen soll und dieselbe Summe an den Fiskus, und daß 
dieser Vertrag nichtsdestoweniger gültig bleiben soll.“ Es 
folgen die Namen von zwei der drei Zeugen. 

Darunter erscheinen die Unterschriften von Nabusa- 
maus und von Barnaeus, Sohn der Akozzis, und einem 
gewissen Lysias, welcher vermutlich ihr Mann in einer frü- 
heren Ehe gewesen war; der Sohn unterschrieb als der Ver- 
treter seiner Mutter. Am Schluß unterzeichneten die drei 
Zeugen. 

Die letzte Notiz, &xrriextau, ist am unteren Rande des 
Pergamentblattes etwas leicht und kursiv geschrieben. Sie 
ist ein klares Kennzeichen, daß das Dokument endlich in 
die Registratur eingereicht wurde. Es soll später „entfal- 
tet“‘ worden sein, offenbar von dem Registraturbeamten, 
weil es ursprünglich, als eine Privaturkunde, zusammen- 
gerollt und die Innenfassung auch versiegelt worden war. 

Die Entdeckung einer am Anfang des dritten Jahrhun- 
derts datierten Trennungsurkunde einer „schriftlosen‘‘ Ehe 


nr rer a nf eg 

15 Zwischen den oberen und unteren Fassungen wurde bis zur 
Mitte des Blattes derselbe Schnitt geführt wie in den Elephantine 
Papyri, und die Art der Einwickelung muß dieselbe gewesen sein; 
ci. L. Wenger, RE., 2.R., 4, 2411, s. v. Signum. 
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in Dura ist zwar überraschend, aber doch verständlich. 
Der &ypapos yapoz ist noch nicht genügend bekannt, aber 
die neuesten Nachforschungen haben klar gemacht, daß er 
ursprünglich nicht nur im Namen sondern wirklich „schrift- 
los‘‘ war.1® Diese Art von Ehe erscheint zum erstenmal im 
Jahre 36 n. Chr. (P.Oxy.267 =Mitteis, Chrest.281) und wird 
später immer allgemeiner. Sie ist oft erwähnt, aber selbst- 
verständlich kommen Eheschließungs- oder Ehetrennungs- 
verträge nicht vor. Ob sie ihren Ursprung in Ägypten 
hatte oder nicht, ob sie eine Neuschöpfung der römischen 
Verwaltungsbeamten nach dem Muster der ‚römischen 
manusfreien Ehe war, oder ob sie von einer bloßen Abände- 
rung der altägyptischen Alimentationsehe oder der alt- 
griechischen Vorehe herstammte, klar ist es doch, daß 
sie sehr früh das gemeinsame Eigentum des griechischen 
Rechts geworden ist. Die syrischen Rechtsbücher zeigen, 
daß sie dem Volke des Zweistromlandes gut bekannt war,' 
und Justinian in den Novellen (74, A, 3) erkennt die „schrift- 
lose‘“‘ Ehe als eine Einrichtung des oströmischen Privat- 
rechtes an, die speziell für die niedrigeren Klassen der Be- 


nee asien nn nn 

16 L. Wenger, Aus Novellenindex und Papyruswörterbuch, SB. 
Bayer. Ak., 1928, Nr.A, 66ff.; 8. G. Huwardas, Beiträge zum gr. 
und gräkoägypt. Eherecht der Ptol.- und frühen Kaiserzeit (Leipziger 
rechtswiss. Studien 64, 1931), 46 ff. 

1? Siehe dafür 8. Brassloff, Zur Kenntniss des Volksrechtes 
in den romanisierten Ostprovinzen des römischen Kaiserreiches 
(1902), 70-92; cf. J. Partsch, Sav. Z. XXX (1909), 388-391. Dieser 
Erklärung der Abschnitte R II 52 und RIII 9 (zitiert nach 
der Ausgabe von E. Sachau, 1907 ff.) stimmt auch C. A. Nallino zu 
(Rivista degli Studi Orientali X, 1923/5, 58-77), behauptet aber, daß 
diese Ehe in Syrien und Mesopotamien unbekannt war, eine Behaup- 
tung, die jetzt als unrichtig erwiesen ist. Es ist vielleicht möglich, 
daß die ‚„‚schriftlose‘“‘ Ehe von der christlichen Kirche angenommen 
wurde (Brassloff, Partsch). Sollte diese Vermutung zutreffen, so ist 
sie nur mit der Einschränkung zu verstehen, daß die Kirche die 
Jungfernschaft der Braut erforderte. 


a) 
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völkerung bestimmt war.!® Es ist wahrscheinlich, daß der 


Eintritt in die schriftlose Ehe immer „schriftlos“‘ war. 


Im achten Jahrhundert ist sie folgenderweise in der Eeloga 
Privata Aucta (Il 2; herausgegeben von Zachariä von 
Lingenthal 1865)geschildert : yayos &ypapos ouviorara. K86Am 
OUVVvaıvEoel TÜV GUVAÄANTOOVTWV TIPOGOTWV Kal Toy Tobrav 
yovewv, elite Ev Exxdeolg roro 1 ebdoylas h aa Eni plioıs 
yvapıodf. KAA xal olosdnrore elooınılöuevog Yuvalzıı Ekev- 
Yepav aa Karanıorebwv Kurt ThV Tod Ldlov olxou Stolxnalv te 
ro meprouolav, Kal raum oupxınds auurienöuevos, Kypapov 
cvvaAAdooeı npdg abrmv yauov. el d& EE aörlis u TaLndonorngas 
neıpadein Endrökaı aurnv Er TG TTpöG abrhv auvolichoswg, 
dudövan aörh rpdg TI) drronaruorkas: räv bs elnds Eveydevrov 
rap’ abThs npayukrwv nal To TErApTOV uEpOG TIG abrod TrepLoV- 
olag. Tobg dE Aöımparınobs &ypapov auvadidaceıy YalLov od 
xerebonev. Die Trennung dieser Ehe ist aber in der Ecloga 
etwas verschieden behandelt; ef. ebenda 18: Aberaı yanos 
Eyypdpws nal Kypapos, Öre ol ouvorxoüvreg &E lölug dpsoxeiag 
Ent TOOTW oVUPWVNGODEW. Kal Yap To rpoopöp@ TaßouAapio 
Aßıdorog vhv Lölav Pavepomorodvres Yvaymv al Trp6pacıv, Bud 
ig Tod Heroudlou rormoewg Almulag tov rrpög Eaurobs dıa- 
Avovaı y&pov. Hier haben wir vielleicht die Erklärung dieses 
Rätsels, daß in Mesopotamien am Anfang des dritten Jahr- 
hunderts eine „schriftlose‘“ Ehe ‚schriftlich‘ und wahr- 
scheinlich auch offiziell aufgehoben worden ist. Eintritt 
in die schriftlose Ehe und Ehescheidung derselben boten 
keine Schwierigkeiten, aber die letztere war zum Schutz 
der Vertragsparteien offiziell reguliert. Wenn die beiden 
Ehegatten es gleichermaßen wünschten, so konnten sie sich 








18 V, Arangio-Ruiz, Persone e Famiglia nel Diritto dei Papiri, 
1930, 83f. Cf. G. A. Spulber, L’Eclogue des Isauriens (1929) 2, 1: 
ouVviorarzı yduog Xproriavav elite Eyypapug eirte dypdpwos (8. Jahrhun- 
dert). Für die Nachweisungen aus der späteren Rechtsliteratur bin ich 
meinem Kollegen, Herrn Professor A. R. Bellinger, zum herzlichsten 
Dank verpflichtet. 
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ohne Einschränkung voneinander trennen, ob sie Kinder 
hatten oder nicht. Cf. ebenda 16: Absraı y&uog dypdoaz Bou- 
AouEvav TOY OUVoLXo0VrW@v Hovdanı. Kal el EV Kupbrepor TODTO 
Enırekwvean, ACnplos 6 yanog dadderar, nv re Umeroı naldes 
eire nal u. Nur mußten sie vertragsmäßig verfahren und 
den Vertrag selbst in eine öffentliche Registratur eintragen. 


Liste der neugefundenen Texte aus Dura 


I. Literarische Texte 


1. 9x411cm. Ein viereckiges Pergamentbruchstück, 
vielleicht aus einer Buchrolle. Es enthält das Ende von 
fünfzehn mehr oder weniger fragmentarischen Zeilen, die 
in einer guten Schönschrift des frühen dritten Jahrhunderts 
geschrieben sind. Der Text gehört dem griechischen Dia- 
tessaron Tatians an, ein Werk, das sonst nur in Übersetzun- 
gen bekannt ist. (DPg. 24.) 

2. 7x6cm. Ein kleines Bruchstück Pergaments mit he- 
bräischen Wörtern und Sätzen, die meistens aus dem Alten 
Testament stammen. Der Text stellte vielleicht ursprüng- 
lich ein Gebet dar. (DPg. 25.) 


Il. Nichtliterarische Texte 


1. 22x19,5cm. Ein griechischer Vertrag im xpeopuAd- 
xıov von Dura im Jahre 86/87 n. Chr. verfaßt. Das Perga- 
ment ist sehr beschädigt, aber eine Vergleichung der Innen- 
und Außenfassung ermöglicht großenteils die Wiederher- 
stellung des Originals. Die Verhandlung ist eine d6ors, die 
in Rücksicht auf eine cessio bonorum (£xoraoıs) gemacht 
wurde. Eine Frau, namens Timonassa, hat zusammen mit 
ihrem Mann Diokles von einem gewissen Nikanor etwas 
Geld geborgt. Nachher konnte sie dieses nicht zurückzahlen, 
vielleicht weil ihr Mann inzwischen gestorben war. So hat 
sie zugunsten des Nikanor ihr ganzes Vermögen abge- 
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treten und bekommt jetzt durch diesen Vertrag alles, mit 
der Ausnahme von drei Sklaven, zurück. 

Die beiden Fassungen wurden vielleicht von einer ein- 
zigen Hand geschrieben, aber eine feinere Hand hat die 
Zeugennamen hinzugefügt. Am Ende steht eine noch nicht 
erklärte Notiz, wahrscheinlich eine Registraturnotiz, und 
die Unterschrift des Nikanor, Nixdvap 6 ändvo Zypnudriox 
(oben S. 386). (DPg. 21.) 

2. 16x410cm. Ein schwärzliches Pergamentblatt, das 
jetzt in vier Stücke gebrochen ist. Anerkennung eines Dar- 
lehens von 100 Drachmen, auf Griechisch. Statt des Zinses 
soll der Schuldner dem Gläubiger jedes Jahr 121/, Wein- 
gefäße liefern. Der Vertrag wurde im Dorfe Osse verfaßt 
(s. oben S. 391) und sowohl von dem Schuldner als von drei 
Zeugen unterzeichnet. Hyperberetaios 14, 131 n. Chr. 
(DPg. 32.) 

3. 7,5x13,5 cm. Ein geschwärztes Pergamentblatt, von 
welchem die rechte Hälfte weggebrochen ist. Die Tinte ist 
sehr geblichen und der Text ist bis jetzt nur zum Teil ge- 
lesen worden. Wahrscheinlich handelt es sich um einen 


griechischen Darlehensvertrag. 134/5 n. Chr. (DPg. 13; die- 


ser Text wurde zusammen mit den.militärischen Dokumen- 
ten im Frühling 1932 gefunden.) 

4. 5,5x24cm. Ein Streifen von der linken Seite eines 
Pergamentblattes, welcher einen griechischen Vertrag mit 
oberen und unteren Fassungen enthielt. Es handelt sich 
augenscheinlich um ein Darlehen. Der Vertrag ist nicht in 
Dura selbst, sondern in einem naheliegenden Dorfe verfaßt 
worden und enthielt eine Erneuerungsklausel, die derjeni- 
gen in Durapergament 10 ähnlich ist. Am Schluß standen 
die Unterschriften von den drei Zeugen, vielleicht auch: die 
des Schuldners. Dieses Schriftstück ist das späteste, das 
unter der parthischen Regierung datierbar ist. Das Datum 
ist Apellaeus, 143 n. Chr. (DPg. 26.) 
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5. 6x10,5em. Ein dreieckiges Bruchstück von der rech- 
ten Seite eines Doppelblattes aus der Registratur in Dura. 
Am linken Rand befindet sich eine Reihe von kleinen Lö- 


‘chern, durch welche der Faden ging, der die beiden Seiten 


verband. Cf. die ähnliche Einrichtung in DPg. 2 (Cumont, 
Fouilles de Doura-Europos, 296-304; cf. J. Johnson, Dura 
Studies, 1932, 35-47). Das Pergament enthält einen kleinen 
Teil von Auszügen zweier griechischer Verträge, von wel- 
‘chen der untere ein Testament war. Es wurde &rl tod detvog 
orparnyod nal rio]r&rov vis nörewg verfaßt und fängt wie 
die ptolemäischen Testamente an, eijn uev wor öyıatvovelı 
ray &ururod xbprov elvar.1? Die Schrift ist eine hübsche und 
regelmäßige Schönschrift, die aber m. W. ohne Parallele 
ist. Es gehört vielleicht dem zweiten Jahrhundert an. 
(DPg. 28.) 

6. 22x18cm. Ein griechischer Kaufvertrag von 180 
n. Chr., s. oben. (DPg. 23.) 

7. 14x27 cm. Ein griechischer Ehetrennungsvertrag von 
204 n. Chr., s. oben. (DPg. 22.) 

8. 14x26cm. Ein Vertrag in syrischer Sprache, auf 
Pergament, mit Unterschriften und einem Siegel. Er ist 
das älteste Dokument in dieser Sprache. Das Blatt ist voll- 
kommen erhalten, aber die Schrift ist nicht überall leicht 
leserlich, und wegen des Mangels an Parallelen ist es noch 
nicht möglich, den ganzen Inhalt des Textes festzustellen. 
Es ist aber klar, daß die Verhandlung ein Kauf ist. Der 
Vertrag ist vom sechsten Jahre der Regierung des Kaisers 
Gordian, 243 n. Chr. Dieses Jahr ist im Text als das 31. 
der Colonia Metropolis Aurelia Alexandrina bezeichnet, 
wahrscheinlich der Stadt Edessa, und es kann sein, daß 
der Vertrag in jener Stadt verfaßt wurde. Darunter be- 
findet sich eine einzige Unterzeichnung auf Griechisch: 

19 Dieses Formular erscheint m. W. nur einmal in der römischen 
Zeit, in P. Oxy. 104, im Jahre 96 n. Chr. 
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Adp(nAros) M&vvog 6 Exil TOD Lepod xal Tod moAsıtixod uv(nto- 
velov?). (DPg. 20.) 

9. 11,5x29cm. Ein Papyrusblatt, von welchem der un- 
tere Rand und die linke, vielleicht auch die rechte Seite 
weggerissen sind. Der ursprüngliche Text, von welchem 
nur klägliche Trümmer erhalten sind, war vermutlich ein 


griechischer Ehevertrag, der eine Liste von den Mitgifts- _ 


artikeln, mit den Preisen derselben, enthielt. Am Kopfende 
steht ein Präskript, das eine Gohors Duodecima Hadriana 
nennt. Vielleicht wurde der Vertrag in Gegenwart des Tri- 
bunen verfaßt. Die Schrift scheint der Periode nach 240 
n. Chr. anzugehören. (DP. 74.) 

10. 19,5x27 cm. Ein griechischer Privatbrief auf Pa- 
pyrus, ein langer Text von 28 Zeilen, der wegen der Aus- 
bleichung der Tinte nicht leicht leserlich ist. Der untere 
Teil des Papyrus ist fernerhin auch stark zerfetzt. Die 
Adresse auf dem Verso lautet: &rtdog &v Aobpa ’Hrrodupıw 
’Opdovoparov erra (?) Bapoaßßadas orpal ) And ’Avrioyelac. 
Nach 240 n. Chr. (DP. 75.) 

11. 25,5x25cm. Ein Papyrusblatt, das vollständig erhal- 
ten ist, dessen rechte Hälfte sich aber im zerrissenen und 
zerfetzten Zustand befindet. Es enthält einen griechischen 
Vertrag, ein depositum irregulare, vom 3. Oktober 251 
n. Chr. Eine Frau, namens Gaia, erkennt den Empfang 
einer Hinterlegung (napxxoaradnın) von 100 Denarii an, 
welche eine andere Frau, namens Amaththabeile, ihr an- 
vertraut hat. Die Summe ist nach Forderung zurückzu- 
geben. Die Empfängerin legt den kaiserlichen Eid, öv 
oeß&oyıov öpxov, ab. Darunter stehen die Unterschriften 
von drei Zeugen und am Kopfende eine Notiz eines Re- 
gistraturbeamten. (DP. 73.) 

12. 26x26,5 cm. Ein sehr beschädigtes Papyrusblatt. 
Die linke untere Ecke und ein Streifen von dem rechten 
Rand fehlen, und der Papyrus ist durch und durch von 
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Würmern zerfressen. Er enthält einen griechischen Vertrag 
mit zwei Unterzeichnungen und einem Präskript, das von 
einem Registraturbeamten hinzugefügt worden ist. Es han- 
delt sich voraussichtlich um einen Ehescheidungsvertrag; 
ef. das m. W. sonst nicht bekannte Formular ATaAaAYTvaL 
[nl rpös [aPAMAo[v xo]ıyoßihoeoc, wenn das richtig ge- 
lesen worden ist. Das Dokument ist in Dura (&v Korwvel& 
Adpy[Alg "Avroveıvıdvg Edphro) im Jahre des zweiten Kon- 
sulats von Valerian und des ersten von Gallienus (254 
n. Chr.) verfaßt. Es trägt also das jüngste Datum, das bis 
jetzt in Dura gefunden worden ist. (DP. 9). 


ARISTIDE CALDERINI 


IL DIZIONARIO GEOGRAFICO E TOPOGRA- 
FICO DELL’EGITTO GRECO ROMANO 


Dichiaro subito che avrei preferito, anziche parlare dello 
stato dei lavori, in cui si trova questa mia ormai lunga e 
assai laboriosa fatica, attendere il prossimo convegno per 
presentarne compiuto il primo volume e sottopormi sosi 
con un largo e suffieiente corredo di materiale al giudizio e 
alle osservazioni dei Colleghi, cosi numerosi e autorevoli; 
dopo matura riflessione (e ne & prova anche il ritardo con 
cui ho annuneiato la mia comunicazione alla Presidenza che 
ciö malgrado con grande cortesia l’ha accettata) dopo ma- 
tura riflessione ho ereduto opportuno farne parola giä ora, 
incoraggiato dal fatto che ormai le poco meno di cento 
pagine a stampa, che sono in grado di mostrare, possono 
essere sufficiente dimostrazione a competenti, quali voi 
siete, del metodo e dell’esito dell’impresa. Si aggiunga che, 
come ogni onesto e obbiettivo ricercatore, anziche rinchiu- 
dermi in un superbo disdegno dell’opinione altrui, sento di 
aver bisogno dell’aiuto e del consiglio anche dei Colleghi, 
perch£ l’opera possa meglio raggiungere, anche merc® loro, 
i fini che si propone. 

I quali fini sono i seguenti: raccogliere quanto piü larga- 
mente possibile da papiri, ostraca, epigrafi, autori greci @ 
latini dall’origine a circa ’XI° secolo dopo Cristo tutte le 
indicazioni geografiche o topografiche, che si riferiscono 
all’Egitto; aggiungervi in via subordinata quelle che si 
“estendono anche alla Nubia, all’Etiopia e ai paesi dell’Alto 
Nilo e alle loro adiacenze; e aggiungere pure, sempre in 
via subordinata, le indicazioni geografiche e topografiche 
che i documenti greci e latini indigeni ci danno di altri 
paesi; 
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disporre il materiale cosi raccolto in modo che risultino 
determinate tutte le citazioni che.sono riuscito a radunare, 
allo scopo non solo di controllare l’opera mia, ma anche di 
procedere per mezzo delle indicazioni stesse a tutte quelle 


ulteriori ricerche, dirette o indirette, alle quali un cosiffatto- 
.materiale bene ordinato, puö dar luogo; 


: elaborare ed organizzare le notizie cosi ricavate in tal 
modo da presentarle nella maniera piü chiara e piü utile 
per il ricercatore, che se ne possa servire ai mille fini 


.prevedibili e imprevedibili ai quali un tale materiale: si 


puö prestare; ' 

non 'perdere mai di vista che un dizionario come questo 
& la preparazione e l’elemento indispensabile col dizionario, 
che ci ha dato il Gauthier per i geroglifici e con quello che 
ei darä il Munier per i termini copti e non so che altri’per 
gli Arabi, di. quel dizionario o trattato geografico completo 
dell’Egitto antico medievale e moderno, che sarä opera un 
giorno dei nostri nipoti e successori. 

Mentre credo di avere ormai raccolto con lavoro assiduo 
di anni tutte le citazioni, che si riferiscono alla totalitä 
dell’opera, il numero delle voci che ho finora elaborato per 
la stampa & di circa 300, di cui 215 sono comprese nei fogli 
che ho con me; l’ultima voce, stampata soltanto in parte, 
ma ormai completa nel manoscritto e parzialmente anche 
nelle bozze ’ANeE&vöpeın; essa occupa qui giä 17 pagine di 
stampa ene occuperä quando sarä tutta composta non meno 
di 50. Posso dire pertanto ora di avere sperimentato tuttele 
difficoltä dell’impresa e di avere cercato di risolverne tutte 
le possibili varietä, non solo in articoli brevi o brevissimi, 
ma anche negli articoli pi complessi e forse nel piü for- 
midabile elaborioso, voglio dire quello stesso di Alessandria. 

A chiarimento del metodo dirö, cosa che risulterä nelle 
pagine della prefazione e.nella lista delle abbreviazioni, che 
qui naturalmente ancora mancano, che ogni voce, chiamia- 
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mola cosi, ordinaria (escluse cio& quelle eccezionalmente 
ampie, come puö essere «Alessandria ») si suddivide cosl, 
quando, bene inteso, il materiale consenta di alimentare 
ciascuna rubrica: 

4% le eitazioni in ordine eronologico degli autori prima, 
dei documenti (papiri, ostraca, epigrafi) poi; avverto che 
ho cercato di abbondare qui nella indicazioni dei conguagli 
delle eitazioni in modo che i controlli riescano piü rapidi 
e piü facili; 

20 la presentazione delle varianti grafiche del nome; 

3° P’appellativo o la denominazione particolare, con cui 
ilnome & presentato e dove: nödıg, Kap, Wj60S, Torads eC0.; 

:4% P’etimologia asserita dagli antichi e le eventuali que- 
stioni in proposito fatte dei moderni; 

50 Ja ubicazione, sempre secondo le asserzioni dei docu- 
menti, per esempio per ’Ayxupöv nöd, la dichiarazione 
*HpaxdeoroAtrov vonod; 

6° gli accenni alle antiche o moderne identificazioni, che 
si riportano a solo titolo informativo, talora nelle loro varie- 
tä e sotto la fede dei rispettivi autori; 

70 ]e indicazioni, quali si ricavano dagli antichi, di edi- 
fiei pubbliei e privati, di case, di campi, giardini, sempre 
riferiti ai singoli luoghi; 

80 alcune caratteristiche particolari, che meritino di es- 
sere messe in luce; 

90 cenni storici generali o specifici, sermpre quando siano 
accennati dagli autori; 


40° Paccenno ai prodotti locali menzionati nelle fonti; 
44° P’indicazione dei funzionari, specifici della localitä 
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14° bibliografia speciale del luogo, cronologicamente 
disposta. 

Particolare trattamento ha richiesto e richiederä ogni 
voce di portata maggiore e cito per tutte la voce ’AAsEav- 
öpeia, che mi & risultata cosi suddivisa: anziche premettere 


. tutte le citazioni, esse sono state sfruttate, luogo per luogo 


secondo l’opportunitä e benche la bibliografia generale si 
trovi alla fine ordinata cronologicamente, anche le eitazioni 
bibliografiche parziali sono annesse ad ogni singolo luogo: 
ecco pertanto la disposizione della materia: 

1° grafia del nome e sua forma greca elatina negli autori 
e nei documenti; 

2° denominazione in tutte le possibili varietä; 

30 nödız, wey@dönorrc, unrpöroiized altri appellativi; 

4° Ja varietä degli epiteti, anche qui quanto piü larga- 
mente mi & riuscito di raccogliere; 

5° Juogo di Alessandria e sua determinazione; 

9" storia di Alessandria; e cio& abitazioni prealessan- 
drine; fondazione; etä greco-romana; cenno, cio& di tutti 
quei passi di autori e di quegli avvenimenti che hanno 
qualche rapporto con le vicende di topografia alessan- 
drina; | 

2 caratteristiche generali della cittä, e dei suoi edifici, 
quali sono indicati nelle fonti: altezza degli edifici; modo 
di costruzione; quartieri; eanali, sorgenti, acquedotti ece.; 

8° lista alfabetica di tutti i nomi di edifici, vie, piazze, 


quartieri, localitä alessandrine trattate ad una oduna in 
singoli paragrafi col sistema giä illustrato; 


a ae a 
9° Jista degli edifiei cristiani: chiese e monasteri; 





indicata; 10° caratteristiche di Al i 
Er N i ec i > essandria come centro com- 
12° V’indicazione delle arti e mestieri, come risulta dai merciale, intellettuale, religioso: elenco delle feste pagane 
documenti; . ebraiche e cristiane; i 
43° informazioni specifiche sulla popolazione e sulle sue 10 newer Ale ni prod@ähi, che 
er assan 
caratteristiche; come Alessandrini; z . 


26* 
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.:490 Alessandria, come centro amministrativo: i suoi fun- 
zionari; " 
" 430 Je professioni in generale e in particolare; 

44% Ja popolazione alessandrina; sua composizione e 
giudizio dei singoli autori su di essa; 

450 bibliografia generale, al modo come si & detto. 

Come si vede, la consultazione del dizionario ho voluto 
che potesse essere utile non solo per scopi genericamente 
geografici e per fornire, a somiglianza per esempio del 
Namenbuch del Preisigke o meglio ancora della lista rudi- 
inentale di P. Tebt. II per il Fayüm, una lista di nomi 
geografiei e topografiei con qualche loro specificazione, ma 
anche per numerosi altri scopi, collegati in qualche guisa 

. con: la citazione geografica e topografica, ma talora anche 
molto piü ampi e lontani. 

So bene che un tale assunto aumenta la difficoltä del- 
l’impresa e con ciö aumenta anche la probabilitä dell’errore 
e delle lacune, come richiede maggiore abnegazione e, 
prima ancora, audacia maggiore da parte dell’autore. Ma 
poiche l’utilita & parsa a me, e non solo a me, indiscutibile 
ela possibilitä positiva, cosi non ho esitato a sobbarcarmene, 

_tanto piü che per la parte editoriale ho trovato nella Reale 
Societä Geografica del Cairo e nel suo Alto Patrono S. M. 
Fuad, re d’Egitto, il maggiore degli appoggi ela piü assoluta 
comprensione degli alti fini che si-vogliono raggiungere. 

. Mi occorre soltanto, oltre il consiglio generico e specifico 
dei Colleghi, che siano come il prodromo di tutte quelle 
correzioni ed aggiunte (e giä anche per la parte stampata 
ho in serbo un numero notevole di tali elementi) che essi 
eol tempo mi vorranno suggerire per procedere via via nei 
volumi successivi o in Aegyptus a integrare l’opera mia, 
mi occorrono due generi di indicazioni, che mi paiono ur- 
gentissime, per ridurre al minimo possibile anche tali corre- 
zioni ad aggiunte: 
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in primo luogo la comunicazione di tutte quelle nuove 
letture 0 correzioni a papiri pubblicati, letture e correzioni 
che in qualche guisa si riferiscano agli scopi del dizionario 
e che o siano inedite, oppure risultino in qualche pubblica- 
zione, dove non facilmente sia possibile raggiungerle; 

i in secondo luogo la dichiarazione, quanto piü raride sia 
possibile, soprattutto per le voci delle prime lettere dell’al- 
fabeto di documenti inediti che contengano materiale utile 
per me, e soprattutto di quello piü significativo ed im- 
portante. 

Sara questa un forma di collaborazione senza dubbio im- 
portantissima, di cui non potranno non vedersi gli effetti 
ad ogni pagina del volume e che, attribuita, come ben 
si intende, volta a volta ai singoli autori, ne aumenterä il 
valore agli effetti di coloro che si vorranno servire del- 
l’opera per le loro ricerche successive. 

Che se, approfittando della fortuna di tanti Colleghi, qui 
radunati, questo solo fosse il risultato di codesta Jah 
comunicazione, io me ne riterrei pienamente soddisfatto e 
dichiarerei di buon grado di aver raggiunto in pieno lo 
scopo, che con essa mi sono proposto. 





HERMANN SCHMITZ 


DIE BAU-URKUNDE IN P. VINDOB. GR. 12565 
IM LICHTE DER ERGEBNISSE DER DEUT- 
SCHEN HERMOPOLIS-EXPEDITION 


Im Rahmen des leitenden Gedankens des 3. Internatio- 
nalen Papyrologentages — den Einfluß der Papyrologie auf 
die verschiedenen Wissensgebiete der Altertumskunde dar- 
zustellen — soll versucht werden, an einem Einzelbeispiele 
zu zeigen, in welch fruchtbarer Weise Papyrologie und Ar- 
chäologie in Beziehung zu treten vermögen. 

Die Deutsche Hermopolis-Expedition war bei ihren Aus- 
grabungen in Hermopolis Magna! in der Lage, für ihre 
Orientierung auf dem Ruinenfelde sich nicht nur auf die 
Überreste in und auf dem Boden zu stützen, sondern auch J 
auf die reichen Aufschlüsse der Papyrusurkunden, die uns 
die Art der hellenistisch-römischen Anlagen und manches 


159 200m 


so 100 


Ausschnitt aus dem Ruinenfeld von Hermopolis Magna 











auch von den vorgriechischen erkennen lassen.? Dieser 83 SE “ a 5 
günstige Umstand war für die Ausgrabungen um so wich- R 52 EN a < 
tiger, als die hellenistisch-römische Schicht auf dem größten & S 4 Si i 
Teile des Geländes fast verschwunden ist.® Das gilt nament- ' X = 
lich auch für den Abschnitt, in dem nach den Urkunden & FR 5 BAY 
die Hauptstraße in der Ostwestrichtung gesucht werden ö 5 S a 
h : * & oö ® x 

mußte. Dieser Straßenzug und seine ungefähre Lage war u: v Ss 
uns aus der Bauurkunde bekannt, deren Abdruck am Schluß , x St 
dieses Aufsatzes erfolgt. Er charakterisiert sich als Hallen- N es R Si 
straßet in reicher Ausstattung mit Nischen, Brunnenan- a“ iS sh 

1 Vorläuf. Bericht über die Deutsche Hermopolis-Expedition 8 Si 
1929-30 und dass. 1931 und 1932 in Mitt. d. Deutsch. Instit. f. ägypt. E) II a 
Altertumsk. in Kairo, Band II, Heft 2 (1931) 75 1f. und Band III, NT \ 
Heft 1 (1932) 1 ff. (Im folg. zitiert als Vorl. Ber. 1931 bzw. 1932.) ii 

& * . . '% 
u von Hermopolis Magna 1921 und Vorl. RN pe N 


s Nöldeke, Vorl. Ber. 1931, 8% f., Bersu, ebenda 92f. 
4 Vgl. Lehmann-Hartleben, RE. IIIA, 2106 ff. 
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lagen, Tetrastylen, Tempeln, öffentlichen und privaten 
Bauten. Die Straße verband wie in Alexandrien der ‚Dro- 
. mos“ das Sonnen- mit dem Mondtore. Ihr Verlauf war durch 
die noch vorhandenen Säulenreste der Agora und das Ende 
eines Dammes festzulegen, der von der Ostseite des Ruinen- 
feldes nach Antinoopolis hinführte. Diese Anhaltspunkte 
boten für die Auffindung der Straße im Gelände eine wich- 
tige Hilfe; denn wegen der Abtragung der hellenistisch- 
römischen Schicht waren nur noch geringfügigste Reste der 
Abwasserkanäle oder auch nur deren Raubgräben vorhan- 
den. Weiterer Bodenbeobachtung gelang es dann, den Zug 
der Straße auf eine große Strecke hin genau zu bestimmen 
und: auch die Stelle wenigstens ungefähr zu bezeichnen, an 
der das Sonnentor am Ostende der Straße gestanden haben 
muß; das Tor selbst ist vollständig ausgeraubt.® 5 

Schon Viereck® hat darauf hingewiesen, daß diese Sonnen- 
Mondtorstraße mit der in einigen Urkunden erwähnten 
’Avyrıworruch nAareia identisch sei. Allerdings steht nicht 
fest, ob der Name ‚„‚Antinoitische Straße“ im Altertum für 
die gesamte Ostweststraße gebraucht wurde; nachweisen 
läßt er sich nur für die Osthälfte oder nur einen Teil davon. 
Aber trotz dieser Einschränkung halte ich es für angezeigt, 
wenn die nun wieder entdeckte Straße unter dem antiken 
Namen angeführt wird. 


. Der trostlose Zustand des Ruinenfeldes mußte zwar die 


Hoffnung enttäuschen, daß die Arbeiten der Expedition 
bee Asien ea | 


5 Nöldeke, Vorl. Ber. 1931, 87 und 1932, 3. Auch die Domitian- 
straße, die nach C.P. Herm. 119 IV R. 16-19 im Abstand einer 
Grundstückslänge südl. von der Antinoitischen Straße und gleich- 
falls in Ostwestrichtung das Amphodon Oststadt durchzog, konnte 
von Nöldeke 40 m südl. von der Antinoitischen Straße festgestellt 
werden (wichtig für Grundstücksgrößel), ebenso die Stelle des ent- 
sprechenden Tores in der Stadtmauer. Vgl. Karte. 

6 Deutsche Rundschau 1908, 101; vgl. Schmitz, Topogr. v. Herm. 
Magna 1921, 14. 
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dazu verhelfen könnten, die vielen in der Urkunde genann- 
ten Bauten mit genauen Abmessungen an der Straße zu 
lokalisieren; dennoch hat die Durchforschung des Bodens 
Resultate gezeitigt, die uns in der örtlichen Festlegung 
der Angaben der Urkunde erheblich weiterkommen lassen 
und andrerseits manches zum besseren Verständnisse der 
Urkunde selbst beitragen. 

'Von entscheidender Bedeutung ist die Auffindung eines 
von einer etwa 15 m starken Mauer umgebenen Tempel- 
bezirkes in einer Größe von 450x570 m. Diese befindet 
sich zum ‚mindesten schon im 2. Jahrhundert n. Chr. in 
starkem Zerfall. An der Südmauer entlang, fast unmittel- 
bar angrenzend, verläuft die Antinoitische Straße (s. Kar- 
te). Daß ihr Zug von dieser Mauer wesentlich beeinflußt 
worden ist, wird an dem Knick in der Straßenführung 
westlich von der Südwestecke des Bezirkes deutlich er- 
kennbar. Aus dem Umstande, daß die Mauer fast unmittel- 
bar bis an die Straße heranreicht, ergibt sich zunächst ein- 
mal, daß im Bereiche der Mauer, also auf einer Strecke von 
etwa 450m im Kerne der Stadt, auf der Nordseite der 
Straße kein Platz war für die Gebäulichkeiten, welche in 
der Urkunde genannt sind. Sie müssen demnach auf der 
Südseite gestanden haben, soweit sie nicht an den beiden 
über die Mauer hinausragenden Straßenstrecken gelegen 
haben. Es ist daher zu prüfen, ob und welche Gebäude auf 


(der von der Mauer des Tempelbezirkes begleiteten Straßen- 


strecke zu suchen sind. Für diese Frage bietet die Agora 
einen festen Anhaltspunkt. 

Sie liegt auf der Südseite der Straße; von ihrem Eingange 
aus sind es nicht ganz 200 m bis zur Südostecke und etwas 
mehr als 250 m bis zur Südwestecke des Tempelbezirkes. 
Die Art ihrer Anlage wurde durch die Beobachtungen der 
Expedition erkannt. Auf Grund einer Notiz von Lepsius, 
der von einer beiderseits anscheinend rund ‚geschlossenen 
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Säulenstellung sprach, hatte ich früher” an einen dem 
Trajansforum ähnlichen, durch Apsiden abgeschlossenen 
Markt gedacht. Es ergibt sich aber jetzt ein Platz von 
rechteckiger Form, der von doppelreihigen Säulenhallen 
eingefaßt war.® Die Breite beträgt über 40 m. Leider ist 
die Nordseite noch nicht klar festgestellt; Nöldeke (briefl.) 
hält das Vorhandensein einer Halle auf der Nordseite nach 
seinen bisherigen Beobachtungen für sehr fraglich. Die Ur- 
kunden geben darüber keine Auskunft. Wohl ergibt sich 
aus Z. 177, wo Unkosten für eine Stoa vor der Agora be- 
rechnet werden, daß die Agora mit ihrer Nordseite an die 
Rückwand einer die Südseite der Antinoitischen Straße 
flankierenden Stoa stieß. Danach hatte die Agora eine 
Längenausdehnung von etwa 70 m. Marktplätze von ähn- 
lichen Ausmaßen sind uns mehrfach bekannt, z.B. in 
Palmyra, Augusta Raurica, Cambodunum, ‘Octodurus.? 
Der Zugang von der Antinoitischen Straße her lag wohl in 
der Mitte der Nordseite; denn entsprechend diesem Punkte 
wurde in der Straßenflucht eine torartige Stellung von 4 
Säulen beobachtet. Auf der gegenüberliegenden Seite der 
Straße öffnet sich eine Querstraßein Nordsüdrichtung; auch 
diese glaubt Nöldeke (briefl.) als Hallenstraße ansprechen 
zu dürfen. Gleich nördlich von der Stelle, wo sie die Be- 
zirksmauer durchbricht, liegt ein kleinerer Platz,!° dessen 
genauer Umfang noch nicht erkannt ist. Es liegt nahe, in 
ihm das Makellon zu sehen. Die ganze Situation paßt sehr 
gut zu Z. 176/7. Da werden die Unkosten angegeben „‚für 

? Topogr. v. Herm. Magna 18, wo auch das sonstige Material zur 
Agora gesammelt ist. 

® Vgl. Nöldeke, Vorl. Ber. 1931, 871. 

®: Palmyra: Wiegand, Palmyra 1932 II, Taf. 11; Augusta Raurica: 
'Stähelin, Die Schweiz in röm. Zeit 1927, Plan in d. Beilage; Cam- 
bodunum: Germania Romana? II Taf. X, 2; Octodurus: Stähelin, 


aaO. 138. 
ı0 Nöldeke, Vorl. Ber. 1932, 2. 





Die Bauurkunde in P. Vindob. Gr. 12565 411 


das Makellon und die Stoa außerhalb des Makellon“. Ich 
habe versucht, das Bild, wie es sich mir aus der Verbindung 
der Bodenbeobachtung mit der Urkunde darstellt, in unten- 
stehender maßstabloser Skizze zu veranschaulichen. Un- 
sicher ist darin vor allem Größe und Gestaltung des Makel- 
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lon sowie dessen Zugang von der Nordsüdstraße. Die Halle 
auf der Nordseite der Antinoitischen Straße habe ich hinzu- 
gefügt, weil ich mir nicht vorstellen kann, daß man die 
nur noch ruinenhaft erhaltene und durchbrochene Bezirks- 
mauer gegenüber der Fassade der Agora unverblendet 
stehen ließ. Hoffentlich ermöglichen spätere Ausgrabungen 
einen wahrheitsgetreuen Plan. 
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Die vorhin genannte Säulenhalle vor der Agora gehört 
in der Urkunde zu dem I. Abschnitt der abschließenden 
Rechnung (vgl. S. 416), in dem die Reparaturkosten für 
eine Anzahl von Gebäuden in der Reihenfolge von Osten 
nach Westen angegeben sind. Da nun die Agora im Gelände 
festgelegt werden konnte, so ist von diesem Punkte auszu- 
gehen, wenn man versuchen will, die übrigen Bauten an 
der Straße zu lokalisieren. Unmittelbar neben dem Markte, 
und zwar nach Anordnung der Rechnung östlich davon, 
lag das Hadrianeion (Z. 176). Der Tempel des Antinous 
wird vor dem Hadrianeion genannt (Z. 173); er befand sich 
demnach östlich von diesem und gewiß in seiner nächsten 
Nähe. Es fehlen die Namen weniger sich weiter nach Osten 
hin anschließender Bauten,'! die in der Urkunde zwischen 
2.474 und Z. 172 erwähnt waren. Am weitesten nach Osten 
ist das Gebäude in 2.170 zu rücken, dessen Bezeichnung 
nicht erhalten ist. Es stieß anscheinend nicht unmittelbar 
an die Straße, sondern lag hinter einer Säulenhalle. 

Von der Agora westwärts: Zunächst ein Serapeum!? und 
ein Neileion (Z. 180); beide liegen nach dem Wortlaute der 
Urkunde unmittelbar nebeneinander. Es folgt ein Koma- 
sterion (Z. 183). Die Bezeichnung ‚‚Prozessionshaus‘ läßt 
vermuten, daß wir mit diesem Gebäude an der Kreuzung 
der Antinoitischen mit der Prozessionsstraße gelangt sind, 
d. h. dem Dromos,"? der vom ptolemäischen Hermestempel 
aus nach Süden verlief. Diese Annahme wird gestützt durch 
Wilckens Ergänzung zu P. Ryl. II 68, 7-8 änt roö Sp[öpov 
roß} "Eppod Kara 76 Eyr[aüde waualornpıov.!? Diese Stelle 

12 Zu den Serapeen von Hermopolis vgl. meine Topogr. v. Herm. 
Mag. 19. 

13 Vgl. ebenda 5 ff, Da ich hoffe, an anderer Stelle ausführlich auf 
die Fragen eingehen zu können, die mit dem Dromos verbunden sind, 


mag hier dieser Hinweis genügen. 
11 Wilcken, Arch. f. Pap.-Forsch. VI 372. 
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ist entsprechend einem Durchbruch durch die Bezirksmauer 
ungefähr 80 m westlich vom Eingang zur Agora anzusetzen 
(vgl. Karte). Dann werden erwähnt ein ‚‚westliches“ und ein 
„östliches“ Nymphaion (Z. 185). Die Art der Bezeichnung er- 
klärt sich wohl am besten so, daß diese Brunnenanlagen an 


. der Antinoitischen Straße zu beiden Seiten einer Querstraße 


lagen, vielleicht gerade des Dromos.. Das letzte Gebäude in 
diesem Abschnitte der Urkunde ist das Tychaion (Z. 188), das 
demnach westlich von dem Kreuzungspunkte mit dem Dro- 
mos zu suchen ist, und zwar wohl schon ziemlich weit nach 
Westen; denn nach Z.196 gab es ostwärts vor dem Tempel 
der Stadtgöttin noch ein Aphroditeheiligtum, das also zwi- 
schen Dromos und Tychaion gehört (vgl. weiter unten). 

Es ergibt sich, daß zum mindesten die in der Rechnung 
zwischen Antinoeion und Komasterion aufgeführten Bauten 
auf der Strecke an der Bezirksmauer entlang gelegen haben. 
Für die Gebäude ostwärts vom Antinoeion, deren Namen 
nicht mehr erhalten sind, läßt sich das nicht mit gleicher 
Sicherheit sagen. Das gilt auch für die beiden Nymphäen 
und das Tychaion und damit ebenfalls für das Aphrodiseion. 
Immerhin sind diese letzteren nicht in der Nähe des Mond- 
tores zu suchen. Das beweist die’ Art ihrer Eingliederung 
im II. Teil der abschließenden Rechnung (Z. 190-201, vgl. 
S.418), in dem die Unkosten für einzelne Straßenstrecken 
aufgeführt werden. Nach Z. 190 waren 12 solcher Strecken 
genannt, erhalten sind jedoch nur 6,15 so daß noch weitere 
6 zwischen 2.193 und 194 ergänzt werden müssen. Die 
Strecken sind folgende: Vom Sonnentor bis zu einem 
„ersten“ Tetrastylon, von diesem bis. zu einer Apsis,!® 


15 Reste von zwei Streckenbezeichnungen sind noch in den Einzel- 
rechnungen Z. 75/6 und 99 erhalten. 

16 Sie erinnert an die halbrunde Nische an der Südseite des Dro- 
mos im Westkomplex beim memphitischen Serapeum; vgl. Wilcken, 
UPZ.IS.11. ö 
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(dann 6 Strecken in der Lücke zwischen 2.193 und 194), eine 
Strecke, alsderen westlicher Endpunkt der Aphroditetempel 
. angegeben wird, weiter vom Pylon dieses Tempelsbiszum Ty- 
chaion, dann nicht unmittelbar anschließend, westlich von 
einem „großen“ Tetrastylon bis zum Tetrastylon der Athena, 
von diesem bis zum Mondtore. Manerkennt, daß die Strecken 
in ostwestlicher Richtung aufgezählt werden und Aphrodi- 
seion wie auch Tychaion zu den stadtinneren Teilen gehören, 
also wahrscheinlich noch im Bereiche der Bezirksmauerlagen. 

Daß die Strecken nicht in jedem Falle unmittelbar an- 
einander schließen, erklärt sich zwanglos dadurch, daß 
manche Teile der Antinoitischen Straße einer Reparatur 
nicht bedurften. Bei einigen Strecken wird vermerkt, daß 
die Geldbeträge für die Säulenhallen zu beiden Seiten der 
Straße verausgabt werden. Das ist gerade bei den Ab- 
schnitten der Fall, welche von den beiden Toren ausgehen. 
Dagegen werden im Stadtinnern bei den Strecken östlich 
vom Aphroditetempel und von diesem bis zum Tychaion 
keine Säulenhallen erwähnt. Das kann daran liegen, daß 
an den Säulenhallen dieser Strecken keine Erneuerungs- 
arbeiten ausgeführt werden sollen. Es ist jedoch auch mög- 
lich, daß es auf diesen Abschnitten keine Stoai gab, oder 
wenigstens nicht in ununterbrochener Flucht zu beiden 
Seiten der Straße, wie es in der Nähe der beiden Tore der 
Fall war. Damit stimmt überein, daß wir im Stadtinnern, 
wie oben gezeigt, die meisten der in der Urkunde genannten 
Gebäude anzusetzen haben. Hier im Mittelstück der Straße 
füllten die Stoai, soweit vorhanden, die Lücken zwischen 
den Tempeln usw. aus, während sie an den Endstrecken 
wohl mehr der Aufgabe dienten, die Fronten der Privat- 
häuser dem Blick zu entziehen.!” Die städtebauliche Be- 





17 Das scheint mir schon aus der Art, wie man durch die Hinter- 
wand der Stoai in die Privathäuser gelangte, hervorzugehen; Belege 
in meiner Topogr. v. Herm. Magna 1921, 14 A.5. 





Die Bauurkunde in P. Vindob. Gr. 12565 445 


deutung dieser Straßenanlage für den Gesamtplan der 
Stadt im einzelnen darzulegen, würde über den Rahmen 
des Themas hinausgehen und soll der abschließenden Ver- 
öffentlichung der Deutschen Hermopolis-Expedition vor- 
behalten bleiben. 


Die Bauurkunde in P. Vindob. gr. 12565 


Die Arbeit für die Deutsche Hermopolis-Expedition gab 
den Anlaß, mich erneut mit der Bauurkunde selbst zu be-. 
schäftigen. Denn sowohl aus den jetzt gewonnenen topo- 
graphischen Erkenntnissen wie auch aus manchen anderen 
Erwägungen, vor allem aus dem Vergleich der vielen Zahlen 
mußte man schließen, daß vieles vom ersten Herausgeber 
Gelesene unmöglich stimmen konnte, und ergab sich weiter- 
hin eine Fülle von Ergänzungs- und Lesungsvorschlägen, 
die am Original nachgeprüft werden mußten. Dieser Auf- 
gabe hat sich der Vorsteher der Papyrussammlung der 
National-Bibliothek in Wien, Herr Dr. Gerstinger, unter- 
zogen. Ihm sei an dieser Stelle herzlichst gedankt für die 
mühevolle Arbeit und auch für die Übersendung guter 
Lichtbilder mehrerer Fragmente, die mir die Revision sehr 
erleichtert haben. Gerstinger macht den Vorschlag, die 
Urkunde als P. Vindob. gr. 12565 Verso zu zitieren. Die 
Zeilen habe ich unter Hinzufügung der früheren Nummern 
für die Fragmente durchgezählt. 

Die Urkunde wurde zuerst von Wessely veröffentlicht 
als C. P. Herm. 127 Verso I. Bruchstück und kleinere Frag- 
mente (Nr. 1,2, 3, 4, 5,6, 7,8, 9, 10, 12, 13, 44, 15, 17) und 
später wiederholt unter Nr. 68 der Studien zur Paläogr. 
und Papyruskunde, Heft XX, 1920, ohne daß die Resultate 
und Vorschläge der inzwischen erschienenen Arbeiten Be- 
rücksichtigung gefunden hätten.!3 


18 Jouguet, La vie municipale dans l’Egypte Romaine (Bibl. des 
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. Sie enthält einen Kostenanschlag des Aurelios Appianos 
(Z. 202) für Reparaturen und den Wiederaufbau der Anti- 
noitischen Straße und ihrer Anbauten in Hermopolis. Der 
Kostenanschlag gliedert sich in einen größeren I. Teil, wel- 
cher die Einzelaufstellungen der Epimeleten!? gibt — er 
umfaßt die gesamten kleineren Fragmente und das I.Bruch- 
stück bis Z. 19, nach jetziger Zählung Z. 1-166 — und einen 
II. abschließenden, in welchem Aurelios Appianos eine 
Gesamtaufstellung über diese Einzelberechnungen macht 
(Z. 167-201). Dieses Resume hat wieder 2 Abschnitte: 
4. eine Abrechnung über die Reparaturen an einer Reihe 
von Gebäuden (Z. 170-189), 2, über Arbeiten an Straßen- 
strecken (Z. 490-201).2° In beiden Abschnitten werden die 
einzelnen Posten topographisch von Osten nach Westen 
angeordnet. 

Der Inhalt der einzelnen Stücke ergab die Notwendigkeit, 
ihre bisherige Reihenfolge zu ändern. Das sogenannte 
I. Bruchstück Wesselys bildet nach Z.202/3 den Ab- 
schluß der ganzen Urkunde, ist also an das Ende zu setzen. 
Frg. 2-1, deren Zusammenstellung ebenso wie 17+13 
glückte, und 10, 17443, 14 und 15 handeln von Repara- 
turen an Säulen und Dächern oder dergl., so daß die Ver- 
mutung nahelag, sie seien Reste derjenigen Einzelrechnun- 
gen, welche Säulenhallen an einigen Straßenstrecken be- 
trafen und deren Zusammenfassung wir von Z. 190-201 
am Schluß der Urkunde haben. Diese Annahme wurde noch 
gestützt durch Z. 75/6 (Frg. 13), wo eine Straßenstrecke, 
Ecoles Franc. d’Athönes et de Rome 104e fasc. 1911) 445; Meautis, 
Une metropole egyptienne sous l’empire romain, Hermoupolis-la- 
Grande, Lausanne 1918, 160 ff. (vgl. Oertel, Phil. Wochenschr. 1922, 
810 f.); Oertel, Die Liturgie, Studien zur ptolem. und kais. Verwal- 
tung Ägyptens (Leipzig 1917) 307; Schmitz, Topogr. v. Herm. Magna 
1921, 10 ff. 


. 1% .Zu den: Epimeleten s. Oertel, Liturgie 1917, 302. 
. 20 Ausführlich Schmitz, aaO.;-vgl. Oertel, Liturgie 1917, 307. 
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allerdings unvollständig, genannt wird. Diese Gruppe von 
Fragmenten mußte demnach unmittelbar vor den Abschluß 
gehören. Das wurde für Frg. 2+1, 14 und 15 durch den 
Papyrus selbst bestätigt. Die genannten Stücke und dazu 
noch das I. Bruchstück passen nämlich in der Farbe besser 
zueinander als zu den übrigen, und bei ihnen steht die 
Schrift verkehrt zu jener des recto, während alle anderen 
Reste in der gleichen Richtung wie auf dem Recto beschrie- 
ben sind.?! Demgemäß habe ich Frg. 2-1, 14, 15 un- 
mittelbar vor das I. Bruchstück gestellt. Frg. 10 und 
47+413 sind mit ihnen inhaltlich verwandt, müssen aber 
diesen vorausgehen; denn sie gehören nach der Schrift- 
richtung schon zu den Teilen, die parallel zum Rectotext 
beschrieben sind. Frg. 7 ist ebenfalls noch dieser genannten 
Gruppe anzugliedern wegen Z. 99-100. Es hat nach Ger- 
stinger auch im Papyruscharakter große Ähnlichkeit mit 
13. Daraus folgt die Anordnung: Gruppe 10, 17-H13, 7 vor 
Gruppe 44, 15, 2+1 vor I. Bruchstück. Innerhalb der 
Gruppen bleibt die Reihenfolge unsicher. Frg. 6 kann man 
wegen Z.57 noch vermutungsweise zu den genannten 
Stücken rechnen, weshalb es vor Frg. 10 erscheint. Leider 
ist dieser Fetzen wegen seiner schlechten Erhaltung Anl 
mehr nachzuprüfen. 

Von den anderen Fragmenten betreffen 3, 4 und 12 
zweifellos den gleichen Inhalt. Ihre Einordnung geschieht 
nach Z. 17 in Frg. 3. Dort wird Material berechnet für Ar- 
beiten innerhalb des Makellon. Diesen Bau finden wir wie- 
der im I. Abschnitt der Zusammenfassung in Z. 176/7. Die 


21 Gerstinger deutet diese seine Beobachtung so, daß die ur- 
sprünglich längere Rolle mit der Recto-Urkunde für die Aufnahme 
unserer Bauurkunde zunächst in zwei und mehrere Teile zerschnitten 
worden sei und der Schreiber dann auf dem einen Teil die Schrift 
parallel und auf dem andern verkehrt zu jener des Recto an- 
gebracht habe. 

27 Beiträge 19 
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Frg. 3, 4 und 12 enthalten also Reste einer oder meh- 
rerer Einzelrechnungen, die zu diesem Abschnitte ge- 
hören, und müssen infolgedessen allen bisher behandelten 
Stücken in einem gewissen Abstande vorangehen; mit 12 
als dem besterhaltenen Fragment dieser Gruppe ist be- 
gonnen. 

Die noch übrigen Frg. 5, 8 und 9 geben inhaltlich zu 
wenig, als daß man sie genauer einordnen könnte. Ich habe 
sie behelfsweise hinter die vorgenannte Gruppe 12, 3, 4 
gestellt. 

Die Gesamtsumme der Rechnung (Z. 167) beläuft sich 
auf 65 Tal. 4037 Dr.2 Ob. Die Addition der Posten in 
dem Resume ergibt jedoch nur ca. 45 Tal.; es fehlen 
also etwa 20 Tal. Wie schon S. 413 ausgeführt, sind zwi- 
schen 2.193 und 194 die Posten für 6 Strecken zu er- 
gänzen. Dazu kommt noch der Betrag für die in 2.193 
genannte Strecke, was 7 fehlende Beträge ergibt. Die 
Höhe der vorhandenen schwankt zwischen 3 und 7 Ta- 
lenten, so daß die oben errechnete Differenz von 20 Ta- 
lenten wahrscheinlich ganz für die Posten zwischen 193 
und 194 anzusetzen sind. Auf keinen Fall bleibt von den 
20 Talenten viel für die Lücke zwischen Z. 171 und 172 
übrig. Es sind also an dieser Stelle höchstens 1 bis 2 
Posten zu ergänzen. 

Einen Sachkommentar zu geben, lag nicht im Rahmen 
des Themas. 

Einzelheiten betr. Lesungen und Ergänzungen sind 
in den Anmerkungen verzeichnet; dabei werden die vie- 
len Abweichungen von Wesselys Text nur dann an- 
geführt, wenn es besonders wesentlich erscheint. Ebenso 
glaube ich die bei den häufigen Fachausdrücken selbst- 
verständlichen Hinweise auf Preisigkes Wörterbuch sparen 
zu dürfen. 
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(Frg. 12) 

1 Bel h::,-- us . [.ImS[ 

2 enxÜ) : .]»xX +. &s r(od) of 

3 von Aluis A Ir Asrien R, 

4 laxöp(ov) xat nerapopläs) Era olxos[önoıg 

5 jav Ex ovvölbeols Ent TO aürd /[ 

6 Örloupy( ) rois adroig olxodßpaıg ....[ 

7 Axbpov a]apy(dvaı) s as (ns) a ring vol nl.].. .[ 

8 "Övorg XJoopopodcı eis mAonolıltav Keıl9u]öl 

9 ]- rörrover roig adroig o./Joıs.[].. 
10 ]r"rod aöroül[ Tvdopf 
11 1: [.IEa[ e(öp-)L-]- -[ 
12 rnxOL 

(Fre. 3) 

13a 1--[ 
13 nalydou[opngcn Zahl] as tismal......... ]. ay'rönov(dp.) pr 
14 Aybpov sapyldvaı) mn Ss Ten) Al... ] spatium 
15 dvor eig Xoopolplav) ıß ag roü a al. ee (0p.); | 
16 Epy( ) Erioxaubı() roig dvosy GG roda(öp-) d » [(8p-Jıß” 
17 nal Evrös uonEAAov n6Mng uv(at) ud” EiAav Xupın(öv) al 
18 rexrrolvels... &ls r]oö © (8p.) yP spatium [ 
19 radırıx()npös Thv[ 
20 1-#df I 
21 : T os rloö)[« 


2 ].x; vor dem x ein der Abkürzung für r&avrov Ähnliches Zeichen. 

3 N = wupıds, vgl. Z. 13. 

6 ömloupyloöct) oder (ots), vgl. BGU. II 362 p. VIII 6/7. 

7—8 Vgl. 2. 14-15. 

9 Anfang nach Wessely x«]ı rörroucı; Ende vielleicht ofww]Joıs? 

10 Ende op sehr unsicher. 13 vgl. 2.3. 15 oı[ oder n[ (Gerst.). 

16 2pyl ) Zmioxaupı( ) sic! grammat. Zusammenhang? Vielleicht £py(d- 
rau) <eis) Enionanpı[v)? 49 ro sehr unsicher, 
Das Fragment gehört nach 2.17 &vrög uax&XXov zu der Spezial- 
abrechnung, deren Zusammenfassung sich in Z. 176-79 findet. 


rT* 


Ä 


1 is A) 


„ir get I 


A nn — en \ nr 
420 Hermann Schmitz 
(Fre. 4) 
m. 18" xeorl 
23 RT ku.» [ 
24 Immororflıa 
25 ]- rönov (dp)... .[ ] [ 
26 vlesc rar Zxrolyolüvres eis mAonolılie[v 
27 ‚ [.Jobv övmadralıls _(öp-)s [ 
28 Joı zois npo....os das rlooa _ 
99 rjnxleıs) orepeot nl [&pylopliolo (TaA)« 
30 Jee///l-Iue 
a eve WI okroöa  yP 
32 ir (de.) e-Ally- [ENRov rhxleic) oxo 
33 .  ordhpoullrar.)[-Iuv(ai) AeIx]EAng (Tar.)a uvlat) pa 
(Fre. 5) 
3% Jepxrol 
35. Taoroyf Je JE 
-36 Ina av uerpa yvl 
37 wnx(eıs) orepeot pda 
38 lusf-p-[ I) ad mal 
(Fre. 8) 
39 Ts rloö)[x 
40 ex (de.) 8.[ 
41 Ire (82.) vn (rad) .[ 
42 ] 
43 Tös r(oö) a (öp.) SI 
2 Jr apa x xupl- 
37 Am Anfang vor der Lücke vielleicht ein o. 
30 So Gerst. 





31 Anfang sehr unsicher; yf' erinnert an Lohn für r&xroves 2.18. 

35 Jeor////[ fehlt heute (Gerst.). 

36 Oder ]Juap. 

434 Dr. als Lohn für einen olx68ouog oder Önoupydg? Vgl. Z. 80/1 
und 163/4. 

44 Vor xup Rest von a oder y (Gerst.). 
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(Fre. 9) 
45 1» - if 
46  f 
47 KpyKraA.) C (8p.) Fl 
48 Ienxteıs) TEJußad() F(&p-) r. -D a 
49 OO TUNBENIIN wi  .E E- 
50 1- - [orod.)] & ($p.} pr (&p-) Mi we 
51 löls] roö » (dp.) 8% /].L Er 
52, ; &g roö] & (dp.) 8 °Byß (rad) & (dp.)[Aon 
53 Juıs (So) [ = 
54 Tym 
—_ (Fre. 6) — ee 
55 Joveis Ypl — 
56 ka werel 
57 je auov BouAl 
58 E]lpy (araı) Er[(dp.) 
59 I / Epyaroıl j he 
60 im aupl ee, 
61 ]yov rüv ı[ Yu 
62 keYV)[-MI 
63 Ivo[ 
64. Jovvf R 
45-54 sehr schlecht erhalten. u : e 


47 7 Tal. 36[00 Drachmen könnte zu einer Abschlußzahl einer Ein- 
zelrechnung passen; dann wäre in Z.49 vielleicht der Anfang 

einer neuen zu sehen. 

55-64 Nach Gerst. heute so abgesplittert, daßı man kaum noch nach- 
-prüfen kann. 

57 Vgl. Z.158-60. 






492 Hermann Schmitz 
(Fre. 10) 
65 Inc al 
66 rlpox(sıntvav) uerddpov) ıyl 
67 Mas rod a (öp)l 
68 Jov dad) gpu.[ 
69 V 
0 Srevav rehxl) Euße]dt ) Bord bc rod nhlxlews) 
71 oixödono:r Zahl &g roJö « (dp.) 8 L[(öp.) Zahl 
72 öroupyol Zahl &c] od (dp.) 8 [(öp.) Zahl 
(Fre. 17+13). 
7 -[ ».L 
zz ı ef (8p.)«T 
75 [rad And T]erpaxorbrou[ 
76 (ORRBRRTR: PER luev &xpıa.[ 
77 ne Jerovorovvxel 
78 Ers=++ Jeavt"BouA ) Sox(ot)[ 
79 [- . .1©s old rcnx(lews) (dp.) 5 FL 
80 arevävscnx(eis) EuBo[d” 
81 ö wu on’ösg told « (dp.)d (dp) @AP] 
82 [= a]broufpy(ot) AB Als od « (dp.)8 (dp-)I’ven] 
83 A ]uov yerddp[ou 


84 [- «el. . -Tuerddpoul 

85 [rad Öntp äpy” Epy” ıl 

36 Loiodoufis ranell 

87 [. .] ylivera) (rad.) y (dp-)[ 


67 In Gerst. 

70-72 Vgl. Z. 80-82 und 162-64. 

78-82 Bis 3 = Frg.17; die Nachprüfung am Original durch Gerst. 
bewies die Richtigkeit meiner Zusammenstellung durch Rectotext 
und Papyrusfaser. 81 und 82 lassen sich durch die Berechnung 
in ganzer Länge ergänzen. 

75-87 eine ähnlich lautende Einzelrechnung wie Z. 1156-65. 

76-77 Bezeichnung einer Straßenstrecke. 

76 ]ev unsicher, möglich auch ]. av; hinter &xpı « Rest von v oder 
y (Gerst.). 
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(Fre. 7) 
88 ] nur undeutl. Spuren j 
89 l-..&.[....Is [rnxles)] BRıß 
0 (rad) B,(öp-)[ 18 
91 Po ///!ov[.]..y ($e.) Tvod = 
9 ] (Sp.) wAß 
93 rs (Sp.) run 
94 ev rolig n]poxeruevors xöonoıs (dp.) a 
95 (dp.) p 
95 HEARdEmv B]. cs (od) & (dp.)p ($2.) o 
97 etwa 2 Zeilen Zwischenraum 
98 
99 läxpı . . . . o[u] Bopwviig oroläs 
100 ]eı0d0 .. pov tod vol X .[ 
101 her... nxd ax) 
102 Jöntp EyBorfis xal xl 
103 1.2... 





78 Name eines Bouleuten, vgl. 2.158/9. 

82 Zur Ergänzung des Anfangs Gerst.: „Das Zeichen vor öro.. ist 
sicher der letzte Rest und Zahlstrich von « = 1, wie überall im 
Papyrus geschrieben. Voraus muß noch ein Zahlzeichen gegangen 
sein.“ Eine Deutung vermag ich nicht zu geben. Sowohl 81 wie 
82 ergeben auch ohne das Zeichen vor $moupyot ihren Sinn. Aber 
in Z.164, deren Anfang heute nicht mehr vorhanden ist, muß 
nach Wesselys Lesung ebenfalls vor dem üroupy(ot) noch Platz 
für ein solches Zeichen gewesen sein. 

83 ]u sehr unsicher. 

85 epy” epy” Lesung sicher; steckt in einer der beiden Gruppen die 

auffallend hohe Zahl der Arbeiter? Oder Dittographie? 

zaug'[ sehr unsicher, vielleicht eine Abkürzung (Gerst.)? Wesselys 

röy (xörav) nicht haltbar. 

96 Ergänzt nach 144 wegen der Preisangabe ($p.)p. 

99-100 Wohl Anfang einer Einzelrechnung über eine Straßenstrecke, 

101 Nach Gerst. 


8 


ker} 
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424 Hermann Schmitz 
(Frg. 14) 
10% Vr[ 
405 enı$]eosus nara T[ 
106 ]rAolou xar&yovr[os 
107 x)ara Töv mpogyova[a 
108 Aldav(?) eils Xoononodav Ere[ 
109 Ienxl) Brmaort) monlx 
110 los rod a Tx]or& 76V rpod|yovra 
411 ]rondorou xal Zußodng narel 
112 ös Jod mnxleos) (öp.) € [. -/ [ 
113 Jöntp rövl.. erh () as [ 
114 kvray [ 
(Frg. 15) 
115 x .[.] 
146 röyInpox(sıusvov) nerkdpmv[ 
117 nerd]Ipov adv yAbpy vol [ 
118 ] freier Raum 
119 Trduewor Bös frei [ 
120 ]- (d$e.)on [ 
121 - Tomov (dp.) x) un [ 
122 Ne )yT 
123 We I 


108 Vgl. 2.131 

414 Nach Gerst. 

420 ]- vielleicht Rest von c. 

424-148 Einer Anregung Wilckens (Arch. VII 105) nachgehend, 
glaubte ich Wesselys Frg.2 vor Frg.1 mit einer Verschiebung 
um 4 Zeilen setzen zu sollen. Das paßte aber nicht für alle Zeilen. 
Die Nachprüfung bestätigte jedoch meine Vermutung, und die 
Unstimmigkeiten erledigten sich dadurch, daß Gerst. in Frg.1 
zwischen Z. 2 und 3, ebenso zwischen 6 und 7 je eine vom ersten 
Hrsg. nicht wiedergegebene Zeile fand. Die beiden Stücke stoßen 
in Z.131-34 bei ) unmittelbar aneinander, wie auch die ent- 
sprechenden Zeilen im Rectotext beweisen. 
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(Frg. 2-1) 
I»[ 
xam [ 
Bei 
Slssuse 1: (Se.) «I[ 


nön[ng rat] yepwoeucl 
EylPoing . .]a . . mdolou .[ 
ler ‚s]wolos av ad[rav Aldov(?) 
AMY MOV] eis noouonortav.. [ 
ös [708] a une Jrnxt) B- Pr mixlac)l 
ay od eny() xörng nal xepalskuls 
vorov (öp. Nr 
EyBornis n[AJolov xal Erideoews aul... . .jare 
ee 1ös (od) rhx(ewc) (Sp.) e& soweit erkennt- 
lich freier Raum 
&uadnp . [.. . Jo &mb Kreo(norplov) eis “Eppoünöi(ıv) 
od chx(eos) (dp.) 8 (dp.) "I 
orpopäls xal . „Mel. .] od rpox(ein£vov) nelovs ca | 
Ne Tod] pox(eın&vou) xetovog & [ 
dvacıı [Koss Tod rrpo]x(eiuevov) xelovos & (8e-)[ 
2 N a ] freier Raum (Se-)[ 
Ankelalı or unan .. .]Jowodöung av mpox(eiu£vov) 
KELOVOY Doll! 
os [roö &(öp.)..] freier Raum (dp. )s xl 
Avaorkoleog ray n]pox(eınevov) nerddpmv) As as Toü « 
(dp.) p (de) Yxl 
vl örepl. . : «u» s)s lee dp.) 8 (dp.) rd 
a ]... ov npoayove[l.e.[ 1] x8 
(dp.) 8 
1 Pe rAolov Karayovel + 


yal ER l»s FL ib: 


xönlng xat], möglich auch xoA[. Die Ergänzung nach Z. 133; vgl. 


auch die Ähnlichkeit der jeweils folgenden Zeilen 129 und 135. 
"yepwcıs m.W. bisher in den Papyri nicht belegt (desgl. Kieß- 


ling briefl.). 





426 Hermann Schmitz 
(I. Bruchst. Col. 1) 
449 IE +), 2] us: 55 ML»: 
. 450 Is nd) nl... . mlnxeıs 
1 sp, (o%.) B (80) 9% 
452 elußadon zu cl  T (8p.) Yrxe F 
153 lex (dp.) & (&.).rI.-T 
454 lavs &x (öp.) 8 (8p.) ’Soxd 


455 r (iveran)(är 76 a(örb) (TaR.)s (dp.) FAraf 

156 al d[no] erpfaorbAou ’Adyväs &xpı niAng Z[einviox(hc) 

457 Tölv re]ap’fenarepa r[plorapexernsvwv (scil. roav) L8L- 

arıx(atc) oin(iaus) 

4158 av Zorıv Z}epivos 6 nal Arsoxopog Aropmdoug za Zu 

159 LvÖG Avotvuolov &yoplavöpoı) al Auboxopog 6 xal Mäspos 
’AroX 

460 Awviov 8löx(or) 2 55 rläc)e renx(eis) y schxleis) eÖdleis) 


zo 
ası &x(dp.)dfL (1aR.) & (dp.) BR = u 
162 @AEvav nxleis) org &g r(oö) cnxlews) F BAr 


163 [oiödornor pr; ds (od) x (dp.) 8 (82.) B[E]8 

164 [ Jöroupty(ol) BES ac T(oü) a (dp.) $  (raX.) « (dp.) 
f [B]ovs; 

a65 [] Pliverou)fert ro aurd (TaA.) 5 (dp.) Asıd = 

166 [reluns r{Aolou]ixat urcH(oÜ) vaurav (TaX.) Y 

167 [yiveran ns] Eins ovvöheng Kpyluplov) (raA.) Ee (dp.) 

A = 
168 


[sı8Hpov (TaA.) Zahl] uv(ai) ıe” xöAAlng) (TaR.) ı$ uv(ai)e 
169 [EWAwv inx(eis)or]ep(eot) FDEn üy Earıv TO xar” Erine- 
Anetv) 
470 [Gebäudename aobv(?)] ty Ein mpoonapexeıuevn o[r]o& 
171 L[&py(uplov) (raA.) Zahl] (8p.) *T'pıa ouöHpov (7aX.) [.IxöR- 
Alns) (TaA.n(huovretaprov) 
130 rüv gölräv Aldov im Hinblick auf das folgende &rov At9[ov]. 


132 ß= = Br infolge eines Loches im Papyrus ist der Buchstabenrest 
hinter dem ersten ß= nicht zu erkennen. 
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(I. Bruchst. Col. 2) 


DE Ten ea an en Mel [nenn] bannen] Al alte 

173 “AvrıvolelJov &pyluplov) (T&A.) y (dp.) Erun 

474 ordhpov (TaA.) a (Auov?[]) Kölns) (Tad.) & (TEraprov) 

175 Ebay enyleıc) orepeot on& 

176 Adpıavelou od TYs Er Arßög aroäg nal uoxEANoU 

177 nal orods Euros nandidov xl arods pög Ty) Kyo 

1738 gi (tar.) s (dp.) Fpg = udhpou öAx(fc) uvlat) ve 

179 Hs Ang) uvlar) vELAmwv) arepleot) chxleıs) ps’ 

180 Lopameslou pdg Ta Nemmalo xal Neiatov Apy(vplou) 

1831 (raR.) & (dp.) Brvs orönpou (Tad.) B (TEraprov) xöAnG 

182 rexrovin(äc) (TR) B Eirav) senxleıs) orepleot) prL 

183 Rwuxoryplou &pylvplov) (7aX.) & (dp.) Fpxß = ordhpou 

184 (rad.) 8 n6Mng (Tad.) 8 EiAmv unyleıs) arepleot) Y” 

185 Noppalov Außınod nal drenAluorinod) (TXA.) a (dp.) Tre or 

186  Ihpov (raA.) & (Huıov) nöAAng avlai) ne EiRmv mnyx(leis) 

187 orepleol) pxs 

188 Toxalov (taX.) & (dp.) Fang = aröhpou EArlNc) (TaA.) B 

189 ng (Tar.) u Ebiwv unxleis) arepleoi) IE 

190 IM[ar]eröv [1]B” End mörng "Haas äypı ve 

AM TpxorbAou pWrou ap” Enkrepa vorivYig Hal 

19% BopıvYis orosv (vaX.)d (dp.) Ax 

193 xal Krb TerpaatbAou pwrou &Kxpı Abidog 

134 Vgl. 2.13 und 25; zu rörog vgl. A. v. Blumenthal, Hermes 63 
(1928), 395 u. 397. 

135 ....]er« nach Wessely; das Stückchen ist heute abgebrochen. 

137 auafmpa:daspscheintsicher, ]v oder ]s; Wesselys [vavAo]u zu lang, 
da auch für das vorhergehende Wort noch Raum nötig ist. Zeilen- 
ende nach Gerst. 

138 Pe[ Gerst. 

440 und 144 dvdoracıc vgl. Preisigke WB. 

144 Hinter 2py() sehr undeutliche Reste. 

443 Zeilenende vielleicht sx oder @y. 

444 %s sehr unsicher, paßt zur Rechnung. 

446 @8 nach Gerst. 98 würde zur Rechnung stimmen, weil durch 
24 teilbar. 

148 yl oder ral ? 449-54 Nach Lesung Gerst. 
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(I. Bruchst. Col. 3) 


105 IE A. -. 00 ] xat n[urövos] ’Applo]dıoeiov [vorwig 


sive Bopıvnig rel 
195 DAR )5= 
196 xal And mur@vog ”Agppodıcelov Axpı Tuxalou a u 


[(öp.)Ivos 
197 xal And Auß[ö]s TerpaotuAou neydrou &ypı Terpaorurou 
198 Admväs [ofroäv rap’ Exkrepa (vaA.) s (dp) TArla] FE 
199 Hal And Terpaorörov “Adnväs äypı nöAng [&]eAnvuncns 
200 OToiv map’ Enkrepx (taX.) C (dp) Äcıd — 
201 Tıwng nAlot]ov xal niodoö $ (1. v-) auröv (TaA.) Y 
202 Abaliiıes) Anzunks BloloAlevras) nal Ss xenluariio) 
ETLIESOHX 
203  (&roug) ıX’ nayav ıc“ 


149 rpo[ oder npw[; die zwei letzten nur teilweise erhaltenen Buch- 
staben der Zeile vielleicht auch eıc. 


452 2]uBadop, sehr unsicher, 

154 ]&ysg ergibt die Rechnung. 

155 «S vgl. 198; nach Gerst. nur sehr geringe Reste. 

156-166 Anfänge bis ) heute nicht mehr vorhanden. 

1457 vgl. Schmitz, Topogr. v. Herm. Magna 1921, 13. 

161 &x (öp.) Öf, fnach der Berechnung; vgl. 2. 79.4 Drachme = 
7 Obolen. 

162-64 Vgl. Z. 80-82. 

165 Acıd so Gerst. wie auch in 200; verschrieben für Äoıß. 

166 Vgl. Z. 201; auch Fr. Oertel, Phil. Wochenschr. 1922 (34), 811. 

471 Zeilenende nach Gerst. sehr verwischt und unsicher. 

173 erum Gerst. 174. Wessely (roX.)« (nuoudwdcrerov). 

190 Wessely IIA/1///l/!le&ıß7; ich vermutete, daß darin die Überschrift 
zu der folgenden Abrechnung über Straßenstrecken stecke, also 
ID[leraö)ıß" zu ergänzen sei. Gerstingers Nachprüfung be- 
stätigte meine Annahme wie oben; für ı ist knapp Platz vor- 
handen; « wäre zu groß und verlangte auch zu viele fehlende 
Zeilen zwischen Z. 193 und 19%; vgl. 8. 418. 

194 r[urövos] nach 196; zu Tvorviie sive Bopıvfig sroäs], was der 
Länge nach paßt, vel. YA) 

198 Wessely las noch PAra fe; Gerst. jetzt rar] E- 

200 Äcıd statt, Äoı8 wie in 2.165. 





 THEODORE CRESSY SKEAT 


THE COLLECTION OF GREEK PAPYRI 
IN THE BRITISH MUSEUM 


It is now eighteen years since the last volume ofthe Cata- 
logue of Greek Papyri in the British Museum appeared, and 
although accounts of the manner in which it is hoped to 
continue the series have been given elsewhere, I believe it 
may be of interest to papyrologiststo describe as briefly as 
possible the present condition of the collection. 

The third volume of the Catalogue, which appeared in 
1907, included all papyri acquired by the British Museum 
up to the end of 1903. Volumes IV and V, devoted to the 
Byzantine and Arab periods, completed the publication 
of texts of this age acquired up to the end of 1907; thus, 
with the exceptions to be noted below, the Ptolemaic and 
Roman papyri added to the collection during the years’ 
1903/1907, together with all subsequent additions, remain 
unpublished. Mr. Bell in the preface to the fifth volume 
stated that the next (Vol. VI) would consist of Ptolemaic 
and Roman texts, the latter including an important group 
of papyri from Tebtunis, the archive of a family which 
possessed Antinoopolite citizenship. A few of the papyri 
then intended for the new volume were dealt with by 
Mr. Bell in APF V1100/113, where an extract was published 
from one of two lengthy reports dealing with the BıßAuodyun - 
SnpoolovAoyav (Inv. 1885, 1888), of. the second of which, 
by a fortunate chance, a duplicate is preserved in the Berlin 
collection (Schubart, APF VIII 14/24). A group of the An- 
tinoopolite papyri referred to above has been published, 
also by Mr. Bell, in the current number of Aegyptus (XIII 
514/528), which also contains a sale of waste land (ÖrtöXoyoc) 
at Tebtunis (Inv. 1876), edited by Mr. C. H. Roberts and 
myself (pp. 455/471). Two more papyri from the same 





430 Theodore Gressy Skeat 


purchase (Inv. 1889, 1891) have been given in facsimile by 
the New Palsographical Society, First Series, I 226-7; 
the second of these is an interesting reminder of the vicis- 
situdes to which papyri are liable while still on the market, 
for it had been previously copied by M. Jouguet in a dea- 
ler’s hands, and is quoted in his appendix to Kühn’s An- 
tinoopolis (now reprinted as SB 5343); another papyrus 
copied under similar circumstances (now SB 5342) is also 
in the Museum (Inv. 1913). 

Volume V of the Catalogue appeared in 1916. Not only 
has the war and its after-effects greatly delayed its succes- 
sor, but subsequent developments have made it necessary 
to abandon completely the scheme originally drawn up for 
it. The production of a new volume during the years im- 
mediately succeedingthe war was made virtually impossible 
by the tremendous arrears of work in the Manuseript col- 
lection, of which, it should be remembered, papyri form 
only a subordinate section. In these circumstances Volume 
VI receded further and further into the background. In 
more restrieted fields, it is true, the task of publication was 
continued by Mr. Bell’s Jews and Christians in Egypt and 
Mr. Milne’s Catalogue of Literary Papyri in the British 
Museum; the former, though occupying no official place 
among the volumes of the Catalogue of Greek Papyri, 
fulfils that function in practice, as it continued the numera- 
tion of Vol. V, while in turn the numeration of Vol. VI 
will run on from the last document there published. Mr. 
Milne’s Catalogue excuses me from further reference to 
literary papyri, save to recall the few which have been 
acquired by the Museum since it appeared: these are a 
Graeco-Coptic Biblical fragment published by Bell and 
Thompson in JEA X1241; part of a lost speech of Lysias, 
and fragments of Dio Chrysostom and Menander, printed 
by Mr. Milne in JEA XV 75, XV1187ff. respectively. Here 





Greek Papyri in the British Museum 431 


too may be mentioned the new scrap of the Acta Isidori 
edited by Mr. Bell in APF x 5/16. 

During these years, largely through Mr. Bell’s activities 
in directing a syndicate of libraries and museums on both 
sides of the Atlantic, a fine and representative collection 


. of papyri from the famous Zenon archive was secured for 


the British Museum. Three isolated pieces were actually 
purchased in 1911, three years before the great bulk of the 


» papyri were unearthed (Inv. 1912, 1994 a, b; ef. PSI 682 


introduction); but the earliest large purchase took place in 
1919, and it was followed by others in 1994 and 1928; 
and as the total number of Zenon papyri in the Museum 
increased, it became obvious that their early publication 
was a vital necessity, while the gradual publication of 
other collections of Zenon papyri has made the task an 
increasingly urgent one. Up to the present, however, only 
a few of the most striking specimens have been printed: 
a petition from a youthful musician in training for a 
competition, published by Mr. Bell in Raccolta Lumbroso 
13/22 (Inv. 2096; the greater part of the then missing 
right-hand edge of the papyrus has since been recovered); 
an Alexandrian contract of loan (Inv. 2243; Archiv VII 19)3 
and the letter from Apollonios to Zenon announeing 
the approaching visit to the Fayoum of ambassadors 
from Argos and the Crimea, a superb example of the 
official hand of the period (Bell, Symbolae Osloenses 
v, 1927, 1/5; facsimile in New Palsographical Society 
II 181). In addition, tran scripts of the earlier acqui- 
sitions were placed at the disposal of Prof. Rostovtzeff 


for use in the preparation of his work A large Estate in’ 


Egypt in the third century B.C. The New Pal®ographical 
Society have also reproduced some typical specimens from 
the Zenon archive in the Museum collection (II 96 a,b, 
97 a,b). 


nn ng 
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By this time it was evident that Vol. VI of the Catalogue 
must at all costs include the Zenon papyri. It was accord- 
ingly decided to devote the volume entirely to the Ptole- 
__ maic period, the Zenon papyri being supplemented by the 
small number of other Ptolemaic papyri which have been 
acquired since 1903. The work is now well in hand, and it 
is hoped to start printing this year; indeed publication 
would certainly have reached a far more advanced stage 
by this time had it not been necessary, in the case of frag- 
mentary documents, to search through other colleetions of 
Zenon papyri in the hope of discovering the missing por- 
tions. In this task help has been generously given by Mr. 
Edgar, who has supplied transcripts of the small unpublish- 
ed scraps in Cairo and Michigan, and by Prof. Kalbfleisch, 
who has enabled me to copy an interesting group of small 
fragments bought for the Janda collection some years ago. 

The bringing together of what is, with the exception of 
the papyri in Columbia University, practically the entire 
archive of Zenon as it now survives, naturally raised con- 
siderable hopes of reconstructing many of the previously 
incomplete documents. Unfortunately, extensive tests have 
shown only too clearly that a large proportion of the papyri 
has been irretrievably lost, either through natural decay 
or through the carelessness of finders or dealers. The meagre 
results so far obtained in the attempt to recover the missing 
portions of incomplete papyri in the London collection 
have made it very doubtful whether it is worth while hold- 
ing up the publication of Vol. VI in order to work through 
the whole number of papyri on this systematie basis. 

In view of the praiseworthy efforts of the last Congress 
to secure uniformity of editorial technique, it may be of 
interest to describe some of the changes which will be 
introduced in the next volume of the Catalogue. Advantage 
will be taken of the enforced delay in its preparation to 
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bring it as far as possible into conformity with modern 
requirements; the old clumsy quarto format will be aban- 
doned, and Vol. VI will be identical in size with Jews and 
Christians. Though the larger page had its advantages,. 
especially in the editing of voluminous Byzantine texts, 
it becomes very wasteful in the case of, for example, the 
short-lined letters which abound in the Zenon archive, and 
the handier dimensions now proposed are sufficient to 
Justify a change which has already been found necessary 
by the editors of the Berliner Griechische Urkunden. Ac- 
cents and breathings will, of course, be printed, and it is 
hoped to provide English translations of allthe substantial- 
Iy complete documents; and in general the aim will be to 
make the material as accessible as possible to the historian 
or classical student — a consideration which seems to have 
been lost sight of in some recent editions; the reversion, in 
one particular instance, to the method of printing texts 
without either accents or breathings, is particularly to be 
deplored. 

This very brief sketch may fittingly conclude with some 
notices of other London papyri the publication of which 
may be expected in the near future. First and foremost 
among these is the volume of shorthand documents now 
in the press, edited by Mr. Milne. This book, under the title 
of Greek Shorthand Manuals, is being published by the 
Egypt Exploration Society, since, in addition to the British 
Museum papyri, it includes some shorthand documents 
found by Mr. Johnson at Antino& in 1944, in the course 
of the same excavation which yielded the important Theo- 
eritus papyri already published. The volume will consist of 
two parts: 1. fragments of the shorthand syllabary itself, 
and 2. a complete example of the so-called XOLLEVTÄpLOV, 
exhibiting a more advanced stage in the teaching of short- 
hand. This Commentary is preserved in two papyrus codices 
28 Beiträge 19 £ 
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in the Museum acquired in 1926 (Inv. 2561, 2562), in several 
of the Antino& papyri, and in a group of waxed tablets 

‚acquired by the Museum as far back as 1887 (Add. MS. 
33270), to which a key can at last be applied. This is the 
same version of the Commentary as that which occurs on 
a waxed tablet at Halle published by A. Mentz in APF 
VIII 34 ff.; the papyrus edited by Hunt in Recueil Cham- 
pollion, however, exhibits a different text. 

In view of the long interval which must elapse before the 
documents of the Roman and Byzantine periods can appear 
in the Catalogue of Papyri, it is hoped to secure the publi- 
cation of at least the most important of these in scientific 
periodicals. Should it be found possible to draw up a regular 
scheme of this kind, a start might well be made with the 
reports on the BıßAıodHan Snuoolov Abywvreferred to above. 
Among documents actually being prepared for publication 
at the present moment are a copy of the foundation-statute 
(vöuoc) of a village club at Philadelphia, apparently dating 
{rom the reign of Ptolemy Auletes, and containing some 
interesting regulations for conducting the meetings of the 
society (Inv. 2710); this is being edited by Mr. Nock, with 
the collaboration of Mr. Roberts and myself. The festivities 
which were, we need have no doubt, the real purpose of 
these ostensibly religious associations are well illustrated 
by another London papyrus recently published by Mr. Wor- 
mald (Inv. 2853; JEA XV 239). Another notable document 
is along report of a trial before the Prefect Sabinus (ca. 250 
A.D.), regarding liability to a liturgy. The text extends 
over five very broad columns, and when sufficiently deci- 
phered may shed much light on the municipal organisation 
in the middle of the third century. The study of this papy- 
rus (Inv. 2565) is being undertaken by Dr. Päzmäny. 

In conclusion attention may be drawn to an administra- 
tive change which will be of interest to papyrologists: this 
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is the transfer of the Greek ostraka from the Egyptian to 
the Manuscripts Department. Thus all documents in Greek, 
irrespective of the material on which they are written, are 
at last united in the same section of the Museum, for 
wooden tablets and parchments are both classed as manu- 


‘ scripts. The sorting of the ostraka is practically completed, 


and has revealed a total of well over 4000, of which only 
341 are published in Wilcken’s Griechische Ostraka; this 
is doubly unfortunate, since examination has shown that 
many of the sherds have suffered severely from the salts 
within them crystallising, the surface having in some cases 
been entirely eaten away. However, experiments are being 
carried out in the Museum laboratory with a view to check- 
ing further deterioration, and as a precautionary measure 
photographs have been taken of those which appear to be 
in serious danger of disintegration. 





GEORG VON MANTEUFFEL 


ÜBER EINIGE PAPYRI 
DER WARSCHAUER SAMMLUNG 


(Zusammenfassung) 


Eine kleine Papyrussammlung besitzt die Warschauer 
Universität seit dem Jahre 1932. Ihre Entstehung verdankt 
sie hauptsächlich den Bemühungen der Herren Prof. G. 
Przychocki und M. Handelsman und der liebenswürdigen 
Hilfe der deutschen Gelehrten Prof. W. Schubart und 
C. Schmidt. 

Über die Entstehung der Sammlung und über ihren Be- 
stand konnte ich schon in Eos XXXIV 1932/33, 195-204 
einen vorläufigen Bericht veröffentlichen. 

Die Warschauer Sammlung besteht jetzt insgesamt aus 
49 Papyri und 4 Ostraka, die als Geschenk des Herrn Prof. 
C. Schmidt der Universität gefälligst überwiesen wurden. 
Die Papyri stammen vom II. bis VII. Jahrhundert n. Chr., 
die Ostraka — drei aus der Ptolemäerzeit (II./I. Jahrhun- 
dert) und das vierte aus der Kaiserzeit. Die Papyri wurden, 
laut einer schriftlichen Mitteilung des Herrn Prof. Schmidt, 
bei einem Antiquitätenhändler in Faylım gekauft und da- 
selbst wahrscheinlich auch aufgefunden worden. 

Der Bestand der Sammlung beläuft sich auf 6 Teile: 


4. Kleine literarische Stücke (1-5): Ein historisches Frag- 
ment, Fragmente aus einem Mimus, einer metrischen 
Schrift (?), aus einem Zauberbuche und ein Bücher- 
inventar. 

2. Schulübungsfragmente aus dem II./III. Jahrhundert 
n. Chr. (6-8). 

3. Urkunden aus der Kaiserzeit (9-21). 

4. Fragmente von Privat-Briefen (21-25). 
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3% Byzantinische Urkunden und Briefe (26-34).! 

6. Die Ostraka, deren 3 spätptolemäische aus dem The- 
banischen Bezirke stammen; sie bieten Bankquittungen 
aus Diospolis 7 ney&An über gewisse Geldzahlungen — in 
einem handelt es sich über die or&pavos-Abgabe der Katö- 


- ken — und das letzte enthält eine Namenliste aus der 


Kaiserzeit (50-53). 


Die literarischen Texte 


Pap. Varsov. Nr. 1 besteht aus mehreren kleinen Frag- 
menten, die sich als Bruchstücke aus einem Papyruskodex 
des III. Jahrhunderts n. Chr. erwiesen haben. Der Kodex, 
dessen Größe ungefähr auf 20 cm x 13,5 cm zu schätzen ist, 
enthielt die Kyrupaideia des Xenophon. Bisher ist es mir 
gelungen, wenigstens 3 größere Fragmente zu bestimmen. 
Die übrigen d-n sind ganz klein und ihre Schrift ist sehr 
verblaßt. 

Das Fragment ar enthält also Kyrup. 1. 6. 6-8, av— 1. 6. 
9-10; br TV. 5. 41-42, bv IV. 5. 47-48; c"V. 2.35, cvV.3.2. 
Die Textgestaltung, wenn es bei so kleinen Bruchstücken 
überhaupt möglich ist genau zu ergänzen, scheint der von 
Gemoll und Marchant als y-Gruppe bezeichneten am 
nähesten zu stehen, weist aber im einzelnen abweichende 
und neue Lesungen auf. Im allgemeinen kann auch dieser 
Kodex mit den bekannten Fragmenten P. Oxy. IV. 697, 
P. Haw. 15, ArchfPap. V, 378 {f., Mitteilungen Papyr. Erz- 
herzog Rainer VI, 81 ff. verglichen werden. 

P. Varsov. Nr. 2 bietet ein kleines Fragment aus einem 
Mimus des II. Jahrhunderts n. Chr. Die Personen werden 
hier, wie geläufig, mit den Buchstaben bezeichnet. Wenig- 
stens 5 Personen spielten im Mimus. Ich glaube hier eine 


1 Die übrigen Nrn. 35-49 sind teils ganz kleine unbestimmbare 
Bruchstücke oder teils verblaßte Texte, die sich vorläufig noch ganz 


‘der Entzifferung entziehen. 
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Homerstelle ergänzen zu können — © 198-199, vgl. P. 
Berol. 13876; im übrigen scheint es aus einer lebhaften 
 Zank- und Schimpfszene zu stammen. Das folgende Frag- 
ment, wohl aus einer metrischen Schrift des III. J ahrhun- 
derts, ist ganz gering; etwas größer ist ein Fragment (B2 
Nr. 4) in schöner Schrift des IV. Jahrhunderts aus einem 
Zauberbuche mit magischen Rezepten. 

Pap. Nr. 5 enthält ein seltsames Bücherinventar aus 
Faytım. Die Schrift gehört dem III. J ahrhundert n. Chr. an. 
Es scheint aus einer öffentlichen Bibliothek zu stammen, 
denn die Zahl der angezeichneten Bücher ist verhältnis- 
mäßig sehr groß — 132 (Z. 18) und 296 (Z. 30). 

Nachdem H. Gerstinger zuletzt eine neue Urkunde die- 
ser Art veröffentlicht hat, ist es schon das sechste Frag- 
ment, das von Büchern handelt, obwohl bisher lauter 
Bücherkataloge aus den Papyri bekannt sind. Das älteste 
von allen, P. Petersb. 13 (vgl. Muralt, Catalogue = Wil- 
cken Chrest. d. Pap. Nr. 155 und Papyri russischer und 
georgischer Sammlungen I. Tiflis 1925, Nr. 22, S. 153ff.), 
ist ein Bücherverzeichnis aus Memphis des III. Jahrhun- 
derts n. Chr. Das folgende, zuerst von Vitelli in Atene e 
Roma VII Nr. 66, S. 178 veröffentlichte Fragment (= Pa- 
piri Fiorentini III. 92 Nr. 1371), dessen Herkunft unbe- 
kannt ist, gehört wieder dem III. Jahrhundert n. Chr. an. 
Aus Oxyrhynchos stammt ein drittes, von Medea Norsa in 
Aegyptus II, 1922, S. 17 ff. publiziertes Fragment. Außer- 
dem besitzen wir noch zwei andere Kataloge aus späteren 
Zeiten. Einer von ihnen (vgl. C. Wessely, Festschrift für 
Emil von Ottenthal. Innsbruck 1925, 184 ff.) enthält Bü- 
cher über kirchliche Praxis und mönchische Askese aus 
dem VE./VII. Jahrhundert, ein anderer (vgl. H. Gerstinger, 
Wiener Studien 50, 1932, herausgegeben 1933, 185if.) bietet 
christliche Volksbücher aus dem VIL/VIII. nachchristl. 
Jahrhundert. ; 
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Das Warschauer Fragment ist aber noch deswegen merk- 
würdig, daß es nicht bloß die Zahl der Bücher, sondern auch 
diejenigen, die epistographisch waren, ankündigt. Auf 
Recto eines Blattes sind 21 Zeilenreste aus einer Rech- 
nung vom Ende des II. nachchristl. Jahrhunderts vor- 
handen, auf Verso stehen 37 Zeilen, die das Inventar bieten. 
Leider ist das Blatt am linken Rande abgerissen worden. 
Die Bibliothek bestand hauptsächlich aus philosophi- 
schen Schriften, der stoischen Schule überwiegend, und 
aus Medikerbüchern der anatomischen und methodischen 
Schulen. 

Unter den Philosophen sind, wie gesagt, die Stoiker vor- 
handen: Geminos von Rhodos mit einem Buche, Diogenes 
von Seleukien (1 Buch), Antipatros aus Tarsos (2 Bücher), 
Persaios aus Kition (3 Bücher). Die folgenden Zeilen sind 
fast gänzlich ausgefallen. Von den späteren Stoikern steht 
noch der Name des Hierocles (9 Bücher) fest. Außerdem 
wird einer der Sokratiker und Harpokration, wohl der Pla- 
toniker aus der Zeit Marc Aurelios, angeführt. 

Unter den Ärzten stehen: Glaukon (1 Buch, vgl. Plin. 
N.h. XXII, 77), Thessalos (1 B.) und Themison (9 B.). 
Wie bekannt, war Themison als Gründer der methodischen 
Schule berühmt und sein Schüler Thessalos lebte in der 
Zeit des Nero. 

Zwischen Glaukon und Thessalos werden noch die Na- 
men eines Xenophon (1 B.) und Chrysippos mit 2 Büchern 
angeführt. Deswegen möchte ich sie nicht als die berühm- 
ten Philosophen auffassen, sondern es können auch Ärzte 
gemeint sein. Wir kennen nämlich einen Gaius Stertinius 
Xenophon, den Leibarzt der Kaiser Claudius und Nero, 
der auf der Insel Kos geehrt wurde, vgl. Ditt. Syll.2368, und 
unter dem Namen Chrysippos sind mehrere Ärzte bekannt, 
die am Hofe des Ptolemäer tätig waren. Sie gehörten der 
anatomischen Schule an. 
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Das Warschauer Fragment bietet also einen neuen Bei- 
trag zur antiken Bücherkenntnis und wird auch vielleicht 
bei der Bestimmung der zahlreichen namenlosen Frag- 

_ mente manche Hilfe leisten können.? 


Die Urkunden 


Unter den Urkunden aus der Kaiserzeit ist Pap. Nr.9 voll- 
ständig erhalten worden. Er bietet eine Bestätigung der 
rp&xtopes aus Kerkesephis vom Jahre 160 über die vaußLov- 
Abgabe der Katöken, weiter über das rpoodıLaypapönevov 
und das xö%Außov. Die Abkürzungen konnten mit Hilfe des 
P. Tebt. II, 352 aufgelöst werden. 

Einer der interessantesten Papyri der Sammlung sowohl 
aus paläographischen wie auch diplomatischen Gründen 
ist der stattliche Pap. Varsov. Nr.10, 23,5 cm x 44,5 cm, 
vom Jahre 156 n. Chr. Er stammt ohne Zweifel aus einer 
Urkundenrolle, was aus den Zerstörungen, die regelmäßig 
auf den Faltungen vorkommen, ersichtlich wird. Der Pa- 
pyrus ist leider am Anfange und in der Mitte recht beträcht- 
lich beschädigt worden. 

Die Urkunden, die sich an ein Gelddarlehen mit Grund- 
verpfändung anschließen, stammen aus einem töuog ouyxoX- 
Anoıuog des Grapheions von Tebtynis, wo nebst der dort er- 
richteten Urkunde auch die Beilagen einverleibt worden sind.? 
Der Papyrus weist deutlich sechs verschiedene Hände auf. 

Das Darlehen besteht aus 1360 Drachmen auf 9 Monate, 
wobei die Zinsen 1% monatlich betragen; dafür werden 
2 Aruren des Katökenlandes und 1 Arure des paxıpor- 
Landes in der Gegend des Dorfes Tebtynis verpfändet. 


2 Vgl. jetzt meine Veröffentlichung: De novo quodam librorum 
inventario. Aegyptus XIII. 1933. 367 ff. 

® Vgl. meinen Aufsatz: Diplomatische Beiträge zum Pap. Varsov. 
Nr.10, in „La Pologne au VIIe Congrös International des Sciences 
Historiques“. Warschau 19383, 277 ff. 
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Außerdem wird noch stipuliert, die Parteien sollen alle Be- 
dingungen eines vorigen Darlehens von 900 Drachmen mit 
den dazu gehörigen Zinsen behalten. 

Das Rechtsgeschäft selbst bietet hier nichts Ungewöhn- 
liches, doch das Verfahren weicht etwas davon ab, was in 
den Papyri üblich ist. 

Der Papyrus bietet insgesamt 3 Urkunden, von denen 
2 Doppelurkunden sind und die dritte eine einzelne Ur- 
kunde ist. Zeitlich als erste, und zwar am 6. des Monats 
Hadrianos 156, ist die Urkunde errichtet worden, die auf 
der III. Kolumne steht. Es ist ein Hypomnema der Schuld- 
nerin an die BıßAropiAaxes des Tanitischen und Arsinoiti- 
schen Gaues,* das in der Form einer rpooxyyeAlx anfängt 
und doch, auffällig genug, schließt die Urkunde mit der 
Stipulation bezüglich des vorigen Darlehens. Dazu wird 
noch eine üroypapn hinzugefügt, deren Hauptpunkt die 
folgende Äußerung bildet: &mdtdaxe 78 ic Önaddayis 


Öröuvnpa. Damit wird sie m. E. zur Exekutivurkunde und . 


das Land der Schuldnerin wird vor dem Empfang des Gel- 
des schon verpfändet. Die Urkunde selbst möchte ich als 
önöpvnpo TYs Ömaddayrig bezeichnen; sie enthält also die 
Merkmale einer rpooayyeiix und einer &roypaph zusammen. 
Die beiden folgenden Urkunden sind am 9. desselben 
Monats errichtet worden. 
Die Haupturkunde (Kol. I) über das Darlehen ist im Gra- 
pheion des Dorfes Tebtynis in der Form eines einfachen 
Protokolls errichtet worden, worauf die subjektive droypaph 
folgt. Die dritte Urkunde bietet eine unselbständige Bank- 
dıaypapn, diesich an diejenige des P. Tebt. II, 389 anschließt. 
Sie hat natürlich keine öroypapn, da die handelnden Par- 
teien ihre Unterschriften der Haupturkunde beigefügt hat- 
* Sehr auffällig ist hier, daß das Archiv gemeinsam für zwei Gaue 


dient; sonst wird mit Recht angenommen, daß jede Gaumetropole 
ihr eigenes Archiv besitzt, vgl. Mitteis, Grundzüge $. 93, 
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ten. Es fragt sich doch um den Zweck der doppelt verfaßten 
Urkunden. Das Darlehen war öffentlich aufgenommen wor- 
. den, vgl. $nuöorov ddverov (II, 27 und III, 15) und dement- 
sprechend mußte die Darlehensurkunde im öffentlichen 
Notariate errichtet werden. Das Darlehen konnte freilich 
seit dem I. Jahrhundert n. Chr. mit dem Errichten einer 
selbständigen dtxypaph, in einer Bank vollzogen werden, 
aber die Bank mußte, wie es scheint, zu den dnpöorau 
rodrelcı gehören. In diesem Falle hatte die Gläubigerin ihr 
Konto in einer idiwrıxh todrrel« des Ailios Euporos. Nun 
ist zur öffentlichen Darlehensurkunde, die die zuständigen 
Unterschriften der Parteien trägt, eine dıaypapn des Ailios 
Euporos über die Auszahlung des Geldes beigefügt worden. 

Die erste Urkunde bleibt doch eigentümlich genug. Soll 
man sie bloß als eine einfache Beschleunigung des Ver- 
fahrens aufnehmen, oder hängt sie vielmehr mit dem vori- 
gen Darlehen zusammen ? 

Ein interessantes Fragment einer &vaypapı, ovuBoraiav 
aus dem II. Jahrhundert bietet Nr. 12. Die folgenden Papyri 
aus der Kaiserzeit enthalten größere oder kleinere Frag- 
mente von verschiedenen Urkunden, die über Bodenpacht 
u. dgl. handeln, Sitologenscheine, mehrere Namenlisten mit 
folgenden Abrechnungen, weiter ein Fragment aus einer 
ouvorxolag Staypapn, ein Kaisereid usw. In Nr. 15 kommt 
öfters das Wort ßovAr und ouvedpebeıv vor — es scheint 
wohl über den Rat einer Gaumetropole des III. Jahrhun- 
derts die Rede zu sein. 

Die Privatbriefe (21-26) sind nicht gerade am besten er- 
halten worden. Außer einigen Fragmenten des I1./III. Jahr- 
hunderts bietet noch P. Varsov. Nr. 26 einen christlichen 
Brief des IV./V. Jahrhunderts in verschiedenen Geschäfts- 
angelegenheiten. 

Unter den byzantinischen Texten (26-34) befinden sich 
zwei gut erhaltene Geschäftsbriefe aus dem VI. Jahrhun- 
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dert und ein anderer Papyrus derselben Zeit bietet eine 
vollständige Heulieferungsliste, wo das seltene wobeiov- 
Maß öfters vorkommt. 

Das interessanteste Stück ist gewiß Nr. 30 vom Jahre 
571, aber nur der Anfang ist hier vorhanden, der mit Hilfe 
der Apionen-Urkunden ergänzt werden konnte. Das Frag- 
ment bietet eine Bürgschaft eines gewissen Petronisios des 
Pferdedressers: auf Verso steht nämlich deutlich ’Eyybn 
llerpwvio(tov) inroxeip(iorod). Außer dem langen Formulare 
des Präskripts und der Anfangswörter des Kontexts ist 
der Rest nicht erhalten worden. 





EMIL KIESSLING 


ÜBER DIE ENTSTEHUNG DES WÖRTER- 
BUCHES DER PAPYRUSURKUNDEN UND 
DEN JETZIGEN STAND DER ARBEITEN 


Meine Aufgabe ist es heute, Ihnen über die Entstehung 
des Wörterbuches der griechischen Papyrusurkunden und 
den Stand der Arbeiten Mitteilung zu machen. 

Der Wunsch nach einem solchen Wörterbuch reicht in 
die ältesten Zeiten unserer Papyrologie zurück, Man kann 
sich heute kaum noch eine Vorstellung machen, wie schwie- 
rig es gewesen ist, griechische Papyrusurkunden zu über- 
setzen und zu interpretieren zu einer Zeit, wo besondere 
lexikographische Hilfsmittel hierfür nicht zur Verfügung 
standen. Mit den üblichen griechischen Wörterbüchern 
konnte der Papyrologe nicht viel anfangen, weil die Ur- 
kundensprache des Koine-griechischen von dem Klassisch- 
griechischen grundverschieden ist. Je weiter unsere Wissen- 
schaft sich fortentwickelte, um so dringender verlangte man 
ein Speziallexikon für die Papyrusurkunden. Öffentlich 
ausgesprochen wurde der Wunsch nach einem solchen Werk 
zum erstenmal von Otto Gradenwitz auf dem Hamburger 
Philologentag vom Jahre 1905, und seine Ausführungen, 
die darauf hinzielten, ein solches Lexikon zu schaffen, wur- 
den von den damals anwesenden Papyrologen lebhaft be- 
grüßt. Zunächst mußte jedoch die Ausarbeitung unter- 
bleiben, weil die erforderlichen Mittel fehlten. 

Ein gewisser Fortschritt wurde erzielt, als man daran 
ging, im Rahmen allgemein-griechischer Wörterbücher auch 
die Papyrusurkunden mitzuverarbeiten. Der erste war Wil- 
helm Crönert bei der Neuauflage des Passowschen Wörter- 
buches. Aber ganz abgesehen davon, daß von der Neu- 
auflage nur drei Lieferungen im Jahre 1942 erschienen und 
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nicht einmal der Buchstabe Alpha zu Ende geführt wurde, 
verfolgte dieses Werk die Grundsätze der allgemein-griechi- 
schen Wörterbücher und konnte daher den speziellen Be- 
dürfnissen des Urkundenforschers nur wenig entgegen- 
kommen. Die Urkundensprache konnte nur nebenbei be- 
rücksichtigt, und Papyruszitate konnten naturgemäß nur 
gegeben werden, soweit eine bestimmte Wortbedeutung 
damit belegt werden sollte. Ähnlich verhält es sich mit der 
ausgezeichneten Neuauflage des griechisch-englischen Wör- 
terbuches von Liddel and Scott, die seit 1925 erscheint 
und zehn Lieferungen umfassen soll. Die siebente Liefe- 
rung, die bis reptpoupvog (= epıpöpıvos, umschwartet) 
reicht, ist erst vor wenigen Wochen herausgekommen, und 
dank der tatkräftigen Leitung von H. Stuart Jones und 
R. McKenzie dürfen wir in absehbarer Zeit mit der Voll- 
endung des Werkes rechnen. Auch hier sind die Papyrus- 
urkunden — und zwar ausgiebiger als bei Crönert — ein- 
gearbeitet, aber Belegstellen konnten auch hier nur in 


‚beschränktem Umfang gegeben werden. So die allgemein- 


griechischen Wörterbücher. 

Für ein Spezialwörterbuch der Papyrusurkunden mußte 
dagegen grundsätzlich die Aufnahme sämtlicher Beleg- 
stellen gefordert werden. Denn darauf legt der Urkunden- 
forscher ganz besonderen Wert. Bevor das Preisigkesche 
Wörterbuch erschien, mußte jeder, der fürrechtshistorische, 
wirtschaftsgeschichtliche, religionsgeschichtliche oder son- 
stige Untersuchungen die Belegstellen zu einem Wort oder 
Begriff benötigte, erst die Indizes aller Textpublikationen 
durchsehen —eine nicht nursehr zeitraubende, sondern auch 
wenig zuverlässige Angelegenheit! Denn die Indizes der Pu- 
blikationen sind keineswegs vollständig, und es gibt außer- 
dem Publikationen, die überhaupt keine Indizes haben. 

Was die Fixierung der Bedeutung der einzelnen Wörter 
anlangt, so kann unser Wörterbuch nur Vorarbeit leisten. 


| 
| 
1 
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Die Herausarbeitung der Bedeutung nach streng philologi- 
scher Methode — d.h. unter Berücksichtigung etymologi- 
. scher, sprachvergleichender und sprachgeschichtlicher Ge- 
sichtspunkte — wäre bei unserem Lexikon nur dann mög- 
lich gewesen, wenn ein großer Stab von Mitarbeitern zur 
Verfügung gestanden hätte — und dazu werden wohl nie 
Mittel flüssig gemacht werden können. Andererseits wäre 
es durch solche philologische Kleinarbeit kaum möglich 
gewesen, das Werk in absehbarer Zeit zu Ende zu führen. 
Aber selbst angenommen, diese Schwierigkeiten hätten 
nicht bestanden, d. h.: ein großer Mitarbeiterstab hätte die 
Urkunden mit allen Mitteln philologischer Methode durch- 
gearbeitet — völlig einwandfreie und endgültige Bedeu- 
tungen, wie wir sie bei unseren üblichen griechischen Lexika 
voraussetzen müssen, wären auch so nicht zu erzielen ge- 
wesen. Dies hat seinen Grund in dem ständigen Zuwachs 
an neuen Papyrustexten. Das Material der allgemein-grie- 
chischen Wörterbücher ist seit Generationen bekannt und 
nach allen Regeln philologischer Interpretationskunst 
durchgearbeitet; nennenswerte Neufunde, welche die fest- 
gelegten Bedeutungen umwerfen könnten, sind kaum zu 
erwarten. Anders das Material des Papyruslexikons. Es gibt 
wohl nur wenige Disziplinen der Altertumswissenschaft, 
die so im Fluß sind wie unsere Papyruswissenschaft: stän- 
dig werden auch jetzt noch neue Texte gefunden, ständig 
erscheinen neue Textpublikationen und ständig bieten sich 
demgemäß neue Übersetzungs- und Interpretationsmög- 
lichkeiten. Absolut sichere Bedeutungen werden daher in 
einem Papyruslexikon, zumal notwendige philologische 
Vorarbeiten fehlen, in absehbarer Zeit nicht gegeben wer- 
den können, und Nachtragbände, die nicht nur neue Beleg- 
stellen, sondern auch Berichtigungen und Verbesserungen 
zu den Wortbedeutungen bringen, werden unumgänglich 
notwendig sein. Daß sich Friedrich Preisigke trotz dieser 
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Schwierigkeiten bereit erklärte, die Verantwortung für das 
Riesenwerk auf sich zu laden, und sich nicht gescheut hat, 
so gut es ging, auch deutsche Bedeutungen beizufügen und 
dadurch dem Urkundenforscher das Verständnis der Texte 
zu erleichtern, war eine Tat von besonderem Mut und von 


. besonderer Opferbereitschaft. 


Da jedoch die Geldfrage zunächst noch ach geklärt war, 
hatte sich Preisigke entschlossen, wenigstens einen Teil des 
Wortschatzes — nämlich die schwierigen Verwaltungsaus- 
drücke, die ihm als Verwaltungsbeamten besonders lagen — 
in dem kleinen ‚Fachwörterbuch des öffentlichen Verwal- 
tungsdienstes“, das 1915 herauskam, zu veröffentlichen. 
Die Arbeit an diesem Werk, die er im Jahre 1912 begann, 
gab Preisigke gleichzeitig Gelegenheit, sich für das große 
Wörterbuch einzuschulen. 

Inzwischen gelang es, die Mittel auch für dieses große 
Wörterbuch der griechischen Papyrusurkunden flüssig zu 
machen. Sie wurden von privater Seite, von der Straß- 
burger Wissenschaftlichen Gesellschaft und von der Heidel- 
berger Akademie der Wissenschaften im Jahre 1913 bereit- 
gestellt, und Preisigke konnte bereits im Sommer 1914 mit 
den Vorarbeiten beginnen. 

Zunächst mußten sämtliche bis damals erschienenen 
Urkundenpublikationen — literarische (einschließlich Zau- 
bertexte) wurden nicht berücksichtigt — verzettelt werden. 
Jede Belegstelle zu einem Wort mußte nebst Datum der 
Urkunde auf einem besonderen Zettel gebucht werden; oft 
wurden auch die dazu gehörigen Wortverbindungen und 
die einzelnen Bedeutungen verzeichnet. Bis zum Jahre 
1922 — also in rund 8 Jahren — war das gesamte bis da- 
mals veröffentlichte Urkundenmaterial verzettelt. Diese 
gewaltige Arbeitsleistung, von der man sich am besten durch 
die Zahl der Zettel eine Vorstellung machen kann, es waren 
300000, vollbrachte Preisigke ohne jede Hilfe. Nach Ord- 


448 Emil Kießling 


nung der. Zettel in alphabetischer Reihenfolge ging er an 
die Ausarbeitung. Bei der Genauigkeit, mit der Preisigke 
seine Zettelsammlung angelegt hatte, erfolgte diese mit 
erstaunlicher Geschwindigkeit. In jeder Woche wurde. ein 
Kasten mit etwa 2000 Zettel aufgearbeitet. 

Im Jahre 1923 war die Ausarbeitung soweit gediehen, 
daß die erste Lieferung in Druck gehen konnte, wozu die 
Juristische Fakultät der Universität Heidelberg Mittel 
bereitstellte. An der Ausarbeitung arbeitete Preisigke un- 
entwegt weiter, während er nebenher die Korrektur der im 
Druck befindlichen Bogen erledigte. 

Leider hat Preisigke das Erscheinen nicht einmal der 
ersten Lieferung erlebt. Sein schon lange geschwächter 


Körper vermochte einer Lungenentzündung nicht zu wider- 


stehen, und sein Tod am 8. Februar 1924 riß ihn mitten 
aus seiner Tätigkeit heraus. Bei dem Wort puAdoow war die 
Ausarbeitung des zweiten Bandes stehen geblieben. 

Seinem Wunsche folgend übernahm ich die weitere Druck- 
legung, wobei Prof. Viereck auch mir seine wertvolle Hilfe 
im Korrekturlesen zuteil werden ließ, und die Ausarbeitung 
der restlichen Lieferungen. 

Um den Weiterdruck in dem seitherigen Tempo fort- 
führen zu können, mußte ich mich im wesentlichen an die 
besondere Arbeitsmethode Preisigkes halten: Das hieß, 
möglichst auf Einzelheiten verzichten, nur in äußersten 
Zweifelsfällen auf die Textpublikationen zurückgreifen und 
die einzelnen Bedeutungen eines Wortes — ohne besondere 
Ordnung — in Gruppen schematisch zusammenzufassen. 
In einzelnen Fällen bin ich allerdings dieser Methode nicht 
streng gefolgt und war besonders bemüht, nach Möglichkeit 
von der Grundbedeutung ausgehend die anderen Bedeu- 
tungen in ihrer Entwicklung folgen zu lassen.‘ Neben der 
Ausarbeitung ging die Drucklegung des ersten Bandes 
ohne Unterbrechung weiter, so daß die letzte der drei Lie- 
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ferungen (bis x einschließlich) bereits im Jahre 1925 er- 
scheinen konnte. 

Bei der Drucklegung der folgenden Bogen häuften sich 
die Korrekturen auf den Fahnen immer mehr, so daß ich 
mich, um einer Druckkostenerhöhung vorzubeugen, ent- 
schließen mußte, eine Revision am Manuskript selbst vor- 
zunehmen. Das geschah vom Buchstaben Iota ab. Dabei 
wurde natürlich nicht jede Stelle nachgeprüft, sondern — 
ähnlich wie bei der Ausarbeitung der Zettel — nur in Zwei- 
felsfällen auf den Text zurückgegriffen und im besonderen 
versucht, gleich im Manuskript die Unmenge ähnlicher oder 
gleicher Bedeutungen eines jeden Wortes in größere Grup- 
pen zusammenzufassen und in einer gewissen Ordnung 
folgen zu lassen. Es mußte vermieden werden, daß Wörter 
— wie das bei dem Wort &xw einmal geschehen war, dessen 
zahlreiche, oft ähnliche Bedeutungen in 28 Nummern 
aufgeführt sind — weiterhin ohne Zusammenfassung 
und Ordnung gedruckt wurden. Derartige Änderungen 
waren in den Fahnen nicht ohne große Satzänderungen 
auszuführen, weswegen ich mich zu dieser Revision des 
Manuskripts trotz des damit verbundenen Zeitverlustes 
von mehreren Monaten entschließen mußte. Aber dann 
ging der Druck um so rascher vonstatten, und im Jahre 
1927 war der zweite Band, ebenfalls in drei Lieferungen, 
ausgedruckt. 

Während in diesen beiden Bänden die Wörter allgemeiner 
Art von « bis w gebracht wurden, sollten in einem dritten 
Band die Wörter besonderer Art in einzelnen Abschnitten, 
wie wir sie bei den Indizes der größeren Urkundenpubli- 
kationen gewohnt sind, zusammengefaßt werden. Solche 
Abschnitte enthalten Listen von Herrschern, von Beamten, 
Ehrentiteln, Militär, Steuern, Gebäuden, Völkern usf. Das 
Material zu diesem dritten Band war von Preisigke schon 
verzettelt, so daß mir nur die Ausarbeitung blieb, die teils 
29 Beiträge 19 
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nach alphabetischer, teils nach chronologischer Ordnung 
vorgenommen wurde. Die Ausarbeitung des Bandes ging 
verhältnismäßig rasch vonstatten, obwohl die Berechnung 
der Regierungsjahre der Könige und Kaiser sowie der 
Konsulardaten, der Ären und Indiktionen, wobei durchweg 
auf die Texte zurückgegriffen werden mußte, viel Zeit in 
Anspruch nahm. Dazu kam, daß ich auch die Götternamen 
und die geographischen Namen im dritten Band einarbei- 
tete, um das Material vollständig zu geben. Die Götter- 
namen hat Preisigke nicht aufnehmen wollen, um meiner 
von Prof. Otto hier in München angeregten Spezialarbeit 
über ‚Götter und Tempel“, zu deren Vollendung ich hoffent- 
lich bald Zeit finden werde, nicht vorzugreifen. Die geogra- 
phischen Namen sollten ausgelassen werden, weil Prof. 
Grenfell in Oxford ein großes Werk über die Geographie 
Ägyptens vorbereitete. Da diese Arbeit nach dem allzu 
frühen Tod Grenfells kaum herauskommen wird, glaubte 
ich im Einverständnis mit Prof. Hunt die Auslassung des 
von Preisigke gesammelten Materials nicht verantworten 
zu können. Mit dieser Erweiterung erschien der dritte Band 
dann im Jahre 1931 in drei Lieferungen. 

Bei dem ständigen Zuwachs von neuen Texten ist ein 
Wörterbuch der Papyrusurkunden, wie ich oben ausführte 
— man kann sagen, schon im Zeitpunkt des Erscheinens — 
veraltet, und die Herausgabe von Nachtragbänden unbe- 
dingt notwendig. Daher entschloß ich mich, die Arbeiten 
am ersten Nachtragsband möglichst bald in Angriff zu 
nehmen. Für ihn mußten zunächst alle Texte, die im Wör- 
terbuch noch nicht aufgenommen waren, verzettelt werden. 
Da die in den Jahren 1922 bis 1923 erschienenen neuen 
Texteditionen, welche während der Ausarbeitung des Wör- 
terbuches durch Preisigke erschienen waren, von ihm nur 
gelegentlich berücksichtigt werden konnten, mußte die 
neue Verzettelung alle diese Texte mitumfassen. Durch die 





Wörterbuch der Papyrusurkunden 451 


Ausarbeitung und Drucklegung noch voll beschäftigt, konn- 
te ich diese Verzettelungsarbeit nicht allein leisten; daher 
stellte mir die Notgemeinschaft in dankenswerterweise im 
Jahre 1927 einen Fonds zur Verfügung, der es mir ermög- 
lichte, ältere Studenten der Philologie stundenweise mit der 
Verzettelung zu beschäftigen. Gleichzeitig. wurde damit 
ein sozialer Zweck erfüllt und verschiedenen Studenten 
durch diese Verdienstmöglichkeit der Abschluß ihres Stu- 
diums erleichtert, vielleicht gar erst ermöglicht. 

Am 30. August 1930, also noch bevor der dritte Band des 
Wörterbuches erschien, war die Arbeit so weit fortgeschrit- 
ten, daß alle Texte von 1922 bis 1930 unter Dach und Fach 
waren. D.h. es gab nun kein Wort von einer im In- oder 
Ausland veröffentlichten Papyrusurkunde mehr, das nicht 
in den erschienen Wörterbuchbänden oder in meinen Zettel- 
kästen mit sämtlichen Belegstellen gebucht gewesen wäre. 
Ausgenommen waren nur die Wörter einiger zerstreut ver- 
öffentlichter Texte, deren Neuedition im Sammelbuch grie- 
ehischer Urkunden, das Prof. Bilabel nach Preisigkes Tod 
fortsetzt, ich aus Gründen der Zeitersparnis erst abwarten 
will. Seit 19380 sind jedoch wieder einige Texteditionen 
herausgekommen — in letzter Zeit BGU VIII und Tebt.IIl. 
Aber ich hoffe, daß jetzt, wo sich auf Antrag von Prof. 
Wilcken auch die Preuß. Akademie neben der Notgemein- 
schaft für das Lexikon einsetzt, Mittel und Wege gefunden 
werden, auch das allerneueste Material mitzuverarbeiten. 
Denn je mehr Texte in einem Nachtragband aufgenommen 
werden, um so weniger Nachtragbände sind nötig und um 
so mehr vereinfacht sich das Nachschlagen. 

Das Material von 1922 bis 1930 besteht aus etwa 200000 
Zetteln. Diese sehr große Zahl — im Verhältnis zu den 
300000 Zetteln, die für die sämtlichen drei erschienenen 
Bände des Wörterbuches gesammelt waren — erklärt sich 
einmal aus dem schon erwähnten Umstand, daß viele Texte, 
29* 
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die nur gelegentlich in den erschienenen drei Bänden be- 
rücksichtigt werden konnten, nun nochmals lückenlos ver- 

zettelt werden mußten. Andererseits hat Preisigke, um 
Zettel zu sparen, bisweilen mehrere Belegstellen auf einem 
Zettel angegeben und ist dadurch mit einer verhältnis- 
mäßig kleinen Zahl von Zetteln ausgekommen. - 

Nachdem im Jahre 1931 der dritte Band erschienen war, 
galt meine ganze Tätigkeit dem Nachtragband mit den neu 
verzettelten Texten, und ich bin eben damit beschäftigt, 
die neuen Texte zu übersetzen, zu interpretieren und 
die Bedeutung der einzelnen Wörter auf den betreffenden 
Zetteln einzufügen. Gleichzeitig wird jeder Zettel geprüft. 
Bis jetzt sind von den 200000 Zetteln etwa 65000, also 
etwa ein Drittel in der angegebenen Art bearbeitet. Nach 
Erledigung der restlichen Zettel werden sie für den Nach- 
tragband alphabetisch geordnet und dann ausgearbeitet. 
Auch werden hier Berichtigungen und Ergänzungen auf- 
genommen werden. Ich wäre daher allen Fachgenossen zu 
großem Dank verpflichtet, wenn sie mir Berichtigungen 
und Ergänzungen zum Wörterbuch, auf diesie durch Spezial- 
arbeiten oder durch Bearbeitung neuer Texte stoßen, mit- 
teilen und so dazu beitragen möchten, den Nachtragband 
möglichst inhaltreich zu gestalten. 

Was die Anlage des Nachtragbandes angeht, so habe ich 
mich schweren Herzens dazu entschließen müssen, die Ein- 
teilung, wie sie beim Hauptwerk einmal durchgeführt ist, 
beizubehalten. Gern hätte ich vor allem mit der Einteilung 
in 23 bzw. 25 Abschnitte, wie sie beim dritten Band durch- 
geführt ist, gebrochen. Denn es greifen zuviel Abschnitte 
ineinander über, und der Benutzer muß öfters bei einem 
Wort in mehreren Abschnitten suchen, bis er es findet. So 
weiß man z. B. ohne weiteres nicht, ob man den Tempel der 
Arsinoe, das ’Apoıvostov, im Abschnitt ‚Gebäude‘ oder im 
Abschnitt „‚Heidnischer Kultus‘ suchen soll, und bei an- 
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deren Abschnitten liegen die Schwierigkeiten ähnlich. Da 
man jedoch in der Praxis, wenn man ein Wort sucht, doch 
zunächst das Hauptwerk aufschlagen wird, und es dann 
nur Verwirrung stiftet, wenn im Nachtrag eine ganz andere 
Einteilung gegeben ist, werde ich die Gruppierung nach den 
seitherigen Abschnitten beibehalten. Ich werde jedoch 
Sorge tragen, daß durch möglichst viele Verweisungen ein 
rasches Finden gewährleistet wird. 

So möchte ich die Hoffnung aussprechen, daß ich Ihnen 
den ersten Nachtragsband in nicht allzu ferner Zeit vorlegen 
kann und daß er eine willkommene Ergänzung sein wird 
zu dem Lebenswerk Friedrich Preisigkes. 





ALBERT RUPPRECHT 


BERICHT ÜBER DIE ARBEITEN AM WORT- 
INDEX ZU DEN GRIECHISCHEN NOVELLEN 
JUSTINIANS 


Plan, Umfang und Aufgaben des Novellenindex, wie er 
im folgenden kurz bezeichnet werden soll, wurden von Leo- 
pold Wenger in zwei Berichten der Bayerischen Akademie 
der Wissenschaften niedergelegt, nämlich in der Abhand- 
lund über „Papyri und Gesetzesrecht‘‘ und in der Ver- 
öffentlichung ‚Aus Novellenindex und Papyruswörter- 
buch“, beide erschienen in den Sitzungsberichten der Bay- 
erischen Akademie von 1914 und 1928. Der folgende Be- 
richt kann sich daher darauf beschränken, einen kurzen 
Überblick über den derzeitigen Stand der Arbeiten zu 
geben. 

Der Novellenindex soll den Wortbestand der griechischen 
Erlasse Justinians erfassen. Es werden also bearbeitet: 

4. Die griechischen Novellen nach der Ausgabe von 

Schöll-Kroll. 

"2. Eine Reihe von theologischen Schriften des Kaisers 
und von Erlassen. kirchenregimentlichen Inhalts nach 
dem Text von Migne. 

3. Dazu treten noch eine Reihe kleinerer Stellen und 

einige Inschriften. 

Es darf hier darauf hingewiesen werden, daß die Heraus- 
geber und Bearbeiter des Index von der Vollendung der 
Arbeit auch für die papyrologische Forschung Nutzen und 
Vorteil erhoffen. Der Bestand der Quellen, wie er in den 
griechischen Gesetzen und Erlassen Justinians vorliegt, soll 
der papyrologischen Forschung leichter zugänglich gemacht 
werden, soll vor allem auch für die Interpretation einzelner 
Urkunden ohne umständliche Lektüre größerer Textpar- 
tien ausgenützt werden können. 
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Wenn nun der Index noch nicht gedruckt vorliegt, so ist 
dies vor allem in den widrigen Zeitumständen begründet, 
die seine Entstehung begleitet haben. Ganz abgesehen von 
den finanziellen Schwierigkeiten haben mehrfacher Wechsel 
der Mitarbeiter und vor anderem technische Schwierigkeiten 


: beim Zettelmaterial die Fertigstellung der Arbeit verzögert. 


Als Vorbilder bei der Durchführung der Arbeiten sind 
vor allem die in den letzten Jahren erschienenen Indices 
von Gradenwitz und Mayr — San Nicolö zu nennen. Gerade 
bei diesen Indices handelte es sich ja auch um die Frage, 
ob ein bloßer Wortindex herzustellen sei oder ein Vokabu- 
lar, das zum mindesten das jeweilige Wort in seiner Um- 
gebung im Satze zeigt. Es sei hier auch an den kürzlich 
erschienenen Wortindex zu Dio Cassius von Boissevain- 
Nawijn erinnert. Prof. Wenger entschied sich bereits beim 
ersten Plan der Arbeit für die Form des einfachen Index, 
vor allem auch deshalb, weil von Bortolucei ein Lexikon 
zu den justinianischen Novellen in Aussicht gestellt worden 
war. Über das Schicksal dieses Lexikons ist nichts mehr 
bekannt geworden. Dennoch entschloß sich der Heraus- 
geber, bei der Form des Index zu bleiben. Ein Vokabular 
wäre natürlich für den Benützer wesentlich vorteilhafter, 
würde aber andererseits die Fertigstellung der Arbeiten 
erheblich verzögern und verteuern, zumal das Zettel- 
material für diese Zwecke nicht ausreichen würde. 

Der Novellenindex macht den Versuch, dem Benützer die 
Arbeit durch eine weitergehende Unterteilung der einzelnen 
Artikel zu erleichtern. Der Index scheidet nämlich bei 
Substantiven und Adjektiven jeweils die Singular- und 
Pluralformen, ferner beim Adjektivum die Genera und die 
adverbialen Formen. Bei den Verben werden die Formen 
nach Genus verbi und Tempus getrennt. Proben dieser 
Unterteilung sind im oben genannten zweiten Bericht von 
Prof. Wenger zu finden. Diese Art der Unterteilung kann 
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natürlich bei manchem Benützer Bedenken erregen, zumal 
wenn etwa die sämtlichen Belege eines Wortes nachgeprüft 

. werden sollen. Andrerseits will die genannte Unterteilung 
gerade denjenigen Benützern entgegenkommen, welche für 
eine bestimmte Wortiorm usw. Parallelen suchen. In sol- 
chen Fällen soll eben das Nachschlagen endlos langer Rei- 
hen von Stellen erspart bleiben. 

Eine andere wichtige Frage ist die der Vollständigkeit 
des Index. Bereits im ersten Plan wurde entschieden, daß 
der Artikel, die Possessiv- und Personalpronomina, sowie 
die Formen von eiut, oÖros, &bröc, rc, obdels, umdels, Ts, 
dc, rat, nev, d&, 9, ve (vgl. den Index zu P. Monac. I) weg- 
gelassen werden sollen. Die Zahlwörter werden nun ent- 
gegen dem ursprünglichen Plan aufgenommen. Der Jurist 
wird mit der Weglassung der genannten Wörter ohne wei- 
teres einverstanden sein, der Philologe wird sie vielleicht 
gelegentlich vermissen. Die äußeren Schwierigkeiten ver- 
anlaßten auch insofern eine Änderung des ursprünglichen 
Planes, als jetzt endgültig darauf verzichtet wurde, Teile 
des kritischen Apparates mit den Textvarianten in den 
Index aufzunehmen. 

Nun noch einige Worte über die zur Zeit laufenden Ab- 
schlußarbeiten: Das Manuskript liegt abgeschlossen. vor für 
die Buchstaben A-A und II-Y. Für die übrigen Buch- 
staben sind die Vorarbeiten zum guten Teil geleistet. Um 
nach all den äußeren Hindernissen der Kriegs- und Nach- 
kriegszeit einigermaßen die Gewähr für die Vollständigkeit 
des Materials zu bekommen, wird das Manuskript Buch- 
stabe für Buchstabe nochmals von Hilfskräften auf Voll- 
ständigkeit durchgeprüft. Das Manuskript und Zettel- 
material für den Index lagert in den Räumen des Instituts 
für Papyrusforschung und antike Rechtsgeschichte der 
"Universität München. Dorthin sind auch gegebenenfalls 
Anfragen, welche den Index betreffen, zu richten. 
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BERICHT ÜBER DEN VERLAUF DES 
3.INTERNATIONALEN PAPYROLOGENTAGES 
VON ERICH BERNEKER 


Auf dem 2. Internationalen Papyrologentag in Leiden 
(1931) war der Wunsch ausgesprochen worden, die nächste 
internationale Zusammenkunft der Papyrologen in einer 
deutschen Stadt zu veranstalten. Die deutschen Papy- 
rologen, welchen die Wahl des Tagungsortes freigestellt 
war, hatten daraufhin München gewählt. Eine große An- 
zahl von Fachgelehrten aus aller Welt war der hierauf 
von den Vorsitzenden des vorbereitenden Ausschusses, Leo- 
pold Wenger und Walter Otto, ergangenen Einladung zum 
3. Internationalen Papyrologentag in München vom 4. bis 
7. September 1933 gefolgt, dessen leitendes Motiv es nach 
Ulrich Wilckens Vorschlag sein sollte, die bisherigen Er- 
gebnisse der Papyrusforschung für die verschiedenen Ge- 
biete der Altertumswissenschaft gesammelt zu überblicken 
und für neue Forschungen richtunggebend zu wirken. Die 
Zusammenkunft der Gelehrten war entsprechend dem Ernst 
der Zeit als reine Arbeitstagung gedacht, weshalb von offi- 
ziellen Veranstaltungen und von Festlichkeiten ganz ab- 
gesehen wurde. 

Am Montag, den 4. September, vereinigte ein Begrü- 
Bungsabend die Teilnehmer zum gegenseitigen Sichkennen- 
lernen. Am folgenden Tage begann das wissenschaftliche 
Programm, nachdem Professor Wenger an die Teilnehmer 
warme Worte der Begrüßung, auch zugleich im Namen 
der Bayerischen Staatsregierung, der Bayerischen Aka- 
demie der Wissenschaften und der Universität München 
gerichtet hatte. Die Sitzungen fanden in einem Hörsaal der 
Universität statt. An den Vormittagen wurden die Vorträge 
zu dem Thema ,„Papyri und Altertumswissenschaft‘“ ge- 
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halten, während die Nachmittage den „Mitteilungen“ vor- 
behalten waren, in denen jeder Gelehrte über ein belie- 
. biges Thema aus seinem Arbeitsgebiet sprechen konnte. 
Die Sitzungen an den Vor- und Nachmittagen leiteten je 
zwei Ehrenpräsidenten aus den Reihen der Teilnehmer, am 
5. September die Herren Bell und Calderini, Eitrem und 
Hombert, am 6. September Jouguet und Kenyon, Martin 
und San Nicolö, am 7. September Rostovtzeff und Wilcken, 
Edgerton und Steinwenter. 

Nach dem Vortrag von U. Wilcken widmete A. Calderini 
dem deutschen Altmeister der Papyrologie das 2. Heft des 
als Festschrift zum 70. Geburtstag herausgegebenen XIII. 
Bandes des ‚‚Aegyptus‘‘ und E. Breccia Heft 28 des „‚Bulle- 
tin de la Societe royale d’archeologie d’ Alexandrie“. 

Von den in Aussicht genommenen Vortragenden war zum 
allgemeinen größten Bedauern auch gerade G. Vitelli ver- 
hindert, an der Tagung teilzunehmen. Er hatte dafür den 
in München versammelten Papyrologen ein Begrüßungs- 
gedicht in griechischer Sprache gesandt. Auf eine Anregung 
von Professor Walter Otto dankten die Teilnehmer der Ta- 
gung in einem Telegramm dem hochverehrten Senior der 
italienischen Papyrologie für seinen Gruß und sandten ihm 
die besten Wünsche für sein Wohlergehen. Für den gleich- 
falls leider verhinderten Professor Collinet verlas dessen 
Vortrag P. Jouguet. 

Außer den im vorliegenden Bande vereinigten Vorträgen 
und Mitteilungen fand noch ein Vortrag von P. Koschaker 
über „Keilschriftforschung‘ statt; auch wurden noch einige 
Mitteilungen geboten: von E. Breccia für den verhinderten 
Professor V. Aranguo-Ruiz über „La papirologia giuridica“, 
von M. Hombert für den verhinderten Professor Z. de Paz- 
many über „La papyrologie en Hongrie“, von F. Bilabel 
über „1. Zukunftsfragen der Papyrologie. 2. Eine koptisch- 
arabische Urkunde über die Einsetzung eines Klerikers“, 
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von F. Zucker über „Ein bisher unbekannter Epistrateg 
der Thebais‘‘, und von H. Kortenbeutel über ‚‚Papyri für 
BGU IX“. 

Die Tagung wurde am 7. September abends mit einer 
Ansprache von Professor Walter Otto geschlossen, in wel- 
cher dieser die Bedeutung der Papyrologie für die gesamte 
Altertumswissenschaft noch einmal überschaute und den 
Teilnehmern den Dank für ihr zahlreiches Erscheinen und 
ihre wissenschaftliche Mitarbeit aussprach. 

Auf Antrag von M. Rostovtzeff wurde angesichts der 
reichlichen im ungezwungenen persönlichen Verkehr der 
Fachgenossen gebotenen Aussprache beschlossen, von einer 
generellen Debatte über die einzelnen Vorträge und Mit- 
teilungen Abstand zu nehmen. 

Im Laufe der Tagung ist folgenden Anregungen und 
Anträgen einhellig zugestimmt worden: 

1. Auf Anregung von Professor von Dobschütz: Die Her- 
ausgeber von neuen Papyri mit biblischen Texten werden 
gebeten, diese vor der endgültigen Veröffentlichung für das 
Alte Testament Herrn Professor Rahlfs (Göttingen), für das 
Neue Testament Herrn Professor von Dobschütz (Halle) 
mitzuteilen, damit die Nummern, die sie künftig in ihren 
Listen führen werden, gleich bei der ersten Veröffentlichung 
mitgeteilt werden und so eine Verwirrung durch Doppel- 
bezeichnung vermieden wird. 

2. Auf Anregung von Professor Aristide Calderini (via 
Giustiniano 1, Milano): Dieser bittet um Mitteilung aller 
neuen Lesungen oder Korrekturen von bereits veröffent- 
lichten Texten, welche die Zwecke des „Dizionario geogra- 
fico e topografico dell’Egitto greco-romano“ (oben S.400ff.) 
angehen und noch nicht oder an einer entlegenen Stelle 
veröffentlicht sind. Des weiteren bittet er — besonders für 
die ersten Buchstaben des Alphabetes - um möglichst um- 
gehende Mitteilung von unveröffentlichten Urkunden, na- 
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mentlich der besonders bezeichnenden und wichtigen, die 


Material für das „‚Dizionario‘* enthalten. 

3. Auf Anregung von Dr. Kießling: Der Herausgeber des 
 Wörterbuches der griechischen Papyrusurkunden bittet alle 
Fachgenossen um Zusendung von Berichtigungen und Er- 
gänzungen für den Nachtragsband, der zur Zeit vorbereitet 
wird, an folgende Adresse: Dr. E. Kießling, Berlin G 2, 
Papyrus-Abt. der Staatlichen Museen. 

4. Auf Anregung von Professor Z. de Pazmany, Rektor 
der Universität Pees (Ungarn): Dieser wünscht, daß die 
Papyri juristischen Inhalts den Professoren des römischen 
Rechts der kleineren europäischen Staaten gegen entspre- 
chende Sicherheit anvertraut werden, um sie benützen, 
wiederherstellen, entziffern und auslegen zu können, 

5. Auf Anregung des Präsidiums: Die Vorträge und wenn 
möglich auch die Mitteilungen der Tagung sollen in einem 
Sonderheft der „Münchener Beiträge zur Papyrusforschung 
und antiken Rechtsgeschichte“ veröffentlicht werden. 

6. Auf Vorschlag von P. Jouguet wurde beschlossen, daß 
die Papyrologen ihre nächste Tagung 1935 zu Ehren des 
Altmeisters der italienischen Papyrologie Girolamo Vitelli 
in Florenz abhalten, 

Während der Tagung fand eine Ausstellung einer großen 
Anzahl der in den Münchener Sammlungen befindlichen 
Papyri in den Räumen der Staatsbibliothek statt, über die 
Staatsoberbibliothekar Dr. A. Hartmann, der auch die 
Führungen veranstaltete, unten berichten wird. Ferner war 
Gelegenheit gegeben, eine im Werden begriffene Ausstel- 
lung ägyptischer Altertümer im ägyptologischen Seminar 
der Universität unter der Führung des Vorstandes, Pro- 
fessor Dr. A, Scharff, zu besichtigen. 

In den Mittagspausen und an den Abenden trafen sich 
die Papyrologen während der Tagung zu zwangslosem Bei- 
sammensein mit Aussprache über die Vorträge des Tages 
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und zur wissenschaftlichen Diskussion. Viele neue persön- 
liche und wissenschaftliche Beziehungen wurden so ange- 
knüpft. Und als die Vortragenden am Abend des letzten 
Kongreßtages sich als Gäste von Professor Wenger zum 
Abschied noch einmal versammelten, da konnte dieser 


‚unter allgemeiner freudiger Zustimmung auf die „Ami- 


eitia papyrologorum“ sein Glas erheben. Der Gedanke der 
Gemeinschaft aller auf dem gleichen Wissensgebiete for- 
schenden Gelehrten der verschiedensten Länder fand seinen 
Widerhall in den warmen, mit großem Beifall aufgenom- 
menen Dankesworten, die der Präsident der Societ6 Royale 
Egyptienne de Papyrologie in Kairo, Pierre Jouguet, im 
Namen der Geladenen des In- und Auslandes an den Gast- 
geber richtete. 

Mit dem Gefühl der engsten Verbundenheit zum Nutzen 
und Frommen der Wissenschaft fand die Tagung einen 
schönen und innigen Ausklang. 


2 


BERICHT ÜBER DIE PAPYRUS- 
AUSSTELLUNG DER BAYERISCHEN STAATS- 
BIBLIOTHEK MÜNCHEN 


VON ALBERT HARTMANN 


Die Bayerische Staatsbibliothek in München veranstal- 
tete für die Teilnehmer des 3. Internationalen Papyrologen- 
tages eine Ausstellung ihrer Papyri, mit deren Einrichtung 
der Verfasser dieses Berichtes beauftragt wurde. 

Der Papyrusbestand der Bayerischen Staatsbibliothek! 
gehört nicht in die Reihe der ganz großen Sammlungen, 


1 Neben der Papyrussammlung der Bayerischen Staatsbibliothek 
(Pap. gr. mon.), die von deren Handschriftenabteilung aufbewahrt 
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wie sie Berlin, Wien, London u.a. besitzen. Es ist daher 
nicht möglich, mit ihm alle Arten von Urkunden und die 
verschiedenen durch sie uns vermittelten Seiten des antiken 
Lebens ausreichend und gleichmäßig zu belegen, wie dies 
etwa die Papyrus-Ausstellung im Neuen Museum zu Berlin 
tut. Auch werden ja solche sachliche Gruppierungen der 
Urkunden den Papyrologen immer wieder in den Publika- 
tionen vorgeführt. Dagegen lag es nahe, daß die Bayerische 
Staatsbibliothek, die die größte Handschriftensammlung 
des Reiches und in ihrer Handschriftenabteilung eine Zen- 
tralstelle der Handschriftenforschung besitzt, ihre Papyri 
unter den Gesichtspunkten der Schriftgeschichte ausstellte 
und mit ihren mittelalterlichen Handschriften die Entwick- 
lungsreihen der griechischen Schrift über die Zeit der Papyri 
hinaus fortsetzte. Damit war die Möglichkeit gegeben, die 
Entstehung der mittelalterlichen griechischen Buchschriften 
aus den Schriftarten des Altertums zu zeigen. 

Weitaus den größten Raum der Ausstellung nahmen die 
‚griechischen Papyri ein, die in den zwei zeitlich geordneten 
Reihen der „Schönschrift“ und der „Geschäftsschrift“ 
vorgelegt wurden. Zu ihnen gesellten sich in kleineren 
Nebengruppen demotische, koptische, lateinische Stücke, 
das Münchener Totenbuch in hieratischer Schrift und end- 
lich ein Bruchstück einer Buchillustration auf Papyrus. 
Eine Zusammenstellung der über die Münchener Papyri 
erschienenen Literatur rundete die Ausstellung ab. 

Wie anderwärts, so bilden auch in der Papyrussammlung 
der Bayerischen Staatsbibliothek die Vertreter der griechi- 
schen Schönschrift nur eine Minderheit neben der sehr viel 


ee 
und verwaltet wird, befindet sich in München noch eine zweite Samm- 
lung, die Eigentum der Universität ist und dort in den einschlägigen 
Seminaren liegt (P. Univ. Monac.). Vgl. Leopold Wenger, Mitteilung 
über den Stand der Münchener Papyrussammlungen, in: Chronique 
d’Egypte Nr. 13—14, Janvier 1932, 8. 335—48. 
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größeren Masse der der Geschäftsschrift sich bedienenden 


Urkunden und Briefe. Trotzdem konnte an ihnen Wesen und 
Entwicklung dieser von Kunstschreibern einheitlich durch- 
stilisierten Buchschrift vom 3. Jahrhundert v. Chr. an 
vorgeführt werden. Zu ihnen gesellten sich — vom 4. Jahr- ° 
hundert n. Chr. an — Pergamentbruchstücke, die zu- 
sammen mit Papyri in Ägypten erworben worden waren. 
Und am Ende dieser Entwicklungsreihe zeigten Pergament- 
handschriften des 10. Jahrhunderts — das sog. Evangelium 
Radziwill (Cod. graec. 329, 1.2.3) und ein um 990 geschrie- 
benes Evangelistar (Cod. graec. 383) — die spitzbogige 
Pergamentunziale,? in die die Schönschrift des Altertums 
zuletzt auslief, um dann aufgegeben und durch eine neue, 
aus der Geschäftsschrift abgeleitete Buchschrift ersetzt zu 
werden. In dieser Abteilung der griechischen Schönschrift 
fanden sich naturgemäß die literarischen Bruchstücke der 
Sammlung zusammen, an ihrer Spitze das von Ulrich Wil- 
cken publizierte ‚‚Bruchstück aus der älteren Akademie“, ® 
ferner Iliasfragmente, Bruchstücke von Lykophrons Alex- 
andra,* Herodot,? Xenophon IHöpor,® astrologische® und 
medizinische Stücke, sowie mehrere Septuagintafragmente.® 
An einzelnen Stücken ließen sich kritische Zeichen, Inter- 





2 Vgl. V. Gardthausen, Griechische Paläographie, 2. Aufl., 2. Bd., 
Leipzig 1913, 8. 142—57. 

® Ulrich Wilcken, Zu den griechischen Papyri der königlich bayeri- 
schen Hof- und Staatsbibliothek zu München, in: Archiv für Papyrus- 
forschung 4 (1901), 8. 468—91. 

* Albert Hartmann, Ein Münchener LykopköhrPapyras, i in: Phi- 
lologus 76 (1920), 8. 228—33. 

5 Franz Boll, Astrologisches aus den Münchener Papyri, in: Archiv 
für Papyrusforschung 1 (1904), 8. 492—501. 

° Wilhelm Gerhäußer und Alfred Rahlfs, Münchener Septuaginta- 
Fragmente (= Mitteilungen des Septuaginta-Unternehmens Heft 4 
= Nachrichten der K. Gesellschaft der Wissenschaften zu Göttingen, 
Philol.-hist. Klasse, 1913, $. 72—-87), Berlin 1913. 
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punktion, Akzente, ‘Spiritus, Längen- und Kürzenzeichen 
beobachten. R 

.Im Mittelpunkt der Reihe der griechischen Geschäfts- 
schrift und zugleich im Mittelpunkt der ganzen Ausstellung 
stand die Gruppe der Münchener Syene-Papyri des 6. Jahr- 
hunderts nach Chr. Diese Urkunden, die ja längst durch 
August Heisenberg und Leopold Wenger? mustergültig 
publiziert und in jeder Hinsicht der Wissenschaft erschlos- 
sen sind, konnten nunmehr zum erstenmal im Original 
einer größeren Öffentlichkeit gezeigt werden. An den Säu- 
len des Saales aufrecht stehend befestigt wirkten sie auf 
den Beschauer durch ihr mächtiges Format und ihre Be- 
schriftung nicht minder als durch ihren einzigartigen Er- 
haltungszustand. Für den Paläographen sind diese Stücke 
dadurch besonders wertvoll, daß sie innerhalb einer kurzen 
Zeitspanne, auf engem Raum und in einem geschlossenen 
Personenkreis entstanden sind. Um so erstaunlicher sind 
die Verschiedenheiten, die die Geschäftsschrift in den 
Schriftsätzen der Urkunden aufweist — die meist unge- 
lenken Unterschriften schreibungewandter Unterzeichner 
müssen natürlich außer Betracht bleiben. Würden uns 
diese Geschäftsschriften ohne jeden Anhalt für eine Da- 
tierung vorliegen, so würden wir sie gewiß zeitlich und 
räumlich weiter auseinanderrücken. Diese Beobachtung, 


? Leopold Wenger, Vorbericht über Münchener byzantinische 
Papyri (= Sitzungsberichte der Kgl. Bayer. Akademie der Wissen- 
schaften, Philos.-philol. u. hist. Klasse, Jahrg. 1911, 8. Abh.), Mün- 
chen 1941. — Leopold Wenger, Eine Schenkung auf Todesfall, in: 
Zeitschrift der Savigny-Stiftung, Romanist. Abt., Bd. 32 (1911), 
8. 325—37. — Leopold Wenger, Ein Kaufvertrag aus dem Jahre 
585 n. Chr., in: Zeitschrift für das Notariat in Bayern NF. Bd. 13 
(4912), 8. 201—07. — Veröffentlichungen aus der Papyrussamm- 
lung der K, Hof- und Staatsbibliothek zu München. I, Byzantinische 
Papyri... herausgeg. von August Heisenberg und Leopold Wenger. 
(1.) Text. (2.) Tafeln, Leipzig, Berlin 1914. 
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der sich ähnliche Erfahrungen aus andern Teilen der Schrift- 
geschichte an die Seite stellen ließen, ist geeignet, allzu 
unbescheidene Anforderungen an die Paläographie, ins- 
besondere das Verlangen nach Datierung auf ein Jahrzehnt 
oder gar ein Jahrfünft, einzuschränken. 

Bekanntlich ist nur ein Teil des Syenefundes nach Mün- 
chen gekommen, während der andere, größere Teil im 
Britischen Museum seine Stätte gefunden hat. Um diesen 
Zusammenhang wenigstens anzudeuten, wurde die Litera- 
tur® über den Londoner Bestand ausgestellt. 

Wenn oben die Syenepapyri als Mittelpunkt der Gruppe 
„Griechische Geschäftsschrift‘“ bezeichnet wurden, so war 
dies nicht bloß räumlich, sondern auch entwicklungs- 
geschichtlich gemeint; Denn einerseits führte auf sie eine 
zeitliche Folge von etwa 100 Urkunden und Briefen vom 
3. Jahrhundert vor Chr. bis zum 7. Jahrhundert nach Chr. 
hin, anderseits schloß sich an sie die Minuskel der mittel- 
alterlichen Buchhandschriften an. In der Reihe der Papyri 
— Briefe und Urkunden? verschiedensten Inhalts mit den 
auch in dieser Sammlung festzustellenden Lücken des 
4. Jahrhunderts vor Chr. und des 5. Jahrhunderts nach 
Chr. — waren zusammen mit den Vertretern ausgesproche- 





® Robert de Rustafjaell, The light of Egypt from recently dis- 
covered predynastic and early christian records, London 1909. — 
H. J..Bell, Syene Papyri in the British Museum, in: Klio 13 (1913), 
S. 160—74.,— The New Palaeographical Society. Facsimiles of 
ancient manuscripts, etc. First series, Vol.4, London 1908—12, 
Plate 128. — Greek Papyri in the British Museum. Catalogue, with 
texts, Vol.5. Edited by H. J. Bell, London 1947, p. 169—202. 

® Darunter die Königstitulatur des Ptolemaios IV. Philadelphos 
(U. Wilcken, Archiv für Papyrusforschung 1,1901, 8. 480 ff.; Grund- 
züge und Chrestomathie der Papyruskunde Bd. I, 2 8. 138, Nr.-109), 
die Doppelurkunde von 228/227 vor Chr. (Fr. Bilabel, Aegyptus 6, 
1925, 8. 107—110), der Ehevertrag des Menekrates und der Arsinoe 
(Wilcken, aaO. 8. 484—91) u. a. 
30* 
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ner Geschäftsschrift der Berufsschreiber auch die Beispiele 
persönlicher Handschrift und insbesondere die Hände ein- 
. facher, des Schreibens ungewohnter Personen ausgelegt, 
einmal, weil ja diese Schriftarten sich häufig zusammen 
mit der Geschäftsschrift als Unterschriften u. dgl. auf 
den Urkunden finden, zum andern, weil nur durch diese 
Zusammenordnung die Unterschiede wie auch die mannig- 
fachen Übergänge und Zwischenstufen deutlich werden. 
Aus dem gleichen Grunde wurde auch das einzige Beispiel 
der Kanzleischrift, ein amtlicher Erlaß!% an Beamte des 
Fayum, nämlich den Exaktor, die vuxroorparmyol und die 
xepadwrat, anderihm zukommenden Stelle (4. Jahrhundert) 
dieser Reihe gezeigt. Es ist dies jene selten vertretene, sehr 
gepflegte Kanzleischrift, deren bestes Beispiel Friedrich 
Zucker!! in der Verfügung des Statthalters Subatianus 
Aquila vom Jahr 209 nach Chr. bekanntgemacht hat. 
Überaus eindringlich führte die an die Papyri angeschlos- 
sene Reihe mittelalterlicher Buchhandschriften vor Augen, 
wie die mittelalterliche Buchminuskel vom 10. Jahrhundert 
ab aus der letzten kursiven Geschäftsschrift der Urkunden 
herausgebildet worden ist, nachdem eine weitere Verwen- 
dung der alten Schönschrift — ihr Erscheinen in Über- 
schriften und Randnotizen spricht nicht dagegen — auf- 
gegeben worden war. Die chronologisch gereihten Perga- 
ment- und Papierhandschriften leiteten über die alte, mitt- 
lere und junge Minuskel schließlich zu Beispielen des 17. 
und 19. Jahrhunderts, und so konnte dieser Teil der Aus- 
stellung dank besonders günstiger Umstände eine ununter- 
ee sr nun eg ee re ee 


10 Wilcken, Archiv für Papyrusforschung 1 (1901) 8.479. — 
Grundzüge und Chrestomathie der Papyruskunde I, 1 8. 414 Anm. 2. 

11 Friedrich Zucker, Urkunde aus der Kanzlei eines römischen 
Statthalters von Ägypten in Originalausfertigung, in: Sitzungs- 
berichte der Kgl. preußischen Akademie der Wissenschaften, Philos.- 
hist. Klasse, 1910, S. 710—30. 
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brochene Schriftentwicklung vom 3. Jahrhundert vor Chr. 
bis zur griechischen Schreibschrift der Gegenwart vorführen. 

Für die Gruppe der lateinischen Papyri stand neben 
einem unbedeutenden Unzialfragment nur ein einziges an- 
sehnliches, aber dafür um so wertvolleres Stück zur Ver- 
fügung, der gewöhnlich als „Codex traditionum ecelesiae 
Ravennatis“12 bezeichnete Papyruskodex des 10. Jahrhun- 
derts, in dem dielibelli, precaria und donationes verzeichnet 
sind, welche den Besitzstand der Kirche in Ravenna er- 


weisen (Clm. 44 aus den alten Beständen der Bayer. Staats- 


bibliothek). Wer einmal gesehen hat, in welchem Zustand 
sich trotz seit langem sorgfältigster Aufbewahrung die 
Blattränder dieser Handschrift befinden, der begreift, war- 
um sich der Papyruskodex im Konkurrenzkampf mit dem 
Pergamentband nicht behaupten konnte. Als Merkwürdig- 





12 Gerhoh Steigenberger, Historisch-Literarischer Versuch von 
Entstehung und Aufnahme der kurfürstlichen Bibliothek in München, 
München 4784, 8.25ff. — (Marco Fantuzzi), Monumenti Ravennati 
de’ secoli di mezzo per la maggior parte inediti, Tomo I, Venezia 
1801, 8.1-84, — Codex traditionum ecclesiae Ravennatiensis in 
papyro scriptus etin Regia Bibliotheca Bavarica asservatus, quem 
ex autographo descripsit et cum praefatione ac indicibus edidit 
Jo. Bapt. Bernhart, Monachii 4810 (darin sind die älteren Erwäh- 
nungen zusammengestellt). — Cesare Paoli, Del papiro special- 
mente considerato come materia che ha servito alla scrittura, Firenze 
1878, 8.56ff. — Ludo M. Hartmann, Bemerkungen zum Codex 
Bavarus, in: Mitteilungen des Instituts für österreichische Ge- 
schichtsforschung 11 (1890), S. 3614-74. Mit einigen Zusätzen wieder 
abgedruckt in desselben Verfassers: Zur Wirtschaftsgeschichte 
Italiens im frühen Mittelalter, Gotha 1904, S. 1-15. — W. Watten- 
bach, Das Schriftwesen im Mittelalter, 3. Aufl., Leipzig 1896, 
8.105. — Max Ihm, Zentralblatt für Bibliothekswesen 16 (1899), 
8.351f. — Andrea Menchetti, Storia di un comune rurale della 
Marca Anconitana (Montalboddo oggi Ostra), Libr.1, Jesi 1908, 
8.105 if. — Edward Maunde Thompson, An introduction to greek 
and latin palaeography, Oxford 1912,.8,.27. Archivio Paleogr. Ital. 7 
(1927), Tavo. 82-83. : 
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keit war den lateinischen Papyri noch eine papyrologische 
Arbeit vom Jahr 1743 über zwei lateinische Papyri des 
Vatikans beigegeben.!? 

Älterem Bestand der Bibliothek entstammt auch das 
ägyptische Totenbuch ptolemäischer Zeit in hieratischer 
Schrift, das als einziger Vertreter seiner Art ausgestellt war. 
Es ist außergewöhnlich gut erhalten, und in zwei, durch 
keine Lücke gestörten Teilen von je 4,30 Meter Länge unter 


Glas gelegt."* 

Für die kleine demotische Gruppe der Ausstellung konn- 
ten die Vorarbeiten von Nathanael Reich!® und Wilhelm 
Spiegelberg benutzt werden. 

Die Gruppe der koptischen Stücke — Papyri, Perga- 
ment- und Papierfragmente — bearbeitete für die Aus- 
stellung in dankenswerter Hilfsbereitschaft Wilhelm Heng- 
stenberg, der schon früher drei Papyri dieses Bestandes 
publiziert hatte.1® 
EB RE IT en Ts ran FE Be EB a FL E, 

13 Traduzione d’una scrittura in antico papiro di carattere romano 
della seconda etä interpretata e tradotta dall’eruditissimo Sr. Abate 
Francesco Valesi nel 1713. — Diese Handschrift (Clm. 799) be- 
schreibt und transskribiert den bei Gaetano Marini, Papiri diploma- 
tici, Roma 1805, 8.198 f., Nr. 132 publizierten Papyrus; die Arbeit 
ist ungedruckt geblieben. 

14 Ausführlich beschrieben und mit dem Bestand des Turiner 
Totenbuches verglichen von Franz Joseph Lauth, Erklärendes Ver- 
zeichnis (Catalogue raisonne) der in München befindlichen Denkmäler 
des ägyptischen Altertums, München 1865, 8.69—74, und von eben- 
demselben im Cataloguscodicum manu scriptorum Bibliothecae Regiae 
Monacensis, Tomi I. pars IV, Monachii 1875, 8. 97—98. N 

i5 N[athanael]Reich, Aus der Sammlung der demotischen Papyri in 
der Kgl.bayerischen Hof- und Staatsbibliothek zu München, in Wiener 
Zeitschrift für die Kunde des Morgenlandes 25 (1911), S.311—17. 

16 Wilhelm Hengstenberg, Koptische Papyri, in: Beiträge zur For- 
schung 4 (1915), 8. 9—100. — Ferner N[athanael] Reich, Koptische 
Manuskripte aus der kgl. bayr. Hof- und Staatsbibliothek in München, 
in: Wiener Zeitschrift für die Kunde des Morgenlandes 26 (1912), 
8. 337—49. 3 
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Ein Objekt seltenster Art konnte die Ausstellung mit 
einer dem 4.—5. Jahrhundert entstammenden Buchillu- 
stration auf Papyrus, darstellend die Wegführung der Bri- 
seis aus dem Zelt des Achilleus, vorlegen.!? Beigefügt war 
einschlägiges archäologisches und illustrationsgeschicht- 
liches Material. 

Der Bestand der letzten Gruppe der Ausstellung ‚„‚Lite- 
ratur über die Münchener Papyri‘“ braucht hier nicht auf- 
geführt zu werden, da die sämtlichen aufgelegten Schriften 
bereits in den Anmerkungen dieses Berichtes notiert wor- 
den sind. Doch soll nicht unerwähnt bleiben; daß neben 
diesen Arbeiten auch die in den Akten der Bayer. Staats- 
bibliothek niedergelegten Inhaltsbestimmungen und Da- 
tierungen durch Wilcken, Mitteis u. a. für die Ausstellung 
benützt wurden. 


Die Absicht der Münchener Papyrus-Ausstellung war 
zu zeigen, wie etwa nach dem heutigen Stand unseres 
Wissens die Geschichte der griechischen Schreibschrift sich 
darstellt. Wenn dabei die Bezeichnungen der ‚„Schön- 
schrift‘, der „‚Geschäftsschrift“, der „‚Kanzleischrift“, der 
„persönlichen Schrift“ verwendet wurden, so sollte schon 





17 Albert Hartmann, Eine Federzeichnung auf einem Münchener 
Papyrus, in: Festschrift für Georg Leidinger zum 60. Geburtstag, 
München (1930), 8.103—08. — Eine eingehende Begründung der 
oben ausgesprochenen Deutung der Zeichnung an anderer Stelle be- 
halte ich mir vor. 

18 Die Ausstellung blieb nach dem Papyrologentag noch 4 Wochen 
lang dem allgemeinen Besuch geöffnet und wurde in dieser Zeit von 
etwa 1200 Personen besucht. Dazu kamen noch 5 Klassen von Mittel- 
schulen mit zusammen 162 Schülern und die Studierenden des In- 
stituts für Papyrusforschung und antike Rechtsgeschichte sowie des 
Seminars für klassische Philologie der Universität München, so daß 
eine Gesamtziffer von etwa 1400 Besuchern der Ausstellung ange- 
nommen werden darf. 
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durch diese Terminologie auf den Mann hingewiesen wer- 
den, dem der letzte große und für alle weiteren Forschungen 
grundlegende Fortschritt in der Geschichte der griechischen 
Schrift und darüber hinaus mannigfache fruchtbare Anre- 
gungen für jegliche paläographische Forschung verdankt 
werden. Die Ausstellung sollte deutlich machen, welchen 
Stand die Erforschung der griechischen Schriftgeschichte 
durch die Arbeit der Papyrologie und insbesondere durch 
das Werk Wilhelm Schubarts heute erreicht hat, und sie 
konnte sich damit der Grundidee des Münchener Papyro- 
logentages einfügen, den Einfluß der Papyrologie auf die 
Disziplinen der Altertumswissenschaft darzulegen. 
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